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Thank you for choosing this product!
Va multumim pentru alegerea acestui produs!
Koszonjiik, hogy ezt a terméket valasztotta!
bnarogapum By, Ye u36paxTe To3u NPoAYKT!
XBana wro cre ogabpanu oBaj npoussop!
Lag evyapiotope mov emhé€are auto To mpoiov!
Vielen Dank, dass Sie sich fiir dieses Produkt entschieden haben!

Please read the instructions carefully and keep the manual for further information.
This manual is designed to give you all the necessary instructions for installing, using and maintaining the appliance.
To operate the unit correctly and safely, please read this manual carefully before installation and use.

Va rugam sa cititi cu atentie instructiunile si sa pastrati manualul pentru informari ulterioare.
Acest manual este conceput pentru a va oferi toate instructiunile necesare referitoare la instalarea, utilizarea si intretinerea aparatului.
Pentru a opera unitatea corect si in sigurantd, va rugam sa cititi acest manual cu atentie fnainte de instalare si utilizare.

Kérjiik, figyelmesen olvassa el az utasitasokat, és tovabbi informaciokért drizze meg a kézikonyvet.
Ez a kézikonyv az dsszes sziikséges Gtmutatést nydjtja az eszkoz telepitéséhez, hasznélatdhoz és karbantartdsahoz.
A késziilék megfeleld és biztonségos iizemeltetése érdekében kérjiik, figyelmesen olvassa el ezt a kézikonyvet, miel6tt telepitené és hasznélja.

Mons, npoyeteTe BHUMATENHO UHCTPYKLUUTE U 3ana3eTe PbKOBOACTBOTO 3a A0Mb/IHUTE/IHA VIH¢0pMaI.|Mﬂ.
ToBa PBKOBOACTBO € NpeAHa3HayeHo fia BU Aajie BCUUKKN H€06XOL|I/1MI/I VHCTPYKLNN 3@ HCTaNIMpaHe, U3non3BaHe U NOAAPDBKKa Ha ypeaa.
3a it pa6owne cypefia npaBuiHo n 6e3omacHo, mons, npoyeTeTe BHUMATENIHO TOBA PbKOBOACTBO Npesy Aa UHCTanKpate N U3non3gare.

Monumo npouuTajre ynyTcTBa NaM/bLUBO U CauyBajTe NPUPYYHUK 3 AoAaTHe MHdOpMaumje.
0Baj NPUPYYHIIK je AN3ajHMPaH Aa BaM NPYXU CBa NOTPeGHa ynyTCTBA 3a MHCTanupatbe, ynoTpedy 1 oapxasatbe ypehaja.
[la Gucte NPaBUAHO 1 CUrypHO paaMAN ca ypehajem, NaxsbiBo NpoyuTajTe 0Baj NPUPYYHIK Npe MHCTanaumje 1 ynotpeGe.

DwaPaote mpooeKTIKA TIC 05nyiec Kat PUAAETE TO EyXELPidIo yia MEPIETOTEPEC MANPOPOpiEC.
Autd 1o eyyelpidio £xet oxedlaoTei yia va oag mapéxel 6AeC TIC amapaitnTe; 08nyieg yia Ty yKatdoTaon, Xprion Kat GUVTHPNON TG GUGKEVAC.
la va xelpiCeote T povada owotd Kat pe aopdhela, dtaBdote mpooeKTIKA aUTO To EyXelpidio MV amod TV EyKaTaoTaon Kai tn xpron.

Bitte lesen Sie die Anweisungen sorgfltig durch und bewahren Sie das Handbuch fiir weitere Informationen auf.
Dieses Handbuch enthdlt alle erforderlichen Anweisungen zur Installation, Verwendung und Wartung des Geréts.
Lesen Sie dieses Handbuch vor der Installation und Verwendung sorgfaltig durch, um das Gerdt ordnungsgemaR und sicher zu betreiben.
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Informatii despre siguranta

n ATENTIE

RISC DE ELECTROCUTARE
NU DESCHIDETI

ATENTIE: PENTRU A REDUCE RISCUL DE ELECTROCUTARE,
NU SCOATETI CARCASA (SAU CAPACUL DIN
SPATE).
NU EXISTA PIESE PENTRU REPARARE
INAUNTRU. LUCRARILE DE SERVICE TREBUIE
REALIZATE DE PERSONAL DE SERVICE
CALIFICAT.

Tn cazul unor conditii meteorologice extreme (furtuni, fulgere)
si perioadelor lungi de inactivitate (atunci cand plecati in
concediu), deconectati televizorul de la reteaua electrica
Stecherul de la retea este utilizat pentru a deconecta
televizorul de la retea si, prin urmare, trebuie sa fie in
permanenta utilizabil. Daca televizorul nu este deconectat
electric la retea, dispozitivul va continua sa fie alimentat
pentru toate situatiile, chiar dacé televizorul este in modul
standby sau oprit.

Nota: Urmati instructiunile de pe ecran pentru a utiliza functiile
corespunzatoare.

IMPORTANT - Cititi aceste instructiuni
inainte de a instala sau utiliza televizorul.
AVERTIZARE: Acest dispozitiv este conceput

pentru a fi folosit de persoane
nesupravegheate (inclusiv copii) care sunt

« Nu expuneti televizorul la scurgeri sau stropiri cu
lichide si nu plasati obiecte umplute cu lichide,
precum vaze, cani etc. pe sau deasupra televizorului
(de exemplu, pe polite deasupra unitétii).

* Nu expuneti televizorului in lumina directa a soarelui
si nu plasati flacari deschise precum lumanérile,
deasupra sau Tn apropierea televizorului.

* Nu plasati surse de célduré precum incélzitoare
electrice, radiatoare etc. langa televizor.

* Nu plasati televizorul pe podea sau pe suprafete
inclinate.

« Pentru a evita pericolul de sufocare, nu tineti pungi
de plastic la indemana bebelusilor, a copiilor sau
animalelor domestice.

« Atasati cu atentie standul la televizor. Dacé standul e
prevazut cu suruburi, strangeti suruburile bine pentru
a evita inclinarea televizorului. Nu strangeti prea tare
suruburile si montati adecvat cauciucurile standului.

« Nu aruncati bateriile in foc sau cu materiale
periculoase sau inflamabile.

AVERTISMENT

« Bateriile nu trebuie expuse la céldura excesiva,
precum razele soarelui, focul sau altele.

« Presiunea excesiva a sunetului in casti poate
provoca pierderea auzului.

CEL MAI IMPORTANT - nu lasati NICIODATA

pe nimeni, mai ales pe copii, sa impingd sau sa

loveasca ecranul sau s introduca diverse lucruri
in golurile carcasei sau in alte orificii.

pentru op unui astfel
de dispozitiv, cu exceptia cazului in care au pnmlt
instructaj referltor la folosirea acestul i

n Pericol de ranire grava sau
Atentie deces

de catre o p ild cu sig talor.

« Folositi acest televizor la o altitudine de mai putin de
5.000 de metri peste nivelul marii, in locuri uscate si
n regiuni cu climate moderate sau tropicale.

« Televizotrul este destinat utilizarii casnice sau in
spatii interiorare similare, dar in acelasi timp poate
fi folosit si in locuri publice

« In scopul ventilarii, Iasati un spatiu de cel putin 5 cm
in jurul televizorului.

* Ventilatia nu trebuie obturatd prin acoperirea sau
blocarea orificiilor de ventilatie cu obiecte, precum
ziare, fete de masa, perdele etc.

« Cablul de alimentare fisa ar trebui s& fie usor
accesibil. Nu asezati televizorul, mobilierul etc.
pe cablul de alimentare. Un cablu de alimentare
deteriorat poate duce la incendiu sau electrocutare.
Manevrati cablul de alimentare de stecar, nu
deconectati televizorul trdgand de cablul de
alimentare. Nu atingeti cablul de alimentare/
stecherul dacé aveti mainile ude, deoarece ati
putea provoca un scurtcircuit sau un soc electric.
Nu nnodati cablul de alimentare si nu il legati
de alte cabluri. Atunci cand este deteriorat, acesta
trebuie sa fie inlocuit exclusiv de personal calificat.

Risc de Tnalta tensiune

A Risc de electrocutare
Componenta importanta de

A Intretinere intretinere

Urmatoarele simboluri sunt folosite pe produs ca
marcator pentru restrictiile si masurile de precautie
si instructiunile de siguranta. Fiecare explicatie va
fi luatd in considerare acolo unde produsul poarta
exclusiv semnele corespunzatoare. Tineti cont de
aceste informatii din motive de siguranta.
Echipament clasa IlI: Acest aparat este
@ conceput astfel incat sa nu necesite o legatura
de siguranté de impamantare.
Borna per a aflata sub il
& Borna/bornele marcatéd(e) este/sunt sub
tensiune n conditii normale de functionare.
Atentie, consultati instructiunile de
functionare: Zona (zonele) marcata
(marcate) contin(e) baterii cu celule sau pile
care pot fi inlocuite de utilizator.
Produs laser de clasa 1: Acest
produs contine o sursa laser de
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clasa 1 care este sigur in conditii de functionare
rezonabile si previzibile.

AVERTISMENT
+ Nuingerati bateria, prezinta pericol de arsuri chimice.

« Acest produs sau accesoriile furnizate impreuna cu
produsul pot contine o baterie cu celule sau pile. Tn
cazul in care bateria de ceas este ingerata, aceasta
poate provoca arsuri interne grave in decurs de 2
ore si poate provoca moartea.

+ Nu lasati bateriile noi sau utilizate la indemana
copiilor.

« In cazul in care compartimentul bateriei nu se
inchide, nu mai utilizati produsul si nu il lasati la
indemana copiilor.

« In cazul in care credeti ca existd posibilitatea ca
bateriile sa fi fost inghitite sau introduse in orice
parte a corpului, solicitati imediat asistenta medicala.

Un televizor poate cadea, provocand vatamari serioase

sau chiar moartea. Majoritatea accidentelor, mai ales

cele suferite de copii, pot fi evitate daca luati simple
masuri de precautie, precum;

+ INTOTDEAUNA folositi dulapurile si suporturile
recomandate de producatorul televizorului.

« INTOTDEAUNA folositi corpuri de mobild care pot

sustine greutatea televizorului.

INTOTDEAUNA asigurati-vd ca marginea

televizorului nu depaseste corpul de mobila pe care

este asezat.

« INTOTDEAUNA instruiti copiii cu privire la pericolele
legate de escaladarea mobilei pentru a ajunge la
televizor sau la butoanele de comandé ale acestuia.
INTOTDEAUNA rutati cablurile conectate la televizor
ca sa nu provoace impiedicarea, ca sa nu poata fi
trase sau apucate.

NICIODATA nu puneti niciodata televizorul intr-un
loc instabil.

NICIODATA nu plasati televizorul pe corpuri de
mobila Tnalte (de exemplu, dulapuri sau biblioteci)
fara a ancora atat mobila cat si televizorul de un
suport adecvat.

NICIODATA nu asezati televizorul pe haine sau alte
materiale interpuse intre televizor si suportul pe care
este asezat.

« NICIODATA nu puneti articole care i-ar putea
tenta pe copii s@ se catere, precum jucdrii sau
telecomenzi pe televizor sau pe mobila pe care este
pus televizorul.

« Acest echipament poate fi instalat doar la Tnaltimi
de<2m.

Dacé televizorul dvs. existent rdmane n incinta si este

mutat, tineti cont de aceleasi avertizari de mai sus.

tele conectate la impamantarea de protectie a
prin priza de alimentare sau prin intermediul
altor dispozitive cu o conexiune pentru impamantare
— si la un sistem de distributie TV folosind un cablu
coaxial, pot constitui in unele conditii pericol de
incendiu. Conexiunea la un sistem de distribuire a
programelor TV trebuie efectuata prin intermediul
unui aparat care ofera izolatie electrica sub un anume
interval de frecventa (izolator galvanic)

AVERTISMENTE PENTRU MONTAREA
PE PERETE

« Cititi instructiunile Tnaintea montarii televizorului
pe perete.

« Setul de montare pe perete este optional. Puteti
obtine de la dealerul dvs. local, dacd nu e furnizat
fmpreuna cu televizorul.

+ Nu instalati televizorul ce plafon sau pe un perete
fnclinat.

« Folositi suruburi speciale pentru montarea pe perete
si alte accesorii.

« Strangeti bine suruburile de montare pe perete

pentru a preveni caderea peretelui. Nu strangeti
prea tare suruburile.

Cifrele si ilustratiile din acest Manual de Utilizare
sunt oferite doar pentru referinta si poate diferi de
aspectul produsului real. Designul si specificatiile
produsului pot fi schimbate fara aviz.

Informatii legate de mediu

Acest televizor este conceput pentru a respecta mediul
inconjurator. Pentru a reduce consumul de energie,
puteti urma acesti pasi:

Daca setati optiunea Economisire Energie la Minim,
Mediu, Maxim sau Auto televizorul va reduce
consumul de energie in mod corespunzator. Setati ca
Dezactivat pentru a dezactiva aceasta setare. Daca
doriti sa setati Lumina din spate la o valoare fixa
setati ca Personalizata si reglati manual Lumina din
spate izata sub setarea isire Energie),
cu ajutorul butoanelor Stanga sau Dreapta de pe
telecomanda.

Nota: Optiunile de Economisire energie disponibile pot
diferi in functie de Modul selectat din meniul Setari>Imagine.

Setérile de Economisire energie pot fi gasite in
meniul Sistem>Imagine. Unele setéri de imagine nu
pot fi modificate.

Puteti, de asemenea, sa dezactivati ecranul folosind
optiunea Ecran oprit, daca doriti s& auziti doar sunetul
si doriti s vizionati. Daca se apasa pe butonul Right
(dreapta) sau Left (Stanga) consecutiv, optiunea
Screen Off (Ecran oprit) va fi selectata iar mesajul
.Screen will be off in 15 seconds.” (Ecranul va fi
oprit in 15 secunde) va fi afisat pe ecran. Selectati
Continuati si apasati OK pentru a opri ecranul imediat.
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Daca nu actionati niciun buton, ecranul se va opri in
15 secunde. Actionati orice buton de pe telecomanda
sau de pe televizor pentru a activa din nou ecranul.
Notd: Optiunea Ecran oprit nu este disponibils daca Modul
este setat pe Joc.
Cand televizorul nu este folosit, opriti sau deconectati
televizorul de la priza. Aceasta va reduce sau va opri
consumul de energie.

Fun

« Televizor color cu telecomanda
« Televizor digital/cablu complet integrat (DVB-T-T2/C)

« Intrari HDMI pentru a conecta alte dispozitive la
mufele HDMI

« Intrare USB

« Sistem de meniu OSD

« Sistem de sunet stereo

« Teletext

 Conexiune pentru casti

« Sistem de programare automata

« Céautare manuala

Oprire automata dupa maximum opt ore.
« Oprire automata

« Blocare

« Comutare automata sunet mut atunci cand nu exista
nicio transmisiune.

* Redare NTSC.

* AVL (Limitare automat& a volumului)
« PLL (Céautare de frecventa).

* Modul joc (optional).

« Functie fara imagine

« Tnregistrare programe

« Defazare program

« Ethernet (LAN) pentru conectivitate si servicii Internet
« Suport WLAN 802.11 a/b/g/n integrat
« Partajare Audio Video

* HbbTV

Ultra HD (UHD)

Televizorul suportd Ultra HD (Definitie ultra fnalta -
cunoscuté si sub denumirea 4K) ce ofera rezolutia
de 3840 x 2160 (4K:2K). Aceasta reprezinta de 4
ori rezolutia televizorului Full HD dubland numérul
de pixeli ai televizorului Full HD atat pe orizontala,
cat si pe verticala. Continutul HD este acceptat de
aplicatiile native si de portal, intrarile HDMI, USB si
prin transmisiunile DVB-T2 si DVB-S2.

Interval
Gamma (HLG):

cat (HDR) / Jurnal

unctie, televizorul poate reproduce
un interval dinamic mai mare de luminozitate, captand
si combinand mai multe expuneri diferite. HDR/
HLG promite o calitate mai buna a imaginii datorita
evidentierilor mai luminoase si mai realiste, unei culori
mai realiste si a altor ameliorari. Ofera aspectul pe
care regizorii si-l doresc, aratand zonele ascunse ale
umbrelor intunecate si ale luminii solare la claritate,
culoare si detalii maxime. Continutul HDR/HLG e
acceptat de aplicatiile native si de portal, intrarile HDMI,
USB si prin transmisiunile DVB-S. Setati intrarea
sursei HDMI ca Enhanced (imbunitétit) din optiunea
Sources (Surse) in meniul Settings>System
(Setari>Sistem) sau din meniul Sources>Source
Settings (Surse>Setari sursa) pentru a viziona
continutul HDR/HLG, dacé continutul HDR/HLG este
primit prin intrarea HDMI. Tn acest caz, dispozitivul
sursa ar trebui sa fie compatibil cel putin cu HDMI 2.0a.

Dolby Vision

Dolby Vision™ ofera o experienta vizuald dramatica,
luminozitate incredibild, contrast exceptional si culoare
vie care aduce divertismentul la viata. Ajunge la o
calitate extraordinara a imaginii folosindu-se de tehno-
logiile de imagine HDR si WCG (Wide Color Gamut).
Sporind luminozitatea semnalului original si folosind
o culoare si 0 gaméa de contrast mai dinamica, Dolby
Vision prezinta imagini uluitoare, realiste, cu detalii
incredibile pe care alte tehnologii de postprocesare
din televiziune nu le pot produce. Dolby Vision este
acceptat prin intermediul aplicatiilor native si de portal,
prin intrarile HDMI si USB. Setati intrarea sursei HDMI
ca Enhanced (imbuntatit) din optiunea Sources
(Surse) in meniul Settings>System (Setari>Sistem)
sau din meniul Sources>Source Settings (Sur-
se>Setari sursa) pentru a viziona continutul Dolby
Vision, daca continutul Dolby Vision este primit prin
intrarea HDMI. In acest caz, dispozitivul sursa ar trebui
s& fie compatibil cel putin cu HDMI 2.0a. Tn meniul

( 9| ),
doua moduri de imagine predefinite vor fi disponibile
daca este detectat continutul Dolby Vision: Dolby
Vision Bright si Dolby Vision Dark. Ambele permit
utilizatorului sa se bucure de continut in modul in care
creatorul a intentionat in conditii de iluminare diferite.

« Telecomanda
« Baterii: 2 X AAA
* Manual de instructiuni
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ru modul standby

Dacé televizorul nu primeste niciun semnal de intrare
(de exemplu, de la o antend sau sursd HDMI) timp
de 3 minute, va intra in standby. Cand porniti apoi
televizorul, va fi afisat urmatorul mesa] »Modul
standby din cauza

pe termen lung.” Puteti dezactiva aceasta functie
setand optiunea No Signal Timer (Cronometru fara
semnal) in meniul Settings>System>Device Settings
(Setéari>Sistem>Setarile dispozitivului) in consecinta.
Optiunea Auto Power Down (Oprire automata TV)
(in meniul Setari>Sistem>Mai multe) poate fi setata la
o valoare intre 1 si 8 ore in mod implicit. Dacé setarea
nu este pusa pe Oprire si televizorul a fost lasat pornit
i nu s-a actionat asupra lui pe parcursul timpului setat,
va trece in mod standby dupa expirarea timpului setat.
Cand porniti apoi televizorul, va fi afisat urmatorul
mesaj. ,,Televizorul a fost comutat automat in
modul standby deoarece nu a fost efectuata nicio
operatiune o perioada lungé de timp.” Tnainte ca
televizorul dvs. s& intre in modul standby o fereastra
de dialog va fi afisatd. Daca nu apé&sai niciun bulon

« Apasati si tineti apasat butonul pret de 2 secunde
pentru a activa optiunea selectata. Culoarea
pictogramei optiunii se schimba cand e activat.

« Apasati butonul inca o daté pentru a folosi functia
sau accesati submeniul.

« Pentru a selecta alta optiune a functiei, va trebui s&
dezactivati mai intai ultima optiune activatd. Apasati
sitineti apasat butonul pentru a-I dezactiva. Culoarea
pictogramei optiunii se schimba cand e dezactivat.

« Pentru a inchide meniul optiunilor functiei nu apasa
butonul pentru o perioada de aproximativ 5 secunde.
Meniul optiunilor functiei va disparea.

Pentru a opri televizorul: Apasati butonul de control

pentru a afisa meniul optiunilor functiei, focalizarea

va fi pe optiunea Standby. Apasati si tineti apasat
butonul pret de 2 secunde pentru a activa aceasta
optiune. Culoarea pictogramei optiunii se schimba

cand e activat. Apasati din nou pe butonul pentru a

opri televizorul.

Pentru a porni televizorul: Apasati pe butonul de

control, iar televizorul va porni.

Pentru a ifi : Apasati butonul de

televizorul va intra in modul standby dupa o
de asteptare de 5 minute. Puteti selecta Da si apasa
OK pentru a comuta televizorul in modul standby
imediat. Daca selectati Nu si apasati OK, televizorul va
ramane pornit. De asemenea, puteti alege sa anulati
functia Auto Power Down (oprire automata TV) din
aceasta fereastra. Selectati Disable (dezactivare) si
apasati OK, televizorul va ramane pornit si functia
va fi anulata. Puteti activa aceasta functie din nou
schimband setarea optiunii Auto Power Down (Oprire
automata TV) din meniul Settings>System>More
(Setéri>Sistem>Mai multe).

Operarea si butonul de control al televizorului

Nota: Pozitia butoanelor de control poate diferi in functie

de model.

Televizorul dvs. are un buton de control unic. Acest

buton va permite sa controlati functiile Standby-On/

Sursa/Program si Volum ale televizorului.

Functionarea cu Buton de Control

« Apésati butonul de control pentru a afisa meniul
optiunile functiilor.

+ Apoi apasati butonul in mod consecutiv pentru a
muta focalizarea pe optiunea dorita daca e necesar.

control pentru a afisa meniul optiunilor functiei si apoi
apasati butonul in mod consecutiv pentru a muta
focalizarea pe optiunea Volum + sau Volume -. Apasati
si tineti apasat butonul pret de 2 secunde pentru
a activa optiunea selectata. Culoarea pictogramei
optiunii se schimba cand e activat. Apoi apasati butonul
pentru a spori sau reduce volumul.

Pentru a schimba canalul: Apasati butonul de control
pentru a afisa meniul optiunilor functiei si apoi apasati
butonul in mod consecutiv pentru a muta focalizarea
pe optiunea Program + sau Program -. Apasati si tineti
apasat butonul pret de 2 secunde pentru a activa
optiunea selectata. Culoarea pictogramei optiunii se
schimba cand e activat. Apoi apasati butonul pentru
a comuta la canalul urmator sau precedent din lista
de canale.

Pentru a schimba sursa: Apasati butonul de control
pentru a afisa meniul optiunilor functiei si apoi apasati
butonul in mod consecutiv pentru a muta focalizarea
pe optiunea Source (Sursa). Apasati si tineti apasat
butonul pret de 2 secunde pentru a activa aceasta
optiune. Culoarea pictogramei optiunii se schimba
cand e activat. Apasati din nou pe butonul pentru a
afisa lista surselor. Derulati printre sursele disponibile
apasand butonul. Televizorul va trece automat la sursa
evidentiata.

Notd: Meniul principal OSD nu poate fi afisat prin butonul
de comanda.

Folosirea telecomenzii

Apasati butonul Acasa de pe telecomanda pentru a
afisa ecranul cu meniul principal. Folositi butoanele
directionale si butonul OK pentru a naviga si seta.
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Apésati butoane Return/Back (Revenire/inapoi) sau
Acasa pentru a iesi din ecranul unui meniu.
Selectarea semnalulul
Dupa ce ati conectat sistemele externe la televizor,
puteti comuta pe diferite surse de semnal. Apésati
butonul Source (Sursa) de pe telecomanda in mod
consecutiv pentru a selecta diferite surse.

SI

Puteti sa schimbati canalul si sa ajustati volumul
folosind butoanele Program +/- si Volum +/- de pe
telecomanda.

Standby fortat

Daca televizorul dvs. nu mai raspunde la comenzi,
puteti efectua Standby fortat care va termina procesul.
Pentru a face acest lucru, apasati si tineti apasat buto-
nul Standby timp de aproximativ 5 secunde.
Folosirea mel

lui principal al televizorul

Atunci cand butonul Home (Acasa) este apasat,
meniul principal al televizorului al televizorului va
apérea in partea de jos a ecranului. Puteti naviga prin
articolele de meniu folosind butoanele directionale
de pe telecomanda. Pentru a selecta un articol sau
a vedea optiunile din submeniu ale meniului selectat,
apasati butonul OK. Atunci cand selectati o optiune
din meniu, unele articole din submeniul acestui meniu
ar putea aparea in partea de sus sau de jos a barei
meniului pentru un acces mai rapid. Pentru a folosi
un articol de acces rapid, selectati-l, apasati OK si
setati-l dupa cum doriti folosind butoanele directionale
stanga-dreapta. Dupa ce ati terminat, apasati butonul
OK sau Back/Return (inapoiIRevenire) pentru a
iesi: Cand este selectata aplicatia Netflix (daca este
disponibild), recomandarile vor fi afisate in acelasi mod
ca si elementele din submeniu. Dacé v-ati conectat
deja la contul Netflix, vor fi vazute recomandarile
personalizate.

De asemenea, puteti veda informatii asupra locului,
vremii, orei pe ecranul principal al televizorului.
Pictogramele verzi mici arata starea actuala pentru
ora, retea si sincronizare pentru aplicatii. Daca
pictogramele apar in verde, inseamna ca informatii\e
despre ora sunt actualizate, reteaua este si

a face acest lucru, accesati meniul TV, selectati
optiunea Edit Home (Editare Acasa) si apasati
OK. Meniul Home (Acasa) va comuta la modul Edit
(Editare). In modul Edit (Editare) puteti sterge sau
schimba pozitia oricarui articol din meniul Home
(Acasa). Selectati o optiune si apasati OK. Selectati
pictograma Delete (Stergere) sau Move (Mutare)
si apésati OK. Pentru a muta un articol din meniu,
folositi butoanele directionale Dreapta, Stanga, Sus
si Jos pentru a selecta pozitia pe care doriti s& mutati
articolul si apasati OK.

n meniul Home (Acasa) puteti adduga optiuni si
din alte meniuri. Selectati doar o optiune si apasati
butonul directional Up (Sus) sau Down (Jos) de pe
telecomanda. Daca vedeti optiunea Add to Home
(adaugare la ecranul initial), o puteti adauga la meniul
Home.

2. Cautare

Puteti cauta Canale, Ghid, meniuri TV, Aplicatii, Web,
YouTube sau Videoclipuri folosind aceastd optiune.
Apasati OK si introduceti un cuvant cheie utilizand
tastatura virtuala. Apoi, selectati OK si apasati OK
pentru a incepe céutarea. Rezultatele vor fi afisate
pe ecran. Selectati rezultatul dorit folosind butoanele
directionale si apésati OK pentru a deschide.

3.1V

3.1. Guide (Ghid)

Puteti accesa meniul ghidului electronic de programe
folosind aceasta optiune. Consultati sectiunea
Electronic Programme Guide (Ghid Program
Electronic) pentru mai multe informatii.

3.2. Canale

Puteti accesa meniul Channels (Canale) folosind
aceasta optiune. Consultati sectiunea Using the
Channel List (Folosirea Listei Canale) pentru mai
multe informatii.

3.3. Cronometre

Puteti seta cronometrele pentru evenimente viitoare
folosind optiunile acestui meniu. De asemenea, puteti
revizui cronometrele create anterior din acest meniu.
Pentru a adauga un nou cronometru, selectati fila Add

sincronizarea s-a efectuat cu succes. in caz contrar,
pictogramele apar in alb.

in functie de tara selectata in timpul primei instalari,
durata de viata a televizorului exprimata n ore poate
fi afisata prin apasarea butonului Meniu urmata de
apasarea butonului Albastru.

Apasati butonul Exit (lesire) pentru a inchide meniul
principal.

1. Acasd

Atunci cand meniul principal este deschis, bara
meniului Home (Acasé) va fi selectata. Continutul
meniului Home (Acasa) poate fi personalizat. Pentru

Timer (Adaug ci u) folosind butoanele
Stanga/Dreapta si apasati OK. Setati optiunile
submeniului asa cum doriti si cand terminati, apasati
OK. Un cronometru nou va fi creat.

Pentru a edita un cronometru creat anterior, selectati
acel cronometru, selectati fila Edit Selected Timer
(Editare cronometru selectat) si apasati OK.
Schimbati optiunile submeniului dup& cum doriti si
apasati OK pentru a salva setérile dvs.

Pentru a anula un cronometru setat anterior, selectati
acel cronometru, selectati fila Delete Selected Timer
(Stergere cronometru selectat) si apasati OK. Va fi
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afisat un mesaj de confirmare. Selectati Yes (Da) si
apasati OK pentru a continua. Cronometrul va fi anulat.
Nu este posibil sa setati cronometre pentru mai mult
de doua evenimente individuale care vor fi transmise
in acelasi interval de timp. in acest caz, veti fi informat
si cronometrul va fi anulat.

3.4. lnregistrari

Puteti gestiona cronometrele pentru evenimente
viitoare folosind optiunile acestui meniu. Puteti reda,
edita, sterge sau sorta evenimentele inregistrate
anterior. Evidentiati o fila folosind butoanele
directionale Stanga si Dreapta si apasati OK pentru
a vedea optiunile disponibile. Consultati sectiunea
inregistrare USB pentru mai multe informatii.

3.5. 1A rapida

IA Tnseamna Inteligenta artificiald. Prin intermediul
acestei functii, unele setari ale televizorului pot fi
reglate automat, in functie de informatiile de gen
ale programului urmarit in prezent sau in functie de
preferintele dvs. Pentru mai multe informatii, consultati
sectiunea Al rapida.

3.6. Edit Home (Editare Acasa)

Puteti personaliza continutul meniului Home (Acasa)
folosind aceasté optiune. Selectati si apésati OK.
Meniul Home (Acaséd) va comuta la modul Edit
(Editare). Consultati sectiunea Home (Acasa) pentru
mai multe informatii.

3.7. Mai multe aplicatii

Pentru a gestiona aplicatiile instalate pe televizorul
dvs., puteti utiliza aceasta optiune. Selectati si apasati
OK. Puteti adauga o aplicatie instalata in meniul Home
(Acasa), sa o lansati sau sa o eliminati. Selectati o
aplicatie si apasati OK pentru a vedea toate optiunile
disponibile.

3.8. Market

Puteti adauga aplicatii noi din aplicatia Market folosind
aceasta optiune. Selectati si apasati OK. Se vor afisa
aplicatiile disponibile. Puteti, de asemenea, accesa
aplicatia Market din meniul More apps (Mai multe
aplicatii).

3.9. Reset Apps (Resetare aplicatii)

Puteti reseta particularizarile in meniurile Home
(Acasa) la valorile implicite folosind aceasté optiune
(disponibilitatea depinde de modelul de televizor si
de functiile sale). Selectati si apasati OK. Va fi afisat
un mesaj de confirmare. Selectati Yes (Da) si apasati
OK pentru a continua. Retineti c& nu veti reusi sa
efectuati aceasta operatiune din nou in urmatoarele
cateva minute.

3.10. Accesibilitatea
Puteti accesa direct meniul Setari de accesibilitate
folosind aceasté optiune.

3.11. Setarile de confidentialitate

Puteti accesa direct meniul Setari de confidentialitate
folosind aceasta optiune. Este posibil ca aceastd
optiune s& nu fie disponibilé, in functie de modelul
televizorului dvs. si de selectarea tarii la Prima
Instalare.

4. Setari

Puteti gestiona setarile televizorului dvs. folosind
optiunile acestui meniu. Consultati sectiunea Continut
Meniu Setari pentru mai multe informatii.

5. Surse

Puteti gestiona preferintele dvs. pentru sursa de
intrare folosind optiunile acestui meniu. Pentru a
schimba sursa curenta, selectati una dintre optiuni
si apasati OK.

5.1. Source Settings (Setari sursa;

Puteti accesa direct meniul Setari de sursa folosind
aceasta optiune. Editati numele sau activati sau
dezactivati optlunlle sursei se\ectate Exlsta optlumle
Regular (! (o is si E

pentru sursele HDMI. Opt nile Regular (Oblsnul!a)
si Enh a) afecteaza setarile de
culoare ale sursei HDMI selectate.

Introducerea bateriilor in telecomanda

Tndepartati capacul de pe spatele telecomenzii pentru
a descoperi compartimentul pentru baterii. Instalati
doué baterii AAA. Asigurati-va ca marcajele (+) si (-)
corespund (respectati polaritatea corecta). Nu folositi
baterii vechi si noi impreuna. inlocuiti doar cu baterii
de acelasi tip sau echivalent. Montati inapoi capacul.
Un mesaj va fi afisat pe ecran atunci cand bateriile
sunt consumate si trebuie nlocuite. Atunci cand
bateriile sunt consumate, performantele telecomenzii
ar putea fi reduse.

Bateriile nu trebuie expuse la céldura excesiva, precum
razele soarelui, focul sau altele.

Conectarea la sursa de curent

IMPORTANT: Televizorul este conceput sa functioneze
la o priza de 220-240V c.a., 50 Hz. Dupa despachetare,
lasati televizorul s ajunga la temperatura camerei
nainte de a-I conecta la sursa de curent. Introduceti
cablul de alimentare in priza.

Conexiune antel

Introduceti fisa televizorului cu conexiune prin antena

sau cablu in mufa Intrare antena (ANT) aflata in partea
din stanga a televizorului.

Ce T —
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Daca dorifi s& conectati un dispozitiv la televizor,
asigurati-va ca televizorul si dispozitivul sunt oprite
inainte de a realiza orice fel de conexiune. Dup
realizarea conexiunii, puteti porni unitétile si le

puteti utiliza.

Notificare referitoare la licenta

Termenii HDMI, HDMI High-Definition Multimedia
Interface si sigla HDMI sunt marci comerciale sau
marci comerciale inregistrate ale HDMI Licensing
Administrator, Inc.

Dolby, Dolby Vision, Dolby Atmos si simbolul dublu-D
sunt marci inregistrate ale Dolby Laboratories
Licensing Corporation. Produs sub licenta Dolby
Laboratories. Lucréri confidentiale nepublicate.
Copyright © 2012-2021 Dolby Laboratories. Toate
drepturile rezervate.

DADolby Vision-Atmos

YouTube si sigla YouTube sunt mérci comerciale ale
Google Inc.

Acest produs contine tehnologii care se supun
anumitor drepturi de proprietate ale Microsoft.
Folosirea sau distribuirea acestei tehnologii in afara
acestui produs este interzisa fara licentele adecvate
de la Microsoft.

Proprietarii continutului folosesc tehnologie de acces
Microsoft PlayReady™ pentru a proteja proprietatea
intelectuala, inclusiv continutul protejat de drepturi de
autor. Acest dispozitiv foloseste tehnologie PlayReady
pentru a accesa continut protejat PlayReady si/
sau continut protejat WMDRM. Dacéa dispozitivul nu
reuseste sa aplice in mod adecvat restrictiile asupra
utilizarii continutului, este posibil ca proprietarii
continutului s& aiba nevoie de Microsoft pentru a
revoca capacitatea dispozitivului de a consuma
continutul protejat PlayReady. Revocarea nu ar trebui
sé& afecteze continutul neprotejat sau continutul protejat
de alte tehnologii de acces la continut. Este posibil
ca proprietarii continutului s& actualizeze PlayReady
pentru a accesa continutul acestora. Daca refuzati
actualizarea, nu va trebui sa accesati continutul care
necesita actualizarea.

Logoul ,Cl Plus” este marca inregistrata a Cl Plus LLP.

Acest produs este protejat de anumite drepturi de
proprietate intelectuala ale Microsoft Corporation.
Utilizarea sau distribuirea acestei tehnologii in afara
acestui produs este interzisa fara licentele adecvate
de la Microsoft sau a unei filiale autorizate a Microsoft.

despre aruncare

[Uniunea Europeand]

Aceste simboluri indica faptul ca echipamentele
electrice si electronice si bateria cu acest simbol nu
trebuie aruncate Tmpreund cu gunoiul menajer la
sfarsitul perioadei de functionare. Produsele trebuie
predate punctelor de colectare aplicabile pentru
reciclarea echipamentelor electrice si electronice
precum si a bateriilor pentru tratarea, recuperarea
si reciclarea adecvata in conformitate cu legislatia
nationala si cu Directiva 2012/19/UE si 2013/56/UE.
Eliminand aceste produse in mod corect, veti prezerva
resursele naturale, preintampinand posibilele efecte
negative asupra mediului si sénatatii umane, cauzate
de manipularea inadecvaté a deseurilor.

Pentru mai multe informatii despre punctele de
colectare si reciclare ale acestui produs, contactati
autoritatile locale, serviciul de salubritate sau
magazinul de unde ati achizitionat produsul.

Se pot aplica penalizari pentru manipularea incorecta
a deseurilor, in conformitate cu legislatia nationala.

[Utilizatori de afaceri]

Daca doriti sa aruncati acest produs, contactati
furnizorul dvs. si verificati termenii si conditiile
contractului de achizitie.

[Alte tari din afara Uniunii Europene]

Aceste simboluri sunt valabile doar pentru Uniunea
Europeana.

Contactati autoritatea locald pentru a afla despre
eliminare si reciclare.

Produsul si ambalajul trebuie duse la punctul local de
colectare pentru reciclare.

Unele puncte de colectare accepta produse in mod
gratuit.

Nota: Semnul Pb de dedesubtul simbolului pentru baterii
indica faptul c& bateria contine plumb.

1. Produse
2. Baterie
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Specifica

Specificatii transmitator LAN wireless

Transmitere la televizor

PAL BG/I/DK/
SECAM BG/DK

Canale receptoare

VHF (BAND I/1l) - UHF
(BAND U) - HYPERBAND

Recepie digitald

Televizor cu cablu terestru
digital complet integrat
(DVB-T-C)

(conformitate cu DVB-T2)

B Putere iesire
Intervale frecventa e e
2400 - 2483,5 MHz (CH1-CH13) <100 mW
5150 - 5250 MHz (CH36 - CH48) | <200 mW
5250 - 5350 MHz (CH52 - CH64) | <200 mW
5470 - 5725 MHz (CH100 -
CH140) <200 mw

Numér de canale
presetate

1000

Indicator canal

Afisaj pe ecran

Acest dispozitiv este facut pentru uz domestic si
de birou in toate tarile UE (si alte tari care urmeaza

Intrare antend RF

75 Ohm (dezechilibrat)

directiva UE) fara alte limita, cu exceptia tarilor menti-

Tensiune de functionare

220-240V AC, 50Hz.

onate mai jos.

Audio Stereo German+Nicam Tara
Putere iesire audio 2x10 Bulgaria Autorizare generala necesaréa pentru folo-
(WRMS.) (10% THD) x sire n aer liber si servicii publice

N ; Daca se foloseste in afara sediului, este
Consum energie v ’
eloctrics w) o 140W talia necesara o autorizare generald
Consum de putere Grecia Numai uz interior pentru banda 5470 MHz
n modul Standby cu 2 - 5725 MHz
mentinerea conectariila | ~ Este necesard o autorizatie generald
retea (W) Luxemburg | pentru retea si furnizarea de service (nu

pentru toatd gama)
Dil iuni televi:
A;'&?T:L”::;:de)v(:;z) 250 x 1242 x 789 Transmisiunile radio sunt interzise pentru
Norvegia zona geografica de pe o raza de 20 km din
Dimensiuni televizor centrul Ny-Alesund
- 85x 1242 x 719

Axix (fara stand) (mm) Federalia —
Eoran 55" Rusa Numai uz interior
Temperatura si gradul de | 0 °C- 40 °C, 85% umiditate Israel ?Ai‘“dgsgfaﬁ doar pentru banda 5180
umiditate de functionare | maxima 2 z

Cerintele pentru tara dvs. se pot schimba oricand. Este
recomandat ca utilizatorul sa verifice la autoritatile
locale starea curentd a reglementarilor nationale atat
pentru LAN-ul de 5 GHz.
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(*) BUTONUL MEU 1:

Acest buton poate avea o functie implicita in functie de
model. Totusi puteti seta o functie speciala pentru acest
buton prin actionarea lui mai mult de trei secunde, atunci
cand aveti o sursa, canal sau legatura doritd. Un mesaj
de confirmare va aparea pe ecran. Acum BUTONUL
MEU 1 este asociat functiei selectate.

Retineti c&, daca efectuati Prima instalare, Butonul
meu 1 va reveni la functia implicita.

Noos

N
X

25.
26.

o

27.
28.

® N

. Record (|
. Play 1Redare) Tncepe redarea mediilor selectate
. Stop (Oprire): Opreste fisierul multimedia aflat in

Standby: Inchide/Deschide televizorul

Butoane numerice: Schimba canalele, introduce
un numar sau o litera in caseta de text de pe ecran.
Limba: Comuta intre modurile de sunet (televiziune
analogica) afiseaza si schimba limba audio/de
subtitrare si activeaza/dezactiveaza subtitrarea
(telewzmne digitala, acolo unde aceasta optiune
este disponibila)

Mute (Mut): Suprima integral volumul televizorului
Volum +/-

Ghid: Afiseaza ghidul de programe electronic
Butoane directionale: Ajutd la navigarea in
interiorul meniului, al continutului, etc. si afiseaza
subpaginile in modul TXT la apasarea butonului
dreapta sau stanga

OK: Confirma selectiile utilizatorului, mentine
pagina (in modul TXT), vizualizeaz& meniul Canale
(in'modul DTV)

Inapoi/Revenire: Revine la ecranul anterior,
meniul anterior, deschide pagina de index (in modul
TXT) Trece prin canalele sau sursele anterioaresi
actuale

. Netflix: Lanseaza aplicatia Netflix
. Prime Video: Lanseaza aplicatia video Amazon

Prime

. Twitch: Lanseaza aplicatia Twitch
. Butoanele colorate: Urmati instructiunile de pe

ecran pentru functiile butoanelor colorate

. Rewind (Derulare inapoi): Deruleaza cadrele

napoi in cadrul mediilor de redare, ca de exemplu
filme

g Ir progi

curs de redare

. Pause (Pauza): Suspenda derularea suportului

media redat, initiaza inregistrarea defazarii
temporale

. Derulare rapida inainte: Deruleaza cadrele inainte

n cadrul mediilor de redare, ca de exemplu filme

. Butonul meu 1 (*)

. Rakuten TV: Lanseaza aplicatia Rakuten TV

. YouTube: Lanseaza aplicatia YouTube

. Exit (lesire): Inchide si iese din meniurile afisate

sau revine la ecranul anterior

. Info (Informatii): Afiseaza informatii despre

continutul de pe ecran, prezinta informatii ascunse
(relevare - in modul TXT)

Home (Acasa): Afiseaza meniul televizorului.
Source (Sursd): Indica toate sursele de
transmisiune si de continut disponibile
Programme (Program) +/-

Text: Afiseaza teletextul (acolo unde aceasta
optiune este disponibild), iar apasat din nou,
suprapune teletextul peste o transmisiune normala
(mix)
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Conexiuni
@D Tip Cabluri Dispozitive | Atuncicand uilzafi setul de montare
pe perete (disponibil in comert, daca
HDMI nu este furnizat), va recomandam sa
qE c i Iw ﬁl @ conectati toate cablurile in spatele
(lateral i T televizorului inainte de a- monta pe
spate) perete. i sau
SPDIF modulul CI numai atunci cand
SPDIF Conexiune televizorul este OPRIT. Trebuie s&
(iesire consultati manualul de instructiuni al
. coaxiald) ‘modulului pentru detalii referitoare la
(in lateral) setari. intrare USB
(optional) a televizorului dumneavoasl‘ré este
cu de pénala
CASTI N 500 mA. Conectarea dispozitivelor
Conexiune cu o valoare a curentului de peste
Casti 500 mA poate deteriora televizorul
(spate) dumneavoastra. Cand conectati
un f olosind cablul
Conexiune HDMI pe televizorul dvs, pentru a
<Z<Z<Z ’ garanta o imunitate suficienta contra
(in laterala) radiatiilor frecvente/ar parazite
sio f ara probleme
a semnalelor de inalta definitie,
Conexiune precum continutul 4K, trebuie s&
cl <Z<Z<Z Q folositi un cablu HDMI ecranat
(in lateral) de inalta definitie (de calitate
cu ferite.
LAN N
Conexiune
' Ethernet
(in spate) Cablu LAN / Ethernet geewe
& ca televizorul si di sunt oprite inainte de a

Daca doriti s& conectati un dispozitiv la televizor, asigurati
realiza orice fel de conexiune. Dupa realizarea conexiunii, puteu porni unitatile si le puteti utiliza.
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Pornire/Oprire
Pentru a porni televizorul

Conectati cablul electric la o sursé electrica cum ar fi
o priza de perete (220-240 V c.a., 50 Hz).

Pentru a porni televizorul din modul standby:

+ Apasati butonul Standby, Program +/- sau un buton
numeric de pe telecomanda.

« Apasati butonul de control de pe televizor.
Pentru a opri televizorul
« Apasati butonul Standby de pe telecomanda,

« Apasati butonul de control de pe televizor, se va
afisa meniul optiunile functiilor. Focalizarea va fi pe
optiunea Standby. Apasati si tineti apasat butonul
pret de 2 secunde pentru a activa aceasta optiune.
Culoarea pictogramei optiunii se va schimba. Apasati
din nou pe butonul pentru, televizorul va intra in
modul de standby.

Pentru a opri televizorul complet, scoateti cablul
de alimentare din priza.
Nota: Atunci cénd televizorul este in modul standby, LED-ul de
standby poate clipi pentru a indica faptul c& una dintre functiile
mod Céutare in Standby, Descércare directéd sau Cronometru
este activa. Este posibil ca LED-ul s& lumineze intermitent
atunci pornifi televizorul din modul standby.

Pri

Cand porniti dispozitivul pentru prima data, este afisat
ecranul pentru selectarea limbii. Selectati limba dorita
si apasati butonul OK. Tn urmatorii pasi pentru ghidul
de instalare, setati preferintele dvs. folosind butoanele
directionale si butonul OK.

Dupa selectarea limbii, veti fi intrebat daca doriti sa
schimbati setarile de accesibilitate. Evidentiati Da si
apasati OK pentru a schimba. Consultati sectiune
System Menu Content (Continutul meniului Sistem)
pentru informatii detaliate privind optiunile disponibile.
Setati tara in urmatorul ecran. In functie de tara
selectatd, puteti fi rugat sa setati si sa confirmati un
cod PIN n acest moment. Numarul PIN selectat nu
poate fi 0000. Trebuie sa-l introduceti daca sunteti
rugat sa introduceti un cod PIN pentru actionarile
ulterioare ale meniului.

Puteti activa optiunea Store Mode (Mod Magazin)
in acest moment. Aceasta optiune va configura
setarile televizorului dumneavoastra pentru mediul tip
magazin si in functie de modelul de televizor utilizat,
caracteristicile acceptate de acesta ar putea fi afisate
pe ecran asemeni unei bande informative sau poate
fi redat fisierul video preinstalat. Aceasta optiune este
destinata numai utilizarii in magazin. Va recomandam
sa selectati Modul Acasa pentru utilizarea acasa.
Optiunea Store mode (Mod magazin) va fi disponibila in
meniu Settings>System>More (Setari>Sistem>Mai
multe) preferintele dumneavoastra pentru aceasta

a Instalare

setare pot fi schimbate ulterior. Selectati si apasati
OK pentru a continua.

in functie de modelul televizorului dvs., ecranul de
selectare Picture mode (Mod Imagine) poate aparea in
acest moment. Pentru a reduce consumul de energie
al televizorului dvs. si a proteja mediul inconjurétor,
selectati Natural si apasati OK pentru a continua.
Dacé selectati optiunea Dynamic (Dinamic), si apasati
OK, va fi afisat un ecran de dialog. Selectati Yes (Da)
si apasati OK pentru a continua. Puteti schimba mai
tarziu aceasta optiune folosind opuunea Made (Mod)
din meniul (¢

icture (Setar

in functie de modelul televizorului dvs. si de
tara aleasa, ecranul Privacy Settings (Setari
confidentialitate) poate apérea in acest moment.
Utilizand optiunile din acest ecran puteti seta
privilegiile de confidentialitate. Evidentiati o functie
si utilizati butoanele directionale Stanga si Dreapta
sau OK pentru activare sau dezactivare. Cititi
explicatiile respective afisate pe ecran pentru fiecare
caracteristica evidentiatd Tnainte s& faceti schimbari.
Puteti folosi butoanele Programme +/- (Program +/-)
pentru a derula in sus si in jos pentru a citi tot textul.
Veti putea schimba preferintele in orice moment
rnal tarziu dln menlul Settlngs>System>Prlvacy
Dacéa optiunea
Internet Connectlon (Conexlune Internet) este
dezactivata , ecranul Network/Internet Settings
(Setéri RetealInternet) va fi sarit si nu va fi afisat. Daca
aveti intrebari, nemultumiri sau comentarii referitoare la
aceasta politica de confidentialitate sau la aplicarea ei,
contactati prin email la smarttvsecurity@vosshub.com.

Selectati Next (Urmétor) si apasati butonul OK al
telecomenzii pentru a continua si se va afisa monitor
Network/Internet Settings (Setari Reteal/lnternet).
Consultati sectiunea Connectivity (Conectivitate)
daca aveti nevoie de informatii despre configurarea
unei conexiuni cablate sau wireless (disponibilitatea
depinde de model) si a altor optiuni disponibile. Daca
doriti ca televizorul s& consume mai putind energie in
modul standby, puteti dezactiva optiunea Networked
Standby Mode (Standby in retea) setand-o la Off
(Dezactivat). Dupé ce finalizati setérile, evidentiati
Next (Urmator) si apasati butonul OK pentru a
continua.

Pe ecranul urméator, puteti seta tipurile de transmisiune
de cautat, setati preferintele de cautare a canalului
criptat si de fus orar (in functie de selectarea tarii).
in plus, puteti seta tipul de transmisie preferat. Se va
acorda prioritate tipului de transmisie selectat in timpul
procesului de cautare, iar canalele vor fi enumerate
in partea superioara a Listei de Canale. Dupé ce ati
terminat, apasati butonul Next (Urmétor) si OK pentru
a continua.
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Despre Sel Tipului de Tr

Pentru a activa o optiune de cautare pentru un tip de
transmisiune, selectati-o si apasati OK, intre butoanele
directionale Stanga sau Dreapta. Caseta de validare
de langé optiunea selectatd va fi bifata. Pentru a
dezactiva optiunea de céputare, debifati caseta de
validare apasand OK, intre butoanele directionale
Stanga sau Dreapta, dupé ce ati mutat focalizarea pe
optiunea tipului de transmisiune dorit.

Antena digitala: Daca optiunea de cdutare a
transmisiei prin D. Antena este activata, Televizorul
va cauta transmisii digitale terestre dupé ce alte setari
initiale sunt finalizate.

Cablu digital: Daca optiunea de cautare a transmisiei
prin cablu este activata, televizorul va cauta transmisii
digitale prin cablu dupa ce alte setéri initiale sunt
finalizate. Un dialog fi afisat inainte de a incepe
cautarea, daca doriti s efectuati o cautare pe reteaua
prin cablu. Daca selectati Da si apasati OK puteti
selecta Retea sau a seta valori precum Frecventa,
ID Retea si Pas Cautare pe urmatorul ecran. Daca
selectati No (Nu) si apasati OK sau dialogul de cautare
a retelel nu este aflsal pulen seta Start Frequency
(Start fr Sto (Stop fr t

si Search Step (Pas cautare) n ecranul urmator. Dupa
ce ati terminat, apasati butonul Next (Urmator) si OK
pentru a continua.

Nota: Durata cautdrii se va schimba in functie de Etapa de
Céutare selectata.

Analog: Daca optiunea de cautare a transmisiilor
Analogice este activat, televizorul va cauta transmisii
analogice dupa ce alte seta le sunt finalizate.
Dupa ce setérile initiale sunt flnallzale televizorul va
incepe sa caute transmisiile disponibile din tipurile de
transmisii selectate.

n timp ce cautarea continua, rezultatele scanarii
curente vor fi afisate in partea de jos a ecranului. Puteti
apasa butonul Menu (Meniu), Back (inapoi) sau Exit
(lesire) pentru a anula cautarea. Canalele care au fost
deja gasite vor fi salvate in lista de canale.

Dupa ce toate posturile disponibile sunt stocate,
rezultatele scanarii vor fi afisate in meniul Channels
(Canale). Puteti edita lista de canale potrivit
preferintelor dvs. folosind optiunile din fila Editare
sau apasati butonul Acasa pentru a iesi si a viziona
televizorul.

Tn timp ce cautarea continua, poate aparea un dialog
care va va intreba daca doriti s& sortati canalele in
functie de LCN(*). Selectati Yes (Da) si apasati OK
pentru a confirma.

(*) LCN (Logical Channel Number) este sistemul de numere
de canale logice care organizeaza transmisiile disponibile
in conformitate cu o secventa de canal usor de recunoscut
(dacd exista).

Nota: Nu inchidefi televizorul in timpul inifializarii First Time
Installation (Prima instalare). Unele opfiuni pot sa nu fie
disponibile, in funcfie de tara selectaté.

Aveti posibilitatea s& conectati unitéti de hard disk extern de 2,5
$i 3,5 inch (hard disk extern cu surséa de alimentare externa)
sau discuri de memorie USB la televizorul dvs. utilizand intrérile
USB ale acestuia.

IMPORTANT! Realizati o copie de rezerva pentru
fisiere pe dispozitivele dumneavoastré de stocare
nainte de a le conecta la televizor. Producétorul
nu este responsabil pentru daunele aduse fisierelor
sau pentru pierderea datelor. Exista posibilitatea
ca anumite tipuri de dispozitive USB (de ex. MP3
Player) sau discuri/stick-uri de memorie USB sa nu
fie compatibile cu acest dispozitiv. Televizorul suporta
formatarea FAT32 si NTFS, insa inregistrarea nu va
fi disponibilé pe discurile formatate NTFS.

Tn timpul formatarii unitatilor USB care au un spatiu de
stocare de peste 1 TB (Terabait), va puteti confrunta
cu probleme in procesul de formatare.

Asteptati putin Tnainte de fiecare conectare si
deconectare, deoarece este posibil ca player-ul sa
citeasca inca fisierele. Acest lucru poate provoca
daune fizice player-ului USB si dispozitivului USB. Nu
scoateti modulul USB in timp ce este redat un fisier.
Puteti utiliza huburi USB pentru conectare la intrarile
USB ale televizorului. in acest caz, se recomanda
huburile USB cu sursé de alimentare externa.

Se recomanda utilizarea directa a intrérilor USB ale
televizorului daca intentionati s& conectati un hard
disk USB.

Nota: Atunci cand vizualizati fisierele media, meniul Media
Browser (Browser Media) poate afisa maximum 1000 de
fisiere media per folder.

nregistrare pe USB

inregistrarea unui program

IMPORTANT: Atunci cand folositi o unitate de hard disc
USB noua, este indicat s& formatati discul inainte de
folosire cu ajutorul optiunii Format Disk (Formatare
disc) a lelewzoru\ul dumneavoaslra din meniul
TV>R g (T gistrari>Setéri).
Pentru a inregistra un program, este necesar sa
conectati discul USB la televizor atunci cand acesta
este oprit. Apoi, porniti dispozitivul pentru a activa
functia de inregistrare.

Pentru a utiliza functia de inregistrare, dispozitivul
dumneavoastra USB trebuie s& aiba un spatiu liber de
2 GB si sa fie compatibil cu USB 2.0. Daca dispozitivul
USB nu este compatibil, va fi afisat un mesaj de eroare.
Pentru a inregistra programe de lunga durata, precum
filme, se recomanda s& folositi unititi de hard disc
USB (HDD).

Programele inregistrate sunt salvate pe discul USB
conectat. Daca doriti, puteti salva/copia inregistrarile
pe un computer; totusi, aceste fisiere nu vor putea fi
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redate pe computer. Puteti reda inregistrarile doar cu
ajutorul televizorului.

O intarziere Lip Sync poate aparea in timpul defazarii
temporale. Nu este posibila inregistrarea radio.
Televizorul poate inregistra pana la zece ore de
programe.

Programele inregistrate sunt impartite in partitii de

B.

Dacé viteza de scriere a discului USB conectat nu
este suficientd, inregistrarea ar putea esua si functia
de defazare ar putea fi indisponibila.

Este recomandat sa folositi unitati hard disc USB
pentru inregistrarea programelor HD.

Nu deconectati unitatea USB/HDD in timpul
inregistrarii. Acest lucru ar putea avaria unitatea
USB/HDD conectata.

Sunt suportate mai multe partitii. Sunt suportate
maximum doua partitii diferite. Prima partitie a discului
USB este utilizata pentru functile USB Recording
ready (Inregistrare USB). Acesta trebuie formatata ca
primé partitie pentru a fi folosita pentru functile USB
Recording ready (inregistrare USB).

E posibil ca unele pachete sa nu fie inregistrate din
cauza problemelor de semnal, deci uneori imaginea
s-ar putea bloca n timpul redarii.

Tn timp ce nregistrati un program, pe fundal, puteti
utiliza optiunile de meniu, puteti comuta la o alta sursa
sau puteti utiliza functile Browser Media, cum ar fi
vizualizarea imaginilor, redarea fisierelor video si de
muzica si chiar redarea inregistrarii in curs.
inregistrare cu defazare temporala

Apasati butonul Pause (Pauza) in timp ce urmariti o
emisiune pentru a activa modul de defazare temporala.
n modul de defazare, programul este oprit si inregistrat
simultan pe discul USB conectat.

Apésati din nou pe butonul Pause (Pauza) sau Play
(Redare) pentru a relua programul intrerupt de la
momentul in care |-ati oprit. Apasati butonul Oprire
pentru a opri inregistrarea cu defazare temporala si
reveniti la transmisiunile in direct.

Functia de defazare temporala nu poate fi utilizata atat
timp cat televizorul se afla in modul radio.

Puteti utiliza functia repede Tnapoi aferenta reluarii
redarii normale cu ajutorul optiunii repede nainte.
inregistrare instantanee

Apasati butonul Inregistrare pentru a incepe imediat
nregistrarea unui eveniment in timpul vizionarii unui
program. Pentru a anula inregistrarea instantanee,
apasati butonul Oprire.

Nu este posibila comutarea canalelor de transmisie
n timpul inregistrarii. In timpul inregistrarii unui
program sau al defazarii temporale, pe ecran este
afisat un mesaj de avertizare dacé dispozitivul USB nu
functioneaza la o viteza suficient de mare.

P ]
Selectati Inregistrari din meniul TV. Selectati un
element Tnregistrat din listad (daca a fost inregistrat
anterior). Apasati pe butonul OK pentru a vizualiza
meniul Options (Optiuni). Selectati o optiune si
apasati butonul OK.
Nota: Nu veli putea accesa meniul principal si elementele
meniului in timpul redzri.
Apasati butonul Stop (Oprire) pentru a opri redarea si
a reveni la meniul Recordings (inregistrari).
Slow Forward / Slow Rewind (Redare incet
inainte/Derulare incet inapoi)

Daca apasati butonul Pause (Pauza) atunci cand
urmariti programe inregistrate, vor fi disponibile
functiile Slow Forward/Slow Rewind (Redare incet
fnainte/Derulare incet inapoi). Puteti utiliza butonul
Fast Forward pentru derulare rapida inainte si butonul
Rewind (Derulare inapoi) pentru derulare incet inapoi.
Apasand consecutiv butonul, se va schimba viteza de
redare Tnainte si derulare incet inapoi.
ing Settings (Setari inregi: )

Puteti configura preferintele de Tnregistrare folosind
fila Settings (Setari) din meniul TV>Recordings
(TV>inregistrari). Selectati meniul Settings (Setari)
utilizand butonul Stanga sau Dreapta si apasati OK.
Apoi selectati articolul dorit din submeniu si setati
folosind butonul Stanga sau Dreapta.

Start early (Pornire mai devreme): Reglati
cronometrul Tnregistrarilor sa porneascd mai devreme
folosind aceasté optiune.

End late (Terminare mai tarziu): Puteti seta
cronometrul inregistrarilor s& se incheie mai tarziu
folosind aceasté setare.

Max Timeshift (Defazare maxima): Aceasta setare
va permite s& setati durata maxima pentru defazare.
Optiunile disponibile sunt aproximative si timpul de
inregistrare actual se poate schimba in practica in
functie de transmisiune. Valorile spatiului de stocare
rezervat si liber se vor schimba in functie de setarea
asta. Asigurati-va ca aveti suficient spatiu, altfel
inregistrarea instantanee ar putea sa nu fie posibila.

Auto discard (Eliminare automata): Puteti seta tipul
de Discard (Eliminare) la None (Niciunul), Oldest
(Cel mai vechi), Longest (Cel mai lung) sau Shortest
(Cel mai scurt). Daca Tipul de eliminare nu este setat
la None (Niciunul), puteti seta optiunea Unplayed
(Neredat) la Included (Inclus) sau Excluded
(Exclus). Aceste optiuni determina preferintele pentru
stergerea inregistrarilor pentru a obtine mai mult spatiu
de stocare pentru inregistrarile in desfasurare.

Hard disk information (Informatii hard disc): Puteti
vizualiza informatii detaliate despre dispozitivul de
stocare USB conectat la televizorul dumneavoastra.
Selectati si apasati OK pentru a vedea si apasati Back/
Return (Inapoi/Revenire) pentru inchidere.
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Formatare disc: Daca doriti sa stergeti toate fisierele
de pe dispozitivul USB conectat si s& convertiti formatul
discului in FAT32, puteti utiliza aceasta optiune.
Apasati butonul OK avand optiunea Format Disk
(Formatare Disk) selectatd. Un meniu va aparea pe
ecran si vi se va cere s introduceti un numar PIN (*).
Dupa ce introduceti un PIN, un mesaj de confirmare
va fi afisat. Selectati Yes (Da) si apasati OK pentru
a incepe formatarea dispozitivului de stocare USB.
Selectati No (Nu) si apasati OK pentru anulare.

(*) Codul PIN implicit poate sa fie setat la 0000 sau 1234. Daca
ati definit codul PIN (este solicitat in functie de tara selectaté)
la First Time Installation (Prima Instalare), folositi codul
PIN pe care I-ati definit.

IMPORTANT: Formatarea dispozitivului USB va duce
la stergerea TUTUROR datelor de pe acesta, sistemul
de fisiere fiind convertit la FAT32. in majoritatea
cazurilor, erorile de functionare vor fi solutionate dupa
formatare, inséa veti pierde TOATE datele.

Daca mesajul ,USB disk writing speed too slow to
record” (Viteza de scriere a unitatii USB este prea
mica pentru a inregistra) apare pe ecran in timp ce
incepeti inregistrarea, incercati sé o reporniti. Daca
apare in continuare aceeasi eroare, este posibil ca
discul USB sa nu indeplineasca cerintele de viteza.
Tncercati s conectati alt disc USB.

Puteti reda fisiere de muzica, film si foto stocate pe
un disc USB conectandu-l la televizor. Conectati un
dispozitiv de stocare USB la una dintre intrarile USB
aflate in partea laterala a televizorului.

Dupa ce ati conectat un dispozitiv de stocare USB la
televizor, meniul Source (Surse) va fi afisat pe ecran.
Selectati optiunea de intrare USB adecvata din acest
meniu si apasati OK. Meniul Media Browser (Browser
media) va aparea pe ecran. Apoi selectati fisierul
ales si apasati OK pentru a afisa sau a reda inapoi.
Puteti accesa continutul dispozitivului USB conectat
oricand mai tarziu dupa meniul Sources (Surse).
Puteti, de asemenea, sa apasati butonul Sursa de pe
telecomanda si apoi sa selectati dispozitivul dvs. de
stocare USB din lista de surse.

Puteti seta preferintele browserului dvs. media folosind
meniul Settings (Setari). Meniul Settings (Setari)
poate fi accesat prin intermediul barei de informatii
care este afisata in partea de jos a ecranului, in timp
ce redati un fisier video sau afisati un fisier cu imagini.
Apaésati butonul Info (Informatii), daca bara de
informatii a disparut, selectati simbolul cu roata dintata
din partea dreapta a barei de informatii i apasati OK.
Meniurile Picture Settings (Setari imagine), Sound
Settings (Setari sunet), Media Browser Settings
(Setari Browser media) si Options (Optiuni) pot
fi disponibile in functie de tipul de fisier media si de
modelul televizorului si de caracteristicile acestuia.
Continutul acestor meniuri poate fi diferit in functie

de tipul de fisier media deschis curent. Doar meniul
Sound Settings (Setari sunet) va fi disponibil in timpul
redarii fisierelor audio.

Loop/Shuffle Mode Operation (Operarea in modul
Repetare/ Selectie aleatorie)

Toate fisierele din lista
vor fi redate continuu in

Poiti redarea si activatii.
ordinea originala

Acelasi fisier va fi
redat in mod continuu

Poniti redarea si activaiih].
(repetat)

Toate fisierele din lista
vor fi redate o data in

Poiti redarea si activajig-
ordine aleatorie

Toate fisierele din lista
vor fi redate continuu
n aceeasi ordine
aleatorie.

Poniti redarea si activai

Pentru a folosi aceste functii de pe bara de informatii,
selectati simbolul pentru functie si apasati OK. Pentru a
schimba starea unei functii, selectati simbolul functiei si
apasati OK de céte ori este nevoie. Daca simbolul este
marcat cu o cruce rosie, inseamna cé este dezactivat.

Sigla personalizata la incarcare

Aveti i de avap a televizorul
si puteti vizualiza pe ecran imaginea sau fotografia
favorité, de fiecare data cand televizorul dumneavoastra
porneste. Pentru acest lucru, copiati fisierele cu
imaginile preferate pe un dispozitiv USB si deschideti-
le cu ajutorul meniului Media Browser (Browser
Media). Selectati intrarea USB din meniul Sources
(Surse) din meniul principal si apasati pe OK. Puteti,
de asemenea, sa apasati butonul Source (Sursd)
de pe telecomanda si apoi sa selectati dispozitivul
dvs. de stocare USB din lista de surse. Dupa ce ati
ales imaginea doritd, selectati-o si apasati OK pentru
a o vizualiza pe intregul ecran. Apasati butonul Info
(Informatii), selectati simbolul cu roata dintaté de pe
bara de informatii si apasati OK. Selectati Options
(Optiuni) si apasati OK pentru a continua. Optiunea
Set Boot Logo (Setare Logo initializare) va fi
disponibila. Selectati-o si apasati din nou butonul OK
pentru a selecta o sigld personalizata de initializare.
Va fi afisat un mesaj de confirmare. Selectati Yes (Da)
si apasati pe OK pentru a confirma. In cazul in care
imaginea este corespunzatoare(*), aceasta va aparea
pe ecranul televizorului la urmatoarea pornire.

Nota: in cazu/ /n care realizafi o operat/une First Time
va reveni la

utilizarea siglei implicite, daca aceasra exista.

(*) Imaginile trebuie s& aiba un format al imaginii intre 4:3 si
16:9 si un format al fisierului de tip jpeg sau . jpg. Imaginea
a carui rezolutie nu apare pe banner-ul informativ nu poate fi
setata ca sigla de incarcare.
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FollowMe TV

Cu ajutorul dispozitivului dumneavoastra mobil,
puteti reda transmisiunile de pe televizor folosind
functia FollowMe TV. Instalati aplicatia adecvata
Smart Center pe dispozitivul dumneavoastra mobil.
Initializati aplicatia.

Pentru mai multe informatii asupra acestei functii, va
rugam consultati instructiunile pentru aplicatia utilizata.
Nota: In functie de model, televizorul dvs. e posibil sa nu
accepte aceasta funcie. Aplicatia poate sa nu fie compatibila
cu toate dispozit mobile. Ambele trebuie sa
fie conectate la aceeasi refea. Aceasta functionalitate merge
doar pe sursa TV.

CEC

Aceasta functie va permite sa controlati dispozitivele
cu CEC activat care sunt conectate prin porturile HDMI
folosind telecomanda televizorului.

Optlunea CEC din meniul Settings>System>Device

(Setari>Si arile dispozitivului) ar
trebui setatd mai intai de Enabled (Activata). Apasati
pe butonul Source (sursa) si selectati intrarea HDMI
a dispozitivului CEC conectat din meniul Source List
(lista a surselor). Atunci cand noul dispozitiv sursa CEC
este conectat, va fi enumerat in meniul surselor cu
propriul nume in locul numelui portului HDMI conectat
(precum DVD Player, Recorder 1 etc.).

Telecomanda televizorului poate sa efectueze automat
principalele functii dupa ce sursa HDMI conectata a
fost selectata. Pentru a incheia aceasta operatiune sia
controla televizorul din nou prin telecomanda, apasati
si tineti apasat timp de 3 secunde butonul ,0-zero” de
pe telecomanda.

Puteti dezactiva functia setand optiunea respectiva
n meniul Settings>System>Device Settings
(Setéari>Sistem>Setarile dispozitivului) in consecinta.
Televizorul este compatibil si cu functia ARC (Audio
Return Channel - canal de retur al semnalului audio).
Aceasta functie este o legaturé audio menita sa
nlocuiascé alte cabluri dintre televizor si sistemul
audio (receptor A/V sau sistem de difuzoare).

Atunci cand ARC este activ, televizorul va opri automat
alte iesiri audio, cu exceptia mufei pentru casti, iar
butoanele pentru volum sunt directionate la dispozitivul
audio conectat. Pentru a activa functia ARC, setati
optiunea Sound Output (lesire de sunet) in meniul
Settings>Sound (Setari>Sunet) ca HDMI ARC.

Nota: ARC este compatibil doar prin intermediul intrérii HOMI2.

Controlul audio al sistemului

Permite ca un amplificator/receptor audio sé fie folosit
cu televizorul. Volumul poate sa fie controlat folosind
telecomanda televizorului. Pentru a activa aceasta
functie, setati optiunea Sound Output (lesire de
sunet) in meniul Settings>Sound (Setari>Sunet) ca
HDMIARC. Cand este selectata optiunea HDMIARC,

optiunea CEC va fi setata automat Enabled (Activata),
daca nu este deja setata. Difuzoarele televizorului vor
fi fara sunet, iar sunetul sursei urmarite va fi furnizat
de la sistemul de sunet conectat.
Nota: Dispozitivul audio ar trebui sa fie compatibil cu functia
Control audio sistem.

IA rapida
Puteti utiliza optiunea 1A rapida in meniul TV pentru a
gestiona preferintele de setare pentru IA. Optiunile IA
la Sunet si IA la Video vor fi disponibile. Selectati o
optiune si apasati OK pentru selecta sau a deselecta.
Apoi, selectati OK si apasati OK pentru a aplica
modificarile dvs.

IA la Sunet: Functioneaza la sursa TV. Cand
este activat, televizorul verificd genul programului
si regleaza setarile de sunet in consecintd, daca
informatiile despre gen sunt disponibile.

IA la Video: Functioneaza la sursa TV. Cand este
activat, televizorul verifica genul programului si
regleaza setarile de imagine in consecinta, daca
informatiile despre gen sunt disponibile.

Atunci cand setarile sunt modificate prin intermediul
functiei IA la TV, pe ecran vor fi afisate o pictograma
mica si un mesaj de informare.

Modul Joc

Puteti seta televizorul sa obtina cea mai mica latenta
pentru jocuri. Accesati meniul Settings>Picture
(Setari>Imagine) si setati optiunea Mode (Mod)
pentru Game (Joc) Optlunea Game (Joc) va fi
disponibild atunci cand sursa de intrare a televizorului
este setatd la HDMI. Cand este setata, imaginea va fi
optimizaté pentru latenta scazuta.

Auto Low Latency Mode (Mod de latenta scazuta
automata)

Puteti activa, de asemenea, optiunea ALLM (Auto Low
Latency Mode) d|r| meniul Semngs>System>DeV|ce

(Setari>Si: pozitiv). Daca
aceasta functie este activata, telewzoru\ comutd
automat modul imagine la Game (Joc) atunci cand
semnalul modului ALLM este receptionat de la sursa
HDMI curenta. Televizorul comuta Tnapoi la setarea
anterioard a modului imagine atunci cand semnalul
ALLM este pierdut. Deci, nu va trebui sa modificati
setdrile manual.

Daca optiunea ALLM este activatd, modul imagine nu
poate fi modificat atat timp cat semnalul ALLM este
receptionat de la sursa HDMI curenta.

Pentru ca functia ALLM sa fie functionald, setarea
corespunzatoare a sursei HDMI trebuie sa fie setata la
Enhanced (imbunattits). Puteti modifica aceasta setare
din meniul Sour e Semn s ( i
surse) sau din meniul Settings>System>Sources
(Setari>Sistem>Surse).
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In E-Manual (Manual electronic) puteti gési instructiuni
privind functiile televizorului dumneavoastra.

Pentru a accesa manualul electronic, accesati meniul
Settings (Setari), selectati Manuals (Manuale) si
apasati OK. Pentru acces rapid, apasati butonul Home
(Acasa) si apoi butonul Info (Informatii).

Utilizand butoanele directionale, selectati un subiect
dorit si apasati OK pentru a citi instructiunile. Pentru a
inchide ecranul E-Manual (Manual electronic) apasati
butonul Exit sau butonul Home (Acasa).

Nota: In functie de model, televizorul dvs. e posibil s& nu
accepte aceasta functie. Continutul din E-Manual (Manual
electronic) poate varia in functie de model.
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nutul meniului pentru setari

Ci i il iului gii
Aveti posibilitatea s& modificati modul imagine dupa preferintele si dorintele
dumneavoastra. Modul imagine poate fi setat la una dintre urméatoarele optiuni: Cinema,
Joc, Sport, Dinamic si Natural.

Mode (Mod) Nota: Optiunile disponibile pot diferi in functie de Input source (Sursa de intrare).

Modurile Dolby Vision: Dacé continutul Dolby Vision este detectat, optiunile de
imagine Dolby Vision Dark si Dolby Vision Bright vor fi disponibile in modurile
Cinema siNatural.

Contrast Ajusteaza valorile de iluminare si intuneric ale ecranului.
B"gh.mes.s Ajusteaza valorile de luminozitate ale ecranului.
(Luminozitate)

Sharpess) Seteaza valoarea de claritate pentru obiectele afisate pe ecran.
(Contur) 7

Colour (Culoare)

Seteaza valorile culorilor, ajustand culorile.

Energy Saving
e

Pentru setarea optiunii Energy Saving isire energie) la P i Minim,
Mediu, Maxim, Auto, Ecran dezactivat sau Dezactivat.
Notai: Optiunile disponibile pot diferi in functie de Modul selectat.

(Lumina din
spate)

Aceasta setare controleaza nivelul luminii de fundal. Aceasta optiune, localizata in Energy
Saving (Economisire energie), va fi disponibila daca Energy Saving (Economisire
energie) este setatd la Custom (Personalizat). Evidentiati si utilizati butoanele
directionale stanga/dreapta pentru a seta.

‘ Zoom Imagine

Seteaza formatul dimensiunii dorite a imaginii.

Mutare imagine

Aceasta optiune poate fi disponibila(se va afla sub setarea Picture Zoom) in functie de
setarea Picture Zoom (Zoom imagine). Selectati-o si apasati OK, apoi folositi butoanele
directionale pentru a muta imaginea in sus sau in jos.

‘ Setari avansate

Dynamic
jContrast Modificati rata dinamica a contrastului la valoarea dorita.
(Contrast
Dinamic)
Colour Temp " N o "
(Temperatura Seteaza valoarea temperaturii dorite a culorilor. Sunt disponibile optiunile Cool (Rece),
o Normal (Normala), Warm (Calda) si Custom (Personalizata).
Culorii) v
n A Dacé optiunea Color Temp (Temp. Culoare) este setaté la Custom (Personalizat),
White Point M s - P "
Punct Alb aceasta setare va fi disponibila (se va afla in setarea Color Temp). Mariti ,caldura” sau
(Punct ) Jraceala” imaginii apasand pe butoanele Stanga sau Dreapta.

Blue Stretch

Functia de imbunatétire de alb, care face albul mai rece pentru ca imaginea sa fie mai
luminoasa. Setati On (Pornit) pentru a activa.

Micro Dimming

Optiunile Low (Mic), Medium (Mediu), High (inalt) si Off (dezactivat) sunt disponibile.
Cand optiunea Micro Dimming (Micro Estompare) este activa, va mari contrastul local
pentru fiecare zona definita.

Reducerea
zgomotului

Optiunile Low (Mic), Medium (Mediu), High (inalt) si Off (dezactivat) sunt disponibile.
Dacéa semnalul este slab si imaginea este bruiata, utilizati setarea Noise Reduction
(Reducere zgomot) pentru a reduce nivelul zgomotului.

Film Mode (Mod
film)

Filmele sunt inregistrate la numere diferite de cadre pe secunda in programele de
televiziune normale. Activati aceasté functie pe Auto cand vizionati filme pentru a vedea
mai clar scenele cu miscare rapida.

Nuanta piele

Efectul ton poate fi modificat intre -5 si 5.
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Colour Shift
(Schimbare
culoare)

Seteaza tonul dorit al culorilor.

Colour Tuner
(Reglaj culori)

Deschide setarile Colour Tuner (Reglaj culori). Setati Colour Tuner (Reglaj culori) la
Enabled (Activat) pentru a seta manual parametrii Hue, Colour si Brightness (Nuanta,
Culoare si Luminozitate).

Puteti folosi aceasta optiune pentru a seta intervalul de culori afisate pe ecranul televi-
zorului dvs. Cand televizorul este On (Pornit), culorile sunt configurate in functie de sursa

AVL (Limitare
automatd a
volumului)

Aceasta functie regleaza sunetul pentru obtinerea unui nivel de iesire fix intre programe.
Dacé articolul din meniu mod este setat pe o altd optiune decat Off (oprit), optiunile
setarii AVL se vor schimba. Optiunile Auto, Night (Noapte), Normal si Off (Oprit) vor
fi disponibile. In modul Auto, televizorul va trece in modul Normal sau Night (Noapte)
n mod automat in functie de informatiile actuale despre ora. Daca nu exista informatii
despre ora, optiunea va functiona ca Normal. Atunci cand televizorul trece in modul
Night (Noapte) pentru prima oara dupa setarea acestei optiuni ca Auto, o bara de
informatii va apérea pe ecran.

n comparatie cu modul Normal, modul Night (Noapte) oferé un control al compresiei

Gamut Mapping de semnal. Cand televizorul este Oprit, capacitatea de culoare maxima a televizorului . 3 - . ot
este folosita implicit (optiune recomandata). dinamice mai agresiv, care este adecvat pentru medii linistite.
Nota: Este posibil ca aceasta opfiune sa nu fie disponibils, find dependent de modelul televizorului dvs. Setari avansate
Puteti utiliza aceasta optiune pentru a seta preferinta gamma. Apasati butoanele Eaallzaton Selecteaza modul Egalizator. Puteti efectua setari personalizate doar in modul User
directionale stanga/dreapta pentru a le seta la Normal, Bright sau Dark (Normal, 9 (Utilizator).
ma: i " = = "
Cama "““ﬁ'!‘"s sau Intunecat). . . Bas di i sau Basul dinamic.
Nota: In functie de modelul televizorului si de caracteristicile acestuia, este posibil ca aceastd optiune s nu
fie disponibilé si sd nu putefi modifica aceasta setare in functie de continutul curent. Mod Audio Puteti selecta un mod de sunet (in cazul in care canalul selectat 7l poate sustine).
Gama completd | Atuncicand priviti de la o sursd HDMI,aceasta functie va fi vizibila. Puteti utiliza aceasta Seteaza tipul de iesire audio digitala. PCM, Auto, si Passthrough (Treci prin) sunt
HDMI functie pentru a mari intunericul in imagine. optiuni ce vor fi disponibile.
Resetati Setarile imaginii revin la setarile implicite din fabricé (cu exceptia Modului Joc). PCM: Aceasta optiune ofera iesire audio dlglta\a pentru doud canale. Puteti folosi aceasta
optiune daca intampinati probleme de ca de exemplu lipsa sunetului.
Conti meniului Sound (Sunet) lesire Digitala Auto: Aceasté optiune ofera iesire audio digitala multi-canal
Televizorul dumneavoastra este compatibil cu tehnologia Dolby Atmos. Cu ajutorul Passthrough (Treci prin): Aceasta optiune ofera iesire audio original pur si simplu in
acestei tehnologii, sunetul se deplaseaza in jurul dvs. Intr-un spatiu tridimensional, HDMIARC. Se recomanda utilizarea acestei optiuni dacé aveti un receptor AV cu suport
astfel incat va simtiti ca n actiune. Veti avea cea mai buna experienta daca intrarea €ARC. Daca receptorul dumneavoastra A/V' nu accepté formatul audio de la sursa,
bitstream audio este Atmos. Optiunile Auto, On (Pornit) si Off (Oprit) vor fi disponibile. este posibild existenta unei probleme de compatibilitate, ca de exemplu lipsa sunetului.
Dolby Atmos v ; 7 . o
Dacé este setat ca Auto, televizorul va comuta automat intre modurile On (Pornit) si - — — - — — -
Off (Oprit), in functie de informatiile bitstream audio de intrare, daca bitstream audio de Seteazd volumul castilor. Aceasta optiune nu va fi disponibila daca optiunea lesire
intrare este Atmos, aceasta functie va functiona ca si cand este setata ca On (Pornit). Casti sunet este setata ca Lineout.
Setati pe Off (Oprit) pentru dezactivare. 7 Asigurati-va, de asemenea, inainte de a utiliza castile ca volumul castilor este setat la
un nivel redus pentru a preveni afectarea auzului dumneavoastra.
Optiunile Smart, Movie, Music, News si Off vor fi disponibile. Setati pe Off (Oprit) p P
pentru dezactivare. Seteaza balansul sunetului. Aceasta functie va fi activata numai dacé optiunea de iesire
Mode (Mod) Balans a sunetului este setaté ca televizor sau casti. Functia Balans ajusteazé simultan
Nota: Unele articole din meniul Sound (Sunet) vor deveni gri si indisponibile daca sunt setate pe alta v au casti. i Y
optiune decét Off (Oprit). nivelul de balans al boxelor televizorului si al castilor.
Resetati Reinitializeaza unele dintre setéarile de sunet la valorile implicite din fabrica.
SHIRELIT SEITE Activeaza sau dezactiveaza modul Surround Sound (Sunet Surround). i - P
(Sunet Surround)
Seteaza preferinta de iesire audio. TV, S/PDIF, HDMI ARC, Headphone Only si Cont Il meniului Retea
Lineout vor fi disponibile. Nu va exista nicio iesire audio decat prin optiunea selectata Network Type (Tip . " "
si mufa pentru casti. Retineti ca, daca aceasta optiune este setata ca Headphone Only, retea) Dezactivati conexiunea la retea sau schimbali tipul conexiunil.
difuzoarele televizorului vor fi féré sunet atunci cand castile sunt conectate.
Atunci cand tati Jificat tern la televi tilizand muf tru casti. puteti Scanare Retele Tncepeti cautarea de retele wireless. Aceasté optiune va F dlspomblla numai cand
5 uncl cand sonectal un ampliicator extern [a televizor uiizand Mufa pentru cast, putell Wireless Network Type (Tip Retea) este setat la Wi Device (Di
lesire sunet seta aceasta optiune la lesire sunet. Dacé ati conectat castile la televizor, setati aceasta
optiune la Numai la c: Pentru a va deconecta de la o retea wireless si a sterge profilul de retea wireless salvat
meniu este setatd Numai la casti. Dacé este setata laLineout (Linie i Deconactaes (dacé a fost salvat anterior), selectati aceasta optiune si apésati OK. Aceasté optiune

de la mufa castilor va fi setata la maxim, putand s& va afecteze auzul.
Dacé optiunea HDMI ARC este selectata, functia CEC va fi activata.
Nota: In funcie de opfiunea selectata, unele articole din meniul Sunet vor aparea gri i nu vor fi disponibile.

nu va fi disponibild daca nu v-ati conectat la o retea wireless. Consultati sectiunea
Connectivity (Conectivitate) pentru mai multe informatii.
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Apasati butonul WPS
de pe routerul Wifi

Daca modemul dvs./dispozitivul router are WPS, va puteti conecta direct la ea folosind
aceasta optiune. Selectati aceasta optiune si apasati pe OK. Mergetila router si apasati
butonul WPS de pe el pentru a efectua conexiunea. Aceasta optiune va fi disponibila
numai cand Network Type (Tip Retea) este setat la Wireless Device (Dispozitiv
Wireless).

Internet Speed Test
(Test viteza internet)

Lansati un test de viteza pentru a verifica latimea de banda a conexiunii dvs. Rezultatul
va fi afisat pe ecran la final.

Setari avansate

Schimbati configuratiile IP si DNS ale televizorului dvs.

Standby in retea

Puteti activa sau dezactiva aceasta functie, setand-o ca On (Pornit) sau Off (Oprit).
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Nota: Pentru informatii detaliate asupra opfiunilor acestui meniu, consultati sectiunea Connectivity (Conectivitate).

Continutul meniului Sistem

Conti Y

i Instalare

Accesibilitatea

Afiseaza optiunilor de accesibilitate a televizorului. Unele optiuni nu vor fi disponibile

Scanare Canale
Automata
(Reacordare)

Afiseaza optiunile de acordare automata. Antena D.: Cauta si stocheaza posturile DVA
prin antena. Cablu D.: Cauta si stocheaza posturile DVB prln cablu. Analog: Cauta si
stocheaza posturile analogice.

daca nu sunt instalate canale.

Scanare Canale
Manuala

Aceasté functie poate fi folosita pentru introducerea directa a posturilor.

Scanarea canalului
de retea

Cauta canalele asociate in sistemul de transmisie. Antena D.: Cauta canalele de retea
prin antena. Cablu D.: Cauta canalele de retea prin cablu.

Acord ic fin

Puteti folosi aceasta setare pentru acordul fin al canalelor analogice. Aceasta functie

nu este di ila daca niciun canal analogic nu este stocat si daca acel canal urm:
actualmente nu este un canal analogic.

Setérile de instalare
(optional)

Afiseaza meniul de setari de instalare. Standby Mode Search (Cautare in mod
standby) (*): Televizorul dumneavoastra va realiza cautéri de noi canale sau canale
lipsa atunci cand se afla in asteptare Vor fi afisate toate posturile noi. Dynamic Channel
Update(*) (A i : Daca aceasta optiune este setata
Enabled (Activat), schimbarile de pe |ransm|s\| precum frecventa, numele canalului,
limba subtitrarii etc., vor fi aplicate automat in timpul vizionarii.

(") Disponibilitate in functie de model

Clear Service List
(Stergere lista de
servicii)

Folositi aceasta setare pentru a sterge canalele memorate. Aceasta setare este vizibila
numai atunci optiunea pentru Tara este setata pentru Danemarca, Suedia, Norvegia
sau Finlanda.

Select Active
Network (Selectare
retea activa)

Aceasta setare va permite sa selectati numai transmisiile din cadrul retelei selectate
pentru a fi listate in lista de canale. Aceasta functie este disponibila numai daca tara
selectata este Norvegia.

Signal Information
(Informatii despre
semnal)

Puteti utiliza acest element al meniului pentru a monitoriza informatiile referitoare la
semnalul frecventelor disponibile, precum calitate/nivel semnal, nume retea etc.

Prima instalare

Sterge toate canalele si setérile memorate, reseteaza televizorul la setérile din fabrica.
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High Contrast
(Contrast ridicat)

Maériti contrastul optiunilor si textelor din meniuri pentru a fi citite cu usurinta. Vor fi
disponibile optiunile text alb, text galben si dezactivat (off).

Hard of Hearing
(Pentru
persoanele cu
probleme de auz)

Activeaza orice functie speciald permisa de emitator.

Descriere Audio

O piesé narativa va fi redaté pentru persoanele oarbe sau cu tulburari de vedere. Apasati
OK pentru a vedea toate optiunile de meniu Descriere audio disponibile. Aceasta functie
este disponibila numai daca emitatorul suporté aceasta functie.

Nota: C: sunet. idio) in modul de i

Sau de schimbare a timpului (disponibilitatea depmde de modelul televizorului dvs. si de caracteristicile
acestuia).

Sporire dialog

Aceasta functie ofera optiuni de postprocesare sunet pentru evidentierea dialogului
limitat pentru vorbire. Optiunile Off (dezactivat), Low (Minim), Medium (Mediu) si
High (Mare ) vor fi disponibil. Setati dupa preferinta.

Nota: Aceasta functie care efect doar daca formatul audio de iesire este AC-4 i acest efect se aplica doar
boxelor televizorului,

Subtitrari vorbite
(Spoken Subtitles)

Preferinta implicitd pentru subtitrari vorbite (Spoken Subtitles) se selecteaza prin
aceasta optiune de setari. Pentru a acorda prioritate subtitrarilor vorbite Tnainte celor
normale, setati aceasté optiune ca On (Activat). Este posibil ca aceasta optiune s nu
fie disponibila, fiind dependenta de modelul TV-ului dvs.

Activeaza folosirea combinatiilor de butoane pentru méarirea ecranului. Optiunile On
(pornit) si Off (oprit) vor fi disponibile. Setati On (Pornit) pentru a activa.

Optiunea de maérire va fi activata sau dezactivata prin apasarea prelungitd a butonului

Marire
numeric 5. Prima parte din stanga sus a ecranului va fi marita. Dupa activarea optiunii
de marire, apasati prelungit butoanele 2, 4, 6, 8 pentru a plasa zona maritd in sus,
stanga, dreapta si jos.
e Optiunea minimap este implicit activatd sau dezactivata. Va fi activaté la pornirea
(miniha’r)té) optiunii Marire. Prin aceasta optiune, se va afisa mini harta (minimap) si nu se va
activa optiunea de marire.
Click Sound Aceasta optiune activeaza sunetul la clic in meniul televizorului. Setati On (Pornit)
(sunet la clic) pentru a activa.
Evidentierea
programelor cu
La activarea acestei optiuni si daca orice eveniment din ghidul electronic de programe
[S] Subtitrare (GEP) are acces la serviciul de ,Subtitle” (Subtitrare), aceste evenimente vor fi evidentiate
cu o alté culoare.
SL] Sign PN . . .
[Lan] uag 5 La activarea acestei optiuni si daca orice eveniment din ghidul electronic de programe
(Limgb grin (GEP) are acces la serviciul de ,Sign Language” (Limba prin semne), aceste evenimente
semn:)p vor fi evidentiate cu o alta culoare.
[AD] Audio " P . .
[Des]cri tion La activarea acestei optiuni si daca orice eveniment din ghidul electronic de programe
D p (GEP) are acces la serviciul de ,Audio Description” (Descriere Audio), aceste evenimente
(auzisoc)nere vor fi evidentiate cu o alté culoare.
Limba Puteti seta o limba diferita in functie de emitator si de tara.

Conditional Access

Controleaza modulele de acces conditionat daca exista.

(Acces Conditionat)
Confi iali
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Setérile de

Gestionati privilegiile de intimitate pentru aplicatiile pentru televizoarele inteligente.
Apasati OK pentru a accesa meniul si setati conform preferintelor dvs.

Show All Cookies
(Afigare toate
cookie-urile)

Afiseaza toate cookie-urile salvate.

Delete All Coo-
kies (Stergere
toate cookie-u-
rile)

Sterge toate cookie-urile salvate.

Nu urmari

Vé puteti seta preferinta in ceea ce priveste comportamentul de urmérire pentru serviciile
HbbTV utilizand aceasta optiune.

Parental

Introduceti PIN-ul corect pentru a modifica setarile parentale. n acest meniu puteti
ajusta cu usurinta Menu Lock(Blocare Meniu), Maturity Lock (Blocare programe
cu continut interzis minorilor), Child Lock (Blocare programe cu continut interzis
copiilor) sau Guidance (Orientare). De asemenea, puteti seta un cod PIN nou sau sa
schimbati codul CICAM PIN implicit folosind optiunile aferente.

Notai: Unele optiuni pot s& nu fie disponibile, in functie de tara selectata la First Time Installation (Prima
Instalare). Codul PIN implicit poate sé fie setat la 0000 sau 1234. Dacé afi definit codul PIN (este solicitat in
functie de tara selectatd) la First Time Installation (Prima Instalare) folositi codul PIN pe care I-afi definit.

Data/Timp

Seteaza data si ora.

Surse

Editati numele sau actlvah sau dezactivati o ti nlle sursei selectate. Exista optiunile
Regular (Obisnuita a) pentru sursele HDMI. Aceste optiuni
afecteaza setanle de culoare ale sursei HDMI selectale Pentru a putea urmari imagini
4K sau HDR de la o sursa HDMI, setarea sursei respective trebuie setatd ca Enhanced
(Imbunatatita) daca dispozitivul conectat este compatibil HDMI 2.0. Setati optiunea
Obisnuita daca dispozitivul conectat este compatibil HDMI 1.4. Setati in consecinta
sau dezactivati sursa HDMI aferenta setand-o ca Disabled (Dezactivata).

Netflix

Daca aceasta functie este suportata de televizorul dumneavoastréd, puteti vedea numarul
ESN (*) si dezactiva Netflix.

(*) Numarul ESN este un numér ID unic pentru Netfiix, creat in special pentru identificarea televizorului,
Nota: Pentru red: video 4K, este 5 Ia internet de minimum 25Mb/s — Pentru
un exemplu in legaturd cu necesitafile pentru redarea streaming a confinutului 4K, putefi gasi mai multe
informatii pe pagina web a Netflix (https:/help.netflix.com/en/node/13444). Atunci cand incepefi redarea
streaming a video prin internet, va i analizaté si calitatea full HD sau 4K se va
putea realiza in scurt timp, sau, in cazul unei conexiuni lente, poate s nu fie posibila. Verificati performantele
conexiunii la internet la furnizorul dvs. daca nu suntefi sigur.

Samba ACR

Samba Interactive TV oferé recomandari si alte aplicatii prin colectarea de date
privind consumul de continut specific pe ecran pentru a va imbunétati experienta de
vizionare. Folosind aceasta optiune, puteti accesa meniul de setari Samba Interactive
TV, puteti revizui termenii de utilizare ai Samba TV, Politica de confidentialitate si
va puteti administra preferintele publicitare etc. Pentru a accesa setarile bazate pe
HTML este necesara conexiune la internet. Puteti activa sau dezactiva Interaciiv
TV in orice moment din menlul ing: y rivacy>Privacy
(Setari>Sistem> i ari de iali bifand sau debifand
caseta de selectare de Ianga elementul asociat Este poswbn ca aceasta optiune sa nu
fie disponibild, in functie de tara selectatd in procesul First Time Installation (Prima
instalare), de modelul televizorului si de caracteristicile acestuia.

Setari dispozitiv

Cu aceasta setare, puteti activa si dezactiva complet functionalitatea CEC. Apasati
CEC - i ; " Ry i
butonul Stanga sau Dreapta pentru a activa sau dezactiva functia.

A Aceasta functie permite dispozitivului compatibil HDMI-CEC sa porneasca televizorul
Pornirea X rnl: . o st A
Automatd CEC si s realizeze comutarea la sursa de intrare in mod automat. Apésati butonul Stanga

sau Dreapta pentru a activa sau dezactiva functia.
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ALLM

Functia ALLM (Mod de latentd scazutd automata) permite televizorului sa activeze
sau sa dezactiveze setérile de latentd sc&zuta in functie de continutul de redare. Daca
aceasta optiune este activata, modul imagine va fi setat automat la Game (Joc) atunci
cand semnalul modului ALLM este receptionat de la sursa HDMI curenta. Consultati
sectiunea Game Mode (Mod Joc) pentru mai multe informatii.

No Signal Timer
(Cronometru fara
semnal)

Dacié televizorul dvs. nu primeste niciun semnal de intrare (de exemplu, de la o antena
sau surséd HDMI) timp de 3 minute, va intra in modul Standby. Puteti activa sau dezactiva
aceasta functie prin setarea corespunzatoare a acestei optiuni.

‘ Asistent Vocal

Google Assistant

Incepe procesul de configurare pentru a permite televizorului sa functioneze cu dispo-
zitivele Google Assistant. Selectati Start si apasati OK. In cazul in care configurarea
este finalizata inainte, optiunea Sign out (Deconectare) va fi disponibila. Daca va
deconectati, caracteristica Google Assistant va fi dezactivata. Consultati sectiunea
Google Assistant pentru mai multe informatii.

[ Mai Multe

Afiseaza alte optiuni de setare a televizorului.

Menu Timeout
(Oprire Meniu)

Modifica timpul de expirare pentru meniuri.

LED-urile fn modul
standby

Daca este Off (Dezactivat), LED-ul modului Standby nu se va aprinde atunci cand
televizorul este in modul standby.

HBBTV

Puteti activa sau dezactiva aceastéa functie, setand-o ca On (Pornit) sau Off (Oprit).
Consultati sectiunea HbbTV System pentru mai multe informatii.

Identificarea
dispozitivului

Cand este activata aceasta optiune, se determina generarea interna a unui ,Device ID”
(ID dispozitiv) pentru fiecare origine de web vizitata. Cand sunt dezactivate, toate ,ID-
urile de dispozitiv” curente sunt sterse pentru fiecare origine Web care a fost vizitata.
Puteti activa sau dezactiva aceasta functie, setand-o ca On (Pornit) sau Off (Oprit).
Aceasta caracteristica este disponibild daca sunt instalate canale si optiunea tara este
setata ca Norway in timpul primei instalari.

Actualizare Asigura faptul ca televizorul dumneavoastra dispune de cel mai recent software. Apasati
software OK pentru a vedea optiunile din meniu.

Versiunea

Afiseaza versiunea actuald de software.

Modul Subtitrare

Aceasta optiune este utilizata pentru a selecta care mod de subtitrare va aparea pe
ecran (subtitrare DVB/subtitrare Teletext), dacd ambele sunt disponibile. Valoarea
implicita este subtitrarea DVB. Aceasta caracteristica este disponibila daca sunt
instalate canale si optiunea tara este setata ca Norway in timpul primei instalari.

inchidere
automata.

Seteaza intervalul dorit pentru televizor pentru a trece direct in modul standby atunci
cand acesta nu este utilizat. Aceasta valoare poate fi setata de la 1 1a 8 ore in pasi de
1 ora. Puteti dezactiva aceasta optiune prin setarea pe Off (Dezactivata).

Cheie BISS

Biss este un sistem prin satelit de demodulare a semnalelor utilizat pentru anumite
transmisii. Dacéa trebuie sa introduceti codul Biss pe o transmi puteti folosi
aceasta setare. Selectati Biss Key (Cheie Biss) si apasati OK pentru a intra codurile
pe transmisiile dorite. Aceastd optiune va aparea daca nu sunt instalate canale.
Disponibilitatea depinde de modelul televizorului dvs. si de caracteristicile acestuia.

Store Mode (Mod

Selectati acest mod pentru a stoca afisajul. Atunci cand Store Mode (Mod Magazin) este
activat, exista posibilitatea ca unele functii din meniul televizorului sa nu fie disponibile
Pentru unele modele optiunea Enabled with video (Activat cu video) ar putea fi de

ila. Daca aceasta optiune este setata, televizorul va comuta in modul
magazin si va fi redat fisierul video preinstalat.
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Partajare Audio
Video

Aceasta functie va permite sa partajati fisierele stocate pe smartphone, tabletd sau
computer. Daca aveti un smartphone, tabletad sau computer compatibile si software-
ul adecvat instalat, puteti partaja/reda poze, muzica si videoclipuri pe televizorul
dumneavoastra. Pentru mai multe informatii, consultati instructiunile pentru software-ul
dumneavoastra de partajare.

Mod de pornire

Aceasta setare configureaza modul preferat de pornire. Optiunile Last State (Ultima
stare) si Standby mode (Mod Standby) sunt disponibile.

T?Iecor.“andé Activeaza sau dezactiveaza functia de telecomanda virtuala.
Virtuala i
0ss Afiseaza informatiile privind licenta open source a software-ului.

Puteti seta preferinta dvs. in ceea ce priveste prioritatea dintre aplicatiile de difuzare
Aplicatie cu si aplicatiile CICAM AppMMI care utilizeaza aceasta optiune. Daca este introdus un
prioritate CICAM fn televizor si are loc un dezacord intre aplicatii, prioritatea va fi acordata tipului

de aplicatie selectat.

Notificare Dolby

Seteaza preferinta de aparenta a notificarii pentru continutul Dolby. Cand este On
(Activat), logoul Dolby va fi afisat pe ecran atunci cand continutul Dolby este detectat.

Nota: Este posibil unele optiuni sa nu fie disponibile in functie de modelul televizorului dvs., de caracteristicile acestuia si de selectarea farii
Ia First Time Installation (Prima Instalare)
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Reguli generale de utilizare
a televizorului
Folosirea listei de canale

Televizorul sorteaza toate posturile stocate in Lista
canale. Puteti sa editati aceasta lista de canale, sa
setati posturile favorite sau active ce vor fi enumerate
cu ajutorul optiunilor meniului Canale. Apasati butonul
OK/TV pentru a deschide Lista de canale. Putetifiltra
canalele listate sau puteti face schimbari avansate in
lista curenté folosind optiunile din fila Filtru si Editare.
Selectati fila pe care o doriti si apasati OK pentru a
vedea optiunile disponibile.

Pentru a adduga canalul pe care il urmariti in prezent
in meniul Home (Acasa), evidentiati optiunea Add to
Home (Adaugare la Acasa) in fila Edit (Editare) din
meniul Channels (Canale) si apasati OK.

Gestionarea listelor favorite

Puteti crea patru liste diferite de canale preferate.
Accesati meniul TV>Canale sau apasati butonul OK
pentru a deschide meniul anale. Selectati fila Editare
si apasati OK pentru a vedea optiunile de editare si
selectati optiunea Etichetare/Dezetichetare canal.
Selectati canalul dorit de pe lista apasand butonul
OK in timp ce canalul este selectat. Puteti efectua
alegeri multiple. De asemenea, puteti folosi optiunea
Etichetare/Dezetichetare toate pentru a selecta
toate canelele din listd. Apoi apasati butonul napoil
Revenire pentru a reveni la optiunile meniului de
Editare. Selectati optiunea Add/Remove Favourites
(Adaugare/indepértare favorite) si apasati butonul
OK. Lista Canale Favorite va fi afisata. Setati optiunea
lista dorita la Activata. Canalul/canalele selectat(e) va/
vor fi adaugat(e) la lista. Pentru a elimina un canal sau
canale dintr-o lista favorita urmati aceiasi pasi si setati
optiunea lista dorita la Dezactivata.

Puteti folosi functia de filtrare din meniul Canale
pentru a filtra canalele din lista de canale permanent
in functie de preferintele dumneavoastra. De exemplu,
folosind aceste optiuni de Filtrare, puteti seta una dintre
cele patru liste favorite pentru a fi afisate de fiecare
data cand lista de canale este deschisa. Optiunile
de filtrare selectate vor fi afisate in partea de sus a
ecranului de meniu Channels (Canale).

Configurarea Setdrilor parentale

Optiunile meniului Parintesc pot fi folosite pentru a
interzice utilizatorilor sa vizioneze anumite programe,
canale si sa foloseascé anumite meniuri. Aceste
setari se afla in meniul Settings>System>Parental
(Setari>Sistem>Parintesc).

Pentru a afisa optiunile de meniu pentru blocarea
accesului copiilor, trebuie introdus un numar PIN. Dupa
introducerea PIN-ului corect, vor fi afisate optiunile
pentru setarile parentale.

Blocarea meniului: Aceasta setare activeaza sau
dezactiveaza accesul la toate meniurile sau meniurile
de instalare ale televizorului.

Guide (Ghid): Aceasta setare activeaza sau
dezactiveaza accesul la unele aplicatii MHEG.
Aplicatiile dezactivate pot fi lansate introducand codul
PIN corect.

Blocarea de varsta: Atunci cand este setata aceasta
optiune, televizorul obtine informatiile referitoare
la varsta de la emitator si daca nivelul de varsta
este dezactivat, se restrictioneaza accesul la acea
emisiune.

Nota: Dacé optiunea Taré din Prima Instalare este setatéd pe
Franta, Italia sau Austria, vérsta de la optiunea Blocarea de
Varsta va fi setaté implicit la 18.

Blocarea accesului copiilor: Daca aceasta optiune
este ACTIVATA, televizorul poate fi controlat doar prin
telecomanda. In acest caz, butoanele de control de pe
televizor nu vor functiona.

Blocare internet: Daca aceasta optiune e setata pe
On (activat), aplicatiile care folosesc internetul vor fi
dezactivate. Setati la Off (Oprit) pentru a elibera din
nou aplicatia.

Setare PIN: Defineste un nou numar PIN.

PIN CICAM implicit: Aceasta optiune va aparea in
gri daca niciun modul CI nu este introdus in fanta CI
a televizorului. Puteti schimba numarul PIN implicit al
CAM Cl folosind aceasta optiune.

Nota: Codul PIN implicit poate sé fie setat la 0000 sau 1234.
Daca ati definit codul PIN (este solicitat in functie de tara
selectatd) la First Time Installation (Prima Instalare), folositi
codul PIN pe care I-ati definit.

E posibil ca unele optiuni s& nu fie disponibile in functie de
‘model si/sau de selectarea tarii la Prima Instalare.

Ghid electronic de programe (GEP)

Prin intermediul functiei de ghid electronic programe
a televizorului dvs., puteti naviga prin programul
evenimentelor canalelor instalate actualmente pe lista
dvs. de canale. Depinde de transmisiunea respectiva
dacé aceasta functie este acceptata sau nu.

Pentru a accesa ghidul de programe, apasati butonul
Guide (Ghid) de pe telecomand&. De asemenea,
puteti folosi optiunea Guide (Ghid) din meniul
televizorului.

Exista 2 tipuri diferite de configuratii ale programelor
disponibile, Timeline Schedule (Program
cronologie) si Now/Next (Acum/Urmaétor). Pentru
a comuta intre aceste doua dispuneri, selectati fila cu
numele dispunerea alternativa din partea superioara
a ecranului si apasati OK.

Folositii butoanele directionale pentru a naviga prin
ghidul de programe. Folositi butonul Back/Return
(Inapoi/Revenire) pentru a folosi optiunile filei din
partea de sus a ecranului.
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Program cronologie

n aceasta optiune de dispunere, toate evenimentele
canalelor listate vor fi afisate dupa cronologie. Puteti
folosi butoanele directionale pentru a naviga prin lista
de evenimente. Selectati un eveniment si apasati OK
pentru a afisa meniul optiunilor evenimentului.

Apasati butonul (
pentru a folosi optiunile d|spomb|le pentru ma
Selectati fila Filter (Filtru) si apasati OK pentru a
vedea toate optiunile de filtrare. Pentru a schimba
dispunerea, selectati Now/Next (Acum/urmétor) si
apasati OK. Puteti folosi optiunile Previous Day (Ziua
precedenta) si Next Day (Ziua urmétoare) pentru a
afisa evenimentele zilei precedente si celei urméatoare.
Selectati fila Extras (Suplimentare) si apasati OK
pentru a vedea toate optiunile de filtrare.
Highlight Genre (Selectati Genul): Afiseaza meniul
Highlight Genre (Evidentiere Gen). Selectati un
gen si apasati butonul OK. Evenimentele din ghidul
de programe care corespund cu genul selectat va
fi evidentiat.
Cautare Ghid: Afiseaza optiunile de cautare.
Folosind aceste optiuni, puteti cauta in baza de date
a ghidului de programe in conformitate cu criteriile
selectate. Rezultatele cu corespondente vor fi listate.
Acum: Afiseazd evenimentul actual din canalul
evidentiat.
Marire: Selectati si apasati OK pentru a vedea
evenimentele intr-un interval de timp mai larg.
Program acum/urmator

Tn aceasta optiune de configuratie vor fi listate doar
evenimentele actuale si urmétoare din canalule listate.
Puteti folosi butoanele directionale pentru a naviga prin
lista de evenimente.

Apaésati butonul n (|

pentru a folosi optiunile dlspomblle pen(ru fila. Selec(at\
fila Filter (Filtru) si apasati OK pentru a vedea toate
optiunile de filtrare. Pentru a schimba dispunerea,
selectati Timeline Schedule (Program cronologie)
si apasati OK.

Optiuni eveniment

Utilizati butoanele directionale pentru a evidentia
un eveniment si apasati butonul OK pentru a afisa
meniul Options (Optiuni). Urmatoarele optiuni sunt
disponibile.

Selectarea canalului: Folosind aceasta optiune, puteti
comuta pe canalul selectat pentru a-I urmari. Ghidul
de programe va fi inchis.

Mai multe informatii: Afiseaza informatii detaliate
referitoare la evenimentul selectat. Folositi butoanele
directionale sus si jos pentru a defila pnn text.

va fi addugat la lista Timers (Cronometre). Pentru a
anula un cronometru deja setat, selectati evenimentul
si apasati butonul OK. Apoi selectati optiunea $tergere
cronometru pentru Eveniment. Cronometrul va fi
anulat.

inregistrare/Stergere inregistrare. Cronometru:
Selectati optiunea Record (Inregistrare) si apasati
butonul OK. Dacé evenimentul va fi transmis in viitor,
va fi adaugat pe lista Timers pentru a fi inregistrat.
Dacé evenimentul selectat este transmis la momentul
actual, inregistrarea se va opri imediat.

Pentru a anula o inregistrare deja setata, selectati acel
eveniment, apasati butonul OK si selectati optiunea
Delete Rec. (Stergere inreg.). Timer (Stergere
cronometru inregistrare). Cronometrul va fi anulat.
IMPORTANT: Conectati un disc USB la telewzorul

Daca se gaseste o noud actualizare, incepeti sa
descarcati actualizarea. Dupé ce descarcarea e
terminata, un avertisment va fi afisat, apasati butonul
OK pentru a termina procesul de actualizare software
si reporniti televizorul.

Modul de céutare si actualizare 3 AM

Televizorul dumneavoastré va cduta noi actualizari
la ora 3:00 daca opnunea Automatic scannlng
(Scanare este (A d), iar
televizorul este conectat la semnalul unei antene sau
lainternet. Dacé o noué aplicatie software este gasita
si descércarea reuseste, va fi instalata la urmatoarea
pornire a televizorului.

Nota: Nu scoatefi cablul de alimentare atunci cand ledul
clipeste in timpul procesului de repornire. Dacé televizorul

dumneavoastra cu televizorul oprit. Apoi, porniti
pentru a activa functia de inregistrare.

Note: Nu puteti comuta pe niciun alt canal in timp ce exista o
inregistrare activa sau un cronometru activ in canalul curent.
Nu este posibil s& setati cronometrul sau cronometrul de
inregistrare pentru mai mult de doua evenimente individuale
in acelasi interval de timp.

Servicii Teletext

Apasati butonul Text pentru a intra. Apasati din nou
pentru a activa modul combinat, care va permite sa
vizualizati pagina de teletext si transmisiunile de la
televizor in acelasi timp. Apasati inca o data butonul
pentru a iesi. Cand sunt disponibile, sectiunile dintr-o
pagina a teletextului vor deveni colorate, putand fi
selectate prin apasarea butoanelor ce corespund
culorii respective. Urmati instructiunile afisate pe ecran.
Teletext digital

Apaésati butonul Text pentru a vizualiza informatiile
teletext digitale. Utilizati-l cu ajutorul butoanelor
colorate, butoanelor cursor si butonului OK. Metoda
de operare poate fi diferitd in functie de continutul
teletextului digital. Urmati instructiunile afisate pe
ecranul teletextului digital. Cand butonul Text este
apasat din nou, televizorul revine la transmisiunile
de televiziune.

Actualizare software

Televizorul dvs. are capacitatea de a gasi si a
efectua automat actualizari firmware prin |ntermed|u\
semnalului emisiunii sau prin internet.

Cautarea actualizarii software via interfata
pentru utilizator

Deschideti meniul principal selectati Settings (Setéri),
apoi mergeti la Software Upgrade (Actualizare
Software) si apasati butonul OK. Apoi, selectati
Scan for upgrade (Scanare pentru actualizare) si
apasati pe butonul OK pentru a verifica daca exista

Setare u pentru Stergere € c o N
cr u pentru i § noi actualizari software. Optiunea Software Upgrade
Set Timer on Event (Reglare cr u'dupﬁ (A i soﬂware) estede asemenea disponibila i in
eveniment) si apasati butonul OK. Puteti seta | Meniul gs>Sy More (Setari
cronometre pentru evenimentele viitoare. Evenimentul | Multe)-
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4 nu porneste dupa actualizare, deconectati
televizorul, asteptati doud minute si conectati-I inapoi.

Toate actualizérile sunt controlate automat. Daca este
efectuata o cautare manuala si nu este gasit niciun software
pentru aceasta versiune curent.

Depanare & Sfaturi

Televizorul nu porneste

Verificati cablul de alimentare si asigurati-va ca este

introdus corespunzator in priza de pe perete. Apasati

butonul Standby de pe telecomanda.

Imagine slaba

« Verificati daca ati acordat corect televizorul.

« Nivelul scdzut al semnalului poate determina o
distorsiune a imaginii. Verificati conexiunile prin
antena.

« In cazul in care ati efectuat cautarea manual,
verificati daca ati introdus frecventa de canal corecta.

Fara imagine

« Televizorul nu primeste semnal. De asemenea
asigurati-va ca a fost selectaté sursa corecta.

« Antena este conectatd corespunzator?

« Cablul antenei este deteriorat?

* Sunt utilizate fise corespunzatoare pentru conectarea
antenei?

« Dacé continutul este receptionat printr-o intrare
HDMI, incercati sa schimbati setarea de intrare sursa
HDMI corespondenta la Enhanced (Imbunatatit) sau
Regular (Normal) din optiunea Source Settings
(Setari sursa) din meniul Sources (Surse) sau
optiunea Sources (Surse) din meniul Settings>
System (Surse> Sistem.

« In cazul in care aveti indoieli, consultati distribuitorul
dumneavoastra.

Fara sunet

« Verificati daca sonorul televizorului a fost dezactivat.
Apésati butonul Mute (Dezactivare sunet) sau mariti
volumul pentru a verifica.

« Sunetul provine doar de la un difuzor. Verificati
setarile de echilibrare din meniul sunetului.

« Verificati daca optiunea Sound Output (lesire
sunet) este setata corect din meniul sunet.

« Dacéa continutul este receptionat printr-o intrare
HDMI, incercati sa schimbati setarea de intrare sursa
HDMI corespondenté la Enhanced (Imbunatatit) sau
Regular (Normal) din optiunea Source Settings
(Setari sursa) din meniul Sources (Surse) sau
optiunea Sources (Surse) din meniul Settings>
System (Surse> Sistem.

Telecomanda - nu functioneaza

« Bateriile pot fi descarcate. Inlocuiti bateriile.

« E posibil ca bateriile sa fi fost introduse incorect.
Consultati sectiunea ,Introducerea bateriilor in

telecomanda.’
Niciun semnal pe sursa de intrare
« E posibil ca niciun dispozitiv sa nu fi fost conectat.

« Verificati cablurile AV si conexiunile de la dispozitivul
dvs.

« Verificati daca dispozitivul e pornit.

inregistrare indisponibila

Pentru a inregistra un program, initial trebuie sa

conectati un dispozitiv USB de stocare la televizor

atunci cand acesta este oprit. Apoi, porniti dispozitivul

pentru a activa functia de inregistrare. Daca nu puteti

inregistra, verificati daca dispozitivul de stocare este

formatat corect si daca are suficient spatiu.

Unitatea USB e prea lenta

Daca mesajul ,Viteza de scriere a unitétii USB este

prea mica pentru a inregistra” apare pe ecran in timp

ce incepeti inregistrarea, incercati s& o reporniti. Daca

apare in continuare aceeasi eroare, este posibil ca

dispozitivul USB sa nu ndeplineasca cerintele de

viteza. Folositi un alt dispozitiv de stocare USB.
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Semnale comp:

Formate figier video

Extensie
5761, 576p | S0Hz mpgl.mpegl.dat/ .vob | MPEG1/2, H.264, VC1 MPEG Layer 1/2/3, AC3
720p 50Hz,60Hz ts/.trp/.m2ts MPEG1/2, H.264, VC1, HEVC/H.265 |MPEG Layer 1/2/3, AC3, E-AC3
1080i 50Hz,60Hz avi MPEG1/2, MPEG4, H.264, MJPEG | MPEG Layer 1/2/3, AC3, AAC, WMA
mp4/.m4al.m4v/ .mov/. MPEG1/2, H.263, MPEG4, H.264,
itz 25 ot 3001 393! 39pp HEVO/H 265, AV MPEG Layer 1/2/3, AAC LC, AC3
Hz, 30 Hz, MPEG 1/2, MPEG4, H.264,
1080p Ha S0k o) mkv HEVOH 265 AV MPEG Layer 1/2/3, AAC, AC3
Hz flv Sorenson Spark, MPEG4, H.264 MPEG Layer 3, ADPCM, AAC LC
asfl.wmv MPEG4, WMV3, VC1 WMA, AMR-NB
24 Hz, 25 webm VP9, VP8, AV1 OPUS, Vorbis
Hz, 30 Hz, Formate fisier imagine
3840x2160p 50 Hz, 60 o
Hz
-ipg/.jpeg JPEG, PJPEG
24 Hz, 25 .bmp BMP
pn: PNG
4096x2160p | H2, 30 HZ. o —
50 Hz, 60 =5 F
H Formate fisier audio
z $
. i ibil : Di ibil Extensie figier
b e oo o e i
n unele cazuri este posibil ca un semnal s& nu
se afiseze corect pe televizor. Problema poate fi -mp3 mp3
rep 4 de o incor ibili cu standardele -aac -AAC
a echipamentului sursa (DVD, caseta superioara, -wma WMA
etc. ). Daca aveti o astfel de problema, contactati .wav. MPEG Layer 1/2/3, AAC, PCM

distribuitorul si producatorul echipamentului-sursa méa M4A .AAC

Formate fisier subtitrare
Subtitrare externa

by ey ]

ssa

SubStation Alpha
SubStation Alpha Avansat

Subripper

Micro DVD / SubViewer
Micro DVD / TMPlayer / MPL2
Sami

Subtitrare terna

mkv VOBSub

“mkv ASS | SSA/TEXT
dat, .mpg, .mpeg, .vob__| Subtitrare DVD
.mp4 DVD Subtitle, TEXT

Romana - 29 - Romana - 30 -



Rezolutiile DVI suportate

Atunci cand conectati dispozitive la conectorii televizorului dumneavoastré folosind cabluri adaptoare DVI (cablul
adaptor DVI - HDMI nu este furnizat), puteti sa folositi urmatoarele informatii cu privire la rezolutii.

‘ 56Hz ‘ 60Hz ‘ 66Hz 70H; ‘ 72Hz ‘ 75Hz

x x

x x x
x x x
x x
X
x
X
x x x
x
X
x
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Conectivitate

Cone te prin cablu

Conectarea la o retea cablata

« Trebuie sa detineti un modem/router conectat la o
conexiune activa cu banda larga.

« Conectati televizorul la modem/router folosind un
cablu ethernet. In spatele televizorului veti gasi un
port LAN.

@ Conexiune ISP in banda larga

© Cablu LAN (Ethernet)

9 Intrare LAN Tn partea din spate a televizorului

+ Este posibil sa puteti conecta televizorul la reteaua
LAN n functie de configuratia retelei. In acest caz,
utilizati un cablu ethernet pentru a conecta televizorul
direct la priza de retea.

@ Priza de perete retea

0 Intrare LAN in partea din spate a televizorului
Confi setérilor di iti i cablat
Pentru a configura setarile conexiunii cablate, accesati
meniul Settings>Network (Setéri>Retea).

Network Type (Tip retea)

Setati Network Type (Tip retea) la Wired Device
(Dispozitiv cablat) in cazul in care sunteti conectat
prin cablu Ethernet.

Internet Speed Test (Test viteza internet)

Selectati Test viteza internet si apasati butonul OK.
Televizorul va verifica latimea de banda a conexiunii
lainternet si afiseazé rezultatul in momentul finalizarii.
Setari avansate

Selectati A i (Setari si
apasati butonul OK. n ecranul urmator veti putea
schimba setarile pentru IP si DNS ale televizorului.
Selectati setarea dorita si apdsati butonul Stanga sau
Dreapta pentru a schimba setarea de la Automat
la Manual. Acum, puteti introduce valorile IP si/sau
DNS. Selectati elementul aferent din meniul derulant
si introduceti valorile noi folosind butoanele numerice
ale telecomenzii. Apésati butonul Save (Salvare)
si apasati butonul OK pentru a salva setarile atunci
cand ati terminat.

Alte informatii

Starea conexiunii va fi afisatd drept Connected
(C a) sau Not a) si
adresa IP curenta, daca este stabilitd o conexiune.
Adresa MAC a televizorului dvs. va fi de asemenea
afisatd pe ecran.

Conectivitate wireless

Conectarea la o retea wireless

« Trebuie sa detineti un fara fir modem/router conectat
la o conexiune activa cu banda larga.

©) &-°

@ Conexiune ISP in banda larga

Un router Wireless-N (IEEE 802.11a/b/g/n) cu benzi
simultane de 2.4 si 5 GHz creat pentru a creste latimea
de banda. Acestea sunt optimizate pentru derulare
video HD mai rapida si fara probleme, pentru transfer
de fisiere si jocuri wireless.

Frecventa si canalul difera in functie de zona.

Viteza de transmisie difera in functie de distanta si
numarul de obstructiuni intre produsele de transmisie,
configuratia acestor produse, conditiile undelor
radio, traficul liniei si produsele pe care le folositi.
De asemenea, transmisia se poate intrerupe sau
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deconecta in functie de telefoanele DECT cu unde
radio sau alte aparate WLAN 11b. Valorile standard
ale vitezei de transmisie sunt valorile maxime teoretice
pentru standardele wireless. Acestea nu sunt viteze
actuale ale transmisie de date.

Locatia unde transmisia este cea mai eficienta difera
n functie de mediul in care este folosita.

Televizorul acceptd modemuri de tip 802.11a, b, g sin.
Este recomandat sa utilizati protocolul de comunicare
|EEE 802.11n pentru a evita orice posibile probleme
n timpul vizionarii videoclipurilor.

Trebuie s& modificati SSID-ul modemului dacé exista
alte modemuri cu acelasi SSID. in caz contrar, puteti
intampina probleme de conexiune. Utilizati conexiunea
cablata daca experimentati probleme cu conexiunea
wireless.

i wireless

Confi setarilor
Pentru a configura setarile conexiunii wireless,
accesati meniul Settings>Network (Setari>Retea).
Network Type (Tip retea)

Setati Network Type (Tip conexiune) la Wireless
Device (Dispozitiv wireless) pentru a incepe procesul
de conectare.

Scanare Retele Wireless

Selectati optiunea Scan Wireless Networks (Scanare
retele wireless) si apasati OK pentru a incepe o
céutare pentru retele wireless disponibile. Toate
retelele gasite vor fi listate. Selectati reteaua dorita
din lista si apasati pe OK pentru conectare. O retea cu
SSID ascuns nu poate fi detectata de alte dispozitive.
Daca doriti s@ va conectati la o retea cu SSID ascuns,
derulati in jos lista cu retele wireless detectate, selectati
optiune Add New Network (Addugare retea) si
apasati OK. Introduceti numele retelei si selectati
tipul de securitate folosind optiunile corespunzatoare
ale conexiunii.

Nota: Daca modemul accepta modul N, sunt de preferat
setarile modului N.

Daca reteaua selectatd este protejatd cu parold,
introduceti parola corectéa utilizand tastatura virtuala.
Puteti utiliza aceasta tastatura cu ajutorul butoanelor
directionale si al butonului OK de pe telecomanda.
Asteptati pana adresa IP este afisata pe ecran. Acest
lucru inseamna ca conexiunea este acum stabilitd.

Deconectarea

Daca v-ati conectat la o retea wireless, optiunea Dis-
connect (Deconectare) va aparea in meniul Network
(Retea) si profilul retelei wireless va fi salvat, astfel
ncét televizorul se va conecta automat la aceeasi
retea de fiecare data cand comutati la o conexiune
wireless. Pentru a va deconecta de la o retea wireless
si a sterge profilul de retea wireless salvat, selectati
Disconnect (Deconectare) si apasati OK.

Apasati butonul WPS de pe routerul WiFi

Daca routerul dvs. are WPS, v puteti conecta direct la
fara a introduce parola sau a adduga mai intai reteaua.
Selectati optiunea Press WPS on your wifi router
(Apasati butonul WPS de pe routerul WiFi) si apasati
OK. Mergeti la router si apasati butonul WPS de pe el
pentru a efectua conexiunea. Veti vedea o confirmare
de conectare pe televizorul dvs. odata ce dispozitivele
s-au conectat. Selectati OK pentru a continua. Nu este
necesara altd configurare.
Internet Speed Test (Test viteza internet)
Selectati Test de vitezd a internetului si apésati
butonul OK pentru a verifica viteza de conexiune la
internet.
Setari avansate

ti A i (Setari si
apasati butonul OK pentru a deschide meniul setari
avansate. Folositi butoanele directionale si numerice
pentru a seta. Procedura este aceeasi cu cea explicata
pentru conectivitatea prin cablu. Apasati butonul Save
(Salvare) si apasati butonul OK pentru a salva setarile
atunci cand ati terminat.
Networked Standby Mode (Mod Standby in retea)
Puteti activa sau dezactiva caracteristica Networked
Standby Mode (Mod Standby in retea) prin setarea
corespunzatoare a acestei optiuni. Pentru informatii
detaliate, consultati sectiunea Networked Standby
Mode (Mod Standby in retea).
Alte informatii

Starea conexiunii va fi afisata drept Connected
(C a) sau Not a) si
adresa IP curentd, daca este stabilitd o conexiune.
Adresa MAC a televizorului dvs. va fi de asemenea
afisaté pe ecran.
Conectarea la telefonul mobil prin WLAN
« Daca dispozitivul dvs. mobil este dotat cu
caracteristica WLAN, il puteti conecta la televizorul
dvs. cu ajutorul unui router, pentru a accesa
continutul dispozitivului. Pentru acest lucru, telefonul
mobil trebuie sa aiba un software de partajare
corespunzator.
Conectati televizorul dvs. la router urmand pasii
mentionati in sectiunile de mai sus.
Dupé aceea, conectati dispozitivul mobil la router si
apoi activati software-ul de partajare de pe acesta.
Apoi, selectati fisierele pe care ati dori sa le partajati
pe televizor.
n cazul in care conexiunea este stabilita corect,
acum ar trebui s puteti accesa fisierele partajate de
pe telefon cu ajutorul functiei AVS (Partajare Audio
Video) a televizorului.
Selectati optiunea AVS (Partajare Audio Video) din
meniul Sources (Surse) si apasati OK, dispozitivele
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disponibile pe serverul media vor fi afisate. Selectati
dispozitivul mobil si apasati butonul OK pentru a
continua.

« Daca functia este disponibila, puteti descarca
aplicatia pentru telecomanda virtuala de pe serverul
furnizorului de servicii al telefonului mobil.

Not: Este posibil ca aceasta functie s nu fie suportata de
unele dispozitive mobile.

Networked Standby Mode (Mod Standby in
retea)

Networked Standby Mode (Mod Standby in retea)
este un standard care permite unui dispozitiv sa fie
pornit sau trezit de un mesaj de retea. Mesajul este
trimis catre dispozitiv printr-un program executat pe
un dispozitiv separat conectat la aceeasi retea locala,
precum un smartphone.

Pentru a activa aceasté functie, setati optiunea
Networked y Mode (Mod y in retea)

Deschideti aplicatia de partajare de pe dispozitivul
dvs. mobil. Aceste aplicatii sunt denumite diferit pentru
fiecare marcé; consultati manualul de instructiuni al
dispozitivului dumneavoastra mobil pentru informatii
detaliate.

Scanati pentru a identifica dispozitive. Dupé ce
selectati televizorul si realizati conexiunea, ecranul
dispozitivului dumneavoastra va fi afisat pe televizorul
dumneavoastra.

Nota: Aceasta caracteristica poate fi utilizatd numai daca
dispozitivul mobil suports aceasta functie. Dacé intampinafi
probleme cu verif iunii daca versiunea

de operare pe care il folositi accepta aceasta functie. Ar putea
exista probleme de ir ibil cu versiunile sis

de operare care sunt lansate dupa fabricarea acestui televizor.
Procesele de scanare si conectare pot diferi in functie de
programul utilizat.

Depanare Conectivitate

din meniul Network (Retea) la On (Activat). Este
necesar ca atat dispozitivul, de la care mesajul de retea
va fi trimis a televizor, cat si televizorul s fie conectate
la aceeasi retea. Functia ,Networked Standby Mode”
(Mod Standby in retea) este acceptatd doar pentru
dispozitivele cu Android OS si poate fi folosit doar prin
aplicatiile YouTube si Netflix.

Pentru a folosi aceasta optiune, televizorul si
telecomanda trebuie sa fie conectate cel putin o
data cat timp televizorul este pornit. Daca televizorul
este oprit, conexiunea trebuie restabilita data viitoare
cand e pornit. in caz contrar, aceast functie nu va
fi disponibild. Acest lucru nu se aplica, atunci cand
televizorul trece in modul standby.

Daca doriti ca televizorul dvs. s& consume mai putin
curent in modul de standby, puteti dezactiva aceasta
functie setand optiunea Networked Standby Mode
(Mod Standby in retea) la Off (Dezactivat).

Afisajul wireless este standard pentru redarea in flux
a continutului video si audio. Aceasta functie asigura
posibilitatea de a utiliza televizorul ca dispozitiv de
afisare wireless.

Utilizarea cu dispozitive mobile

Exista diferite standard care permit partajarea
ecranelor incluzand continut grafic, video si audio intre
dispozitivul dumneavoastra mobil si televizor.

Conectati dispozitivul USB wireless mai intai la
televizor, daca televizorul nu are o functie WLAN
interna.

Apoi apasati pe butonul Source (Sursa) de pe
telecomanda si comutati la sursa Wireless Display
(Afisaj wireless).

Este afisat un ecran care indica faptul ca televizorul
este pregatit pentru conexiune.

Wireless nu este disponibila

* Asigurati-va cé firewall-ul retelei permite conexiunea
wireless a televizorului.

« Incercati sa cautati din nou retea wireless, utilizand
meniul Network (Retea).

Dacé reteaua wireless nu functioneazé corect,

incercati sa utilizati reteaua cablata. Consultati

sectiunea Conectivitate Cablata pentru mai multe

informatji privind procesul.

Daca televizorul nu functioneaza in cadrul conexiunii

cablate, verificati modemul (routerul). Daca nu este

nicio problema cu routerul, verificati conexiunea la

internet a modemului.

Conexiune lenta

Consultati manualul de instructiuni a modemului
wireless pentru informatii privind zona de receptie
interna, viteza conexiunii, calitatea semnalului si alte
setari. Trebuie sa aveti o conexiune cu viteza mare
pentru modem.
intreruperea in timpul red
lente

in acest caz, puteti incerca urmatoarele:

Mentineti o distantd de cel putin trei metri fata
de cuptoarele cu microunde, telefoanele mobile,
dispozitivele Bluetooth sau orice alte dispozitive cu
conexiune WLAN compatibile. incercati s& schimbati
canalul activ al routerului WLAN.

Ci i la internet nedi ibild/Partajarea
medianu functioneaza

sau raspunsuri

Daca adresa MAC (un numar de identificare unic) a

ului sau i dumr a a fost
nregistrata permanent, este posibil ca televizorul sa
nu fie conectat la internet. in acest caz, adresa MAC
este autentificata de fiecare data cand va conectati la
internet. Aceasta este o metoda de precautie impotriva
accesului neautorizat. Deoarece televizorul are propria
adresd MAC, furnizorul de servicii internet nu poate
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valida adresa MAC a televizorului dumneavoastra. Din
acest motiv, televizorul dumneavoastra nu se poate
conecta la internet. Contactati furnizorul de servicii de
interne si cereti informatii despre cum sa conectati un
alt dispozitiv, cum ar fi televizorul, la internet.

De asemenea, este posibil ca conexiunea sé nu poata
fidisponibila din cauza unei probleme de firewall. Daca
credeti ca aceasta este cauza problemei, contactati
furnizorul de servicii de internet. Un firewall poate fi
motivul problemei de conectare si de vizibilitate, atunci
cand utilizati televizorul in modul Audio Video Sharing
(Partajare Media) sau cand navigati prin intermediul
functiei de Partajare Media.

Domeniu nevalid

Asigurati-va ca v-ati autentificat pe computer cu un
nume utilizator/parold autorizat si, de asemenea,
asigurati-va c& domeniul este activ, inainte de a
partaja fisierele din programul serverului media de pe
computer. Dacé domeniul este nevalid, acest lucru ar
putea cauza probleme in timp ce résfoiti printre fisiere
n modul partajare media.

Functia Partajare media utilizeaza un standard care
faciliteaza procesul de vizualizare a echipamentelor
electronice digitale si le face mai usor de utilizat pe o
retea domestica.

Acest standard va permite sa vizualizati si sa redati
poze, muzica, videoclipuri salvate pe serverul media
conectat la reteaua domestica.

1. Instalarea Software a serverului

Functia Audio Video Sharing (Partajare Audio Video)
nu poate fi folosita daca programul serverului nu
este instalat pe computerul dvs. sau daca programul
software al serverului media nu este instalat pe
dispozitivul insotitor. Pregatiti computerul dvs. cu un
programul de server adecvat.

2. Conectarea la o retea cablata sau wireless

n cazul in care apar probleme in retea, va rugam
deconectati televizorul de la priza de perete si apoi
reconectati-l.

PC/HDD/Media Playerului sau orice alte dispozitive
care sunt compatibile ar trebui utilizate cu conexiune
cablata pentru o calitate mai buna a redarii.

Utilizati conexiunea LAN pentru partajare de fisiere
mai rapida intre alte dispozitive precum computere.
Nota: Este posibil ca unele computere s& nu poaté utiliza
functia Audio Video Sharing (Partajare audio video) din
cauza administratorului si setérilor de securitate (cum ar fi
computerele de uz comercial)

Apl
Puteti accesa aplicatiile instalate pe televizorul dvs. din
meniul Home (Acasa). Apasati butonul Home (Acasa)
de pe telecomanda, meniul Home (Acasa) va fi afisat.
Selectati o aplicatie si apasati OK pentru lansare.

Pentru a gestiona aplicatiile instalate pe televizorul
dvs., puteti utiliza optiunea More Apps (Mai multe
aplicatii) din meniul TV. Puteti adauga o aplicatie
instalata in meniul Home (Acasa), sa o lansati sau sa
o eliminati. Selectati o aplicatie si apasati OK pentru
a vedea toate optiunile disponibile.

Puteti adauga aplicatii noi de pe piata. Pentru a accesa
piata, selectati optiunea Market (Piata) din meniul TV si
apasati OK. Se vor afisa aplicatiile disponibile. Puteti,
de asemenea, accesa aplicatia Market din meniul
More apps (Mai multe aplicatii).

Puteti reseta particularizarile in meniul Home (Acasa),
inclusiv cele legate de aplicatii la valorile impli
folosind optiunea Reset Apps (Resetare aplicat
meniul TV (disponibilitatea depinde de modelul de
televizor si de functiile sale). Selectati aceasta optiune
si apasati pe OK. Va fi afisat un mesaj de confirmare.
Selectati Yes (Da) si apasati OK pentru a continua.
Retineti ca nu veti reusi sa efectuati aceasta operatiune
din nou in urmatoarele cateva minute.

R

Consultati ed/ [of y
(C ivi Cablata/C wireless)
pentru informatii detaliate despre configurare.

3. Activare Partajare Audio Video

Accesati meniul Settings>System>More
(Setari>Sistem>Mai multe) si activati optiunea
AVS.

4. Redare figiere partajate prin intermediul
browserului Media

Selectati optiunea Audio Video Sharing (Partajare
media) in meniul Sources (Surse) folosind butoanele
directionale si apasati OK. Dispozitivele disponibile pe
serverul media din retea vor fi listate. Selectati unul
dintre acestea si apasati pe OK pentru a continua.
Browserul media va fi afisat.

Consultati sectiunea Meniu din Browser Media pentru
mai multe informatii privind redarea fisierelor.

Ol

Posibile probleme asociate aplicatiei pot fi din cauza
furnizorului serviciului continut.

Serviciile de internet tertd parte pot fi modificate, intrerupte
sau restrictionate in orice moment.

Browser de internet

Pentru a folosi browserul de Internet, mai intai
accesati meniul Home (Acasa). Apoi lansati aplicatia
de navigator internet care are un logo de culoare
portocalie cu simbolul pamantului pe el.

n ecranul initial al browserului, imaginile in miniatura
ale linkurilor predefinite (daca exista) la paginile web
vor fi afisate ca optiuni Speed Dial (Accesare rapida)
impreuna cu optiunile Edit Speed Dial (Editare
accesare rapida) si Add to Speed Dial (Adaugare
la accesare rapida).
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Pentru a naviga cu ajutorul browserului de internet,
utilizati butoanele directionale de pe telecomanda
sau un mouse conectat. Pentru a vedea bara de
optiuni a browserului, deplasati cursorul in partea
superioara a paginii. Sunt disponibile optiunile History
(Istoric), Tabs (File) si Bookmarks (Marcaje) si bara
browserului care contine butoanele inapoi/inainte,
butonul de reimprospatare, bara adresa/cautare,
butoanele Speed Dial (Apelare rapida) si Vewd.

Pentru a adduga o pagina de web dorité in lista Speed
Dial (Apelare rapidd) pentru acces rapid, deplasati
cursorul in partea superioara a paginii. Bara browser-
ului va aparea. Selectati butonul Speed Dial (Apelare
rapida) :ii si apasati butonul OK. Apoi, selectati
optiunea Add to Speed Dial (Adaugare la Apelare
rapida) si apasati butonul OK. Completati campurile
Name (Nume) si Address (Adresa), selectati OK si
apasati butonul OK pentru a adauga. Daca, in timp ce
va aflati pe site, doriti sa adaugati la lista Speed Dial
(Apelare rapida), selectati butonul Vewd si apasati
butonul OK. Apoi, selectati optiunea Add to Speed
Dial (Adaugare la Apelare rapida) din submeniu si
apasati butonul OK din nou. Name (Nume) si Address
(Adresa) vor fi completate automat in functie de pagina
web pe care o accesati. Selectati OK si apasati butonul
OK pentru a adauga.

De asemenea, puteti utiliza optiunile de meniu Vewd
pentru a gestiona browserul. Selectati butonul Vewd si
apasati butonul OK pentru a vedea pagina disponibila
specifica si optiunile generale.

Exista diferite metode pentru a cauta sau accesa pagini
web folosind browserul web.

Introduceti adresa paginii web (URL) in bara
de cautare/adrese si selectati butonul Submit
(Trimitere) de pe tastatura virtuala si apasati butonul
OK pentru a accesa pagina.

Introduceti cuvantul/cuvintele cheie in bara de
céutare/adrese si selectati butonul Submit (Trimitere)
de pe tastatura virtuala si apasati butonul OK pentru
aincepe o cautare a paginilor web aferente.
Selectati o imagine in miniatura Speed Dial (Apelare
rapida) si apasati butonul OK pentru a accesa pagina
web aferenta.

Televizorul dumneavoastra este compatibil cu mouse-
uri USB. Conectati mouse-ul sau adaptorul mouse-
ului wireless la mufa USB de la nivelul televizorului
dumneavoastra pentru o navigare mai usoara si mai
rapida.

Anumite pagini web includ continut flash. Acestea nu
sunt acceptate de browser.

Televizorul nu accepta niciun proces de descarcare
din Internet prin browser.

E posibil s& nu fie acceptate toate site-urile de pe
internet. Depinde de site; e posibil sa survina probleme

de continut. In unele circumstante, continutul video ar
putea fi imposibil de redat.

HbbTV (Hybrid Broadcast Broadband TV) este un
nou standard din industrie care combina perfect
serviciile TV oferite prin transmisiune cu serviciile
oferite prin banda larga si permite accesul la Internet
doar serviciilor pentru consumatori care utilizeaza
televizoare si receivere conectate. Serviciile furnizate
prin HbbTV includ transmisiunea prin canalele TV
traditionale, serviciile ,catch-up”, video-la-cerere, GEP,
publicitate interactiva, personalizare, votare, jocuri,
retele sociale si alte aplicatii multimedia.

Aplicatiile HbbTV sunt disponibile pe canalele
semnalizate de emitator. Transmitétorul marcheazé o
aplicatie ca “autostart” (pornire automata) si aceasta
este pornita de platforma automat. Aplicatiile autostart
sunt, in general, lansate cu o pictograma sub forma
unui buton mic rosu care notifica utilizatorul ca pe
canalul respectiv exista o aplicatie HbbTV. Apasati
butonul rosu pentru a deschide pagina cu aplicati
Dupa afisarea paginii, utilizatorul poate reveni la
starea pictogramei cu butonul rosu apédsand din nou
butonul rosu. Utilizatorul poate comuta intre modul
pictogramei cu butonul rosu si modul Ul complet al
aplicatiei apasand butonul rosu. Trebuie remarcat
faptul c& capacitatea de comutare a butonului rosu este
furnizata de aplicatie si unele aplicatii se pot comporta
diferit (alte butoane colorate, cum ar fi verde, galben,
albastru, pot fi definite pentru anumite alte functii, de
exemplu, scurtaturi).

Daca utilizatorul comuté pe alt canal in timp ce aplicatia
HbbTV este activé (fie in modul pictogramei cu butonul
rosu, fie in modul Ul complet), urméatoarele scenarii
pot aparea.

« Aplicatia poate continua sa se execute.

« Aplicatia poate fi inchisa.
« Aplicatia poate fi terminata si alté aplicatie cu buton
rosu cu pornire automata poate fi lansata.

HbbTv permite aplicatiilor sa fie obtinute atat din banda
larga, cat si din transmisiune. Transmitatorul poate
activa ambele moduri sau numai unul. Daca platforma
nu are o conexiune de banda larga operationala,
platforma poate lansa aplicatiile transmise prin emisie.

Aplicatiile cu buton rosu si pornire automata ofera de
obicei legaturi la alte aplicatii. Utilizatorul poate comuta
la alte aplicatii folosind legaturile oferite. Aplicatiile
trebuie sa indice un mod de incheiere automata;
de obicei, pentru aceasta se foloseste butonul Exit
(lesire).

Aplicatile HbbTv folosesc taste de pe telecomanda
pentru a interactiona cu utilizatorul. Atunci cand este
lansata o aplicatie HbbTV, controlul unor taste este
detinut de aplicatie. De exemplu, selectarea numerica
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a canalelor e posibil s& nu functioneze la o aplicatie
teletext unde numerele indica pagini de teletext.

Pentru HbbTV, este necesaré capacitatea de redare
n flux AV pentru platforma. Exista numeroase aplicatii
care oferd VOD (video la cerere) si servicii TV ,catch-
up”. Utilizatorul poate folosi tastele de redare, pauza,
stop, fnainte si inapoi de pe telecomanda pentru a
interactiona cu continutul AV.

Dacé trebuie sa& modificati setarile pentru descrierea
audio a televizorului dvs., trebuie sa o faceti inainte de
aincepe redarea HbbTV. Nu veti putea accesa setarile
respectlve in !lrnpu\ unei redarl Accesatl meniul Set-
tings: dio Description
(Seta |>S|stem>Acces|b|||tate>Descrlere audio) si
ajustati-l in functie de necesitéti.

Nota: Puteti activa sau dezactiva aceastad functie din
meniul More (Mai multe) in meniul Settings>System
(Setari>Sistem). In functie de modelul televizorului dvs.
si de optiunea tarii selectate in First Time i

interval de timp si apasati pe widget-ul Refresh
(Reincarcare). Selectati televizorul dumneavoastra
din lista.

Ecranul pentru dispozitive mobile

Pe ecranul principal puteti gasi file din care puteti
accesa diferite functii.

Aplicatia obtine lista efectiva de canale de pe televizor
la pornirea acestuia.

CANALELE MELE: Sunt afisate programele primelor
patru canale din lista de canale obtinute de pe televizor.
Puteti modlflca canalele afisate. Apasati imaginea in
miniatura eti apasat. Va fi afisata o lista de canale
si puteti alege canalul dorit pentru a-| nlocui.

TV: Puteti urmari continutul prin intermediul filei TV. in
acest mod, puteti naviga prin lista de canale obtinuta
de pe televizor si face clic pe imaginile reduse pentru
a vizualiza paginile cu detalii.

(Prima instalare), aceasta functie ar putea fi disponibila

in meniul Semngs>system>anacy>anacy

Settings (Seti

de confidentialitate) in loc de meniul
ings>Sy ari>Si i multe).

Smart Center

Smart Center este o aplicatie mobila care functioneaza
pe platforme iOS si Android. Cu ajutoruldispozitivului
dumneavoastraputeti transmite cu usurinta emisiunile
favorite transmise in direct si programele de pe
televizorul dumneavoastré smart TV. De asemenea,
puteti sa lansati aplicatiile dumneavoastra, sa
utilizatidispozitivul mobil casi telecomanda pentru
televizor si sa partajati fisiere media.

Nota: Posibilitatea de a folosi toate functiile acestei aplicatii
depinde de functiile televizorului dumneavoastra.

Ghid Introductiv

Pentru a putea utiliza functionalitatile pentru internet,
modemul/routerul dvs. trebuie conectat la internet.

IMPORTANT: Asigurati-va cé televizorul si dispozitivul
mobil sunt conectate la aceeasi retea.

Pentru functia de partajare media, optiunea Audio
Video Sharing (Partajare Audio Video) trebuie sa
fie activatd (daca este disponibild). Apasati butonul
Home (Acasa) de pe telecomanda, selectati meniul
(Setari>Si: i multe)
si apéasati pe OK. Selectati Audio Video Sharing si
modlflcan i starea in Enabled (Activ). Televizorul
dumneavoastrad este pregatit pentru a va conecta
dispozitivul mobil.
Instalati aplicatia Smart Center pe dispozitivul
dumneavoastra mobil.
Porniti aplicatia Smart Center. Daca toate conexiunile
sunt configurate in mod corespunzator, veti vedea
numele televizorului dumneavoastré pe dispozitivul
dumneavoastra mobil. Daca numele televizorului
dumneavoastra nu apare in lista, asteptati un anumit

TRARI: Puteti vizualiza inregistrarile si
mementourile dumneavoastra active (daca exista)
prin intermediul acestei file. Pentru a sterge oricare
element, apasati pe pictograma de stergere de pe
fiecare rand.

Ghid programe electronic (GPE): Puteti vizualiza
programele de transmisiuni din listele selectate
de canale prin intermediul acestei file. Puteti, de
asemenea, naviga prin diferite canale actionand
canalul selectat de pe grila GPE. Retineti faptul ca
actualizarea/reimprospatarea informatiilor GPE poate
dura un anumit interval de timp n functie de reteaua
dumneavoastra si de calitatea serviciului de internet.
Nota: Pentru informatiile GPE de pe internet este necesara
o conexiune de internet.

SETARI: Configurati aplicatia in functie de preferintele
dumneavoastra. Puteti schimba;

Auto-enable FollowMeTV (Auto-activarea
functiei FollowMeTV): Functia FollowMeTV (daca
este disponibila) va porni automat dupa activarea
acestei setari. Functia implicita este dezactivata.
Aut ion to TV (Aut e la
televizor): In cazul activarii, dispozitivul
dumneavoastra mobil se va conecta automat la
ultimul televizor la care s-a conectat si omite ecranul
de cautare al televizorului.

Change TV (Schimba TV) Indica televizorul
conectat in prezent. Puteti apdsa pe aceasta setare
pentru a trece la ecranul , TV search” (Cautare TV)
si a comuta la un alt televizor.

Edit custom channel list (Editare listd de
canale personalizate): Puteti edita lista de canale
personalizate utilizand aceasta setare.

Choose channel list source (Selectare sursa lista
de canale): Puteti alege sursa listelor de canale ce
va fi utilizata in aplicatie. Optiunile sunt ,TV List”
(Lista TV) si ,Custom List” (Lista personalizata). in
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plus, puteti activa optiunea ,Remember my choice”
(Retinere optiune personald) pentru a seta sursa
listei de canale selectata ca alegere constanta. Tn
acest caz, daca sursa selectata este disponibila, va
fi utilizata in aplicatie.
Version No (Versiune nr.): Afiseazé versiunea
curenta a aplicatiei.
Detail Page (Pagina cu detalii)
Pentru a deschide pagina cu detalii apasati pe un
program. Pe ecranul paginii cu detalii, puteti obtine
informatii detaliate despre programele selectate. Pe
aceasta pagina puteti gasi filele ,Details” (Detalii),
.Cast&Crew” (Distributie si echipd) si ,Videos”
(Videoclipuri).
DETAILS (DETALII): Aceasta filé ofera un rezumat si
informatji despre programul selectat.
CAST&CREW (DISTRIBUTIE $I ECHIPA): Indica
toate persoanele care au contribuit la programul actual.
VIDEOS (VIDEOCLIPURI): Indica videoclipurile de pe
Youtube asociate programului selectat.
Nota: Pentru unele functii este necesara o conexiune internet.
Functia F TV(daca este di: ibila)
Apasati pe widget-ul FOLLOW ME TV din partea din
dreapta susa ecranului dispozitivului mobil pentru a
schimba modul de afisare a functiei FollowMe.
Apasati pe pictograma de redare pentru a porni
redarea continutului de pe televizor pe telefonul
dumneavoastra mobil. Disponibila daca dispozitivul
dvs. se afla in aria de functionare a routerului.
Mirror Mode (Mod Oglind&)
Acest mod al functiei FollowMeTV este activat implicit
si permite redarea continutului din orice alte surse TV
selectate si din Navigatorul Media.
Note:

Retineti faptul c& numai canalele digitale (DVB-T/C/S), SD si
HD sunt compatibile.

Asistenta audio in mai multe limbi strine si funcfia de activare/

a nu sunt

Performantele de redare streaming se pot schimba in functie
de calitatea conexiunii dumneavoastra.

Pagina Media Share (Partajare media)

Pentru a accesa widget-ul de Media Share (Partajare
Media), apasati Sageata sus din parteadreapta susa
ecranului.

Daca este actionat widget-ul de partajare media,
este afisat un ecran in care puteti selecta tipurile de
fisiere media pe care le puteti partaja cu televizorul
dumneavoastra.

Nota: Nu sunt compatibile toate formatele fisierelor de imagini.
Aceasta functie nu va functiona dacé functia Audio Video
Sharing (Partajare fisiere Audio Video) nu este compatibila.

Functia Smart Remote (Utilizare dispozitive
mobile ca telecomanda)

Puteti utiliza dispozitivul dumneavoastra mobil ca
telecomanda pentru televizorul dumneavoastra dupa
ce l-ati conectat la televizor. Pentru a accesatoate
caracteristicile telecomenzii smartputeti utiliza menul
din mijlocul partii inferioare a ecranului.
Recunoasterea vocii

Puteti apasa pe widget-ul Microphone()) si gestiona
aplicatia prin comenzi vocale, ca de exemplu ,Volume
Up/Down!” (Volum crescut/scazut), ,Programme Up/
Down!” (Urmatorul program in sus/jos).

Nota: Aceasta functie este destinata exclusiv dispozitivelor
cu sistem de operare Android.

Pagina tastaturii

Pagina tastaturii poate fi deschisa in doua moduri, prin
actionarea widget-ului Tastatura(.":) de pe ecranul
aplicatiei sau in mod automat prin receptionarea unei
comenzi de la televizor.

Cerinte

1. Televizor inteligent

2. Conexiune la retea

3. Dispozitiv mobil bazat pe platforma Android sau
iOS (Android OS 5.1 sau o versiune superioard;
10S 12 sau o versiune superioara)

4. Aplicatia Smart Center (poate fi gasita in
magazinele de aplicatii online pe platforme
Android si iOS)

5. Modem router

6. Dispozitiv de stocare USB in format FAT32
(necesar pentru functia Inregistrare USB, daca
este disponibild)

Note:

Pentru dispozitivele cu sistem de operare Android, sunt
compatibile dimensiunile ecranului: Normal (mdpi), Mare (hdpi)
i Foarte mare (xhdpi). Dispozitivele cu ecrane cu dimensiuni
de 3” sau mai mici nu sunt compatibile.

In cazul di
de ecran.

Interfata utilizatorului corespunzatoare aplicatiei Smart Center
este supusa modificarilor in functie de versiunea instalata pe
dispozitivul dumneavoastra.

Google Assistant

Televizorul dvs. functioneaza cu Ok Google pentru
controlul vocal al dispozitivelor si aparatelor dvs.
Eunctionarea cu Ok Google

Cu ajutorul acestei functii, puteti controla functiile te-
levizorului cu ajutorul dispozitivelor Google Assistant.
Pentru a face acest lucru, procesul de configurare ar
trebui sa fie finalizat.

p i0S, sunt ile toate

inainte de configurare
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Efectuati urmatoarele proceduri fnainte sa incepeti

configurarea televizorului.

« Instalati aplicatia Google Home pe telefonul mobil si
conectati-va la cont

+ Adaugati dispozitivul de asistent pe contul dvs.

« Selectati actiunea Vsmart TV din lista de actiuni din
cadrul aplicatiei

« Un ecran va fi afisat acolo unde introduceti codul de
autentificare care va fi creat in timpul configurarii pe
televizor pentru a lega televizorul la cont. Continuati
cu configurarea televizorului dvs pentru a primi codul
de autentificare

Procesul de configurare

Configurarea poate fi efectuata utilizand optiunea
Google i din meniul Setari>si: i
Vocal. Asistentul de instalare va va indruma de-a
lungul procesului de configurare.

« Selectati Start si apasati OK pentru a continua.

* Vi se va cere sa stabiliti un nume pentru televizorul
dvs., numita ‘Friendly Name’(FN) (Nume Prietenos)
(NP). Un ,Friendly Name” (Nume prietenos) este
un nume care va aminteste de televizorul dvs.,
precum ,Living Room TV" (TV living), ,Kitchen TV"
(TV bucatarie), ,Dining Room TV” (TV salon), etc.
Alegeti un nume usor de rostit. Cand ati terminat,
selectati OK si apasati OK.

« Vaficreat un cod de autentificare care va fi afisat pe
ecran. Introduceti codul pe care fl vedeti pe televizor
pe aplicatia Google Home

Dupa finalizarea configurarii, va veti putea controla

functiile televizorului cu Google Assistant.

Nota: Asigurati-va cé dispozitivele sunt conectate la Internet.

Puteti lega doar un televizor la contul dvs.

Exemple de comenzi

Spuneti ,Ok Google” pentru a seta televizorul sa

utilizeze doar vocea dvs.

Comanda Functie
turn on 'FN’ Porneste televizorul
turn off ‘FN’ Opreste televizorul

ause on ‘EN' Opreste temporar redarea
P media

resume on ‘FN’' Reia redarea media

stop on 'FN’ Opreste redarea media

volume up on ‘FN’ Sporeste volumul

volume down on ‘FN’ Descreste volumul

set mute volume on ‘FN' Opreste sonorul

switch input to “input_
name” on ‘FN’ Televizorul trece la sursa
cu numele specificat (ex.,
switch to “input_name” HDMI 1)

on FN’

Comanda Functie

Televizorul trece la canalul
cu numele specificat (ex.,
canalul 200)

Televizorul trece la canalul
cu numele specificat

change channel to "chan-
nel_number" on ‘FN'

change channel to “chan-
nel_name" on ‘FN"

Televizorul trece la
urmatorul canal, dacé este
disponibil

channel up on ‘FN’

Televizorul trece la
canalul anterior, dacé este
disponibil

channel down on ‘FN’

FN este abrevierea pentru ,Friendly Name” (Nume
Prietenos).

Google este o marca comerciala a Google LLC.

Informatii functionare DVB

Acest receptor DVB este singurul adecvat pentru a fi
utilizat in tara pentru care a fost conceput sé fie utilizat.

Desi acest receptor DVB este in conformitate cu
ultimele specificatii DVB de la momentul producerii, nu
putem garanta compatibilitatea cu transmisiunile DVB
viitoare din cauza posibilelor schimbari care ar putea
fi implementate in semnalul si tehnologia de emisie.
E posibil ca unele functii de televiziune digitala sa nu
fie disponibile in toate tarile.

Ne straduim s ne imbunatatim permament produsele;
prin urmare, specificatiile se pot modifica fara aviz
prealabil.

Pentru recomandari privind locatiile de unde puteti
cumpdra accesorii, contactati magazinul de unde ati
cumpdrat echipamentul.
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Safety Information

n CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK DO
NOT REMOVE COVER (OR BACK).
NO USER-SERVICEABLE PARTS INSIDE. REFER
SERVICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

In extreme weather (storms, lightning) and long inactivity
periods (going on holiday) disconnect the TV set from the
mains.

The mains plug is used to disconnect TV set from the mains
and therefore it must remain readily operable. If the TV set is
not disconnected electrically from the mains, the device will
still draw power for all situations even if the TV is in standby
mode or switched off.

Note: Follow the on screen instructions for operating the related
features.

IMPORTANT -Please read these instructions
fully before installing or operating

« Do not place any heat sources such as electric
heaters, radiators, etc. near the TV set.

« Do not place the TV on the floor or inclined surfaces.

« To avoid danger of suffocation, keep plastic bags
out of the reach of babies, children and domestic
animals.

« Carefully attach the stand to the TV. If the stand is
provided with screws, tighten the screws firmly to
prevent the TV from tilting. Do not over-tighten the
screws and mount the stand rubbers properly.

« Do not dispose of the batteries in fire or with
hazardous or flammable materials.

WARNING

« Batteries must not be exposed to excessive heat
such as sunshine, fire or the like.

« Excessive sound pressure from earphones or
headphones can cause hearing loss.

ABOVE ALL - NEVER let anyone, especially

children, push or hit the screen, push anything

into holes, slots or any other openings in the TV.

A Caution

Serious injury or death risk

A : This device s i to be used
by persons (including children) who are
capable / experienced of operating such a device
unsupervised, unless they have been given
supervision or instruction concerning the use of
the device by a person responsible for their safety.
« Use this TV set at an altitude of less than 5000 metres
above the sea level, in dry locations and in regions
with moderate or tropical climates.

The TV set is intended for household and similar
indoor use but may also be used in public places.

« For ventilation purposes, leave at least 5cm of free
space around the TV.

« The ventilation should not be impeded by covering
or blocking the ventilation openings with items, such
as newspapers, table-cloths, curtains, etc.

« The power cord/plug should be easily accessible. Do
not place the TV, furniture, etc. on the power cord.
A damaged power cord/plug can cause fire or give
you an electric shock. Handle the power cord by the
plug, do not unplug the TV by pulling the power cord.
Never touch the power cord/plug with wet hands as
this could cause a short circuit or electric shock.
Never make a knot in the power cord or tie it with
other cords. When damaged it must be replaced, this
should only be done by qualified personnel.

« Do not expose the TV to dripping or splashing of
liquids and do not place objects filled with liquids,
such as vases, cups, etc. on or over the TV (e.g. on
shelves above the unit).

+ Do not expose the TV to direct sunlight or do not
place open flames such as lit candles on the top of
or near the TV.

English

A Risk of electric shock Dangerous voltage risk

A Maintenance

Markings on the Product
The following symbols are used on the product as
a marker for restrictions and precautions and safety
instructions. Each explanation shall be considered
where the product bears related marking only. Note
such information for security reasons.
Class Il Equipment: This appliance is
@ designed in such a way that it does not require
a safety connection to electrical earth.
& Hazardous Live Terminal: The marked

Important maintenance
component

terminal(s) is/are hazardous live under normal
operating conditions.
Caution, See Operating Instructions: The
marked area(s) contain(s) user replaceable
coin or button cell batteries.
Class 1 Laser Product: This
sasconali sl
LASER PRODUCT
reasonably foreseeable
conditions of operation.
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WARNING
« Do not ingest the battery, Chemical Burn Hazard.

« This product or the accessories supplied with the
product may contain a coin/button cell battery. If the
coin/button cell battery is swallowed, it can cause
severe internal burns in just 2 hours and can lead
to death.

« Keep new and used batteries away from children.

If the battery compartment does not close securely,

stop using the product and keep it away from

children.

« If you think batteries might have been swallowed or
placed inside any part of the body, seek immediate
medical attention.

A television may fall, causing serious personal injury
or death. Many injuries, particularly to children, can be
avoided by taking simple precautions such as:

+ ALWAYS use cabinets or stands or mounting
methods recommended by the manufacturer of the
television set.

ALWAYS use furniture that can safely support the
television set.

ALWAYS ensure the television set is not overhanging
the edge of the supporting furniture.

+ ALWAYS educate children about the dangers of
climbing on furniture to reach the television set or
its controls.

ALWAYS route cords and cables connected to your
television so they cannot be tripped over, pulled or
grabbed.

+ NEVER place a television set in an unstable location.

« NEVER place the television set on tall furniture
(for example, cupboards or bookcases) without
anchoring both the furniture and the television set
to a suitable support.

NEVER place the television set on cloth or other
materials that may be located between the television
set and supporting furniture.

« NEVER place items that might tempt children to
climb, such as toys and remote controls, on the top
of the television or furniture on which the television
is placed.

« The equipment is only suitable for mounting at
heights <2 m.

If the existing television set is going to be retained and

relocated, the same considerations as above should

be applied.

Apparatus connected to the protective earthing of the
building installation through the MAINS connection or
through other apparatus with a connection to protective
earthing — and to a television distribution system using

English

coaxial cable, may in some circumstances create a fire
hazard. Connection to a television distribution system
has therefore to be provided through a device providing
electrical isolation below a certain frequency range
(galvanic isolator).

WALL MOUNTING WARNINGS

* Read the instructions before mounting your TV on
the wall.

» The wall mount kit is optional. You can obtain from
your local dealer, if not supplied with your TV.

« Do not install the TV on a ceiling or on an inclined
wall.

« Use the specified wall mounting screws and other
accessories.

« Tighten the wall mounting screws firmly to prevent
the TV from falling. Do not over-tighten the screws.

Figures and illustrations in these operating
instructions are provided for reference only and
may differ from the actual product appearance.
Product design and specifications may be changed
without notice.

Environmental Information

This television is designed to be environmentally
friendly. To reduce energy consumption, you can
follow these steps:

If you set the Energy Saving to Minimum, Medium,
Maximum or Auto the TV will adjust the energy
consumption accordingly. Set as Off to turn this setting
off. If you like to set the backlight to a fixed value set as
Custom, highlight the Backlight (will be located under
the Energy Saving setting) and then adjust manually
using Left or Right directional buttons on the remote.
Note: Available Energy Saving options may differ depending
on the selected Mode in the Settings>Picture menu.

The Energy Saving settings can be found in the Set-
tings>Picture menu. Note that some picture settings
will be unavailable to be changed.

You can also turn the screen off using the Screen Off
option, if you want to hear the sound only and don't
need to watch. If pressed Right button or Left button
consecutively Screen Off option will be selected and
“Screen will be off in 15 seconds.” message will be
displayed on the screen. Select Proceed and press
OK to turn the screen off immediately. If you don't
press any button, the screen will be off in 15 seconds.
Press any button on the remote or on the TV to turn
the screen on again.

Note: Screen Off option is not available if the Mode is set
to Game.

When the TV is not in use, please switch off or
disconnect the TV from the mains plug. This will also
reduce or stop the energy consumption.
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Features

+ Remote controlled colour TV

« Fully integrated digital terrestrial/cable TV (DVB-
T-T2/C)

« HDMI inputs to connect other devices with HDMI
sockets

+ USB input

+ OSD menu system

« Stereo sound system

« Teletext

+ Headphone connection

« Automatic programming system

+ Manual tuning

« Automatic power down after up to eight hours.
« Sleep timer

Child lock

*+ Automatic sound mute when no transmission.
NTSC playback

« AVL (Automatic Volume Limiting)

PLL (Frequency Search)

Game Mode (Optional)

« Picture off function

+ Programme recording

« Programme timeshifting

Ethernet (LAN) for Internet connectivity and service
802.11 a/b/g/n built in WLAN Support

«+ Audio Video Sharing

+ HbbTV

Ultra HD (UHD)

TV supports Ultra HD (Ultra High Definition - also
known as 4K) which provides resolution of 3840 x
2160 (4K:2K). It equals 4 times the resolution of Full
HD TV by doubling the pixel count of the Full HD
TV both horizontally and vertically. Ultra HD con!en!

and market applications, HDMI, USB inputs and over
DVB-S broadcasts. Set the related HDMI source
input as Enhanced from the Sources option in the
Settings>System menu or from the Sources>Source
Settings menu in order to watch HDR/HLG content,
if the HDR/HLG content is received through an HDMI
input. The source device should also be at least HDMI
2.0a compatible in this case.

Dolby Vision

Dolby Vision™ delivers a dramatic visual experience,
astonishing brightness, exceptional contrast, and vivid
colour, that brings entertainment to life. It achieves this
stunning image quality by combining HDR and wide
colour gamut imaging technologies. By increasing the
brightness of the original signal and using a higher
dynamic colour and contrast range, Dolby Vision
presents amazing true-to-life images with stunning
detail that other post-processing technologies in the TV
aren’t able to produce. Dolby Vision is supported via
native and market applications, HDMI and USB inputs.
Set the related HDMI source input as Enhanced from
the Sources option in the Settings>System menu or
from the Sources>Source Settings menu in order to
watch Dolby Vision content, if the Dolby Vision content
is received through an HDMI input. The source device
should also be at least HDMI 2.0a compatible in this
case. In the Settings>Picture>Mode menu two pre-
defined picture modes will be available if Dolby Vision
content is detected: Dolby Vision Bright and Dolby
Vision Dark. Both allow the user to experience the
content in the way the creator originally intended with
different ambient lighting conditions.

Accessories Included

* Remote Control
« Batteries: 2 x AAA
« Operating Instructions

Standby Notifications

If the TV does not receive any input signal (e.g. from
an aerial or HDMI source) for 3 minutes, it will go
into standby. When you next switch-on, the following

will be displ d: “TV swil to stand-by

is supported via native and market !
HDMI, USB input(s) and over DVB-T2 and DVB-! SZ
broadcasts.
High Dynami
(HLG)

Using this feature the TV can reproduce greater
dynamic range of luminosity by capturing and then
combining several different exposures. HDR/HLG
promises better picture quality thanks to brighter, more
realistic highlights, more realistic colour and other
improvements. It delivers the look that filmmakers
intended to achieve, showing the hidden areas of
dark shadows and sunlight with full clarity, colour
and detail. HDR/HLG content is supported via native

Log-Gamma

ge (HDR) / Hybi
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mode automaucally because there was no signal
for a long time.” You can disable this functionality by
setting the No Signal Timer option in the Settings>
System>Device Settings menu accordingly.

The Auto Power Down option (in the Settings>System
>More menu) could have been set to a value between
1 and 8 hours by default. If this setting is not set as Off
and the TV has been left on and not been operated
during the set time, it will switch into standby mode
after the settime has expired. When you next switch-on
the TV, the following message will be displayed: “TV
switched to stand-by mode automatically because
no operation was made for a long time.” Before the
TV switches into standby mode a dialogue window will
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be displayed. If you do not press any button the TV
will switch into the standby mode after a waiting period
of about 5 minutes. You can highlight Yes and press
OK to switch the TV into standby mode immediately.
If you highlight No and press OK, the TV will remain
on. You can also choose to cancel the Auto Power
Down function from this dialogue. Highlight Disable
and press OK, the TV will remain on and the function
will be set as Off. You can enable this function again by
changing the setting of the Auto Power Down option
from the Settings>System>More menu.

TV Control Button & Operation

/

Note: The position of the control button may differ depending
on the model.

Your TV has a single control button. This button allows
you to control the Standby-On / Source / Programme
and Volume functions of the TV.

Operating with the Control Button

« Press the control button to display the function
options menu.

« Then press the button consecutively to move the
focus to the desired option if needed.

« Press and hold the button for about 2 seconds to
activate the selected option. The icon colour of the
option changes when activated.

« Press the button once again to use the function or
enter the sub menu.

« To select another function option, you will need to
deactivate the last activated option first. Press and
hold the button to deactivate it. The icon colour of
the option changes when deactivated.

«+ To close the function options menu do not press the
button for a period of about 5 seconds. The function
options menu will disappear.

To turn the TV off: Press the control button to display

the function options menu, the focus will be on the

Standby option. Press and hold the button for about

2 seconds to activate this option. The icon colour of

the option changes when activated. Then press the

button once again to turn the TV off.

To turn on the TV: Press the control button, the TV

will turn on.
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To change volume: Press the control button to display
the function options menu and then press the button
consecutively to move the focus to Volume + or
Volume - option. Press and hold the button for about
2 seconds to activate the selected option. The icon
colour of the option changes when activated. Then
press the button to increase or decrease the volume.

To change channel: Press the control button to
display the function options menu and then press the
button consecutively to move the focus to Programme
+ or Programme - option. Press and hold the button
for about 2 seconds to activate the selected option.
The icon colour of the option changes when activated.
Then press the button to switch to the next or previous
channel in the channel list.

To change source: Press the control button to display
the function options menu and then press the button
consecutively to move the focus to Source option.
Press and hold the button for about 2 seconds to
activate this option. The icon colour of the option
changes when activated. Then press the button once
again to display the sources list. Scroll through the
available sources by pressing the button. TV will
automatically switch to the highlighted source.

Note: Main menu OSD cannot be displayed via the control
button.

Operation with the Remote Control

Press the Home button on your remote control to
display main menu. Use the directional buttons and
OK button to navigate and set. Press Back/Return,
Exit or Home button to quit a menu screen.

Input Selection

Once you have connected external systems to your
TV, you can switch to different input sources. Press the
Source button on your remote control consecutively
to select the different sources.

Changing Channels and Volume

You can change the channel and adjust the volume
by using the Programme +/- and Volume +/- buttons
on the remote.

Forced Standby

If your TV stops responding to commands, you can per-
form forced standby which will terminate the process.
In order to do this, press and hold the Standby button
on remote controller for about 5 seconds.

Using Main TV Menu

When the Home button is pressed, the main TV
menu will appear on the screen. You can navigate
through the menu items using the directional buttons
on the remote. To select an item or see the sub-menu
options of the highlighted menu press OK button.
When you highlight a menu option some of the sub-
menu items of this menu may appear on the upper or
lower side of the menu bar for quick access. To use
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a quick access item highlight it, press OK and set as
desired using the Left/Right directional buttons. When
finished press OK or Back/Return button to exit. When
the Netflix application (if available) is highlighted,
recor ions will be di: in the same way
as the sub-menu items. If you have already signed in
to your Netflix account personalised recommendations
will be seen.

You can also see information on location, weather,
time and date on the main TV menu screen. The green
small icons indicate the current status for time, network
and sync for apps. If these icons appear in green, it
means that the time information is updated, network
is connected and sync is successfully completed.
Otherwise the icons will appear in white.

Depending on the country selection made during first
time installation, TV's life time information in hours can
be displayed by pressing the Menu button and then
the Blue button.

Press Exit button to close the main menu.

1. Home

When main menu is opened Home menu bar will be
highlighted. The content of the Home menu can be
customised. In order to do this go to the TV menu,
highlight the Edit Home option and press OK. The
Home menu will switch to edit mode. In edit mode
you can delete or change the position of any item in
the Home menu. Highlight an option and press OK.
Select the delete or move icon and press OK. In order
to move a menu item use the Right, Left, Up and Down
directional buttons to select the position that you want
the item to move to and press OK.

You can also add options from other menus to Home
menu. Just highlight an option and press the Up or
Down directional button on the remote. If you see Add
to Home option you can add it to the Home menu.
2. Search

You can search for Channels, Guide, TV menus,
Applications, Web, YouTube and Videos using this
option. Press OK and enter a key word using the virtual
keyboard. Then highlight OK and press OK to start
the search. Results will be displayed on the screen.
Highlight the desired result using the directional
buttons and press OK to open.

3.1V

3.1. Guide

You can access the electronic programme guide menu
using this option. Refer to Electronic Programme
Guide section for more information.

3.2. Channels

You can access the Channels menu using this option.

Refer to Using the Channel List section for more
information.
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3.3. Timers

You can set timers for future events using the options of
this menu. You can also review the previously created
timers under this menu.

To add a new timer select the Add Timer tab using the
Left/Right buttons and press OK. Set the sub-menu
options as desired and when finished press OK. Anew
timer will be created.

To edit a previously created timer, highlight that timer,
select the Edit Selected Timer tab and press OK.
Change the sub-menu options as desired and press
OK to save your settings.

To cancel an already set timer, highlight that timer,
select Delete Selected Timer tab and press OK. A
confirmation message will be displayed. Highlight Yes
and press OK to proceed. The timer will be cancelled.
It is not possible to set timers for two or more events
that will broadcasted at the same time interval. In
this case you will be informed and the timer will be
cancelled.

3.4. Recordings

You can manage your recordings using the options
of this menu. You can playback, edit, delete or sort
previously recorded events. Highlight a tab by using
the Left or Right directional button and press OK to
see available options. Refer to the USB Recording
section for more information.

3.5. Quick Al

Al stands for artificial intelligence. By means of
this feature some TV settings can be adjusted
automatically depending on the genre information of
the currently watched programme or depending on
your preferences. Refer to the Quick Al section for
more information.

3.6. Edit Home

You can customise the content of the Home menu
using this option. Highlight and press OK. The Home
menu will switch to edit mode. Refer to the Home
section for details.

3.7. More Apps

In order to manage the apps installed on your TV,
you can use this option. Highlight and press OK. You
can add an installed app to Home menu, launch or
remove it. Highlight an app and press OK to see the
available options.

3.8. Market

You can add new apps from the application market
using this option. Highlight and press OK. Available
apps will be displayed. You can also access the
application market from within the More Apps menu.
3.9. Reset Apps

You can reset your customisations on the Home menu
to defaults using this option (availability depends on
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TV model and its features). Highlight and press OK.
A confirmation message will be displayed. Highlight
Yes and press OK to proceed. Note that you will not
be able to perform this operation again within the next
few minutes.

3.10. Accessibility

You can access the accessibility settings menu directly
using this option.

3.11. Privacy Settings

You can access the privacy settings menu directly
using this option. This option may not be available
depending on the model of your TV and the selected
country during the first time installation process.

4. Settings

You can manage the settings of your TV using the
options of this menu. Refer to Settings Menu Content
section for more information.

5. Sources

‘You can manage your input source preferences using
the options of this menu. To change the current source
highlight one of the options and press OK.

5.1. Source Settings

YYou can access the source settings menu directly using
this option. Edit the names, enable or disable selected
source options. There are also Regular and Enhanced
options available for HDMI sources. Regular and
Enhanced options are affecting the colour settings of
the selected HDMI source.

Inserting the Batteries into the Remote

The remote may have a screw that secures the battery
compartment cover onto the remote control (or this may
be in a separate bag). Remove the screw, if the cover
is screwed on previously. Then remove the battery
compartment cover to reveal the battery compartment.
Insert two 1.5V - size AAA batteries. Make sure the (+)
and (-) signs match (observing correct polarity). Do not
mix old and new batteries. Replace only with same or
equivalent type. Place the cover back on. Secure the
cover again with the screw, if any.

A message will be displayed on the screen when the
batteries are low and must be replaced. Note that when
the batteries are low, the performance of the remote
control may be impaired.

Batteries should not be exposed to excessive heat
such as sunshine, fire or the like.

IMPORTANT: The TV set is designed to operate on a
220-240V AC, 50 Hz supply. After unpacking, allow the
TV set to reach the ambient room temperature before
you connect the set to the mains. Plug the power cord
to the mains socket outlet.

English

Connect the aerial or cable TV plug to the aerial input
(ANT) socket located on the left side of the TV.
Left side of the TV

If you want to connect a device to the TV, make

& sure that both the TV and the device are turned off
before making any connection. After the connection
is done, you can tur on the units and use them.

The terms HDMI, HDMI High-Definition Multimedia
Interface, and the HDMI Logo are trademarks or
registered trademarks of HDMI Licensing Administrator,
Inc.

HDm

Dolby, Dolby Vision, Dolby Atmos, and the double-D
symbol are registered trademarks of Dolby Laboratories
Licensing Corporation. Manufactured under licence
from Dolby Laboratories. Confidential unpublished
works. Copyright © 2012-2021 Dolby Laboratories.
All rights reserved.

DP&Dolby Vision-Atmos

YouTube and the YouTube logo are trademarks of
Google Inc.

This product contains technology subject to certain
intellectual property rights of Microsoft. Use or
distribution of this technology outside of this product
is prohibited without the appropriate licence(s) from
Microsoft.

Content owners use Microsoft PlayReady™ content
access technology to protect their intellectual property,
including copyrighted content. This device uses
PlayReady technology to access PlayReady-protected
content and/or WMDRM-protected content. If the
device fails to properly enforce restrictions on content
usage, content owners may require Microsoft to revoke
the device’s ability to consume PlayReady-protected
content. Revocation should not affect unprotected
content or content protected by other content access
technologies. Content owners may require you to
upgrade PlayReady to access their content. If you
decline an upgrade, you will not be able to access
content that requires the upgrade.

The “Cl Plus” Logo is a trademark of Cl Plus LLP.
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This product is protected by certain intellectual property
rights of Microsoft Corporation. Use or distribution of
such technology outside of this product is prohibited
without a licence from Microsoft or an authorised
Microsoft subsidiary.

[European Union]

These symbols indicate that the electrical and
electronic equipment and the battery with this symbol
should not be disposed of as general household
waste at its end-of-life. Instead, the products should
be handed over to the applicable collection points for
the recycling of electrical and electronic equipment as
well as batteries for proper treatment, recovery and
recycling in accordance with your national legislation
and the Directive 2012/19/EU and 2013/56/EU.

By disposing of these products correctly, you will help
to conserve natural resources and will help to prevent
potential negative effects on the environment and
human health which could otherwise be caused by
inappropriate waste handling of these products.

For more information about collection points and
recycling of these products, please contact your
local municipal office, your household waste disposal
service or the shop where you purchased the product.

Penalties may be applicable for incorrect disposal of
this waste, in accordance with national legislation.

[Business users]

If you wish to dispose of this product, please contact
your supplier and check the terms and conditions of
the purchase contract.

[Other Countries outside the European Union]
These symbols are only valid in the European Union.

Contact your local authority to learn about disposal
and recycling.

The product and packaging should be taken to your
local collection point for recycling.

Some collection points accept products free of charge.

Note: The sign Pb below the symbol for batteries indicates
that this battery contains lead.

1. Products
2. Battery

English

Specification

PAL BG/I/IDK
SECAM BG/DK

VHF (BAND I/1ll) - UHF
(BAND U) - HYPERBAND

Fully integrated digital
terrestrial-cable TV
(DVB-T-C)

(DVB-T2 compliant)

TV Broadcasting

Receiving Channels

Digital Reception

Number of Preset

Channels 1000

Channel Indicator
RF Aerial Input

On Screen Display
75 Ohm (unbalanced)

Wireless LAN Transmitter Specifications

Frequency Ranges Max Output Power
2400 - 2483,5 MHz (CH1 - CH13) | <100 mW
5150 - 5250 MHz (CH36 - CH48) | <200 mW
5250 - 5350 MHz (CH52 - CH64) | <200 mW
5470 - 5725 MHz (CH100 -
CH140) <200 mW
c Restricti

This device is intended for home and office use in all
EU countries (and other countries following the rele-
vant EU directive) without any limitation except for the
countries mentioned below.

-8-

Operating Voltage 220-240V AC, 50Hz. Country Restriction
Audio German+Nicam Stereo e General authorisation required for outdoor
- ulgaria C 0
Audio Output Power 2%10 use and public service
(WRMS.) (10% THD) tal If used outside of own premises, general
Power Consumption (W) | 140W v authorisation is required
Networked Standby Mode Greece In-door use only for 5470 MHz to 5725
" <2 MHz band
Power Consumption (W)
" . Luxembour General authorisation required for network
TV Dimensions DxLxH | oz 1545, 759 9 | and service supply (not for spectrum)
(with stand) (mm) -
Radio transmission is prohibited for the
TV Dimensions DxLxH Norway geographical area within a radius of 20 km
(without stand) (mm) 85x 1242719 from the centre of Ny-Alesund
Display 55° Russian Fe- |\ 400r use only
o] tion te it 0°C up to 40°C, 85% deration
peration temperature °C up to 40°C, 85%
and operation humidity | humidity max Israel ;fz"'én’;"d only for 5180 MHz-5320

The requirements for any country may change at
any time. It's recommended that user checks with
local authorities for the current status of their national
regulations for 5 GHz wireless LAN's.

English
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Remote Control

(*) MY BUTTON 1:

This button may have default function depending on the
model. However you can set a special function to this
button by pressing on it for more than three seconds
when on a desired source, channel or application. A
confirmation message will be displayed on the screen.
Now the My Button 1 is associated with the selected
function.

Note that if you perform First Time Installation, My
Button 1 will return to its default function.

N oo s

10.
. Prime Video: Launches the Amazon Prime Video

=

12
13.

15.
16.
17.
18.

N
X

25.
26.

o

27.
28.

o

Standby: Switches On / Off the TV
Numeric buttons: Switches the channel, enters
a number or a letter in the text box on the screen.

Language: Switches among sound modes (an-
alogue TV), displays and changes audio/subtitle
language and turns subtitles on or off (digital TV,
where available)

Mute: Completely turns off the volume of the TV
Volume +/-

Guide: Displays the electronic programme guide
Directional buttons: Helps navigate menus,
content, etc. and displays the subpages in TXT
mode when pressed Right or Left

OK: Confirms user selections, holds the page (in
TXT mode), views Channels menu (DTV mode)
Back/Return: Returns to previous screen, previous
menu, opens index page (in TXT mode). Quickly
cycles between previous and current channels
or sources

Netflix: Launches the Netflix application

application
Twitch: Launches the Twitch application

Coloured Buttons: Follow the on-screen instruc-
tions for coloured button functions

. Rewind: Moves frames backwards in media such

as movies

Record: Records programmes
Play: Starts to play selected media
Stop: Stops the media being played

Pause: Pauses the media being played, starts
timeshift recording

. Fast Forward: Moves frames forward in media

such as movies

. My Button 1 (*)

. Rakuten TV: Launches the Rakuten TV application
. YouTube: Launches the YouTube application

. Exit: Closes and exits from displayed menus or

returns to previous screen

. Info: Displays information about on-screen content,

shows hidden information (reveal - in TXT mode)
Home: Displays TV menu

Source: Shows available broadcast and content
sources

Programme +/-

Text: Displays teletext (where available), press
again to superimpose the teletext over a normal
broadcast picture (mix)
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Connections

Connector Type Cables Device
mecin | ([T} )| ==
o "
(side8back) | = =
SPDIF SPDIF
(Coaxial Out)
. Connection
(side)
HEADPHONE Headphone
C i =T
(back) @
usB
I Gonnection &I ’
(side)
il ||| comesen | @@X
= N (side)
LAN Ethernet
. :
. (back) LAN / Ethemet Cable

When using the wall mounting
kit (available from a third party
in the market, if not supplied),
we recommend that you plug all
your cables into the back of the
TV before mounting on the wall.
Insert or remove the Cl module
only when the TV is SWITCHED
OFF. You should refer to the module
instruction manual for details of
the settings. The/Each USB input
of your TV supports devices up
to 500mA. Connecting devices
that have current value above
500mA may damage your TV. When
connecting equipment using a HDMI
cable to your TV, to guarantee
sufficient immunity against parasitic
frequency radiation and trouble-
free transmission of high definition
signals, such as 4K content, you
have to use a high speed shielded
(high grade) HDMI cable with
ferrites.

If you want to connect a device to the TV, make sure that both the TV and the device are turned off before making
any connection. After the connection is done, you can turn on the units and use them

English
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Switching On/Off
To Switch the TV On

Connect the power cord to a power source such as a
wall socket (220-240V AC, 50 Hz).

To switch on the TV from standby mode either:

« Press the Standby button, Programme +/- or a
numeric button on the remote control.

« Press the control button on the TV.
To Switch the TV Off
« Press the Standby button on the remote control.

« Press the control button on the TV, the function
options menu will be displayed. The focus will be
on the Standby option. Press and hold the button
for about 2 seconds to activate this option. The icon
colour of the option will change. Then press the
button once again, the TV will switch into standby
mode.

To power down the TV completely, unplug the
power cord from the mains socket.

Note: When the TV is switched into standby mode, the standby
LED can blink to indicate that features such as Standby Mode
Search, Over Air Download or Timer is active. The LED can
also blink when you switch on the TV from standby mode.

First Time Installation

When turned on for the first time, the language
selection screen is displayed. Select the desired
language and press OK. In the following steps of
the installation guide, set your preferences using the
directional buttons and OK button.

After the language selection, you will be asked whether
you want to change accessibility settings. Highlight
Yes and press OK to change. Refer to System Menu
Content section for detailed information on available
options.

Set your country preference on the next screen.
Depending on the country selection you may be asked
to set and confirm a PIN at this point. The selected PIN
cannot be 0000. You have to enter it if you are asked
to enter a PIN for any menu operation later.

You can activate Store Mode option in the next step.
This option will configure your TV's settings for store
environment and depending on the TV model being
used, the supported features of it may be displayed
on the screen as an info banner or the pre-installed
video file may be played back. This option is intended
only for store use. It is recommended to select Home
Mode for home use. Store mode option will be
ilable in i y M menu and your
preference for this setting can be changed later. Make
your selection and press OK to continue.
Depending on the model of your TV, the picture mode
selection screen may appear at this point. In order
for your TV to consume less energy and be more

environmentally friendly select Natural and press OK
to continue. If you select Dynamic and press OK, a
confirmation dialogue will be displayed. Select Yes and
press OK to proceed. You can change your selection
later using the Mode option in the Settings>Picture
menu.

Depending on the model of your TV and the country
selection Privacy Settings screen may appear at this
point. Using the options on this screen you can set your
privacy privileges. Highlight a feature and use Left and
Right directional buttons or OK button to enable or
disable. Read the related explanations displayed on
the screen for each highlighted feature before making
any changes. You can use Programme +/- buttons to
scroll up and down to read the entire text. You will be
able to change your preferences at any time later from
the Settings>System>Privacy menu. If the Internet
Connection option is disabled Network/Internet
Settings screen will be skipped and not displayed.
If you have any questions, complaints or comments
regarding this privacy policy or its enforcement, please
contact by email at smarttvsecurity@vosshub.com.

Highlight Next and press OK button on the remote
control to continue and the Network/Internet Settings
screen will be displayed. Please refer to Connectivity
section if you need information on configuring a wired
or a wireless connection (availability depends on the
model) and other available options. If you want your
TV to consume less power in standby mode, you
can disable the Networked Standby Mode option
by setting it as Off. After the settings are completed
highlight Next and press OK button to continue.

On next screen you can set broadcast types to be
searched, set your encrypted channel searching
and time zone (depending on the country selection)
preferences. Additionally you can set a broadcast
type as your favourite one. Priority will be given to the
selected broadcast type during the search process
and the channels of it will be listed on the top of the
channel list. When finished, highlight Next and press
OK to continue.

About Selecting Broadcast Type

To turn a search option on for a broadcast type highlight
it and press OK, Left or Right directional button. The
checkbox next to the selected option will be checked.
To turn the search option off clear the checkbox by
pressing OK, Left or Right directional button after
moving the focus on the desired broadcast type option.
Digital Aerial: If D. Aerial broadcast search option
is turned on, the TV will search for digital terrestrial
broadcasts after other initial settings are completed.

Digital Cable: If D. Cable broadcast search option
is turned on, the TV will search for digital cable
broadcasts after other initial settings are completed. A
dialogue may be displayed depending on the country
selection before starting to search asking whether you
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want to perform cable network search. If you select Yes
and press OK you can select Network or set values
such as Frequency, Network ID and Search Step on
the next screen. If you select No and press OK or the
network search dialogue is not displayed you can set
Start Frequency, Stop Frequency and Search Step
on the next screen. When finished, highlight Next and
press OK button to continue.

Note: Searching duration will change depending on the
selected Search Step.

Analogue: If Analogue broadcast search option is
turned on, the TV will search for analogue broadcasts
after other initial settings are completed.

After the initial settings are completed the TV will start
to search for available broadcasts of the selected
broadcast types.

While the search continues current scan results will be
displayed at the bottom of the screen. You can press
the Home, Back or Exit button to cancel the search.
The channels that have already been found will be
stored in the channel list.

After all the available stations are stored, Channels
menu will be displayed. You can edit the channel
list according to your preferences using the Edit tab
options or press the Home button to quit and watch TV.
While the search continues a dialogue may appear,
asking whether you want to sort channels according
to the LCN(*). Select Yes and press OK to confirm.

(*) LCN is the Logical Channel Number system that organises
available in with a i

You can use USB hubs with your TV’s USB input(s).
External power supplied USB hubs are recommended
in such a case.

It is recommended to use the TV’s USB input(s)
directly, if you are going to connect a USB hard disk.

Note: When viewing media files the Media Browser menu
can only display a maximum of 1000 media files per folder.

USB Recording

Recording a Programme

IMPORTANT: When using a new USB hard disk
drive, it is recommended that you first format the
disk using your TV’'s Format Disk option in the
TV>Recordings>Settings menu.

To record a programme, you should first connecta USB
disk to your TV while the TV is switched off. You should
then switch on the TV to enable the recording feature.
To use recording your USB drive should have 2 GB free
space and be USB 2.0 compatible. If the USB drive
is not ible an error will be di

To record long duration programmes such as movies, it
is recommended to use USB Hard disk drives (HDD’s).
Recorded programmes are saved onto the connected
USB disk. If desired, you can store/copy recordings
onto a computer; however, these files will not be
available to be played on a computer. You can play
the recordings only via your TV.

Lip Sync delay may occur during timeshifting. Radio
record is supported. The TV can record programmes
up to ten hours.

channel number sequence (if available)

Note: Do not turn off the TV while initialising first time
installation. Note that, some options may not be available
depending on the country selection.

Media Playback via USB Input

You can connect 2.5” and 3.5” inch (HDD with external power
supply) external hard disk drives or USB memory stick to your
TV by using the USB input(s) of the TV.

IMPORTANT! Back up the files on your storage devices
before connecting them to the TV. Manufacturer will
not be responsible for any file damage or data loss.
Certain types of USB devices (e.g. MP3 Players)
or USB hard disk drives/memory sticks may not be
compatible with this TV. The TV supports FAT32 and
NTFS disk formatting but recording will not be available
with NTFS formatted disks.

While formatting USB hard drives which have
more than 1TB (Tera Byte) storage space you may
experience some problems in the formatting process.

Wait a little while before each plugging and unplugging
as the player may still be reading files. Failure to do
so may cause physical damage to the USB player
and the USB device itself. Do not pull out your drive
while playing a file.

Recorded pr are split into 4GB partitions.
If the writing speed of the connected USB disk is not
sufficient, the recording may fail and the timeshifting
feature may not be available.

It is recommended to use USB hard disk drives for
recording HD programmes.

Do not pull out the USB/HDD during a recording. This
may harm the connected USB/HDD.

Multipartition support is available. A maximum of two
different partitions are supported. The first partition
of the USB disk is used for USB Recording ready
features. It also must be formatted as the primary
partition to be used for the USB Recording ready
features.

Some stream packets may not be recorded because
of signal problems, as a result sometimes videos may
freeze during playback.

While recording a programme in the background you
can use menu options, switch to another source or use
Media Browser functions, such as viewing pictures,
playing video and music files, and even play back the
ongoing recording.

Timeshift Recording

Press Pause button while watching a broadcast to
activate timeshifting mode. In timeshifting mode, the
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programme is paused and simultaneously recorded to
the connected USB disk.

Press Pause button again or Play button to resume
the paused programme from where you stopped. Press
the Stop button to stop timeshift recording and return
to the live broadcast.

Timeshift cannot be used while in radio mode.

‘You can use the timeshift rewind feature after resuming
normal playback or fast forward option.

Instant Recording

Press Record button to start recording an event
instantly while watching a programme. Press Stop
button to cancel instant recording.

You can not switch broadcasts during the recording
mode. While recording a programme or during
timeshifting, a warning message appears on the screen
if your USB device speed is not sufficient.

Progra
Select Recordings from the TV menu. Select a
recorded item from the list (if previously recorded).
Press the OK button to view the Options menu. Select
an option then press OK button.

Note: Viewing main menu and menu items will not be available
during the playback.

Press the Stop button to stop a playback and return
to the Recordings.

Slow Forward / Slow Rewind

If you press Pause button while watching recorded
programmes, the slow forward and slow rewind
functions will be available. You can use Fast Forward
button to slow forward and Rewind button to slow
rewind. Pressing the button consecutively will change
slow forwarding and slow rewinding speed.
Recording Settings

You can configure your recording preferences using the

i tabinthe T i menu. Highlight
Settings tab by using Left or Right button and press
OK. Then select the desired item in the sub-menu and
set by using Left or Right button.

Start early: You can set recording timer’s starting time
to start earlier by using this setting.

End late: You can set recording timer’s end time to
end later by using this setting.

Max Timeshift: This setting allows you to set the ma-
ximum duration for the timeshift recording. Available
options are approximate and the actual recording time
may change in practice depending on the broadcast.
The reserved and free storage space values will
change according to this setting. Make sure that you
have enough free space otherwise instant recording
may not be possible.

Auto discard: You can set the Discard type as None,
Oldest, Longest or Shortest. If it is not set to None,

you can set the Unplayed option as Included or
Excluded. These options determine the preferences
for deleting the recordings in order to obtain more
storage space for ongoing records.

Hard disk information: You can view detailed in-
formation about the USB storage device connected
to your TV. Highlight and press OK to see and press
Back/Return to close.

Format Disk: If you want to delete all files on the
connected USB storage device and convert the disk
format to FAT32, you can use this option. Press OK
button while the Format Disk option is highlighted. A
menu will appear on the screen, requiring you to enter
the PIN(*). After you enter the PIN, a confirmation
message will be displayed. Select Yes and press OK
to start formatting the USB storage device. Select No
and press OK to cancel.

(*) Default PIN could have been set to 0000 or 1234. If you
have defined the PIN (is requested depending on the country
selection) during the First Time Installation use the PIN that
you have defined.

IMPORTANT: Formatting your USB drive will erase
ALL the data on it and its file system will be converted
to FAT32. In most cases operation errors will be fixed
after a format but you will lose ALL your data.

If “USB disk writing speed too slow to record”
message is displayed on the screen while starting a
recording, try restarting the recording. If you still get
the same error, it is possible that your USB disk does
not meet the speed requirements. Try connecting
another USB disk.

Media Browser

You can play back music and movie files and display
photo files stored on a USB storage device by
connecting it to your TV. Connect a USB storage device
to one of the USB inputs located on the side of the TV.

After connecting a USB storage device to your TV
Sources menu will be displayed on the screen. Select
the related USB input option from this menu and
press OK. Media Browser menu will be displayed
on the screen. Then select the file of your choice and
press OK to display or play it back. You can access
the content of the connected USB device any time
later from the Sources menu. You can also press the
Source button on the remote and then select your USB
storage device from the list of sources.

YYou can set your media browser preferences by using
the i menu. i menu can be

via the information bar which is displayed on the
bottom of the screen while playing back a video or
an audio file or displaying a picture file. Press the
Info button if the information bar has disappeared,
highlight the gear wheel symbol positioned on the
right side of the information bar and press OK. Picture

i Sound i Media i

and Options menus may be available depending on
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the media file type and the model of your TV and its
features. The content of these menus may also differ
according to the type of the currently open media file.
Only Sound Settings menu will be available while
playing back audio files.

Loop/Shuffle Mode Operation

Allfiles in the list will be
continuously played in
original order

Start playback and activate

The same file will be
played continuously

Start playback and activate
(repeat)

Allfiles in the list will be
played once in random

Start playback and activate
order

Allfiles in the list will be
continuously played in
the same random order

Start playback and activate

devices. Both of the devices must be connected to the same
network. This feature is only functional on TV source.

CEC

This function allows the user to control the CEC-
enabled devices, that are connected through HDMI
ports by using the remote control of the TV.

The CEC option in the Settings>System>Device
Settings menu should be set as Enabled at first.
Press the Source button and select the HDMI input
of the connected CEC device from the Sources List
menu. When a new CEC source device is connected,
it will be listed in Sources menu with its own name
instead of the connected HDMI port’'s name (such as
DVD Player, Recorder 1, etc.).

The TV remote is automatically able to perform the
main functions after the connected HDMI source has
been selected. To terminate this operation and control

To use the functions on the information bar highlight the
symbol of the function and press OK. To change the
status of a function highlight the symbol of the function
and press OK as much as needed. If the symbol is
marked with a red cross, that means it is deactivated.
Custom Boot Up Logo

You can personalise your TV and see your favourite
image or photo on the screen each time your TV boots
up. To do this, copy your favourite image files onto a
USB disk and open them in the Media Browser. Select
USB input from the Sources menu and press OK. You
can also press the Source button on the remote and
then select your USB storage device from the list of
sources. When you have chosen the desired image,
highlight it and press OK to view it in full screen. Press
the Info button, highlight the gear wheel symbol on
the information bar and press OK. Select Options
and press OK to enter. Set Boot Logo option will be
available. Highlight it and press OK again to choose the
image as custom boot logo. A confirmation message
will be displayed. Select Yes and press OK again. If
the image is suitable(*) you will see it on the screen
during the TV's next boot up.

Note: If you perform a First Time Installation the TV will
return to using the default logo, if any.

(*) Images must have an aspect ratio between 4:3 to 16:9
and they must be in .jpeg or .jpg file formats. The image
cannot be set as boot logo, if its resolution doesn't appear
on the info banner.

FollowMe TV

With your mobile device you can stream the current
broadcast from your smart TV using the FollowMe
TV feature. Install the appropriate Smart Center
application to your mobile device. Start the application.
For further information on using this feature refer to
the instructions of the application you use.

Note: Depending on model, your TV may not support this
function. The application may ot be compatible with all mobile

the TV via the remote again, press and hold the “0-
Zero” button on the remote control for 3 seconds.

You can disable the CEC functionality by setting the
related option under the Settings>System>Device
Settings menu accordingly.

The TV supports ARC (Audio Return Channel). This
feature is an audio link meant to replace other cables
between the TV and an audio system (A/V receiver or
speaker system).

When ARC is active, the TV will mute its other audio
outputs, except the headphone jack, automatically and
volume control buttons are directed to the connected
audio device. To activate ARC set the Sound Output
option in the Settings>Sound menu as HDMI ARC.
Note: ARC is supported only via the HDMI2 input.

System Audio Control

Allows an Audio Amplifier/Receiver to be used with
the TV. The volume can be controlled using the re-
mote control of the TV. To activate this feature set the
Sound Output option in the Settings>Sound menu
as HDMI ARC. When HDMI ARC option is selected,
CEC option will be set as Enabled automatically, if it
is not already set. The TV speakers will be muted and
the sound of the watched source will be provided from
the connected sound system.

Note: The audio device should support System Audio Control
feature.

Quick Al

You can use Quick Al option in the TV menu in order
to manage your Al setting preferences. Al on Sound
and Al on Video options will be available. Highlight
an option and press OK to select or unselect. Then
highlight OK and press OK to apply your changes.
Al on Sound: Works on TV source. When enabled, TV
checks programme genre and adjusts sound settings
accordingly if genre information is available.
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Al on Video: Works on TV source. When enabled, TV
checks programme genre and adjusts picture settings
accordingly if genre information is available.

Asmallicon and information message will be displayed
on the screen when settings are changed via Al on
TV feature.

You can set your TV to achieve lowest latency for
games. Go to Settings>Picture menu and set the
Mode option to Game. Game option will be available
when the TV's input source is set to HDMI. When set
the picture will be optimised for low latency.

Auto Low Latency Mode

You can also enable the ALLM (Auto Low Latency
Mode) option in the Settings>System>Device
Settings menu. If this function is enabled the TV
automatically switches the picture mode to Game when
ALLM mode signal is received from the current HDMI
source. TV switches back to previous picture mode
setting when the ALLM signal is lost. So you won't
need to change the settings manually.

If the ALLM option is enabled, picture mode can not
be changed as long as ALLM signal is received from
the current HDMI source.

In order for the ALLM feature to be functional the related
HDM I source setting should be set to Enhanced. You can
change this setting from the Sources>Source Settings
menu or from the Settings>System>Sources menu.

You can find instructions for your TV's features in the
E-Manual.

To access the E-Manual, enter Settings menu, select
Manuals and press OK. For quick access press Home
button and then Info button.

By using the directional buttons select a desired
topic and press OK to read instructions. To close the
E-Manual screen press the Exit or Home button.
Note: Depending on model, your TV may not support this
function. The content of the E-Manual may vary according
to the model.
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Settings Menu Conte

Picture Menu Content
You can change the picture mode to suit your preference or requirements. Picture mode
can be set to one of these options: Cinema, Game, Sports, Dynamic and Natural.
Mode Note: Available options may differ depending on the input source.
Dolby Vi n Modes: If Dolby Vision content is detected Dolby Vision Dark and Dolby
Vision Bright picture mode options will be available instead of ema and Natural
modes.
Contrast Adjusts the light and dark values on the screen.
Bri Adjusts the brightness values on the screen.
Sharpness Sets the sharpness value for the objects displayed on the screen.
Colour Sets the colour value, adjusting the colours.
For setting the Energy Saving to Custom, Minimum, Medium, Maximum, Auto,
Energy Saving Screen Off or Off.
Note: Available options may differ depending on the selected Mode.
This setting controls the backlight level. This option (will be located under the Energy
Backlight Saving setting) will be available if the Energy Saving is set to Custom. Highlight and
use Left/Right directional buttons to set.

‘ Picture Zoom

Sets the desired image size format.

‘ Picture Shift

This option (will be located under the Picture Zoom setting) may be available depending
on the Picture Zoom setting. Highlight and press OK, then use directional buttons to
shift the picture upwards or 3

‘Advanced Settings

[Dynamic Contrast

You can change the dynamic contrast ratio to desired value.

Sets the desired colour temperature value. Cool, Normal, Warm and Custom options

GRS 1D are available.
If the Colour Temp option is set as Custom, this setting will be available (will be located
White Point under the Colour Temp setting). Increase the ‘warmth’ or ‘coolness’ of the picture by
pressing Left or Right buttons.
White colour enhancement function that makes white colour more cooler in order to make
Blue Stretch

more bright picture. Set as On to enable.

Micro Dimming

Low, Medium, High and Off options are available. While Micro Dimming is active, it
will enhance contrast locally for each defined zone.

Noise Reduction

Low, Medium, High and Off options are available. If the signal is weak and the picture
is noisy, use the Noise ion setting to reduce the amount of noise.

Films are recorded at a different number of frames per second to normal television

Film Mode programmes. Turn this feature to Auto when you are watching films to see the fast
motion scenes clearly.

Skin Tone Skin tone can be changed between -5 and 5.

Colour Shift Adjust the desired colour tone.

Colour Tuner

Opens colour tuner settings. Set the Colour Tuner as Enabled to adjust the Hue, Colour
and Brightness values manually.

You can use this option to set the range of colours displayed on your TV screen. When
set as On, colours are set according to the source signal. When set as Off, the TV's

Gamut Mapping maximum colour capacity is used by default (recommended option).

Note: This option may not be available depending on the TV model and its features.

You can use this option to set your gamma preference. Press Left/Right directional buttons
Gamma to set to Normal, Bright or Dark.

Note: This option may not be available depending on the TV model and its features and you may not be able
to change this setting depending on the current content.

HDMI Full Range

While watching from a HDMI source, this feature will be visible. You can use this feature
to enhance blackness in the picture.

Reset

Resets the picture settings to factory default settings (except Game mode).
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Sound Menu Content

Network Menu Content

Your TV supports Dolby Atmos technology. By means of this technology the sound moves
around you in three-dimensional space, so you feel like you're inside the action. You will
have best experience if input audio bitstream is Atmos. Auto, On and Off options will be

Network Type

Disable the network connection or change the connection type.

Scan Wireless

Start a search for wireless networks. This option will be available if the Network Type

R mED available. If set as Auto, the TV will switch between On and Off modes Networks is setas Wireless Device.
depending on the input audio bitstream information, if the input audio bitstream is Atmos To disconnect from a wireless network and delete your saved wireless network profile (if
this feature will work as if it is set as On. Set as Off to disable. Di previously saved), highlight this option and press OK. This option will not be available
Smart, Movie, Music, News and Off options will be available. Set as Off to disable. !f you dlq not connect to a wireless network. Refer to Connectivity section for more
L= Note: Some items in Sound menu will be greyed out and unavailable if set to an option other than Off. information.
- If your modem/router device has WPS, you can directly connect to it using this option.
Surround Sound Enables or disables the surround sound mode. Press WPS on your | Highlight this option and press OK. Go to your modem/router device and press the
Sets the sound output preference. TV, S/PDIF, HDMI ARC, Headphone Only and wifi router WPS button on it to make the connection. This option will be available if the Network

Sound Output

Lineout options will be available. There will be no sound output except through the
selected option and the headphone jack. Note that, if this option is set as Headphone
Only, TV speakers will be muted when headphone set is plugged in.

When you connect an external amplifier to your TV using the headphone jack, you can
select this option as Lineout. If you have connected headphones to the TV, set this
option as Headphone Only. Please ensure before using headphones that this menu
item is set to Headphone Only. If it is set to Lineout, the output from the headphone
socket will be set to maximum which could damage your hearing.

If HDMI ARC option is selected, CEC feature will be enabled.

Note: Depending on the selected option some items in Sound menu will appear as greyed out and will be
unavailable.

Type is set as Wireless Device.

Internet Speed Test

Start a speed test to check your connection bandwidth. The result will be displayed on
the screen when finished.

Advanced Settings

Change the IP and DNS configurations of your TV.

Networked Standby
Mode

Enable or disable this feature by setting it as On or Off.

Note: For detailed information on the options of this menu refer to the Connectivity section.

Menu Content

AVL (Automatic
Volume Limi

Sets the sound to obtain fixed output level between programmes.

If the Mode menu item is set to an option other than Off the AVL setting options will
change. Auto, Night, Normal and Off options will be available. In Auto mode the
TV will switch to Normal or Night mode automatically according to the current time
information. If no time information is available this option will always function as Normal.
When the TV switches to Night mode for the first time after setting this option as Auto,
an information bar will pop up on the screen.

Please note that compared to Normal mode Night mode provides more aggressive
dynamic compression control which is suitable for silent environments.

Displays ic tuning options. D. Aerial: Searches and stores aerial DVB stations.

scan (Retune)

D. Cable: Searches and stores cable DVB stations. Analogue: Searches and stores
analogue stations.

Manual channel
scan

This feature can be used for direct broadcast entry.

Network channel
scan

Searches for the linked channels in the broadcast system. D. Aerial: Searches for aerial
network channels. D. Cable: Searches for cable network channels.

You can use this setting for fine tuning analogue channels. This feature is not available
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fine tune if no analogue channels are stored and if currently watched channel is not an analogue
Advanced Settings channel.
i Selects the equalizer mode. Custom settings can be made only when in User mode. Displays installation settings menu. Standby Mode Search (*): Your TV will search for
5 " " new or missing channels while in standby. Any new found broadcasts will be shown.
BynamiciBass Enables or disables the Dynamic Bass. { Dynamic Channel Update(*): If this option is set as Enabled, the changes on the
Sound Mode You can select a sound mode (if the viewed channel supports). (optional) broadcasts such as frequency, channel name, subtitle language etc., will be applied
Sets digital out audio type. PCM, Auto, and Passthrough options will be available. automatically while watching.
) Availabil
PCM: This option provides two-channel uncompressed digital audio output. You can () Avaitabifty depends on model
use this option if you experience compatibility problems such as not hearing sound. a N Use this setting to clear channels stored. This setting is visible only when the Country
ElerrEavEn e option is set to Denmark, Sweden, Norway or Finland
Digital Out Auto: This option provides multi-channel digital audio output (up to 5.1 channel). ption i ) SW . Y ! .
Passthrough: This option provides original audio output as such in HDMI ARC. It is Select Active This setting allows you to select only the broadcasts within the selected network to be
recommended to use this option if you have an A/V receiver with eARC support. If your Network listed in the channel list. This feature is available only for the country option of Norway.
ANV receiver does not support source audio format you may experience compatibility Signal Information You can use this menu item to monitor signal related information such as signal level/
problems such as not hearing sound. 9 quality, network name, etc. for available frequencies.
22‘;?:3?::25“’””"‘3 This option will not be available if the Sound Output option First time installation | Deletes all stored channels and settings, resets TV to factory settings.
pesdplions Please ensure before using headphones that the headphone volume is set to a low
level, to prevent damage to your hearing.
Sets sound balance. This feature will be activated if Sound Output option is set as TV
Balance or Headphone Only. Balance item adjusts the balance level of the TV speakers and
headphones together.
Reset Resets some of the sound settings to factory defaults.
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System Menu Content

Accessibility

Displays accessibility options of the TV. Some options will not be available if no channels

Enter correct PIN to change parental settings. You can easily adjust Menu Lock,
Maturity Lock, Child Lock or Guidance in this menu. You can also set a new PIN
or change the Default CICAM PIN using the related options.

Minimap is enabled and deactivated by default. It will be activated when Magnification

are installed. Parental
Note: Some menu options may not be available depending on the country selection in the First Time
High Contrast Increase the contrast of the menu options and texts to make them easier to read. White Installation. Default PIN could have been set to 0000 or 1234. If you have defined the PIN (is requested
ligll (Cleimii = Text, Yellow Text and Off options will be available. depending on the country selection) during the First Time Installation use the PIN that you have defined.
Hard of Hearing | Enables any special feature sent from the broadcaster. Date/Time Sets date and time.
A narration track will be played for the blind or visually impaired audience. Press OK Edit the names, enable or disable selected source options. There are also Regular and
Audio to see all available Audio Description menu options. This feature is available only if Enhanced options available for HDMI sources. These options are affecting the colour
D inti the broadcaster supports it. settings of the selected HDMI source. To be able to watch 4K or HDR/HLG images from
escription i
P Note: Audio description sound feature is not available in recording or time shifting mode (availability depends Sources an HDMI source related source setting should be set as Enhanced if the connected
on the model of your TV and its features). device is compatible with HDMI 2.0 and subsequent versions. Set as Regular if the
This feature provides sound postprocessing options for speech-gated dialogue connected device is HDMI 1.4 compatible. Set accordingly or disable the related HDMI
. ) . 9 source by setting as Disabled.
Dialogue enhancement. Off, Low, Medium and High options will be available. Set according
Enhaacement your preference. If this feature is supported by your TV, you can view your ESN(*) number and deactivate
Note: This feature has an effect only if input audio format is AC-4 and this effect only applies to TV Netflix.
loudspeaker output. (*) ESN number is an unique ID number for Netflix, created especially to identify your TV.
Default preference of spoken subtitles is selected with this setting option. To make Netflix Note: For 4K video streaming, a minimum 25Mb/s internet connection speed is required — For an
Spoken Subtitles | spoken subtitles priority higher than normal ones, this option should be set to On. This example of the requirements for streaming 4K content you may find more information on the Netflix
. b ! website (https://help.netflix.com/en/node/13444). When you start to stream video content via the
option may not be available depending on the model of your TV. internet the quality of your connection will be analysed and the full HD or 4K quality may take a
. - " short time to be realised, or in the event of a slow connection not be possible. You should check
Enables the use of button combinations to magnify the screen. On and Off options your internet capabilities with your internet provider if you are at all unsure.
will be available. Set as On to enable.
y . . ) . Samba Interactive TV powers recommendations and other apps by gathering data
Magnification g/lag ?s':‘fsgolg ﬁs :zggr:aml L?fnee":g:gnoivmssgzegoﬂr dIO:fgtéf'[T\Sesr:falgh: r?;;':;s:‘;s:ggg regarding consumption of specific on-screen content to enhance your viewing experience.
‘s' enabled, long-press of the numeric buttons 2, 4, 6, .B will move the zoomed area to Using this option you can access Samba Interactive TV settings menu, review Samba
up. left, ri ’ht and down. A TV's Terms of Service, Privacy Policy and manage your advertising preferences, etc.
P, et 19 - Samba ACR

Internet connection will be required in order to access HTML based semngs You can
enable or disable Interactive TV at any time from the i
Settings menu by checking or unchecking the check box nexl to the relaled item. This
option may not be available depending on the selected country during the First Time
Installation process, the model of your TV and its features.

Device Settings

Minimap feature is enabled. With this option, you can prevent magnification feature from displaying
the minimap.
Click Sound This option enables the key click sound on TV menu. Set to On to enable.
Highlight
programmes with
[S] Sublitle If this option is enabled and if any electronic programme guide event has "Subtitle" access
service, these events will be highlighted with another colour.
[SL] Sign If this option is enabled and if any electronic programme guide event has "Sign Language"
Language access service, these events will be highlighted with another colour.
[AD] Audio If this option is enabled and if any electronic programme guide event has "Audio
Description Description" access service, these events will be highlighted with another colour.
L You may set a different language depending on the broadcaster and the country.
Conditional Access | Controls conditional access modules when available.

Privacy

Privacy Settings

Manage your privacy privileges for smart TV related applications. Press OK to enter
the menu and set according to your preferences.

CEC

With this setting you can enable and disable CEC functionality completely. Press Left
or Right button to enable or disable the feature.

CEC Auto Power
On

This function allows the connected HDMI-CEC compatible device to turn on the TV
and switch to its input source automatically. Press Left or Right button to enable or
disable the feature.

ALLM

ALLM (Auto Low Latency Mode) function allows the TV to activate or deactivate low
latency settings depending on playback content. If this option is enabled the picture
mode will be set to Game automatically when ALLM mode signal is received from the
current HDMI source. Refer to Game Mode section for more information.

No Signal Timer

If your TV does not receive any input signal (e.g. from an aerial or HDMI source) for
3 minutes, it will go into standby mode. You can enable or disable this functionality by
setting this option accordingly.

Voice Assistant

Show All Cookies

Displays all saved cookies.

Delete All Coo-
kies

Deletes all saved cookies.

Do Not Track

You can set your preference regarding the tracking behaviour for HbbTV services
using this option.

Google Assistant

Starts the setup process to enable your TV to work with Google Assistant devices.
Highlight Start and press OK. If the setup is priorly completed Sign Out option will be
available. If you sign out Google Assistant feature will be disabled. Refer to Google
Assistant section for more information.

More

Displays other setting options of the TV.
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Menu Timeout

Changes timeout duration for menu screens.

Standby Mode
LED

If set as Off the standby mode LED will not light up when the TV is in standby mode.

English -21-




HBBTV You can enable or disable this feature by setting it as On or Off. Refer to HbbTV System
section for further information.
When this option is enabled it causes a ‘Device ID’ to be generated internally for each
BEviEs Web origin visited. When disabled all the current ‘Device ID’s’ are cleared for each Web
\dentificati origin that was visited. You can enable or disable this feature by setting it as On or Off.
Saincaton This feature is available if channels are installed and the country option is set as Norway
during the first time installation.
Software Ensures that your TV has the latest software. Press OK to see the menu options.
upgrade
Appl.lcahon Displays current software version.
Version
This option is used to select which subtite mode will be on the screen (DVB subtitle /
Subtitle Mode Teletext subtitie) if both are available. Default value is DVB subtitle. This feature is
available if channels are installed and the country option is set as Norway during the
first time i i
I elE ower Sets the desired time for the TV to automatically go into standby mode when not being
Berm operated. This option can be set from 1 to 8 hours in steps of 1 hour. You can also
disable this option by setting as Off.
Biss is a satellite signal scrambling system that is used for some broadcasts. If you
Biss Ke need to enter Biss key on a broadcast, you can use this setting. Highlight Biss Key
y and press OK to enter keys on the desired broadcast. This option will appear if satellite
channels are installed. Availability depends on the model of your TV and its features.
Select this mode for store display purposes. Whilst Store Mode is enabled, some items
Store Mode in the TV menu may not be available. For some models Enabled with video option
may also be available. If this option is set, the TV will switch to store mode and the
pre-installed video file will be played back.
This feature allows you to share files stored on your smartphone or tablet pc. If you have
Audio Video a compatible smartphone or tablet pc and the appropriate software is installed, you can
Sharing share/play photos, music and videos on your TV. See instructions of your sharing software
for more information.
Power Up Mode Thl_s setting configures the power up mode preference. Last State and Standby Mode
options are available.
Virtual Remote Enable or disable the virtual remote feature.
0Sss Displays Open Source Software licence information.
You can set your preference regarding the priority between the broadcast applications
Appli and CICAM AppMMI applications using this option. In case a CICAM is inserted into
Priority the TV and a contention occurs between the applications the priority will be given to
the selected type of application.
o q Sets the notification appearance preference for Dolby content. When set as On, Dolby
Dolby Notffication logo will be displayed on the screen when Dolby content is detected.

Note: Some options may not be available depending on the model of your TV, its features and the selected country in the First Time Installation.

General TV Operation
Using the Channel List

The TV sorts all stored stations in the channel list. You
can edit this channel list, set favourites or set active
stations to be listed by using the Channels menu
options. Press the OK button to open the channel list.
You can filter the listed channels or make advanced
changes in the current list using the Filter and Edit
tab options. Highlight the tab you want and press OK
to see available options.

In order to add the channel you are currently watching
to the Home menu, highlight the Add to Home option
in the Edit tab in the Channels menu and press OK.

Managing the Favourite Lists

You can create four different lists of your favourite
channels. Enter the TV>Channels menu or press
the OK button in order to open the Channels menu.
Highlight the Edit tab and press OK to see the editing
options and select the Tag/Untag channel option.
Select the desired channel on the list by pressing the
OK button while the channel is highlighted. You can
make multiple choices. You can also use the Tag/
Untag all option to select all channels on the list.
Then press Back/Return button to return to the Edit
menu options. Select Add/Remove Favourites option
and press the OK button again. Favourite channel list
options will be displayed. Set the desired list option
to On. The selected channel/s will be added to the
list. In order to remove a channel or channels from a
favourite list follow the same steps and set the desired
list option to Off.

You can use the filtering function in the Channels menu
to filter the channels in the channel list permanently
according to your preferences. For instance, using the
options of the Filter tab, you can set one of your four
favourite lists to be displayed every time the channel list
is opened. The selected filtering options will be shown
on the top of the Channels menu screen.

Configuring Parental Settings

The Parental menu options can be used to prohibit
users from viewing of certain programmes, channels
and usage of menus. These settings are located in the
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To display parental lock menu options, a PIN should be
entered. After coding the correct PIN, parental setting
options will be displayed.

Menu Lock: This setting enables or disables access
to all menus or installation menus of the TV.
Guidance: This setting enables or disables access to
some of the MHEG applications. Disabled applications
can be released by entering the right PIN.

Maturity Lock: If this option is set, the TV gets the
maturity information from the broadcast and if this

maturity level is disabled, prohibits access to the
broadcast.

Note: If the country option in the First Time Installation is
set as France, Italy or Austria, Maturity Lock’s value will be
set to 18 as default.

Child Lock: If this option is set to On, the TV can only
be controlled by the remote control. In this case the
control buttons on the TV will not work.

Internet Lock: If this option is set to ON, the internet
using applications will be disabled. Set to OFF to
release these applications again.

Set PIN: Defines a new PIN number.

Default CICAM PIN: This option will appear as greyed
out if no Cl module is inserted into the Cl slot of the
TV. You can change the default PIN of the CI CAM
using this option.

Note: Default PIN could have been set to 0000 or 1234. If you
have defined the PIN (is requested depending on the country
selection) during the First Time Installation use the PIN that
you have defined.

Some options may not be available depending on the model
and/or on the country selection in the First Time Installation.

Electronic Programme Guide

By means of electronic programme guide function of
your TV, you can browse the event schedule of the
currently installed channels on your channel list. It
depends on the related broadcast whether this feature
is supported or not.

To access the programme guide, press the Guide
button on your remote. You can also use the Guide
option under TV menu.

There are 2 different types of schedule layouts
available, Timeline Schedule and Now/Next. To
switch between these layouts highlight the tab with
the name of the alternative layout on the upper side
of the screen and press OK.

Use the directional buttons to navigate through the
programme guide. Use the Back/Return button to
use the tab options on the upper side of the screen.

Timeline Schedule

In this layout option, all events of the listed channels will
be displayed by timeline. You can use the directional
buttons to scroll through the list of the events. Highlight
an event and press OK to display event options menu.

Press 'n button to use ilable tab options.
Highlight Filter tab and press OK to see the filtering
options. To change the layout highlight Now/Next and
press OK. You can use the Previous Day and Next
Day options to display the events of the previous and
next day.
Highlight Extras tab and press OK to access below
options.
Highlight Genre: Displays Highlight Genre menu.
Select a genre and press OK. The events in the
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programme guide matching the selected genre will
be highlighted.
Guide Search: Displays searching options. Using
these options, you can search the programme guide
database in accordance with the selected criteria.
Matching results will be listed.
Now: Displays current event of the highlighted
channel.
Zoom: Highlight and press OK to see events in a
wider time interval.

Now/Next Schedule

In this layout option, only the current and next events
of the listed channels will be displayed. You can use
the directional buttons to scroll through the list of the
events.

Press n button to use ilable tab options.
Highlight Filter tab and press OK to see the filtering
options. To change the layout highlight Timeline
Schedule and press OK.

Event Options

Use the directional buttons to highlight an event
and press OK button to display Options menu. The
following options are available.

Select Channel: Using this option, you can switch
to the selected channel in order to watch it. The
programme guide will be closed.

More Info: Display detailed information on the selected
event. Use up and down directional buttons to scroll
through the text.

Set Timer on Event / Delete Timer on Event: Select
Set Timer on Event option and press OK. You can set
timers for future events. The event will be added to Timers
list. To cancel an already set timer, highlight that event
and press the OK button. Then select Delete Timer on
Event option. The timer will be cancelled.

Record / Delete Rec. Timer: Select the Record
option and press the OK button. If the event is going
to be broadcasted at a future time, it will be added
to Timers list to be recorded. If the selected event is
being broadcasted at the moment, recording will start
immediately.

To cancel an already set record timer, highlight that
event and press the OK button and select the option
Delete Rec. Timer. The record timer will be cancelled.
IMPORTANT: Connect a USB disk to your TV while the TV
is switched off. You should then switch on the TV to enable
the recording feature.

Notes: You cannot switch to any other channel while there is
an active recording or timer on the current channel.

It is not possible to set timer or record timer for two or more
individual events at the same time interval.

Teletext Services

Press the Text button to enter. Press again to activate
mix mode, which allows you to see the teletext page
and the TV broadcast at the same time. Press once
more to exit. If available, sections in the teletext pages
will become colour-coded and can be selected by
pressing the coloured buttons. Follow the instructions
displayed on the screen.

Digital Teletext

Press the Text button to view digital teletext information.
Operate it with the coloured buttons, directional buttons
and OK button. The operation method may differ
depending on the content of the digital teletext. Follow
the instructions displayed on the digital teletext screen.
When the Text button is pressed again, the TV returns
to television broadcast.

Software Upgrade

Your TV is capable of finding and updating the software
automatically via the broadcast signal or via Internet.

Software upgrade search via user interface

On the main menu select Settings, then navigate to
Software Upgrade and press the OK button. Then
select Scan for upgrade and press OK button to check
for a new software upgrade. The Software Upgrade
option is also ilable in the i y

menu.

If a new upgrade is found, it starts to download the
upgrade. After the download is completed, a warning
will be displayed, press OK button to complete software
upgrade process and restart TV.

3 AM search and upgrade mode

Your TV will search for new upgrades at 3:00 o’clock
if Automatic scanning option is set to Enabled and
if the TV is connected to an aerial signal or to the
Internet. If a new software is found and downloaded
successfully, it will be installed at the next power on.
Note: Do not unplug the power cord while led is blinking during
the reboot process. Ifthe TV fails to come on after the upgrade,
unplug, wait for two minutes then plug it back in.

All updates are automatically controlled. If a manual search
is carried out and no software is found then this is the current
version.

Troubleshooting & Tips
TV will not turn on

Make sure the power cord is plugged in securely to a
wall outlet. Press the Standby button on the remote.

Poor picture

* Check if you have correctly tuned the TV.

+ Low signal level can cause picture distortion. Please
check antenna connections.

« Check if you have entered the correct channel
frequency if you have performed manual tuning.
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No picture

« TVis not receiving any signal. Make sure the correct
source has been selected.

« Is the antenna connected properly?
« Is the antenna cable damaged?
« Are suitable plugs used to connect the antenna?

« If the content is received through an HDMI input, try
changing the related HDMI source input setting to

HDMI Signal Compat y

Source

Supported nals
480i 60Hz
480p 60Hz
576i, 576p | 50Hz
720p 50Hz,60Hz
1080i 50Hz,60Hz

o|o|ofo|o

Enhanced or Regular from the Source
option in the Sources menu or the Sources option
in the Settings>System menu.

« If you are in doubt, consult your dealer.
No sound

« Check if the TV sound is muted. Press the Mute
button or increase the volume to check.

« Sound is coming from only one speaker. Check the
balance settings from the Sound menu.

« Check if the Sound Output option is set correctly
from the Sound menu.

« If the content is received through an HDMI input, try
changing the related HDMI source input setting to
Enhanced or Regular from the Source Settings
option in the Sources menu or the Sources option
in the Settings>System menu.

Remote control - no operation

« The batteries may be exhausted. Replace the
batteries.

« The batteries maybe inserted incorrectly. Refer to
the section “Inserting the Batteries into the Remote”.

No signal on an input source
« Itis possible that no device is connected.

« Check the AV cables and connections from your
device.

« Check the device is switched on.

Recording unavailable

To record a programme, you should first correctly

connect a USB storage device to your TV, while the

TV is switched off. You should then switch on the TV to

enable recording feature. If you cannot record, check

the storage device is correctly formatted and there is

sufficient space.

USB is too slow

If a “USB disk writing speed too slow to record”
message is displayed on the screen while starting a
recording, try restarting the recording. If you still get
the same error, it is possible that your USB storage
device does not meet the speed requirements. Try
using a different USB storage device.

24Hz,
25Hz,
1080p 30Hz, o
50Hz,

3840x2160p | 30Hz, o

4096x2160p | 30Hz, o

(X: Not Available, O: Available)

In some cases a signal on the TV may not be displayed
properly. The problem may be an inconsistency with
standards from the source equipment (DVD, Set-top
box, etc. ). If you do experience such a problem please
contact your dealer and also the manufacturer of the
source equipment.
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Supported File Formats for USB Mode Supported DVI Resolutions
When connecting devices to your TV’s connectors by using DVI converter cable (DVI to HDMI cable - not
supplied), you can refer to the following resolution information.

File Extension

x
.mpg/.mpeg/.dat/ .vob MPEG1/2, H.264, VC1 MPEG Layer 1/2/3, AC3 x
ts/.trp/.m2ts MPEG1/2, H.264, VC1, HEVC/H.265 |MPEG Layer 1/2/3, AC3, E-AC3 X
.avi MPEG1/2, MPEG4, H.264, MJPEG | MPEG Layer 1/2/3, AC3, AAC, WMA "
.mp4/.m4a/.m4v/ .mov/. MPEG1/2, H.263, MPEG4, H.264,
qvp3gp/ 392/ 3gpp HEVC/H.265, AV MPEG Layer 1/2/3, AAC LC, AC3
mkv M;\?{?/:i%GSMF;\%/?A H.264, MPEG Layer 1/2/3, AAC, AC3
fiv Sorenson Spark, MPEG4, H.264 MPEG Layer 3, ADPCM, AAC LC
.asfl.wmv MPEG4, WMV3, VC1 WMA, AMR-NB x
webm VP9, VP8, AV1 OPUS, Vorbis 1400x1050

1600x900

1920x1080

jpal.jpe: JPEG, PJPEG |
_bmp. BMP |
[-png PNG |
Audio File Formats
File Extension
I L

MPEG Layer 1/2/3, AAC, PCM
méa M4A AAC

Subtitle File Formats

External Subtitles

ssa Alpha

.ass Advanced SubStation Alpha
st Subripper

.sub Micro DVD / SubViewer

txt Micro DVD / TMPlayer / MPL2
smi Sami

Internal Subtitles

.mkv VOBSub

.mkv ASS / SSA/ TEXT
.dat, .mpg, .mpeg, .vob | DVD Subtitle

.mp4 DVD Subtitle, TEXT
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Connectivity
Wired Connectivity

To Connect to a Wired Network

* You must have a modem/router connected to an
active broadband connection.

« Connect your TV to your modem/router via an
Ethernet cable. There is a LAN port at the rear
(back) of your TV.

P\
p;

' —©

@ Broadband ISP connection
© LAN (Ethernet) cable
© LAN input on the rear side of the TV

* You might be able to connect your TV to your LAN
depending on your network’s configuration. In such
a case, use an Ethernet cable to connect your TV
directly to the network wall outlet.

© Network wall socket
o LAN input on the rear side of the TV
Configuring Wired Device Settings

To configure wired connection settings go to the
Settings>Network menu.

Network Type

Set Network Type as Wired Device if you are
connecting via an Ethernet cable.

Internet Speed Test

Highlight Internet Speed Test and press the OK
button. TV will check the internet connection bandwidth
and display the result when complete.

Advanced Settings

Highlight Advanced Settings and press the OK
button. On the next screen you can change the IP and
DNS settings of the TV. Highlight the desired one and
press Left or Right button to change the setting from
Automatic to Manual. Now you can enter the IP and
/ or DNS values manually. Select the related item in
the drop down menu and enter the new values using
the numeric buttons of the remote. Highlight Save and
press the OK button to save settings when complete.
Other Information

The status of the connection will be displayed as
Connected or Not Connected and the current IP
address, if a connection is established. The MAC
address of your TV will also be displayed on the screen.

Wireless Connectivity
To Connect to a Wireless Network

* You must have a wireless modem/router connected
to an active broadband connection.

(C))

e —©

@ Broadband ISP connection

A Wireless-N router (IEEE 802.11a/b/g/n) with
simultaneous 2.4 and 5 GHz bands is designed to
increase bandwidth. These are optimised for smoother
and faster HD video streaming, file transfers and
wireless gaming.

The frequency and channel differ depending on the
area.

The transmission speed differs depending on the
distance and number of obstructions between the
transmission products, the configuration of these
products, the radio wave conditions, the line traffic
and the products that you use. The transmission may
also be cut off or may get disconnected depending
on the radio wave conditions, DECT phones or any
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other WLAN 11b appliances. The standard values of
the transmission speed are the theoretical maximum
values for the wireless standards. They are not the
actual speeds of data transmission.

The location where the transmission is most effective
differs depending on the usage environment.

The TV supports 802.11 a, b, g & n type modems. It
is highly recommended that you should use the IEEE
802.11n communication protocol in order to avoid any
possible problems while watching videos.

‘You must change your modem’s SSID when there are
any other modems around with the same SSID. You
can encounter connection problems otherwise. Use a
wired connection if you experience problems with a
wireless connection.

Configuring Device
To configure wireless connection settings go to the
Settings>Network menu.

Network Type

Set Network Type as Wireless Device to start
connection process.

Scan Wireless Networks

Highlight Scan Wireless Networks option and press
OK to start a search for available wireless networks.
All found networks will be listed. Highlight your desired
network from the list and press OK to connect. A
network with hidden SSID can not be detected by
other devices. If you want to connect to a network with
hidden SSID, scroll down the list of detected wireless
networks, highlight the Add New Network option and
press OK. Enter the name of the network and select
the security type using the related options to connect.
Note: If the modem supports N mode, you should set N
mode settings.

If the selected network is password-protected, enter
the correct key by using the virtual keyboard. You can
use this keyboard via the directional buttons and the
OK button on the remote control.

Wait until the IP address is shown on the screen. This
means that the connection is now established.

Disconnect

If you have connected to a wireless network Dis-
connect option will appear in the Network menu and
your wireless network profile will also be saved, thus
your TV will connect to the same network automati-
cally whenever you switch to wireless connection. To
disconnect from a wireless network and delete the
saved wireless network profile, highlight Disconnect
and press OK.

Press WPS on your wifi router

If your router has WPS, you can directly connect to the
modem/router without entering a password or adding
the network first. Highlight Press WPS on your wifi

router option and press OK. Go to your modem/router
device and press the WPS button on it to make the
connection. You will see a connection confirmation on
your TV once the devices have paired. Select OK to
proceed. No further configuration is required.

Internet Speed Test

Highlight Internet Speed Test and press the OK button
to check your internet connection speed.

Advanced Settings

Highlight Advanced Settings and press the OK button
to open the advanced setting menu. Use directional
and numeric buttons to set. The procedure is the same
as explained for wired connectivity. Highlight Save and
press the OK button to save settings when complete.
Networked Standby Mode

You can enable or disable the Networked Standby
Mode feature by setting this option accordingly. Refer
to Networked Standby Mode section for further
information.

Other Information

The status of the connection will be displayed as
Connected or Not Connected and the current IP
address, if a connection is established. The MAC
address of your TV will also be displayed on the screen.
Connecting to your mobile device via WLAN
« If your mobile device has WLAN feature, you can
connect it to your TV via a router, in order to access
the content in your device. For this, your mobile
device must have an appropriate sharing software.
Connect your TV to your router by following the steps
mentioned in the sections above.
Afterwards, connect your mobile device to the router
and then activate the sharing software on your mobile
device. Then, select files that you want to share with
your TV.
If the connection is established correctly, you will
be able to access the shared files installed on your
mobile device via the Audio Video Sharing feature
of your TV.
Highlight the Audio Video Sharing option in the
Sources menu and press OK, available media server
devices in the network will be displayed. Select your
mobile device and press the OK button to continue.
« If available, you can download a virtual remote
controller application from the server of your mobile
device application provider.
Note: This feature may not be supported on all mobile
devices.

Networked Standby Mo

Networked Standby Mode is a standard that allows
a device to be turned on or woken up by a network
message. The message is sent to the device by a
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program executed on a remote device connected to
the same local area network, such as a smartphone.

To enable this feature set the Networked Standby
Mode option in the Network menu as On. It is
necessary that both the device, from which the
network message will be sent to the TV, and the
TV are connected to the same network. Networked
Standby Mode feature is only supported for Android
OS devices and can only be used via YouTube and
Netflix applications.

In order to use this feature the TV and the remote
device should be connected at least once while the
TV is on. If the TV is powered off, the connection
should be re-established, the next time it is switched
on. Otherwise this feature will be unavailable. This
does not apply, when the TV is switched into the
standby mode.

If you want your TV to consume less power in standby
mode, you can disable this feature by setting the
Networked Standby Mode option as Off.

ireless Display

Wireless Display is a standard for streaming video and
sound content. This feature provides the ability to use
your TV as wireless display device.

Using with mobile devices

There are different standards which enable sharing of
screens including graphical, video and audio content
between your mobile device and TV.

Plug the wireless USB dongle to TV first, if the TV
doesn’t have internal WLAN feature.

Press the Source button on the remote and switch to
Wireless Display source.

A screen appears stating that the TV is ready for
connection.

Open the sharing application on your mobile device.
These applications are named differently for each
brand, refer to the instruction manual of your mobile
device for detailed information.

Scan for devices. After you select your TV and connect,
the screen of your device will be displayed on your TV.
Note: This feature can be used only if the mobile device
supports this feature. If you experience problems with the
connection check if the operating system version you use
supports this feature. There may be incompatibility problems
with the operating system versions which are released after
the production of this TV. Scanning and connecting processes
differ according to the program you use.

Connectivity Troubleshooting

Wireless Network Not Available

« Ensure that any firewalls of your network allow the
TV wireless connection.

« Try searching for wireless networks again, using the
Network menu screen.

If the wireless network does not function properly, try
using the wired network in your home. Refer to the
Wired Connectivity section for more information on
the process.

If the TV does not function using the wired connection,
check the modem (router). If the router does not have a
problem, check the internet connection of your modem.
Connection is Slow

See the instruction book of your wireless modem to
getinformation on the internal service area, connection
speed, signal quality and other settings. You need to
have a high speed connection for your modem.
Disruption during playback or slow reactions
You could try the following in such a case:

Keep at least three metres distance from microwave
ovens, mobile telephones, bluetooth devices or any
other WLAN compatible devices. Try changing the
active channel on the WLAN router.

Internet Connection Not Available / Audio Video
Sharing Not Working

Ifthe MAC address (a unique identifier number) of your
PC or modem has been permanently registered, it is
possible that your TV might not connect to the internet.
In such a case, the MAC address is authenticated
each time when you connect to the internet. This is a
precaution against unauthorised access. Since your
TV has its own MAC address, your internet service
provider cannot validate the MAC address of your TV.
For this reason, your TV cannot connect to the internet.
Contact your internet service provider and request
information on how to connect a different device, such
as your TV, to the internet.

It is also possible that the connection may not be
available due to a firewall problem. If you think this
causes your problem, contact your internet service
provider. Afirewall might be the reason of a connectivity
and discovery problem while using the TV in Audio
Video Sharing mode or while browsing via Audio Video
Sharing feature.

Invalid Domain

Ensure that you have already logged on to your PC with
an authorised username/password and also ensure
that your domain is active, prior to sharing any files in
your media server program on your PC. If the domain
is invalid, this might cause problems while browsing
files in Audio Video Sharing mode.

Using Audio Video Sh g Network Sel

Audio Video Sharing feature uses a standard that
eases the viewing process of digital electronics and
makes them more convenient to use on a home
network.

This standard allows you to view and play photos, mu-
sic and videos stored on the media server connected
to your home network.

e
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1. Server Software Installation

The Audio Video Sharing feature cannot be used if
the server program is not installed onto your PC or
if the required media server software is not installed
onto the companion device. Prepare your PC with a
proper server program.

2. Connect to a Wired or Wireless Network

See the Wired/Wireless Connectivity sections for
detailed configuration information.

3. Enable Audio Video Sharing

Enter the Settings>System>More menu and
enable the Audio Video Sharing option.

4. Play Shared Files via Media Browser

Highlight the Audio Video Sharing option in the
Sources menu by using the directional buttons and
press OK. Available media server devices in the
network will be listed. Select one and press OK to
continue. The media browser will then be displayed.
Refer to the Media Browser menu section for further
information on file playback.

If a problem occurs with the network, switch your
television off at the wall socket and back on again.

PC/HDD/Media Player or any other devices that are
compatible should be used with a wired connection for
higher playback quality.

Use a LAN connection for quicker file sharing between
other devices like computers.

Note: There may be some PC’s which may not be able to
utilise the Audio Video Sharing feature due to administrator
and security settings (such as business PC’s).

You can access the applications installed on your TV
from the Home menu. Press the Home button on the
remote, Home menu will be displayed. Highlight an
app and press OK to launch.

In order to manage the apps installed on your TV, you
can use the More Apps option in the TV menu. You
can add an installed app to Home menu, launch or
remove it. Highlight an app and press OK to see the
available options.

‘You can add new apps from the application market. To
access the market highlight the Market option in the TV
menu and press OK. Available apps will be displayed.
‘You can also access the application market from within
the More Apps menu.

‘You can reset your customisations on the Home menu,
including app-related ones, to defaults using the Reset
Apps option in the TV menu (availability depends on
TV model and its features). Highlight this option and
press OK. A confirmation message will be displayed.
Highlight Yes and press OK to proceed. Note that you
will not be able to perform this operation again within
the next few minutes.

Notes:
Possible application dependent problems may be caused by
the content service provider.
Third party internet services may change, be discontinued or
restricted at any time.
Internet Browser
To use the internet browser, enter the Home menu first.
Then launch the internet browser application which
has an orange coloured logo with earth symbol on it.
In the initial screen of the browser, the thumbnails of
the predefined (if any) links to web sites available will
be displayed as Speed Dial options along with the
Edit Speed Dial and the Add to Speed Dial options.
To navigate the web browser, use the directional
buttons on the remote or a connected mouse. To see
the browser options bar, move the cursor to the top of
the page. History, Tabs and Bookmarks options and
the browser bar which contains previous/next buttons,
the refresh button, the address/search bar, the Speed
Dial and the Vewd buttons are available.
To add a desired website to the Speed Dial list for quick
access, move the cursor to the top of the page. The
browser bar will appear. Highlight the Speed Dial
button and press the OK button. Then select Add to
Speed Dial option and press the OK button. Fill in
the blanks for Name and Address, highlight OK and
press the OK button to add. Whilst you are on the site
you wish to add to the Speed Dial list, highlight the
Vewd button and press the OK button. Then highlight
Add to Speed Dial option in the submenu and press
the OK button again. Name and Address will be filled
automatically according to the site you are visiting.
Highlight OK and press the OK button to add.
You can also use the Vewd menu options to manage
the browser. Highlight the Vewd button and press the
OK button to see available page specific and general
options.
There are various ways to search or visit websites
using the web browser.
Enter the address of a website(URL) into the search/
address bar and highlight the Submit button on the
virtual keyboard and press the OK button to visit the
site.
Enter keyword/s into the search/address bar and
highlight the Submit button on the virtual keyboard
and press the OK button to start a search for the
related websites.
Highlight a Speed Dial thumbnail and press the OK
button to visit the related website.
Your TV is compatible with USB mice. Plug your mouse
or wireless mouse adaptor into the USB input of your
TV for easier and quicker navigation.
Some web pages include flash content. These are not
supported by the browser.
Your TV does not support any download processes
from the internet via the browser.
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All sites on the internet might not be supported.
According to the site; content problems may occur.
In some circumstances video content might not be
able to be played.

HbbTV (Hybrid Broadcast Broadband TV) is a new
industry standard that seamlessly combines TV
services delivered via broadcast with services delivered
via broadband and also enables access to Internet only
services for consumers using connected TVs and set-
top boxes. Services delivered through HbbTV include
traditional broadcast TV channels, catch-up services,
video-on-demand, electronic programme guide,
interactive advertising, personalisation, voting, games,
social networking and other multimedia applications.
HbbTV applications are available on channels where
they are signalled by the brc The bre

HbbTV requires AV streaming capability for the
platform. There are numerous applications providing
VOD (video on demand) and catch-up TV services.
The user can use play, pause, stop, forward, and
rewind keys on the remote control to interact with the
AV content.

If you need to change the audio description settings
of your TV you should do it before a HbbTV playback
starts. You will not be able to access related settings
during a playback. Go to the Settings>System>Ac-
cessibility>Audio Description menu and adjust
according to your need.

Note: You can enable or disable this feature from the
More menu in Settings>System menu. Depending on the
model of your TV and the selected country option in the
First Time Installation this feature might be available in the
Settings>System>Privacy>Privacy Settings menu instead
of the ing: menu.

marks one application as “autostart” and this one is
started by the platform automatically. The autostart
applications are generally launched with a small red
button icon to notify the user that there is an HbbTV
application on that channel. Press the red button to
open the application page. After the page is displayed
you can go back to the initial red button icon state
by pressing the red button again. You can toggle
between the red button icon mode and full Ul mode
of the application via pressing red button. It should
be noted that the red button switching capability is
provided by the ication and some ication:
may behave differently (other colour buttons such as
green, yellow, blue, may be defined for some other
functions, e.g. shortcuts).

If you switch to another channel while an HbbTV
application is active (either in red button icon mode
or full Ul mode), the following scenarios can occur.

« The application can continue running.

« The application can be terminated.

« The application can be terminated and another
autostart red button application can be launched.

HbbTV allows the applications to be retrieved both from
broadband or broadcast. The broadcaster may enable
both ways or one of them. If the platform does not have
an operational broadband connection, the platform
can still launch applications transmitted on broadcast.

The autostart red button applications generally provide
links to other applications. The user then can switch
to other applications by using the links provided.
The applications should provide a way to terminate
themselves, usually Exit button is used for this.

HbbTV applications use keys on the remote control to
interact with the user. When an HbbTV application is
launched, the control of some keys are owned by the
application. For example, numeric channel selection
may not work on a teletext application where the
numbers indicate teletext pages.

Y

Smart Center

Smart Center is a mobile application running on iOS
and Android platforms. With your mobile device,
you can easily stream your favourite live shows and
programmes from your smart TV. Also; you can launch
your applications, use your mobile device as a remote
control for your TV and share media files.

Note: Being able to use all functions of this application
depends on the features of your TV.

Getting Started

To be able to use internet based features, your modem/
router must be connected to the internet.
IMPORTANT: Make sure the TV and mobile device
are connected to the same network.

For media sharing feature Audio Video Sharing option
should be enabled (if available). Press the Home
button on the remote, select Settings>System>More
menu and press OK. Highlight Audio Video Sharing
and change as Enabled. Your TV is ready to connect
to your mobile device now.

Install the Smart Center application onto your mobile
device.

Start the smart center application. If all connections are
configured properly, you will see your TV's name on
your mobile device. If your TV's name doesn’t appear
on the list, wait a while and tap on the Refresh widget.
Select your TV from the list.

Mobile Device screen

On the main screen you can find tabs to access
various features.

The application retrieves actual channel list from TV
first when it starts.

MY CHANNELS: The programmes of the first four
channels from the channel list retrieved from the TV
are shown. You can change the listed channels. Press
on the channel thumbnail and hold. Alist of channels
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will be displayed and you can choose your desired
channel to be replaced.

TV: You can watch content through the TV tab. In
this mode you can navigate through the channel list
retrieved from your TV and click on thumbnails to view
the detail pages.

RECORDINGS: You can view your active recordings
(if available) and reminders through this tab. To delete
any item, simply press on the delete icon found on
each row.

EPG(Electronic programme guide): You can view
the broadcast schedules of selected channel lists
through this tab. You can also navigate through
channels by pressing on the selected channel on the
EPG grid. Please note that updating / refreshing the
EPG information may take a while depending on your
network and web service quality.

Note: Internet connection is required for WEB based EPG
information.

SETTINGS: Configure the application to your liking.
You can change;

Auto-enable FollowMeTV: FollowMeTV function (if
available) will start automatically when this setting
is enabled. Default is disabled.

Auto-connection to TV: When enabled, your
mobile device will automatically connect to last
connected TV and skips the TV search screen.

Change TV: Shows the currently connected TV. You
can press on this setting to go to the “TV search”
screen and change to a different TV.

Edit custom channel list: You can edit your custom
channel list using this setting.

Choose channel list source: You can choose the
channel list source to be used in the application. The
options are “TV List” and “Custom List”. Additionally
you can activate “Remember my choice” option to
set the selected channel list source as a constant
choice. In this case if the selected source is available
it will be used in the application.
Version No: Displays the current version of the
application.
Detail Page
To open detail page tap on a programme. On the
detail page screen you can get detailed information
of the programmes you select. There are “Details”,
“Cast&Crew" and “Videos” tabs to find on this page.
DETAILS: This tab provides summary and information
about the selected programme.
CAST&CREW: Shows all the people contributed to
the current programme.
VIDEOS: Provides videos on YouTube related to the
selected programme.

Note: For some functions an internet connection may be

required.

FollowMe TV Feature (if available)

Tap on the FOLLOW ME TV widget located at the

upper right of the screen of your mobile device to

change the layout for FollowMe TV feature.

Tap the play icon to start streaming of the content from

the TV to your mobile device. Available if your device

is in your router’s operational range.

Mirror Mode

This mode of FollowMe TV feature is enabled by

default and allows streaming the content from any other

selected TV sources and Media Browser.

Notes:

Note that only digital (DVB-T/C/S) SD and HD channels are

supported.

Multilanguage audio support and subtitle on/off features are

not functional.

The streaming performance may change depending on the

quality of your connection.

Media Share Page

To access the Media Share widget tap on the Up-

arrow on the upper right side of the screen.

If the Media Share widget is pressed, a screen is

displayed where you can select the media file type to

share with your TV.

Note: Not all image file formats are supported. This function

will not work if Audio Video Sharing feature is not supported.

Smart Remote Feature

You can use your mobile device as a remote control

for your TV once it has connected to the TV. To access

smart remote’s full features you can use the menu at

the bottom middle of the screen.

Voice Recognition

You can tap on the Microphone(?) widget and

manage your application, giving voice commands

such as “Volume Up/Down!”, “Programme Up/Down!”.

Note: This feature is only available for android based devices.

Keyboard Page

The keyboard page can be opened in two ways; by

pressing the Keyboard(/?}) widget on the application

screen or automatically by receiving a command

from the TV.

Requirements

1. Smart TV

2. Network connection

3. Mobile device based on Android or iOS platform
(Android OS 5.1 or higher; iOS 12 or higher
version)

English -33-



4. Smart Center app.(to be found on online
application stores based on Android and iOS
platforms)

5. Router modem
6. USB storage device in FAT32 format (required for

Note: Make sure that the devices are connected to the internet.
You can link only one TV to your account.

USB Recording feature, if

Notes:

For Android devices, Normal(mdpi), Large(hdpi) and Extra
Large(xhdpi) screen sizes are supported. Devices with 3" or
smaller screen sizes are not supported.

For iOS devices, all screen sizes are

rtalomjegy:

User interface of the Smart Center application is subject to
change according to version installed on your device.

Google Assistant

Your TV works with Ok Google for voice control of your
connected devices and appliances.
Works With Ok Google

By means of this feature you can control the functions
of your TV with Google Assistant devices. In order to do
this, the setup process should be completed.

Before the setup

Complete the following procedures before you start
the setup on your TV.

« Install the Google Home application on your mobile
phone and login to your account

+ Add the assistant device to your account

« Select the Vsmart TV action from the list of actions
within the application

« A screen will be displayed where you will enter the
authentication code which will be created during the
setup process on your TV in order to link your TV to
your account. Continue with the setup on your TV to
get the authentication code

Setup process

The setup can be carried out by using the Google
Assistant option in the Settings>System>Voice
Assistant menu. The wizard will guide you through
the setup process.

« On the first screen highlight Start and press OK
to proceed

* You will be asked to determine a name for your TV
on the next screen, called ‘Friendly Name'(FN). A
‘Friendly Name’ is a name that reminds you of your
TV, such as ‘Living Room TV, ‘Kitchen TV’, ‘Dining
Room TV, etc. Choose an easy-to-say name. When
you are done, highlight OK and press OK

+ An authentication code will be created and displayed
on the screen. Enter the code you see on the TV on
the Google Home application

Once the setup is complete, you will be able to control

the functions of your TV with Google Assistant.

Biztonsagi informacio . 2
Example Commands . .
L Jelzések a Terméken.. 2
Just say “Ok Google” to control your TV using just Kém . s informé 3
your voice. Jelle’ B
m
Command Function Ultra HD (UHD) 4
turn on 'FN' Powers on the TV High Dynamic Range (HDR) / Hybrid Log-Gamma
turn off FN’ Powers off the TV (HLG) 4
pause on ‘FN’ Pauses media playback Dolby Vision 4
- tartozékok 5
resume on ‘FN’ Resumes media playback K i ielzosek 5
jelzésel
stop on ‘FN’ Stops media playback
i — i il TV vezérlégombok és miikddtetés.......................... 5
volume up on ‘PN Increases volume Atévé fémeniijének hasznalata 6
volume down on FN Decreases volume Helyezze az elemeket a taviranyitéba 7
setmute volume on 'FN'_ | Mutes sound Csatlakozas az aramforrashoz 7
switch input to “input_ tlakoztata
name” on ‘FN’ The TV switches to the Az anlfr‘ma‘r atlakoziatasa 7
— input source with the spec- Szerz6i jogi adatok ... .8
Switch fo input_name ified name (e.g. HOMI 1) Téjékoztatas az ar itasrol 8
on
e el o "aham. | TS TV switches to the Miszaki !ellemzok .9
ge channelto c channel with the specified Taviranyito 10
nel_number" on ‘FN
number (e.g. channel 200) Csatlakozasok 11

change channel to “chan- The TV switches to the
9 " om EN' channel with the specified
nel_name" on ‘FN name

The TV switches to the
next higher channel, if any
available

The TV switches to the

next lower channel, if any
available

channel up on ‘FN’

channel down on ‘FN’

FN is the abbreviation for ‘Friendly Name'.

Google is a trademark of Google LLC.

DVB functionality information

This DVB receiver is only suitable for use in the country
which it was designed to be used in.

Although this DVB receiver conforms to the latest DVB
specifications at the time of manufacture, we cannot
guarantee compatibility with future DVB transmissions
due to changes that may be implemented in broadcast
signals and technologies.

Some digital television functions may not be available
in all countries.

We continually strive to improve our products;
therefore, specifications may change without prior
notice.

For advice on where to purchase accessories,
please contact the store where you purchased your
equipment.
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Biztonsagi informéacié

n FIGYELEM

ARAMUTES VESZELYE
NE NYISSA KI

FIGYELEM: AZ ARAMUTES VESZELYENEK ELKERULESE
ERDEKEBEN NE TAVOLITSA EL A FEDELET (VAGY
HATLAPOT).

AKESZULEK BELSEJEBEN NEM TALALHATOK A
FELHASZNALO ALTAL JAVITHATO ALKATRESZEK.
A JAVITAST VEGEZTESSE SZAKEMBERREL.

« Ne tegye ki a TV-késziiléket csopdgé és froccsend
folyadékoknak és ne helyezzen folyadékkal toltott
targyat, példaul vazat, csészéket stb. a TV-
késziilékre vagy a TV-késziilék folé (pl. a késziilék
felett Iév6 polcokra).

« Ne tegye ki a késziiléket kdzvetlen napsugarzasnak,

és ne helyezze nyilt langot, pl. gyertyakat a TV-

késziilék tetejére vagy kozelébe.

Ne tegyen semmilyen héforrast, pl. elektromos

flitétesteket, radiatorokat stb. a TV-készilék

kozelébe.

Szélsbséges idbjarasi viszonyok esetén (vihar, villamlas)
vagy ha hosszU ideig nem haszndlja (nyaralas alatt), huzza
ki a TV-kész(iléket a halézatbol.

A halézati kabel arra szolgal, hogy lekosse a TV-késziiléket
a halozatrol, ezért mindig tokéletesen kell miikodnie. Ha a
TV-késziilek nines| lecsatlakoztatva az elektromos halézatrdl,
akkor a 3 &ti vagy kikapcsolt & is
feszillség alall van.

kciok mii Kbvesse a
képernyn meg/e/ené ulasrtasokat
FONTOS - Kérjiik olvassa el figyelmesen
ezeket az utasitasokat a telepités és a
lUzemeltetés megkezdése el6tt.
FIGYELEM Ezt a berendezés azoknak a

y (beleértve a gyer is)a
szamara késziilt, akik kepeseklelegendo
r ilyen ber

feliigyelet nélkili kezelesere ha nlncsenek

* Ne hel
feliiletre.

« A fulladasveszély elkeriilése érdekében tartsa a
mianyag zacskokat csecseméktdl, gyermekektd!
és haziallatoktol elzarva.

« Az allvanyt gondosan rogzitse a TV-késziilékhez.
Ha az allvany csavarokkal rendelkezik, hiizza meg
alaposan a csavarokat, hogy elkeriilie a TV-késziilék
eld6lését. Ne hiizza tul a csavarokat és az allvany
gumijait megfeleléen helyezze fel.

« Ne dobja az akkumulatorokat tlizbe és ne dobja ki
ezeket élyes vagy gyulékony ar kkal egyiitt.

FIGYELEM

« Az elemeket nem szabad kitenni tllzott héhatasnak,
pl. napfény, tiiz vagy hasonlé héforras hatasanak!

« A fll- vagy fejhallgatobdl valé tulzott hangerd
hallaskarosodast okozhat.

MINDENEKELOTT- SOHA senkinek ne engedje,

a TV-késziiléket a padléra vagy lejtés

felugyelet alatt, vagy nem r

fokeé pedlg a gyerekeknek ne, hogy

tr a ért felelos ély

jék vagy iito ék a képerny6t vagy

a burkc;lat hatuljat, targyakat helyezzenek a

részérél.
+ A TV-késziiléket csak 5000 métemél alacsonyabb | NYilasokba, résekbe vagy a burkolat barmilyen
terilleteken, szaraz helységekben és mérsékelt vagy | Mas nyilasaba.

trépusi éghajlati helyen hasznélja.

« A TV-késziiléket haztartasi és hasonlébeltéri
hasznalatra tervezték, de hasznalhaté nyilvanos
helyeken is.

- Aszell6zé: a TV-késziilék koriil hagyjon
legalabb 5 cm szabad helyet.

+ Ne akadalyozza a készilék szell6zését, a
szell6zényilast ne takarja le vagy ne zarja el
semmilyen targgyal, pl. Ujsagpapirral, asztalteritével,
fliggonnyel, stb.

« Az elektromos vezetéknek dugasznak konnyen
megkozelithetének kell lenni. Ne helyezze a TV-
készliléket, butort stb. a halézati kabelre és ne
szoritsa be a kabelt. A sériilt halézati kabel tiizet
vagy aramitést okozhat. Mindig a dugasznal
fogva hasznélja a vezetéket, ne hiizza ki a TV-t a
konnektorbdl a vezetéknél fogva. Soha ne nyuljon
a tapvezetékhez nedves kézzel, mert rovidzarlatot
és aramiitést okozhat. Soha ne csomézza éssze
a kabelt, és ne flizze 6ssze mas kabelekkel. A
meghibasodas esetén ki kell cserélni, amit csak a
megfelel6 szakember végezhet el.

Olyan veszély, mely halalt,
A Vigyazat vagy stlyos sériilést okozhat

A Aramiltés veszélye

A Karbantartas

Jelzések a Term
A kdvetkez6 korlatozésokra, 6vintézkedésekre és
biztonsagi utasitasokra vonatkozé szimbdlumok
lathatok a terméken. A magyarazatokat csak akkor
kell figyelembe venni, ha a terméken lathatd az annak
megfelel6 jelzés. Figyelien ezekre az informaciokra
biztonsagi okokbdl.
. alya és: Ez a készilék ugy
IE‘ lett tervezve, hogy ne legyen sziikség
elektromos foldeléshez valé biztonsagi
csatlakozésra.
& Veszélyes €16 terminal: A jelzett terminal(ok)

Veszélyes fesziiltségbél
eredd kockazat

Fontos karbantartési
alkatrész

normal miikodési feltételek mellett veszélyesen
aktiv(ak).
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,lasd a b
jelzett tertilet(ek) a felnasznalé altal cserélhetd
gombelemeket tartalmaz(nak).

1. osztalya lézertermék :
CLASS 1
LASER PRODUCT

Ez a termék tartalmaz 1.
osztalyu lézerforrast, mely
az észszeriien elérelathato
miikédeési feltételek mellett

biztonsagos.

FIGYELEM

« Ne nyelje le az elemet, vegyi égési sériilés veszélye
all fenn.

« Ez a termékhez mellékelt termék vagy kiegészitdé
tartalmazhat egy gombelemet. A gombelem
lenyelése sulyos belsé égési sériiléseket okozhat
minddssze 2 6ra alatt, és akar halalhoz is vezethet.

« Tartsa tavol az Uj és hasznalt elemeket a
gyermekektdl.

« Ha az elemtarté rekesz nem zarodik biztonsagosan,
ne hasznalja a terméket, és tartsa tavol a gyerekektél.

« Ha ugy gondolja, hogy lenyelt egy elemet vagy
barmely testrészébe elem keriilt, azonnal forduljon
orvoshoz.

ATV-késziilék leeshet és sulyos személyi sériilést vagy

halalt okozhat. Sok sértilést, kiilonésen gyermekek

esetében, meg lehetne el6zni olyan 6vintézkedésekkel
mint:

« MINDIG atelevizio gyartoja altal ajanlott szekrényeket,
allvanyokat, vagy rogzitési médszereket hasznaljon.

+ MINDIG olyan butorokat hasznaljon, amelyek a
televizié szamara biztonsagos tamaszt nyuijtanak.

+ MINDIG bizonyosodjon meg arrél, hogy a TV-
készllék nem nyulik tal a felallitasra szolgalo
butoron.

« MINDIG vilagositsa fel a gyermekeket arrél, hogy
milyen veszélyekkel jar, ha felmasznak a butorra,
hogy elérjék a TV-késziiléket vagy annak vezérlGit.

+ MINDIG Ugy vezesse a vezetékeket és kabeleket a
televizidhoz, hogy ne botolhasson meg, ne hiizhassa
ki és ragadhassa meg 6ket.

* SOHA ne helyezze a TV-késziiléket instabil helyre.

* SOHA ne helyezze a TV-késziiléket magas butorra
(példaul szekrényre vagy konyvespolcra) anélkil,
hogy mindkettét, a butort és a TV-késziiléket is
megfelelden rogzitették volna.

+« SOHA ne tegye a televiziot anyagra vagy
mas anyagokra, amelyeket a televizio és a
tartészerkezetek kozott helyeztek el.

+ SOHA ne helyezzen a televizio tetejére vagy a
butorra olyan targyat, amely a gyermekeket arra

csabitja, hogy felmasszanak ra, példaul jatékok és
taviranyitok.
* Ez a berendezés <2 m magassagba szerelhetd.
Ha a meglévé tévékésziiléket megtartjak és athelyezik,
a fentiekkel azonos szempontokat kell alkalmazni.

Akésziilék az épiilet védofo éséhez
KONNEKTORON vagy mas késziiléken keresz!ul a
védéfoldeléssel ellatott csatlakozéval — a miisorszéro
rendszer koaxidlis kabelt hasznal, amely néhany
esetben tiizet okozhat. Ezért a TV eloszté rendszer
csatlakozasanak rendelkeznie kell egy bizonyos
frekvencia alatti elektromos szigeteléssel (galvanikus
levalasztas)

A FALI ROGZITESRE VONATKOZO
UTASITASOK

* A TV-késziilék falra szerelése el6tt olvassa el az
utasitasokat.

« Afali szerel6készlet opcionalis. Ha nincs mellékelve
a TV-készilékhez, akkor forduljon a helyi
forgalmazéhoz.

* Ne szerelje a TV-késziiléket mennyezetre vagy
délt falra.

« Haszndlja a megfelelé fali csavarokat és egyéb
kiegészitéket.

 Huzza meg alaposan a fali csavarokat, hogy elkeriilje
a TV-késziilék leesését a falrol. Ne hizza tul a
csavarokat.

Az ebben a Hasznalati Utmutatoban talalhato Képek
és illusztraciok csupan referenciaként szolgalnak
és eltérhetnek a termék aktualis megjelenésétdl.
A termék dizajnja és tulajdonsagai kiilén értesités
nélkiil valtozhatnak.

Kornyezetvédelemmel kapcsolatos informa

Ez a TV-készilék kérnyezetbarat. Az
energiafelhasznalas csokkentéséhez kévesse a
kovetkezo Iépéseket:
Ha az Energlamegtakarltast Mlnlmumra
Maxi a vagy A

alhqa akkor a TV-késziilék megfeleléen csokkenlenl
fogja az energiafogyasztast. Allitsa Ki allasra a
bedllitas kikapcsolasahoz. Ha a hattérvilagitas egy
Egyéniként beallitott fix értékre kivanja allitani, és a
Hattérvilagitas (az Energiatakarékossag beallitasok
alatt) manudlisan szeretné bedllitani, hasznalja a
taviranyité Bal vagy a Jobb gombjat.

je 6s: A allo g
opcidk kilénb6zéek lehetnek attél fuggdéen, hogy a
Settings>Picture meniiben mi a kivalasztott Méd.

Magyar -3-



Az
Kép> menuben talalhatoéak. Vegye flgyelembe hogy
egyes képbeallitasok igy nem elérhetok.

A képerny6 a Screen Off opcioval is kikapcsolhato,
ha csak a hangot szeretné hallgatni és nem szeretné
nézni. Ha egymas utan megnyomja a Jobb vagy a
Bal gombot, a Screen Off képerny6 kikapcsolasa
opcio keril kivalasztasra, és a ,Képernyé 15
masodperc mulva kikapcsol.” lizenet jelenik meg
a képernydn. A képernyd azonnali kikapcsolasahoz
véalassza a Proceed opciét, és nyomja meg az
OK gombot. Ha nem nyom le egy gombot sem, a
képerny6 15 masodpercen beliil kikapcsol. Aképernyd
ismételt bekapcsolasahoz nyomjon le egy gombot a
taviranyiton vagy a TV-késziiléken.

Megjegyzés: A Képernyé ki opcié nem all rendelkezésre,
ha a Méd Jatékra van dllitva.

Ha a TV-késziilék hasznalaton kivil van, kérjik,
kapcsolja ki vagy hiizza ki a halozati csatlakozot. Ez
csokkenti vagy ledllitjia az energiafogyasztast.

Jellemzék
« Taviranyitéval vezérelt szines televizid

« Teljesen kompakt digitalis foldi’/kabel TV (DVB-T-
T2/C)

+ HDMI bemenetek egyéb HDMI kimenettel rendelkezé
kész(ilékek csatlakoztatasahoz

« USB bemenet

« OSD meniirendszer

« Sztere6 hangrendszer

« Teletext

« Fejhallgato6 csatlakozas

+ Automatikus programozé rendszer

+ Kézi hangolas

« Automatikus kikapcsolas nyolc lizeméra utan.
« Kikapcsolasi id6zité

« Gyerekzar

« Automatikus hangnémitas, ha nincs adas.

* NTSC megijelenités

* AVL (Automatikus hangerékorlatozas)

« PLL (Frequency Search/Frekvencia keresés)
« Jaték izemmaod (opcionalis)

« Kép kikapcsolas funkcid

« Musor rogzitése

Idézitett miisor

« Ethernet (LAN) az internet kapcsolathoz és a
szolgaltatashoz

802.11 a/b/g/n beépitett WLAN tamogatas
+ Audio és Vide6 Megosztas
* HbbTV

Ultra HD (UHD)

A TV-késziilék tamogatja az Ultra HD (Ultra High
Definition - vagy 4K-ként ismert) felbontast, amely
3840x2160 (4K:2K) felbontast biztosit. Ez a Full HD
TV felbontasanak a négyszerese, mivel megkétszerezi
a Full HD TV vizszintes és fliggéleges pixelszamat.
Az ultra HD tartalr jat és piaci alkalr asok
HDMI, USB bemenet(ek) valamint DVB-T2 és DVB-S2
adasok tamogatjak.

Log-Gamma

Ennek a funkciénak a hasznalata segitségével
a TV szélesebb dinamikus fényskala tartomanyt
képes megjeleniteni, néhany kiilonbéz6 expozicio
megragadésaval és kolcsénds kombinacidjaval. A
fényesebb és redlisabb kiemeléseknek, a valdsaghi
szineknek és mas Ujitdsoknak kdszonhetéen a HDR/
HLG jobb képmindséget igér. Olyan abrazolast tesz
lehetévé, melyet a filmkésziték szerettek volna elérni,
megmutatja a sétét arnyékokban rejlé elrejtett részeket
és a teljes tisztasagaban, szineiben és részleteiben
pompazé napfényt. A HDR/HLG tartalmakat sajat
és piaci alkalmazasok, HDMI és USB-bemenetek,
valamint DVB-S adasok tdmogatjak. Ha a HDR/HLG
tartalom a HDMI-bemeneten keresztiil érkezik, a HDR/
HLG tartalom megtekintéséhez allitsa a megfeleld
HDMI-bemenetet a Settings>System menii, vagy
a Sources>Source Settings meni Forrasok
opci6jaban Enhanced allasra. Ebben az esetben a
forrés berendezés elegendé, ha legalabb HDMI 2.0a
kompatibilis.

olby Vision

A Dolby Vision™ dramai erejii vizualis élményt nyuijt,
megdobbentd fényerbvel, paratlan kontraszttal és
élénk szinekkel szinte kelti életre a programokat. Ezt a
lenylig6zé képmindséget a HDR és a szines képalkotd
technoldgiak széles valasztékanak kombinalasaval éri
el. Az eredeti jel fényerejének névelésével és dinami-
kusabb szin- és kontraszttartomany hasznalataval a
Dolby Vision lenyligoz6, valésaghii képeket jelenit
meg elképeszté mennyiségii részlettel, és ezt mas
tévékésziilékek utofeldolgozasi technolégiai nem
képesek el6allitani. A Dolby Visiont a sajat és a piaci
alkalmazasok, valamint a HDMI és USB-bemenetek
tamogatjak. Ha a Dolby Vision tartalom a HDMI-be-
meneten keresztll érkezik, a Dolby Vision tartalom

ez dllitsaar 5 HDMI-bemenetet
a Settings>System vagy a Sources>Source Set-
tings menti Forrasok opcitjaban Enhanced allasra.
Ebben az esetben a forras berendezés elegendd, ha
legaldbb HDMI 2.0a kompatibilis. Ha Dolby Vision
tartalom észlelheté, a Rendszer> Kép> Méd men-
uben két elére meghatarozott képi mod érhetd el:
Dolby Vision Bright és Dolby Vision Dark. Mindkett6
lehet6vé teszi, hogy a felhasznalé az alkoté eredeti
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szandéka szerinti tartalmat élvezhesse két kiilonb6zé
megvilagitasban.

Mellékelt tartozékok

« Tavvezérld
« Elemek: 2 db AAA
« Hasznalati utasitas

Készenléti jelzések

Ha a tévékésziilék3percig nem fogad semmilyen
bemeno Jelet (pl antennabol vagy HDMI-forrasbdl),
a 6 valt. Amikor
ismét bekapcsolja, az alabbl uzenet jelenik meg: ,,A
TV-készilék automatikusan készenléti médba valtott,
mert sokalg nem volt jel.” Ezt a funkcmt \emlhaqa

A vezérldgomb miikodése

» Nyomja meg a vezérldgombot a funkcié opciok menii
megjelenitéséhez.

« Ezutan nyomja meg egymas utan a gombot, hogy a
fokuszt a kivant opciéra mozgassa, ha sziikséges.

« Nyomja meg és tartsa lenyomva a gombot koriilbelll
2 méasodpercig a kivalasztott beallitas aktivalasahoz.
Aktivalaskor az opcio ikon szine megvaltozik.

+ Nyomja meg ismét a gombot a funkcié hasznalatahoz
vagy az almeniibe valo belépéshez.

« Egy masik funkcié opcié kivalasztasahoz elészor
ki kell kapcsolnia az utolsé aktivalt opciét. A gomb
kikapcsoldsahoz tartsa lenyomva a gombot.
Ki or az opcid ikon szine megvaltozik.

a
mentiben a Nincs jel idézité Iehetoseg beallitasaval.

Az Auto TV Kl opci6 (a Settings>System >More
mentlben) alapértelmezésben 1 és 8 ora kozé van
allitva. Ha ez a beadllitas nincs Kikapcsolva, és a
TV-t bekapcsolva marad és a beallitott id6 alatt nincs
mikodtetve, miutan a beallitott id6 lejart, at kapcsol
készenléti izemmaddba. Amikor ismét bekapcsolja a

sokaig semmilyen miveletet sem végzett.” Miel6tt
a TV készenléti lzemmodra valt, megjelenik egy
parbeszédablak. Ha nem nyom meg egyetlen gombot
sem, akkor mintegy 5 percnyi varakozas utan a tévé
készenléti izemmodra valt. Atévé azonnal készenléti
tlzemmadra valt, ha a Yes opcidt valasztja, és
megnyomja az OK gombot. Ha a No opciét valasztja,
és megnyomja az OK gombot, a TV bekapcsolt
allapotban marad. Ebben a parbeszédablakban
valaszthatja az Automatikus kikapcsolas funkcio
torlését is. Ha a Letilt opciot valasztja, és megnyomja
az OK gombot, a TV bekapcsolt allapotban marad, és
a funkcid torlédik. Ezt a funkciot djra engedélyezheti
a Settings>System>More meniben az Auto TV Kl
beallitas modositasaval.

TV vezérldgombok és miikodtetés

]

eltérhet.

Avezéris helyzete ti
A TV-késziilék egyetlen vezéridgombbal rendelkezik.
Ez a gomb lehet6vé teszi a TV készenléti / forras /
program és hangerd funkciéinak vezérlését.

« A funkci6 opciok menu bezarasahoz ne nyomja
meg a gombot kb. 5 masodpercig. A funkcié opciok
mentije eltlinik.

A TV kikapcsolasa: Nyomja meg a vezérlégombot
a funkcié opciok meni megjelenitéséhez, a fokusz
Készenléti izemmodban lesz. Nyomja meg és
tartsa lenyomva a gombot kériilbeliil 2 masodpercig
a beallitas aktivalasahoz. Aktivalaskor az opcio ikon
szine megvaltozik. Ezutan nyomja meg ismét a gombot
a TV kikapcsolasahoz.

A TV bekapcsolasa Nyomja meg a vezérlégombot,
a TV bekapcsol.

A hangeré megvaltoztatasa: Nyomja
meg a vezérlégombot a funkcié opciok menii
megjelenitéséhez, majd nyomja meg egymas utan
a gombot a fokusz Volume + vagy Volume - opciéra
mozgatasahoz. Nyomja meg és tartsa lenyomva
a gombot kériilbellil 2 masodpercig a kivalasztott
beallitas aktivalasahoz. Aktivalaskor az opcié ikon
szine megvaltozik. Ezutan nyomja meg a gombot a
hangeré noveléséhez vagy csokkentéséhez.
Csatornak valtasa: Nyomja meg a vezérlégombot
a funkcié opciok meni megjelenitéséhez, majd
nyomja meg a gombot egymas utan, hogy a fokuszt
a Program + vagy a Program - opciéra mozgassa.
Nyomja meg és tartsa lenyomva a gombot kériilbeldl
2 méasodpercig a kivalasztott bedllitas aktivalasahoz.
Aktivalaskor az opcio ikon szine megvaltozik. Ezutan
nyomja meg a gombot a csatornalista kdvetkez6 vagy
el6z6 csatornjara valo valtashoz.

A forras valtasa: Nyomja meg a vezérlégombot a
funkcié opciék menii megjelenitéséhez, majd nyomja
meg egymas utan a gombot a fokusz Forras opciéra
mozgatasahoz. Nyomja meg és tartsa lenyomva
a gombot koriilbeliil 2 masodpercig a beallitas
aktivalasahoz. Aktivalaskor az opcié ikon szine
megvaltozik. Ezutdn nyomja meg ismét a gombot
a forrasok listdjanak megjelenitéséhez. A gomb
megnyomasaval gérgessen a rendelkezésre allo
forrésok kozétt. A TV automatikusan atvalt a kijeldlt
forrasra.
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Megjegyzés: Afémenii OSD nem jelenithets meg az ellentrzé
gombbal.

Vezérlés a taviranyitoval
A fomenu megjelenéséhez nyomja mega tavlranylto

1. Home

Afémeni megnyitasakor a Nyitélap mentisav jelenik
meg. Atartalom a Kezdélap meniiben testre szabhato.
Ehhez Iépjen a TV meniibe, jeldlie ki a Kezdélap
szer ése opciot, és nyomja meg az OK gombot.

yitélap gombjat. A navigalashoz és a
hasznalja az iranygombokat és az OK gombot A
menii képernyébél vald kilépéshez nyomja le egymast
kovetéen a Return/Back vagy a Nyitélap gombot.
Bemenet kivalasztasa
Ha csatlakoztatta a kiilsé rendszereket a TV-
késziilékhez, akkor atvalthat a kiilonb6z6 bemeneti
forrasokra. Mas forrasok kivalasztasahoz nyomja meg
egymas utan tobbszor a taviranyité Forras gombjat.
Csatorna- és hangeré valtas
A csatornavaltashoz és a hangeré-beallitasahoz
hasznalja a Program +/-és a Hangeré +/- gombokat
a taviranyiton.
Kényszeritett Készenléti allapot
Ha a TV-je nem reagdl a parancsokra, akkor kénys-
zeritett készenléti lzemmodban szakithatjia meg a
folyamatot. Ehhez tartsa lenyomva a taviranyité Kés-
zenléti allapot gombjat kb. 5 masodpercig.

A tévé fomeniijének hasznalata

Amikor a Home gombot lenyomja, a képernyén
megjelenik a tévé fémendije. A taviranyitd iranygombjai
segitségével lehet a menlben navigalni. Egy
elem kivalasztasahoz vagy az almeni opcidinak a
megtekintéséhez nyomja meg az OK gombot. Amikor
megjeldl egy mentiopciét, akkor ebben meniiben az
almeni egyes elemei, a gyors elérés érdekében,
megjelenhetnek a meniisav felsé vagy alsé részén.
Ha egy gyorselérés(i elemmel akar miiveleteket
végezni, jelblje azt ki, nyomja meg az OK gombot,
majd a Bal/Jobb iranygombok segitségével allitsa be,
mint kedvenc elemet. Amikor befejezte a miveletet, az
OK vagy a n gomb megnyomasaval tud
kilépni. Ha a Netflix alkalmazas (ha elérhetd) ki van
jelolve, a javaslatok az almentii elemeivel megegyezé
maodon jelennek meg. Ha mér bejelentkezetett Netflix-
fiokjaba, személyre szabott ajanlasok jelennek meg.
A hely, idéjaras, idé és datum adatait megtekintheti a
TV fémendijén is. Azold kis ikonok az id6, a halozat és
az alkalmazasok szinkronizalasanak aktualis allapotat
jelzik. Ha ezek az ikonok zdld szinben jelennek meg,
az azt jelenti, hogy az id6informaciok frissiilnek, a
halézat csatlakozik és a szinkronizalas sikeresen
befejez6dott. Ellenkezé esetben az ikonok fehér
szinben jelennek meg.

Az els6 kivalasztott ol fuggden,
a Menl gomb, majd a Kék gomb megnyomasaval

A Kezdélap szerkesztési modra valt. Szerkesztési
madban térélheti vagy megvaltoztathatja a Kezdélap
meni barmely elemét. Valasszon opciot, és nyomja
meg az OK gombot. Valassza ki a torlés vagy
athelyezés ikont, majd nyomja meg az OK gombot.
A meniielemek mozgatasahoz hasznalja a Jobb,
Bal, Fel és a Le iranygombokat, és miutan ily médon
kivalasztotta azt a poziciot ahova a kivalasztott elemet
helyezni akarja, nyomja meg az OK gombot.

A Kezdélap menii mas meniikbdl szarmazo opcidkat
is megadhat. Csak valasszon egy opciét és nyomja
meg a Lefelé vagy Felfelé iranygombot a taviranyiton.
Ha latja az Hozzaadas a nyitélaphoz opciot, akkor
hozzaadhatja a Nyitélap meniihoz.

2. Keresés

Ezzel a lehetéséggel Csatornakat, Utmutatét, TV-
mentket, Alkalmazasokat, Internetet, YouTube-ot
és Videokat kereshet. Nyomja meg az OK gombot,
és adjon meg egy kulcsszét a virtudlis billentytizet
segitségével. Ezutan jellje ki az OK gombot, majd
nyomja meg az OK gombot a keresés elinditasahoz.
Az eredmény megjelenik a képerny6n. Valassza a
Rendszer>Beallitasok opciét az iranygombokkal, majd
a belépéshez nyomja meg az OK gombot.

3. Tévé
3.1, Utmutaté
Ennek az opcidnak a segitségével lehet az elektronikus

miisortjsagot megtekinteni. Tovabbi informéacidkat az
Elektronikus programfiizet fejezetben talal.

3.2. Csatornak

Ennek az opcionak a segitségével meg lehet tekinteni
a Csatornak meniit. Tovabbi informacidkat talal a
Csatornalista hasznalata fejezetben.

3.3. 1déziték

Ebben a meniiben az opcidk segitségével idézitot
allithat be a jovébeli programokra. Akorabban beallitott
id6zitéket is ebben a meniiben lehet ellenérizni.

Uj idépont beallitasahoz a Bal/Jobb iranygombok
segitségével valassza az Add Timer opciét, majd
nyomja meg az OK gombot. Allitsa be a meni
alpontjait igény szerint, és amikor kész, nyomja meg
az OK gombot. Uj idézitét hoznak létre.

Egy korabban bedllitott felvétel idépontjanak a
szerkesztéséhez jeldlje meg az adott id6zit6t, valassza

megjelenitheték a TV élettartamara vonatkozo
informaciok, érakban.

Afémenli bezarasahoz nyomja meg a Kilépés gombot.

az Edit Timer opcidt, &és nyomja meg az OK
gombot. Véaltoztassa meg a menii alpontjait a kivant
modon, majd a beallitds elmentéséhez nyomja meg
az OK gombot.
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Egy korabban beallitott felvétel idépontjanak a
torléséhez jeldlie meg az adott idézitot, valassza a
Delete Selected Timer opciét, és nyomja meg az
OK gombot. Egy visszaigazolo lizenet jelenik meg a
képernyén. Valassza a Yes opciét, és a folytatashoz
nyomja meg az OK gombot. A id6zit6 torlésre kerll.

Az id6zit6t nem lehet beallitani kett6 vagy tobb olyan
programra, amelyeket ugyanabban az idésavban

3.10. Elérhetéség

Ezzel az opcidval kdzvetleniil hozzaférhet az
akadalymentesség-bedllitasok menijéhez.

3.11. Adatvédelmi beallitasok

Ezzel az opcioval kozvetleniil elérheti az adatvédelmi
beallitasok mentijét. Eléfordulhat, hogy a tv-késziilék
tipusatdl és a kivalasztott orszagtol fliggéen az els6é

adnak. Ebben az esetben tajékoztatast kap és az
id6zité torlesre kerdl.
3.4. Felvételek

folyamat soran ez az opcié nem elérhet6.
4. Beallitasok
ATV-késziilék beallitasait ebben a meniiben az opcidk

Ebben a meniben lehet a mi
végezni. A korabban felvett miisorokat vissza lehet
jatszani, lehet szerkeszteni, toroini és rendezni. A
lehetséges opciok megtekintéséhez jeldlie meg az
oldalt a Bal vagy a Jobb iranygombok segitségével,
és nyomja meg az OK gombot. Tovabbi informéaciokat
talal a USB-felvétel fejezetben.

3.5. Gyors Al

Az Al a intelli iditése. Ezzel
a funkcioval egyes TV- bealll!asok automaukusan
beallithatok az éppen nézett miisor mifaj informécidinak
vagy az On preferencidinak fliggvényében. Tovabbi
informaciokat taldl a Gyors Al fejezetben.

3.6. Kezddlap szerkesztése

Ennek az opciénak a segitségével személyre
szabhat6 a Kezdélap menii. Emelje ki és nyomja le
az OK-t. AKezdélap szerkesztési modra valt. Tovabbi
informaciokat a Kezdélap c. részben talal.

3.7. Tovabbi alkalmazasok

Ezt a lehetdséget hasznalhatja a tévére telepitett

alkalmazasok kezeléséhez. Emelje ki és nyomja le
az OK-t. AHome meniihéz hozzaadhat, ott elindithat,

tudja kezelni. Tovabbi informaciokat talal
a Menii tar a i j

5. Forrasok

A bemeneti forras preferenciit ebben a meniiben az
opciok segitségével lehet kezelni. A jelenlegi forras
megvaltoztatasahoz, jeléljon meg egy opcidt, és
nyomja meg az OK gombot.

5.1. Forrasok Bedllitasa

Ezzelaz opciéval kdzvetleniil érheti el a forrasbeallitasok
menijét. Médositsa a neveket, engedélyezze
vagy tiltsa le a kivalasztott forrasopciokat. A HDMI
forrasokhoz rendelkezésre allnak Normal és Bévitett
opciok is. ASzabvanyos és Bévitett opciok hatassal
vannak a kivalasztott HDMI forras szinbeallitasaira.

Helyezze az elemeket a taviranyitoba

Atavirdnyiton lehet egy csavar, amely rogziti az elemt-
artd rekesz fedelét (vagy lehet, hogy kiilon tasakban
talélhato). Tavolitsa el a csavart, ha fedelet korabban
lecsavarozta. Ezutan tavolitsa el az elemtarté fedelét,
hogy felfedje az elemtarté rekeszt. Helyezze be a két
1,5V-0s AAA méretii elemet. Ellendrizze, hogy a (+)
és (-) jelek megegyeznek-e (a megfeleld polaritast
véve). Ne keverje a hasznalt és U] eleme-

vagy onnan térolhet egy telepitett . Jelolion
ki egy alkalmazast, és nyomja meg az OK gombot az
elérhetd lehetdségek megtekintéséhez.

3.8. Piac

Ezzel a lehetéséggel Uj alkalmazasokat adhat hozza
az alkalmazaspiacrol. Emelje ki és nyomja le az
OK-t. nek az elérhetd asok. Az
alkalmazasok piactérre a Még tobb alkalmazas
meniibél is beléphet.

3.9. Applikécié visszaallitdsa

Ezzel az opcioval a Kezdélap mentiben visszaallithatja
a testreszabasi lehetéségeket az alapértelmezésekre
(a rendelkezésre allas a TV-tipustol és annak
jellemzéitél fligg). Emelje ki és nyomja le az OK-t.
Egy visszaigazolo lizenet jelenik meg a képernydn.
Valassza a Yes opcidt, és a folytatashoz nyomja
meg az OK gombot. Ne feledje, hogy a kovetkezd
néhany percen beliil nem tudja Ujra végrehajtani ezt
a miiveletet.

ket. Csak ugyanolyan, vagy az eredetivel egyenértékii
tipust elemmel helyettesitse a régieket! Helyezze
vissza a fedelet. Rogzitse a fedelet a csavarral, ha van.
Amikor az elemek toltottsége alacsony, és ki kell
cserélni 6ket, egy lizenet jelenik meg a képernydn.
Ne feledje, a taviranyité mikodését hatranyosan
befolyasolja, ha az elemek toltéttsége alacsony.

Az elemeket ne tegye ki magas hémérsékletnek,
példaul napsiitésnek, tliznek, vagy ehhez hasonlénak.

FONTOS: A tévékeésziiléket 220-240 V AC, 50 Hz-es
miikodésre tervezték. A kicsomagolas utan hagyja,
hogy a TV-késziilék a szoba hémérsékletét elérje,
miel6tt csatlakoztatna az elektromos halézathoz.
Csatlakoztassa a halozati tapkabelt a konnektorhoz.

Az antenna csatlakoztatdsa

Csatlakoztassa az antenna vagy a kabeltévé
csatlakozojat a TV bal oldali részén talalhaté antenna
bemenethez (ANT).
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Ha a tévékészillékhez egy eszkozt kivan

, akkor elébb ellendrizze, hogy a

csatlakoztatas el6tt tévé és az eszkoz is ki van

kapcsolva. A kapcsolat Iétrehozasa utan be lehet
kapcsolni és hasznalatba lehet venni a készillé

a Microsoft vagy meghatalmazott leanyvallalatainak az
engedélye nélkiil tilos.

[ Eurépai Unié szamara]
Ezek a jelolések elektromos és elektronikus
késziilékeket jeldl és az ezzel a jeléléssel ellatott
elemek lzemidejiik lejartaval nem kezelendék
altalanos haztartasi hulladékként. Az elektromos és
az elektronikus termékeket Gjrahasznositas céljabal,
az elemeket megfelel6 kezelés és Gjrahasznositas

AHDMI, a HDMI High-Definition Multimedia Interface
kifejezések, valamint a HDMI embléma a HDMI
Licensing Administrator, Inc. védjegyei vagy bejegyzett
védjegyei.

ADolby, Dolby Vision, Dolby Atmos és a kettés D-jel a
Dolby Laboratories Licensing Corporation védjegye. A
Dolby Laboratories licence alapjan késziilt. Bizalmas,
nem publikalt munkak. Copyright © 2012-2021 Dolby
Laboratories. Minden jog fenntartva.

DADolby Vision-Atmos

AYouTube és a YouTube logé a Google Inc. bejegyzett
védjegyei.

Ez atermék a Microsoft tarsasag szellemi termékjogai
ala tartozo technoldgidkat tartalmaz. Ennek a
technolégidnak a hasznalata vagy terjesztése ezen
terméken kiviil a Microsoft tarsasagtol szarmazé
megfeleld licenc nélkil tilos.

Atartalomtulajdonosok szellemi termékeik védelmére
a Microsoft PlayReady™ tartalomhozzaférési
technolégiat alkalmazzak, beleértve a szerzéi joggal
védett tartalmat. Ez az eszkoz PlayReady technoldgiat
alkalmaz a PlayReady védett tartalom vagy a WMDRM
védett-tartalom eléréséhez. Ha az eszk6z nem képes
megfeleléen korlatozni a tartalomfelhasznalast, akkor a
tulajdonosok arra kételezhetik a Microsoft tarsasagot,
hogy sziintesse meg az eszkéz képességét a
PlayReady védett tartalom hasznalatara. Ez a
megsziintetés nem érinti a nem védett tartalmakat,
illetve a masféle tartalomhozzaférési technolégiaval
védett tartalmakat. A tartalomtulajdonosok kérhetik
ontdl a PlayReady frissitését a tartalmuk eléréséhez.

céljabol a megfelelé gyijtépontokra kell vinni a
hazai torvények és a 2012/19/EU és a 2013/56/EU
iranyelvek értelmében.

A termékek szabalyos elhelyezése altal a fogyasztok
segitenek megérizni a természeti eréforrasokat,
valamint megel6zni a lehetséges, kérnyezetre és
az emberi egészségre gyakorolt karos hatasokat,
amelyeket egyébkéntanem 6 ht é 6

Miiszaki jellemzék

TV sugarzas

PAL BG/I/DK/
SECAM BG/DK

Vett csatornak

VHF (11l SAV) - UHF (U
SAV) - SZELESSAV

Digi

Teljesen integralt digitalis
féldi-kabel-mihold TV
(DVB-T-C)

(DVB-T2 kompatibilis)

Az eldre beallitott
csatornak szama

1000

Csatorna kijelz

Képernysn l6v6 kijelzd

RF Antenna bemenet

75 Ohm
(kiegyenstilyozatian)

Uzemi fesziiltség

220-240V AC, 50Hz.

Audié

German+Nicam Stereo

okozhat.

A termék Ujrahasznositasaval kapcsolatos tovabbi
részletes informacioért vegye fel a kapcsolatot a helyi
varosi hivatallal, az On haztartasi hulladékkezelé
szolgaltatdjaval vagy az lizlettel, ahol a terméket
vasérolta.

A hulladékok szabalytalan elhelyezése a hazai
jogszabalyok értelmében biintetést vonhat maga utan.
[Uzleti felhasznalok]

Ha On hulladékként el kivanja helyezni ezt a terméket,
|épjen kapcsolatba a kereskedbvel és tanulmanyozza
vasérlasi szerz6désben talalhaté az Altalanos
Szerz6dési Feltéteket

[ Eurépai Unién Kiviili orszagok szamara]

Ezek a jelzések csak az Eurépai Uniéban érvényesek.
A begytijtésre és az ujrahasznositasra vonatkozé
részletekért keresse fel a helyi hatdsagokat.

Az ujrahasznositas érdekéb
csomagolast vigye el a helyi gyi
Néhany gy(ijtépont a termékeket ingyenesen veszi at.

Megjegyzés: Az alébbi Pb jel azt jeldli, hogy az elem 6imot
tartalmaz.

a terméket és a
helyre.

Ha elmulasztja a frissitést, nem tud majd hozzaférni | 4. Termekek
a frissitést igényl6 tartalmakhoz.
2. Elem

ACI Plus logé a Cl Plus LLP védjegye.
Ez atermék a Microsoft Corporation szellemi tulajdona,
és mintilyen szerzéi jog védelme alatt all. Atechnolégia
felhasznalasa vagy terjesztése ezen a terméken kiviil
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Audio kimeneti

Vezeték nélkiili LAN tovabbité miiszaki adatok

Maximalis kimeneti

Frekvenciatartomany teljesitmény

2400 - 2483,5 MHz (CH1-CH13) 100 mw
5150 - 5250 MHz (CH36 - CH48) | 200 mW
5250 - 5350 MHz (CH52 - CH64) | 200 mW
5470 - 5725 MHz (CH100 - 200 MW

CH140)

Orszéagok szerinti korlatozas
Ezt a készilléket otthoni és irodai hasznalatra szantak
az 6sszes EU tagallamban (és més, EU-s szabvanyo-
kat kovetd orszagokban), korlatozas nélkl, kivéve a
lejjebb felsorolt orszagokat.

Orszég Korlstozas

Altalanos engedély sziikséges kiiltéri és

Bulgéria lala ‘ ¢
9 nyilvanos hasznalat esetében

energiafogyasztas (W)

fesziiltség (WRMS.) (10% | 2 x 10 . Kiltéri sajat hasznalat esetén altalanos
THD) Olaszorszag | g0 :
gedély
Aramfogyasztés (W) 140W o .| Beltéri hasznalat csak 5470 MHz-t61 5725
Alemati ké . MHz-ig sévban
Halozati készenléti
iizemméd <2 Altalanos engedély sziikséges halozati
o ot o .

TV méretei SZxMxM
(allvannyal egyiitt) (mm)

250 x 1242 x 789

TV méretei SZxMxM
(allvannyal egyiitt) (mm)

85x 1242 x 719

Kijelzé

55+

Miikédtetési homérséklet
és paratartalom

0°C-t61 40°C-ig, legfeljebb
85% pa

L és
spekirum szaméra)

esetén (nem

Tilos a radi6 sugarzas a Ny-Alesund
kozponttdl 20 kilométeres korzetd féldrajzi
dvezetben

Norvégia

Orosz Fodera-

Csak beltéri hasznalatra
cio

5 GHz sav csak az 5180 MHz-5320 MHz

Izrael )
tartomanyhoz

Barmely orszagra vonatkozé kévetelmények idével
barmikor megvaltozhatnak. Azt ajanljuk, hogy a fel-
hasznalé ellendrizze a helyi hatésagoknal a nemzeti
szabalyok aktulis allapotat a 5 GHz vezeték nélkiili
LAN esetében.

Magyar -9-



(*) SAJAT GOMB 1:

Ez a gomb rendelkezhet egy, a modelltsl fliggé
alapértelmezett funkciéval. Erre a gombra azonban
beallithat egy specialis funkciot tgy, hogy harom
masodpercnél tovabb tartja lenyomva, amikor a
kivant forrason, csatornan vagy alkalmazasban van.
Egy jovahagyo lzenet fog megjelenni a képernyén.
Most a Sajat gomb 1 a kivalasztott funkcidohoz kertiil
hozzérendelésre.

Ugyeljen arra, hogy amennyiben ezt az elsé telepités
alkalmaval végzi el, a SAJAT GOMB 1 visszatér az
alapértelmezett funkciojahoz.

=

N
X

25.
26.

27.
28.

X

Készenlét: ATV be-/kikapcsolasa
Szamgombok: Csatornat valt, szam vagy beti
irhaté be a képerny6n levé szévegmezdbe.
Nyelv: Valt a hangmaodok kozétt (analég TV), meg-
jeleniti és modositja a hang/felirat nyelvét, és ki-,
ill. bekapcsolja a feliratozast (digitalis TV, ha van)
itas: Teljesen ki a TV hangerejé
Hangeré +/-
Misorujsag: Megjeleniti az elektromos
miisortjsagot
Iranygombok: A meniikben, tartalmakban stb.
valé navigaciot segiti, és Teletext izemmodban a
Jobb vagy Bal gomb megnyomasakor megjeleniti
az aloldalakat
OK: Megerésiti a felhasznalo valasztasait,
megtartja az oldalt (teletext médban) és megnézi
a Channels meniit (DTV-mad)
VisszalVisszatérés: Visszatérés az el6z6
képernydre, az el6z6 meniihdz, indexoldal inditasa
(Teletext modban) Gyorsan Vélt az eléz6 és az
aktudlis csatorna vagy forras kozott

. Netflix: Elinditja a Netflix alkalmazast.
. Prime Video: Elinditja az Amazon Prime Video

alkalmazast

. Twitch: Elinditja a Twitch alkalmazast.
. Szingombok: A szingombok funkciéira vonatko-

zo6an kovesse a képernyén megjelend utasitasokat

. Visszatekerés: A médi;’ban, pl. filmek esetén

visszajatssza a filmkockakat

. Felvétel: Msorokat vesz fel
. Lejatszas: Elkezdi a kival
. Leal

tott média

: Ledllitja a lejatszott médiat

Sziinet: Sziinetelteti megjelenitett médiat, elkezdi
az idézitett felvételt

. Gyors elére: A médiaban, pl. filmek esetén elére

tekeri a filmkockakat

. Sajat gomb 1 (*)

. Rakuten TV: Elinditja a Rakuten TV alkalmazast
. YouTube: Elinditja a YouTube alkalmazast

. Kilépés: Bezarja és kilép a megjelenitett meniikbdl

vagy visszatér az el6z6 oldalra

. Infé: Megjeleniti a képernydn levé tartalmakra

vonatkozo informaciokat (reveal - a Teletext
madban)

Home (Kezd6képernyd): Megjeleniti a TV meniit
Forras: Megjeleniti a rendelkezésre allé misorokat
és tartalmakat

Program +/-

Szoveg: Megjeleniti a teletext opciét (ha van),
nyomja meg ismét, ha a képernyén egyszerre
kivanja latni a tévémisor képét és a teletext
sz6vegoldalt (mix)
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Csatlakozasok

A fali régzitékészlet hasznalata
esetén (harmadik féltél kaphato
a kereskedelemben, ha nincs
mellékelve) ajanlatos az Ssszes kabel
csallakoztatésaa TV haloldaléramég a
fali I6tt. Csak akkorllessze

be vagy tavolitsa el a CI modult,
ha a TV KIKAPCSOLT allapotban
van. Forduljon a modul hasznalati
utasitaséhoz a bedllitasok részleteiért.

Csatlakoztatas Tipus. Kabelek Eszkozok
HDMI
csatlakozas
(oldalsé és
hatso)
SPDIF
is
kimenet) L
. csatlakoztatasa
(oldalrél)
ATV USB-
FEJHALLGATO Fejhallgaté
a =T
(hatul) G

e | X |2
(oldalrol)

ilegfeljebb 500mA
tipust eszkézbket tamogatnak. Az
olyan eszkézék csatlakoztatasa,
melyek aramerGssége meghaladja
az 500mA-t a TV meghibasodasat
okozhatjak. Ha a késziilékek tévéhez
csatlakoztatasahoz HDMI kabelt
hasznl, a karos frekvenciasugarzés
elleni védelem

cototonts &2 g
(oldalrél)

Ethernet

Qﬁ
(hatul) LAN / Ethernet kabel wevel)

A

Ha a téveékészilékhez egy eszkozt kivan i, akkor elébb bi:

és a nagy felbontasi jelek mint pl a
4K tartalom zékkenémentes étvitele
érdekében, hasznéljon nagysebességi
(magas minGségti) HDMI kabelt

meg arrdl, hogy a tévé és az

eszkoz is ki van kapcsolva. Akapcsolat létrehozasa utan be lehet kapcsolni és
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hasznalatba lehet venni a készilékeket.



Be-ki kapcsola
A TV-késziilék bekapcsolasa

Csatlakoztassa a tapkabelt egy aramforrashoz, pl. egy
fali konnektorhoz (220-240V AC, 50 Hz).

ATV bekapcsolasa a készenléti izemmodbdl is:

+ Nyomja meg a Standby gombot, a Program +/- vagy
egy szamgombot a taviranyiton.

+ Nyomja meg az Egyetlen vezérlSgombot a TV-
készliléken.

A TV-késziilék kikapcsolasa

+ Nyomja meg a taviranyité készenléti gombjat.

+ Nyomja meg a TV vezérlégombjat, és megjelenik
a funkcié opciok menije. A fokusz Készenléti
izemmédban lesz. Nyomja meg és tartsa Ienyomva

Valasszon, és a folytatdshoz nyomja meg az OK
gombot.

A Tv-készilék tipusatol fliggéenezen a ponton

megjelenhet a kép lizemmaod kivalasztasa képernyd.

Annak érdekében, hogy TV-je kevesebb energiat
1 és korny 4 legyen, val

a Természetes lehetéséget, és nyomja meg
az OK gombot a folytatashoz. Ha a Dinamikus
opciot va\asztja és megnyomja az OK gombot, egy

gombot. Kesobb megvaltoztathatja a valasztast a
Beallitasok> Kép menii Mode meniipontjaval.

Ettél a ponttdl kezdve a TV-késziilék tipusatol és
az orszag kivalasztastol fliggéen megjelenik az
Adatvedelml beallitasok képernyd. A képernyén
6 opcidval beallithatja az adatvédelmi

a gombot korilbelll 2 ma percig a b
aktivalasahoz. Az opcié ikon szine megvaltozik.
Ezutan nyomja meg ismét a gombot, a TV készenléti
izemmaodba kapcsol. Amikor a miivelet befejez6dott,
a TV készenléti modba kapcsol.

A TV-késziilék teljes p hazza ki a
halézati kabelt a konnektorbél.
ATV

LED villoghat, jelezve, hogy bizonyos funkclok példaul a
Készenléti méd keresés, a Letdltés vagy az d6zit6, aktivak.
A LED villoghat, amikor On a TV-t a készenléti modbol
bekapcsolja,

Elsé lizembe helyezés

Az els6é bekapcsolaskor a nyelv kivalasztasa ablak
jelenik meg. Valassza ki a nyelvet, és nyomja meg az
OK gombot. A telepitési utmutaté kovetkezé Iépése
az iranygombok és az OK gomb segitségével az On
preferencidinak a bedllitasa.

A nyelv kivalasztasat kdvetéen, valasztania kell,
meg akarja-e valtoztatni az elérhetéség beallitasait.
Valassza a Yes opciot, és a megvaltoztatashoz
nyomja meg az OK gombot. Az elérheté opciokrol a
Rendszermenii tartalma szakaszban olvashat.

Allitsa be az orszag preferenciajat a kovetkezd
képernyén. A kivalasztott Orszagtol figgéen
ekkor a rendszer kérheti a PIN-kéd beallitasat es
megerdsitését. Akivalasztott PIN kod nem lehet 0000.
Amennyiben a rendszer kéri a PIN kédot a menik
késébbi hasznalatahoz, akkor meg kell adnia ezt.

A kovetkezo Iépésben aktivalhatja az Aruhazi méd
opciot. Ezzel az opcioval a tévét lzleti bemutatasra
lehet beallitani, és a modelltél fliggéen a tdmogatott
funkciok informacios savként megjelenhetnek
a képernyd oldalan, vagy az elére telepitett
videofajlok jatszhatok le. Ez az opcié csak a bolti
hasznalathoz tartozik. Az otthoni hasznélathoz
valassza ki az Otthoni médot. A Bolti Méd opci6 a
Beallitasok>Rendszer>Tovabb menuben erheto eI
ésakiva beallitas a késo 1Mo

jogosultsagokat. Jelljon ki egy funkciét, és abal és ajobb
iranygombokkal, vagy az OK gombbal engedélyezze
vagy tiltsa le. A médositasok elvégzése el6tt olvassa
el a képernyén megjelené magyarazatokat minden
kiemelt funkcié esetében. A Program +/- gombokkal
felfelé és lefelé gorgethe!l és elolvashalja a teljes
szoveget. A a
meniben barmikor médosithatja beallitasait. Ha
az Internetkapcsolat lehetdség le van tiltva, a
Halézat/Internet-beallitasok képernyd kihagyasra
kerlil, és nem jelenik meg. Amennyiben barmilyen
kérdése, panasza vagy megjegyzése merill fel a jelen
adatvédelmi szabalyzatot vagy annak végrehajtasat
illetéen, kérjik, vegye fel veliink a kapcsolatot
e-mailben a kdvetkezd cimen: smarttvsecurity@
vosshub.com.

A folytatédshoz valassza ki a Kévetkezd opciot, majd
nyomja meg az OK gombot a taviranyitén, ekkor
megjelenik a Halézat/Internet beallitasok képernyd.
Ha a vezetékes vagy vezeték nélkili halézati
kapcsolatokkal (elérhetéség a modelltél fiigg), illetve
egyéb elérhetd opciokkal kapcsolatban van sziiksége
informécidra, lasd a Csatlakozasok c. részt. Ha azt
szeretné, hogy a televizié készenléti izemmaodban
kevesebb energiat fogyasszon akkor klkapcsolhalja
a Halozati ké 6d opciét. A beallitasok

jobb irdanygombokat. A kivalasztott opcio a mellette
1évé jelolonégyzet szerint lesz ellenérizve. Miutan
a fokuszt a kivant adastipusra vitte, a kereséopcio
kikapcsolasahoz az OK gomb, a bal vagy jobb
iranygomb megnyomasaval torolje a jelolést a
jelolénégyzetbdl.

Megjegyzes Az elss teleprles kozbsn ne kapcsolja ki a

blzonyos opcidk nem éllnak rende/kszesre

Média lejatszas az USB bemeneten keresztiil

A tévéhez 2, 5" és 3,5" (kils6 tapfesziiltséggel rende/keztS
vagy USB

Digitalis Antenna: Ha a Digitalis

miisorkeresés opci6 be van kapcsolva, akkor a TV-

kés. ulek a kezdeti bedllitasok befejezése utan a

i miisorokat fogja keresni.

lis kabel segitségével

be van kapcsolva akkor
4 b

ilék a kezdeti b
ulan a digitalis kabelen kozvetitett musorokal fogja
keresni. A keresés megkezdése el6tt az orszag
beallitasatol figgden egy parbeszédablak jelenik
meg, hogy kivan-e kabelhalozatot is keresni. Ha
az lgen gombot valasztja, és megnyomja az OK
gombot, akkor valaszthat Halézatot vagy beallithat
értékeket, pl. a Gyakorisag, Halézat ID és Keresés
menlpontokban a kévetkezé képerny6n. Haa Nem
gombot valasztja, és megnyomja az OK gombot
vagy a halézatkeresési parbeszédablak nem jelenik
meg,akkor a kovetkez6 képernyén bedllithatjia a
kovetkezoket: Start Gyakorisag, Stop Gyakorisag
és Keresés . Ha befejezte, a folytatashoz valassza
a Next gombot, majd nyomja meg az OK gombot.
Megjegyzés: A keresés ideje kivalasztott Keresési Léptetésts]
fiigg.

Analég: Ha az Analég misorkeresés opcio be
van kapcsolva, akkor a TV-késziilék digitalis foldi
misorokat fog keresni, a tobbi kezdeti beallitas
befejezése utan.

A kezdeti beallitasok befejezését kovetéen a TV
elkezdi keresni az elérhet6 miisorokat a kivalasztott
miisortipusokban.

Keresés kozben a képerny6 aljan megjelennek a
keresési eredmények. Nyomja meg a Kezdéképernyd,
Vissza vagy Kilépés gombot, hogy megszakithassa
a keresést. A mar megtalalt csatornak rogzitésre
kertilnek a csatornalistan.

Miutan minden elérhet6 allomast eltarolt, a képernyén
megjelemk a Csatornak menu. Az Edit lap opcmmak

befejezése utan a folytatashoz valassza a Ko
gombot, majd nyomja meg az OK gombot.

A kévetkez6 képernyén (a kivalasztott orszag
fiiggvényében) beallithatja a keresendé misorok
tipusat, a kodolt csatornak keresését és az idézonat.
Ezenkiviil, bedllithatja a kedvenc miisortipusat is. A
keresési folyamat soran a kivalasztott kézvetitési mod
elényt élvez, és a csatornai a Csatornalista tetején
jelennek meg. Ha befejezte, a folytatashoz valassza a
Kovetkez6 gombot, majd nyomja meg az OK gombot.
A miisortipusok kivalasztasarol

Az adastipus keresése opcié bekapcsolasahoz jelélje
ki az elemet és nyomja meg az OK gombot, a bal vagy
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igényeinek 6en szer ia
csatornahs(at vagy a Nyitélap gomb megnyomasaval
|épjen ki, és vissza a tévéhez.

Amig a keresés folyamatban van, megjelenik egy
tzenet. A rendszer megkérdezi, hogy meg akarja-e
jeleniteni a csatornakat az LCN(*)-nek megfelelGen.
Valassza ki az Igen opciot, majd a jovahagyashoz
nyomja meg az OK gombot.

(*) Az LCN logikus csatornaszéamozasi rendszer, amely a
rendelkezésre &ll6 adésokat az ismert csatornék sorszéma
(ha van sorszémuk) szerint rendezi.

is lehet iatévé USB:

FONTOS Mentse el a memoéria eszk6z6kon
1évé fajlokat, miel6tt ezeket a TV-késziilékhez
csatlakoztatna. Megjegyzés: A gyarté nem vallal
felelésséget a fajlok barminem( karosodasaért vagy
az adatvesztésért. Bizonyos tipusti USB-eszk6zdk
(MP3-lejatszok) vagy USB merevlemezek/hattértarak
nem kompatibilisek ezzel a TV-vel. ATV a FAT32 és
az NTFS lemezformazast tamogatja, de a felvétel nem
lesz elérhetd NTFS formazasu lemezekkel.

Az 1TB (Tera Byte) memoriat meghaladé USB
merevlemezek formazasa soran a formazasi folyamat
soran nehézségekbe Utkdzhet.

Varjon egy kicsit, miel6tt csatlakoztatna és eltavolitani,
mivel a lejatszé6 még olvashatja a fajlokat. Ez fizikai
sériilést okozhat az USB-lejatszéban, és kiilonésen
magaban az USB-eszkézben. F4jl lejatszasa kozben
ne hlzza ki az eszkozt.

A TV-késziilékhez egy USB eszkoz csatlakoztathatod
az USB bemenethez. Ebben az esetben egy kiilsé
tapellatasi USB hub hasznalata javasolt.

Ha egy USB merevlemezt csatlakoztat, javasoljuk a
TV-késziilék USB bemenet(ek) kdzvetlen hasznalatat.

a

mentiben legfeljebb 1000 médiafajl jelenik meg mappanként.
USB feljatszas

Miisor felvétele

FONTOS: Uj USB merevlemez-meghaijté hasznalata

esetén javasoljuk, hogy elészér formazza meg a

lemezt a tévé TV>Recordings>Settings menijében

a Format Disk opcio segitségével.

A misorok régzitéséhez Onnek még a késziilék

kikapcsolt allapotaban csatlakoztatnia kell az USB

hattértarat. A felvétel funkcié aktivalasahoz be kell

kapcsolnia késziiléket.

A felvétel hasznalatahoz az USB meghajton 2 GB

szabad helynek kell lennie, és a meghajtonak USB 2.0

kompatibilisnek kell lennie. Ha az USB meghajté nem

kompatibilis, megjelenik egy hibatizenet.

Hosszu miisorok, pl. filmek felvételéhez hasznaljon

USB merevlemez meghaijtét (HDD).

Afelvett programok a csatlakoztatott USB hattértaron

keriilnek tarolasra. Sziikség esetén tarolhat/masolhat

felvételek a szamitogépre, de ezeket a fajlokat nem

lehet lejatszani a szamitogépen. A felvételeket csak a

TV-n keresztiil lehet megtekinteni.

A beszédszinkronban késés léphet fel az id6zitett

felvétel soran. Aradio adasok felvétele nem tamogatott.

ATV legfeljebb tizéranyi miisort képes rogziteni.
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A felvett miisorok 4 GB-os particiokban keriilnek
tarolasra.

Ha a csatlakoztatott USB eszkoz irasi sebessége nem
megfeleld, akkor felvétel sikertelen lesz és az idézitett
felvétel funkcié sem alkalmazhato.

Ez okbol ajanlott a merevilemezes USB hattértar
alkalmazasa a HD miisorok rogzitéséhez.

Ne huzza ki az USB/HDD a felvétel kdzben. Ez
megrongalhatja a csatlakoztatott USB/HDD-t.

Atobb particios tamogatas is valaszthatd. Legfeljebb
két killonb6z6 particid tamogatott. Az USB hattértar
elsé particiojat az USB feljatszas funkciok hasznaljak.
Ezért ezt els6dleges particioként kell formazni az USB
feljatszas funkciok szamara.

Néhany adat csomag nem keriilhet felvételre a jellel
kapcsolatos problémak miatt, ezért a video a lejatszas
kézben lefagyhat.

Mikézben a hattérben egy program felvétele zaijlik,
hasznalhatja a menl opcidkat, masik forrasra
kapcsolhat vagy hasznalhatja a Médialejatszé
funkciokat, mint példaul képek megtekintése, videt és
zenefdjlok lejatszasa, s6t a folyamatban lévé felvétel
visszajatszasa.

Idézitett felvétel

Az idézitett felvétel mod aktivalasahoz nyomja le
a Pause/sziinet gombot egy miisor megtekintése
kézben. Az id6zitett felvétel médban a miisor
sziineteltetve van és egyidejlileg felvételre keriil a
csatlakoztatott USB hattértarra.

Nyomja le ujra Sziinet gombot vagy Lejatszas
gombot a megallitott miisor megallitds pontjatol
torténé megtekintéséhez. Nyomja le a Stop gombot
a kesleltetett felvétel ledllitasahoz és az €16 adashoz
torténd visszatéréshez.

Aradié médban a
Akésleltetett visszatekerés funkciét akkor hasznélhatja
miutan visszatért a normalis lejatszas vagy a gyors
el6retekerés opciéhoz.

Azonnali felvétel

Nyomja le a Record (Felvétel) gombot a felvétel
azonnali elinditdsdhoz egy misor megtekintése
kézben. Nyomja meg a Stop/Leallitdas gombot az
azonnali felvétel megszakitasahoz.

Felvétel kézben nem kapcsolhat miisorokra. Az
idézitett felvétel alatti misorok régzitése kozben
figyelmeztetd lizenet jelenik meg a képernyén, ha az
USB eszkoz sebessége nem megfeleld.

A felvett miisorok megtekintése

felvétel nem hasznalhatd.

A tévé menlijébdl valassza a Recordings opciot.
Valasszon ki egy cimet a listarél (ha az mar felvételre
keriilt). Az Opciok menil megtekintéséhez nyomja
meg az OK gombot. Valasszon ki egy opciét az OK
gombbal.

Megjegyzés: A fémenii megtekintése és a meniiben talalhato
cimek a lejatszas alatt nem elérhetok.

Avisszajatszas ledllitasahoz nyomja le a Stop gombot,
és térjen vissza a Felvételekkonyvtarhoz.

Lassu eldre / Lassu visszatekerés

Ha a felvett musor lejatszasa kézben megnyomja
a Sziinet gombot, a lassu elére és a visszatekerés
funkciok elérheték lesznek. A Gyors el

(*) A PIN kéd alapértelmezett beallitisa 0000 vagy 1234. Ha
a PIN (a rendszer a kivélasztott orszégtdl fiiggen kéri) kédot
az Elsé telepités alkalméval megadita, akkor hasznalja az On
4ltal megadott PIN kédot.

FONTOS: Az USB meghaijté formazasa torli a rajta
lévé OSSZES adatot, és a fajlrendszere FAT32

gombbal lassithatja az elére-, a Visszatekerés
gombbal pedig a visszatekerést. Agomb egymas utan
torténd lenyomasa megvaltoztatja a lassu eléretekerés
és a lassU visszatekerés sebességét.

Felvétel beallitasai

A felvételek bedllitasa is igény szerint modosithaté a
TV>Felvétel meni Bedllitasok lapjan. Valassza ki a
Settings meniit a Bal vagy a Jobb gomb segitségével,
és nyomja meg az OK gombot. Majd vélassza ki a
kivant elemet almeniibdl, és a Bal vagy a Jobb gomb
segitségével allitsa be.

Korai kezdés: Ezzel a bedllitassal korabbi idépontra
is be lehet allitani a felvétel kezdését.

Ezzel a t a felvétel

végs6 idépontjat késébb is be lehet allitani.

Idézitett felvétel legnagyobb id6intervallum: Ennek
a bedllitasnak a segitségével a felvétel idétartamat
a maximumra tudja allitani. A rendelkezésre all6
opcidk hozzavetdlegesek, a felvétel tényleges ideje
az adastdl fuggden valtozhat. Ennek a bedllitasnak a
fliggvényében a szabad és a foglalt tarolékapacitas
meértéke valtozik. Ellenérizze, hogy van-e elegendd
szabad tarhely, ellenkezé esetben nem lehet azonnali
felvételt késziteni.

A il T A beallithatja
a kovetkezdék szerint: egyik sem, legrégebbi,
leghosszabb vagy legroévidebb. Ha ez nincs a None
opcidra allitva, akkor bedllithatja az Unplayed opciét
vagy az Included vagy az Excluded opciéra. Ezeknek
az opcioknak a segitségével meg tudja hatarozni a
felvételek torlésére vonatkozo6 preferenciait, annak
érdekében, hogy helyet biztositson a folyamatban
levo felvételeknek.

Merevlemez informacio: Itt megtekintheti a TV-kés-
zlilékhez csatlakoztatott USB eszkozre vonatkozo
részletes informaciokat. A megtekintéshez valassza
és nyomja meg az OK gombot, a bezarashoz nyomja
meg a Back/Return gombot.

A lemez formazasa: Ha On a ot USB
hattértaron talalhato osszes fajlt toréini kivanja és
a hattértarat FAT32-re kivanja konvertalni, akkor
haszndlja ezt az opciét. Nyomja le az OK gombot, amig
a Lemez formazasa opcio ki van jeldlve. Aképernyén
egy menii jelenik meg, és Ontél egy PIN kédot
kér(*). A PIN-kod beirdsa utan egy jovahagyo tizenet
jelenik meg a képernyén. Az USB memodriakartya
formazasanak elinditasahoz valassza a Yes opciot,
és nyomja meg az OK gombot. A térléshez valassza
ki a Nem opciét, majd nyomja meg az OK gombot.
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forma (va alakul. A legtobb esetben a miikddési
hibak megsziinnek a formazas utan, de elveszti az
OSSZES adatot.

Ha a felvétel elinditasakor az ,USB lemez irasi
sebessége a felvételhez tul lassu” (izenet jelenik
meg a képernyén, inditsa Ujra a felvételt. Ha még
mindig hibat tapasztal, lehetséges, hogy az On USB
hattértara nem felel meg az atviteli sebességgel
szemben tamasztott kdvetelményeknek. Hasznaljon
masik USB hattértarat.

A tévén lejatszhatja az USB memoriakartyan tarolt
zenei és mozi fajlokat, megnézheti a fényképeket, ha
az eszkozt csatlakoztatja a tévéhez. Csatlakoztassa
az USB memoriakartyat a tévé oldalan levo egyik
USB-bemenethez.

Az USB memoériakartya a TV-hez vald csatlakoztatasa
utan a képernyén megjelenik a Forrasok menii.
Valassza ki a megfelel6 USB-bemenetet ebbdl a
meniibél, és nyomja meg az OK gombot. A Media
Browser meni jelenik meg a képernyén. Majd
vélasszon egy tetszés szerinti fajlt a megjelenitéshez
vagy a lejatszashoz, és nyomja meg az OK gombot.
A csatlakoztatott USB-eszkéz tartalmat barmikor
megtekintheti a Forrasok meniiben. A tavvezérlén
a Forras gombot is megnyomhatja, majd a forrasok
listajabol valassza ki az USB-tarol6eszkozt.

A médiabongész6t beallithatja a Beallitas meni
hasznélataval. A Beallitisok menii az informéacios
savon keresztiil érhet6 el, amely a képerny6 aljan
lathato, mikézben videdt vagy hangfajlt jatszik le,
vagy képfajlt jelenit meg. Ha az informécios sav elttint,
nyomja meg az Info gombot, jeldlje ki az informaciés
sav jobb oldalan taldlhaté fogaskerék-szimbdlumot,
majd nyomja meg az OK gombot. A médiafdjl- tipusok
és a TV, valamint annak tulajdonséagai fliggvényében a

Ismétlés/Keverés Mod miikddtetése

Alistan lévs bsszes fajl
Inditsa el a lejatszast, és aktivalja az eredeti sorrendben
[= keriilfolyamatos.
lejétszasra.

Ugyanaz a f4j keriil
folyamatos lejatszasra
(ismétiés)

Alistan 16v6 fajokat
egyszer, véletlenszer(i
sorrendben jtssza le a
keszillék.

Inditsa el a lejatszast, és aktivalja

Inditsa el a lejatszést, és aktivalja

Alistén 16v8 bsszes
4]l folyamatosan
ugyanabban a
Véletlenszer(
sorrendben keriil
lejatszasra.

Inditsa el a lejatszast, és aktivalja
=

Ha az informéaciés savon lévo funkcidkat akarja
hasznalni, jeldlie meg a megfelel6 funkcio jelét, és
nyomja meg az OK gombot. A funkci6 statuszanak a
megvaltoztatasahoz jeldlje meg a funkcié jelét, majd
nyomja az OK gombot addig, amig az szilkséges. Ha
a szimbdlum at van huzva egy piros kereszttel, ez azt
jelenti, hogy a funkcié le van bénitva.

Egyéni Rendszerinditasi Logé

A tévékészilék bedllitasa személyre szabhatd, a
késziilék bekapcsolasakor a képernyén megjelenhet
a kedvenc képe vagy fényképe. Ehhez masolja a
kedvenc képfajlokat egy USB-lemezre, majd nyissa
meg azokat a Médiabdngészé meniiben. Valassza
az USB-bemenetet a Sources meniiben, majd nyomja
meg az OK gombot. A tavvezérlén a Forras gombot
is megnyomhatja, majd a forrasok listajabol valassza
ki az USB-taroloeszkézt. Miutén kivalasztotta a kivant
képet, jeldlje ki, és nyomja meg az OK gombot, hogy
megjelenjen telies képernyéméretben. Nyomja meg
az Info gombot, valassza fogaskerék szimbolumot az
informéaciés savon, majd nyomja meg az OK gombot.
Valassza az Options mendit, és nyomja meg az OK
gombot. A Set Boot Logo opcié rendelkezésre all.
Valasszon egy képet egyéni inditasi logoként, jeldlje
meg a kepet majd nyomja meg az OK gombot.

beallitasok és Opciok érhetdk el. Amentik tartalma az
aktualisan nyitott médiafajl tipusatol fliggéen valtozhat.
Audioféjlok lejatszasakor csak a Hang beallitas meni
all rendelkezésre.

Egy vi 6 lzenet jelenik meg a képernydn.
Valassza ki az Igen gombot, majd nyomja meg ismét
az OK gombot. Ha a kép megfelels, a tévékészilék
kovetkezd bekapcsolasakor a(*) megjelenik a
kepernyon

z Elsé végzi, a TV-
késziilék visszatér az a/aperte/mezert logéhoz, ha van.
(%) A képek képméretarénya 4:3 vagy 16:9 lehet, és a
forméatuma .jpeg vagy .jpg. A kép nem éllithaté be boot
logénak, ha a felbontasa nem jelenik meg az informéaciés
eszkoztarban.
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FollowMe TV

A mobil eszkdz segitségével megtekintheti az
aktualis miisort a smart TV-rél a FollowMe TV
opcié alkalmazasaval. Telepitse a 6 Smart

meniiben HDMI ARC-ra. A HDMI ARC opcié ki-
vélasztasa esetén a CEC opcié automatikusan enge-
délyezve lesz, ha még nincs bedllitva. A TV-késziilék
hangszoroi elnémulnak és a nézett forras hangjat a

Center alkalmazast a mobil eszkdzre. Inditsa el az
alkalmazast.

E funkcié alkalmazasara vonatkozé tovabbi
informaciokért olvassa el az alkalmazas hasznalati
utasitasat.

Megjegyzés: Ez a funkcié nem talélhato meg minden modellel,
ezért lehet, hogy az On tévékészléke nem témogatia ezt
a funkciot. Ez az 4s nem

mobileszkézzel. Mindkét eszkozt ugyanahhoz a halézathoz
kell csatlakoztatni. Ez a szolgaltatas csak TV-forras esetében
miikodik.

CEC

Ez a funkcio lehetévé teszi az HDMI bemeneteken
keresztl csatlakoztatott CEC kompatibilis eszk6zok
vezérlését a TV-késziilék (avwranywtojaval

El6szora
meniiben allitsa a CEC opciét az Engedélyezve
parancsra. Nyomja le a Forras gombot és valassza
ki a csatlakoztatott CEC eszkdz HDMI bemenetét a
Forraslista meniib6l. Amikor egy j CEC forraseszkoz
keriil csatlakoztatasra, akkor ez a forras meniiben
kerlil megjelenitésre a sajat nevével a csatlakoztatott
HDMI bemenetek neve helyett (DVD lejatszo, Felvevd
1sth.).

A TV-késziilék taviranyitoja automatikusan el tudja
végezni a fébb funkciokat, miutan a csatlakoz1atott
HDMI forrés ki lett valasztva. E funkcié befej e

tatott hangrendszer fog]a biztositani.

gy Az audio 6 ia kell az
Osszehango/{ hangbeéllitas funkciot.

Gyors Al

A TV- menii Gyors Al opcidjat az Al beallitas
preferencidinak kezeléséhez hasznalhatja. Az
Al on Sound és az Al on Video opcidk lesznek
elérheték. Jeldljon ki egy lehetdséget, és nyomja
meg az OK gombot a kivalasztashoz vagy a jeldlés
megsziintetéséhez. Ezutan jeldlje ki az OK gombot,
majd nyomja meg az OK gombot a valtozasok
alkalmazasahoz.

Al on Sound: TV forrason miikddik. Ha engedélyezve
van, a TV ellenérzi a program miifajat, és ennek
megfeleléen médositja a hangbeallitasokat, ha
rendelkezésre alinak a miifaji informéaciok.

Al on Video: TV forrason miikédik. Ha engedélyezve
van, a TV ellenérzi a program mdifajat, és ennek
megfeleléen modositja a képbeadllitasokat, ha
rendelkezésre allnak a mifaji informaciok.

Amikor az Al on TV szolgaltatason keresztil
megvaltoztatjdk a beallitdsokat, egy kis ikon és
informacids tizenet jelenik meg a képernydn.

Jaték lizemmod

Bedllithatja a TV késziilékét tigy, hogy jatékok esetén
a legalacsonyabb latenciat érhesse el. Lépjen a

és a TV-késziilék ismételten taviranyitoval térténd
vezérléséhez nyomja meg és tartsa lenyomva a
taviranyiton 1évé “0-Zero” gombot 3 masodpercig.

A CEC funkciot letilthatja a
Beallitisok>Rendszer>Eszkodz beallitasok meni
megfelel6 opciodjaval.

A TV-késziilék tamogatja az ARC (Audio Return

Beallitasok>Kép meniibe és allitsa az Uzemméd
opciot Jaték értékre. A Jaték opcio akkor lesz
elérheté, ha a TV bemeneti forrasa HDMI-re van
allitva. Beallitas esetén a képek alacsony latenciara
lesznek optimalizalva.

A i latencia i
Engedelyezhetl az ALLM (Auto Low Lalency Mode)
opciot a Bealli beallitasok

Channel) funkciét. Ez a funkcié egy audio
mely a TV-késziilék és az audiorendszer (A/V vevo
vagy hangszéré-rendszer) kézotti tobbi kabelt
helyettesiti.

Ha az ARC aktiv, a TV automatikusan elnémitja a
tébbi hangkimenetet, kivéve a fejhallgaté-csatlakozot,
és a hangerészabalyzé gombok a csatlakoztatott
audioeszkozre iranyulnak. ARC aktivalasahoz allitsa
be a H ki et opciét a Beallitasok> Hang
meniiben, HDMI ARC-re.

Megjegyzés: Az ARC csak a HDMI2 bemenet ltal timogatott.

Osszehangolt hangbeallitas

Lehetévé teszi, hogy egy erésitét/vevé egységet hasz-
nalhasson a TV-készlilékkel. Ahanger6t a TV-késziilék
taviranyitéjaval lehet beallitani. E funkcié aktivalasahoz
dllitsa a Hang kimenet opciot a Beallitasok>Hang

tizemmodban. Ha ez az opcié engedélyezve van,
akkor a TV automatikusan Jaték opciora valt, ha ALLM
zemmad jel érkezik az aktualis HDMI forrasbdl. Ha
mar nem érkezik ALLM jel, akkor a TV visszavalt az
el6zoleg beallitott kép izemmaodra. Abeallitasokat nem
kell manudlisan médositani.

Ha az ALLM opcié engedélyezve van, a kép lizemmaod
addig nem engedélyezhetd, amig az ALLM jel meg
nem érkezik az aktualis HDMI forrasbol.

Ahhoz, hogy az ALLM opcié miikédoképes legyen,
a kapcsolodo HDMI forras beallitasat Enhanced
opcidra kell allitani. A beallitasokat mdédosithatja
a Forrasok>Forras beallitasok meniiben vagy a
Beallitasok>Rendszer>Forrasok meniiben.
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A TV-készilék funkcidira vonatkozé hasznalati
utasitasokat az E-kézikényv tartalmazza.

Az E-kézikonyv eléréséhez lépjen be a Settings
mentibe, véalassza a Manuals opciét, és nyomja meg
az OK gombot. Agyors eléréshez nyomja meg a Home
gombot, majd az Info gombot.

Az iranygombok segitségével vélassza ki a kivant
témakort és az utasitasok olvasasahoz nyomja meg
az OK gombot. Az E-kézikdnyv ablak bezarasahoz
nyomja meg az Exit vagy a Home gombot.
Megjegyzés: Ez a funkcio nem talalhaté meg minden modellel,
ezért lehet, hogy az On tévékésziiléke nem tamogatja ezt
a funkciot. Az E-kézikonyv tartalma a késziilék modelljéts!
fliggéen valtozhat.
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ok menii tartalom

Ké i tartalom

Méd

A képmod megvaltoztathato kivansag, vagy igény szerint. A kép mod az alabbi opcidk
egyikére allithaté be: Mozi (Cinema), Jaték (Game), Sportok (Sports), Dinamikus
(D ic) és é ( .

Megjegyzés: Elsfordulhat, hogy a bemeneti forrésto! fiiggé opciok eltémek

Dolby Vision médok: Ha a Dolby Vision tartalom észlelhet6, a Dolby Vision Dark
és a Dolby Vision Bright képerny6 i 6dok allnak ésre a Cinema és
a Natural médok helyett.

Kontraszt

Beallitja a kép vilagossaganak és sotétségének értékeit.

Fényerd

Beallitja a kijelz6 fényességének értékeit.

Képélesség

Beallitjia az képernydn 1évé objektumok élességének értékét.

Ezzel az opcidval bedllithatia a TV képerny6jén megjelend szinek tartomanyat. Ha
Bekapcsolva értékre van allitva, a szinek a forrasjel alapjan keriilnek beallitasra. Ha
5 Kik It &llapotban van, akkor a TV maximalis szink: itasat alapértelmezés szerint
Gamut Mapping apcsolt dllapotban van, akkor a aximalis szinkapacitasat alapértelmezés szel
hasznalja (ajanlott opcid).
Megjegyzés: Elsfordulhat, hogy ez a lehetSség a TV-modellts] és annak jellemzGitd! fiiggSen nem il
rendelkezésre.
Ezt az opcioét hasznalva bedllithatia a gamma beallitasokat. Nyomja meg a bal/jobb
Gamma iranygombokat, hogy a Normal, Fényes vagy a Sotét opciot kivalaszthassa.
Megjegyzés: Elifordulhat, hogy ez a lehetGség a TV-modellts] és annak jellemzGitd! fiiggSen nem il
rendelkezésre és nem médosithatja ezt a bedllitést az aktualis tartalom fiiggvényében.
Teljes HDMI Amikor egy HDMI-forrasbél érkezé adast nézi, ez a funkcio lathato. Ezzel a funkciéval
tartomany a fekete szin megjelenitése javithato.
Visszaallitas i allitja a ké allita az (kivéve a Jaték modot).

Szin

Bedllitjia az szinértékét, a szinek igazitasaval egyutt

Hang menii tartalom

Az i itast Egyenre ozep )

Ener itas

vagy Ki opclora allithatja.
Megjegyzés: Elfordulhat, hogy a kivalasztott Uzemmédban a rendelkezésre &ll6 opciok eltémek.

, Képerny

Hattérvilagitas

Ez abedllitas szabalyozza a hattérvilagitas szintjét. Ez azopcid (az Energlamegtakarl(as
bedllitas alatt talalhatd) elérheté lesz, ha az itas Egyedi bealli
van éllitva. Jeldlje ki és hasznalja a Bal/Jobb iranygombokat a beallitdshoz.

Dolby Atmos

Az ON TV késziiléke tamogatja a Dolby Atmos technolégiat. Ezzel a technolégiaval
a hang haromdimenziés térben mozog 6n koril, tehat tugy érzi, mintha az akcié
belsejében lenne. A legjobb tapasztalat akkor lesz, ha a bemeneti audio bitfolyam
Atmos. Az Automatikus, a Be és a Ki opciok allnak rendelkezésre. Ha Auto-ra
van éllitva, a TV automatikusan valt a Be és a Ki modok kdzétt a bemeneti audio
bitfolyam fiiggvényében, ha a bemeneti hang bitfolyam Atmos ez a funkcioé Be-ként
fog miikédni. A kikapesolashoz allitsa Ki allasba.

Méd

Intelligens, Film, Zene, Hirek és Ki opciok allnak rendelkezésre. A kikapcsolashoz

allitsa Ki allasba.

Megjegyzés: A hang meniiben néhany elem ki lesz sziirkitve, és nem lesz elérhetd, ha az opci6 nem
Ki aliasra van allitva.

Térhatasu hang:

A Surround mode engedélyezése vagy letiltasa.

[ Kep kozelités Allitsa be a kivant képmeéret formatumot.
Ez az opcio (a Kép kozelités bedllitas alatt taldlhatd) elérhets lehet a Kép kozelités
Képeltolas beallitasatol fiiggéen. A kép felfele és lefele térténé mozgatasahoz valassza és nyomja
meg az OK gombot, majd hasznalja az irdnygombokat.
[ Hatads bealitasok
Dinamlkus A Dinamikus kontraszt arany kivansag szerint beallithato.
kontraszt

Szinhémérséklet

Beallitja a kivant szinhémérséklet értéket. AHideg, Normal, Meleg és Egyénre szabott
opciok allnak rendelkezésre.

Ha a Szinhémérséklet opciot Egyéni értékre allitja, akkor ez a bedllitas elérhetd lesz

Fehér pont (a Szinhémeérséklet beallitas alatt talalhato) . Novelje a kép "melegségét” vagy a
"hidegségét" a Bal vagy a Jobb gomb megnyomasaval.
Kék nydijtas Fehér szinjavito funkcié, amely a fehér szint hiivésebbé teszi, hogy vildgosabb képet

kapjon. Engedé\yeze’shez allitsa Bekapcsolva-ra.

Micro Dimming

, Magas és opciok allnak rer . Ha a Micro
Dlmmlng aktlv novelm fogja a kontrasztot minden egyes meghatarozott zénaban.

Zajcsokkentés

Al Ko

Magas és Ki opciok allnak rer . Ha
musorszoro jele gyenge és a kép zajos, hasznalja a Zajcsokkentés beallllast a za]
csokkentéséhez.

Hang kimenet

Beallitjia a hangkimeneti preferenciakat. TV, S/PDIF, HDMI ARC, Csak fejhallgato
és Lineout opciok lesznek elérheték. Csak a kivalasztott opcion és a jack fejhallgato-
« on keresztiil lesz hangkil Vegye figyelembe, hogy ha ezt az opciot
Csak Fejhallgatékeént allitja be, amikor a fejhallgatokészlet be van dugva, akkor a
TV hangszéréi elnémulnak.

Ha a TV-hez egy kiils6 hangkeverd ik a fejl O- on keresztil,
akkor ez a kimenet Lineout ként valaszthat6. Ha a TV-hez fejhallgato csatlakozik,
a kimenet opciot Csak fejhallgaté-ra kell allitani Kizarolag. A fejhallgaté hasznalata
el6tt gy6z6djon meg rola, hogy ez a menu Csak fejhallgatéra van allitva. Ha
Lineout poziciéra van allitva, a fejhallgato kimenete maximumra lesz allitva, és ez
karosithatja a hallasat.

A HDMI ARC opcidvalasztasa esetén a CEC funkcié engedélyezve lesz.

Megjegyzés: A kivalasztott opcidtd| fiiggsen néhany elem a Hang meniben sziirkén jelenik meg, és
nem lesz elérhets.

Film méd

Afilmek a normal televiziés miisorokhoz képest mas ma kénti
késziilnek. Allitsa ezt a funkcitAutomatikusra, amikor filmet néz, hogy a gyors
jeleneteket tisztan lassa.

AVL (Automatikus

Bdrténus

Feliilettonus -5 és 5 kozott allithato.

Bedllitja a kivant szinténust.

Szinhangolé

Megnyitja a szinhangolas

A allitsa be
az Arnyalat, a Szin és a Fényeré értékeit manualisan.

g

Bedllitjia a miisorok kozétti régzitett hang kimeneti szintjét.

Az AVL beallitasi opcié megvaltozik, haa Mode menii nem a Ki allasra van éllitva.
Az Automatikus, az Ejszakai, a Normal és a Ki opciok allnak rendelkezésre. Az
aktudlis id6ir i6nak éenaTV il [V Normal vagy
Ejszakai (izemmodra valt. Ha idéinformacio nem all rendelkezésre, ez az opcié mindig
Normal izemmaodként miikodik. Amikor az Automatikus opcié beallitasa utan a TV
elészor kapcsol Ejszakai iizemmédra, egy informacios sav jelenik meg a képernyén.

Vegye figyelembe, hogy a Normal méddal szemben az Ejszakai médban a dinamikus
tomorités agresszivebb, és ez illik a csendes kérnyezetbe.
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Haladé beéllitasok

‘ Hangszinszabélyoz6

Kivalasztja a hangkeveré mddot. A sajat beallitdsok csak a Felhasznal6éi modban
alkalmazhatok.
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Beallitia a digitalis kimenet hangtipusat. A PCM, Auto és Passthrough opciok
lesznek elérheték.

PCM: Ez az opci6 egy kétcsatornas tomoritetlen digitalis audiokimenetet biztosit. Ezt
az opciét kompatibilitasi problémak esetén - pl. ha nem hall hangot - hasznélhatja.

Auto: Ez az opcid egy 1as digitalis at \etet biztosit (akar 5.1
csatorna).

Passthrough: Ez az opci6 az eredeh audloklmenelel b\ztosma pl HDMI ARC.
Javasolt ezt az opciét a eARC re 5 AV esetén

hasznalni. Ha az A/V vevéegység nem tamogatja a forras audioformatumot,
kompatibilitasi problémak jelentkezhetnek, pl. nem hallja a hangot.

finomhangolas

= R
n vagy ja a Dinamikus Mélyhang. Halézati A linkelt csatornak keresi a tévkézlési rendszerben. Digitdlis antenna: Halozati

mélyhang csator csator . D. Kabel: K: csatorr

Hang Uzemméd Ahangméd kivélaszthatd (ha a kivalasztott csatorna tamogatja). Analég Ez abeallitas lehetévé teszi az analog csatornak hangolasat. Ez a funkcié nem elérhetd,

ha analégcsatorna nincs tarolva, vagy ha a jelenleg nézett csatorna nem analég.

Telepitési beallitasok

iti a telepitési beallita meniit. i keresés (*): Ké léti &
a TV-késziilék uj vagy hianyzo csatornakat fog keresni. Az 6sszes Uj misor:
megjelemtesre keriil. Dinamikus csatornafris: s(*): Ha az opcié beallitasa

(

, az adas mint. pl. a frekvencia, csatorna neve, felirat nyelve,
stb., a nézés alan automatikusan beadllitasra keriilnek.
Rendelkezésre llés modelltsl fiiggGen.

Szolgaltataslista
torlése

Hasznalja ezt a bedllitast a tarolandé csatornak térléséhez. Ez a bedllitas csak akkor
lathato, ha az Orszég bedllitds Dania, Svédorszag, Norvégia vagy Finnorszag.

Bedllitia a fejhallgaté hangerejét. Ez az opcié nem érhet6 el, ha a F

ki az aktiv

opcid nincs Lineout formatumra allitva.

Ez a bedllitas lehetdve teszi csak azoknak az adasoknak a kivalasztasat a kivalasztott
halézaton beliil, melyek megjelenjenek a csatornalistdban. Ez a funkcié csak
Norvégidban érheté el.

hangszorok és a fejhallgaté egyensulyszintjét alllqa Ossze.

helyezés

Fejhally " . 5 o PP . " . : ) " P N
elhallgatc Afejhallgaté hasznalata elétt gy6z6djon meg arrdl, hogy a fejhallgaté hangereje egy Jeli 2 Ennek a meniielemnek a figyelheti a rer allo frekvenciak
alacsony szintre legyen allitva, hogy elkeriilje a hallés karosodasat. jelir acioit, példaul jelszint / jelminéség, halézat neve stb.

A hangkiegyenlités beallitdsara szolgal. Ez a szolgaltatas akkor aktivalédik, ha a Elsé iizembe Térli az 6 tarolt csatornat és beallitast llitia a TV-t ri beallitasok
Balansz Hangkimenet opciot TV vagy Csak fejhallgaté értékre allitotta. A Balance a TV- orli az osszes tarolt csatornat es beallitast, visszaallitja a Tv-t a gyari beallitasokra.

Visszaallitas

Ahar allitasok vi allitasa gyari

Halézati menii tartalma

Halozattipus Tiltsa le a halozati kapcsolatot, vagy moédositsa a kapcsolat tipusat.
Vezeték nélkiili Ind\tson 'el egy keresést a vezeték nélkili halozatokra vonatkozoéan. Ez az opci6 a
21 . mentiben érhetd el, és vezeték nélkilli eszkdzkent, Wireless Device,
van bedllitva.
Ahhoz, hogy bonthassa a ésto a mentett vezeték nélkili halézati

Kapcsolat bontasa

profilt (ha korabban mentésre kertilt), jeldlje ki ezt az opcio, és nyomja meg az OK
gombot. Ez az opcié nem lesz elérhetd, ha nem csaﬂakozlk vezetek nélkiili halézathoz.
Tovabbi infc taldl az C: 1.

A wifi routeren
nyomja meg a WPS-t

Ha a modem/router rendelkezik WPS-sel, akkor ennek az opciénak a segitségével
azt kdzvetlenill rakapcsolhatja. Valassza ezt az opcié, és nyomja meg az OK
gombot. Menjen a modemhez/routerhez, és nyomja meg a WPS gombot a kapcsolat
létrehozasahoz. Ez az opcio a Halézattipus mentiben érhetd el, és vezeték nélkili
eszkozként, Wireless Device, van bedllitva.

Internet é A savszé ég ellendrzésére inditson el egy sebességtesztet. A befejezés utan az
teszt eredmény megjelenik a képerny6n.
Haladé beallitdsok altoztassa meg a tévékészilék IP és DNS konfiguraciojat.

é ezt a funkciéjat \atja vagy kil az On vagy az Off

Halozati

gombra allitva.

Megjegyzés: A meniiben kindlt

opciokrol részletes informaciot talél a Csatlakozési lehetéségek fejezetben.

Telepitési menii tartalma

Automatikus

Az automatikus hangolas opciok megjelenitése. Digitalis antenna: Keresi és tarolja

csatornakeresés az antennan foghaté DVB csatornékat. D. Kabel: Keresi és tarolja a kabelen foghato
(Uj a DVB csatornakat. Analég: Analég allomasokat keres és tarol el.
Kézi e . o -
- Ez a funkcié kozvetlen miisor beirdsahoz hasznalhato.
csatornakeresés
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Bedllitdsok Menii Tartalom

A TV-késziilék hozzaférési opcidit jeleniti meg. Egyes opciok nem lesznek elérhetok,

Az Ssszes cookie
torlése

Torli az 6sszes mentett cookie-t.

Elérhetéség p . =
ha nincsenek telepitve csatornak. peloyes=s Az opci6 segitségével beallithatia a HbbTV Kovetési
(Vs Pentias: Novelje a meniipontok és a szdvegek kontrasztjat, hogy kénnyebben olvashatok yomon
9 legyenek. Fehér széveg , Sarga széveg és Kikapcsolt bedllitasok lesznek elérhetok. Adja meg a helyes PIN-kédot a szi ahoz. Kénnyen
Nagyothallé Engedélyezi a miisorszolgaltatd altal nytijtott funkciokat. a Mend zar, Korhatar-zér, Gyerekzar vagy az Utmutato opci6t ebben a meniben.
A kapcsolodo opciok hasznalataval beallithat uj PIN kodot, vagy modosithatja az
Az elbeszélés megjelenik a vak vagy gyengénlatd Onség szamara. Az Audié . Alapértelmezett CICAM PIN kodot .
leiras opciék megjelenitéséhez nyomja meg az OK gombot. Ez funkci6 csak akkor all B0l
1o lai ? p At 14 " . Megjegyzés: Elsfordulhat, hogy az Elsé telepités sorén a kivalasztott orszégban bizonyos mentiopciok
Audio leiras rer  haa nem allnak rendelkezésre. A PIN kéd alapértelmezett bedllitasa 0000 vagy 1234. Ha a PIN kédot az Elsé
Megjegyzés: Az Audio leiras opcio nem érhets el felvétel vagy idéeltolas izemmédban (az elérhetGség fiigg telepités alkalméval beallitotta (a rendszer a kivalasztott orszagtol fiiggben kéri), akkor hasznalja az On
a TV modeljét6l és annak tulajdonsagaitol). altal meghatérozott PIN kédot.
Eza dltatas hang asi 6sé biztosit a beszéd-célu parbeszéd Datum/Idé Déatum és idé bedllitasa.
Parbeszéd ngl?agaho_z. Kl,»AIacsony, Kozepes és Magas opciok lesznek elérhetdk. Alltsa be az Médositsa a neveket, engedélyezze vagy tiltsa le a kivalasztott forrasopciokat. A HDMI
fejlesztése - forrasokhoz rendelkezésre alinak Normal és Bévitett. Ezek az opciok hatassal vannal
i n igényei szerint forrasokh delkezésre allnak Normal és Bévitett. Ezek 6k hatéssal k
és: Eza k akkor hatésos, ha a bemeneti AC-4, és ez a hatas csak a kivalasztott HDMI forras szinbeallitasaira. Ha a kapcsolt eszkéz kompatibilis a HDMI
a TV hangsz6r6 kimenetére vonatkozik. Forrasok 2.0 vagy az azt kovetd verziokkal, a HDMI-csatlakozason keresztiil érkezé 4K vagy
Ezzel a bedllitasi opcioval a beszélt feliratok alapértelmezett preferenciat valasztja. HDR/HLG képek megtekintéséhez az adott forrast a Bévitett opciora kel allitani. Allitsa
Beszélt feliratok Ahhoz, hogy a beszélt feliratok prioritéasa a normalnal magasabb legyen, ezt az opciot Szabvanyosra, ha a kapcsolddé berendezés HDMI 1.4 kompatibilis. Allitsa be ennek
Be-re kell allitani. Eléfordulhat, hogy ez a lehetéség a TV-modellté| és annak jellemzéitd| megfelelen, vagy a Disabled opciéra éllitva tiltsa le az adott HDMI-forrast.
fliggden nem &ll rendslkezésre. ATVje altal ta funkcioban i az ESN (*) szamét és kikapcsolhatja
Lehet6vé teszi a gombok kombinaciéjanak hasznalatat a képernyd nagyllasahoz a Netfix-et.
A Be és a Ki opciok allnak rer . Er ez dllitsa (*) Az ESN szém a Netflix egyetlen itészama, melyet a TV-késziilék
Nagyobbitas A nagyitasi tamogatas engedélyezése vagy letiltdsa az 5-6s szamgomb hossz( ) szolgal.
megnyomasaval lehetséges. A képernyé els bal felsd negyedét nagyitia. Miutan Netflix Megjegyzés: A 4K-s videoszorashoz egy min. 25 Mb/mp es internetes kapcsolat szikséges. A 4K-s
. itas ta ista2 4.6, 8sza i sziikséges talélhato példa (https:/help.netfix.
! anagyitasi g a 055201 megr ‘com/en/node/13444). Ha videdtartalmat kezd szcml mtemeten keresztiil, akkor a csatlakozas min6sége
a nagyitott tertiletet fel, balra, jobbra és lefelé mozgatja. elemzésre keriil és eléfordulhat, hogy a teljes HD vagy 4K-s minGség biztositaséhoz révid id6 szikséges
o vagy lassti csatlakozas esetén ez nem lehetséges. Ha kétségei vannak, akkor ellendriztesse az internetes
- AMinimap alapért szerint eng ésd van. Akkor kapacitasat az interetes szolgallatoval.
Minimap ha a Nagyitas funkcié engedélyezve van. Ezzel az opciéval megakadalyozhatja, hogy - - - — -
a nagyitas funkcié megjelenitse a Minimapot. A Samba Interactive TV . sokat es mas hajt végre azaltal, hogy
— — - - — - - - adatokat gy(ijt a képernyén megjelend specialis tartalmak fogyasztasarol a megtekintési
Kattintés hang Ez az opcio lehetdvé teszi a TV-meniiben a gombok kattintas hangjat. Engedélyezéshez élmény javitasa érdekében. Ennek a lehetdségnek a hasznalataval elérheti a Samba
alitsa Bekapcsolva-ra. Interactive TV beallitasok menijét, attekintheti a Samba TV Altalanos Szerzédési
Jelolje ki a Samba ACR Feltételeit, Adatvédelmi iranyelveit, kezelheti h\rdetes\ beallitasait stb. Az InterakanVt
programokat barmikor engedélyezheti vagy letilthatja a a
— Adatvédelmi beallitasok meniiben, ha bejeldli vagy torli a jelolést a kapcsolodo elem
: Ha ez az opcio er van, és hab: miisortjsag melletti jel5IGnégyzetbdl. Lehet, hogy ez a lehetdség nem 4l rendelkezésre az elss
[S] Felirat (alm‘)zlk Felirat” hozzaférési szolgaltatas, akkor ezeket az eseményeket egy masik szin telepités soran kivalasztott L atéve &s i 5| fiiggéen.
jeldli.
Eszkoz beallitasok
Ha ez az opcié engedélyezve van, és ha barmelyik elektronikus misorujsag
[SL] Jelnyelv | tartozik ,Jelnyelv” hozzaférési szolgaltatas, akkor ezeket az eseményeket egy maswk CEC Ezzel a bedllitassal engedélyezheti vagy letilthatja teljesen a CEC funkciét. A funkcid
szin jeloli. engedélyezéséhez vagy letiltdsahoz nyomja meg a Bal vagy a Jobb gombot.
[AD] Ha ez az opcié engedélyezve van, és ha barmelyik elektronikus miisorjsag eseményéhez CECA Ez a funkcio lehet6ve teszi a ott HDMI-CEC eszkozok
Automatikus tartozik ,Audio Description” hozzaférési szolgaltatas, akkor ezeket az eseményeket egy ata TV-készlléken és a bemeneti forrasanak az automatikus bekapcsolasat.
kikapcsolas masik szin jeldli. Afunkci6 er é éséhez vagy letiltdsdhoz nyomja meg a Bal vagy a Jobb gombot.
Nyelv A miisorszorastdl és az orszagtél fiiggden beallithat egy eltérs nyelvet. AzALLM (Auto Low Latency Mode) funkcio lehetévé teszi, TV szamara, hogy a lejatszasi
- tartalomtol figg6en aktivalja vagy deaktivélja az alacsony latencia beallitasokat. Ha ez
:9“9';':2 Szabélyozza a feltételes hozzaférési modulokat, ha elérhetdk. ALLM az opcié engedélyezve van, akkor a kép automatikusan Jéték opciora lesz allitva, ha
ozzaférés

Adatvédelem

Adatvédelmi

Az intelligens televizi6val alkalmazasok 8 Mi j
kezelese Nyomja meg az OK gombot a meniibe valé belépéshez és allitsa be a kivant

m

ALLM Gzemmdd jel érkezik az aktudlis HDMI forrasbol. Tovabbi informaciokat talal a
Jaték lizemmod fejezetben.

Nincs jel id6zitd

Ha a TV-késziilék 3 percig nem fogad semmilyen bemen6 jelet (pl. egy antenna vagy
HDMI forrastol), a TV-késziilék készenléti izemmodba valt Mod. Ezzel az opciéval
engedélyezheti vagy letilthatja ezt a funkciot.

Az sszes cookie

Megjeleniti az 6sszes mentett cookie-t.

Hangsegéd
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Megadllitia a beallitasi folyamatot, hogy a tévékésziilék egyittmiikddhessen a Google
Assistant eszkozokkel. Emelje ki a Indit -t és nyomja le az OK-t. Ha a telepités korabban

Google 5tt, akkor a Kij & \eheloseg lesz elérhetd. Ha kijelentkezik, a Google

Assistant szolgaltatas leall. Tovabbi ir a Google 1 talal.
Tobb ATV késziilék egyéb beallitasi opcidit jeleniti meg.

Menii id6tullépés | Megvaltoztatja a meniiképernyd kijelzési idohatarat.

Készenléti HaaTV i 1 van, a LED nem vilagit, ha Ki

izemméd LED poziciéra van éllitva.

HBBTV Ezt a funkciét a Be és a Ki gomb be- és Tovabbi
informaciokat a HbbTV System c. részben talal.
Ha ez az opcié engedélyezve van, akkor egy ,Eszkoz ID” generalodik minden egyes

ESZKBZOK webes latogatashoz. Letiltas esetén az 6sszes ,Eszkéz ID” torlésre keriil minden webes

azonositasa

latogatas esetén. Ezt a funkciodt a Be és a Ki gomb segitségével be- és kikapcsolhatja.
Ez az opci6 akkor érhet6 el, ha a csatornak telepitve vannak, illetve az orszag opcid
Norvégia allasra van allitva az els6 izembe helyezés soran.

Szoftver frissités

Gy6z6djon meg rola, hogy a TV-késziilék a legujabb software-rel rendelkezik-e. Ament
opciok megjelenitéséhez nyomja meg az OK gombot.

Alkalmazas
Verzié

Megjeleniti az aktudlis szoftver verziot.

Feliratozas Mod

Ezzel az opcidval kivalaszthatja a képemydn megjelend felirat modjat (DVB felirat / Teletext
felirat), ha mind a ketts rendelkezésre 4ll. Az alapértelmezett beallitas a DVB felirat. Ez az opcio
akkor érhetd el, ha a csatornak telepitve vannak, illetve az orszag opcié Norvégia llésra van llitva
az elsG izembe helyezés soran.

Beallitja azt a kivant id6pontot, amikor a TV-késziilék automatikusan készenléti allapotba valt, ha

kU nincs hasznalva. Ez az opcio 1-8 oras idGintervallumban, 1 6ras idékozokben allithato. Ezt az opciot
kikapcsolas cs haszndlva. Ez 2

a Ki llasra allitva ki is kapcsolhatja.

ABiss egy miholdjel kodolo rendszer, amelyet egyes adasok esetén alkalmaznak. Ha egy adas

a Biss jelsz6 hasznala ezt a bedllitast. A valasztott

Biss kulcs adasokhoz tartozo kulcsok beviteléhez jellie meg a Biss Kulcsot, és nyomja meg az OK gombot.

Ez az opci6 akkor jelenik meg, ha miholdas csatormak telepitve vannak. Az elérhetésége fiigg a

TV modelljétsl és annak opcisitol.

Valassza ezt a modot bolti célokra. Amikor az Aruhazi méd engedélyezve van, a t6vé meniijének
- egyes elemei nem elérheték. Eqyes modelleken elérhets lehet a Videoval engedélyezve opcio.

Ha ez az opci6 bedlitasra kerilt, a TV késziilék bolti modba valt és megtérténik az elére telepitett

vides lejétszasa.

E2 a funkcié lehetévé teszi, hogy az 4nvagy a ta éntrolt fajlokat megossza. Ha az
Audi6 és Vided ja vagy tablagépe iis, és a 6 telepitve van, Zenéket
Megosztas és videdkat a tévékésziléken i Atovabbi acioke 4 a

megosztasai szoftver hasznalati utasitasat.

Bekapcsolas méd

Ez a bedllitas konfiguralja az inditas modjanak bedllitasait. Az Utolsé allapot és Készenléti
izemmad opciok rendelkezésre alinak.

Virtualis ta Be-/kil a virtualis taviranyito funkciot.
0ss Megijeleniti az Open Source Software licenc informéaciokat.

Ezen opcio segitségével beallithatja az elsébbséget a miisorszérasi alkalmazasok és a
Alkalmazasi CICAM AppMMI alkalmazasok kézott. Abban az esetben, ha a CICAM be van helyezve
prioritas a Tv-késziilékbe, és az alkalmazasok kozétt eltérés lép fel, a prioritast a kivalasztott

alkalmazas tipusa kapja.

Dolby értesités

ADolby tartalom megjelenités jelzése allithaté be. Amikor On jelre van allitva, és amikor
a készilék Dolby tartalmat észlel, a képernyén megjelenik a Dolby szimbolum.

Megjegyzés: A TV modeljétdl és a kivélasztott orszégtol fiiggéen ezek a funkciok az elsé telepités soran még nem feltétlendl allnak

rendelkezésre.
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A TV altalanos miikodtetése
A csatornalista hasznalata

A TV kivalogatja az eltarolt allomasokat a
Csatornalistadba. A Csatornak meniiben talalhato
opciok segitségével lehet a csatornalistat szerkeszteni,
és listara keriil aktiv csatornakat és kedvenceket
beallitani. A csatornalista megtekintéséhez nyomja
meg az OK gombot. A Sziirés és a Szerkesztés
lapokon lehet a felsorolt csatornakat szirni, vagy
a jelenlegi listan a csatornakat megvaltoztatni. A
lehetséges opcidk megtekintéséhez valassza ki a
keresett ablakot, majd nyomja meg az OK gombot.

Meniizar: Ez a bedllitas engedélyezi vagy megtiltja a
hozzaférést az 6sszes meniihoz vagy a TV-késziilék
telepitési mentihez.

Vezérlés: Ez a bedllitas engedélyezi vagy megtiltia a
hozzaférést néhany MHEG alkalmazashoz. A letiltott
alkalmazasokat a megfelelé PIN-kéd megadasaval
lehet elinditani.

Korhatar-zar: Ha ez az opci6 van bedllitva, akkor
a misorbol a TV lekérdezi a korhatar-informaciot,
és ha az adott korhatds nem engedélyezett, akkor a
miisorhoz val6 hozzaférést megtiltja.

Megjegyzés: Ha az orszag opcié az Elsé telepitéskor
Franclaorszag Olaszorszag vagy Ausztria, akkor a

Annak érdekében, hogy az éppen nézett csatornat

18-ra lesz éllitva.

hozzéaadja a K jelolie ki a a
kezdbképernydhoz lehetdséget a Csatornak menti
Szerkesztés lapjan, majd nyomja meg az OK gombot.

A Kedvencek listak kezelése

Akedvenc csatornak négy kiilonbozé listajat hozhatja
létre. A Csatornak menili megnyitasahoz Iépjen be
a TV>Csatornak meniibe, vagy nyomja meg az
OK gombot. Valassza a Szerkesztés lapot, és a
erkesztési opciok megtekintésé nyomja meg
az OK gombot majd valassza az Osszes csatorna
yik csatorna kij opciot.
Az OK gomb megnyomasaval valassza ki a kivant
csatornat a listabdl, mig a csatorna meg van jelélve.
Tobb valasztasi lehetdséget is megadhat. A Kijelolés
osszes/Kijelolés semelyik opcioval kivalaszthatja
a listan 1év6 valamennyi csatornat. A Szerkesztés
mentibe vald wssza(ereshez nyomja meg a Backl
Return gombot. Val
torlése opciot, és ismét nyom]a le az OK gombot.
Megijelenik a kedvenc csatornakat tartalmazo listara
vonatkozé opcié. Allitsa On-ra a kivant listaopciot.
A kivalasztott csatorna/csatornak a listdhoz adddik/
adodnak. Ha a kedvencek listarol toréini kivan egy
vagy tobb csatornat, akkor kdvesse ugyanezeket a
|épéseket és allitsa Off-ra a kivant listaopciot.
Hasznalhatja a s: funkciot a Csatornak meniiben,
ha csatornalistaban 1évé csatornakat a preferenciai
szerint allandéra akarja beallitani. Példaul, a Filter
lap opcioit hasznalva beallithatja, hogy amikor a
csatornalista megnyilik, a négy kedvenc listaja kozil
ik jelenjen meg minden alkalommal. Akivalasztott
opciok a Csatornak meni tetején jelenik meg.

mentiiopciéban lehet megtiltani bizonyos
programok, csatornak nézését és bizonyos meniik
hasznalatat. Ezek a beallitdsok a Beallitasok>
Rendszer>Sziildi mentiben taldlhatok.

Aszlilgi felligyelet meniiopcidinak a megjelenitéséhez
egy PIN kodra van sziikség. A megfelelé PIN szam
megadasa utan a sziiléi beallitas opciok jelennek meg:

Magyar

1 Ha ez az opci6 Be-re van dllitva, a TV-
keszulek klzarolag ataviranyiton keresztll iranyithatd.
Ebben az esetben a TV-késziiléken talalhato
vezérlégombok nem miikédnek.

Internet zar: Ha ez az opci6 Be allasra van kapcsolva,
az internetalapu alkalmazasok ki vannak kapcsolva.
Allitsa Ki allapotra, ha az alkalmazast ismét el szeretné
inditani.

PIN kod beallitasa: Uj PIN kod hatarozhaté meg.

Alapértelmezett CICAM PIN-koéd: Ez az opcio
szirkén jelenik meg, ha nincs behelyezve Cl-modul a
TV-késziilék Cl bemenetébe. Ezen opcio segitségével
modosithatja a Cl CAM alapértelmezett PIN-kodjat.

APIN kéd bedlitasa 0000 vagy
1234. Ha bedllitotta a PIN kodot (a rendszer a kivélasztott
orszégtél fiiggben kérheti) az Elsé Telepités alkalmaval,
akkor az On 4ltal bedllitott PIN kédot hasznélja.
Eléfordulhat, hogy a kivélasztott modell és/vagy orszég
fiiggvényében az Elsé telepitéskor bizonyos opciék nem
allnak rendelkezésre.

Elektronikus programfiizet

Atévékésziilék elektronikus miisortjsag funkcisjanak a
segitségével bongészhet a csatornakon, az aktualisan
telepitett csatornakon sugarzott események kézott. Az
adastdl fiigg, hogy ez a funkcié miikddik vagy sem.
A miisorujsag eléréséhez nyomja meg a taviranyitd
Guide gombjat. Hasznalhatja a TV meniiben talalhaté
Guide opciot is.
Amusorlerv kétfajta elrendezesben all rendelkezésre,
és Most/K& 5. Ha az elrer é
kozott akar valtani, jeldlje ki az alternativ elrendezés
nevét tartalmazo lapot a képernyé fels6 oldalan, és
nyomja meg az OK gombot.

A misorujsagban torténé navigalashoz hasznalja
az iranygombokat. Ha a képernyé felsé részén
lévé lapokat akarja hasznalni, hasznélja a Visszal/
Visszatérés gombot.

1d6zit6 litemezés

Ebben az elrendezési opcioban a felsorolt
csatornak valamennyi programja idérendben jelenik
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meg. Az iranygombok segitségével gorgetheti a
programok listajat. Az programopciok menijének a
megjelenitéséhez valasszon egy programot, majd
nyomja meg az OK gombot.

Ha a rendelkezésre all6 lapokat akarja hasznalni,
nyomja meg a Back/Return gombot. Valassza a Sziirés
fillet, és a szlirési opciok megtekintéséhez nyomja meg
az OK gombot. Az elrendezés megvaltoztatasahoz
valassza a Now/Next meniipontot, és nyomja meg
az OK gombot. Az el6z6 napi és a kévetkezé napi
események megjelenitéséhez hasznalhatja az EI6z6
nap és a Kévetkezé nap opciokat.
Vaélassza az Extras lapot, és az alabbi opcidk
eléréséhez nyomja meg az OK gombot.
Kiemelt miifaj: Megjeleniti a Miifaj kivalasztasa
meniit. Valasszon miifajt, majd nyomja meg az OK
gombot. A kivalasztott miifajhoz tartozé események
kiemelten jelennek meg a miisortjsagban.
Keresés a miisorujsagban: Megjeleniti a keresett
opcidkat. Ezen opciok segitségével a kivalasztott
kritériumok szerint kutathat programutmutato
adatbazisaban. A talalati eredmények egy listan
jelennek meg.
Most: Megjeleniti a kijeldlt csatorna aktualis
eseményét.
Zoom: Az események hosszabb idéintervallumban
torténé megtekintéséhez valassza és nyomja meg
az OK gombot.
Most/kdvetkezd litemezés

Ebben az elrendezési opcioban a felsorolt csatornaknak
csak a jelenlegi és a kdvetkez6 programjai jelennek
meg. Az iranygombok segitségével gorgetheti a
programok listajat.

Ha a rendelkezésre all6 lapokat akarja hasznalni,
nyomja meg a Back/Return gombot. Valassza a
Sziirés fiilet, és a szlirési opciok megtekintéséhez
nyomja meg az OK gombot. Az elrendezés
megvaltoztatasahoz valassza a Timeline Schedule
mentiipontot, é&s nyomja meg az OK gombot.
Esemény beallitasok

Aziranygombok segitségével jeloljon ki egy programot,
és az OK gomb megnyomasaval megjelenik az Opciok
ment. A kvetkezd opcidk allnak rendelkezésre.

A csatorna kivalasztasa: Ha a kivalasztott csatornat
akarja nézni, ennek az opciénak a segitségével
atkapcsolhat oda. A miisortjsag bezarul.

Tovabbi informacidk: A kivalasztott programrol
részletes informacio jelenik meg. A lefele és a
felfele mutatd iranygombok segitségével gorgethet
a szovegben.

1d6zité egy eseményen/Idézitd torlése egy
eseményrdl: Valassza a Set Timer on Event
opcidt, és nyomja meg az OK gombot. A jovébeli
programokhoz id6zit6t allithat be. Az esemény raker(l
az |d6ziték listara. Egy mar bedllitott emlékeztetd
torléséhez jeldlje ki az eseményt és nyomja le az OK

gombot. Aztan valassza ki a Programidézité torlése
opciot. A id6zitd torlésre kerll.

Record / Delete Rec /felvétel/felv. torlése. 1d6zits:
Valassza ki a Felvétel opciot, és nyomja meg az OK
gombot. Ha a miisor késébb kerlil sugarzasra, akkor
az ldéziték mentiben a felveendd miisorok listajara
keriil. Ha a kivalasztott eseményt éppen sugarozzak,
a felvétel azonnal elindul.

Egy mar beallitott felvétel torléséhez jeldlje ki a
programot, nyomja le az OK gombot, majd valassza
a Felvétel torlése opciot. Id6zitd. A felvétel idozitése
ezzel torolve lesz.

FONTOS: Csatlakoztassa az USB hattétarat, amig a TV
ki van kapcsolva. A felvétel funkcié aktivalasahoz be kell
kapcsolnia késziléket.

Megjegyzések: Nem valthat at mas csatornéara vagy forréasra,
amig az aktualis csatornan aktiv felvétel vagy id6zit6 fut.

Az id6zit6 vagy a felvételi id6zit6 beéllitasa nem lehetséges
két vagy t6bb kiilénallo J egyazon id6: beliil.

Teletext szolgaltatasok

A belépéshez nyomja le a Text gombot. A vegyes
mad aktivalasahoz nyomja meg ismét, igy egyszerre
lathatja a teletext oldalt és a misort. A kilépéshez
nyomja le Gjra a gombot. Ha elérhetd, akkor a teletext
oldalak szekcidi szinkédolast kapnak, és az egyik
szines gombbal kivalaszthatok. Kdvesse a képernyén
megjelend utasitasokat.

Digitalis Teletext
Adigitalis szoveginformacioé megtekintéséhez nyomja
le a Széveg gombot tjra. Hasznalja a szines gombokat,
a kurzorokat és az OK gombot. A miikodtetés eltéré
lehet a digitalis teletext tartalmatdl fliggéen. Kévesse
a digitalis teletext képernyén megjelend utasitasokat.
Amikor a Text gombot megnyomja, a televizi6 visszatér
a sugarzott miisorra.

Szoftver frissits

ATV arra, hogy automatikusan meg|
és frissitse a firmware-t a misorszoré jelen vagy az
interneten keresztlil.

Szoftverfrissités keresése felhasznaléi profilon
keresztiil

Afémentliben valassza a Beallitasokat, majd Iépjen a
Szoftver frissitésre és nyomja meg az OK gombot.
Maijd az uj szoftverfrissitések ellenérzéséhez valassza
a Frissitések keresése opciot, és nyomja meg az
OK gombot. A Szoftver frissités opcio elérhetd a
Beallitasok>Rendszer>Tovabbiak meniibdl is.

Ha egy Ui frissités jelenik meg, a késziilék megkezdi
a letdltést. A letdltés befejezését kovetden egy
figyelmeztetés jelenik meg, nyomja meg az OK gombot
a szoftver frissités befejezéséhez és inditsa Ujra a TV-t.
3 AM keresés és frissités lizemméd
Atévékeésziilék 3:00 drakor uj f fog keresni,
ha az Automatikus keresés opci¢ az Engedélyezve
poziciéra van allitva, és a tévékészilék egy

és
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antennajelhez vagy az internethez van tatva

it - nem

Ha egy Uj szoftver kerll talélasra és sikeres letoltésre,
akkor ez a kdvetkez6 bekapcsolasnal telepitésre kerdil.
Megjegyzés: Ne hizza ki a tapcsatlakozét, amig az
Ujrainditast jelz6 LED villog. Ha a tévékésziilék a frissités
utan nem indul Gjra, hizza ki a villasdugét két percre, majd
dugja be ujra.

Az bsszes frissitést automatikusan ellenérzik. Ha a keresés
manudlisan térténik, és szoftvert nem talalnak, akkor ez az
aktualis verzio.

Hibaelharitas és tippek

ATV nem kapcsol be

Bizonyosodjon meg arrél, hogy a vezeték szorosan be
van dugva a fali aljzatba. Nyomja meg a taviranyitd
Készenlét gombjat.

Gyenge képmindség
« Ellendrizze, hogy helyesen hangolta-e a TV-t

« Az alacsony jelszint zavaros képet okozhat.
Ellendrizze az antennacsatlakozasokat.

« Ellendrizze, hogy a megfeleld csatorna frekvenciat
adta meg a kézi hangolas soran.

Nincs kép

* ATV nem kap semmilyen jelet. Ellendrizze azt is,
hogy a megfelelé bemeneti forrast valasztotta-e ki.

+ Helyesen van-e az antenna csatlakoztatva?
« Nincs-e megsériilve az antenna kabel?

Megfelelé csatlakozot hasznalt az antenna
csatlakoztatasara?

+ Ha a tartalom HDMI bemeneten keresztil érkezik,
prébalja meg a kapcsolédé HDMI forrasbemenet
beallitasat Enhanced vagy Regular értékre
valtoztatni a Forras menl Forrasbeallitasok
menupontjdban vagy a Beallitisok>Rendszer
meni Forrasok menupontjaban.

« Ha nem biztos ebben, kérdezze meg a késziilék
eladojat.

Nincs hang

« Ellendrizze, hogy a TV hang nincs-e elnémitva. Az
ellendrzéshez nyomja meg a Némitas gombot vagy
novelje a hangerét.

« A hang csak az egyik hangszorébdl jon. A Hang
meniiben ellendrizze a balansz beallitasokat.

* AHang meniiben ellendrizze, hogy a Hangkimenet
opci6 megfeleléen van-e beallitva.

+ Ha a tartalom HDMI bemeneten keresztil érkezik,
probalja meg a kapcsolédé HDMI forrasbemenet
beallitasat Enhanced vagy Regular értékre
véltoztatni a Forras meni Forrasbeallitasok
meniipontjaban vagy a Beallitasok>Rendszer
menii Forrasok meniipontjaban.

Tavirany

+ Az elemek lemeriiltek. Cserélje ki az elemeket.

« Lehet hogy helyteleniil helyezte be az elemeket.
Ellenérizze a ,Helyezze az elemeket a taviranyitoba”
fejezetet.

Nincs jel a beviteli forrason

« Lehetséges, hogy nincs csatlakoztatva berendezés.

« Ellenérizze a berendezés AV kabeleit és
csatlakozasat.

« Ellenérizze, hogy a berendezés be van-e kapcsolva.
A felvétel nem lehetséges

A misorok régzitéséhez Onnek még a késziilék
kikapcsolt allapotaban rendesen csatlakoztatnia kell
az USB hattértarat. A felvétel funkcié aktivalasdhoz
be kell kapcsolnia készlléket. Ha nem lehetséges
a feljatszas, ellendrizze, hogy a hattértarat helyesen
formazta-e és van-e rajta elegendé hely.

Az USB tul lassi

Ha az ,USB lemez irasi sebessége tul lassu a
felvételhez” lizenet jelenik meg a képerny6n a felvétel
elinditasa kdzben, kisérelje meg a felvétel Gjrainditasat.
Ha még mindig hibat tapasztal, lehetséges, hogy az On
USB hattértara nem felel meg az atviteli sebességgel
szemben tamasztott kovetelményeknek. Prébaljon
meg egy masik USB hattértarat hasznaini.
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HDMI jel kompatibilitas

Forras Tamogatott jelek | Elérheto
480i 60Hz (¢}

480p 60Hz o
576i, 576p 50Hz o
720p 50Hz,60Hz (¢}
1080i 50Hz,60Hz (¢}

24Hz,
25Hz,
1080p 30Hz, (o}
50Hz,
60Hz

24Hz,
25Hz,
3840x2160p | 30Hz, (o}
50Hz,
60Hz

24Hz,
25Hz,
4096x2160p | 30Hz, o}
50Hz,
60Hz

(X: Nem elérhetd, O: Elérhetd)

Néhany esetben a TV-késziiléken a jel nem jelenik
meg megfeleléen. A problémat az okozhatja, hogy a
szabvanyok eltérnek a forras berendezéstdl (DVD, Set-
top box stb.). Hailyen hibat észlel, épjen kapcsolatba a
viszonteladoval és a forras berendezés gyartojaval is.
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deo fajlok formatum

Fajlkiterjesztés

mpg/.mpeg/.dat/ .vob

Vide6 kodek

MPEG1/2, H.264, VC1

MPEG Layer 1/2/3, AC3

ts/trpl.m2ts

MPEG1/2, H.264, VC1, HEVC/H.265

avi

MPEG1/2, MPEG4, H.264, MJPEG

MPEG Layer 1/2/3, AC3, E-AC3
MPEG Layer 1/2/3, AC3, AAC, WMA

mpé4/.méal.méavi movl.
qtl.3gp/.392/ 3gpp

MPEG1/2, H.263, MPEG4, H.264,
HEVC/H.265, AV1

MPEG Layer 1/2/3, AAC LC, AC3

MPEG 1/2, MPEG4, H.264,

mkv HEVC/H.265, AV1 MPEG Layer 1/2/3, AAC, AC3
fiv Sorenson Spark, MPEG4, H.264 MPEG Layer 3, ADPCM, AAC LC
asfl.wmv MPEG4, WMV3, VC1 WMA, AMR-NB

webm VP9, VP8, AV1 OPUS, Vorbis

Képi fajlok formatuma

-ipg/.jpeg JPEG, PJPEG
.bmp BMP
png PNG

Audiofajl-formatumok

TN I —

Féjlkiterjesztés

mp3
aac AAC
wma WMA
wav MPEG Layer 1/2/3, AAC, PCM
méa M4A AAC

Feliratfajlok formatuma

Kiils6 feliratok
Fajlkiterjesztés | Miiszaki jellemzék

SubStation Alpha

dvanced SubStation Alpha

Subripper

Micro DVD / SubViewer

Micro DVD / TMPlayer / MPL2

Sami

Belsé feliratok

erjesztés Miiszaki jellemzék

.mkv.

VOBSub

.mkv.

ASS / SSA/TEXT

.dat, .mpg, .mpeg, .vob DVD felirat

“mp4

DVD Filmfelirat, TEXT
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Tamogatott DVI felbontasok

Ha a TV-késziilék csatlakozojahozDVI atalakitok (DVI-HDMI kabel

nincs benne a készletben) hasznalataval

eszkozoket csatlakoztat, tanulmanyozza az alabbi, felbontasrol sz6l6 informaciokat.

640x480

6Hz ‘ 60Hz ‘ 66Hz ‘ 70Hz ‘ 72Hz ‘ 75Hz
x x
x x x
x x x
x x
X
x
X
x x x
x
X
x
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Csatlakozasi lehetéségek
Vezetékes kapcsolat

[of as a

Internet sebesség teszt

Jeldlje ki az Internet sebesség teszt, majd nyomja
meg az OK gombot. A TV ellenérizni fogja az

« Az aktiv szélessavu kapcsolathoz egy csatlakoztatott
modemre/routerre van sziiksége.

«C tassa a tévékésziléket a modemhez/
routerhez egy Ethernet-kabel segitségével. A TV-
készulék hatuljan () egy LAN port talalhato.

@ Szélessavu ISP csatlakozas

© LAN (Ethernet)-kabel

© LAN bemenet a TV hatuljan

* A TV-késziilék csatlakoztatdsa a LAN halézathoz
a halozat konfiguraciojatol fiiggéen lehetséges.
Ebben az esetben a tévékésziiléket egy Ethernet-
kabel segitségével csatlakoztassa kozvetlenil a
fali aljzatba.

@ Fali halozati csatlakozo
© LAN bemenet a TV hatuljan
Haloézati eszkoz bedllitasainak konfiguralasa

A halozati eszk6zok konfiguralasahoz Iépjen a
Beallitasok>Hal6zat meniibe.

Halézattipus
Ha Ethernet kébelen keresztiil csatlakozik, allitsa a

inter égét, majd megjeleniti
az eredményt.

Haladé beallitasok

Jeldlje ki a Haladé beallitasok opciét, majd nyomja
meg az OK gombot. A kdvetkezé képernydn
modosithatja a TV IP és DNS beallitasait. Jeldlje ki
a kivant opciét, majd nyomja meg a Bal vagy Jobb
gombot az Automatikusrél Manualisra valtashoz.
Most megadhatja az IP és / vagy DNS értékeket.
Valassza ki a vonatkozé elemet a legordiilé mentibél,
majd adja meg az uj értékeket a taviranyité numerikus
gombjaival. A beallitisok mentéséhez vélassza a
Mentés opciét, majd nyomja meg az OK gombot.
Egyéb informaciok

Ha a csatlakozas megfelel6, megjelenik a kapcsolat
tipusa C: vagy Nem és
az aktualis IP cim. A képerny6n megjelenik a TV
MAC- cime is.
Vezeték nélki

Csatlakoztatas a vezeték nélkiili halézathoz

kapcsolat

Az aktiv szé ava 0z egy tatott
vezeték nélkili modemre/routerre van sziiksége.

()&

o Szélessavu ISP csatlakozas

A vezeték nélkiili-N router (IEEE 802.11a/b/g/n)
szimultan 2.4 és 5 GHz savval a savszélesség ndvelését
célozza meg. A gyorsabb és zékkenémentesebb HD
videt lejatszasra, fajlatvitelre és vezeték nélkili jatékra
optimalizaltak.

Afrekvencia és a csatorna teriiletenként valtozhat.
Az atviteli sebesség fligg az eszkézok tavolsagatol
és kozben 1évo akadalyoktol, az eszk6zok
konfiguraciojatdl, a radio sugarzasi feltételektdl, a
vonalon zajlé forgalomtdl és a hasznalt eszk6zdk
tulajdonsagaitdl. A radié sugarzasi feltételeitdl, a
DECT telefonoktél vagy barmilyen mas WLAN 11b
alkalmazastdl fiiggben az atvitel megszakadhat vagy
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hat. Az atviteli seb ég altalanos
értékei elméletileg megfelelnek a legmagasabb
vezeték nélkiili standardnak. Ez azonos az aktualis
adatatviteli sebességgel.

Az a hely, ahol az atvitel a leghatékonyabb fiigg a
hasznalat helyétél és kornyezetétél.

ATV tdmogatja a 802.11 a, b, g és n tipusti modemeket.
Erésen ajanlott az IEEE 802.11n kommunikéaciés
protokoll alkalmazasa, hogy elkeriilie a problémakat
a videok lejatszasa soran.

Ha a kozelben barmilyen mas modem ugyanazzal
a SSID-val rendelkezik, akkor meg kell valtoztatni
a modem SSID-jat. Kildonben csatlakoztatasi
problémakkal kell szamolni. Ha a vezeték nélkili
csatlakozasban hiba Iép fel, hasznéljon vezetékes
csatlakozast.

A vezeték nélkiili eszkoz

vezeték nélkili profilt, jeldlje ki a Kapcsolat bontasa
opciét és nyomja meg az OK gombot.
A wifi routeren nyomja meg a WPS-t

Ha az On routere rendelkezik WPS-sel, akkor
jelszo vagy halézat megadéasa nélkiil kézvetlendl
kapcsolodhat a routerhez. Jel6lje meg A wifi routeren
nyomja meg a WPS-t opciét (Nyomja meg a WPS-t
a WIFI routerén), és nyomja meg az OK gombot.
Menjen a modemhez/routerhez, és nyomja meg a
WPS gombot a kapcsolat |étrehozasahoz. A késziilék
parositasakor a TV-késziiléken megjelenik a kapcsolat
megerdsitése. A tovabblépéshez nyomja meg az OK
gombot. Tovabbi konfigurélésra nincs sziikség.
Internet sebesség teszt

Jeldlje ki az Internet sebesség teszt opciét, majd
nyomja meg az OK gombot az internet csatlakozasi

égének ellenérzéséhez.

konfiguralasa

Avezeték nélkiili eszkdzok konfiguralasahoz lépjen a
Beallitasok>Halézat menibe.

Halozattipus

allitsa a Halo
i eszkoz opciodra.

Vezeték nélkiili hal6zatok keresése

Acsatlakoztata:
Vezeték nél

Jeldlje ki a Vezeték nélkiili halézatok beolvasasa
(Scan Wireless Networks) opciot, majd nyomja
meg az OK gombot az elerheto vezetek nélkli

éhez. A halé listara
kerulnek Vélassza ki a kivant halézatot a listarol,
és a kapcsolashoz nyomja meg az OK gombot. A
rejtett SSID-vel rendelkezé halézatot mas eszkozok
nem észlelik. Ha rejtett SSID-azonositéval szeretne
csatlakozni egy halézathoz, gorgessen lefelé az
észlelt vezeték nélkili halozatok listajan, jeldlje ki az
Uj halozat hozzaadasa lehetdséget, és nyomja meg

Haladé beallitasok

Jeldlje ki a Haladé beallitasokat, majd nyomja
meg az OK gombot a haladd bedllitasok meni
megnyitdsahoz. Haszndlja az irany és a numerikus
gombokat a beallitdshoz. A folyamat ugyanaz,
mint vezetékes kapcsolatok esetén. A beallitasok
mentéséhez valassza a Mentés opciét, majd nyomja
meg az OK gombot.

Halozati készenléti izemmod

Ezzel az opcioval engedélyezheti vagy letilthatja a
Halozati készenléti izemmaddot. Tovabbi informéciokért
lasd a Halézati készenléti izemmod részt.

Egyéb informaciok

Ha a csatlakozas megfeleld, j ik a kap
tipusa C: vagy Nem és
az aktudlis IP cim. A képernyén megjelenik a TV
MAC- cime is.

WLAN-on

az OK gombot. irja be a halézat nevét, és val

C: as a mobil

ki a biztonsagi tipust a kap 6do asi
lehetéségek segitségével.

Megjegyzés: Ha a modem tamogatja az N médot, a
beallitésokban vélassza az N médot.

Ha a kivalasztott halézat jelszéval védett, a virtudlis
billenty(izet segitségével adja meg a megfeleld jelszot.
Ez a billenty(izet a taviranyité navigaciés gombjainak
segitségével és az OK gombbal hasznalhato.

Varjon amig az IP cim megjelenik a képerny6n. Ez azt
jelenti, hogy létrejott a kapcsolat.

Kapcsolat bontasa

Ha egy vezeték nélkiili halézathoz csatlakozott, akkor
a Kapcsolat bontasa opcio jelenik meg a Halézat
meniiben, illetve a vezeték nélkili haldzati profil is
mentésre kertl, igy a TV automatikusan ugyanahhoz
a halézathoz csatlakozik minden alkalommal, amikor
a vezeték nélkili kapcsolatot bekapcsolja. Ahhoz,
hogy bonthassa a kapcsolatot és torélhesse a mentett

+ Ha az On mobil eszkdze rendelkezik WLAN-
funkcioval, akkor ez a router segitségével
csatlakoztathato a TV-késziilékhez, és igy az
eszkoz tartalma is hozzaférhetévé valik. Ehhez
a mobil eszkdznek rer ie kell a

Jeldlje ki az Audio Video Sharing opciét a Forrasok
mentiben, és nyomja meg az OK gombot; Megjelenik
a halézaton elérhetd médiaszerver eszkdzok.
Valassza ki a mobil eszkdzt, és a folytatashoz nyomja
le az OK gombot.

« Ha rendelkezésre all, akkor letdlthet egy virtualis
taviranyité alkalmazast a mobil eszkoz alkalmazas
szolgaltatéjanak a szerverérél.

Megjegyzés: Ezt a funkciét néhény mobil eszkéz nem
tamogatja.

A Halézati készenléti izemmod olyan szabvany,
amely lehetévé teszi, hogy egy eszkoz haldzati
lzenettel bekapcsolddjon vagy feléledjen. Az
lzenetet egy ugyanazon helyi halézathoz, peldaul

egy ho: tatott tavoli 1
végrehajtott program kiildi az eszkozre.

E funkcié engedélyezéséhez allitsa a Halézati
készenléti izemmad opciét a Halézat meniiben Be
értékre. Szilkséges, hogy mind a késziilék, ahonnan
a halozati lzenet a tv-késziilékre kerll, és a TV is
ugyanazon a halézaton csatlakozzanak. A Halézati
készenléti izemmad szolgaltatast csak az Android OS
eszkozok tamogatjak és csak a YouTube és a Netflix
alkalmazasokon keresztiil hasznalhato.

A funkcié hasznélatdhoz a TV-t és a tavoli eszkézt
legalabb egyszer tatni kell a TV it
allapotaban. Ha a tévékésziilék ki van kapcsolva, a
kapcsolatot helyre kell llitani, a kévetkezd alkalommal
mar be van kapcsolva. Ellenkezé esetben ez a funkcio
nem lesz elérheté. Ez nem érvényes, amikor a tv-
késziilék készenléti izemmaddba kapcsol

Ha azt szeretné, hogy TV késziiléke kevesebb aramot
fogyasszon készenléti modban, ez( a funkciét letilthatja
ugy, hogy a Halézati ké 6d opcidra

Nyissa meg a megoszto alkalmazast a mobil eszkéz6
Ezen alkalmazasok elnevezései markankeént elts
részletes informéaciot a mobil eszkéz hasznalatl
utasitasaban talal.

Keresse meg az eszkdzoket. A TV-késziilék
kivalasztasa és csatlakoztatdsa utan az eszkoz
kijelzéje megjelenik a TV-késziiléken.

Megjegyzés: Ez a funkcié csak akkor hasznalhaté, ha a mobil

eszk6z tamogatja ezt a funkciot. Ha problémét tapasztal a

kapesolattal, ellenérizze, hogy az On altal hasznalt operaciés

rendszer verzié tamogatja-e ezt a funkciot. Inkompatibilitasi

problémak allhatnak fenn olyan operécios rendszer verzidkkal,

amelyeket a TV gyartasa utan adtak ki. A keresési és
asi az program fii ényé.

véltozhatnak.

Csatlakozasi hibaelharitas

A vezeték nélkiili halézat nem elérhetd

« Bizonyosodjon meg arrél, hogy a halozat tiizfal
bedllitasai lehet6vé teszik, hogy a TV vezeték nélkiili
csatlakoztatasat.

« Aképerny6n a Halézat menii segitségével keresse
meg Ujra a vezeték nélkiili halozatokat.

Ha vezeték nélkiili halézat nem miikédik megfeleléen,

akkor kisérelje meg a vezetékes halozat hasznalatal

Az eljarassal tovabbi informaci t

olvassa el a é as fejezetet.

Ha a TV-készilék nem miikdodik a vezetékes
csatlakozassal, ellendrizze a modemet (routert). Ha
router nem mutat meghibasodast, ellenérizze a modem
internet csatlakozasat.

A kapcsolat lassu

Olvassa el a vezeték nélkili modem kézikonyvében
a tovabbi informaciokért a szolgaltatasi terlet,
csatlakoza5| sebesség, jeler6sség és tovabbi

Ki értéket allit be.

Vezeték nélk rnyé

A vezeték nélkiili kijelz6 a video- és hangtartalmak
lejatszasanak a szabvanya. Ez a funkcié lehetévé
teszi, hogy a TV-késziiléket vezeték nélkli kijelz6
eszkozként hasznalja.

t mobil

megosztasi szoftverrel.

Az el6bbi részben ismertetett |épéseket kovetve
csatlakoztassa a tévekeésziiléket a routerhez.
Ezutan csatlakoztassa a mobileszkdzt a
routerhez, majd aktivalja a megosztasi szoftvert a
mobileszkdzon. Ezutan vélassza ki azokat a fajlokat,
amelyeket meg kivan osztani a TV-késziilékkel.

Ha a csatlakozas megfeleld, akkor most a mobil
eszkozon a megosztott fajlok megtekinthetok a TV-
készililéken az AVS (Audio és Video megosztas)
segitségével.
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Kilonbozé szabvanyok Iéteznek, melyek lehetévé
teszik képerny6k megosztasat, beleértve a grafikus,
vide6 és hangtartalmat a mobil eszkoéz és a TV-
kész(ilék kozott.

Ha a tévékészillek nem rendelkezik belsé WLAN-
funkciéval, akkor el6szor csatlakoztassa a vezeték
nélkili USB-hardverkulcsot a tévékészillékhez.

ok Onnek gyorsabb kapcsolatra
van szilksége a modemen keresztil.
Megszakitasok a lejatszas soran, vagy lassu
reakciok

Ebben az esetben megkisérelheti kovetkezoket:
Tartson legalabb harom méter tavolsagot mikrohullamu
sUtoktol, i 0l, Bluetooth-eszkézoktol és
mas WLAN-kompatibilis eszkoztdl. Kisérelje meg
WLAN router aktiv csatornajanak a megvaltoztatasat.
Internet csatlakozéas nem elérhetd / Audio és
Video megosztas Nem miikddik

Ha a szamito ének vagy a mc ének a MAC-cime
(egyedi azonositd szam) tartdosan regisztralva van,
eléfordulhat, hogy a TV-késziiléke nem csatlakozik
az internethez. Ebben az esetben a MAC cim

Majd nyomja meg a taviranyitén lévé Source gombot
és valtson at a Vezeték nélkiili kijelzd forrasra.
Akijelzén megjelenik egy lizenet, hogy a TV-késziilék
készen all a csatlakozasra.

a kerill valahanyszor csatlakozik az
Internelhez Ez egy ovintézkedés a jogosulatlan
hozzaférések megakadalyozasa ellen. Mivel a
TV-késziiléke sajat MAC cimmel rendelkezik, az
Internetes szolgaltatéja nem tudja érvényesiteni a
TV-késziléke MAC cimét. Ezért a TV-késziiléke
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nem csatlakozik az Internethez. Lépjen kapcsolatba
az Internet szolgaltatéjaval és kérjen informaciot a
kiilonb6z6 késziilékek, minta TV készliléke, Internetes
csatlakoztatasarol.

Az is el6fordulhat, hogy a csatlakozas nem érhet6
el a tlizfallal kapcsolatos problémak miatt. Ha azt
gondolja, hogy ez okozza a problémat, Iépjen
kapcsolatba az Internet szolgaltatéjaval. A tiizfal
okozhat csatlakoztatasi és felfedezési problémakat,
amikor a TV késziilék Audio és Video megosztas
moédban van, vagy amikor a funkcion keresztiil
bongészik.

Ervénytelen tartomany

Gy6z6djon meg réla, hogy mar bejelentkezett a
szamitégépén keresztiil egy érvényes felhasznaloi
névvelljelszéval, és miel6tt barmilyen fajlt megosztana
a szamitogépre telepitett szerver programon keresztiil,
gy6z6djon meg arrdl is, hogy a tartomanya aktiv.
Amennyiben a tartomany érvénytelen, ez problémakat
okozhat az Audio és Video megosztas médban torténd
fajl bongészés soran.

Az Audio és Video megosztas h
szolgaltatas hasznalata

Az Audio Video Sharing funkci6 egy olyan szabvanyt
hasznal, melynek célja a megtekintési folyamatok
megkonnyitése a digitlis elektronikaban, valamint az
eszko6zok otthoni halézatban torténd alkalmazasanak

A fajlok lejatszasaval kapcsolatban tovabbi
informaciéért olvassa el a meni Média-tallézé
fejezetet.

Ha halézati probléma lép fel, hlizza ki a tévékésziiléket
a konnektorbél, majd csatlakoztassa ismét.

PC/HDD/Media Player vagy bamely mas olyan
eszkdzhéz, amely kompatibilis, a vezetékes
csatlakozas hasznalata ajanlott a lejatszas jobb
min&ségének biztositasa érdekében.
A LAN csatlakozassal meggyorsithaté a fajlok
megosztdsa mas eszkozok, mint pl. a szamitogép
kozott.

és: Egyes 6 az Audio és Video
megosztas funkcio esetleg nem miikodik, az adminisztrétor
altali vagy a miatt (mint pl.
szamitogépek).

Alkalmazasok

A tévére telepitett Féoldal a Kezdélap meniibdl
érheték el. Nyomja meg a tavvezérlén a Home
gombot, megjelenik a Kezd6lap meni. Jeldljon ki
egy alkalmazast, és az inditdshoz nyomja meg az
OK gombot.

A TV-jére telepitett alkalmazasok kezeléséhez
hasznalhatjaa TV-menti Tébb alkalmazas lehetéségét.
A Home meniih6z hozzaadhat, ott elindithat, vagy
onnan torélhet egy telepitett alkalmazast. Jeldljon ki

kényelmesebbé tétele.
A szabvany lehetévé teszi az otthoni halézathoz
csatlakozé média szerveren tarolt fényképek, zene
és videok megtekintését és lejatszasat.

1. Szerver szoftver telepitése

Az Audio-video megosztas funkcié nem hasznalhato,
ha a szerverprogram nincs telepitve a szamitégépen,
vagy ha a sziikséges médiaszerver-szoftver nincs
telepitve a kapcsoldédd eszkdzon. Készitse elé a
szamitogépét a megfeleld szerverprogrammal.

2. Csatlakoztatas a vezetékes vagy vezeték
nélkiili halézathoz

Részletes konfiguralasi informaciokért olvassa ela
Vezetékes / vezeték nélkiili

egy és nyomja meg az OK gombot az
elérhet6 lehetdségek megtekintéséhez.

Felvehet 0j kat az aspiacrol.
A piacra lépéshez jeldlie ki a TV meniiben a Piac
lehetéséget, majd nyomja meg az OK gombot.
Megjelennek az elérheté alkalmazasok. Az
Alkalmazasok piacra a Tébb alkalmazas meniibol
is beléphet.

A testreszabasi lehetéségeket a Homemeniiben,
beleértve az alkalmazasokkal kapcsolatos
alapértelmezett értékeket is visszaallithatja az
alapértelmezett értékekre a TV-menilben az
Alkalmazasok visszaallitasa opcioval (a
rendelkezesre allas fugg a TV-modelltél és annak

3. Audio-vid:

Lépjen be a Beallitasok>Rendszer>Eszkoz
beallitasok mentibe, és engedélyezze az Audio
Video Sharing opciét.

4. Megosztott média fajlok lejatszasa Média
boéngészével

Az iranygombok segitségével valassza az Audio
és Video megosztas opciét a Forrasok meniben,
és nyomja meg az OK gombot A halézatban
rer i erek listara kerlinek.
Valasszon ki egyel. és a folytatdshoz nyomja meg
az OK gombot. A Médiabongészé megjelenik a
képernyén.

6l). Valassza ezt az opcio, és nyomja meg
az OK gombot. Egy visszaigazol6 lizenet jelenik
meg a képernyén. Valassza a Yes opciot, és a
folytatdshoz nyomja meg az OK gombot. Ne feledje,
hogy a kévetkezd néhany percen beliil nem tudja tjra
végrehajtani ezt a miveletet.

Megjegyzések:

Egyes, alkalmazés fiiggé hibakért a tartalom szolgaltaté a
felelGs.

A harmadik felek internet szolgéaltatdsai barmikor
vagy

Internet bongészé

Az internetbongészé hasznalatdhoz el6szor lépjen
be az Home menube. Ezutan inditsa el az Internet
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bongészé a r arga szini
Fold logdja van rajta.

A bdngész6 kezdd ablaka és az elérhetd weboldalak
elére meghatarozott linkjeinek (ha vannak ilyenek)
miniatrjei Gyorshivé opcmkkent jelennek meg a
Gyorshivé szer é és a H a
gyorshivéhoz opciokkal.

A webbdngészében valé navigaciohoz hasznélja a
taviranyiton 1évé iranygombokat vagy a csatlakoztatott
egeret. Abdngész6 opciok sav megtekintéséhez hizza
a kurzort az oldal tetejére. Rendelkezésre alinak az
El6zmények, a Cimkék és a Konyvjelzék opciok,
valamint a tall6z6 sav az e\ozo/kovetkezo és afrissités
gombbal, a cil 6 sav, a Gy azas és a

A TV-késziilék nem tamogat semmilyen letéltési
folyamatot az internetrél a webbéngészon keresztiil.

Eléfordulhat, hogy az Interneten Iévé oldalak kozil
nem mindegyik tdmogatott. A weboldaltél fiiggéen
eléfordulhatnak tartalommal kapcsolatos problémak.
Bizonyos koérlilmények kozétt eléfordulhat, hogy a
video tartalmakat nem lehet lejatszani.

HbbTV (Hybrid Broadcast Broadband — Kevert
szélessavu sugarzasu TV) egy olyan Uj ipari szabvany,
amely egyesiti a sugarzott TV szolgaltatasokat a széles
savon tovabbitott szolgaltatasokkal és lehetévé teszi
a felhasznalé szamara a kizérélagosan internetes

Vewd gombok.

Egy kivant weboldal Gyorstarcsazas listahoz valé
hozzéadasahoz hizza a kurzort az oldall tetejére.
A béngészésav megjelenik. Jeldlje ki a Gyorshivé
gombot, majd nyomja meg az OK gombot. Ezt
kévetben jeldlje ki a Hozzaadas a gyorshivéhoz
opciét, majd nyomja meg az OK gombot. Téltse ki a
Name és az Address mezoket, valassza OK gombot,
majd nyomja meg az OK gombot. Eléfordulhat, hogy
mik6zben az oldalon navigal, szeretné kiegésziteni a
Speed Dial listat, ehhez valassza a Vewd gombot és
nyomja meg az OK gombot. Ezt kovetden jeldlje ki a
Hozzaadas a gyorshivéhoz opciot az almeniiben,
majd nyomja meg Ujra az OK gombot. ANév és Cim
mezd automatikusan kitéltésre keriil, a latogatott
oldal szerint. Jeldlje ki az OK-t és nyomja meg az OK
gombot a hozzaadashoz.

A bdngész6 kezeléséhez hasznalhatja a Vewd menii
opcidit is. Ha meg akarja nézni a rendelkezésre allo
oldalspecifikus és altalanos opciokat, valassza a Vewd
gombot, majd nyomja meg az OK gombot.

A bdngész6 hasznalataval tobbféle médon kereshet
és latogathat weboldalakat.
Adja meg a weboldal (URL) cimét a keresés/cim
savban, majd jeldlje ki az Elkiild gombot a virtualis
billentylizeten, és nyomja meg az OK gombot az
oldalra Iépéshez.
Adja meg a kulcsszavakat a keresés/cim savban,
majd jeldlje ki az Elkiild gombot a virtualis
billentylizeten, és nyomja meg az OK gombot a
kapcsol6dé weboldalak kereséséhez.

Jeloljon ki egy Gyorstarcsazasi gyorsnézetet, és
nyomja meg az OK gombot az adott weboldal
megtekintéséhez.

A TV-késziilék USB-s egerekkel kompatibilis. Dugja
be az egeret vagy a vezeték nélkiili egér adaptert
a TV-késziilék USB bemenetébe az egyszer(ibb és
gyorsabb navigaciéhoz.

Néhany internetes oldal flash tartalmat tartalmaz.
Ezeket a bongészé nem tdmogatja.

olgéltata igénybe vételét, a csatlakoztatott TV-n
és beltéri egységen keresztiil. AHbbTV szolgaltatasai
kozé tartoznak a hagyomanyos tévécsatornak, catch-
up szolgaltatasok, video-on-demand, elektronikus
programfiizet, interaktiv hirdetések, személyre szabas,
szavazas, jatékok, kozésségi halézatok és mas
multimédia alkalmazasok.
A Hbb TV alkalmazasok olyan csatornékon érheték
el, amelyeken a szolgéltaté ezt a jelet tovabbitja. A
szolgaltaté ezeket az alkalmazasokat ,autostart’-ként
jeleniti meg, mivel ezek a platformrél automatikusan
elindulnak. Az autostart alkalmazasok &ltalaban
egy kis piros gombbal jelennek meg, amely jelzi a
felhasznalé szamara, hogy ezén a csatornan egy
HbbTV alkalmazas talalhaté. Az alkalmazas oldala
a piros gomb lenyomasaval nyithaté meg. Miutan
az oldal megnyilott, a felhasznalé a piros gomb
ujbol lenyomasaval térhet vissza. A felhasznalo
valthat a piros gomb ikon méd és az alkalmazas
teljes Ul modja kézétt, a piros gomb lenyomasaval.
Megjegyzendd, hogy a piros gomb kapcsolasi médjait
az alkalmazas biztositja, és néhany alkalmazas eltéré
lehet (Egyéb szines gombokat, mint példaul zéld,
sarga, kék, mas funkciokhoz is meg lehet hatarozni,
pl. hivatkozasokhoz).
Ha a felhasznalé egy masik csatornara kapcsol,
mikézben egy HbbTV alkalmazas aktiv (vagy a piros
gomb méd vagy a telies Ul mod), a kdvetkezéesemény
kovetkezhet be.
* Az alkalmazas folyamatosan fut tovabb.
« Az alkalmazas leallithato.

« Az alkalmazas ledllhat, és mas piros gombos
autostart alkalmazas indulhat el.

AHbbTV alkalmazas egyarant vehetd a széles savrol
és a foldi sugarzasbol. A szolgaltato lehetévé teheti
mindkettét vagy egyet a koziliik. Ha a platform
nem rendelkezik miikodé szélessavu kapcsolattal,
a platform az alkalmazasokat a foldi sugarzason
keresztlil is terjesztheti.

A piros gombos autostart alkalmazasok altalaban
mas alkalmazasokra vannak belinkelve. A felhasznald
vélthat mas alkalmazasokra a csatolt linkek
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segitségével. Az alkalmazasok esetében biztositani
kell a kilépést. Erre altalaban az Kilépés gomb
hasznalhatd.

A HbbTV alkalmazasokat a tavkapcsolé gombjaival
lehet vezérelni. Ha a HbbTV alkalmazas fut, a
tavkapcsolé gombjai az alkalmazasokhoz vannak
rendelve. Példaul a szamozott csatornavalasztas nem

szamok jelzik a teletext oldalakat.

HbbTV a platformrél AV atviteli igényel.

egy kicsit, majd érintse meg a Frissités widgetet.
Vélassza ki a TV-késziiléket a listarol.

Mobil eszkozok kijelzéje

A féablakban taldlja a kiilénb6z6 funkciokhoz tartozé
flileket.

Inditas utan az alkalmazas letdlti az aktualis
csatornalistat a TV-készulékrél.

A CSATORNAIM: Az els négy csatorna miisorai
Ietoltesre és megjelenllesre keriilnek a TV-késziilék

Szamos alkalmazas nyujt VOD (video on demand)
és catch-up TV szolgaltatasokat. A felhasznalo
a lejatszas, sziinet, allj, elére- és visszacsévélés
gombokkal vezérelheti az AV tartalmakat.
Ha a TV audio leiras beallitasait modositani kell, még
az el6tt tegye meg, hogy a HbbTV lejatszas megkez-
dddne. Alejatszas soran a kapcsolodé bedllitdsok nem
érhetdk el. Lépjen a Bedllitasok>Rendszer>Kisegitd
lehetéségek>Audio leiras meniire és igény szerint
végezze la beallitast.
Megjegyzés: Ezl a funkciot bekapcsolhatja vagy
y a More
mentibél. A TV 6161 és a kivé 4g1
fiiggéen ezek a funkciok az elsé telepités soran nem a
Bedllitasok>Rendszer>Tovabb meniiben talalhatok, hanem

a
bedllitasok meniiben.

Smart Center

A Smart Center egy mobil alkalmazas, mely iOS
és Android platformokon fut. A mobileszkézdkkel
koénnyen megtekintheti a kedvenc é16 misorait a smart
TV-rél. Tovabba, elindithatja a sajat alkalmazasait,
hasznélhatja a sajat mobileszkézét taviranyitokent a
TV-hez és megoszthat médiafajlokat.

Megjegyzés: Az, hogy tudja-e hasznéini ezen alkalmazés
dsszes funkcibjat, az a TV-késziilék tulajdonsagaitol fiigg.
Elsé Lépések

Az internet alapu funkcié hasznalatahoz a modemet/
routert csatlakoztatni kell az internetre.

FONTOS: Ellenérizze, hogy a TV-késziilék és a mobil
eszkdz ugy a halézathoz

A Média megosztas funkciohoz az Audio és Video
megosztas opciét engedélyezni kell (ha van).
Nyomja meg a Otthon gombot a taviranyitén,
véalassza ki a Beallitasok> Rendszer>Tobb
(Settings>System>More) meniit és nyomja meg az
OK gombot. Jeldlje ki az Audio és Video Megosztast
és allitsa Engedélyezett allasra. A TV-késziilék most
készen all a csatlakoztatasra a mobil eszkézzel.
Telepitse a Smart Center alkalmazast a mobil
eszkozre.

Inditsa el a smart center alkalmazast. Ha az 0sszes
csatlakozas megfeleléen van konfiguralva, akkor a
TV-késziilek neve megjelenik a mobil eszkdzén. Ha a
tévékészilék neve nem jelenik meg a listaban, varjon

csatorr ajarol. A felsorolt csatornakat modositani
lehet. Nyomja le és tartsa lenyomva a csatorna
miniatarat. Megjelenik egy csatornalista és On
kivalaszthatja a cserélni kivant csatornat.

TV: Megtekintheti a tartalmat a TV-ablakon
keresztiil. Ebben a médban navigalhat a TV-rél
letdltott csatornalistaban. Az indexképekre kattintva
megtekintheti a részleteket tartalmazé oldalakat.

FELVETELEK: Ebben az ablakban megtekin(heti az
aktiv felvételeit (ha van) és emlé 6it. Egy elem

zam: Megjeleniti az alkalmazas aktualis

Részletek oldal

A részletek oldal megnyitadsahoz érintsen meg egy
misort. A részletek oldalon részletes informaciokhoz
juthat a kivalasztott misorral kapcsolatban. Ezen
az oldalon a ,Részletek”, ,Cast&Crew” és ,Videok”
ablakok talalhatok.

RESZLETEK: Ez az ablak 6sszefoglalja és informaciot
nyujt a kivalasztott misorrol.

ALKOTOK: Megjeleniti az aktualis miisort létrehozo
Osszes személyt.

VIDEOK: A kivalasztott mésorral kapcsolatos Youtube
videdkat tartalmaz.

Megjegyzés: Bizonyos funkciok miikédéséhez sziikség van
internetkapcsolatra.

FollowMe TV funkcié (ha van)

Nyomja meg a kijelzé jobb felsé sarkaban Iévé
FOLLOW ME TV W|dge1 et a FollowMe funkcio

torléséhez egyszeriien csak nyomja le a
sorban Iévé torlés szimbélumot.

EPG (Elektronikus misorujsag): Ebben az ablakban
megtekintheti a kivalasztott csatornalistak tervezett
adasait. Az EPG racsban kivalasztott csatornara
kattintva navigalhat is a csatornak kozétt. Az EPG
informaciok frissitése a halozattol és a webszolgaltatas
mindségétdl fliggéen idébe telhet.

Megjegyzés: A WEB-alapti EPG informaciokhoz internet
kapcsolat sziikséges.

BEALLITASOK: Konfiguralja az alkalmazast az
igényeinek megfeleléen. Mddosithatja a

Auto-engedélyezés FollowMeTV: A FollowMeTV
funkcio (ha van) automatikusan elindul, amikor ez

megjelenitésé mo 10Z.

Nyomja meg a lejatszas ikont a TV tartalmanak a mobil
eszkozon valo megjelenitésének elinditdsahoz. Akkor
all rendelkezésre, ha az eszkoz a router hatokdrében
talalhato.

Tiikdr méd

Voice Recognation (Hangfelismerés)

Nyomja meg a Mikrofont (J), és hasznalja az
alkalmazast, adjon a hangra vonatkozéan parancsokat,
példaul ,Hanger6 fellle!”, ,Program el6re/vissza!”.

Megjegyzés: Ez a funkcié csak android alapti eszk6z6khéz
all rendelkezésre.

Billentylizet oldal

A billenty(izet oldalt kétféle moédon nyithatjia meg: a
Billentyiizet(."}) widget lenyomasaval az alkalmazas
ablakban vagy automatikusan a TV-késziiléktSl érkez6
paranccsal.

Koévetelmények

1. Smart TV

2. Halozati kapcsolat

3. Android vagy iOS platform alapi mobil eszkéz
(Android OS 5.1 vagy késébbi; 10812 vagy
késobbi verzio)

4. Smart Center app. (Android és iOS platformon
alapulé online alkalmazasokat arusité boltokban)

5. Router modem

6. FAT32 formatumua USB taroldeszkoz (szlikséges
az USB felvétel funkciohoz, ha van)

Megjegyzések:

Android eszkozokhoz norma//s (mdp/) nagy (hdp/) és nagyon

A FollowMe TV-nek ez a funkcidja alapér
engedélyezve van, és lehetévé teszi egy barmllyen
més kivalasztott tévéforrasbél vagy médiabongészobsl
szarmazo tartalom lejatszasat.

Megjegyzések:

Ne feledje, csak a digitélis (DVB-T/C/S) SD-6és a HD-csatornak
tamogatottak.

nagy (xhdpi) 3'vagy ennél
kisebb kijelz6vel rendelkez6 eszkéz6k nem tamogatottak.
I0S eszk6z6k esetén az 6sszes kijelz6méret timogatott.

A Smart Center i interfésze

az eszkozre telepitett verzito! fiiggéen.

Google Assistant

Atévékésziilék egyl ik az OK Google

a bedllitas be van kapcsolva. Az alapér
beallitas kikapcso\t.

Habe vankap

a mobil eszkdz automatikusan csatlakozik az
utoljéra csatlakoztatott TV-késziilékhez és atugorja
a TV-keres6 ablakot.

Médositja a TV-t: Megjeleniti az aktualisan
csatlakoztatott TV-késziiléket. Lenyomhatja
ezt ebben a beadllitasban a ,TV-keresés” kijelzé
eléréséhez, ha egy masik TV-késziiléket kivan
megadni.

Egyéni csatorna lista szerkesztése: Ezen bedllitas
segitségével megjelenitheti a csatornalistajat.
Valassza ki a csatorna lista forrasat Kivalaszthatja
az alkalmazasban hasznélatos csatornalista forrast.
Az opcidk a TV List” és a ,Custom List”. Ezenkiviil
aktivalhatja a ,Remember my choice” (Emlékezz a
vélasztasomra) opciét a kivalasztott csatornalista
forras folyamatos beallitdsahoz. Ebben az esetben,
ha a kivalasztott forrés rendelkezésre all, akkor ez
ker(il hasznalatra az alkalmazasban.
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U audio hang ta as és a 4s be/ki
funkcié nem funkcionélis.
A lejatszasi teljesitmény a 6l fiiggéen
valtozhat.

Media Share Page

A Médiamegosztas widgethez valé hozzaféréshez
nyomja meg a Felfele nyilat a kijelzé jobb felsé
sarkaban.

Ha lenyomta a Media Share widget-et, megjelenik
egy ablak, melyben kivalaszthatja a TV-késziilékkel
megosztandé médiafajl tipust.

Megjegyzés: Nincs minden képfajl formatum tamogatva. Ez
a funkcié nem miikédik, ha az Audio és Video megosztas
funkcio nincs témogatva.

Okos Taviranyité Feature

Hasznalhatja a mobil eszkozt a TV-készllék
taviranyitojaként, ha ezt csatlakoztatta a TV-
késziilékhez. Ahhoz, hogy az okos taviranyité 6sszes
opcidjat elérje, hasznalja a képernyé kézepén
talalhaté mentit .

tatassal a csatlakoztatott eszkbzok és kés:

hangvezérlésében.

Eqyiittmiikodi Ok G g

Ezzel a funkciéval Google Assistant eszkozokkel

vezérelheti TV-je funkcié6it. Ehhez végre kell hajtani a

telepitési folyamatot.

Telepités el6tt

Mielétt elkezdené a telepitést a TV-n, végezze el a

kovetkezé miiveleteket.

* Telepitse a Google Home alkalmazast
mobiltelefonjara és jelentkezzen be fidkjaba

« Adja hozza az asszisztens eszkozt a fiokjahoz

+ Az alkalmazason bellili miveletek listajabdl valassza
ki a Vsmart TV miveletet

* Megjelenik egy képernyd, ahol beirja a TV-n a
telepitési folyamat soran létrehozott hitelesitési
kodot, a TV Osszekapcsolasahoz a fiokjaval.
Folytassa a televizio beallitasaval a hitelesitési kod
megszerzéséhez
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Beallitasi folyamat

A bedllitas elvégezheté a Beallitdisok> Rendszer>

Hangsegéd meniiben a Google Assistant opciéval.

Avarazslo utmutatast ad a beallitasi folyamat soran.

+ Az elsé képerny6n jeldlje ki a Start elemet és nyomja

meg az OK gombot a folytatashoz

Nevet kell adnia a tévének, un. ,Baratsagos nevet”

(‘Friendly Name'(FN). A ,Baratsagos név” a tévéjé-

re emlékezteti Ont, ez lehet példaul ,Nappali TV”,

JKonyhai TV”, EbédI6i TV” stb. Valasszon kdnnyen

kiejthet6 nevet. Ha kész, jeldlje ki az OK gombot, és

nyomja meg az OK gombot

« Létrejon egy hitelesitési kod, amely megjelenik a
képernyon. Irja be a tv-késziiléken lathato kodot a
Google Home alkalmazasban

A telepités befejezése utan az Google Assistant

segitségével vezérelheti a TV-késziilék funkcidit.

Meg]egyzes Gyozod]on meg arrol, hogy az eszk6zék csat-

k az Csak egy TV-t

fiékjahoz.

Példa a parancsokra
Csak mondja ki az ,Ok Google™-t, hogy a tévét a hangja
segitségével vezérelhesse.

Parancs Funkcié
turn on ‘FN’ Tévé bekapcsolasa
turn off ‘FN’ Téve kikapcsolasa

pause on ‘FN' Megszakitja a lejatszast

resume on ‘FN’ Alejatszas folytatodik

stop on ‘FN’ Megallitja a lejatszast

volume up on ‘FN’' Noveli a hangerét

volume down on ‘FN’ Csokkenti a hangerét

set mute volume on ‘FN' | Elnémitia a hangot

switch input to “input_
name” on ‘FN’ Atévé egy masik,
megadott nevii bemeneti
forrasra valt (pl. HDM1)

switch to “input_name”
on ‘FN’

Atévé egy masik, mega-
dott szamu csatornéra valt
(pl. 200-as csatorna)

change channel to "chan-
nel_number" on ‘FN’

Atévé egy mésik, mega-

change channel to “chan-
Fi dott nevii csatornéra valt

nel_name" on 'FN'

Ha van ilyen, a tévé az
eggyel nagyobb szamu
csatornara valt

channel up on ‘FN’

Ha van ilyen, a TV az
eggyel kisebb szamu
csatornara valt

channel down on ‘FN’

Az ,,FN” a ,Friendly Name” (Baratsdgos név) ro-
viditése.

Google a Google LLC. védjegye.

DVB miikddési informacié

Ez a DVB vevé csak azokban az orszagokban
alkalmas a hasznalatra, amelyekre tervezve lett.
Annak ellenére, hogy a gyartas pillanataban ez a DVB
vevé megfelel a legtjabb DVB specifikacidknak, nem
garantaljuk a kompatibilitast a jovébeni DVB adasokkal
az adasjeleket és technologiakat érinté esetleges
modositasok miatt.

Elsfordulhat, hogy néhany orszagban bizonyos digitalis
TV funkciok nem allnak rendelkezésre.

Mi folyamatosan fejlesztjiik a termékeinket, ezért a
specifikaciok elézetes értesités nélkiil valtozhatnak.
A kiegészité alkatrészek vasarlasaval kapcsolatos
informaciokért, kérjiik, keresse fel azt az tizletet, ahol
a készliléket vasarolta.
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WHbopmauus 3a Ge3onacHocT ..
MapK1poBKM BbPXY MPOAYKTA....
Wubopmaums 3a okonHaTta cpeaa
DyHKUMN
Ultra HD (UHD).

Bucok anHamnyen obxeat (HDR) / Hybrid Log-
Gamma (HLG):

Dolby Vision
BknioueHn akcecoapn

EN NI NN

W3BecTus 3a pexima Ha roTOBHOCT .
ByToH 3a ynpasneHne Ha Tenesnsopa & paGoTa
VanonasaHe Ha rnasHOTO MeHIO Ha TeneBsm3opa.....

MocTassiHe Ha 6aTepum B UCTAHLMOHHOTO
ynpasnexue

CBebp3BaHe KbM enekTpudeckara Mpexa
AHTeHeH Bxoa

ERERGRIIFNEN

YBEAOMNEHNE 32 NULEHS........cc.eneen
WHdopmauus 3a naxsbprnsiHe
¢ wn

ﬂMCTaHLlIAOHHO YNPA@BIEHUE .......ovvvieiiiiiiinn
Bpbaku
Bknio
MbpBa MHCTanaLus ...

MepauiiHo Bb3npoussexaaHe npes USB ........
BX0a

USB 3anuc

Bb3MpC
FollowMe TV.
CEC
Bbp3so Al
Pexwum Mrpa”
ENeKTpoHHO pbKOBOACTBO
Mo3nuun Ha mertoTo HacTporku”
061 ykasaHWs 3a ekcrnoaTaunsi Ha Tenesusopa27
W3nonasaHe Ha cnnCbKa C KaHamu........ .27
KoHdhurypupaHe Ha poauTenckuTe HacTponkn
EneKTpOHeH CNpaBOYHUK Ha NporpaMmuTe ...
TenetekcT ycnyru ..
CodbTyep 3a aKTyanuaauus .. ..
OTcTpaHsBaHe Ha HeM3npaBHOCTH & cbBeETH.
HDMI CurHanHa CbemecTumocTt
MopabpxaH caiinos dopmat B pexum USB........ 31

Bupaeo dai hopmatu
dainnosu opmatit 3a U306paKeHus .............
Ayavo dait opmati

Dannosu hopMatit 3a CyBTUTPU ...........ceen....

MoaabpkaHa DVI pesontoums ...
Csbp3aBaHe
CsbpasaHe no kaben...........

I0 CBbp3BaHe
Pexwvm Ha roToBHOCT B Mpexa...
B Avcnnen

OTCTpaHsiBaHe Ha HeN3NPaBHOCTH, CBbP3aHN CbC
CBbp3BaHETO 35

W3nonseaHe Ha MpexoBata ycnyra 3a criofensHe

Ha ayavo Buaeo dainose .36
Mpunoxerns 36
WHTepHeT Bpaysbp .............. ... 37
HBBTV cucrema 37

Smart Center
Alexa e rotosa
Google ACUCTEHT.
WHbopmauus 3a DVB dyHKUMOHanHocTTa.
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WHdopmaums 3a 6esonacHocT

NACHOCT OT TOKOB YAAP
HE OTBAPAI

BHUMAHMWE: 3A 1A HAMATIITE OMTACHOCTTA OT TOKOB
YAAP HE CBANAVTE KAMAKA (MN1 MbPBA).
BbTPE HAMA YACTM, KOUTO NOTPEBUTENAT A
CEPBUVIPA. MPE[IOCTABETE PEMOHTUPAHETO
HA KBAIIMOULIMPAHWA CEPBUSEH NEPCOHAN

Tpu nowo Bpewme (Bypu, PBMOTEBILIN) 1 ABNTH NepHoaY Bea
nonasarie 8 nownsKa),
oT 3axpaHBaHeTo.

LencensT Ha kabena ce aa Ha

kabenu. Ako ca nospeaeHm, cmeHeTe rv HesabasHo,
KoeTo Tpsiea Aa ce M3BLPLLN OT KBANUDULMPaH
nepcoHan.

He u3naraiite Tenesn3opa Ha Kanki v npbCki OT
TEUHOCTU U He NOCTaBANTE MPeAMETH, MbIHN C
TEYHOCTM, KaTO HanpUMep Baau, Yalum, 1 T.H. BbPXY
VN Hap Tenesu3opa (Hanpumep Ha padrose Haa
Tenesnsopa).

He w3naraiite Tenesusopa Ha npsika CribH4YeBa
CBETNMHA UNW He NOCTaBSNTE OTKPUTU MAamMbLM,
KaTo HanpuMep 3ananeHu CBeWM, BbpXy ropHata
yacT Ha unm 61130 A0 Tenesn3opa.

He nocrassiiTe W3TOYHWLM Ha TonnuHa, kaTo

Tenesnaopa OT enexTpuvecKaTa Mpexa W 3aTosa Toit
TpsiGBa Aa e BUHAIY rofeH 3a ynoTpeGa. AKo TenesuIopLT
He € M3KTTIO|EH OT eNeKTPUNECKATa MPEXa, TOii BCe OlLie Lie
KOHCYMMpA eneKTPOEHEpIs BbB BCHUKM CUTYaLMM, AOPM
TeNeBUIOPLT 43 € B PEXVM Ha TOTOBHOCT WM A3 € M3ITTIOHEH

c 7 Ha ekpana, 3a 0a
3adedicmeame choMEeMHUMe GyHKUUL.

BAXHO - Mons npoyetete BHMMaTenHo
Te3n UHCTPYKUUM Npean [a MHcTanupare
Wnu usnonseare ypeaa
BHUMAHME: Tosa e npegHa3sHauyeHo 3a
ynoTtpeba oT nuua (BKNOYMTENHO Aeua),

KouTo ca T onuTa Aa T

TakuBa ycTponcTBa 6e3 Haa3op, OCBEH aKo He ca

6unu HabnogaBaHu UM MHCTPYKTUPaHU OTHOCHO

ynoTtpe6aTta Ha yCTPOVCTBOTO OT NuLie, OTFOBOPHO
3a TAXHaTa Ge3onacHocT.

* Wsnonagaiite TO3M Tenesn3op Ha BUCOYMHA Hali-
marnko oT 5000 meTpa Haj HaaMOPCKOTO paBHULLE,
Ha CyXV1 MECTa 1 PaiOHU C YMEPEH UMK TPONNYECKN
Knumar.

+ TeneBn3opsbT e NpeaHasHayeH 3a AomaliHa U
nogo6Ha ynotpeba Ha 3aKkpuTo, HO MOXe Aa ce
13ronasa 1 Ha obLIEeCTBEHI MecTa.

+ 3a pobpa BeHTUNauusi, ocTaBeTe noHe 5 cm
CBOBO/IHO MPOCTPAHCTBO OKOSIO TENeBN3opa.

« BeHTunauumsita He 6uBa Aa ce npekbcBa upes
NOCTaBsiHe Ha NPeAMETU KaTo BECTHULW, NOKPUBKHU,
neka meben, nepaeta, KUMMK 1 NpoYmne BbPXy Uin
Snompahe Ha BEHTUNAUWOHHUTE OTBOPWU.

« lllencensbT Ha 3axpaHBalwms kaben Tpsibea Aa
€ ecHofloCTBNeH. He nocTaBsiiTe Tenesusopa,
meBenu nnu Apyro Bbpxy 3axpaHsaluus kaben.
MoBpeneH 3axpaHealy kaben/wencen mMoxe Aa
npeauvsBuka noxap Wnu Aa By yaapu TOKOB yaap.
XBalwaiTe 3axpaHBalwus kaben 3a wencena,
He W3kn4yBanTe Tenesm3opa kato AbpnaTe
3axpaHBawusa kaben. Hukora He gokocBaiite
3axpaHBaluus kaben/lencena ¢ MOKpW pble, Tbil
KaTo ToBa MOXe Aa nNpeaussBuka KbCo CbeauHeHne
wnu TokoB yaap. Hukora He npaseTe Bb3en Ha
3axpaHBaluus kaben u He Bpb3BanTe C Hero Apyru

€reKTPUYEeCcKI Neykn, paauaTopu 1 ap.
6nm3o Ao Tenesnsopa.

* He nocrassiiTe Tenesnsopa Ha noaa Unu BbpXy

HaKMOHEHM MOBLPXHOCTY.

3a pa nsberHete onacHocTTa OT 3ajylasaHe,

APbXTe HainoHoBuTe TOp6MYKM Ha MecTa,

TPYAHOAOCTBLNHM 3a GeGeTa, Aeua U AOMaLIHK

XKUBOTHM.

+ BHMMaTenHo npukpeneTe cToilkata kbM Tenesusopa.
Ako cTolikaTa ce aocTass ¢ GonTose, saterHere
6GonToseTe 3apaBo, 3a Aa NPeAnasnTe Tenesnsopa ot
napaHe. He npesartsraiite 6ontoBete U MOHTUpaiTe
NPaBUIHO T'yMEHMTE MOANOXKKM.

* He naxebpnsiite GaTepumTe B OrbH MNK 3aeaHO C
©OnacHu 1 3ananumm Matepuani.

BHUMAHUE

+ - BarepumTe He TpsibBa Aa ce Manarar Ha npekomepHa
TONMMHA, KaTo ClTbHYEBa CBETNIMHA, OFbH U Apyri
nofo6Hw.

* - IPEKOMEPHOTO 3BYKOBO HarsraHe oT crywankuTe
MoXe fia NpuynHy 3ary6a Ha cnyxa.

MPEOW BCUYKO - HAKOTA He nosBonsiBaiTe

Ha HUKOro, ocobeHo Ha Aeua, fa HaTuckar mnm

YAPAT eKpaHa, Aa NOCTaBAT NpeAMeTH B AynkuTe,

CNnoToBeTEe UM OTBOPUTE Ha KyTUATa.

n Puck oT cepuosHo
BHumanve HapaHsiBaHe Unm cMbpT

A OnacHoct OT Tokos | Puick oT BUCOKO HanpexeHne
Ypap

é BaxHu KOMNOHEHTH,
il Ha

CneaH1Te CUMBONM CE M3NON3BaT BbPXY NPOfyKTa
KaTo Mapkep 3a OrpaHU4eHus 1 Npeanastn Mepkn
yka3aHus 3a 6esonacHocT. Besiko oBsicHeHne Tpsitsa
na ce B3eme NPeaBUA CaMo TaM, Kb[eTO BbpXy
npofiykTa UMa CboTBETHaTa Mapkuposka. Baemere
Tasn MHGopMaUns Npeasna oT CbobpaxeHusi 3a
CMrypHOCT.

O6opynsaHe ot knac Il: To3u ypeg e
NpoeKTUPaH Mo TakbB HauuH, Ye ga He

Bwnrapcku - 2 -

131ckBa npeanasHa Bpb3aka KbM 3a 6e30MacHoCT KbM
€MeKTPUYECKOTO 3a3eMsiBaHe.
OnaceH HaXuBo: \ T(Te)
& n3soa(n) e/ca onaceH(n) dasa(u) npu
HOPMAHY YCIOBYUS Ha eKkcrnoarauusi.
lﬂ BHUMaHMWe, BUXTE WHCTPYKUUMTE 3a

ynoTtpe6a: Mapkupanarta(ute) 3oHa(u)

cbabpxa(T) Gatepum ¢ popmata Ha konye/
KneTka, KoUTo NOTPEBUTENST MOXe Aa 3aMeHs.
TNasepen npoaykT Knac 1:
To3u npoaykT CbAbPxKa
nasepeH u3TouHMK Knac 1,
koWTo e GesonaceH npwu
HOPMarnHn ycnosus Ha

CLASS 1

LASER PRODUCT

ynotpeba.

BHUMAHUE

* He nornuLuaiite 6atepuaTa, ChluecTByBa onacHoCT
OT XUMUYECKO U3rapsiHe.

« Toan NpoaykT, Unu BkloYeHUTe B obema Ha
AocTaBkaTa My akcecoapu, Morat fa Cbhabpxart
6aTepus Tun Tabnetka/6yToH. Ako GaTepuaTa
6b/le NOrbriHaTa, ToBa MOXE /1a NPeaAU3BIKa TEXKN
BBLTPELLIHI N3rapsiHUSA B PaMKnTe Ha 2 Yaca i MoXe
Aia fiosefe 0 CMbpT.

« MNagzete HoBUTe 1 ynoTpebasaHunTe 6atepun aaneqe
oT feua.

+ AKO OTAeneHneTo 3a Gatepusita He ce 3aTeapsi
no6pe, cripeTe Aa M3nonasare NPOyKTa v ro APbKTE
naneve or geua.

* AKO MUCnIUTE, Ye CTe norbnHanu Gatepunte unu
CTe v NoCTaBuun , KbAETo 1 Aa GUo B TANOTO CH,
noTbpceTe HezabaBHO MeANLIMHCKA MOMOLL,.

TeneBu3opbT MOXe Ja nagHe 1 Aa NPUYNHA CEPUO3HN

HapaHaBaHusa unu cMbpT. MHOro HapaHsBaHuA,

ocobeHo npu feuara, morat Aa 6baar usberHatu ¢

B3KMaHe Ha NPOCTU NpeaAnasHN Mepku, kato Hanp.;

* BUHATW usnonssaiite wkacoBe unu CTONKA Unn
METO/AM 33 MOHTaX, PENopbYaHi OT NPOU3BOAUTENS
Ha Tenesu3opa.

* BUHATW usnonseaiite me6enu, KOUTO CrOKOMHO

moraT Aa Nof/ibpxar Tenesu3opa.

BUHATW ce yBepeTe, Ye Tenesn3opbT He HaaBKCBa

pbba Ha HocewlaTa meben.

* BUHATU obyuaBaiiTe geuata 3a onacHoctuTe
OT KaTepeHeTo no meGenu, 3a Aa AOCTUTHAT A0
Tenesmn3opa NN KOHTPONUTE My.

* BVHATU cBbp3aBaiiTe MaplupyTHu v apyrv kabenu
KbM BalLMs TENesu3op, Taka Ye Aa He MoraT aa ce
CMbBaT, M3AbPNBAT MMM XBaLLAT.

HWKOTA He nocTaBsiiTe Teneeusopa Ha HectabunHa
OCHOBa.

* HUKOTA He nocTapsiiTe TeneBn3opa BbpXy BUCOKM
mebenu (Hanp. wkadose unu 6ubnuotekn), Gea
[la CTe 3axBaHarnu HerosBIUKHO camuTe meGenu 1
cToliKaTa Ha Ternesm3opa.

HWKOTA He nocTapsiiiTe Tenesun3opa Bbpxy nnart unm
[ApYrA MaTepuani, NocTaBeHn Mexay Tenesusopa u
meGenuTe, KOUTO CryXaT 3a Herosa oropa.

* HWKOTA He noctassiiTe npeameTty, kouto 6uxa
MOrMM Aa U3KywaT feuata Aa ce kaTepsT, kaTo
Urpayku W AUCTaHUMOHHO yrnpaBneHne, Bbpxy
ropHaTa 4acT Ha Tenesu3opa unu MeGenuTe, BbpXy
KOWTO € NOCTaBeH TeNeBu3opbT.

+ O6opynBaHETO € MOAXOASILO CaMO 33 MOHTaX Ha
BUCOYMHA <2 M.

AKo CblUECTBYBALLMAT Tenesnsop Lie 6bae 3anaseH
n npemecTeH, TpSIGBa Aa ce npunarat cbwute
cboGpaxeHns kato no-rope.

Ypes, KOWTO e CBbP3aH ChbC 3aLUNTHOTO 3asemABaHe
Ha crpagHata uHcTanauws 4pes kabenHa spbaka
VN1 Npes Apyr ypea, MMaly 3almTHO 3asemsiBaHe ,
KaKTO 1 KbM TereBU3MOHHa pa3nipeaensiia cuctema,
uanonseauwa koakcuaneH kaben, Moxe B Hakon
Cryyau Aa cb3aase onacHoCT ot noxap. CebpasaHeTo
KbM CHCTEMa 3a Tenesusus crepgosaternHo Tpsbea
fla Cce OcUrypu Ypes YCTPOIACTBO, KOETO ocurypsiea
enekTpu4ecka 13onaums noa onpeaeneH YecToTeH
[nanasoH (ransaHuyeH usonatop)

WHCTPYKLUUU 3A MOHTUPAHE HA
CTEHA
« MpoveTeTe MHCTPYKUMUTE, NPEAN Aa MOHTUpaTe
TEneBM3opa Ha cTeHara.
+ KOMNMEKTT 33 MOHTaXK Ha CTEHa He € 3aIbIIKUTENeH.

MoxeTe Aa ro 3akynuTe oT MECTHUS AUNMbP, Thil KaTo
He € BKMioyeH B obema Ha AoCTaBKa Ha Tenesusopa.

* He MoHTupaiiTe Tenesu3opa Ha TaBaHa WUNM Ha
HaknoHeHa cTeHa.

+ M3anonasgaiite cneLmantute 60MTOBE 3a MOHTaX Ha
CcTeHata, KakTo 1 ApyriTe akcecoapi.

+ 3arerHere 3paBo GONTOBETE 3@ MOHTaX Ha CTeHaTa,
3a Aa npeanasvTe Tenesu3opa oOT naaaHe. He
npesararaiite GonTosere.

durypute 1 UnCcTpaLmmTe B TOBa pbKOBOACTBO 3a
eKcnroaTauys ca camo 3a CripaBKka 1 MoraT a ce
pasnuyaBar OT AelCTBUTENHWS BUA Ha NpoayKTa.
[n3aitHbT 1 cneundmkaummTe Ha npoaykTa morat
Aa 6baat npomeHsiHu 6e3 npeansBecTyre.

WHdopmauma 3a okonHarta cpeaa

To3u Tenesu3op e NPOeKTMPaH [a onaasa okonHaTa
cpena. 3a Aa HamanuTe KOHCYMaUWsiTa Ha eHeprus,
MOXeTe [1a U3MbIHIATE CrIeAHNTE CTBIKNA
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Ako HacTpouTe fMecTeHe Ha eneKkTpoeHeprus
noauvums Mi CpeaHo, wnm
ABTOMAaTUYHO, TENEBM3OPLT LLiE Perynipa CboTBETHO
KOHCyMaunsiTa Ha eHeprus.. Hactpoiite B nosuums
WU3kn., 3a fa uskniounTe Tasn HacTpoika. Ako
vckaTe Aa HacTpouTe MoAcBeTKaTa Ha ukcupaHa
CTOIHOCT, 3ajaaeHa kato MepcoHanuaupaHa,
mapkupaiite NMoaceeTkaTa (pasnonoxeHa no
HacTpoiikata MecTeHe Ha enekTpoeHeprus) u cneq
TOBa perynupaiite pb4HO C MoMolLTa Ha GyToHuTe 3a
NocoKa HanABO UK HAASICHO Ha AMCTAHLMOHHOTO.
3abenexka: Hanuynume onyuu 3a MecTeHe Ha
eneKkTpoeHeprua ce passiuvyaeam e 3aeucumocm om
u3bpaHusi pexum e mMeHio Hacmpoliku>M3obpaxerue.
HactpoiikuTe MecTeHe Ha enekTpoeHeprus morat Aa
6baar oTkpuTh B MeHio HacTpoiiku>U3o6paxeHue.
Mons umaiiTe npeasna, Ye HAKOM HAcTPOWKN Ha
M306paXeHNeTo He MoraT Aa ce MPOMEHST.

MoxeTe CBLLO /13 M3KIIO4MTE ekpaHa, KaTo u3nonasare
onumsTa VI3kniodeH ekpaH, ako 1ckate aa Yyete camo
3BYyKanHe e HeOGXOI:lIAMO Aarneparte. AKo HaTuCHeTe
nocneposaTenHo AeCHUst unu nesus GyTOH, we ﬁbﬂe
un3bpaHa onuust U3knioveH ekpaH u “EKpaHbT We
naracHe cnieq 15 cekyHawn. "Ha ekpaHa Le ce nosieu
cbobuieHneTo”. N3bepete Mpoabmxmn 1 HaTUCHeTe
OK, 3a pa u3knounTe ekpaHa HesabaBHO. AkO He
HaTUCHeTe HUTO eguH ﬁyTOH , EKPaHbT LUe Ce U3KNIoYN
cnepn 15 cekyHaun. HatucHete HAkoit oT ByToHUTe Ha
ANCTaHUMOHHOTO ynpasneHne unu renesn3opa, 3a aa
BKITKOYMTE OTHOBO Tenesunsopa.

3abenexka: Onuusma V3KkTioIeaHe Ha ekpana He e HanuHa,
Ko pexuMbM e HacmpoeH & noauyusi Uzpa.

Mons usknioueTe Teneeusopa unm n3saaeTe Liencena
OT KOHTaKTa, KoraTo He ro uanosnaeare. Tosa CblLO L
Hamanu unu cnpe noTpeGreHNeTo Ha ToK.

. LlEeTeH Tenesu3op C AUCTaHUWOHHO ynpaeneHue

+ HanbnHo nHterpupana umdposa HazemHal/kabenHa/
Tenesusus (DVB-T-T2/C)

+ HDMI BxofoBe 3a CBbp3BaHe Ha Apyru ycTponcTea
¢ HDMI koHekTOpM

« USB Bxop

+ CucTema ekpaHn MeHioTa

« CTepeo 3BykOBa c1CTeMa

 Tenetekct

+ Bpb3ka 3a cnywanku

« ABTOMaTW4Ha CUCTEMa 3a NPOrpaM1paqe

« PbuHa HacTpoiika

+ ABTOMATUYHO U3KIKOYBaHE CrIefl OKOMO 0CeM yaca.
« Taiimep 3a n3knio4yBaHe

« Briokvposka 3a feua

Bwnrapcku

* ABTOMaTMYHO W3KMIOYBaHE Ha 3ByKa NMpu nunca Ha
nanbyBaHe.

* NTSC Bb3npoussexaaHe

 AVL (aBTOMaTM4HO orpaHnyaBaHe Ha cunara Ha
3BykKa)

* PLL (TbpceHe Ha yecToTa)

« Pexum Urpa (onums)

* OyHKUMA M3kniouBaHe Ha kapTuHaTa

« 3anucsaHe Ha nporpama

* WNavecTeaHe Ha BpeMeTO Ha nporpama

« ETepHet (LAN) 3a cBbp3BaHe KbM WHTEPHET U
u3nonasaHe Ha ycryrm

+ 802.11 a/b/g/n BrpapgeHa WLAN noaapwxka

« CnopensiHe Ha ayavo Buaeo caiinose

* HbbTV

Ultra HD (UHD)

TenesusopbT nogabpxa Ultra HD (Ultra High
Definition - cbLLo nosHaTa kaTo 4K), kosiTo npefocTaBs
pasgenuTenta cnocobHocT oT 3840 x 2160 (4K:2K).

ToBa AIBALLO KaYecTBO Ha p o,
kaTto kom6uHMpa HDR v LWMpokooBxBaTHU TeXHONorMn
3a 306passiBate Ha LeToBe. Ype3s yBenuyasaHe Ha
SIPKOCTTa Ha OPUrMHANHNS CUTHAM U U3NON3BaHETO Ha
M0-BUCOK AMHAMMYEH LBSIT 1 0BXBAT Ha KOHTpacTa,
Dolby Vision np HUS
B peasHo Bpeme C HEBEPOSITHY NOAPOBHOCTH, KOUTO
ApyTM TexHonornu 3a nocneagata obpa6otka B
Tenesmsopa He morar. Dolby Vision ce nopgbpxa
Ype3 ecTeCTBEHW W nas3apHu npunoxexus, HDMI
n USB Bxopgose. 3aaaiTe cBbp3aHus Bxod 3a
HDMI 13TOYHMK KaTo YCbBbpLUEHCTBaH OT onuusTa
WaTounnum B meHioTo Hactpoiiku> Cuctema unm ot
MeHI0TO M3TO4YHMUM> HacTpolikn Ha M3TouHMKa, 3a
na rmepate Dolby Vision cbabpxanue, ako Dolby
Vision cbabpxaHueto ce nonyyasa 4pes HDMI
BXx0A. B To3n cnyyait ycTpoicTBOTO-M3TOUHNK TpsibBa
Aa e Hai-manko HDMI 2.0a cbBmecTumo. B meHto
HacTtpoku: Pexum Hanuue we
6baar /Ba NpeABApPUTENHO ONPEeaeneHn pexuma
Ha kapTuHata, ako ot Dolby Vision 6bae oTkputo
cbabpxarue: Dolby Vision Bright n Dolby Vision Dark.
W nsete nossonsisat Ha noTpebutens aa npexusee
cba MeTO B HauMHa, Mo KOWTO Cb3aaTenst

Tosa ce paBHsBa Ha 4 NbTU OT TenHata
cnocoBHocT Ha Full HD Tenesususita kaTo ce yasosT
6pos Ha ToukuTe Ha Full HD Tenesususita kakto no
XOPU3OHTana, Taka 1 Mo BepTukana. CbabpXaH1eTo
Ha Ultra HD ce noaabpka 4pe3 MecTHW W nasapHu
npunoxexus, HDMI, USB Bxoa (1) u nanbysaHus
DVB-T2 n DVB-S2.

Bucok avHamuyen o6xeat (HDR) / Hybrid Log-

Gamma (HLG):

C nomouyta Ha Tasn yHKUMA Ha Tenesmsopa Moxe

Aa ce Bb3npc no-ronsm obxsat
Ha OCBETEHOCT, KaTo ynass U cneqj toea KDMGI/IHMpa
HSIKOMKO pa3nuyHu ekcnoauumn. HDR/HLG obeluasa
no-po6po kavecTsBo Ha kapTuHaTa, GnarogapeHue Ha
NO-AAPKM U NO-pPeanuUCTUYHN akUEHTH, No-peannucTuyeH
UBSAT 1 Apyrv nogobpeHust. Toi ocurypsisa Biuaa, KONTo
cbagatenuTe Ha unma ce CTpemsaT Aa nocTurHar,
nokassanku CKpUTUTE 06nacTu Ha TbMHUTE CEHKW 1
CNbHYeBa CBETNMHA C Nb/iHA ACHOTA, UBAT U [JeTaﬁﬂ.
HDR / HLG cbabpaHue ce Noaabpa 4pes MECTHU
v nasapHu npunoxenus, HDMI, USB Bxopose v Hag
DVB-S usnbysaHus. 3apaiTe cBbp3aHus BXoA 3a
HDMI 13To4HMK kaTo YCbBbPLIEHCTBAH OT onuusTa
M3TouHnumM B MeHioTo HacTponkn> Cuctema unu
OT MeHIOTO M3ToYHMUM> HacTpoiikn Ha U3TOYHMKA,
3a pa rmepare HDR / HLG cbabpxatue, ako HDR /
HLG cbabpxanueto ce nonyyasa 4pes HDMI Bxoa.
B To3u cnyyart ycTpoicTBOTO-U3TOUHMK TpsibBa Aa e
Haii-manko HDMI 2.0a cbBMecTuMO.

Dolby Vision

Dolby Vision™ ocurypsiBa ApamaTiyHO BU3yarnHo
VKMBSABaAHE, YIMBUTENHA IPKOCT, HECPABHIM KOHTPACcT
v 3aBnajisiBaLll UBSIT, KOITO BALXBA XuBOT. Tov nocTura

NbpBOHAYANHO e NpeaHasHayeH Npu pasnnyHu
YCrIOBUS Ha OCBETNEHMe.

BknioyeHun akcecoapu

* [McTaHUMOHHO ynpasneHne
« Batepum: 2 x AAA
* WHcTpykumm 3a ynotpeba

W3BecTus 3a pexuma Ha roToBHOCT

/AKO TeneBn3opbT HE NOMYYW BXOAEH CUrHan (Hanp. ot
aHTeHa unu HDMI U3TouHKK) 3a 3 MUHYTH, TENEeBU3pPBLT
Lie NpeMUHe B PeXUM Ha roTOBHOCT. KoraTo no-kbcHo
BKNKOYMTE Tenesusopa, Ha ekpaHa uwe ce nosisun
crneaHoTo cboblueHme: “TeneBU3opLT aBTOMATUHHO
npemMuMHaBa B PeXWUM Ha rOTOBHOCT, Tb# KaTo He
e MMano curHan 3a AbNbr nepuoj ot Bpeme”.
MoxeTe ga geakTuBmpate Tasu (yHKUWOHANHOCT,
KaTo CbOTBETHO 3aaajeTte onuusta Hama Tanmep
3a curHan B Hactponku> Cuctema> Hactpoiiku Ha
YCTPOIACTBOTO.

OnuusTa 3a @BTOMATUYHO M3KIIOYBaHE (B MEHIOTO
Hactponku> Cuctema> Ouwe) moxelwe Aa Gbae
3ajageHa Ha cTolHocT mexay 1 u 8 yaca no
noapaséupaHe. AKo Taau HacTpoika He € HacTpoeHa
Ha “U3Kn.” 1 TeneBu3opbT € BUn ocTaBeH BKIIOYEH

KbCHO BKINOYUTE TENEBMU30pa, Ha eKpaHa e ce nosisn
cr cbobLeHue. aBTOMaTU4HO
npemM1MHaBa B PeXUM Ha rOTOBHOCT, Tbii KaTo He e
6un ekcnnoaTMpaH 3a AbNbLI Nepuos ot Bpeme.”
Mpeav Tenesn3opa Aa NPEMUHE B PEXUM Ha FOTOBHOCT,
Lije Ce MOKaXKe ANarnoroB Npo3opeLl. AKO He HaTUCHeTe

HUTO €NH BYTOH, TENEBM3OPT LiLE NPEMUHE B PEXUM
Ha TOTOBHOCT Crief] Nepyofl Ha u34akeaHe oT okomno 5
MUHYTU. MoxeTe Aa mapkuparte [la U ja HaTUCHeTe
6yToHa OK, 3a pa npeskniounte Tenesusopa
He3abaBHO B PeXWM Ha roTOBHOCT. Ako Mapkupare He
v HaTucHeTe OK, TeNneBnsopbT Lie 0CTaHe BKITIYEH.
MoxeTe cbLLo Aa u3bepeTte fa OTMEHUTE DyHKUMATA
3a aBTOMAaTUYHO M3KMIOYBaHE OT TO3W AUANoros
npo3opell. Mapkupaiite OTMsAHa 1 HaTucHete OK,
TEneBu3opbT LUE OCTaHe BKMIOYEH, a (yHKUUsITa
Lje ce oTMeHu. MoxXeTe OTHOBO Aa akTMBMpaTe Tasu
yHKLMS, KaTO NPOMEHNTE HACTpOiKaTa Ha OnLusiTa
33 @BTOMATUYHO UKIIOYBAHE OT MEHIOTO HacTpoitku>
Cuctema> Oule.

ByToH 3a ynpaBneHue Ha TeneBusopa & paGora

©

e Ha
Moxe Oa ce € om

modena.

BalmsT Tenesn3op MMa eIHU4EH KOHTPONEH BYTOH.
ByToHbT Bi nossonssa ca ynpasnseate yHKuM1Te
BknioyBaHe Ha pexum Ha roTosHocT/ W3TOuHMK /
Mporpama v Cuna Ha 3Byka Ha Tenesuaopa.

Pa6oTta ¢ KOHTponHuTe GyTOHN

+ Hatucere GyToHa 3a ynpasneHue, 3a a ce nokaxe
MEHIOTO C OnuMK 33 (yHKLNM.

+ Crien ToBa HaTu1CHeTe nocrieaosaTenHo GyTowa, 3a
i npemecTyuTe thokyca Ha XenaHara onuus, ako €
Heobxoanmo.

» HatucHeTte u 3agpbxkTe GyTOHa 3a OKOMO 2 CeKyHAM,
3a fa akTuBupaTe usbpaHata onuus. LiBeTbT
Ha MKOHaTa Ha onuuAaTa ce NPOMeHs, Korato e
akTuBupaHa.

* HatucHete GyToHa olue BeiHbX, 3a /1a u3nonssare
yHKUMATA NN BE3TE B NOAMEHIOTO.

+ 3a pa usbepete Apyra onuus 3a PYHKUWS, MbPBO
TpsibBa fa AeakTuBMparte nocneaHaTa akTusmMpaHa
onuusi. HatucHeTe u 3apgpbxTe GyToHa, 3a Aa ro
Aeaktusupare. LlEeTbT Ha uKoHaTa Ha onuusiTa ce
NPOMEHS1, KOraTo € AeakTUBMpaH GyTOHbT.

+ 3a faa 3aTBOpUTE MEHIOTO C (DYHKLIMOHAMHM OnuunK,
He HaTuckaiTe ByToHa 3a oKono 5 cekyHau. MeHtoTo
C (PyHKUMOHAMHM ONUWK LLE U34e3He.

3a aa usknwouuTe TeneeBusopa: Hatuckere

KOHTPOMHMs GyTOH, 3a [1a Ce NOKaxXe MEHIOTO C
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onuun 3a yHKUNUK, OoKyChT We 6bae B Pexum
Ha roToBHOCT. HaTucHeTe 1 3aapbxTe GyToHa 3a
OKOMO 2 CekyHAM, 3a Aa aKkTusupaTe Tasu onuus.
LIBeTbT Ha MKOHaTa Ha onuusTa Ce NPOMeHs, KoraTo
e akTuBMpaHa. Criea ToBa HaTucHeTe GyToHa olle
BEAHbX, 3a /1a 3KIIoUNTe Tenesnsopa.

3a pa BknwuuTe TeneBusopa: HaTucHete
KOHTPOMHUA BYTOH, TENEBU30PBT LLE CE BKIHOHN.

3a npomsaHa Ha cunaTa Ha 3Byka: HaTucHeTe
KOHTpONHus ﬁyTOH, 3a [Aa ce nokaxe MeHKTO C
¢yHKuMOHaﬂHM onuuu, 1 cnep ToBa HaTUCHeTe ﬁyToHa
nocriefi0BaTenHo, 3a Aa NpemecTuTe hokyca Ha onuus
Cwuna Ha 3Byka + unn Cuna Ha 3Byka -. Hatucrete
v 3apbxTe GyTOHa 3a OKOMO 2 cekyHaw, 3a fa
akTusupare MGGPGHBTG onuunsa. uEeTbT Ha nKoHata
Ha onuuaTa ce NPOMEeHs, Korato e akTuBupaHa.
Cne/:l TOBa HatucHete ﬁyTOHa, 3a fa ysenuuute unn
Hamanute cunarta Ha 3ByKa.

3a cmsaHa Ha kaHana: Hatuchete KOHTPOMNHUsA GyTOH,
3a [Aa ce rokaxe MeHITO C onuuu 3a d)yHKL\MI/I "
cnen ToBa HatucHete Sy'roHa nocnegosartenHo, 3a
Aa npemectute okyca B onuusita Mporpama + unu
Mporpama -. HatucHeTe 1 3aapbxTe ByToHa 3a okono
2 cekyHawu, 3a Aa akTuBupate mu3bpaHarta onuus.
LlBe1'bT Ha MKoHaTta Ha onuusita ce NpoOMeHsi, Korato
€ aKTuBupaHa. Cl'le/:l TOBa HaTucHete 6yTOHa, 3a aa
NPEeBKNIoYMTE KbM Crieasaluns unu npeaulHnsa KaHan
B CMCBbKa C KaHanu.

3a pa cMeHuTe M3TouHuKa: HatucHete GyToHa 3a
ynpasnexue, 3a ia ce NoKaxe MEHIOTO C Onuun 3a
YHKUMM, Cnea KoeTo HaTUCHEeTe nocnefoBaTenHo
ByToHa, 3a Aa npemectute ¢okyca KbM onuusTta
U3Tounuk. HatucHete n 3agpwuxrte GyToHa 3a
0OKOMO 2 CekyHAW, 3a Ja akTuBMpaTe Tasu onuusi.
LlBe1'bT Ha MKOHaTa Ha onuusaTa ce NPOMeHs, korato
e akTusupaHa. Crieq ToBa HaTuCHeTe ByTOHa olue
BEAHBbX, 3a [1a M3BeAeTe CnUcbKa C U3TOYHMLM.
MpeBbpTeTe Npe3 HanUMYHUTE U3TOYHWULU Ype3
HaTuckaHe Ha ByToHa. TeneBu3opbT aBTOMaTUYHO Lie
NPEBKN0YN HA MapKUpaHUs U3TOYHUK.

3abenexka: [nasHomo meHio OSD He Moxe 0a ce rnokaxe
Ha eKpaHa 4pes KOHMPOIHUS GymoH.

PaBoTa ¢ AUCTaHLNOHHOTO yNpaBneHue

HatucHete 6yToHa Home OT AWCTaHUMOHHOTO
ynpasneHue, 3a [a BUAUTE TNEBHOTO MEHIO.
Wanonaseaiite 6yToHuTe 3a nocoka u 6ytoHa OK, 3a
na HasurMpate u Hactpoute. HatucHete ByToHuTe
Return/Back (BpblaHe/Hasaa) unu Home 3a paa
u3rie3eTe OT ekpaHa Ha MEHITO

W3Gop Ha Bxoa

Criea KaTo BEAHBX CTE CBBbP3aMN BLHLIHU CUCTEMN
KbM Balunsi Tenesu3op, MoxXeTe Aa NpesKmiounTe
KbM Pa3finiHi BXOAHM U3TONHMLM. HaTucHeTe ByToHa
U3TouHMK Ha Balleto AMCTAHUMOHHO ynpaBneHune

nocneaoBaTenHo 3a fa u3Gepete pasnuyHUTe
M3TONHULN.

CMsiHa Ha KaHanuTe N NPOMsIHA Ha cunara Ha
3ByKa

MoxeTe fia poMeHuTe kaHana v a HacTpounTe cunara
Ha 3ByKa kaTo Te GyToHnTE F +-n
Volume +/- Ha ANCTAHUMOHHOTO ynpaBnexue.
anHyAMTeﬂHa FOTOBHOCT

Ako Tenesu3op®»T BU CNpe Aa pearvpa Ha KoMaHau,
MOXeTe [a U3BbPLINTE NPUHYAUTENEeH pexum Ha
TOTOBHOCT, KOWTO We npekpaTu npoueca. 3a Aa
HanpasuTe TOBa, HAaTUCHETE U 3aJpbXTe G‘/TOHa 3a
FOTOBHOCT Ha AUCTaHUNOHHOTO ynpasneHne 3a OKono
5 cekyHau.

W3non3BaHe Ha rMaBHOTO MEHIO Ha TeneBu3opa

Ako ByToHbT Home (Hauano) e HaTucHar, rnasHoTo
MEHIO Ha Teneem3opa Lie Ce MOosiBN B Ha eKpaHa.
MoxeTe Aa HaBurupaTte npes enemMeHTUTe Ha
MEHIOTO, KaTo usnonssare 6yTOHVITe 3a HacouBaHe
Ha YCTPOWCTBOTO 3a AUCTAHLMOHHO ynpasnexue. 3a
na u3bepete enemeHT UNW Aa BUAUTE ONUMUTE Ha
MOAMEHIOTO Ha MapKUPAHOTO MEHIO, HaTUCHeTe ByToHa
OK. Korato mapkupare onuusi oT MEHIOTO, HSIKOW OT
€NemMeHTUTe Ha NOAMEHIOTO Ha TOBA MEHI0 Morart Aa ce
NOABAT B ropHaTa unu AgonHara cTpaHa Ha neHrara ¢
MeHIoTa 3a 6bp3 AocTbN. 3a Aa U3nonasare nosuumusTa
3a 6bp3 AOCTbMN, MapkupaiiTe s, HaTucHeTe OK 1
HacTpoiiTe cnopea npeanoYnTaxusita Bu ¢ GyToHute
HansiBo/HapsicHo. Crieq Kato NpUKIoYUTe, HaTUCHETe
OK vnu Hasaa/spbluaHe, 3a aa usnesete. Korato ce
nopyeptae npunoxerueto Netflix (ako e HanuuHo),
npenopbkuTe e ce NoKaseaT No CbLUUS HAYMH KaTo
€eneMeHTUTe B NOAMEHKTO. Ako Beve cTe Bnesnu B
akayHTa cv B Netflix, e ce BuxaaT nepcoHanuanpaqmi
npenopbKu.

MoxeTe cblWwo Aa BUAUTe UHdoOpmauus 3a
MECTOMNONOXEHUETO, BDEMETO, Yaca U AaTaTa Ha ekpaHa
Ha rMaBHOTO TENEBU3NOHHO MeHI0. 3enennTe Manku
WKOHM NnoKaseaT TeKyLOoTO CbCTOsAHWE Ha BpemeTo,
Mpexata U CUHXPOHU3MPaHEeTO 3a NPUNOXEeHUs. Axo
TEe3N UKOHU Ce NOosBAT B 3eneHO, ToBa O3Havasa,
4e uHdopmaLVsTa 3a BPEMETO € aKTyanuaupawa,
MpexaTta € CBbp3aHa U CUHXPOHU3UDpAHETO e
3aBbpLUEHO YyCneLHo. B npoTuBeH CﬂyHaVl WKOHUTE
uie ce nossAT B 65510.

B 3aBucumocT oT u3Gopa Ha Abpxasa, HanpaseH no
BpeMe Ha MbpBaTa UHCTanaums, uHdopMaumaTa 3a
€KCrNoaTaUNOHHNS XNBOT Ha Tenesu3opa B Yacose
MOXe [1a Ce NOoKaxy Ypes HaTickaHe Ha ByToHa MeHio
V criefj ToBa CuHNs GyTOH.

HatucHete 6yToHa W3xoa, 3a aa saTeopute 1
uanesete.

1. Hauano

KoraTo rnaBHOTO MeHIO € OTBOPEHO, NTeHTaTa Ha MeHIo
Hauano, we ce mapkupa. CbAbpXKaHWeTo Ha MEeHIOTO
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Hauano moxe ga 6bae nepconanuaupaHo. 3a aa
HanpaBuTe TOBa, OTUAETE B MEHIOTO Ha Ternesnaopa,
MapkupaiiTe onuusta Pegaktupade Ha Havano u
HaTucHeTe OK. MeHioto Hayano wwe npesknoun B
pexum Ha peaakTupaHe. B pexum Ha pepaktupaHe
MOXeTe Aa U3TpUeTe N NPOMEHUTE No3NUNATA Ha
KOWMTO 1 Aa € enemeHT B MeHtoTo Havarno. Mapkupaiite
onuus n HaTucHete OK. U3bepeTe ukoHaTa 3a
vaTpuBaHe Wnm npemectsaHe u HatucHete OK. 3a
[1a NPeMecTuTe enemMeHT OT MEHIOTO, M3nonasaiiTe
GyTOHMTe 3a NOCOKa HaAsACHO, HanABo, Harope W
Hagony, 3a Aa uabepeTe nosuuMATa, B KOSITO UCKaTe
[1a ce NpemecTy eNeMeHTLT, U HaTucHeTe OK.
MoeTe cblUo Aa AobaBuUTe ONLMM OT APYr MeHIoTa
KbM HayanHoTo MeHto. [pocTo MapkupaiTe onumsa u
HaTucHeTe ByTOHa 3a NOCOKa Harope WK Hagony Ha
[AWCTaHUMOHHOTO. AKO BUAMTE onuusita [lo6aBsiHe
KbM Havano, Moxete Ja s 4obasuTe B HA4anHOTO
MEHH0.

2. Tupcexe

MoxeTte Aa TbpcuTe KaHanu, nbTesBoauTen,
TEneBU3NOHHN MeHKoTa, npunoxenus, yeb, YouTube
W BUAEOKNMNoBe, KaTto u3anonssare Tas3u onuus.
HaTucHete OK u BbBeaeTe knwo4oBa gyma ypes
BUpTyanHata knasuatypa. Cnea TtoBa mapkupaiTe
OK 1 HatucHete OK, 3a na 3anoyHeTe TbpceHeTo.
Ha ekpaHa we ce nokaxar "Pesyntatu". N3bepete
KenaHus pes3ynrtar ¢ noMmouwiTa Ha GYTOHWTe CbC
cTpenku n HatucHete OK, 3a fna ce otBopy.

3.1V

3.1. PbKOBOACTBO

C nomouliTa Ha Tasu onuuMs MoXeTe aa nony4ute
A0CTBN A0 MEHKTO 3a eNeKTPOHHUSA CrpaBOYHUK Ha
nporpamuTe. 3a AoNbNHUTENHa I/IHd)ODMaLLIAﬂ BWXTE
pasnen EnekTpoHeH nporpameH cnpasoyHuk (EMC).
3.2. Kananu

C nomouita Ha Tasu onumMa UMate AOCTLM [0 MEHIo
Kananu. 3a ponbnHutenHa uHdopmaums BuxTe
pasnen MsnonasaHe Ha CNMCLKa C KaHanm.

3.3. Taiimepu

MoxeTe fa 3agagete TaiiMepy 3a GbaeLum cuouTus,
KaTo M3nonaBate onuuMTe B TOBa MeHI0. MoxeTe Cbllo
Taka Aa nperneaate Cb3faaeHuTe no-paHo TariMepu
B TOBa MEHIO.

B3a ga pobasuTe HOB Taiimep, usbepeTte pasgen
MNo6aBsiHe Ha TalWMep C nomowTa Ha GyToHa
HAnsiBo/HaasicHo v HaTucHeTe GyToHa OK. HacTpoiite
XKeraHuTe oT Bac onumuTe Ha NOAMEHIOTO 1 Crief ToBa
HatucHete OK. LLle ce cbagage HOB Tanmep.

3a Aa pepakTvpaTe NpeauWwHO Ch3fadeH Tanmep,
mapkupaiiTe ro, usbepete pasnen Pepaktupaue
Ha u3bpaH Taimep n HatucHeTe OK. MpomeHeTe
ONuUMTE Ha MOAMEHIOTO CMOPE/ MPEANoYnTaHUsTa
Bu u HatucHete OK, 3a na sanametute Bawwute
HacTpOiKN.

3a aa oTMeHuTe Beve 3aAaieH TailMep, MapkupanTe
ro, nsbeperte pasaena U3TpusaHe Ha n3GpaH Tanmep
n HatucHeTe OK. Llle ce nosen ekpaH ce nosessa
cbobLeHve 3a noTebpxaeHne. Mapkupaiite OA v
HatucHeTe OK, 3a aa npoabmkute. TaiimMepbT Wwe
Ce OTMEHM.

He e Bb3MOXHO Aa 3ajaneTe Taiimepw 3a gse Unu
noeeye CbOUTUSA, KOUTO LLE CE U3NBYBAT MO eAHaKBU
KaHanu B eMH 1 CbLUM UHTEpBan OT Bpeme. B To3un
cny4ait Wwe GbaeTe MHPOPMUPaHN U TaliMEPBT Lie
6bae OTMEHEH.

3.4. 3anucute

MoxeTe Aa ynpagnsigate 3an1cuTe, KaTo uarnonssare
onuuuTe B ToBa MeHIo. MoxeTe A1a Bbanpoussexaare,
peaakTupate, U3TpUBaTe UAM COpTUpaTe Beuye
3anucaHu cb6uTUA. Mapkupaiite pasgen, kato
u3nonaeare GyTOHa 3a NOCOKA HAnsBO UMM HAASICHO
v HaTucHete OK, 3a fa BUAMTE HaMMUHUTE ONLMM.
3a gonbnHUTenHa uHgopmaums BuxTe pasnen USB
3anuc.

3.5. Bep3o Al

Al 03Ha4aBa U3KyCTBEH MHTENEKT. Ype3 Tasn (yHKums
HSIKOW TENEeBM3MOHHM HACTPOIIkM MoraT aa ce
HaCTPOIBAT aBTOMATU4HO B 3aBMCMMOCT OT XXaHpoBaTa
MH(OPMAaLWs Ha rrieaaHaTa B MOMEHTa Nporpama unn
B 3aBMCUMOCT OT BalIMTE NPEANOYUTaHUS. BuxTe
pasaena Bbpa Al 3a noseye MHdopmaLms.

3.6. Penaktupane Ha

MoxeTe Aa nepcoHanu3upate CbAbpPXaHWeTo Ha
Ha4yarnHoOTO MEHI0, KaTto u3nonssaTte Tasum onuus.
Mapkupaiite u HatucHete OK. MenioTo Havano
ue nNpeBkrniYn B pexum Ha peaakTupaHe. 3a
nogpo6HocTy BuxTe pasaena Havano.

3.7. Owe npunoxexus

3a pa ynpasnsaBarte NpUNoXeHWATa, MHCTanupaHn Ha
BaLLnA TENeBn3op, MOXeTe [ja U3nonasare Tasun onuus.
Mapkwupaiite 1 HatucHete OK. MoxeTe aa fo6asute
WHCTanupaHo NpunoXxeHne B Ha4anHOTO MEHH,
fAa ro ctaptupate unu npemaxHete. Mapkupaiite
NpUNoXeHne u HaTucHeTe OK, 3a fa BuauTe BCUYKKN
Hanu4yHu onuuu.

3.8. Maszap

MoxeTe Aa 406aBsATE HOBU MPUOKEHNS OT MarasuHa
38 MPUNOKEHINS U3NOM3BaVIKkY Tasu onumsi. Mapkupaiite
u HatucHeTe OK. llle ce nokaxaT Hanu4HuTe
npunoxeHnsi. MoxeTe CbLLO Taka Aa nofy4uTe 40CTb
[0 nasapa oT MeHoTo OLLe NPUNOKEHNS.

3.9. Hynupate Ha npunoxenus

MoxeTe [1a Bb3CTaHOBUTE HACTPOVIKUTE CU B MEHIOTO
Hauano go HacTpowkuTe no nogpasbupaHe, kato
u3nonasare Tasu ONUWs (HANMYHOCTTa 3aBUCH OT
MoJena Ha Tenesn3opa U HeroBuTe yHKUMW).
Mapkwupaiite n HatucHeTe OK. LLle ce nosiBu ekpaH ce
nosissiza cbobLueHNe 3a NoTBbpxaeHue. Mapkuparite
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DA v HatucHete OK, 3a aa npoabnxute. O6bpHeTe
BHUMaHWE, Ye HAMa [1a MOXeETe [a U3BBLPLINTE Tasn
onepaLusi OTHOBO B PAMKUTE Ha CEABALLUTE HSKOMKO
MUHYTH.

3.10. QocThnHoCTTa

MoxeTe Aaa nomnyynTe A0CTHN A0 MEHIOTO 33 HACTPOMKM
Ha J0CTLHOCTTa AMPEKTHO C MOMOLLTA Ha Ta3u OnuMA.
3.11. [lnynHm HacTpoiku

MoxeTe Aa nomyynTe A0CTB 10 MEHIOTO 33 HACTPOMKM
Ha MOBEPUTENHOCTTA [MPEKTHO C MOMOLITA Ha
Tasu onuusi. Tasu ONUMS MOXe [a He € HannuuHa
B 3aBMCMMOCT OT MOA€Na Ha Baluus Tenesusop 1
n3bpaHata Abpxasa No Bpeme Ha NbPBOHaYanHoTo
VHCTanMpaHe.

4. Hactponku

MoxeTe na ynpasnsBate HacTponkuTe Ha Bawwus
Tenesu3op, KaTo M3Non3sate ONuUMTE B TOBA MEHIO.
3a gonbnHUTENHa UHOPMaUUs BUXTE pasgen
CbAbpXKaHUEe Ha MEHIOTO 32 HACTPOMKU.

5. UsTouHnum

MoxeTe [a ynpasnsisate nNpeanoynTaHusTa Ha
BXOJHUTE M3TOYHULM, KATO M3MoM3Bare onuuute
B TOBa MEHI0. 3a 1a CMEHUTE TEKYLLMSI N3TOYHWK,
MapkupaiiTe HAKOs OT onuunTe n HatucHete OK.

5.1. Hacrpoiiku Hal3Tounuka

MoxeTe Aa nony4mTe J0CTI A0 MEHIOTO G HACTPOKIA
Ha M3TOYHMKA [MPEKTHO C NOMOLITa Ha Ta3u
onuus. Pepaktupaiite umeHara, akTusupante unu
[leakTnBMpaiiTe U3GpaHMTE ONUMM 3a U3TOYHUKA.
Covuwectsysat n onuun PenoseH, Ycunex unu
DNeaktuBupaH 3a HDMI ustouHuumTe. Onuuute
PepoBeH 1 YcuneH BNnasaT Ha HacTpoiikaTa Ha ugeTa
Ha n3bpanus HDMI U3TOYHMK.

MocTaBsAHe Ha GaTepuyn B AUCTaHLUMOHHOTO
ynpaeneHue

[VCTaHUNOHHOTO MOXE [a MMa BUHT, KOWTO
uKcupa Kanaka Ha OTeneHneTo 3a 6atepum Kbm
[IMCTaHLIMOHHOTO ynpasreHne (11 ToBa MOXe Aa e
B otaenHa Top6a). OTCTpaHeTe BUHTA, ako KanakbT
€ 3aBuHTEH Npeav Tosa. Cre/l ToBa cBaneTe kanaka
Ha oTAenenueTo 3a GaTepuu, 3a Aa paskpueTe
otgenenveto 3a Gatepuu. Moctasete ase 6atepun
AAA c pasmep 1.5V. YBeperte ce, ye 3HaunTe (+) u (-)
CbBnaaat (cnaseariku npaeunHata nonsipHoct). He
v3nonasaiTe eJHOBPEMEHHO CTapu 1 HOBM GaTepui.
3aMmeHsiiTe CaMo CbC CbLUMSA UMK EKBUBANEHTEH
Tun. MoctaBeTte obpaTHO kanaka. 3akpenete kanaka
OTHOBO C BUHTA, KO MMa TaKbB.

Ha ekpaHa e ce nossu cboGuieHue, korato
BaTepunTe ca U3TOLLEHU 1 TPsIGBa Aa GbAAT CMEHEHU.
VimaiiTe npeasuz, Ye Korato GatepunTe ca n3ToLLEHM,
paGoTaTa Ha AMCTAHLMOHHOTO YNpaBrneHue Moxe Aa
ce Hapywu.

BatepuuTe He Tpsibea Aa ce u3narar Ha npekoMepHa
TOMMMHA, KaTO CIIbHYEBA CBETNMHE, OFbH U APYrA
nogo6Hu.

CBbp3BaHe KbM eneKTpuyeckaTa Mpexa

BAXHO: TeneeusopbT e NpoekTUpaH aa pabotv npu
HanpexeHve 220-240V AC c yectota 50 Hz. Cnen
KaTo M3BazNTe TENeBM3opa oT onakoekara, ocTapeTe
0 ja AOCTUTHe cTaiiHa Temnepatypa, npean Aa ro
BKITIOYMTE KbM enekTpudeckata mpexa. Bkniodere
Lenicena Ha saxpaHBaluns kaben B KOHTaKTa
AHTeHeH Bxoa

CebpxeTe uiencena 3a aHTeHa unu kabenHa
Tenesnana kbm rHesgoto AHTEHHUA BXO[ (ANT),
Pa3snonoXeHo OT NsiBaTa CTpaHa Ha Tenesmaopa.
NsaBara cTpana Ha Tenesu3sopa

AKo XenaeTe fa CBLPXETe yCTPOWCTBO KbM

W3KIIOYEHM, PeV Aa OCBLLECTBUTE KaKBaTo 1 Aa
6uno Bpb3ka. Crien NpuKniovBaHe Ha CBLP3BAHETO, MOXeTe
na i vaam e

YBeaomnenue 3a nuueH3

Tepmunnte ,HDMI® n UHTepdeiic 3a mynTumeams
C BUCOKa pasaenurenta crnocobroct ,HDMI* (HDMI
- High-Definition Multimedia Interface), kakTto n
noroto HDMI ca 3anaseHu mapku Ha HDMI Licensing
Administrator, ,Inc.

Dolby, Dolby Vision, Dolby Atmos, n cumBonsT ¢
nABoitHa D ca Tbproecku Mapku Ha Dolby Laboratories.
Licensing Corporation. MpousseaeH no nuUeH3s Ha
Dolby Laboratories. MoBeputenHu HenybnukysaHu
npousseferus. Copyright © 2012-2021 Dolby
Laboratories. Bcuuku npasa 3anaseHu.

DEDolby Vision-Atmos

YouTube u noroto Ha the YouTube ca 3anaseHa mapka
Ha Google Inc.

To31 NPOAYKT CbAbPXKA TEXHOMOrUs, 06eKT Ha
onpezerneHy npaea Ha UHTeNeKTyanHata cobCTBeHOCT
Ha Microsoft. ianonasaHeTo unn pasnpoctpaHeHneTo
Ha Ta3y TEXHOMOUS U3BBH TO3MU NPOAYKT € 3aGpaHeHa
6e3 cboTBETHUS(Te) NuLEeH3(1) oT Microsoft.

CobcTBEHNLMTE Ha ChbpXKaHKe nanonasat Microsoft
PlayReady™ TexHonorvisiTa 3a A0CTbN A0 ChbpXaHue,
3a 013 3alWMTAT UHTENeKTyanHata ci CoGCTBEHOCT,
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BKIIIOYUTENHO CbbPXaHWe 3a aBTOPCKOTO Mpaso.
Tosa ycTpoicTBo usnonsea PlayReady TexHonorus 3a
poctbn Ao PlayReady-3awuteHo cbabpaHue uwnm
WMDRM-3aLLMTEHO CbAbpKaH1e. AKO YCTPOCTBOTO
He ycriee Aa NpUNoXMU NPaBUHO OrpaHuyeHusiTa
BbPXy U3MON3BAHETO Ha Cb/ibPXaHue, COBCTBEHMLMTE
Ha cbAbpxXaHueTo morat aa uauckat ot Microsoft
fla npemMaxHe Bb3MOXHOCTTA Ha YCTPOMCTBOTO
fAa wanonssa PlayReady-3awuteHo cbabpxaHue.
OTMsiHaTa He TpsiGBa fa 3acsira He3awmuTeHo
Cb/ibpXaHWe Unu CbAbpXaHue, 3alUUTEHO OT
APYrV TEXHONMOMMK 3a A0CTBN A0 ChAbPXaHUe.
CoGCTBEHULMTE Ha ChbPXKaHUe MoraT Aa U3ncksat
oT Bac Aa aktyanusuparte PlayReady 3a goctbn go
TAXHOTO Cb/ibpXaHMe. AKO OTKaXeTe fia HanpasuTe
akTyanusauusTa, Hama fa nonyyute AocTbn 40
CbibPXaHMe, KOETO U3NCKBA aKTyanu3aumsTa.

Tloroto "Cl Plus" e Tbproecka mapka Ha Cl Plus LLP.

Toan NPoAyKT e 3aluTeH OT onpeAeneHu npasa
Ha MHTenekTyanHa co6cTBeHocT Ha Microsoft
Corporation. /13non3saHeTo 1nu pasnpocTpaHeHneTo
Ha TakMBa TEXHOMOrNN M3BBLH TO3M NPOAYKT €
3abpaHeHo 6e3 nuueHs ot Microsoft unn otopusnpax
ot Microsoft AbLLepHO ApYXecTBO.

[EBponeiicku cbio3]

Tean cMMBONU yka3par, Ye eneKkTPUYECKOTO U
€eneKTPOHHOTO 0Bopy/aBaHe, kakTo 1 GatepusTa,
He TpsiGBa Aa ce U3XBBPMAT C BUTOBUTE OTNAAbLN
crefl NPUKNIOYBaHE Ha eKCMNoaTaunoHHUS MU
*uBoT. MpoaykTuTe TpsiGea Aa ce MU3XBBPMAT B
creunanuanpanuTe cbGUpaTenHu NyHKToBe 3a
PeuMKnMpaHe Ha enekTPUYECKO U eNeKTPOHHO
o6opyaBaHe, n 6aTepuu CbrNacHO MECTHOTO
3akoHopatencTBo u [upektusn 2012/19/EC un
2013/56/EC.

KaTto n3xebpnsite npaBunHo Teau npoayktu, Bue
Lje NOMOTHeTE 3a 3anasBaHe Ha NPUpOAaTa v Lie
npenoTBpaTtuTe Bb3MOXHKU OTpUUATENHWN BAUAHUA
BbPXy OKOfHaTa cpefa W 4OBELUKOTO 3ApaBe, KoUTo
6uxa npu paBUHO Ha
Te3n NpoayKTun.

3a noseye noapobHa MHbOpPMaLUUA OTHOCHO
NyHKTOBETE 3@ CbOMpaHe W peunknupaHe Ha Tesn
NpOAYKTH, MOMsl CBbPXKETE Ce C MECTHUS OthnC BbB
Bawws rpag, cnyxGute 3a U3xsbpnsiHe Ha GOKMYK,
N1 MarasuHa, OTKb/eTO TOii € 3aKyrneH.

Morat ga Bu 6baat HanoxeHu rnobu 3a
HEMpaBUMHO M3XBLPISHE B 3aBUCUMOCT OT MECTHOTO
3aKOHOAATENCTRO.

[Bu3Hec notpe6utenu]

AKO ucKaTe fAa U3XBBLPMUTE TO3W MPOAYKT, MOMs,
cBbpXeTe Ce ¢ Balluns 0CTaB MK U nposepete obLmTe
YCrIOBUS Ha [10r0BOPa 3a MOKYMKO-Npoaax6a.

[Apyrv AbpxaBu n3BbLH EBponeiickus cbios]

Tean cumsonu ca BanuaHu camo 3a Esponeiickus
Cbi03.

CebpxeTe ce ¢ MecTHUTe BnacTu, 3a Aa Hayuute
NoBeYe 3a HauMHUTE Ha U3XBBLPIISHE U peunknpaHe.

MpoaykTsLT 1 onakoskaTa TpsiGea fa ce 3aHecaTt
B MECTHUS L|eHTbp 3a cbbupaHe Ha oTnagbuyn 3a
peuvknmvpaHe.

Hsikou nyHKTOBE Npuemar npoaykTute GesnnatHo.

3abenexxa: 3nakem Pb od cumeona 3a Gamepuume
nokasea, 4e masu 6amepus CbObPXE 0080,

1. MpoaykTtn
2. barepusi
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Cneuundmkaummn

TenesnanonHo
Uanbusane

Npuemarm kananu

Lndpposo npuemare

Cneuundmkaumm Ha GexunyHma LAN TpaHcmuTep

PAL BG/I/DK/ Makc. uaxoana
SECAM BG/DK YecToTHM CNeKTLPU MOLLHOGT
VHF (BAND Illl) - UHF 2400 - 2483,5 MHz (CH1-CH13) | <100 mW
(BAND U) - HYPERBAND

5150 - 5250 MHz (CH36 - CH48) | <200 mw
HambnHo
undposa HasemHa 5250 - 5350 MHz (CH52 - CHB4) | <200 mW
Kabenna
(DVB-T-C) 5470 - 5725 MHz (CH100 -
(DVB-T2 coavectima) CH140) <200 mw

Bpoii npegsaputenHo
HaCTPOEHM KaHany

1000

WHaukartop Ha Kanana

EkpaHHO meHio

RF Bxop 3a AHTeHa

75 Ohm (HeGanaHcupaHo)

Pa6oTHo HanpexeHue

220-240V AC, 50Hz.

g’bE)KEBHVI orpaHuvyeHus

ToBa ycTpoOCTBO € npeaHasHa4YeHo 3a AomallHa n
ocbuc ynoTpeba BbB BCUuku Abpxasu ot EC (v B Apyrv
AbpXaBW B pe3ynTaT Ha CbOTBETHaTa AMpeKTUBa Ha
EC) 6e3 HUKaKBO OrpaHu4eHue, ¢ U3KMIYEHNE Ha
AbpXaBuTe, NOCOYEHU No-aony.

Ayavo H Nicam Crepeo

Aupxasa Orpanuyenve
M3XOMSAILA AYANO
MOLLHOCT (WRMS.) 2x10 Vanckea ce obwo paspewekue 3a
(10% THD) Bwnrapus M3Non3BaHe Ha OTKPUTO U OBLIECTBEHN

yenym

KOHCYMUPAHA 140W A 5
MOLLHOCT (W) KO Ce u3nonasa u3sbH cOBCTBEHM

Vranua noMmelieHns, HeoGXOAMMO e 060
KoHcyMmauus Ha eHeprusi
Bpe*""‘v‘;ﬁ roToBHOCT B | <2 Feoums Camo 3a BbTpelwHa ynotpe6a 3a 5470
Mpexa (W) Pu MHz 0 5725 MHz 4ectoTHa nexta
Paswepu Ha Tenesusopa Wanckea ce o6wo paspewekue 3a
LWxAixB (cue croikara) | 250 x 1242 x 789 TiokcemBypr | MpexaTta U gocTaBsHUTe ycnyru (He e
(Mm) 3a cnekTbp)
Pa3mepu Ha TeneBu3opa Paawo npepasaHe e 3abpaHeHo 3a
LWxAxB (6e3 croikara) 85x 1242 x 719 Hopserus reorpadckus paitoH B paauyc ot 20 km o1
(mm) ueHTbpa Ha Hio OnecyH
Avcnnen 55" Py ek alcua BbTpelwHa ynoTpe6a

o °C. 859

PaBotHa Temnepatypa u | 0°C 70 40°C, 85% makc. 5 G2 oBraar camo o3 oGxear 5180 Mz~
BRaxHoCT BnaxHocT Vapaen 2320 M

WanckBaHusTa 3a BCsika AbpXaea moraTt ga ce
NPOMEHAT NO BCAKO Bpeme. I'Ipenop\:HBa ce
ﬂOTDesMTeﬂHT Aa nposepsiBa C MECTHUTe Bnactun
3a TeKyul0TO CbCTOAHUE Ha TeXHUTEe HauuoHanHu
pasnopenbu 3a 5 GHz 6eaxuyrHa LAN mpexa.
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[MCTaHUMOHHO ynpaBneHne

(*) MOSIT BYTOH 1:

To3u 6yTOoH Moxe Aa nputexaBa (DyHKUMS No
noapa3sGupaHe B 3aBUCUMOCT OT Mofena. Bunpeku
TOBa MOXeTe f1a 3ajaAeTe CrieunanHa (yHKUMA Ha Tean
GyTOHM, KaTO HATUCHETE BLPXY TSIX B MPOABIDKEHME Ha
TPW CEeKyHAW, KOTaTo CTe Ha enaHus M3TOYHWK, KaHan
vnm npunoxenve. Ha ekpaHa wie ce nossu cbobLieHne
3a notebpxaeHne. Cera MosT 6yToH 1 e acouumnpaH ¢
n3bpaHata yHKUMS.

3ab , 4e ako Nupea

MosAaT 6yToH 1 e ce BbpHe KbM (yHKUMATA CU NO
noapas6upaHe.

1.

10.
M.

N
X

24,

25.

26.

27.
28.

N

Pexum Ha rotoBHOCT: Bkniousa/uskniousa
Tenesu3opa

ByToHn ¢ umdpu: MpesknoysaTt kaHana,
BbBexXaar 4ucno unu GyKEa B TEKCT KyTus Ha
eKpaHa.

E3uk: lMpeBknioyBa Mexay 3BYKOBU pexumu
(AHarnoroB Tenesuaus), Nokasea U CMeHs eauka
Ha ayaunoTo/CyGTUTPUTE 1 BKITKOYBA MMM M3KIIOYBA
cy6TUTpUTE (UMcbpoBa TENeBU3Ns, ako e HannyHa)

3arnywasaHe: HanbHo u3knioyBa 3Byka Ha
Tenesnsopa

Volume (Cuna 3Byk) +/-

CnpaBoyHuK: [Moka3sa enekTPOHHNS CNPaBOYHNK
3a nporpamnTe

ByToHu 3a HacouBaHe: Momara aa Hasurvpate
13 MEHIOTaTa, CbAbPKAHNETO U T.H. U Nokassa
NOACTPaHNUMTE B T€NeTEKCT PEXMM, Korato
HaTuckare [iacHo unm Jiaso

OK: Motebpxaasa nsbopa Ha notpebutens,
3aAbpxa cTpaHuuata E peXum TeneTeKcT)
nokasea meHio Kananu (DTV pexum)

Haszap / BpbuwaHe: Bpblia KbM npeguiHus
eKpaH, NPENLIHOTO_MEHI0, OTBapsi UHAEKCHATa
cTpaHuua (B pexum TenetekcT) Bbp3o NpesbpTa
MeXy NPeAUIIHUS U TeKyLINs KaHanu unn
M3TOYHULM

Netflix: Ctaptupa Netflix npunoxenueto

Prime Video: Ctaptupa npunoxexueto Amazon
Prime Video

. Twitch: CrapTupa Twitch npunoxenuero
. LiBeTHM GyToHu:: Cneapainte MHCTPyKUMUTE Ha

ekpaHa OTHOCHO hyHKLMUTE Ha UBETHUTE GyTOHM

. Hazag: M, eabpra Hasaj kajpuTe Ha meausTa,

Hanp. Ha

. 3anuc: /33nchaHe Ha nporpamu
. Bb3anpoussexpaHe:

CrtapTupa
Bb3NPOM3BEXAAHETO Ha N3bpaHaTa Meaus

. Cton: Cnvpa Bb3Npon3BexaaHeTo Ha MeansTa
. Naysa: Cnvpa BpeMeHHO Bb3npou3BexaaHaTa

Meaus, CTapTpa 3anucBaHe C M3MEecTBaHe Ha
BpemeTo

. Bbp30 Hanpepa: MpesbpTa Hanpes kaapuTe Ha

MeansTa, Hanp. Ha unm

. My Button (MOSIT BYTOH) 1 (*)

. Rakuten TV: CrapTtupa npunoxenuetoRakuten TV
. YouTube: Ctaptupa YouTube npunoxeHueto

. Maxop: 3aTsaps 1 3N13a OT NOKa3aHUTE MEHIoTa

VN BpbLIA KbM MPE/INLLHNS KpaH
WHdbopmauwmsa: Mokasea nHMOpMaLMs OTHOCHO
Cb/IbPXKaHMETO Ha ekpaHa, Noka3Ba CKpUTa
MHopMaLus (OTKpUBA - B PeXUM TeneTekcT)
Home (Hauano): Mokasea MeHIo Ha Tenesusopa
W3Tounuk: Mokassa HaNMMuHUTE U3MbYBAHNS U
M3TOYHULIM HA ChbPXaHUe

Mporpama +/-

Text (TekcT): MNMoka3sa Tenetekcta (kbaeTo
€ HanuueH), HaTMCHeTe OTHOBO, 3a Aa
BIIOXUTE TENeTekcTa B U306paxeHneTo Ha
Bb3npon3BexaaHaTa B MOMeHTa nporpama
(MuKcupaHe)
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Bpb3ku
KowexTop Tun KaGenn i Kozamo 3a
MOHMmax Ha cmeHa (HanuyeH om
HDMI Bpuaka anmepHamueHu npou3eodumenu,
(cTpannuen&3aneH) ako He e docmaeeH), Hue Bu
npenopbyeame 0a ekayume
SPDIF SPDIF scuyku Bawu kabesn kbm 2bpba Ha
(koakcuaneH mereeusopa npedu 0a 20 Mormupame
n3xon) Ha cmexama. Cebpssaime unu
. KynnyHr paskavatime Cl Modyna camo kozamo
(3apeH) menesuszopbm e U3K/TIOYEH.
3a noseve 3a
CRYLLATKU Crywanku Hacmpolkume moxeme da
KkynnyHr g 3a
(sapew) ekcnnoamayus Ha modyna. Beeku USB

USB kynnyHr
(cTpanmuen)

XK

cl

KynnyHr
(cTpannyen)

&KXKL

Ethernet
KynnyHr
(sapen)

LAN / Ethernet kaben

8x00 Ha Bawusi menesu3op noddbpxa
‘yempoticmea ¢ koHcymayusi 3o 500mA.
Cebp3saHe Ha ycmpolicmea KbM
KoHekmopume Ha Bawusi meneeusop
Had 500mA do noepeda Ha ypeda.
Kozamo cebp3same obopydeaHe ¢
nomowima Ha HDMI kaben kbm Bawusi
menesusop, 3a da ce zapaHmupa
docmamby4eH uMyHumem cpeuwy
napasumHa YecmomHa paduayus u
6e3npobnemHo npedasaqe Ha cusHanu
© 8ucoka pasdenumenta crocoHocm,
kamo 4K cbObpxarue, mpsbea da ce
usronsea (om sucok

knac) HDMI kaben ¢ gpepumu.

Ako xenaere a KoM YBEpeTe Ce, \e 1 TO M Tenesnaopa ca uKIOHeHN Mpeau
@ OCBUIECTBUTE KaKBaTO M Aa BMIIO BPB3KA. CNIEA MPHKIIONBAHE Ha CBLPIBAHETO, MOXETe A3 BKIOUMTE
YCTpOiicTBaTa 1 A3 MW UaronaBaTe.
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BkniousaHe/Uskniousare

3a BKNloYBaHe Ha Tenesu3opa

BknioyeTe 3axpaHBalums kaben KbM W3TOYHWKA Ha

MOLLIHOCT, KaTo Hanp. KOHTakT Ha cTeHa (220-240V

AC, 50 Hz).

3a pa BknounTe Teneeusopa B pexum "foToBHOCT"

wnu:

« HatucHete GytoHa Standby, Programme +/- unu
unchpoB GyTOH OT AMCTAHLVOHHOTO yrpasreHue.

* HatucHeTe kOHTponHus GyToH Ha Tenesmsopa.
3a pa usknioumTe Tenesnsopa
* HatucHeTe HyToHa FOTOBHOCT Ha AUCTAHLMOHHOTO.

* HaTucHete koHTponHus GyToH Ha Tenesnsopa, e
Ce noKaxe MEHIOTO C ONuyK 3a (hyHKUMK. POKYCHT
uje 6be BbPXY ONUNATa PEXMM Ha rOTOBHOCT.
HatucHete 1 3aapbxTe GyTOHa 3@ OKOMO 2 CeKyHaM,
3a f1a aKTMBMpaTe Tasn onumsl. LiBeTsbT Ha ukoHata
Ha onuuMATa e ce NpoMeHu. Crief] ToBa HaTUCHETe
6yTOHa OTHOBO, TENEBU3OPBLT L MPEBKMIoUM B
PEXUM Ha FOTOBHOCT.

3apau HaMBLIHO T , u3BageTe

kaben ot KOHTaKT.
3a6enexka: Kozamo menesuopbm e 6KIodeH 8 Pexum
Ha 3a pexum Ha

MOXe Oa Mu2a, KoBMO NoKa3ea, e (yHKUUUMe 3a Pexum
MBpCeHe Ha PEXUM Ha 20MOBHOC, EPUPHO UIMeRNSHE
unu maimep ca axkmueHu. Ceemoduodsm we Mu2a 1o epeme
Ha Ha pexuma "

KoraTo BKkriouuTe Tenesnsopa 3a Mbpeu MbT, We ce
nosiBu MeHtoTo "M36op Ha e3uk". Mons nabepere
XenaHus e3uk u HatucHete OK. B cnepgBawuTte
CTBMKM OT PLKOBOACTBOTO 3@ MHCTANMpaHe 3aaaiite
NPEANOYUTaHNSATA CH C NOMOLLTA Ha ByToHuTe 3a
nocoka u 6ytoHa OK.

Cnep usbopa Ha esuk Le GbaeTe nonutawu Aanu
uckare aa npomMeHuTe HaCTpOFiKMTe 3a OOCTBLMNHOCT.
Mapkwupaiite IA u HatucHete OK, 3a aa notebpanTe
npomsiHata. Buxre pasgena CbAbpxaHue Ha
CMCTEMHOTO MEHIO 3a N0APO6Ha UH(DOPMALIS OTHOCHO
HanuyHUTe onumun.

BapaiiTe npeanounTaHusiTa Ha Bawarta cTpaHa
Ha cr ekpaH. B T oT usbopa
Ha [IbpxaBa Moxe Aa ce Hanoxu Ja sbeeaete u
notebpaute MH-koa. N36panusat MH koa He Moxe
na 6bae 0000. TpsGBa aa ro BbBeaeTe, ako ToBa
Ce HanoXu Ha efvH No-KbCeH eTan 3a KOATO U Aa e
paboTa Ha MeHIoTO.

Moxete aa aktueupate onuus Pexum “Marasuvn”
crieqBallara cTbnka. Tasu onuvsi we koHdurypupa
HaCTPOWKITE Ha TeneBu3opa B 3a Cpefia Ha MarasvHa
¥ B 3aBMCMMOCT OT W3MON3BaHNs MOZEN Tenesu3op,
noAfbPKaHUTE My (YHKLMK MOTaT fja Ce NoKa3sarT Ha
eKpaHa kaTo UH(OPMaLMOHeH BaHep Unu Moxe Aa

ceBb: TenHo
Buaeo aiin. Tasn onuua e npeaHasHaveHa camo
3a u3nonssave B pexum MarasuH. 3a gomaluHa
ynoTpe6a e NpenopbYMTENHO A1a CE M3NON3sa PeXUM
"Y poma". OnuusTa 3a peXum Ha CbXpaHeHue Lie
6bae HanuyHa B MeHioTo HacTpomku> Cuctema>
Ouue 1 NPeANoYMTaHNSITA B 3a Ta3n HACTPOViKa MoraT
Aa Gvbaat npomeHeHn no -kbeHo. Hanpasete Bawws
n36op u HaTucHeTe OK, 3a Aa NpoabIkUTe.

B 3aB1CMMOCT OT MoJena Ha Balumsi Tenesnsop, B
TO31 MOMEHT MOXE [1a CE MOsiBI ekpaH 3a u3Gop Ha
pexum Ha kapTuHa. 3a f1a MoXe BalLMST Tenesn3op
Na 13pa3xoasa no-Manko eHeprusi U aa Gbae no-
ekonornyeH, nsbepete Natural n HaTucHete OK,
3a pa npoabnkute. Ako nsbepete [IMHamuyeH n
HaTucHete OK, Lie ce nokaxe Auanoros Nposopey
3a notebpxaeHue. M3bepete "Aa" n HaTucHete OK,
3a na npogbmkuTe. MoxeTe Aa NpomeHuTe Magopa
CY MO-KBCHO C NoMoLLTa Ha onumsiTa Mode B MeHIoTo
Hactpoiiku> M3obpaxeHue.

B 3aBMCMMOCT OT Moena Ha BalLus Tenesu3op n
Ha ekpaHa 3a 136op Ha ibpXKaBa MOXe fia Ce MosiBn
ekpaHbT HacTpoliku 3a noBepuUTenHoCT. M3nonasaiiku
ONUYMNTE Ha TO3M eKPaH, MOXETe A1a 3aj1ajieTe CBoUTe
npaBsa 3a noepuTenHocT. Mapkupaiite chyHKUMS 1
13nonasaiite GYTOHMUTE 3a NOCOKA HANsIBO 1 HAASICHO
nnun 6ytoHa OK, 3a Aa akTBMpaTe unu AeakTueupare.
MpoyeTeTe CbOTBETHUTE OGACHEHWS, NOKasaHu Ha
ekpaHa 3a Bcsika nofuepTaHa yHKUWS, npean aa
HanpasuTe kakBuTO W Aa 6uno npomenn. Moxete
na wanonaeate 6yToHn Mporpama +/-, 3a aa ce
NpUBMXKBATE Harope UNK Hafony, 3a Aa npoveteTe
uenus TekcT. Mo-KbCHO Llie MOXeTe Aa NpoMeHuTe
NPeanoYMTaHusTa Cu OT MeHioTo HacTpoitkn>
Cuctema> MoBepuTtenHocT. Ako onuusTta “UHTepHeT
Bpb3Ka" € [JeakTuBMpaHa, ekpaHbT “HacTponkn Ha
Mpexarta/mHTepHeTa” e GbJe NPeckoyYeH U Hama
na ce nosBu. AKO MMaTe BbMNPOCH, ONNaKBaHUs
UMW KOMEHTapu OTHOCHO Tasu Aeknapauus 3a
NOBEPUTESNHOCT UM HEHOTO W3MbIHEHNE, MOns,
CBbpXeTe ce C Hac Ha umein smarttvsecurity@
vosshub.com.

Mapkwupaiite Crnegpgaly u HatucHete 6ytoHa OK Ha
AVCTaHUNOHHOTO YripaBreHue, 3a ia NPOAbLIKUTE 1
Le ce nokae ekpaHbT Mpexa / IHTepHeT HacTpoiiku.
Mons, BuXTe pasjena 3a CBbP3aHOCT, ako WmaTe
HyXaa oT MHopMauna 3a KOHbUrypupaHe Ha
HKAYHA UK Be3KnNYHa BPB3KA (HANWMYHOCTTa 3aBUCK
OT Mofena) 1 ApYrv HanuyHu onumun . AKo uckate
TENeBM3oOpbLT BU 4@ KOHCYMMpa MO-Masko eHeprist
B PEXNM Ha OTOBHOCT, MOXeTe /la AeakTusMpare
onuuata Pexum Ha roToBHOCT B Mpexa, kaTo
ro 3ajanete kato Makn.. Cnea npuknioysaHe ¢
HacTpoiikuTe mapkupainTe Hanpen n HatucHeTe
6yToHa OK, 3a fna npoabmxuTe.

Ha crnepsalus ekpaH MoxeTe Aa 3ajanerte suaosete
n3nbv4YyBaHe, KOUTO Aa ce TbPCAT, Aa 3ajafete
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WKUpPOBAHOTO TbPCEHE Ha KaHanu u Yacosara
30Ha (B 3aBUCMMOCT OT M3bopa Ha Abpxaea).
[onbAHUTENHO MOXeTe [1a HacTPoUTe NPEeANoYMTaH
TMN Ha uanbuBaHusTa. Llle Gbae AaneH npuoputet
Ha M3BPaHMs TUN U3NBLYBAHNS MO BpeMe Ha npoLieca
Ha TbpceHe W kaHanuTe we Gbaat usbpoeHn Haii-
0TIOpe Ha CrNChbKa ¢ kaHanu. Criesi kaTo NpukniodnTe
mapkupaiite Hanpea n HatucHete OK, 3a pa
npofbIKATE.

OTHocHO u36opa Ha TUNa npeaaBaHe

3a Aa BKIIo4YMTE ONLMA 33 TbPCEHE 3a TN M3NbYBaHe,
MapkupainTe s u HaTucHete OK, nse unn feceH
6yToH 3a nocoka. LLle Gbae oTmMeTHaTO KBagpaTUETO
3a oTMeTKa [0 n3bpaHara onums. 3a aa uskmlounTe
onuuaTa 3a TbpceHe, MaxHeTe OoTMeTkaTa, KaTo
HatucreTe OK, naB nnu aeceH ByToH 3a HacousaHe
crefl NpemecTBaHe Ha thokyca Bbpxy enaHara onuus
3a TN n3nbYBaHe.

LUundposo edupHo: Ako onunsaTta 3a TbpceHe
Ha LlMd)pOBa aHTeHa M3nb4BaHUsA € BKNKYeHa,
TeneBn3opbT e Tbpcu 3a Undposn edupHn
n3NbYBaHNA cred kato 6baaT 3aBbplUeHN apyrute
NMbpBOHAYanHu HaCTpOL:iKM.

LincbpoBo kabenHo: Ako onuusTa 3a TbpceHe Ha
D. Ka6 e , TEeNeBn3opbT
e Tbpcu 3a UMpoBM kabenHu usnbusanus cneg
KaTo 6bAaT 3aBbpLIEHN APYrUTe MbpBOHAYANHN
HacTpoiiku. Moxe Aa ce nokaxe Ananor 8 3aBucumocT
ot u3bopa Ha Abpxasa, Npean Aa 3anoqHe ThPCeHeTo,
KaTo nonuTa Aanu uckate Aa U3BbPLUNTE TbpceHe
B kabenHa mpexa. Ako usbepete [la U HaTUcHeTe
OK moxeTe na nsbepete Mpexa unu na sagagerte
cTolHocTK kaTo YecTtoTta, UpeHTudmkatop Ha
mpexarta 1 CTbnka 3a TbpceHe Ha Cf

Criefi 3anameTABaHETO Ha BCUYKW HAMMYHM CTaHUMN
uie ce nosBu MeHio Kananu. MoxeTe aa pefaktupare
CrncbKa C kaHanu cropeq BalumTe NpeanoYnTaHmis ¢
nomowyTa Ha onuusTa PeaakTupaHe nnn HaticHeTe
6yToHa Home (Hauano), 3a ga nanesete u rmeaarte
Tenesnans.
[okaTo TbpceHeTo NpoAbkasa, Moxe fa ce Mosisu
Ananoros nposopel ¢ BbAPOC Aanu uckate Aa
coptupate kananute cnopeg LCN (*). U3bepete Aa
v HaTucHete OK, 3a fa noTebpaMTE.
(*) LCN e cucmemama 3a 1o2u4ecku HoMepa Ha KaHaru, Kosimo
8 c

pasrosHasaema nopeduua om Homepa Ha Kaana (ako e
Hasnuy4Ha).

He i no epeme Ha
nbpeama uHcmanayus. 3abenexeme, Ye HIKOU ONUUL MOXe
0a He ca Hanu4Hu, 8 3aeucumMocm om usbopa Ha Obpxasa.

Moxeme da cebpxeme 2,5" u 3,5” unyosu (HDD ¢ ebHWHO
saxpaneaHe) ebHWHU xapd duckose unu USB cpnaw namem
Kbm Bawus i uss
exodose.

BAXHO! HanpaseTe pesepsHo konue Ha Bawwute
3anameTsiBalLy YCTPOIICTBA, NPean Aa i CBbPXeTe KbM
Tenesunsopa. [pon3BOAMTENAT HE HOCK OTFOBOPHOCT
3a KakBuTO M Aa 6uno nospean Ha daiinose unu
3aryba Ha gaHHu. Hskou Bupgose USB ycTporicTsa
(kato MP3 nneitbpu) unu USB xapaauckose/memopu
CTUK MOXe [ia He Ca CbBMECTUMMU C TO3U TENEeBU30p.
TenesusopbT nogabpxa FAT32 u NTFS copmatn
Ha AUCKOBE, HO 3anMUCBaHETO HAMAa Ja MOXe Aa ce
n3sbpLum Ha NTFS auckose.

Mpu chopmatupare Ha USB xappa avckose, KOUTO ca ¢
o6em noseye ot 1TB (TepabaiiT), MoxeTe Aa nsnutare

ekpaH. Ako nsbepete He u HatucHete OK unu
[MarnoroBMaT NPo3opeL, 3a TbpCeHe B Mpexata He ce
nokassa, MoxeTe Aa 3agagereHavanHa Yecrora,
CnupaHe Ha YecTtotatan CTbnka 3a TbpceHe
Ha cneasawmsa ekpaH. Cnep kaTo npukniounte
mapkupaiite Hanpeps v HaTucHete GyToHa OK, 3a na
npoAbIXMTE.

3a6enexka: [podb/KUMENHOCMMa Ha MbpCeHe We ce
MPOMEHU 6 3a8UCUMOCT OM u3BpaHama CTbNKa Ha TbpceHe.
Ananoros: Ako onuusTa 3a TbpceHe Ha AHanorosn
M3MbUBaHMA € BKIIYEHa, TeNeBn3opbT Lie Thpcy 3a
aHanoroBy M3MbYBaHUA cref kaTo GbaaT 3aBbpLIeHN
[pyriTe MbPBOHAYAMNHM HACTPOVKM.

Criea KaTo 3aBbplLuaT MbPBOHAYANHUTE HACTPOWKM,
TEeneBn3opbT e 3anoyHe 4a TbPCU HanuuHUTE
M3MbYBaHMA OT M3GpaHnTe TUNOBE U3MbYBAHNS.
[lokaTo TbpceHeTo NpofbKaBa, TEKyLUTE pesynTaTn
OT CKaHMPaHeTo e Ce NokaseaT B [JonHaTa YacT
Ha ekpaHa. MoxeTe Aa HatucHete GyToHa Hauano,
Hasag unu U3xopa, 3a a oTMeHUTE TbpceHeTo. Beve
HamMepeHnTe KaHanu e Ce CbXpaHsBaT B Crucbka
C kaHanm.

onf |

ViayakaliTe Mariko npeau Aa BKIKUUTE 1 U3KIIoUUTE,
Tbil KaTo nneltbpa Moxe olle fa yete caiinose. B
NpoTUBEH Criyyalt MOXe [ia npeav3BuKkaTe nospesa
B USB nne#ibpa u camoto USB ycTpoiicTBo.
He usknioysaiTe BalweTo ycTpoWcTBO, AoKaTo
Bbanpoussexaarte ann.

Kbm USB BxoaoBeTe Ha Tenesusopa MoxeTre
na cebp3ate USB xb6ose. B Takbe cnyvait ca
npenopbunTentn USB xb6oBe C BbHLLHO 3axpaHBaHe.

MpenopbynTenHO € AupekTHo aa manonssare USB
BX0Aa(0BeTe) Ha TeNnesM3opa, ako 1ckaTe 4a CBbpXkeTe
USB xapa auck.

3a6enexka: Kozamo npeanexdame medulHu ¢atinoee, &
meHiomo Bpay3bp Ha Mean Moxe Aa BUANTE MaKCUMUM
1000 meduu Ha narka.

3anuceaHe Ha nporpama

BAXHO: Korato n3nonssate HoB USB xapaauck
€ MpenopbYNTENHO MbLPBO Aa ro dopmatupare
aucka ¢ nomouita Ha onuusta dopmaTupaHe
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Ha AMCcK Ha Bawwus Tenesnsop B MeHio
Tenesusop>3anucu>HacTponku.

3a pga sanuwete nporpama, Nbpso TpsiGea Aa
cBbpxeTe USB aucka kbm Bawwus Tenesusop,
A0KaTO ChbLYMAT € USKNIOYEH. Cnen TOBa TpﬂGBa Aha
BKIMKYUTE TENEeBN30pa, 3a Aa aktueupare q)yHKLlI/IﬂTa
3a 3anvceane.

3a gananonssare yHKUMsATa 3a 3anucBaHe, Balweto
USB yctpoiictBo TpsibBa Aa uma 2 GB cBo6oaHa
nameT u ga e USB 2.0 cbBMecTumo. Ako USB anckbT
He e CbBMECTUM, LLie Ce NMOsiBM CboGLIEHIE 3a rpelwka.
3a 3anuvceaHe Ha AbNMM Nporpamu, kato Hanpuvep
unmu, ce npenopbyBa u3nonaeaHeTo Ha USB xapa
nauckose (HDD).

BanucanuTe nporpamu ce 3anuceaT Ha CBbp3aHust
USB auck. Ako xenaete, MoxeTe [ia CbxpaHsisate/
Konupate 3anucuTe Ha KOMMNITbP; BbMNpeku ToBa
Tesu chainose HMa A0 MoraT Aa ce Bb3npouseexaar
Ha komnioTbpa. MoxeTe ga Bb3npousBexaarte
chainoseTte npea Balumsa koMnTLP.

Lip Sync 3abaBsiHe MOXe Aa ce MosiBU MO Bpeme
Ha n3MecTBaHeTo Ha BpemeTo. Paauo sanuc He ce
nopabpxa. TenesnsopbT Moxe fja 3anu1cea Nporpamn
C NPOABMKMTENHOCT 10 leCeT Yaca.

Banucanute nporpaMmvn a pasgeneHn Ha asanose
ot 4GB.

/AKO CKOpPOCTTa Ha 3anucBaHe Ha cebp3aHust USB auck
He € A0CTaTuHa, 3anuChT MOXe f1a He Ce OCBLLECTBY,
a chyHKUMATa 33 U3MECTBaHe Ha BPeMeTo HAMa Aa e
HanuyHa.

Mopaay Tasn npuynHa 3a 3anuceare Ha HD nporpamu
€ npenopbYMTenHo usnonasaHeto Ha USB xapa avnck.
He usabvpnsaiite USB/HDD ycTpoicTBoTO OT
KOHeKTOpa, 0KaTo 3anuceare. ToBa MOXe Aa noBpean
cBbp3aHnaT USB auck/xapa anck.

Mopgabpxa ce paspgensHe Ha HAKOMKo asna.
Moaabpxat ce Ao ABa pa3nnyHK Aana. MbpeuaT asn
Ha USB aucka ce uanonssa 3a cyHkuuute 3a USB
3anuc. OceeH ToBa Tpsbea aa ce hopmaTtupa kato
MbPBY AN, 3a MOXE Aa Ce U3Nnon3sa 3a (yHKuMnTe
3a USB sanuc.

Hsikon nakeTn ot notoka AaHHW MOXe [ia He moraT Aa
61:[:[31' 3anucaHu nopaau npoGnele CbC curHana, Taka
Ye HsKkoW BMAEO haiinoBe Morat Aa ,3ampb3Har " no
BpeMe Ha Bb3npoussexaaHe.

[okaTo ce 3anucBa nporpama BbB (hOHOB PEXMM,
MOXeTe fa u3nonasaTe OnuMUTE OT MEHIOTO, Aa
NPEBKIIOYMTE KbM APYr M3TOYHMK UMM Aa U3nonasate
yHKunnTe MeamneH Gpay3bp, kaTo npernexaaHe
Ha paxeHus, Bb: Ha BUAEO U
Myaukanku aiinose 1 [0pn Aa BbanpoussexaaTe
TEKYLLO 3aM1CBaHOTO ChbpXkaHMe.

3anuc ¢ u3mecTBaHe Ha BpemeTo

HaTtucHete 6yToHa "May3a", gokato rneparte
npepfaeaHe, 3a Aa akTveBupate pexum "MamecTteaHe
Ha BpemeTo". B pexum Ha namecTBaHe Ha BpemeTo

nporpamara e crnpsiHa, kaTo eHOBPEMEHHO C ToBa
ce 3anucBa Ha cBbp3aHns USB guck.

HatucHete oTHoBO GyToHa Maysa unu GyToHa
BbanpoussexaHe, 3a 1a Bb30GHOBUTE nay3upaHara
nporpama ot MACTOTO, KbETO CTe Crnpenu. HatucHere
6yToHa "CTon", 3a Aa cnpeTe 3anuca ¢ M3MecTBaHe Ha
BpEeMeTo 1 Aa Ce BbpHeTe KbM NpeaaBaHeTo Ha XUBo.
MamecTBaHe Ha BPEMETO He MOXe Aa ce M3nonssa,
[fokaro cTe B pexum "Paauo”.

MoxeTe aga usnonssaTte dyHkumaTta “Bwvpso
n3mecTBaHe Ha BpeMeTO" crnej Bb3cTaHOBABaHe
Ha onuuATta “HopmanHo Bb3npousBexaaHe unu
BbanpoussexgaHe 6bp3o Hanpea”.

Texkyuw 3anuc

HaTucHete 6yToHa 3anuc 3a aa ctapTuparte
3anvceaHeTo Ha CbGUTUe BeaHara, AokaTo rmeaate
nporpama. HatucHete 6yToHa "Stop", 3a aa oTMeHuTe
3anuca.
Mo Bpeme Ha pexum 3anuc He MoxeTe Aa
npesknioyBaTte nporpamute. [lokato 3anucsarte
nporpama WUnu no BpeMe Ha CMsiHa Ha BPeMeTo, Ha
ekpaHa ce nosiesiBa NpeaynpeauTiiHo CbobLueHue,
ako ckopocTTa Ha BaweTo USB ycTpoicTBo He e
AocTarbyHa.
B'bJﬂpOM:!BE)KAaHE Ha 3anucaHu nporpamm
W36epete 3anucu ot meHioTo TeneBu3sop. N3bepete
3anuc OT CnucbKa (ako NMpean ToBa e 3anucaH).
HatucHete 6yToHa OK, 3a aa suaute mexio Onuun.
W3bepete onumsa n cnea Toea HaTucHeTe ByToHa OK.
Mo epeme Ha He Moxe
a guxdame 2/1a6HOMO MEHIO U MO3UYUUMe OM MEeHIoMo.
HaTtucHete 6ytoHa CTton, 3a fga cnpeTe
Bb3NpPOU3BEXAAHETO U Aa Ce BbpHeETe B 3anucu.
BaBHo Hanpepn / BaBHO NpeBbLPTaHe Hasan

Ako HaTtucHeTe GyToHa llaysa, pokaTo rnepate
3anucaHm Nporpamu, e GbaaT HannuHI yHKUMMTE
3a 6aBHO npeBbpTaHe Hanpea v Hasaa. Moxere
na uanonssate GyToHa 3a 6bLP30 Hanpea, 3a
na 3abasuTe Hanpea u GyToHa 3a npesbpTaHe
Hasan, 3a Aa 3abasuTe NpeBbPTAHETO Hasan.
MocnepoBsaTtenHoTo HatuckaHe Ha GyToHa wie
npoMeH GaBHOTO NpeHaco4BaHe 1 6aBHaTa ckopocT
Ha npeHaBsuBaHe.

HacTpoiiku Ha 3anuca

MoxeTe na koHdurypupare u Bawwute npegnoyntaHus
3a 3anuc, usnonssaiku pasgen HacTpowku B
MeHtoTo TeneBusop>3anucu. Mapkupaiite pasgen
HacTtpouku, nsnonssaiku 6yToH Hansiso unu
Hapsicho v HatucHete OK. Cnep ToBa u3bepeTe
KenaHata no3vuus B NOAMEHIOTO M Hampome c
nomolyta Ha 6ytoHa HansiBo unv HagsicHo.

PaHeH cTapT: /13non3asaiiku Tasu HacTpoiika MoxeTe
/1@ HaCTPOWTE HAYaINHOTO BPEME Ha TaiiMepa 3a 3anuc.

Bbnrapcku - 15 -



KbceH kpait: M3nonseaiiku Tasn HacTpoiika MoxeTe
[l HacTpouTe KPaHOTO BpeMe Ha TaliMepa 3a 3anuc.

Makc. npemecTBaHe Ha BpeMeTo: Ta3u HacTpolka
Bu nossonssa Aa 3ajajgere MakcumanHarta
NPOABIKMTENHOCT 3a 3aNUC C U3MECTBaHe Ha
BpemeTo. Hannunute onuum ca npubnuanTenHn
1 AeACTBUTENHOTO BPeMe 3a 3anuc Moxe Aa ce
NPOMEHI Ha NPaKTUKa B 3aBUCUMOCT OT U3MTbHBAHETO.
CroiiHOCTNTE Ha 3anas3eHoTo W cBoGoaHOTO
NPOCTPAHCTBO 3a CbXPaHEHWe Lie Ce NPOMEHST B
3aBMCUMOCT OT Ta3u HacTpolika. YeepeTe ce, ye
vmaTte 40CTaTbYHO CBOBOAHO MPOCTPAHCTBO, B
MPOTUBEH Crly4ail MOXE /1a HE € Bb3MOXHO He3aGaBHO
3anuceaHe.

ABTOMaTMYHO CbkpawasaHe: MoxeTe aa
HacTpouTe Tuna Ha oTxBbpnsHe kato Bes, Haii-
cTtap, Hait-abnsr unu Hai-kbe. AKo He e HacTpoeHo
Ha Bes, MoxeTe Aa HacTpouTe onuusTa kaTo
BknioyeHa unv Usknrouena. Tean onunm onpepensat
npeanoynTaHNATa 3a N3TPUBAHE Ha 3anucuTe, 3a Aa
Ce MofTyyy NOBEYe MACTO 3a CbXpaHeHMe Ha TekyluuTe
3anucu.

WHbopmaumsn 3a xapa aucka: MoxeTe aa sugnute
noapo6Ha nHopmauus 3a USB 3anameTsBalloto
YCTPOVICTBO, KOETO € CBbP3aHO KbM Baluus Tenesumsop.
Mapkupaiite u HatucHete OK, 3a ga Buaute un
HaticHeTe Hasap/BpbiyaKe, 3a 1a 3aTBopuTe.
00pMaTMpaHe Ha Auck: Axko xenaete Aa wastpuete
BCUYKM (harinose oT cBbp3aHoTo USB 3anamersisallo
yCTpOWCTBO W a KoHBepTupaTe cdopmaTa Ha
ycTpoiicTBOTO KbM FAT32, MoXeTe Aa usnonssare
Tasn onuusa. HatucHete GyToHa OK, gokato onuusta
00pMaTv|paHe Ha AnCKa e MapkupaHa. U.le ce nosisn
MEHK Ha eKkpaHa, KOeTO U3WNCKBa BbBEXAAHeTo Ha
MWH kopa(*). Cnen kato Bbeeaete MUH koaa, we ce
nosiBu cboblLLeHVe 3a noTBbpxaeHue. Mabepete fla
v HatucHete OK, 3a fla cTapTupate hopmaTupaHeTo
Ha USB aucka. U3bepete He u HatucHete OK, 3a na
OoTMeHuTe.

(*) MMH kodbm no nodpasbupare e HacmpoeH Ha 0000
unu 1234. Ako cme Hacmpounu [TMH ko0 (usuckea ce
e om u. anp. ) no epeme
Ha I i
ensedenusi om eac TMH Kod.

BAXHO: dopmatuparerto Ha USB aucka e natpue
BCUYKW panHm Ha Hero u dbaiinosata My cuctema
we 6bae NnpomeHeHa kbMm FAT32. B noseyeTto cnyyan
rpewknTe npu pabota we GbaaT kKopurupawu cneq
opmaTtupaHeTo, Ho e 3arybute BCUYKUTE cu
AaHHW.

Ako Ha ekpaHa ce nosiBu cbobleHne “CkopocTTa Ha
3anuc Ha USB avcka e TBLpAe HUCKa 3a 3anuc’ npu
3anouBaHe Ha 3anuc, pecTapTupaiiTe 3anuca. AKo Bce
olle ce rnosiBsiBa chbluata rpeiuka, BbamoxHo e USB
Aucka aa He OTroBapsi Ha CbOTBETHUTE U3UCKBAHUSA.
Csupixete apyr USB auck.

MeguitHo Bb3npoussexaaHe

MoxeTe fa Bbanpoussexaare aiinose ¢ Mysuka,
unmmn 1 cHumkK, 3anucaHu Ha USB auck, kato ro
cBbpXeTe kbM Bawws tenesusop. Cebpxere USB
ancka kbm Hakoil oT USB BxoposeTe, pasnonoxeHn
OTCTpaHu Ha Tenesusopa.

Cnep cebp3BaHe Ha USB ycTpoiicTBo 3a CbxpaHeHue
KbM MEHIOTO Ha TeneBU3NOHHUTE NU3TOYHWUUN e ce
nokaxe Ha ekpaHa. Msbepete cboTBeTHaTa onuus
3a USB Bxop oT ToBa MeHio 1 HaTucHeTe OK. Ha
eKpaHa Lje ce nokaxe MeHioTo MeaueH 6payabp.
Cnep ToBa u3bepete chaiin u HatucHete OK, 3a
Aa ro nokaxerte unu Bb3npousseaeTe. Moxete aa
nony4nte A0CTBN A0 cBbp3aHoTo USB ycTpoiicTBo
No BCSAKO BpeMme MO-KbCHO OT MEeHK MSTQ‘!HMI]VI.
MoxeTe cbuio aa HaTucHeTe GyToHa M3TOYHMK
Ha AMCTaHUMOHHOTO ynpasneHne u cries ToBa fa
n3bepete USB ycTpOWCTBOTO 3a CbXpaHeHue oT
CMUCBbKa C N3TOYHULUN.

Moxerte pa npeano ITa Ha Meaui
6paysbp, kaTo u3nonssate MeHwTo HacTpoiiku.
Mo meHio HacTpoiku mMoxe fia Ce CTUrHe npes
VIHd)OpMaLlI/IOHHaTa neHTa, KOATO Ce nokasea
B AOnHata 4YacT Ha eKpaH, Korato no Bpeme Ha
Bb3npoussexnaHe Ha Buaeo unu aygno L:bal?ln
wnu ce nokasea aiin ¢ naobpaxenue. HatucHete
6yToHa UHopmauus, ako nHbopmalmuoHHaTa
neHTa e u34yesHana, MapKMpaﬁTe cMMmBONna Ha
3b6HOTO KOMerlo, Pa3nomnoXeHo OT AsicHaTa CTpaHa
Ha uHdopmMauuoHHaTa neHTa u HatucHete OK.
HacTpoiikuTe Ha KapTuHaTa, HacTPOWKUTE Ha 3BYyKa,
HacTpoiikuTe Ha Bpay3bpa 3a Meaun 1 MeHoTaTa
OI'IL[I/II/I MOXe [a ca Hanu4yHu B 3aBMCUMOCT OT Tuna
Ha MeauiiHna haiin u Moaena Ha Balvs Tenesusop 1
HeroBute d)yHKLlIAIA. C‘bﬂ‘hp)KaHl/leTO Ha Te3n MeHTa
MOXe CblLO /1a Ce PasnMyasa B 3aBUCMMOCT OT TMna
Ha OTBOpPEHWsi B MOMeHTa MeaneH Cbal?in Camo meH
HaCTpOﬁKM Ha 3ByKa Lle e Hanu4yHo no Bpeme Ha
Bb3npousBex/aaHe Ha ayauo ainoseTte.
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4 pexum Ha

Bouukn chaiinose or
crmobKa we Gbaat
sbanpousseneHi
nocneqosarentio s
opyrvHanHus pen

CrapTypaliTe BL3NPOUIBEXAAHETO M
akmvsupaiire 8]

ChumsT thain wie
Gbne BbanponIBeXAAH
oTHORO (10BTOpeHHE)

CrapTupaiiTe BL3NPOM3BEKAAHETO U
aktvevpaiire B

Beuukv cpaiinose ot
cnuchKa we Gbaar

CraprupaiTe BaNPON3BEXAAHETO U

et abanponseeqeHn
nocnegosateno &
cnyaen pea

Beuukv dpainose ot
cnuceka we Gbaar

C Bb3MNPOK: "
acmaine [58] B B
cnyyaeH pea

3a pga wsnonaeate dyHKUMUTE B MHpOpMaLMOHHaTa
neHTa, mMapkupaiTe cumBona Ha dyHKuMATa 1
HatucHeTe OK. 3a na npomeHWTe CbCTOSIHMETO Ha
YHKUMS, MapkupainTe cuMmBona Ha yHKUMATa 1
HatucHete OK TOMKoOBa MbTu, KOSIKOTO € HeoBXoaAMMO.
AKO CUMBOMBLT € O3HAYEeH C 4YepBeH KpPbCT, ToBa
03Havasa, Ye Toil e AeakTMBMpaH.
MoTpeGuTencko noro Npu BKNKYBaHe
MoxeTe Aa nepcoHanuaupare Baluvsi Tenesusop 1 Aa
BIKaTe BalaTa nbruma CHUMKa Unu n3obpaxenne
Ha ekpaHa Ha BCEKW NbT, KOraTto TenesuM3opbT
ce BkmnioyBa.. 3a Aa HanpasuTe ToBa, konuparnTe
thaiina ¢ nobumara cu cHumka Ha USB auck u ro
oTBOpeTe oT MeHio "MeaueH 6pay3bp". N3bepere
USB Bxoa oT meHio M3TouHunum u HatucHete OK.
MoxeTe cblo Aa HaTucHeTe ByToHa M3TOYHUK
Ha OWCTAaHUMOHHOTO ynpaBneHue v cneg Tosa
na na3bepete USB ycTpolcTBOTO 3a CbXpaHeHue
OT cnucbka ¢ U3TouHUUW. Cnep kaTto usbepete
JKenaHata CHUMKa, MapkupaiTe s u HatucHete OK,
3a fa 7 BUAUTE Ha UsAn ekpaH. HatucHeTe GyToHa
WHdopmaums, mapkupante cumBona Ha 3bGHOTO
Koneno Ha MHqDOpMaLlI/IOHHaTa neHTa U HatucHeTe
OK. U3bepete Onuum u HatucHete OK, 3a ga
otmenuTe. OnuuaTa 3agaBaHe Ha Ha4yasnHo foro
we e Ha pasnonoxeHue. MapkupaiiTe n HaTucHeTe
OK, 3a na nsbepeTe M306paXEHUETO KaTo HavanHo
noro. LLle ce nosiBu ekpaH ce nosiBsisa cbobLueHe
3a notebpxaeHue. N3bepete A u HaTucHeTe OK
0THOBO. AKO U306paxeHneTo e noaxoaaio(*), e
ro BMAMTE Ha ekpaHa Mo BpeMe Ha crnejBalloTo
BKNKO4BaHe Ha Tenesusopa.

i/
Meneeu3opbM we ce 6bpHE KbM M30BPaXEHMeTo Mo
nodpasbupare, axko uma makoea.

(*) U3o6paxeHusma mpsbea 0a umam CbOMHOWEHUE Ha
cmparume mexdy 4: 3 do 16: 9 u mpsi6ea da 6bdam eve
patinosu Jpeg unu jpg. He Moxe

a ce 3adade KaMo 11020 MpU GKITIOYGEHE, HUSIMIO PEIOMIOUUS
He Ce M0si67ea Ha UHGPOPMAUUOHHAMA NIEHa.

FollowMe TV

C MOBMNHOTO C1 YCTPOCTBO MOXETe Aa U3nbusare
TeKywIOTO npejjaBaHe OT Baluns cmapT Tenesn3op,
n3nonseaiiku yHkuusita FollowMe TV. UHcTanupaiite
noaxoasLoTo npumkeHue Smart Center Ha Baweto
MOGWNHO ycTpoiicTBo. CTapTupaiiTe NPUNOXeHUeTo.

3a noeeve MH(bOpMaLlMﬂ 32 U3nNon3sBaHeTo Ha Tasn
(i)yHKLLMﬂ BWKTE UHCTPYKLUUTE 3a MU3NOM3BaHOTO OT
Bac npunoxeHune.

3a6enexka: B 3a8UCUMOCM Om MOOeNa Menesu3opBbM
Bu Moxe 0a He no00bpxa masu GyHKuus. [TpunoxeHuemo
He e C 8CUYKU ]
deeme 7 mpsiGea da ca KbM e0Ha
u chwa Mpexa. Tasu yHKUUS © (BYHKUUOHANHa Camo &
METERUILOHEH USMOYHUK.

Tasn yHkunsi BM NO3BONsBA Aa ynpasnseate
CEC-BKNOYEHN YCTpOWCTBa, CBbP3aHu 4pes
HDMI nopToBeTe, n3nonssanku AUCTaHLUUOHHOTO
ynpaBneHue Ha Tenesusopa.

Onunata CEC B meHio HacTpouku>
Cuctema>HacTpoiikn Ha ycTporcTBOTO TpsibBa
fa ce HacTpou Ha AKkTuBMpaHa. HatucHere 6yToHa
Source v usbepere HDMI Bxoga kbMm cebp3arHoto CEC
YCTPOWCTBO OT MEHIOTO CAMCHK HAa M3TOYHULMUTE.
Korato 6bae cebp3aHo HoBo CEC ycTponctso, To
we 6bAe M3BPOEHO B MEHIOTO 3a M3TOYHULIMTE CbC
CBOETO MMe, BMecTo umeto Ha HDMI Bxoaa, KbM KOWTO
e cBbp3aHo (Hanp. DVD nneibp, Pekopaep 11 T.H.).

[VvCcTaHUMOHHOTO ynpaBneHue Ha Tenesusopa
aBTOMATU4YHO Le MOXe [a M3NblHABA rNaBHUTE
dyHKuun cnep usbupaHe Ha cebp3aHus HDMI
n3TouHUK. 3a Aa npekpaTtuTe Tasu onepauus u ga
MOXeTe OTHOBO Aa ynpasnsiBate Tenesusopa oT
AVUCTaHLUMOHHOTO ynpasneHue, HaTUCHETE U 3aApbXTe
3a 3 cekyHau GyToHa “0-Zero” OT AUCTAHLMOHHOTO
ynpasneHue.

MoxeTe fa peaktusupate dyHkuusata CEC,
HacTPOMBaliKkN CbOTBETHATA ONUUA B MEHIO
Hactpoiku>Cucrema>onbaHUTENHN.

TenesusopbT noaabpxa ARC (Audio Return Channel).
Taav chyHKLMS! € aya1o BPB3Ka, KOSITO LMK Aia 3aMeHn
Apyri kabenu Mexy Tenesn3opa 1 ayamo cuctemara
(A/V NPUEMHUK MNK cuCTeMa OT BUCOKOTOBOPUTENM).

Korato ARC e aKTuBeH, TeneBn3opbT e 3arnyLin
OCTaHanuTe cit ay/no U3XOAM, C U3KIKOYEHMe Ha xaka
3a cnywarku, n GyTOHNTe 3a KOHTPON Ha cunata Ha
3BYKa Ca HaCO4eH! KbM CBbP3aHO ayano YCTPOACTBO.
3a pa aktusupate ARC, 3agaiite onumusta Maxon Ha
3Byka B MeHtoTo Hactpoiku> 3syk kato HDMI ARC.
3ab6enexka: KBA ce noddbpxa camo npe3 HDMI2 exoda.
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YnpaeneHue Ha ayavo cuctema

Mossonsea uanonssaHeto Ha Ayano Ycuneatenw/
Pecusbp ¢ Tenesusopa. Cunara Ha 3syka Moxe
[a ce ynpasnsiBa ¢ NOMOLUTA Ha AMCTAHUMOHHOTO
ynpasneHue Ha Tenesnsopa. 3a ia akTuBMparTe Tasn
dyHKuMsA, HacTpoiiTe onunata Usxoa 3a 3Byk B
meHto Hactponkn>3Byk kato HDMI ARC. Korato e
n3bpana onuyusta HDMIARC, onuusita CEC wwe 6bae
3aaafeHa aBToMaTU4YHO kaTo AKTUBMPaHa, ako Bede
He e 3afianeHa. BucokorosoputennTe Ha Tenesusopa
e GbAAT 3arnyLeHm 1 3BYKbT OT U3TONHMKA, KOITO
rnefaTe B MOMEHTa Lue ce roaaae KbM CBbp3aHaTta
ayavo cuctema.

Ayduo t mpsi6ea da nodd

3a ayduo Ha

Bbp3o Al

MoxeTe aa usnonseate onuusaTta 3a 6bp3 Al B
MEHIOTO Ha Tenesn3opa, 3a fja ynpasnssare BalwnTe
npeanoymTaHus 3a Hactpoiika Ha Al. LWe 6baat
HanuuHy onumm Al Ha 3Byk n Al Ha Bupeo. Mapkupatiite
onuusi u HatucHete OK, 3a pa usbepete unu
npemaxHeTe oTmeTkara. Cnen ToBa mapkupaite OK
v HatucHeTe OK, 3a Aa NpUNoXuTe NpOMEHUTe Cu.

Al Ha 3Byk: PaboTu Ha TeneBU3UOHEH WU3TOYHUK.
KoraTo e akTuBMpaH, Tenesn3opbT Nposepsiea
NPOrPaMHIsi XKaHP 1 CbOTBETHO KOPUIpa HaCTPOMKUTE
Ha 3BYKa, ako € HannyHa uHGOpPMaLMA 3a XaHpa.

Al Ha Bugeo: PaboTu Ha TeneBu3UOHEH U3TOYHUK.
KoraTo e akTuBupaH, TenesM3opbT nNpoBepsiBa
NPOrpamHus XaHp 1 CbOTBETHO KOpUr1pa HaCTPoONKuTe
Ha KapTuHaTa, ako e HanM4Ha UHopmaLma 3a xaHpa.

Ha ekpaHa uie ce nokaxe Mmanka MKoHa W
MH(OPMALIMOHHO CbLOBLUEHME, KOraTo HacTpoikiuTe
ce NpoMeHsIT upes dyHkumuaTa Al Ha Tenesusms.

Pexum ,,Urpa”

MoxxeTe a HaCTpOUTE TeNesn3opa cit Aa NocTura Hail-
HUCKa naTeHTHocT 3a urpu. OTuaete B HacTpoiiku>
meHto KapTuHa u 3agaiite onuusita Pexum Ha Urpa.
Onuusita 3a Urpa e 6bae HanuuHa, KoraTo BXOAHUST
W3TOYHMK Ha Tenesuaopa e 3agageH Ha HDMI. Korato
e 3ajajieHa, kapTuHaTa e 6bae onTUMMaMpaHa 3a
HICKA NaTEHTHOCT.

ABTOMaTUYEH PEXMM C HUCKA NaTEHTHOCT

MoxeTe cbulo Aa akTuBupate onuuata ALLM
(ABTOMATUYEH PEXIM C HUCKA NATEHTHOCT) B MEHIOTO
HacTpoiiku> Cuctema> HacTpoiku Ha yCTPONCTBOTO.
AKO Tasu byHKUMS € aKTMBMpaHa, Tenesu3opbT
aBTOMATU4HO MPEBKIIOYBA PEXUMA Ha KapTuHaTa B
Wrpa, korato ce nonyyu curHan ot pexum ALLM ot
TekyLms HDMI n3TouHuk. TeneBnaopsT ce BpbLa KbM
npe/viiHaTa HacTPOVKa Ha PexuMa Ha KapTuHara,
korato ce 3ary6u ALLM curHansT. Taka Ye HAma aa
© HeoBX0AMMO A1a NPOMEHSITE HACTPOIKUTE PBYHO.

Ako onumsita ALLM e akTuBupaHa, pexumbT Ha
KapTuHaTa He Moxe Aa Gbae NpomeHeH, Aokato ce
nonyyaea ALLM curtan ot Tekywms HDMI n3TouHuK.
3a fga dyHkumoHnpa dyHkumusTa ALLM cebpsaHata
HacTponka Ha HDMI natouHuka Tpsibea aa 6bae
3anageHa Ha MogoGpeHo. MoxeTe aa npomeHuTe
Ta3n HacTpolika oT MeHTo MaTouHuum> HacTtpoiiku
Ha U3TOYHMKA UNn OT MeHioTo HacTtponku> Cuctema>
N3TouHMUM.

MoxeTe fia OTKpUETE MHCTPYKUMM 33 PyHKUMUTE Ha
Baluus Tenesn3op B €MeKTPOHHOTO PLKOBOACTBO.
3a fa nonyunTe AOCTLA A0 €NEKTPOHHOTO
PBKOBOACTBO, Be3Te B MeHo HacTpoiiku, n3beperte
PbkoBoacTBa 1 HatucHete OK. 3a 6bp3 goctbn
HaTucHeTe GyToHa Hauano u cnepn ToBa 6GyToHa
WHdopmauus.

C nowmowTa Ha 6yToHWTE 3a Nocoka n3bepeTe xenaHara
Tema u HatucHeTe OK, 3a ia npoYeTeTe UHCTpyKuunTe.
3a f1a 3aTBOpUTE eKpaHa Ha enekTPOHHUSA HAPBbYHWK,
HaTucHeTe ByToHa Uaxoa nnn Havano.

B of B
Moxe Oa He noddbpxa ma3su yHkyus. CbObpKaHUemo Ha
M Oa ce p e

3aeucumocm om modena.
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03MLMKM Ha MeHIoTO ,,HacTponku”

Cuba Ha MeHio U306p

MoxeTe na npomenute pexum "U3obpaxeHue" cnopes npeanoyuTaHusTa
cu. Pexuima Ha M306paxeH1eTo MOXe /1a Ce HaCTPOW KbM eaHa OT CrieaHuTe
onuwn: Kuxo, Urpa, Cnopt, AuHamuyHo 1 EctecTeeHo.

3a6enexka: HanuuHume onyuu mMozam Oa ce paznuyaeam € 3a6UCUMOCT om 6XOOHUS

Pexum U3MOYHUK.

Dolby Vision pexumu: Ako e otkputo Dolby Vision cbabpxaHue onuunte
Ha pexwuma Ha nsobpaxeHueto Dolby Vision Dark 1 Dolby Vision Bright
Lie ca HanuyHu BmMecTo pexxumi ,Kuno” u ,Mpupoaa”.

KouTpact HactpoiiBa CTOAHOCTUTE 3a CBETNO M TbMHO Ha eKpaHa.

SApkoct HacTpoiiBa cTOMHOCTUTE 3a APKOCT Ha ekpaHa.

Octpota Hacrpoiiea ocTpotara Ha o6ekTuTe, n3o6passsaHm Ha ekpaHa.

Ussar HacTpoiiea cToiHOCTTa 3a LBSIT, HACTPOIiBa LiBETOBETE.

MecTeHe Ha eHeprus

3a HacTpoiiBaHe Ha ecTeHe Ha eHeprusi B No3uuns Cneuyanta CTOMHOCT,
MwunumanHo, Makcuman+o, ABTomatiiHo, ExpaH, M3kniouBaHe Ha kapTuHata
unu skniodeHo.

onyuu moxe da ce p e om usGparus pexun.

CeetnuHa

Ta3an HacTpoiika KOHTPONMpa HMBOTO Ha 3ajHaTa nofaceeTka. GyHKUMATa 3a
nojicBeTka (Lie Ce Hamupa MoA HAacTpoiikata 3a NecTeHe Ha eHeprus) Lie
6b/ie HeakTUBHa, ako CMECTAIBAHETO Ha eHepris ¢ 3adajieHa Ha onuws,
pasnuyHa oT noTpe6utencka. Mapkupaiite n u3nonssaite GyToHuUTe 3a
nocoka Hansiso/HapscHo.

‘ Mawa6. Kaptuna

HacTpoiiea xenanus hopmart 3a paamep Ha uaobpaxeHuero.

WamecTeaHe Ha
n306paxeHneTo

Taav onums (We ce Ham1pa NoA HacTpolikaTa 3a MawabupaHe Ha kapTuHata)
MOXe Aa e HanuyHa B 3aBUCMMOCT OT HacTpoiikaTa 3a mawabupaqe Ha
kapTuHata. Mapkupaiite u HaTucHete OK, cnep ToBa uanonseaiite GyToHute
3a 10CoKa, 3a A1a NPEBKIIoYNTE M30GPAKEHNETO HArope UMM Hajory.

bl

a3LWMPEHU HACTPONKU

AuvHamuyeH KoHTpacT

MoxeTe 1a NPOMEHUTE NPONOPLMSITA Ha AMHAMUYHWST KOHTPACT B XeraHara
ot Bac cToiHoCT.

Temnepatypa Ha useta

HacTpoiiBa xenaHata CTOMHOCT 3a TeMnepaTtypa Ha LBeTa. HanuuHu ca
onuuute Ceexa, HopmanHa, CneuuanHa CTOMHOCT.

Bsana Touka

Axo onuusiTa TemnepaTypa Ha LieTa e 3afiaaeHa kato MepcoHanusupana, Tasn
HacTpolika Lie 6bae HanuyHa (e ceHamupa nog HacTpoiikata Temneparypa
Ha uBeTa). YBenuuete "TonnuHarta" unm "cTyaeHuHata" Ha nsobpaxeHneTo,
Kkato Hatuckare 6yToHuTe Hanseo nnn HapsckHo.

Blue Stretch

DyHKUWs 3a noaobpsiBaHe Ha 6enus LBAT, KOSTO Npasy Genus LBSIT N0-CTyAEH,
3a /1a Ce NoCTUrHe no-sipko u3oGpaxerme. HacTpoiite Ha Bkn. 3a akTBupaHe.

Micro Dimming

Hanuyhu ca onuumute 3a Hucko, Cpeaxo, Bucoko v UsknioueHo. [lokato
yHkumusiTa Micro Dimming e akTveHa, T51 Wwe noaobpu NoKanHo koHTpacTta
3a BCsika OMpe/eneHa 30Ha.

HamansBsaHe Ha wyma
(NR)

Hanuuhu ca onuunte 3a Hucko, CpeaHo, Bucoko n UsknioveHo. Ako
curHansT e cnab u e C wym, nTe H; AkaTa

HamansisaHe Ha wyma (NR), 3a fja HaManuTe HUBOTO Ha Lyma.

Pexum "®unm"

DunmuTe Ce 3annceaT Npu paanuieH 6poit Kazpy 3a CekyHaa Kato HOPMarHN
nporpamu. B Tasu yHkums B Auto, koraTo rmeparte
unmu, 3a aa BuKAaTE ACHO CLieHNTe ¢ 6bP30 ABIKEHME.

LiBeToBe Ha

HioaHca Ha koxaTta Moxe fja ce perynupa mexay -5 u 5.
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MpeBknioyBaHe Ha
usetoBe (Colour Shift)

Hactpoiisa xenaHus LBeToBn TOH.

LiBeTeH TyHep

OTBaps HacTpoiikuTe 3a LBeTeH TyHep. 3apaiiTe LiBeTHus TyHep kaTo
aKTUBMPaH, 3a /1a Perynupate PbyHO CTOIMHOCTUTE Ha HIOaHca, uBeTa u
spKocTTa.

Mapping)

FamyT kapTupaHe (Gamut

MoxeTe fa U3nonaearte Ta3u ONUMSA 3a HACTPOBAHE HAa AManasoHa Ha
LBeTOBETE Ha ekpaHa Ha Balums Tenesnaop. Ako e BKIio4eHa, LiBeToBeTe ce
HaCTPOWBAT CrIOpe/} CUrHasna Ha N3TouHNKa. AKO € 3KITKoHeHa, MakCUMarnHusT
KanauuTeT Ha UBETOBETE Ha TENeBn3opa Ce U3NOM3sa no NpeHasHajeHmne
(NpenopbunTEnHa onuus)

3a6enexxa: Tasu onyus MoXe 0a He e HanUYHa & 3a6UCUMOCT Om MOOeNa Ha menesu3opa U
Hezoaume cpyHKuuU.

AVL (aBTOMaTU4HO
orpaHuyaBaHe Ha
cunara Ha 3Byka)

Hactpoiiea 3Byka 4a np1eme hMKCUpaHo HUBO MEXAY NMporpammTe.

AKO eNeMeHTBT Ha PeXum e HacTpoeH Ha Onuwsi, paanuuHa ot Makn. onuuute 3a
HacTpoiika Ha AVL, we ce npomeHsT. LLle ca Hanuue onuun 3a aBTOMAaTUYHO, HOLLIEM,
HOPMAasHO 1 M3KMIOYEHO. B aBTOMATUUYEH PEXMM TENeBn3opbT aBTOMATUUHO We
NPEeBKNoYN Ha pexum HopmaneH nnn HollieH B 3aBUCMMOCT OT Tekylliata uHcopmaums
3a BpemeTo. AKO HsiMa HanuyHa MHGOPMaLns 3a BPEMETO, Tasn onuus e pabotu
BuHar kato HopmanHa. Korato TenesusopbT 3a MbpBU MbT NPEBKIIONM HA PEXAM
Houw, cresy kato 3ajiafeTe Tasu onuwsi Kato ABTOMATUYHO, Ha eKpaHa e ce nosisn
VH(OPMaLMOHHa NeHTa.

Mons, umaiiTe npeaBwz, Ye B CPaBHEHME C HOPMarnHus pexum Holly pexum ocurypsisa

Fama

MoxeTe Aa M3nonaeate Tasu OnuWs, 3a Aa 3aaajere CBOUTE rama
npeano4nTaHus. HarucHete GyToHUTe 3a nocoka Hanseo / HaAACHo, 3a Aa
3apapete HopmanHo, fipko unu TbMHo.

3abenexna: Tasu ONUUA MOX® 0a HE © HANU4HA @ 3a6UCUMOCM oM ModeNa Ha meneausopa u
Hezosume chyHKuUU U MOXe Oa He ycrieeme Oa masu

om mekywomo cudbpratue.

HDMI nnHa rama

Nokato nsbupate HDMI n3touHuk, Tasu dyHkuma we 6vae suauma. Moxerte
‘Aawusnonseare Tan d)yHKLMFI, 3a a ycunure YepHusi UBSIT B MBOGPB)’(&HMGTO.

Hynupane

Hynupa HacTpoiikuTe Ha U30GpaXeHMeTo KbM 3aBOACKUTE HACTPOIKM MO
noppasbupane (C usknoyeHne Ha pexum Urpa).

Cbab

Ha MeH0 3BYK

Dolby Atmos

BawwsTt Tenesnsop nogabpxka Dolby Atmos TexHonorusita. C nomoluta Ha Tasu
TEXHOMOTUS! 3BYKLT CE& ABUMXKM OKOMO BAC B TPUM3MEPHO MPOCTPAHCTBO, Taka Ye ce
4yBCTBaTE Csikall CTe YacT OT eiicTaueTo. Lile umate Hait-aoGbP ONUT, Ko BXOJHUAT
ayano 6uToB notok e Atmos. LLle GbaaT HanMuHy ONUMN 3a ABTOMATUYHO, BKITIOYEHO 1
M3Kio4eHo. AKo e 3afiafieHo kaTo Auto, TeNeBU3opLT Le NPEBKIoYBa MEX/1Y pexummuTe
3a " aBTOMATU4HO B or siTa 33 BXOHUS
61TOB NOTOK, aKO BXOAHUST ayano GUTOB NOToK e AtmMos, Taan (yHKUMS we paGoTn
TaKa, Csikalll € 3a[jafieHa KaTo BKnioveHa. HactpoiTe kato ‘U3kn.’, 3a 1a Aeaktusupare.

Pexum

LLle ca Hanuue onuun 3a Cmapt, Kuko, Myauka, Hosuhu v Uskn. HacTpoiite kato ‘Uskn.’,
3a Aa feakTuBupare.

3abenenka: HiKou enemenmu 6 Meniomo "3ayk” e Gb0am cusu U HaMa 0a Ca Hanulie, ako Ca HacPOsHU
Ha onyus, pasnudra om UK.

CbpayHa 3Byk

AKTUBMPa UMW A€aKTUBMPA PEXVMA Ha CbpayH/ 3BYK.

Waxop 3a 3ByK

BapaBa npeanouuTaHns U3xof 3a 3syka Mpeanarat ce onuuw 3a Teneeusop, S/ PDIF,
HDMI ARC, camo 3a cnywanku 1 Lineout . Hama fa uma 3BYKOB M3X0[, OCBEH Ype3
w3BpaHata onuusiv xaka 3a criywanki. OGbpHETe BHUMAHWE, Ye aKo Tasn onuus e
3ajaneHa Kato camo 3a Crywarku, TeneBu3MoHHNTE BUCOKOroBopuTenu e Gbaat
M3KITKO4EHN, KOTaTo KOMNAEKTBT 3a CAYLUATKM € BKIIOYEH.

KoraTo Bk/itoum1Te BbHLIEH YouriBaTeny kbM Balums Tenesnaop, KaTo uanonasare xaka
3a crywanku, Moxete Aa n3bepete Tau onums Aa e B N03nLMs Ayano 3xoa. Ako cTe
BKIIO4MMN CIIYLUATIKV KbM TENEBM30pa, HaCTPOITe Taau onuust kato “Criywanku”. Mpean
[1a U3nonasarte CNyLank1Te ce yBEPETe, Ye Tasu NO3ULKst OT MEHIOTO € HacTpoeHa Ha
“Cnywanku’. AKo e HacTpoeHa Ha Ha He[IOCTaTLYHOCT Ha FIMHUSA, U3XOAbT OT KyriyHra
Ha CyLIankuTe LWe Ce HACTPON Ha MaKCMMyM, KOETO MOXE /18 YBPE/IN CIlyXa BM..

Axo e nsbpana onuusita HDMI ARC, CEC chyHKumsiTa Lie 6bae akTuBupaHa.

B om
U HAMa 0a ca O0CMBIHL.

onyus HAKOU enemeHmu & Meriomo "3eyk” we Gbam "cusu”

no-arpecusHo 0 ynp: Ha Ta, KoeTo e 3a Tuxa
cpena.
Paswmpenn
HacCTPOWKKU
" Usbupa pexum eksanaiiaep. CneuvanHute HacTpoiiku morat Aa 6baar HanpaseHu
Eksanansep pa p P u P A A P

camo B pexxum MoTpebuten.

OvHamuuen Bac

AkTVBMpa Unu AeakTueupa dyHkumsTa IuHamuyer bac.

Pexum Ha 3ByKa

MoxeTe fia n3bepeTe pexrma Ha 3Byka (ako rMeAaHuAT KaHan ro NoAabpXa).

Unchpos usxon

HacTpoiiBa ayavo Tuna Ha uudposus uaxop. LLle 6baaT Hanuukm onuun PCM, Auto
n Passthrough.

PCM: Tasu onuus ocurypsisa [iBykaHaneH HeKkoMrnpecupaH LMgpoB ayavo U3Xoa.
MoxeTe aa n3nonasare Taav Onuusi, ako MMarte NpoGIemn CbC CbBMECTUMOCTTA, Kato
Hanpumep He YyBsare 3gyK.

AsTom.: Tasu onums ocurypsisa MHorokaHaneH umdpos ayano naxon (Ao 5.1 kaHan).
Passthrough: Taau onuua ocurypsisa opuriHaneH ayamo u3xoa karo Takes 8 HDMI
ARC. MNpenopbynTenHo e Aa usnonasate Tasu onuus, ako umare A/V npuemHuk ¢
noaapwxka Ha eARC. Ako BawwmsT A/V MPUEMHIK HE NOAALPKA U3TOYHUK Ha ayavo
opmar, Moxe aa npoGremu cbc TTa, KaTo Hanpumep fia He
yBaTe 3ByK.

HacTpoiisa cunata Ha 3Byka B cnywankuTte. Tasu onuus Hama fa 6bae AoCTbNHA, ako
onunsita M3xop 3a 3BYK He e 3anajiena kato Lineout.

Cnywanku Mons,npean fa usnonssare cnywarnku, yBepeTe ce, 4Ye cunata Ha 3Byka Ha
CrywankuTe e HacTPOeHa Ha HUCKO HUBO, 3a Ala NPeAoTBPaTUTE YBPEXAAHE Ha Cryxa
BU.
3apasa GanaHc Ha 3syka. Tasu (yHKUMSI LLE Ce aKTUBIPA, aKo OMLMSITA 33 3BYKOB U3X0
Banaxc e kato nnm camo 3a EnemeHTbT BanaHc kopurupa
HWBOTO Ha GarnaHc Ha TeneBn3oHHNTE BUCOKOTOBOPUTEN 1 CryLIANKi 3aeaHO.
Hynupane BbacTaHoBABa HAKOW OT HACTPOWKNTE Ha 3ByKa A0 haBpnyHMTE HACTPOIIKM.
Cba Ha MeHto Mpexa
Tun mpexa [leakTvBupaliTe MpexoBaTa Bpb3ka N NPOMEHeTe TiNna Ha Bpb3kara.

CkaHupaHe Ha
Be3KNUHUTE MPEXU

BanoyHeTe TbpceHe Ha 6e3XU4HM Mpexu. Tasu onums we 6bae HanuyHa, ako TUnbT
Mpexa e 3aaazieH kato BeakMIHo yCTPONcTBO.

Pazepunten

3a Aa npexkbCHeTe Bpb3kara c Beaxnuna Mpexa u fa n3Tpuerte 3anaseHus cu HDOQ)VIJ'I
Ha 6e3xnyHa Mpexa (ako e 3anaseH npeay ToBa), MapkupaiiTe Tasu Onums 1 HaTUCHeTe
OK. Taau onuusi HAMa Aa e Hanu4Ha, ako He CTe CBbp3aHu kbM BeaxuiHa mpexa. 3a
noeeye nHdopmaLus BInkTe pasaena 3a CBbp3aHoCT.
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Hatucxere WPS Ha
Bawusa wifi pytep

Ako Bawust mogem/pytep uma WPS, MoxeTe AMPEKTHO a ce CBbPXKETE C Hero, kato
nanonssate Tasu onuus. Mapkupaiite Tasu onuus v Hatucrete OK. OTupeTe Ha Bawwvs
mopaem/pyTep u HaTucHeTe 6yToHa WPS Ha Hero, 3a a OCbLUECTBUTE CBbp3BaHe. Tasn
onuus we 6bae HanuyHa, ako TUNBLT Mpexa e 3aaazeH kato beaxunyHo yCTpocTeo.
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TecT 3a CKopocTTa
Ha UHTepHeT
Bpb3KaTa

3anouHeTe TeCT 3a CKOPOCT, 3a Aa NPOBEpUTE CKOpOCTTa Ha Bpb3kata cu. Korato
NPUKIIoUMTE, PE3yNTaThT Lie Ce NOKake Ha ekpaHa.

Cbab Ha MeHto HacTpoiiku

Paswumpens HacTpoiiKi

MpomeHeTe koHburypauuute 3a IP 1 DNS Ha Bawums Tenesusop.

focTbnHocTTa

Mokassa onumunTe 3a ynecHeH AOCTLN Ha Tenesu3opa. Hsakoum onuun Hama aa ca
HarM4HK, ako He ca MHCTanupaHu KaHanu.

PeX1M Ha roTOBHOCT
B Mpexa

AKTUBMpaNTE UNK AeaKTUBMPaiiTe Tasn yHKUMS, kaTo 5 3aaaaeTe kato Bkn. unu Uskn.

3aGenexka: 3a 100poGHa UHG!

OPMaLUST OMHOCHO OMLUMe Ha MOBa MeHIo auxme pasdena *Cavpaeane’.

Cua Ha WUHeT paHe”

ABTOMaTM4HO Mokasea onuuuTe 3a aBTOMaTWYHO HacTpouBaHe. LiuchpoBa aHTeHa: Tbpcu u
TbpCeHe Ha KaHanu 3anametsBsa ecvpHu DVB craHumu. Lncpos kaben: Tbpcu 1 3anameTsisa kabenHu
(MpeHacTpoiiBaHe) DVB ctaHumuu. AHanoroe: Tbpcu 1 3anameTsBa aHanorosu CTaHuum.

PBuHO ThpceHe Ha
KaHanm

Taau chyHKUnsA MOXe Aa Bbae uanonasaqa 3a ANPEKTHO BbBEXAAHE Ha KaHan.

TbpceHe Ha
MPEXOBM KaHanu

Tbpcu CcBbP3aHW kaHanu B cuctemata 3a uanbusaHe. Ludposa anTena: Tbpcu
edupHu kaHanu Ha Mpexata. Ludpos kaben: Tbpcu kabenHu kaHanu Ha Mpexata.

AnanoroBa ¢uHa
HacTpouka

Moxete Aa usnonssare Tasn Hachtha 3a Q)vma HaCTpOlZKa Ha aHanorosuTe KaHanu.
Ta3u hyHKUMS He e HanuLe, ako He Ce CbXPaHABaT aHaNoroBM KaHanu 1 ako rneaaHnaT
NOHACTOSILLEM KaHan He e aHanoroe kaHan.

Hactpoiikv Ha

Moka3sa MEHIOTO C MHCTaNaLMOHHNTE HacTpoiiki. TbpceHe BPexum Ha MoToBHOCT
("): Bawwusar TENeBn3op We Tbpcu 3a HOBU UK NIUNCBALLY KaHanu, 4OKaTo € B pexum
Ha roToBHOCT. Bcsiko HOBO HamepeHo usnbYBaHe LWe 6'\:[1& nokasaHo. AKTyanu:wlpaHe

(onums)

Ha A kaHan(*) : Ako Tasu onums e HacTpoeHa Ha “PaspelueHo”, npomeHuTe
Ha Npe/jaBaHmMsTa, KaTo YecToTa, UMe Ha KaHana, evk Ha cy6TUTpUTE U TH., lue ce
NPUMoXaT aBTOMATUYHO, JOKATO TiefjaTe TeneBnanst.

(*) Ha pasnonoxenue & 3agucumocm om modena.

WatpuBaHe Ha
CepBU3HNA CANCHK

W3anonasaiite Ta3n HacTpoiika, 3a Aa U3TpueTe 3anameTeHnTe kaHanu. Taau HacTpoiika
€ BMauma, camo Korato onuusita 3a AbpXKaea e HacTpoeHa Aa 6'\:1:[9 ﬂaHMSI, Wseuwus,
Hopeerusi unu ®uHnaHavs.

W36upaxe Ha
aKTUBHa Mpexa

Ta3u HacTpoitka Bu nossonsisa Aa u3bepete camo U3nbyBaHUsiTa Ha M3GpaHaTa
Mpexa f1a GbaT NokassaHy B CNUCHKa C kaHan. Taau (hyHKUMS € Hann4Ha Camo ako
n3bpaHata Abpxasa e Hopeerus.

CwurHanHa

MoxeTe [ja U3non3Bare TO3n €NIEMEHT OT MEHIOTO, 3a Aa Habniloaasare cBbp3aHa Cbe
curHana nHGOpMaLMs Kato HUBO / Ka4eCTBO Ha CUrHana, uMe Ha mMpexara uap. 3a

4ecTotun.

MbpBa uHcTanaumna

V3aTp1Ba BCHUKM 3anamMeTeHN kaHanu 11 HaCTPOAkY, 3apexaa B TeNesn3opa 3aBOACKUTE
HaCTPOVKM 11 3ano4Ba NPOLeAypaTa No MHCTanMpaHe 3a MbpBy MbT.
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Bucok koHTpacT

YBenuueTe KOHTpacTa Ha ONUMMTE Ha MEHIOTO U TEKCTOBE, 3a Aa M HanpaeuTe
no-necky 3a YeteHe. BsAn TekcT, XKbnT TekcT v MaknioyeH we Gbaat HanuyHm kato
onuum.

TpyaHo vyBauy

Paspelasa BCsika cneunanta yHKUMs, nanpateHa ot CTaHumATa.

Ayavo onucanue

LLe ce Bb3NpoN3BEiEe PeYeBM ayamo kaHan 3a Cnenu Unn Xopa C YBpeaeHo 3peHme.
Hatucrete OK, 3a Aa BUAMTE BCUYKM HANMYHM ONUMK Ha MeHIOTO AyAvo onucaHmne
Tasn pyHKUMA € HanniHa camo, ako CTaHLMATa A NOAAbPXA.

3a6enexwa: GyHKyUSIMA 38 36YKOBO OMUCAHUE HA JBYKA HE © HATYHA & PEXUM Ha 3ANUC UM CMAHA HA
6DEMEITIO (HAUYHOCITIMA 336UCU OIT MOOENIA Ha BaLUIS, MENeEU3Op U HE20BUITE yHKUUL).

MopoGpsiBaHe Ha
Awvanora

Ta3au yHKUMS NPEAOCTaBsi onuMKM 3a nocre/saulo obpaGoTeaHe Ha 3Byka 3a
nopoGpsiBaHe Ha avanora ¢ ped. Hanuynm ca onumm Uskn. (Off), Hucko (Low),
CpeaHo (Medium) n Bucoko (High). 3apaiite cnopea Bawure npegnoumtaqms.

3aGenexka: Tasu hyHkIUS UMa echexm Camo ako exoOFIUSM ayduo opmam e AC-4 u mo3u ecexm
Ce OMHACS! CamOo 38 U3X00 HA MeNBEULIOHHUSI GUCOKOZ080pUMe.

FoBopumm cy6TUTPN

MpeanounTaHMeTo 3a roBopumMnTE Cy6TUTPU Ce M3bMpa C Tasu ONLMs 3a HacTpomKa.
3a aa HanpasuTe roBOPUMUTE CYBTUTPY C NO-BUCOK NPUOPUTET OT HOPMATHUTE, Taan
onuus TPHGEE ha Gbﬂe HacTpoeHa Ha Bkn. Tasu onuusi MoXe Aa He e HanuyHa B
3aBMCVMMOCT OT MOAEena Ha Baluusi Tenesunsop.

AKTWBMpa M3NON3BaHETO Ha KOMBMHaLMK OT ByTOHM 3a yBennyaBsaHe Ha ekpaHa.
Lle GbAAT HaNWYHM ONUMK 3a BKIlOYBaHe 1 U3KMlousaHe. HacTpoiite Ha Bkn. 3a
aKTuBMpaHe.

Veenuuenne MNoanpexkata 3a yBenuyeHue Lie Gbie akTuBMpaHa UK eakTueupaHa ¢ Abro
HaTuCKaHe Ha UcpoBus ByToH 5. MbPBUST NsIB rOpeH KBA/IPAHT Ha ekpaHa Lie Gbae
yBenuueH. Crieq KaTo e akTBMpaHa NoAPbXKATa 3a yBennyeHe, AbMro HaTucKaHe
Ha uMdposuTe GyTOHM 2, 4, 6, 8 Lle NpemMecTn yBenuyeHara 30Ha Harope, Hassiso,
HaZSICHO 1 Hagony.

MuHu kapTaTa e aKTBMpaHa 1 AeakTueupaHa no nogpasbupae. Lile ce akTuempa,

MuHu kapTa KOraTo (hyHKUVSITA 33 yBENMYeHIe e akTeupaHa. C Tasu onuvsi MOXETe a nonpednte
Ha (PYHKUMSITA 38 YBENUYEHNE /1A NOKa3Ba MIUHY KapTara.

Click Sound Tasy onuvsi AaBa Bb3MOXHOCT 33 3ByKa Ha KNABULHOTO HAaTUCKaHE B MEHIOTO Ha
Tenesusopa. HactpouTte Ha Bkn. 3a akTuBupaHe.

Mapkupaiite

nporpamm ¢

[S] Cy6TuTpm AKO Ta3u ONLMs € aKTUBMPAHA 1 aKO HSIKOE CBUTHE B ENEKTPOHHMS NPOTPaMEH rma
o B vma ycnyra 3a aoctbn ,Cy6Tutpu”, Teaun cubutus e GbaaT MapkupaHu ¢ pyr LUBAT.

[SL] AKo Ta3u onumsi € aKTUBMpaHa 1 ako HAkoe CbOUTWE B eneKTPOHHUS NporpameH rma

YKectommmuyeH vma ycnyra 3a JoCTbN ,XKecToMUMUYEH e3nK’, Tean cbBuTUs Le GbaaT MapkupaHu

e3uk C ApYT uBAT.

[AD] Ayavo AKO Ta3y ONUVsi € aKTUBMPAHa U aKo HSIKOE CbBUTME B €NEKTPOHHMS NPOrPaMeH i uva

onucaxHue ycnyra 3a JocTbN ,AyIM0 OnncaHue”, Tean cbouTus Liie Gbat MapkupaHm ¢ Apyr LBAT.

E3nk

MoxeTe fa HacTpouUTe pasnnyeH e3uK, B 3aBUCUMOCT OT M3NTbYBaLLIATa OPraHM3aLns
1 Abpxasara.

YcnoseH goctbn

Ynpasrsisa yCroBH!s 4OCTN 10 MOAYNNTE, KOTaTo € HanuyeH.

MoBepuTenHocT

JIn4HN HacTpoiikn

ynpaanﬂsav’ﬂe NIMYHUTE CY NpeanoYvMTaHnsa 3a NPUoXeHWsa 3a cMapT Tenesusop.
Hatucrete OK, 3a /1a Be3eTe 8 MEHIOTO 1 HACTPOUTE CTIOPE/ MPEANOYMTAHHSTE CH.

Moka3ssaHe Ha
BCUYKN BUCKBUTKM

Moka3ea BCUUKM 3anameTeHn BUCKBUTKI
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WsTpuBaHe Ha
BCUYKM BUCKBUTKM

WaTpuea Beuyky 3anameTeHu GUCKBUTKM.

He 7

MoxeTe fa 3ajafeTe NpeanoynTaHUATa CU NO OTHOLIEHWE Ha NOBEAEHNETO Npu

npocs 3a ycnyrute HbbTV, kato nsnonaeate Tasu onums.

PoauTencku

Bueenete npasunex MVH, 3a aa npomeHuTte poauTenckute Hactpoiku. B Tosa
MEHIO MOXeTe NeCHO 1a HacTpouTe “3akniouBaHe Ha MeHKTO”, , “PoguTencku
KOHTpon”, “3akniouBaHe 3a geua” unu “PbkoBoacTBo”. MoxeTe na 3apjapete
HoB MWH kop unu aa cmenute CICAM MWH kopa no noapastupare, M3nonasankin
CBOTBETHUTE OMNUMK.

3abenexxa: HAKOU OMYUU Ha MEHIOMO MOXe Oa He Ga HanuYHU & 36UCUMOC om U360pa Ha GbpXasa
110 6pewme Ha MbpeoHaYanHama ukuuuanusauuﬂ l'lMH K00BM N0 nodpasGupare e HacmpoeH Ha 0000
unu 1234. Ako cme TMH pxaea) no epeme
Ha ITop i s—nsedewﬁ om eac MYH k0.

ALLM

DyHkumaTa ALLM (Auto Low Latency Mode) noseonsisa Ha Tenesnsopa Aa akTuempa
Wn fileakTvB1pa HacTPOIKNTE 3a HUCKa NIATEHTHOCT B 3aBMCMMOCT OT CbAbpKaHNeTo
Ha Bb3NPOU3BEXAAHE. AKO Taau ONUMS € aKTUBUPaHa, PEXUMbT Ha KapTUHaTa Lie
6bae 3apaneH Ha Mrpa aBTOMaT4HO, KOraTo ce Monyy4n curHan ot pexim ALLM ot
Tekylms HDMI uatouHuk. BuxTe pasgena Pexwvm Ha urpa 3a noeeve nHgopmaums.

Hsima Taiimep 3a
curHan

AKO TENeBM3OPBLT He NOJY4M BXOLAEH CUrHan (Hanp. ot aHTeHa unin HDMI n3touHmk)
B pamKuTe Ha 3 MUHYTW, TENEBU3OPBT LU NPEMUHE B PeXIM Ha roToBHOCT. MoxeTe
/i@ aKTMBMpaTe UMM AeaKTUBMPaTe Ta3n (hyHKUMOHAMHOCT, KaTo 3afaeTe CbOTBETHO
Ta3u onuuns.

Mara/Mac

HacrtpoiiBaHe [lata/Bpeme

U3zTouHMUM

PepakTupaiiTe umeHarta, akTuBupainTe unu aeakTuBupante uaGpaHuTe onuum
3a natouHmka. Coblectsysar u onumi PegoBeH, Ycunen unu [leaktueupaH 3a
HDMI n3touHuumTe. Tean onuum 3acaraT LBETOBUTE HACTPOWku Ha u3bpanna HDMI
n3TouHunk. 3a na moxete aa rneaate 4K nnn HDR n3o6paxerns ot HDMI n3TouHumk,
CbOTBETHATA HACTPOIIKa Ha U3TOYHWKa TpsibBa Aa e 3aaaaeHa kato "PaspeleHa”,
aKo CBbP3aHOTO YCTPOMCTBO € CbBMecTUMO ¢ Bepcusita HDMI 2.0 unu nocneasaium
Bepcun. Hactpoiite kato "PefioBeH", ako CBbp3aHOTO ycTpoiicTBo € HDMI 1.4
CcbBMecTUMO. 3afjaiiTe CbOTBETHO MK fleakTuemupaiiTe cBbpaaHns HDMI M3TouHuK,
kato 3afagere kato Disabled.

nacos acucteHt

Banoysa npoueca Ha HaCTpOlZKa 3a Aa Aage Bb3MOXHOCT Ha Tenesusopa Bv Aa
pabotu ¢ ympowcnaa Ha Google AcucteHT. Mapkupaiite CTapT u HatucHeTe OK.

Google A T Ako e o onuusTa 3a oTnucBaHe e Gbae
HanuyHa. Ako ce oTnmueTe chyHkumsTa Google AcUCTEHT Lile Gbae AeakTUBMpaHa.
Buxre T3a noseve
Owe lNokassa onuvmTe 3a Apyrv HACTPOIIKN Ha Tenesmsopa.

Netflix

Axko Tasu dyHKuMs ce nogabpxa oT Bawws Tenesusop, Bue moxeTe na suaute
Bawns ESN(*) Homep 1 na neaktusupare Netflix.
ESN Homepsm e yHukanes udenmucukayuoreH Homep sa Netflix, cv3dadeH cneyuanto sa
udeHmugpuupake Ha Bauuius menesusop.
3a 4K sudeo amure e

spraxama - a npuop 3a sa MUKz Ha 0
noseve Ha ye6 Ha Netflix netflix.com/en/node/13444). Kozamo

oa npes uHmepem, Bawama ep3ka we
ce aranusupa u full HD unu 4K. , 3a0a
unu & cnyvail Ha GagHa 6pb3ka HAMA 0@ Ca b3IMOXHL. TpHGEa 0a POBEPUIME ELIMOXHOCTIUME Ha Bauus
UHMepHem G0cmasuuK, ako He cme CuypHU.

cKopocm om 25Mb/s Ha uHmepHem
wmoxeme da omkpueme

Samba ACR

WHTepakTueHaTta Tenesusus Samba 3axpaHea Npenopbkv U APYr4 NPUNOXKEHUS,
kato cbﬁmpa ‘A@HHW OTHOCHO ﬂOTpeGﬂeHMeTO Ha KOHKPETHO CbAbpXXaHne Ha ekpaHa,
3a pa ﬂOﬂOﬁpM BaLLeTo rnegaHe. C nomMoLuTa Ha Tasu onuusi MoXete aa Brnesete
B MEHKTO 3a HaCTpOlZKM Ha MHTSDHKTMBHB Tenesusns Samba Aa npernepare
O6uuTe ycnoeus Ha Tenesuaus Samba, Monutukata 3a NoBepUTENHOCT U Aa
ynpaenseate BalWTe npeanoyuTaHus 3a peknama u ap. 3a goctbn Ao HTML
6a3npaHn HacTPoky Lie e HeoBxoaMMa NHTEpHET Bpbaka. MoxeTe a akTuBupaTte
wunu geaktueupare MHTSDBKTMBHE Tenesusuns no BCAKO BpeMe OT MEHIOTO HaCTpOIhKM>
Cuctema> I'Ioaepmennocv HaCTpOI;WKM 3a NOBEPUTENHOCT , KaTto nocrasute unun
npemMaxHeTte OTMeTKaTa OT KBaApaT4yeTo 40 CbOTBETHUA eNeMeHT. Taan onuus Moxe
Aa He e Hanu4yHa B 3aBUCMMOCT OT MEGPEHETE Abpxasa No Bpeme Ha npoueca Ha
NbpPBOHAYaNHO UHCTanNMpaHe, Moaena Ha Baluus TeNeBu3op U HerosuTe Q))'HKLIVIM.

Hactpoiiku Ha ypeaa

C Ta3u HacTpoika MoXeTe W3UsNo Aa BknNwYuTe unu usknioumnte CEC

3axpaHBaHe BKI.

CEC yHKumoHanHocTTa. HatucHete 6yToH Hansiso unn HaasicHo, 3a aa BiiounTe unm
MKIIOUMTE DyHKUMSTA.
Taan dpyHKuma nossonssa Ha cebp3aHoTo HDMI-CEC cbBMecTUMO yCTpoiicTBO Aa
CEC Agstom. bynku P yerp A

BKIIOYBA TEMEBU30Pa M aBTOMATAYHO 1@ O NPEBKIKYBA KbM BXOAHMS U3TOUHMK.
Hatucherte 6yTor Hansiso unv HagsicHo, 3a 4a BKIMKOYNTE UK U3KITHOHUTE PyHKUMATA.
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Menio TaiimayT

MpomeHs BpeMeTo 3a TaiiMayT Ha eKpaHuTe Ha MEHIOTO.

LED B pexum Ha

Axo e 3aganeHo kato M3knioyeHo, pexumbT Ha rotoHocT LED Hama aa csetHe,

TOTOBHOCT KOraTo TENeBu3oPLT € B PEXMM Ha TOTOBHOCT.
MoxeTe Aa paspelunte Unm 3aGpaHuTe Tasm hyHKUMS KATO si HACTPOUTE B NO3NLWSI
HBBTV Bkn. unn Uakn. OBbpHeTe ce kbM pasgena HbbTV Cuctema 3a gonbnHutenHa

MHdopmaLms.

VneHtndmkaums Ha

KoraTo Ta3u onuus e akTueMpaHa, Tosa BOAW 710 reHepupaHe Ha MineHTudukatop Ha
YCTPONCTBOTO" BLTPELLHO 3a BCEKU NOCETEH yeb M3TOYHUK. KoraTo e AeakTuBupaHa,
BCUYKM TeKyly ‘MaeHTUMKaTOpN Ha yCTpONCTBaTa' Ce U3YMCTBAT 3a BCekM yeb
M3TOUHMK, KOWTO e 6un noceteH. MoxeTe fa paspelwnte unu 3abpaHute Tasu

YCIDCUCTEOIO) yHKUMS KaTo st HacTpouTe B no3uuust Bkn. unu Uskn. Tasn dyHKUWS e HannyHa,
aKo Ca MHCTaNMPaHy KaHanw v onuysTa 3a ibpxkasa e 3afazieHa kato Hopserusi no
BpeMe Ha NMbpearTa UHCTanauys.

Codryep 3a [apaHTupa, Ye Tenesn3opbLT BM pasnonara ¢ Haii-Hoeus codryep. Hatucrerte OK,

aKTyanusaums 3a Aa BUANTE ONLUNTE HA MEHIOTO.

npunaraHe Bepcusa

Mokassa Tekyuiata Bepcus Ha coTyepa.

Pexum "Cy6Tutpn”

Tasu chyHKuMs ce M3nonaea, 3a fa ce ubepete Kol pexum Ha cy6TUTpuTe aAa
ce nokaxe Ha ekpaHa (DVB cy6TuTpu / TenetekcT cy6TuTpy), ako 1 sata Buaa
cy6TuTpn ca HanuyHu. CToiHocTTa no noapasbupaHe e DVB cy6tutpu. Tasu
(byHKUMS € HanuuHa, ako Ca WHCTAanupaHu KaHamu U onuusTa 3a AbpKasa e
3aazieHa kato Hopserusi 1o Bpeme Ha Mbpsara MHCTanauns.

ABTOMaTU4HO
HamansBaHe Ha
€HEepPruiHOTO HUBO

HacTpoiiBa xenaHoTo Bpeme, Criea KOeTo TeneBu3opbT Aa MPEMUHE B PEXUM Ha
FOTOBHOCT, aKo He e 6un u3nonasaH. Tasu onuns Moxe Aa Gbae HacTpoeHa ot 1 4o
8 yaca Ha cTbnku oT 1 yac. MoxeTe aa 3a6paHuTe Tasn (yHKUMS KaTo HACTpOUTE
Ta3u onuus B noavuus Off.

Biss knto4

Biss e cucTema 3a KOAVpaHe Ha CILTHIKOBYS CUTHar, KOSITO Ce M3MoN3Ba oT HAKOM
cTaHuun. AKo 3a JafeHo npesasaHe TpsGsa fa BbeeseTe Biss kiioy, MoxeTe Aa
n3nonseare Tasu HacTpoiika. Mapkupaiite Biss kniou n HatucHete OK, 3a na
BbBE/jeTe KIIOHOBETE 3a XKeMaHoTo npeaasaHe. Tasu onuus e ce Mosieu, ako
Ca MHCTanupaHu caTenuTHU KaHanu. Hanu4HocTTa 3aBucK OT Moaena Ha Baluust
TENEBU3OP 1 HETOBHUTE PYHKLMM.

Pexum Marasux

WN3BepeTe To3n pexum npu ynotpeba B marasuH. [lokato pexum MarasuH e
pa3peleH, HIKoW MO3NLMN B MEHIOTO Ha TENeBn3opa MOXe Aa He Ca aKTUBHM 3a
HaCTpoIiBaHe. 3a HAKOM MOENM MOXE /1a € HaMnM4Ha v OrLsl AKTMBMPaHO C BUAEO.
AKO Tasu onuns € 3aaeHa, TEeNeBn3opLT Lie NPEMIUHE B PEXUM Ha CbXpaHeHve 1
npe/iBapUTerNHO MHCTANMPaHUST BUAEO haiin Lile Ce Bb3npousseae.
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CnopensiHe Ha
ayavo Bugeo

Tasn yHKuna BK No3sonssa Aa cnoaensTe gannose, CbxpaHeHU Ha Bawwna
cmapToH unu Tabnet. Ako UMaTe CbBMECTUM KOMMIOTBP CbC CMapToH unu Tabnet
¥ € MHCTanMpaH NOAXOAALMAT CothTyep, MOXeTe /ia CrioAensTe / Bbanpoussexaate

chainose CHUMKM, My3nka n Ha BawWwws T BuKTe MHCTP! Ha
Bawuusi codbtyep 3a crioiensiHe 3a noeye MHopmauvst.

Pexum Ha Tasun HacTpoiika KOHUTypUpa NPeanouMTaHuIst PeXUM Ha BKiiousaHe. Mocneaxa
AbpPXKaBa v PeXVM Ha rOTOBHOCT OMNLMM Ca HAMMYHY.

BupTyanHo " "
Paz3peluapa unu 3abpaHsisa "Pexuma Ha BUPTYasnHO AUCTaHLMOHHO yrpaBneHue".

[AMCTaHUMOHHO

0ss Mokasea nuueH3HaTa MHopmauma 3a codTyepa ¢ OTBOPeH Kof.

Mpuoputet Ha

MoxeTe fia 3aaaaeTe NpeanoyUTaHNsTa Cit Mo OTHOLLEHNE Ha NPUOpPUTETa MEXaY
NPUNOXeHUsTa 3a u3nbyBaHe U npunoxenusta CICAM AppMMI, nsnonasaiuu Tasm

NPUOXeHUeTo onuus. B cnyuyait ye B Tenesnsopa e noctaseH CICAM 1 Bb3HUKHE Crop Mexay
NPUNOXEHISITA, NPUOPHTET Liie GbAie AafeH Ha 3BPaHNS! TUM NPUIOXEHIE.
n 3ajjaBa NPeANoYMTaHMETO 3a MOKaA3BaHE Ha BLHIUHNS BU HA CbAbPKAHMETO Ha
Dolby Vision o
Dolby. Korato e 3agageHo kato On (Bkn.), noroto Ha Dolby Vision wie ce nokaxe B
yBefoMmreH1e

ropHaTa [sicHa 4acT Ha ekpaHa, koraTo 6b/ie 0TKpUTO ChabpxaHue B Dolby Vision.

3abenexka: HIKOU oMU MOXe 0 HE Ca HANUYHU & 38GUCUMOCI OM MOJENa HA GALIUS MEMeaU3OP, HE20aUMe (hyHKUUU U U3BpaHama
Ovp¥asa e uHCmanayusMa 3a MU NbM.
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06wy yka3aHuUA 3a ekcnnoarauus

Ha TeneBu3opa

W3non3aBaHe Ha cnucbKa C KaHanu

Tenesn3opbT copTpa BCWUYKM 3anaMeTeHu KaHanm
B cnucbka ¢ kaHanute. Moxete ga pepaktuparte
TO3M CNUCBK C KaHanuTe, Aa mapkuparte nobummute
CW KaHanu unu ga HacTpouTe akTUBHUTE KaHanu
Aa 6baat u3bpoeHu ¢ nmomoliTa Ha onuuuTe B
,Cnucbk ¢ kaHanute”. Hatuckete 6ytona OK, 3a aa
oTBOpWTE CnnCbka ¢ kaHanu. MoxeTe aa countpupare
n36pOeHUTE KaHanm unu aa U3BbpLUNTe pasiuMpeHn
NPOMEHU B TEKYLIMA CNUCHK, “3nonssaku onuuuTe
®untbp 1 PepaktupaHe. Mapkupaiite xenaHus
pasgen u HatucHeTe OK, 3a na BUOUTE HanuyHUTe
onuuu.

3a pa pobaeute kaHana, KOWTO rregarte B MEHKTO
Hauano, v WTe onuusTta KBbM
HayaneH ekpaH B pasfena PeaaktupaHe B MEHIOTO
Kawnanu u Hatucrete OK.

YnpaBneHue Ha CAUCBUMTE C NPeanoYUTaHNTe
nporpamn

KaHanu Wnu aa u3nonssart meHioTara. Tesu
HacTpoWku ce HamupaT B MeHio HacTpomka>
Cuctema>PoauTenckn HacTponku.

3a fa nokaxeTe onuuuTe Ha MeHIoTo ,PoauTencko
3aknioyBaHe”, TpsibBa Aa ce sbeeae MNWH-a. Cnepn
KopmpaHeTo Ha npasunHus MWH we ce nokaxat
ONUMNTE 33 POANTENCKN KOHTPOT.

3aknioyBaHe Ha MeHIo: Ta3un HacTpolika paspeluasa
unn 3abpaHsisa AOCTBNA 40 BCUYKWM MeEHIOTa Unu
VHCTanaumnoHHN MeHoTa Ha Tenesmaopa.
YneTBaHe: Tasn HacTpoiika akTuesupa wnu
[neakTuBMpa aocTbna Ao Hakon MHEG npunoxexus.
[leakTVBNpaHNTE NPUIOXKEHNS MOTaT f1a Ce akTMBMpaT
ype3 BbBEXAaHe Ha MNH kopa.

3aknioyBaHe 3a HEeMBLIHONMETHU: AKO Ce BKIIIOHM
Ta3n onuus, TeneBu3opLT BauMa MHGopMaumsTa 3a
HEeNbMHONETHN OT Nporpamarta 1 ako Tasu nporpama
He e paspelueHa, He Nokassa kapTuHa 1 3ByK.
3a6enexka: Ako onyusma “flbpxasa’ no epeme Ha
Mup e Ha Opanyus,
Wmanusi unu Aecmpus, cmoliHocmma Ha PopuTenckus
KOHTpON we 6136 HacmpoeHa Mo nodpasbupate Ha 18.

MoxeTe Aa cbanazete YeTupm p cnuckbka ¢
npeanoynTanm kaHanu. Bneate 8 meHio TV>Kananu
unu HatucHete ByToHa OK, 3a fa oTBOpUTE MeHIo
Kananu. Mapkupaite pasgen PepaktupaHe u
HatucHeTe OK, 3a Aa BUAWTE OnLMMTE 3a peaakTipaHe
n nsbepete onuusTa I

3a Aeua: AKo Taau ONuMsA € HacTpoeHa
B no3nuums BKI1., TenesnsopbT Moxe Aa ce ynpaensea
CaMo OT IUCTAHLIMOHHOTO ynpaeneHue. B To3u cnyyain
ynpaensBeawmte GYyTOHU Ha TENeBU3OPbLT HAMa Aa
byHKUMOHMPAT.

Ha kaHan. W3Gepete xenaHus kaHarn OT CMUCbKa,
HaTuckaiku 6ytoHa OK, AoKkaTo KaHanbT e MapkupaH.
MoxeTe Aa HanpasuTe HaKkonko usbopa. Moxete Aa
uanonaeare v onuusita Mapkupane/pasmapkupate
Ha BCMYKM, 33 f1a u3bepere KaHanu ot Crmchbka.
Cnep ToBa HatucHete GyToHa Hasaa/BpbliaHe, 3a
[a ce BbPHETe KbM OMNUMUTE Ha MeHIo “PefakTupaqe”.
WN3bepeTe onuuata [lo6aBaHe/npemaxBaHe Ha
nobumn 1 HatucHeTe oTHoBo GyToHa OK. Llle ce
nokaxart OnLMUTE Ha CUCBKa C MBUMU KaHanu.
Hactpoiite xenaHata onuus Ha cnucbka Ha Bkn.
W3BpanusT(Te) kaHan(u) we ce A06aBAT KbM CAUCHKA.
3a [ia u3TpUeTe KaHan UNu KaHamu oT CMchbKa G
MPEANoYUTaHI NPOrpamMm, CrieBaiiTe ChLIMTE CTbIKN
V HaCTPOTe XenaHaTa onlus Ha Cnuckbka Ha U3kn.

MoxeTe aa nanonseate cyHKUusATa 3a punTpupaHe
B MeHio Kananu, 3a ga duntpupare kaHanute ot
cnuckka criopea npeanoduTaHmsita Bu. Hanpumvep,
M3NON3Baiikv onuuuTe Ha pasaen GUnTLP, MoxeTe
fla HacTpouTe eAnH OT npeanounTanuTe or Bac
CMNUCBLUM f1a Ce noKa3sa Mpu BCSKO OTBApsiHe Ha
cnucbka ¢ kaHanu. MabpaHute onuum 3a countpupaqe
uje GbaaT nokasaHu B ropHaTa YacT Ha ekpaHa Ha
MeHIoTo KaHanu.

KoHdpurypupaHe Ha poauTenckuTe HacTpoiku

OnunnTe OT MeHITO PoAMTENCKN HacTPONKM
moraT aa 6baaT u3nonasaHu, 3a Aa ce 3abpaHu Ha
notpebutenuTe aa rnegaTt onpeAeneHn nporpamu,

3ak Ha WHTepHeT: AKO Tasu onuus e
HacTpoeHa Ha BKIJ1., yctpoiicTeata, usnonssaiyu
VHTEpHeT, e Gbaar AeakTuBupaHu. Hactpoitte Ha
W3KI., 3a 4a paspeLumTe OTHOBO MPUIOKEHUETO.

HactponBane Ha MUH: [JecouHupa Hos MAH koa.

CICAM PIN no noapa3s6upaHe: Tasn onuus e ce
nosiu nocueeHa, ako Cl moaynsT 6bae nbxHat B Cl
cnota Ha Tenesusopa. Moxete aa npomenute MAH
koaa no noapas6upaHe Ha Cl CAM c nomolita Ha
Tasu onums.

3a6enexka: [TMH kodbm no nodpasbupaHe e HacmpoeH
+Ha 0000 unu 1234. Ako cme Hacmpounu IMH kod (usuckea
ce & 3agucumocm om usbpaHama Obpxaea) no epeme Ha

i b

nepi
om eac IMH kod.

Hsikou onyuu Moxe Aa He ca Ha pa3nonoxeHue &
3asucumocm om modena u/unu usbopa Ha Obpxasa npu
MLpBOHAYaNHOTO MHCTaNMpaHe.

ENeKTpoHeH CNpaBOYHMK Ha NporpamuTe

Upes chyHKUMSTa 3a €MEKTPOHHO NPOrpamMHO HacouBaHe
Ha TenesM3opa MOXeTe Jia nperneaate rpaguka Ha
CbOUTMATa Ha MHCTaNMPaHUTE NOHACTOALLEM KaHanm
B CrMCbKa CM C kaHanu. 3aBKcy OT ToBa, Aani Tasu
hyHKUMS Ce noaabpKa Unn He.

3a pa BneseTe B pLKOBOACTBOTO 3a Mporpamu,
HaTucHeTe GyToHa PbkoBoAcTBO Ha Baweto
ANCTaHUMOHHO ynpasnexue. OcBeH ToBa MoXeTe
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na n3nonaeate onuusita PLKOBOACTBO B MEHIO
Tenesu3sop.

Wma 2 aBa pasnnyHu Buaa rpacuyHn opopmnerns,
XpoHonoruyHa rpacmka un Cera/Cneasaw,. 3a na
npeBKrIloBaTe MeXly Tean 0hopMIEHIs, MapkupanTe
paspena C UMeTo Ha anTepHaTUBHOTO OhopMIIEHNe B
ropHaTa 4acT Ha ekpaHa u HatucHete OK.

Manonssaiite 6yToHUTe 3a NOCOKa, 3a Aa NpemuHeTe
npes pbLKOBOACTBOTO 3a nporpamu. W3snonssaiire
6yToHa Hazaa/BpbLane, 3a Aa nanonasare onuunTe
Ha pasjena B ropHaTa 4acT Ha ekpaHa.

Mporpama no Bpeme

B Tasn onuusa 3a Od)OpMﬂeHlAe BCUYKM CbOUTMS OT
136GpOeHNTE KaHanu e ce nokassaT Nno Bpemesa
nuHus. MoxeTe Aa vsnonassarte BYTOHMTG 3a nocoka,
3a fla NpeMuHeTe npes crnucbka CbC CbbUTMATA.
Mapkupaitte cvbutne n HatucHete OK, 3a pa ce
NoKaXke MeHKTO C onuun 3a cboUTUA.

HartucHete 6yToHa Hazap/BpbiuaHe, 3a Aa uanonasare
HanuyHWTe onuun B pasaena. Mapkvpaiite pasgena
®untbp 1 HatucHeTe OK, 3a aa BuauTe onuuute

MeHio Onumn 3a cbbutreto. Ha pasnonoxexue ca
creaHuTe onuun.

WU36op Ha kaHan: Manonsgaiikn Tasn cyHKUus Bue
MoXeTe A1 NpeBKnioumMTe Ha u3bpaH ot Bac kaHar,
3a Aa ro rmepare. PbKOBOACTBOTO 3a NporpamuTe e
6bae 3aTBOpPEHO.

LonbnHutenHa uHdgopmauus: MokassaHe Ha
nogpo6Ha nHpopmauus 3a usbpaHoTo cbbUTHE.
W3nonagaitte GyToHMTE 3a NOCOKa Harope U Hazaony,
3a /1a NPeBbPTUTE TeKCTa.

HactpoiBaHe Ha Taimep 3a cb6uTHe / U3TpnBaHe
Ha Taiimep 3a cbGuTHe: U3GepeTe onuusTa
Hactpoiika Ha TaiiMepa 3a cb6UTUE U HaTUCHETe
OK. MoxeTe aa 3ajafete Tanmepu 3a Gbaewm
cbbuTuA. CrbuTHeTo Lie Gbae fo6aBEeHO KbM CiChKa
C TailMepy. 3a Aa OTMEHWUTe Beye HacTPoeH Tanmep,
Mapkupaiite ToBa CbGUTUE U HaTUCHeTe GyToHa
OK. Cnep ToBa usbepete U3TpuBaHe Ha Taiimep oT
onuuata CL6UTHE . TaliMepbT Le Ce OTMEHN.
3anuc / UsTpuBaHe Ha 3an. Tanmep: N3bGepete
onuuATa 3anuc u HatucHete GyToHa OK. Ako
nporpamata lje ce u3nbysa B GbaeweTo, Ts lje
6bae KbM cnucbka Taimepwm, 3a ga 6bae

3a chuntpupare. 3a Aa npomeHuTe oo o
wmapkupaiite Cera/cneagauy v HatucHete OK. Moxete
[na vanonagare onuuute Mpeauwe aex v Cnegsawy
[AeH, 3a /13 Ce NoKakaT CbOUTUSTA 3a NPEANLUHNAS UMK
CcrieaBatvsi AeH.

Mapkupaiite pasgena Eketpu v HatucHete OK, 3a aa
nofy4uTe A0CTHA 4O ONUNMTE MO-A0y.

3anucaHa. Ako n3bpaHoTo cbbuTie ce nanbyBa B
MOMEHTa, 3annCBAHETO LLie 3anoyHe HesabaBHo.

3a pa ustpuerte TaiiMep 3a 3anuTeBaHe, MapkvupanTte
CbOTBETHOTO CbBUTHE N HaTucHeTe GyToHa OK, cnep
KkoeTo nsbeperte onuusita U3TpuBaHe Ha 3an. Taiivmep.
TaiiMepbT 3a 3anuc e ce OTMEeHM.

BAXHO: Cebpssatime unu paskaysalime Bawus USB duck,

e

MapkupaH xaHp: MokasBa MeHIOTO
XKaHp. U3bepeTe xaHpa n HatucHete GyToHa OK.
CbbuTnsiTa B pbKOBOACTBOTO Ha Mporpamara,
cbOTBeTCTBALUM Ha M3BpaHus xaHp, we Gbaar
MapKupaHu.
PtkoBOoACTBO 3a ThpceHe: [okassa onuunTe 3a
TbpceHe. KaTo u3nonseate Tesu onuuu, mMoxete
fna npernepate 6asaTta AaHHW C MporpamHuTe
yKasaHusl B CbOTBETCTBME C U3BpaHUTe KpUTepum.
CbBrnagalumre pesynraty e 6baar n3bpoeHnu.
Cera: lNokasBa TeKyLIOTO CbEUTME HAa MapKUpaHus
kaHan.
Mawa6upaHne: Mapkupaiite u HatucHete OK, 3a
Aa BuanTe cbBUTUsTa B LLMPOK BPEMEBYW MHTEPBAIT.
Tekywa/Cnengauwa nporpama

B Ta3y onuusi 3a ohopMIIEHMe Liie Ce nokassar camo
TeKywuTe ¥ criefBawuTe CbOUTUA OT M3GPOEHUTE
KaHanu. Moxete Aa u3nonasare GyTOHUTE 3a Nocoka,
3a [la IPEMUHETE Npe3 CNUCHKa CbC ChOUTUSATA.

H ByToHa Ha: pbLlyaHe, 3a [a usnonasare
Hanu4YHMTe onuuv B pasaena. Mapkupaiite pasaena
®untbp 1 HatucHeTe OK, 3a aa BuauTte onuuute
3a untpupare. 3a ga NpoMeHUTe oopMAEHNETO
mapkupaite BpemeBu cnuchbk u HatucHete OK.
Onuuu Ha cb6uTUsATa

W3non3saiite 6yToHTE 3a NOCOKUTE, 3a Aa MapkupaTe

dokamo Cned moea mpsbea da
3a da

3a sanuceae.
3abenexku: He moxeme Oa npesksioyeame kbm kolimo u da
e Opye karas, dokamo uma akmueHo 3anuceaHe unu madmep
3a meKywus Kawar.

He e eb3amoxHo Oa Hacmpoume madimep unu maimep 3a
3anuc 3a dee usu noeede omadenHu cbbuMusi 8 €OUH U Cbly
uHmepean om epeme.

TeneTtekcT ycnyrv

Hatucrete 6yToHa TekcT, 3a aa Bnesete. Hatucrete
OTHOBO, 3@ Aa aKTMBupaTe CMECEHWUs pexum,
KOWTO BM Mo3BOnsiBa Aa rmeparte eqHOBPEMEHHO
TeneTekCT CTpaHuuarta v TeNneBn3NoHHOTO NpeaaBaHe.
HaTucHeTe noBTOpHO, 3a Aa u3anesete. AKo € Ha
pasnonoxeHwe, OoTAENHU CeKUuun OT TeneTekcT
CTpaHnuyuTe We ca UBETHO KoAMpaHu v we morat
na ce M3BMpar C HaTucKaHe Ha OUBETeHUTe ByTOHN.
Cnenaal?ne WHCTPYKUUAUTE, NOKa3aHW Ha ekpaHa.
Uncbpos Tenetekct

HatucHete 6yToHa TekeT, 3a Aa BUAUTE MHGOpMaLmst
3a undposusi Tenetekct. PaboTtete ¢ UBETHUTE
ByTOHW, KypcopHUTe ByToHU U ByToHa OK. MeToabT
3a HaBuraums Moxe fa ce pasnuyasa B 3aBUCMMOCT
OT CbAbPXKAHWETO Ha LUMPPOBUA TeneTekcT.
CnepngaliTe MHCTPYKUMWTE, NOKa3aHW Ha ekpaHa Ha

cbbuTHe 1 HaTucHeTe GyToHa OK, 3a ga r

L . Korato 6yToHbT TekcT 6bae
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HaTuCHaT OTHOBO, TENeBM3OPBT Ce BpbLla KbM
Bb3MPOU3BEX/IAHE Ha TENEeBM3NOHHOTO NpeaaBaHe.

CodpTyep 3a akTyanusauus

BawmaT Tenesnsop Moxe Aa Tbpch U o6HoBABA
aBTOMaTW4HO codTyepa Ci Npe3 curHana Ha
CTaHUMATa NN NPes UHTEpPHET.

TbpceHe Ha aKTyanusauus Ypes
noTpeGuTenckua uHTepdeinc

B rnaeHoTO MeHio nsbepete HacTpoitku, cnen Tosa
otuaete Ao Hapctpoiika Ha codbTyepa U HaTucHeTe
6ytoHa OK. Cnepn Tosa usbepete CkaHupaHe 3a
akTyanusauua v HaTucHeTe GyTtoHa OK, 3a pa
nposepuTe 3a HOBW akTyanu3auuu Ha COq)Tyepa.
OnuuaTa 3a HaarpaxaaHe Ha codTyepa e HanuyHa u
B MeHioTo Hactpoitkn> Cuctema> Oue.

AKo ce OTKpWe HOBa akTyanusauus, cbliaTa 3anoysa
na ce ceans. Cnea npuknioyBaHe Ha cBansiHeTo, Ha
eKpaHa LLe ce NnosiBu NpeaynpeanTenHo cbobLyeHue,
HaTucHeTe ByToHa OK, 3a ga npukniouute C
akTyanusauusTta Ha copTyepa U Aa pecrapTupare
Tenesunsopa.

3 AM TbpceHe U peXuM Ha aKTyanusauus

BaluusiT TeNeBn3op Lije ThPCY 3a HOBY aKTyanuaaLum B
3:00 yaca, aKo onuusita ABTOMAaTU4YHO CKaHMpaHe e
B N031Ls PaspeLieHo 1 ako TEeNeBM3opLT € CBbp3aH
KbM Ha3eMeH eUpeH CUrHam UM KbM UHTEPHET.
Ako 6baie HamepeH HoB codTyep 1 Toi Gbae cBaneH
yenelwHo, Toi liie 6bae MHCTanupaH npy CrieBaLioTo
BeKrIluBaHe Ha Tenesuaopa.

He kabern,
dokamo ceemoduodbm Mu2a 1Mo epeme Ha npouyeca Ha
Ako He ycrnee da ce

8Kmo4U cred
time dee MuHymu u

Beuyku ce 2
AKO Ce U36bpLWU PbYHO MbPCEHE U He Ce Hamepu coghmyep,
mosa e mexywama eepcus.

OTCTpaHsBaHe Ha HeM3NpaBHOCTN & cbBeTH

TeneBu3opbLT HAMa Aa Ce BKIIOYM

YBepeTe ce, ye 3axpaHBawms kaGen e BKIIOYEH
npaBuUMHO B KOHTakTa. HatucHete 6yToHa Ha
FOTOBHOCT Ha AMCTaHUWOHHOTO ynpaeneHune.

TNowa kapTuHa

- YBepeTe ce, Ye MPaBUIIHO CTe HAcTpOUNN
Tenesusopa.

* HuckoTo HMBO Ha curHana moxe Aa npuynHn
CMyLLeHWs B kapTuHaTa. Mons npoBepeTe aHTeHHUTe
BPB3KN.

« MposepeTe fanu cTe BbBENM NpaBUnHaTa Yectota
Ha KaHana, ako CTe U3BbPLLIBANM PbyHa HAaCTPOIIKa.

Hsma nso6paxenue

+ TeneBM3opbT He NMoMy4aBsa CUrHanu. Ysepere, ye cte
136pank NpaBUMHUAT BXOA Ha U3TOYHMKA.

+ [lanu aHTeHaTa e NpaBuUHo CBbp3aHa?
« [lann e nospefeH kabenbT Ha aHTeHaTa?

« [lanu ca n3nonaeaHu NOAXOAAWM LUEeKepn 3a
cBbp3BaHe Ha aHTeHaTa?

* AKO CbabpXaHueTo e nonyyeHo ypes HDMI Bxoa,
onuTaiiTe Aa NPOMEHWUTE HacTpoiikaTa 3a BXOAEH
n3touHuk Ha HDMI Ha Mopo6peH unu PeposeH
OT onuuaTa HacTpoiiku Ha W3TO4YHWKA B MEHIOTO
M3TouHMUM unn onunaTa V3TOYHULM B MEHIOTO
Hacrpoiku> Cuctema.

* AKO UMaTe CbMHeHUs, CBbpXeTe ce ¢ Bawwus
Tbproseu,.

Hsama 3Byk

+ MpoBepeTe Aanu 3BYKbLT Ha Tenesnusopa He e
u3kntodeH. HatucHeTe GyToHa Mute unu ysenuiete
cunata Ha 3Byka, 3a a NpoBepuTe.

+ 3BYKbT Ce UyBa CaMO OT efIHUS BUCOKOTOBOpUTEN.
MpoBepeTe HacTpoukuTe Ha GanaHca OT MeHIo
"3ByK".

« MposepeTe aanu onuuata Maxoa Ha 3syka e
3a7jaeHa NpasuHO OT MEHIOTO 3BYyK.

* AKO CbabpXaHueTo e nonyveHo 4pes HDMI Bxoa,
onuTaliTe Aa NPOMEHUTE HAcTpoilkaTa 3a BXOAEH
n3touHnk Ha HDMI Ha Mopo6pen unu PenoseH
OT onuusita HacTPOAKN Ha M3TOYHUKA B MEHIOTO
VI3TOYHUUM AW OnuMsiTa M3TOYHULN B MEHIOTO
Hacrtpoiiku> Cuctema.

AncTaHUMOHHO ynpaBneHue - He paboTn

* Moxe 6u 6aTepunte ca matouweHu. MocraseTe
Kanaka.

* Moxe 6u Gatepumte He ca MOCTaBEHU MPABUIHO.
BuxTe pasgen “MoctaBsHe Ha GaTepuu B
AVCTaHLMOHHOTO ynpasnexune”.

HsiMa curHan Ha BXOAHMS U3TOYHUK

* Moxe 61 He € CBbP3aHO YCTPOWCTBO

« MposepeTe AV kabenute u Bpb3ku OT BaweTo
YCTPOWCTBO.

* YBepeTe ce, Ye YCTPOINCTBOTO € BKIIIOUEHO.
Hsama sanucu

3a f1a 3anvwieTe Nporpama, Mbpeo TpsiGBa NPaBUNHO
na cebpxete USB ¢dnaw namert kbm Bawwus
Tenesm3op, 10KATO ChIUMAT € ukrliodeH. Criefj ToBa
TpsibBa Aa BKMIOUMTE TENeBn3opa, 3a f1a akTeupaTe
yHKUMATa 3@ 3anucBaHe. AKO He MoXeTe fa
3anucearte, nposepeTe Aanu draw namerta e
npasunHo hopMaTupaHa 1 UMa OCTaTb4YHO CBOBOHO
MSCTO.

USB e TBbpae 6aBHO

Ako Ha ekpaHa ce nosBu cboblueHne “CKkopocTTa Ha
3anuc Ha USB awvcka e TBbpAe Hucka 3a 3anuc”
npu 3ano4yBaHe Ha 3anuc, pecTapTupaiite sanuca.
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AKo BCe olLe Ce NosBsABa CblliaTa rpeluka, Bb3MOXHO
e USB cbnawu nameTTa Aa He OTroBapsi Ha CbOTBETHUTE
nancksaHus. Manonseaiite apyra USB dnaw namer.

HDMI CurnanHa CBMecTUMOCT
WsTounuk | MoaabpxaHu curHanm anuyHu
o

480i 60Hz
480p 60Hz
576i, 576p | 50Hz
720p 50Hz,60Hz
1080i 50Hz,60Hz
24Hz,
25Hz,
1080p 30Hz, o
50Hz,
60Hz
24Hz,
25Hz,
3840x2160p | 30Hz, o
50Hz,
60Hz
24Hz,
25Hz,
4096x2160p | 30Hz, o
50Hz,
60Hz

(X: Hama HannyHu, O: Hanuuhm)

o|o|0o|0O

B HsKOM Criy4au Ha Tenesu3opa CUTHanbT MoxXe Aa
He ce riokasea npasunHo. MpuunHata 3a npobnema
MOXe Aa & HEChBMECTMMOCT CbC CTaHfapTuTe
Ha oBopyaBaHeTo-u3TouHuk (DVD, TepMuHUpaLlo
YCTPOMCTBO 1 T.H.). AKO CpeLLHETE TakbB npoGrem Moris
0BbpHeTe Ce KbM Baluns Aunbp 1 NpousBoauTens Ha
npenasaLyoto obopyasaHe.
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MopabpxaH cdainos chopmat B pexum USB

Bupeo daitnoeu chopmatn
®aiinoeo pasimpeHme

mpg/.mpeg/.dat/ .vob

MPEG1/2, H.264, VC1

MPEG Layer 1/2/3, AC3

ts/.trpl.m2ts

MPEG1/2, H.264, VC1, HEVC/H.265

MPEG Layer 1/2/3, AC3, E-AC3

avi

MPEG1/2, MPEG4, H.264, MJPEG

MPEG Layer 1/2/3, AC3, AAC, WMA

mpé4/.méal.méavi movl.
qtl.3gp/.392/ 3gpp

MPEG1/2, H.263, MPEG4, H.264,
HEVC/H.265, AV1

MPEG Layer 1/2/3, AAC LC, AC3

MPEG 1/2, MPEG4, H.264,

mkv HEVC/H.265, AV1 MPEG Layer 1/2/3, AAC, AC3

fiv Sorenson Spark, MPEG4, H.264 MPEG Layer 3, ADPCM, AAC LC
asf/.wmv MPEG4, WMV3, VC1 WMA, AMR-NB

webm VP9, VP8, AV1 OPUS, Vorbis

®daitnoeu hopmaTty 3a usobpaxeHusi

Dait ®opmat
pa3i

noso
wupeHue
g

JPEG, PJPEG

mp3

.aac -AAC

.wma WMA

.wav MPEG Layer 1/2/3, AAC, PCM
.mda M4A AAC

®aitnosu chopmaTtu 3a cy6TUTPU

BuHWHN cy6TUTPM

SubStation Alpha

Hanpepran SubStation Alpha
Subripper

Micro DVD / SubViewer

Micro DVD / TMPlayer / MPL2

Sami

mkyv

BbTpewHu cy6Tutpn

VOBSub

mkv

ASS / SSA | TEXT

.dat, .mpg, .mpeg, .vob

DVD Cy6utpn

“mp4

DVD Subtitle, TEXT
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Moanbpxana DVI pezontouus

KoraTo cBbp3BaTeyCcTporcTBa KbM KOHEKTOPUTE Ha Balums Tenesusop ¢ nomoluta Ha DVI koHBepTUpalums kaben
(DVI kbm HDMI kaben - He e BkioYeH B obeMa Ha AocTaBkaTa), B3eMeTe npeaBua cnegHata uHgopmaums
OTHOCHO pe3onioLMsATa.

‘ 56Hz ‘ 60Hz ‘ 66Hz ‘ 0Hz ‘ 72Hz ‘ 75Hz
640x480 x x
x x x
x x x
x x
X
x
X
x x x
x
x
x
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CBbp3BaHe

3a cBbp3BaHe KbM kabenHa Mpexa

« TpsibBa Aa nputexasaTe mMoAem/pyTep, KOMTO e
CBbP3aH KbM akTUBHa LUMPOKOMNEHTOBA ycnyra.

« Bkrloyete Bawwmat Tenesnsop kbm Bawms mogem/
pyTep upes eTepHeT kaben. Ha rbpba Ha Bawwus
Tenesum3op ce Hamupa LAN koHekTop.

o LWnpokonexTosa ISP Bpb3ka

© LAN (etepHer) oT kaben

9 LAN Bxop oT3ap Ha Tenesusopa

* Moxe [ja e Bb3MOXHO Aa BKiunTe Bawwus
Tenesm3op KbM Bawarta Mpexa, B 3aBMCUMOCT
OT KOHdurypaumsaTa Ha Bawara mpexa. B Takbe
cnyyail, nsnonasarite eTepHeT kaben, sa aa ce
CBBbpXKETE TeNeBn3opa C1 AMPEKTHO KbM Mpexara
KOHTaKTa.

o MpexoB KOHTaKT
@ LAN Bxop oT3ap Ha Tenesusopa

KoHdurypupaHe Ha HaCTPOMKUTe Ha kabenHoOTO
YCTPOUCTBO

B3a fa koHdurypupaTe HacTpoiikute 3a kabenHa
BPb3Ka, oTMAETE B MeHoToHacTpoiiku> Mpexa.

Tvun mpexa

Baparite Tun mpexa kato KabenHo ycTpoicTeo, ako
ce cBbp3sarte ype3 Ethernet kaben.

TecT 3a ckOpPOCTTa Ha MHTEpPHeT Bpb3kaTa

MapkupaiiTe TeCT 3a CKOPOCT Ha MHTEpHeT K
HaTucHeTe ByToHa OK. Tenesu3opbT Lie nNposepu
CKOpOCTTa Ha WHTEPHET Bpb3kaTa W Lie nokaxe
pesynTaTuTe, KOrato NpUKIIoUM.

Pa3wupeHn HacTporku

Mapkupainte [JONBNHUTENHU HACTPOWKU U
HaTucHeTte 6yToHa OK. Ha cnepBawusa ekpaH
MOXeTe [1a NpoMeHuUTe HacTpoiikuTte 3a IP 1 DNS Ha
Tenesusopa. MapkupaiiTe xenaHata HacTponka n
HatucHerte Jlesus unu [lecHus 6yToH 3a Aa NpomeHuTe
HacTpoiikata oT ABTomaTuyHo B PbuHo. Cera
MoXeTe Aa BbBeaeTe cToiHocTuTe 3a IP v/ unn
DNS. M3bepeTe cboTBETHATa NO3MLMA OT NaAaLLOTO
MEHI0 11 BbBe/leTe HOBa CTOMHOCT C MomolyTa Ha
umcpoBUTE GYTOHN Ha INCTAHLMOHHOTO yNpaBrieHue.
Mapkwpaiite 3ana3saHe v HatucHete 6yToHa OK, 3a
[1a 3anameTuTe HaCTPOVKUTE, KOraTo Ca 3aBbpLIEHN.

Apyra uichopmauus

CTaTychT Ha Bpb3kaTa We Gbae nokasaH kaTo
Cebp3aH unu He e cebp3aH 1 Tekywms IP agpec, ako
Bpb3kata e ocbllecTBeHa. MAC afgpechT Ha Balwms
TEMNeBN3op ChLLO LiE CE MOKAXE Ha ekpaHa

Be3xuyHo cBbp3BaHe

3a cBbp3BaHe KbM Ge3xuyHa Mpexa

« TpsiGea aa np! Te G ! pyTep,
KOWMTO € CBbP3aH KbM aKTUBHA LIMPOKONEHTOBA

()&

o WupokonexTosa ISP Bpb3ka

BesxunueH-N pytep (IEEE 802.11a/b/g/n) ¢
eAHOBpeMeHHa noaapbxka Ha 2.4 u 5 GHz 4yecToTHM
TIeHTV € NpeaHa3HaqeH 3a yBenn4yasaHe Ha YecToTHaTa
newTa. Te ca ONTMMM3MPaHX 3a MO-TMafiKo 1 No-Gbp3o
npepgasaHe Ha HD Buaeo, TpaHcdep Ha dainose u
MPEXOBY UTpU.

YecToTata 1 KaHan, ce pasnuyasar B 3aBUCMMOCT
OT paitoHa.

CKopOCTTa Ha NpeaasaHe ce pa3nnyasa B 3aBUCUMOCT
OT Pa3cTOsiHMETO 1 Gpos Ha nperpaauTe Mexay
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ycTpoiicTeaTa, KoH(UrypaLmsiTa Ha Tean ycTpolicTeara,
YCroBUsiTa 3a Pa3npoCTpaHeHne Ha PanoBbIHUTE,
TPahMKLT MO Mpexara, U TUNa yCTPOICTBa, KOUTO
u3nonasare. Mpe/iaBaHeTo Moxe Aa Gbae NpekbCHaTo
MNu Bpb3KaTa Aa ce pasnajHe, B 3aBMCUMOCT OT
YCroBUsiTa 3a Pa3npOCTPaHeHne Ha PanoBbIHUTE,
Hanuuueto Ha DECT Tenedonu nnu apyrn WLAN 11b
yCTpOMCTBa DUKCHPEHHUTE CTOMHOCTI Ha CKOPOCTTa Ha

ca Teop MH CTOMHOCTH
3a GeaxuuHn cTanaapTi. Te He ca AedcTBUTENHUTE
CKOPOCTM Ha Mpe/jaBaHe Ha AaHHN.

MscToTo, KbAeTO NpefaBaHeTo e Hali-eheKTMBHO, ce
pa3nuyasa B 3aBMCMMOCT OT W3MON3BaHETO Cpefaa.

TenesnsopbT noaabpxa moaemu tvn 802.11 a, b,
g & n. CUIIHO NpenopbYMTENHO € U3NON3BaHeTo Ha
IEEE 802.11n npoTtokon 3a KoMyHUKauusi, 3a fa ce
naberHat eBeHTyanHm npobremm no Bpeme Ha rneaaqe
Ha Buaeo.

Tpsibea fa npomennte SSID Ha moaema cu, korato
“Ma Apyrv MOAEMM Haokono cbe cbiumst SSID. B
NpOTUBEH Criyqail MOXeTe Aia cpeluHeTe npoGnemu
npv cebp3BaHeTo. ManonseaiiTe kabenHa Bpb3ka, ako
umare HpOGﬂeMM c BeaxuyHaTa Bpb3Ka.

KoHchurypupaHe Ha HacTpoiikuTe Ha 6e3Xu4HOTO
YCTpPONCTBO

B3a pa koHdurypupate HacTpornkute 3a GeaxuyHa
Bpb3ka, oTBOpeTe MeHioToHacTpoiiku> Mpexa.

Tun mpexa

Baparite Tun Mpexa kaTo 6e3X14HO YCTPONCTBO, 3a
[fa cTapTipare npoLeca Ha CBbp3BaHe.

CkaHupaHe Ha Ge3XUYHUTE Mpexu

Mapkuparite CkaHMpaHe Ha Ge3XUYHU Mpexu u
HaTucHeTe OK, 3a Aa cTapTupaTte TbpCeHeTo Ha
HanMuHI1 Ge3xNUHIN Mpexu. BCukn HamepeHn Mpexi
we 6vaat nsbpoenn. Mapkupaiite xxenaHata ot Bac
Mpexa OT cnucbka n HaTucHeTe OK, 3a 1a cBbpxeTe.
Mpexa cbe ckput SSID He Moxe aa 6bae oTkpuTa oT
[pyrn ycTpolicTea. AKO UckaTe Aa ce CBbpXeTe KbM
Mpexa cbe ckpuT SSID, npeBbpTeTE HAZOMY CMCHKa
C OTKPUTM GE3KMYHM MPEeXM, Mapkupaiite onumsTta
[o6aBsiHe Ha HoBa Mpexa 1 HaTucHeTe OK. BuBeaete
MMETO Ha MpexaTa 1 u3bepeTe TUNa Ha 3alnTa, kato
1anonasare CbOTBETHUTE ONLUM 3a CBbP3BaHE.

0¢ 901 pexum "N", mpsbsa
da Hacmpoume Hacmpolikume Ha "N" pexuma.
Ako u3bpaHaTa mMpexarta ca 3alUTeHu ¢ napona,
BbBejeTe NpaBUIHWS KNoY, C nomMowTa Ha
BUpTyanHata knaeuatypa. MoxeTe aa usnonssare
Taau knaeuatypa 4pes GyToHuTe 3a nocoka n GyToHa
OK Ha ANCTaHUMOHHOTO ynpasneHue.
Usvakaiite, fokaro IP agpeca ce nokassa Ha ekpaHa.
Tosa 03HauaBa, 4e BPb3KaTa BEYe e YCTaHOBEHO.

PazeauHen

AKO CTe ce CBbp3ank ¢ GeaxnyHa Mpexa, B MeHIoTo
Mpexa we ce nossn onunsTta PaseauHasaHe n
npocunbT Ha Bawarta GesknyHa Mpexa Cblio e
6be 3anaseH, kaTo Mo TO3W HAUMH TeNeBM3opLT BI
Lie ce CBbpXe aBTOMATUYHO CbC CbluaTa Mpexa,
KOraTo npesknioyuTe kbM GeaxnyHa Bpb3ka. 3a
fla npekbcHeTe BpbakaTa ¢ GedkniHa Mpexa v aa
u3TpueTe 3anaseHnsi npocun Ha GeaxniHa Mpexa,
Mapkupaiite PaseguHsaBsaHe u HaTucHeTe OK.
Hatuchete WPS Ha Bawwus wifi pytep

Ako moaembT/pyTepbT Bu nma WPS, moxete
[ZIMPEKTHO /13 Ce CBBPXKETE KbM Hero Ge3 1a Bbeexaare
naposna unv mbpeo Aa AobassiTe Mpexa. MapKMpaI/ITe
onuusita “HatucHete WPS Ha Bawws wifi pytep” n
HatucHete OK. Otugete Ha Bawwus moaem/pyTep u
HaTucHeTe 6yToHa WPS Ha Hero, 3a Aa ocblyecTeuTe
cBbp3BaHe. e BUAUTE NOTBLPXKAEHME HA BPb3KaTa
Ha Tenesn3opa, crief kaTo ycTpoiicTeaTa ca CABOEHM.
W36epete OK, 3a ga npoabmkute. He ce nauckea
[OMbAHUTENHA KOH(UTypaLWst.

TecT 3a CKOPOCTTa Ha MHTEPHET Bpb3kaTta

MapkupaiiTe TecT 3a CKOPOCT Ha MHTEpHeT U
HatucHeTe GyToHa OK, 3a Aa nposepuTe ckopocTTa
Ha BallaTa MHTEPHET BPb3Ka.

PaswwmpeHn HacTPOMKKN

Mapkupaiite Paswmupenn HacTpoiku u HatucHeTe
6yToHa OK, 3a fa OTBOpPUTE MEHIOTO 3a pasiumMpeHu
HacTponku. Manonseaiite Hacousaly U UMPOBU
ByToHM, 3a HacTpowkarta. MpoueaypaTta e cblyata,
kakTo e obsicHeHa 3a kabenHa CBbP3aHOCT.
Mapkwupaiite 3ana3eaHe v HatucHeTe 6yToHa OK, 3a
[la 3anameTiTe HaCTPOKUTE, KOraTo Ca 3aBbPLLIEHM.

PeXuM Ha roTOBHOCT B Mpexa

MoxeTe f1a aKTMBMpaTe Uk eakTuampare dyHkumMsTa
33 MPEXOB PEXMM Ha rOTOBHOCT, KaTo 3ajajere
CBOTBETHO Tasn onuusi. BuxTe pasaena Pexum Ha
TOTOBHOCT B MpeXa 3a [I0MbIHUTENHa UHhopMALWSL.
Apyra uicpopmauus
CTaTychT Ha Bpb3kaTa we 6bae nokasaH kato
Cebp3aH unu He e cBbp3an 1 Tekywus IP aapec, ako
Bpb3KaTa e ocbliecteHa. MAC appechT Ha Bawms
TeneBN3op ChLIO Le Ce NoKaxe Ha ekpaHa.
Cebp3BaHe kbM BaweTo MOGUIHO yCTPOCTBO
upe3 WLAN
* Ako mobunHoTo BM ycTpoictBo uma WLAN,
MOXeTe A1a CBbpXeTe Tenesusopa npes pyTep,
3a [ja nomny4uTe [OCTHN A0 ChAbPXAHNETO B
ycTpoiicTBoTO. 3aToBa Balueto MoGUIHO yCTpoiicTBO
TpsiGBa Aa pasnonara ¢ nogxoasiy codryep 3a
cnogensiHe.
CBbpXeTe TeNesr3opa Ci KbM MaplupyTM3aTopa cu,
cneaBaiiku CTbMKWUTE, MOCOYEHN B TOPHUTE pasaeni.
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Cnep ToBa, cBbpXeTe Balueto MoGUnHo ycTpoicTBo
KbM pyTepa 1 criefl ToBa akTuBMpaiite cobTyepa 3a
cnopaensiie Ha mMoBunHoto Bu ycTpoiictBo. Cnep
ToBa n3bepeTe chaiinosere, kOUTo GuUXTE Uckanu aa
cnoaenuTe ¢ Balwns Tenesusop.

Ako Bpb3kaTa e ycTaHoBeHa NpaBunHo, Le umare
[0CTbM [0 crioAeneHnTe annose, UHCTaNMpaHu Ha
BaLLETO MOBUIHO YCTPOICTBO, 4pes hyHKLUMsATa AVS
(cnoaensiHe Ha ayauno BUAEO) Ha BaLLWS TENEBU3OP.
Mapkwpaiite onuusita AVS B MeHio U3TouHMUM 1
HatucHeTe OK, Hann4HUTe YCTPOCTBa Ha MeaNiHNA
CbPBbP B Mpexara Lie ce nosssT. Msbepete Baweto
MOBUIHO ycTpoicTBO U HaTucHeTe GyToHa OK, 3a
Aa NpoabImKUTe.

* AKO € HayHo, OT 0CTaBYMKa Ha MPUMOKEHMETO 3a
BaneTo MOGUIHO YCTPOCTBO MOXeTe Aia naTernute
NpUNoXeHne 3a BUPTYanHO AWCTAHUWOHHO
ynpagnexue.
3abenexka: Teau hyHkuuu Moxe da He ce noddbpxam
om ecuyku MobunHu ycmpoliicmea.

'©XVM Ha rOTOBHOCT B Mpexa

PeXVMBbT Ha rOTOBHOCT B MpeXa e CTaHAapT, KOWTo
N03BONABa 1afieHO YCTPONCTBO ia GbAe BKITIoYEHO in
CbbyAEeHO OT MpexoBO CboblueHme. CbobLueHneTo ce
Manpailia Ha ycTPO CTBOTO OT Nporpama, 3MbiHeHa
OT AVCTaHLIMOHHO YCTPOVCTBO, CBLP3aHO KbM ChllaTa
noKanHa Mpexa, kakTo CMapT TenedoHa.

3a pga aktusupare Tasu dyHKUMS, 3aaaiiTe onuusTa
Pex1M Ha roTOBHOCT B Mpexa B MeHIoTo Mpexa kato
Bkn. Heobxoanmo e ABeTe yCTPOICTBa, OT KOUTO
ule GbJe U3NPaTEeHO MPEXOBOTO CbOBILEHME KbM
Tes n Ter pbT Aa 6baat CBbP:
KbM €/lHa 1 Cbla Mpexa. PYHKUMSTA B PEXUM Ha
TOTOBHOCT B MpeXa Ce NOAAbPXa CaMo 3a yCTPOoicTea
c Android OS 1 moxe aa ce u3nonaea camo upes
npunoxexusita YouTube n Netflix.

3a Aa usnonasare Tasu yHKUMS, TENEBU3OPBLT U
[AUCTaHLIMOHHOTO YCTPOMCTBO TpsiGBa Aa ca CBbp3aHn
MOHe BeAHBbX, AOKATO TENEBU3OPBT € BUI BKIOYEH.
/AKO TENeBM30pbT € U3KITIOYEH, Bpb3kaTa Tpsibsa aa ce
BB3CTAHOBM NPU CrNeasauloTo BKIOYBAHE. B npoTueeH
cnyyaii pyHKUMSATa HAMa [ia e akTUBHa. ToBa He Baxw,
aKO TENeBU3opPbLT € B PEXUM Ha rOTOBHOCT.

Ako uckaTe TeneBM3OpPbLT BWM Aa KOHCymMUpa no-
Marnko eHeprusi B peXuM Ha rotoBHOCT, MOXeTe Aa
[AeakTuBMpaTe Tasun PyHKLMSA, kaTo 3agaaeTe onuumata
Pexwum Ha roToBHOCT B Mpexa kaTto Makn.

Be3axuyeH aucnnel

BeaXnyHMAT ancnsei e ctaHaapT 3a CTPUAMMHT Ha
BUEO ¥ ayauo CbAbpxKaHueTo. Tasu nossonssa
M3MON3BaHETo Ha Tenesn3opa U Kato GeaxmueH
Aavcnneit.

peba c yeTp:
ChblUeCTBYBAT a3 iH1 CTaHAAPTH, KOUTO N03BONSIBaT
cnoaensiHe Ha ekpaHi, BKIIYUTENHO Ha rpachuyHo,
BMIEO 1 ayaMO CbabpXKaHue Mexy Baleto MoGunHo
YCTPOICTBO 1 Tenesnaopa.

MbpBo BkNtoveTe GeaxnyHns USB npuemHuk B
Tenesu3opa, ako TENeBNU3OPbLT He pasnonara ¢
BbTpelwHa WLAN cyHkupms.

Cnepn ToBa HaTucHeTe GyToHa U3TO4YHMK Ha
QMCTaHLIMOHHOTO YNIPABMEHNE U MPEBKITIOYETE KbM
n3ToqHNkaBesxuyeH ancnnei.

MosiBsABa Ce ekpaH, KOITO Nokasea, Ye TeneBM3opbT
€ roTOB 3a Bpb3Ka.

OTBOpETE MPUNOKEHNETO 3a CrIOAENSIHE Ha MOBUIHOTO
Bu ycTponcTeo. Tesn NpunoxeHnUst HOCAT pasnUYyHO
HauMeHoBaHWe 3a BCska Mapka, 3a NoApo6Ha
WHOpMaLWsi BUXKTe PbKOBOACTBOTO 3a ekcrnoarauus
Ha Balueto MOGUIHO YCTPOMCTBO.

TbpceTe ycTpoiicta. Cnen kato usbepete Baims
Tenesu30p W ro CBbpXeTe, ekpaHbT Ha BaweTto
YCTPOWCTBO LLe Ce MOKaXe Ha Tenesnsopa.

3abenexka: Tasu (hyHK s MOXe 0a ce UIMON3ea camo,
ao i Ccbuo 5 M00GBPXKA. AKO
umame c danu
Kkosmo
naddbp»(a mau pyHryus. Moxe da uma npobremu cue
Ha

cucmema, koumo ca mychamu cried npuuaso@cmeumo Ha
moau I Ha u

ce p e om Kosmo
usnoneame.

OTCTpaHABaHe Ha HeM3NPaBHOCTH, CBBLP3aHN
CbC CBbP3BaHETO

BeaxuyHaTa Mpexa He e HanuyHa

« YBeperte ce, Ye 3alUMTHUTE CTeHu Ha Balarta mpexa,
no3sonsBear 6eaxuyHa Bpb3Ka KbM Tenesunsopa.

+ OnuTaiite OTHOBO TbpPCEHe Ha GE3KNUHN Mpexu,
13nonasanku ekpaHa Ha meHioTo Mpexa.

Ako BexunyHaTa Mpexa He (yHKUMOHUPa NpaBuUIHO,
onuTaiiTe f1a u3nonseare kaGenHata Mpexa B JoMa
Bu. BuxTe pasgena XuuHo cBLp3BaHe 3a noseve
MHOPMaLIMs OTHOCHO MpoLieca.

AKO Tenesu3opbT He hyHKUMOHMPa ¢ kabenHata
Bpb3ka, nposepeTe moAgema (pytepa). Ako
MapLIpyTU3aTopbT He e npobnem, nposepete
ViHTepHeT BpbakaTa Ha Batuns mojem.
Cebp3BaHeTo e 6aBHO

BwxTe kHurata c WHCTPYKUMN Ha Bawwms BedxnieH
MozieM, 3a 1a NonyuuTe MHgopMaLWs 3a BbTpeluHaTa
30Ha Ha 0BCnyXBaHe, CKOPOCTTa Ha Bpb3kaTa,
Ka4yecTBOTO Ha CUrHana v [pyru Hactpoiiku. Tpsbea
Aa umare BUCOKOCKOPOCTHA Bpb3Ka 3a BalWna MoAeM.
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HapyLeHue no Bpeme Ha Bb: nnu

6aBHM peakummu

Moxe Aa onuTaTe CriefHoTo, B TakbB Cryyai:
CbXxpaHsiBaiTe Hail-Manko Tpu MeTpa pa3cTosiHue
OT MUKPOBBIIHOBM Meykn, MOGUNHU TenedoHu,
Bluetooth yctpoiictea unu apyru WLAN cbeBMecTUMU
ycTpolicTea. OnuTaiiTe Aa NPOMEHUTE aKTMBHMS KaHas
Ha WLAN pyTep.

Hee P Bpb3ka / Ci Ha
ayawo Buaeo haiinose He chyHKUMOHMPa

Ako MAC appeca (yHukaneH naeHTudurkaTop, Homep)
Ha Bawwus KOMNKTBP UM MoAeM e NOCTOSAHHa
perucTpaums, To € Bb3MOXHO, Ye Bawwusar Tenesunsop
He MOXe J1a Ce CBbPXE C WHTepHeT. B TakbBe cryyai,
MAC appec ce 3aBepsiBaT BCEKM MbT, KOrato ce
CBbpXeTe KbM WHTEepHeT. ToBa e npegnasHa mspka
cpelly HEOTOpW3UpaH AOCTbMN. Tbit kaTo BawwusaT
Tenesu3op nma ceos cobereeH MAC appec, Bawmst
WHTEpHEeT AoCTaByYvk He Moxe ga nposepu MAC
appeca Ha Balwws Tenesnsop. Mopaav Tasy npuymHa,
BalumAT Tenesn3op He MOXe Aa Ce CBLPXeE C MHTEPHET.
CebpxeTe ce ¢ Bawus pocrasyink Ha WHTepHeT
ycnyra u ia noucka MHopMaums 3a ToBa kak Aa ce
CBbPXE C APYro YCTPOACTBO, kaTo Hanpumep Bawus
Tenesu3op, MHTEpHeET.

Bb3MOXHO € Cblo, HYe Bpb3kaTa He Moxe aa Gbae
Ha PaarornoXeHue Nopajv NpoGnemm 3auTHa cTeHa.
Ako cMATaTte, 4e ToBa NpuYnHABa npoﬁneMa BU,
CBbpXeTe Ce C BalLnA AOCTaBYMK Ha UHTEPHET yCrnyru.
DaitbpyonbT MOXE Aa € NpuyMHaTa 3a Npobnemu cbe
CBbP3aHOCTTa W OTKPUBAHETO Ha ApYri YCTPOWCTBa,
[10KaTo M3rionagare Tenesn3opa B pexium CrogensiHe
Ha ayavo 1 Buaeo caiinose nnm koraTo pasrnexaare
thaiinoseTe 4pes Tasn OyHKUWA.

HenpaBuneH gomeiH

YBepeTe ce, Ye Beye CTe BNe3nu B cucrtemara Ha
Balmsa KOMMIOTLP C OTOPU3MPAHO MOTPEBUTENCKO
“me / napona, a CblUO Taka ce yBepeTe, Ye Bawusat

1. Ha codbTyepa Ha CbpBLpa
dyHkunsTa Ayano/Buaeo cnoaensiHe He Moxe
fa ce M3nonaea, ako CbpBbpHATa nporpama He
€ MHcTanupaHa Ha Bawwus KomMnwTbp Unu ako
Heobxoaumus cotbTyep Ha MeaUNHUS CbpBBLP He
€ MHCTanupaH Ha npuapyXaBaloTo YCTPOACTBO.
MoaroTseTe Balums KOMMIOTLP C NOAXOASLLA CbPBbPHA
nporpama.

2. CBbp3BaHe KbM KaGenHa unu 6e3xuyxa
Mpexa

BwxTe rnaBa XuuHa/Ge3xuyHa Bpb3ka 3a nogpobHa
WHgOpMaLWs 3a KOHdUrypaumusTa.

3. AKTUBMpPaHe Ha CNoAensHEeTO Ha ayauo u
BuAeo caitnose

Bnearte B MmeHioTo HacTpoitku> Cuctema> Ouwle n
akTuBupaiiTe onuuaTa AVS.

4.B Ha 7]

npe3s MeAnnHUsA Gpay3bp

MapkupaitTe onuusita AVS B MeHio M3TouHuum,
n3nonseariTe GyToHUTE 3a nocoka u HatucHete OK.
LLle 6bAaT M3GPOEHN HaNUYHUTE MEAUIRHU CbPBbPHU
ycTpoiicTBa B Mpexara. MabepeTte eanH n HaTUCHeTe
OK, 3a ga npogbmkute. Le ce nosBu MeaunHUAT
6pay3abp.

Bux paspena 3a meHio Meauen Gpay3bp 3a
AONbMNHUTENHA WHGOPMaUUA OTHOCHO
Bb3npoussexaaHe Ha daiina.

AKO Ce nosiBi NpoBrem ¢ Mpexara, U3KnioyeTe
Tenesn3opa OT KOHTaKTa U ro BKn4yere OGpaTHO.

PC / HDD / MeaweH nneibp unu apyru ycTponcTea,
KOUTO Ca CbBMECTMMM, TpsGBa Aa ce u3nonasat
¢ kaGenHa Bpb3ka 3a MO-BUCOKO KAayecTBO Ha
Bb3NPOM3BEX/AAHE.

Wanonsearite LAN Bpb3ka 3a no-6bp30 croaensHe Ha
chaiinoBe Mexay Apyrit YCTPOICTBA KaTo KOMMIOTPU.

3abenexra: Moxe Oa uma KOMTOMPU, KOUMO He mozam
da usnonzeam ¢pyHkyusma Cnoaennﬁe Ha ayduo eudeo

AOMENH e aKTVWBeH, Npeau fa criogenure 7
upes Bawara nporpama 3a MeaueH Cbpsbp Ha Bawns
KOMMIOTBP. AKO JOMEHBT & HeBanuaeH, ToBa MOXe
[a npeussuka npoGnemu, fokaTo pasrnexaarte
haiinose B PeXVM Ha CTIOAENsHE Ha ayavo BUAEO.

UanonssaHe Ha MpexoBata ycnyra 3a
cnopensiHe Ha ayaAuo BuAeo caiinose
®yHKuMATa 3a ayAMo BWAEO CriofensHe uanonasa
CTaHAapT, KoMTO obnekyasa Npoueca Ha rneaaHe Ha
umndpoBaTa enexkTpoHMka W 1 npasi no-yaobHu 3a
vanonasaqe B AOMaLLHa Mpexa.

Toan ctaHpapT Bu noseonsea aa npernexaate u
Bb3NPOM3BEXAATE CHUMKW, My3uKka U BUAeo3anuc,
CbXpaHsBaHW Ha MeAWAHUA CbPBbP, CBLP3aH KbM
Balwara gomaluHa mpesxka.

d:aunoee 8 Ha Ha u
3a

Mpunoxexus

MoxeTe Aa nony4yute OOCTBLN A0 NPUNOXeHuaTa,
WHCTanupaHu Ha Bawwusa Tenesn3op OT MEHKD Hauano..
HatucHete 6yToHa Hayano Ha AMCTaHUMOHHOTO, Lie
ce nokaxe MeHIoTo Hauano. Mapkupaiite npunoxerue
v HaTucHeTe OK, 3a aa ctapTupare.

3a fja ynpaBnsBsaTe NPUNOXeHUsTa, MHCTanMpaHu
Ha BallnA Tenesus3op, MOXeTe [a u3nonssate
onumsita Olie NPUNOXEHUs B MEHIOTO Ha Tenesnsopa.
MoxeTte na no6aBuTe MHCTANMpPaHO NPUNOXeHNe B
HayarnHoTo MeHIO, [1a ro CTapTMpare Ui NnpemaxHeTe.
Mapkupaiite npunoxenne n HatucHete OK, 3a aa
BUAVMTE BCUUKN HANMYHY ONLIAN.

MoxeTe fa Jo6aBATE HOBN NPUNOKEHNS OT MarasHa
3a npunoxenus. 3a 4OCTLN A0 MarasuHa Mapkupaiite
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onuusTa Market 8 MEHIOTO Ha TeneBu3opa 1 HaTUcHeTe
OK. LLe ce nokaxat HanuyHuTe NpunoxeHus. Moxerte
CBLLO TaKa /1a Nofy4uTe 4OCTB A0 Ma3apa oT MEHIOTO
OLe NpUNoXKeHus.

MoxeTe Aa Bb3CTAHOBMTE HACTPONKUTE CU B
HaYanHOTO MEHI0, BKIIOYMTENHO CBBbP3aHUTE C
NPUNOXeHNeTo, No noapaséupake, kato u3nonasare
onuusita Reset Apps B MeHIOTO Ha Tenesusopa
(HanuYHOCTTa 3aBMCK OT MOfena Ha Tenesusopa
W HeroBute yHKUWK). Mapkupaiite Tasu onuus
n HatucHete OK. Llle ce nossn eraH ce nosessa

KoiTo noceuaBare. Mapkupaitte OK u HaTucHeTe
6yToHa OK, 3a fa nobasute.

OcBeH ToBa MOXETE 13 M3ron3sare OuyUTe OT MeHio
Vewd, 3a pa yr Te 6p e
6yToHa Vewd n HaTucHeTe OK 3a pa sucute
cneundukata Ha HanuyHara cTpaHuua u obumTte
onuun.

ChbluecTsyBaT pasnuyHu HauMHN Aa TbPCUTE ¢
noceuwiasate ye6 caiToBe c nomowTa Ha yeb
6pay3abpa.

Chb! 3a not pkupaitite OA
u HaTucHeTe OK, 3a aa npo,qbn»(wre O6bpHeTe
BHMMaHe, Ye HAMa Aa MoXeTe Aa U3BbpLIMTE Tasn
orlepauysi OTHOBO B PaMKMTe Ha CrieaBaLLMTe HAKOMKO
MUHYTH.

3abenexku:

sasucu wmozam da
6v0am np om Ha cbo yenyeu.

WnmepHem ycnyeume Ha mpemu cmpanu mMozam da ce
a ce unu ozp 110 600

spewme.

WHTepHeT Gpay3bp

3a pa usnonssate UHTepHeT Gpay3bpa, NbpBO
Bneste B MeHio Hauano Cnep Tosa ctaptuparite
NPUINOXEHUETO HA UHTEPHET Gpaysbpa, KoeTo uma
OpaHKeBO 100 CbC CUMBON Ha 3eMsITa.

Ha mbpBoHavanHus ekpaH Ha 6paysbpa, CHUMKITE
Ha NPpeABapuUTENHO 3aafeHnTe (ako UMa Takuea)
NIMHKOBE KbM HanuuHus yeGcaiT, e ce nokaxat
KaTo onuun Bp3o HabupaHe, 3aefHO C OnLMUTE
PepaktupaHe Ha 6bp3oTo HabupaHe u [loGaBsiHe
KbM 6p30 HabupaHe.

3a pa ynpasnsBate ye6 Gpaysbpa, nanonssaire
GYTOHMTE CLC CTPENKU OT AUCTAHUUOHHOTO
ynpaeneHue Unu cBbp3aHara Mulika. 3a Aa BUANTE
NeHTaTa ¢ onuum Ha 6paysbpa, npemecTeTe Kypcopa
B ropHaTa YacT Ha cTpaHuuara. Onuuute Uctopus,
Mankn 1 OTMeTKM 1 NeHTaTa Ha Gpaysbpa, KOSTO
cbabpxka ByToHuTe previous/next, GyToHbT refresh,
appecHara neHTa/nenTara 3a TbpceHe, GyToHuTe
Speed Dial n Vewd ca HanuuHu.

3a aa aoGasuTe KernaHara CTpaHuULA KbM ClIMChbKa
Bbp3o HabupaHe 3a 6bp3 AOCTBLN, NpemecTeTe
Kypcopa B ropHaTa 4acT Ha cTpanuuara. lle ce
nosiBu neHTara Ha 6paysbpa. Mapkupaiite GyToHa
Bbp3o n3bupane :ii n HatucHete OK. Cnen ToBa
n3beperte onuusita [lo6aesHe kbM 6bp30 HabupaHe u
HaTucHeTe GyToHa OK. MonbrHeTe npasHuTe MecTa 3a
WUme n Agpec, mapkupaiite OK u HaTucHeTe ByToHa
OK, 3a pa pobasuTe. [lokato CTe Ha cTpaHuuara u
nckarte fa aobasute KbM crvcbka Bbp3o Habupawe,
mapkupaiTe 6yToHa Vewd u HatucHete OK. Cnen
TOoBa MapkupainTe onuusta [lo6aBsHe kbM Gbp30
HabupaHe n HaTucHeTe ByToHa OK. Monetata Ume n
Appec Lie ce NOMbIHAT aBTOMaTUYHO criopeq caiiTa,

B appeca Ha yeb caiita (URL) B nexTata sa
Th| \ApecHaTta neHTa u Te GyToHa
Submit ot BupTyanHata knasuatypa u HaTUCHeTe
ByTtoHa OK, 3a aa noceTute cTpaHuuaTa.

BbBepete kniodosa(u) ayma(u) B nextata 3a
TbpceHe/agpecHaTta neHTa u mapkupaite GyToHa
Submit oT BUpTyanHata knaematypa v HaTucHeTe
ByToHa OK, 3a aa nocetute cTpaHuuaTa.
Mapkupaiite MuHuaTiopara 3a 6bp3o HabupaHe u
HatucHete GyToHa OK, 3a Aa NoceTUTe CLOTBETHUS
yeBcanT.

TenesusopbT BU € CbBMecTUM ¢ USB muwka.
CebpxeTe Bawara muwka wnu agantep 3a MuLka
kbm USB Bxoga Ha Balums Tenesusop 3a no-go6pa
v Gbp3a HaBuraums.

Hsikon ye6 cTpaHmuum BKriouBaT dnatll ChabpKaHue.
Te He ce noaabpxar oT 6paysbpa.

BawuaT Tenesn3op He NoAAbPXKa NpoUecH Ha
M3TernsiHe OT UHTEPHET npe3 ye6 6payabpa.

Bb3MOXHO € HE BCUYKM UHTEPHET CTpaHuuyu Aa
ce noagbpxkar. Cnopes cTpaHuuata MoXe Aa ce
nosiBM NpoGrem Cbe CbabpkaHueto. Mpu Hskon
0BCTOATENCTBA BUACOCHALPKAHMETO MOXE f1a He
Gb/ie Bb3NPOM3BEEHO.

HbbTV (Hybrid Broadcast Broadband TV) e Hos
VHOYyCcTpUaneH cTaHaapT, koiiTo 6esnpobnemHo
KOMBMHMPA TENEBU3NOHHM YCTYTA, NPEAOCTaBSHN
4pe3 npeaasaHe C ycrnyru, NPefocTaBsHN Ype3
LINPOKONEHTOBA BPb3KA M AaBa BL3MOXHOCT 3a
[0CTBN /10 MHTEPHET YCryru 3a notpeGutenure,
M3MON3BalyN CBLP3aHN Tenesm3opu u AeKoaepu.
Yenyrute, npefgoctaBsHu ypes HbbTV Bknioysat
TPaAWLUMOHHUTE KaHanu 3a TENeBU3MOHHU
npeaaBaHusi, HOBMHAPCKM YCIYru, BUAEO M0 NopbuKa,
€MeKTPOHEH MPOrpamMeH CrPaBoYHMK, MHTEPaKTMBHA
peknama, nepcoHanusauus, ynpaxHssaHe Ha
npaBsoTO Ha fMac, Urpn, CoUManHu Mpexmu u apyrv
MYNTUMEAEIHN NPUMOXKEHNS.

HbbTV npunoxeHnsta ca HanU4HU 3a kaHanu, KbeTo
Ce CUTHanMaupaT OT TenesBM3NOHHUS onepaTop.
OnepaTopbT Mapkupa eaHO MpUNoXeHne kato
,aBTOMaTMYeH CTapT” 1 TO CTapTupa asTomMaThyHo. Mo
NPUHUMIN NPUTIOKEHNETO Ce CTapTMpa aBTOMATU4HO OT
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VKoHaTa Ha Markus YepBeH ByToH 3a yBeloMsiBaHe Ha
noTpebuTens, Ye Toau kaHan uma HbbTV npunoxenue.
HaTucHete yepseHusi GyToH, 3a Aa oTBOpUTE
CcTpaHuuaTa ¢ npunoxexneto. Cnen kato ce nosisn
cTpaHuuata, Bue MoxeTe Aa ce BbpHeTe KbM
MbPBOHAYAIHOTO MOMOKEHNE Ha MKOHATa C YEePBEHNS
6GYTOH KaTO HAaTUCHETE NOBTOPHO YepBeHUsi GyToH. Bue
MOXeTe /1a PEBKIioYBaTE MEX/Y PexXUMa Ha koHaTa
Ha YepBeHusi 6yTOH 1 pexuma MoTpebutenckn
WHTepdenc Ype3 HaTUCKaHe Ha YepBEeHUst GYTOH.
TpsibBa ga ce otbenexu, ye cnocobHocTTa 3a
NPEeBKNIOYBAHE Ha YepBEHUs GYTOH e ocurypeqa
OT MPUNOXKEHNETO W HAKOM MPUNOXKEHUS MoraT
fa ce AbpXaT N0 PasnuyeH HaunH (ApYrv UBETHU
GYTOHM KaTO 3eMEeHO, KbITO, CMHBO, MOraT Aa Gbaat
[nebUHUPaHN 3a HAKOU APYTY (OYHKUMM, HaNp. KpaTbk
nbT).

AAKO NPEBKIIOYNTE Ha APYr KaHar, A0KaTo € akTUBHO
HbbTV npunoxeHue (Mnu B pexum Ha ukoHata
Ha YepBeHus BYTOH unu B pexum MoTpebutencku
WHTepdeiic), MOXe Aa Ce Cry4n CNeaHoTo.

* MpUNOXEHMETO MOXeE Aa NPOALIKM Aa paGoTH.

+ MpunoxeHneTo Moxe Aa Gbae NpekbCHaTo.

« MpunoxeHxneto Moxe Aa Gbae NpekbCcHaTo v oT
yepseHust GyTOH f1a ce NycHe HOBO NPUSIOXeHNe ¢
aBTOMaTU4eH CTapT.

HbbTV nossonaea npunoxeHusta Aa ce

Bb3CTAaHOBABAT OT LUMPOKONeHToBaTa Bpb3ka unn ot

u3nbyBaHeTo. OnepaTopsT Moxe Aa u3Gepe Asata

Wnn camo eanHUs HavvH. Ako I'U'IaTq}OpMaTa HaAma

paBoTeLa WNPOKONEHTOBa BPB3Ka, TS MOXE Camo Aa

CTapTvpa npunoXxeHusi, NnpegasaHn Ypes u3nbyeaHe.

npl’ll’lO)KeHlAﬂTa C aBTOMaTU4eH cTapT, 3aﬂeﬁCTEaHV| c

YyepBeHusa BYTOH, 0BUKHOBEHO npeaocTasAT NnpenpaTkvi

KbM [pyru npunoxenuns. MoTpebutenar moxe aa

NPEBKIIOYM Ha APYro NPUMOXEHME Ypes npenparkuTe.

I'Ipvlno»(euvlma TpﬂGEa Aa NpeaocTaBAT HauuH Aa

61:[.]31' cnupatu, 06UKHOBEHO 4pes3 HaTuckaHe Ha

ByToHa Usxop.

HbbTV npunoxexusTa ce ynpaenssar ot 6yToHuTe Ha

[AVCTaHLUMOHHOTO ynpaeneHue. Korato e craptupaHo

HbbTV npunoxeHue, ynpasrneHWeTo Ha HAKoU By ToHK

cTaBa OT MpuUNoXxeHneTo. Hanpumep usbopbT Ha

Lqu)pOE KaHan Moxe Aa e HEBb3MOXEH B TENEeTeKCT

npuUnoxexune, KbAETo LMpPUTE MHANKUPAT TENeTeKcT

CTpaHuLM.

HbbTV usucksa AV CTPUAMUHI Bb3MOXHOCTU 3a

nnatcopmara. ima MHOro NpunoxeHus, npeanaratum

VOD (B1Aeo no nopbyKa) v HOBUHAPCKY TENEBU3VNOHH

ycnyru. MoTpeGutensT Moxe Aa uanonasa GyToHUTE Ha

AVNCTaHLIMOHHOTO YnpasrieHWe 3a Bb3npousBexaaHe,

cnupaHe, Hanpea W Hasaj, 3a aa ynpaensea AV

ycnyrarta.

Ako TpsiGBa Ja NpoMeHWTe HacTpoMKUTe 3a ayauo

onucaHue Ha Balwws Tenesm3op, Tpsbea Aa ro

HanpasuTe nNpeau Aa 3anoyHe Bb3npou3BexaaHeTo

Ha HbbTV. Hama aa umaTe AocTbN A0 CBbP3aHU
HacTPOJik/ 1Mo BpeMe Ha Bbanpoussexaare. Otnaete
B MeHIoTo HacTpoiiku> Cuctema> [locTbnHOCT> Ayano
onucaHue 1 KopUrvpaiiTe Criopea BalMTe HYXau.
3ab6enexka: Moxeme 0da akmusupame unu
deakmueupame masu ¢hyHKUUs om meHio [pyau” 8 MeHio
HAcmpoiku>Cucmema. B 3agucumocm om modena Ha
menegu3opa u usbparama om Bac onuus 3a MspeoHayasa
MHemanupane, masu gyHKUUs MOXe 0a € Hasluye 8 MeHIomo
7 C Jluyru iKku emecmo &
it

meriomo

C
Smart Center

Smart Center e MobunHo npunoxenue, paboteLlo
Ha i0S n Android nnatcopmun. C mo6unHoTo cu
yCTpOVICTEO MOXeTe necHo Aa npeaasare nobumnte
CW NpefiaBaHNA U NPOrpamm Ha XMBO OT BalIMs
cmapT Tenesmsop. Cblyo; MoxeTe Aa cTapTupare
npunoxeHuaTa cu, Aa uanonssate MOBUMMHOTO cn
YCTPOVCTBOKATO ANCTAHLMOHHO YNpaBreHue 3a Baluns
TerneBW3op v Aa cnoaensTe MeauiHn daiinose.
3a6enexka: [lanu we Moxew da MoN36aw 6CUYKU (yHKUUL
Ha moea NpunoxeHue 3asucu om yHKyuUMe Ha Bawus
menesusop.

MbpBK cTbAKK

3a fa MoxeTe Aa uanonagare WHTepHeT 6asupanTe
XapaKTepUCTUKM, BaLIMAT MOAEM / pyTep TpsiGea Aa
6Gb/ie CBbP3aH KbM UHTEPHET.

BAXHO: Yeepeme ce, ye menesusopbm u
MOBUIHOMO ycmpolicmeo ca cebp3aHu KbM edHa U
chwa Mpexa.

3a chyHKUMsITA 3@ CrojiensiHe Ha Meaus onuusiTa
"CnopensHe Ha ayauo Buaeo channose" Tpsbea
[a e aKTuBMpaHa (ako e HanuyHa). HatucHete 6yToHa
MeHio/Hauano Ha AMCTaHUMOHHOTO ynpaenexue,
n3bepete meHio Cuctema>HacTtpouku>Apyru n
HaTtucHete OK. Mapkupaiite CnoaensiHe Ha ayavo
BUAeO haiinosen npomeHeTe Ha "AkTBupan”. Cera
TeneBun3opLT MOXe Aa Gb/ie CBbP3aH KbM MOGUIHOTO
BM YCTPOWCTBO.

WHctanupaiite npunoxenueto Smart Center Ha
BaLLETO MOBUIHO YCTPOWCTBO.

CrapTupanTe cMapT LEeHTbP NpUoxeHneTo. Ako
BCUYKM BPB3KM Ca KOHUrypUpaHu NpasumHo, uie
BUAVUTE MMETO Ha Baluus Tenesn3op Ha MOBUAHOTO
CU yCTpoicTBO. AKO UMETO Ha Balums Tenesnsop He
churypupart B CnckKa, U3vakaiiTe Masko 1 HaTUCHeTe
O6HoBaBaHe. M3bepete Bawwus Tenesusop ot
cnmckbKa.

EKpaH Ha MOGUIHOTO YCTPOMCTBO

Ha 0CHOBHMs! eKpaH MOXeTe ia HamepuTe passenute,
3a /12 OCbLUECTBUTE JOCTBI A0 Pa3NNIHN (DYHKLMN.
TPUNOKEHUETO U3BNIMYA AKTYaNHNS CIMCBK C KaHan
OT Tenesu3opa, KoraTo Toi ce BKIIouM.

MOUTE KAHATW: Mporpamute Ha NbpeuTe YeTupu
KaHana oT CnuCbKa C KaHamnu, Bb3CTaHOBEHN OT
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Tenesusopa, ca nokasaHu. MoxeTe a cMeHuTe
13GpoeHuTe kaHanu. HatncHeTe BbpXy MUHMaTIOpaTa
Ha KaHana u 3azpbxTe. llle ce nokaxe cucek ¢
KaHarnu 1 MoxeTe fja u3GepeTe )enaHus oT Bac kawar,
KoWTO Aa 6bae 3aMeHeH.

TV: MoxeTe aa rmepate cbabpaHue oT nanka TB.
B 70311 peXuM MOXeTe Aa Ce [ABUKUTE Ha CTIChbKa
C KaHanu, Bb3CTaHOBeH OT Balwus Tenesnsop,
M KNUKHETe BbPXy MUHMATIOPW, 3a fa BUAUTE
CTPaHULMTE C NOPOGHOCTH.

3anucute: Moxete aa BuauTte BawuTe akTusHu
3anmcy (ako MMa TakbB) W HaMOMHAHUS Ype3 To3n
paspen. 3a Aa u3TpueTe HSKOW enemeHT, NpocTo
HaTWCHeTe BbpXy MKOHaTa 3a M3TpMBaHe BbpXy
BCeky pep.

ECI (enekTpoHEH CNpaBOYHWK 3a MporpamuTe):
MoxeTe na BuauTe rpaduumTe 3a U3NbYBAHE Ha
n3BpaHn CNCBLLYM kaHanwu ¢ Toan pasaen. Moxete
CblO Taka [ja MpeMnHaBaTe Npes kaHanuTe, kaTo
HaTMCHETE BbpXy W3GpaHusi kaHan Ha ctapToBara
peweTka Ha EMC. Monsi, umaiite npeasus, ve
aKTyanuavpaHe / onpecHsiBaHe Ha MH(opMaumsTa Ha
EMC moxe aa oTHeMe 13BeCTHO BpPeMe B 3aBUCUMOCT
oT Balwata ka4ecTBoTo Ha Mpexata u ye6 ycnyri.
3a6enexka: MWmepHem epb3ka ce usuckea 3a WEB
6a3uparu urghopmayuu 3a ErNC.

HACTPOWKMW: KoHdurypupaHe Ha NpUnoxeH1eTo no
Balwe xenaHve. MoxeTe aa npomMeHuTe;

13BPaHUAT M3TOYHMK € HanMyeH, e ce uanonasa
B NPUNOXEHNETO.

Homep Ha BepcusTa: Mokassa Tekywlata sepcust

Ha NPUIOXEHNETO.
CtpaHuua ¢ noapo6HoCcTU
3a na oTeopuTe CTpaHuuata ¢ noapobHocTuTe,
HaTucHeTe BbPXYy nporpamara. Ha eKpaHa Ha
CTpaHuuaTa ¢ noapoGHOCTUTE MOXETe f1a nonyuute
noapo6Ha uHdopmauua 3a nsbpaHute oT Bac
nporpamu. Ha Tasu CTpaHuua MoxeTte Aa oTkpuete
pasgenu “MoapobHocTn”, “YyacTHuumt&ekunax” n
“Bupea”.
NOAPOBHOCTW: Tosu pasaen npeaocTass
0606ueHus 1 nHchopmaums 3a nsbpararta nporpama.
YYACTHULIMEEKUMAX: lMokassa BoU4kM Xopa,
[AOnNpuUHECnU 3a Tekyllara nporpama.
BWAEA: Ocurypsisa knunose Ha Youtube, cBbp3anm
¢ usbpaHata nporpama.
3abenexka: 3a HAKOU byHKUUU MOXe Oa ce u3LCKea
Wrmeprem epbaka.
FollowMe TV (ako e HanuueH)
[NokocHeTe npucnoco6nexnero FOLLOW ME TV,
Pa3MoONOXeHO B FOPHUA [ECEH bIbil Ha ekpaHa Ha
BalWeTo MOBUMHO YCTPOIACTBO, 3a a NpoMeHuTe
ochopmneHneTo Ha tyHkumusTa FollowMe TV.
HaTucHeTe BbpXy MKoHaTa 3a Bb3npousBexaaHe,
3a fja cTapTupaTte CTPUIAMWHI Ha CbAbpXaHMeTo

ABTOMaTUYHO aKT Ha F TV:
DdyHkuusiTa FollowMeTV (ako e HanuuHa) e ce
CTapTMpa aBTOMaTU4HO, KOraTo Tasu HacTpoilka
e akTuBupaHa. Mo noapasbupaHe e UKMoveHa.

ABTOMaTU4HO CBbP3BaHe KbM Tenesn3op:
Korato e akTBupaHo, Balueto MOGUIHO YCTPOCTBO
aBTOMATUYHO LLIE Ce CBBPXE C MOCNIEAHO CBbP3aHNs
TENeBM30P W Liie NPECKOUN Ha eKpaHa 3a TbpCeHe
Ha Ternesu3opa.

MpomsiHa Ha Tenesun3opa: Moka3sa CBLP3AHNS
B MOMeHTa Tenesnsop. MoxeTte fa HaTUCHeTe
BbPXY Ta3n HACTPOITka, 3a Aa OTUAETE Ha ekpaHa
"TbpceHe Ha TenesW3op" 1 Aa CMeHUTE BUAA Ha
Tenesuopa.

PenakTupaHe Ha NoTPeGMTENcKUs CNUCHLK
¢ kaHanu: MoxeTe aa peaakTupate CBOS
nepcoHanuanpaH CUCHK C KaHany ¢ NoMoLLTa Ha
Tasu HacTpoka.

v Ha u: Ha € KaHanu:
MoxeTe fa n3beperte U3TOYHMKA Ha CrIMCBbKA C
KaHanu, KomTo fja Ce M3Non3sa e NPUIOKEHNETO.
Onuuute ca “Cnucvk ¢ Tenesusopu” u
“Motpe6utencku cnucbk”. OCBEH ToBa MoXeTe
Aa akTueupaTe onuusTa "3anomHu mos u3bop",
3a A1a 3aaaeTe U3BPaHNs N3TOUHNK Ha CMCBbKa C
KaHanm kato KoHCTaHTeH 13bop. B Toan cnyyai, ako

oT pa KbM MOGUMHOTO ycTpoiicTBO. Ha
pasnonoxeHue, ako Balleto ycTpoiicTso e B paboTHus
obxsat Ha pyTepa.

Pexum Ornepano

Toau pexwum Ha yHkumaTa FollowMe TV e akTusupaH
no nopgpasbupaHe u No3BoNnsiBa CTPUUMMHT Ha
Chb/IbpXaHue OT Apyr N3bpaH TeNeBU3MOHEH N3TOYHNK
v MeaueH 6payabp.

3abenexu:

Wmaiime npedeud, ye ce noddspxam camo yucpposu (DVB-
T/C/S) SD u HD ananu.

He ¢ynkyuoHupam ¢yHkyuume 3a Bkn./uskn. Ha
n0ddpbKKama Ha ayduomo u cybmuUmpUMe Ha HSKOMKO
eauxa.

I Ha Moxe da ce
IPOMEHS! @ 388UCUMOCT Ka4ecmeomo Ha Bawama epb3ka.

CTpaHuua 3a MeauitHO croaensiHe

3a pocTtbn Ao npucnocobnexneto CnogensiHe Ha
caiinose AOKOCHETE CTpernkaTa Harope B ropHata
ASiCHA YaCT Ha eKpaHa.

Ako ukoHaTa "MepauitHo Bb3npoussexaaHe" e
HaTMCHaTa, Ce foka3sa ekpaH, KbeTo MoXeTe
fAa usbepeTe TUNa Ha MeawitHUA daiin, KoiTo aa
noaensite ¢ Bawus Tenesu3op.
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He ce nodd scudku Ha
gpatinose ¢ usoGpaxenus. Tasu gyHkyus HAma Oa pabomu,
"Ayduo eudeo “He ce

DYHKUNA CMAPT AUCTAHLUNOHHO

MoxeTe Aa uanonasare MOGUIHOTO CU YCTPOWNCTBO
KaTo ANCTaHLIMOHHO yrpasneHue 3a Balums Tenesuaop,
Crle/1 KaTo ro CBbPXETe KbM Ternesu3opa. 3a 40CTbN A0
MBIHUATE (YHKLUNM Ha UHTENNTEHTHOTO AUCTAHUMOHHO
MOXeTe [a U3MoN3BaTe MEHIOTO B AOMHaTa cpeaHa
4acT Ha ekpaHa.

FmacoBo pa3no3HaBaHe

MoxeTe fa HaTucHeTe nkoHata MukpodoH (ﬁ) npa
yNpaBnsBaTe NPUNOXEHUETO U C FMacoBi KoMaHa,
kato Hanp. “Portal!” ("Moptan"!), “Volume Up/Down!”
("YBenuun/Hamanu cunara Ha 3sykal"), “Mporpama Up/
Down!” (Cneasawa/npeauiuHa nporpama™).
3aGenexka: Tasu (yHkyus e camo 3a ycmpoiicmea,
6a3upaHu Ha pasnonoxeHue Ha Android.

CTpaHuua c knaBuartypa

CTpaHuuata ¢ knasuatypata moxe Aa 6bae
OTBOPEHa M0 ABa HaulHa; Ypes HaTICKaHe Ha UkoHaTa
KnaBuatypa (/’)) Ha ekpaHa Ha NPUNOXEHUETO
MNM aBTOMATMYHO Ype3 MoryyaBaHe Ha KoMaHa ot
Teriesu3opa.

WUancksanua

1. SmartTV

2. MpexoBa Bpb3ka

3. MobunHo ycTpoiicTso, 6asupaHo Ha nnatcopma
Android unu iOS (Android OS 5.1 unu no-Hoea
sepcus; 10S 12 unn no-Hoea Bepcus)

4. Smart Center npunoxeHnue (Moxe fa ce Hamepu
B OHMNaiiH MarasvHa 3a NpuroxeHns Ha 6asata
Ha Android 1 iOS nnatchopmu)

5. PyTepeH mogem

6. USB sanametsBauio yctponctso BbB FAT32
opmat (HeobxoauM 3a (PyHKUMATA 3anuC, ako
€ HanuyHa)

3abenexku:
3a Android i 30 ce (mdpi),

Google AcucteHT. 3a Aa HanpasuTe ToBa, NPOLIECHT
Ha HacTpolika Tpsibea fa 6bae 3aBbpLUEH.

Mpeaw HacTpoikaTa

WanbnHete cneannTe npoueaypy, Npeav aa sanoyHere

HacTpoiikaTa Ha Ballnsi Tenesmuaop.

* Wnctanupaiite npunoxenneto Google Home Ha
MOBUNHUA cn Teﬂed)OH W Bnes3Te B akayHta cn

[obaseTe NOMOLIHOTO YCTPOWCTBO KbM BalIvs
akayHT

WN3bBepete pericteueto Vsmart TV oT cnucbka ¢
ﬂeﬁCTBMﬂ B NPUNOXEHNETo

« e ce nokaxe ekpaH, B KOWTO Lie BbBeaeTe
MAEHTUDUKALMOHHUS KOZ, KOWTO Liie Bbae cb3naneH
no BpeMme Ha Npoueca Ha HacTpoiika Ha Balms
TENeBu3op, 3a fja CBLPXKETE TENeBU3opa C BalLns
akayHT. MNpoabnxeTe ¢ HacTpoiikaTa Ha Balusa
TEnesn3op, 3a fia NONy4MTe KOZ 38 yAOCTOBEPSBaHE

Mpouec Ha HacTpoiika

HacTpolikata MoXe Aa ce U3BbpLIM C MOMoLLTa Ha
onuusita Google A TB MEHIOTO poit
Cuctema> macoe acucTeHT. CbBETHUKBLT 3a
MHCTanMpaHe e Bu Boau no Bpeme Ha npolieca Ha
HacTpoiika.

* Ha nbpeus ekpaH mapkupaiite Start u HatucHete
OK, 3a aa npoabmkuTe

+ Ha cneasaums ekpaH wie GbaeTe nomonen aa
onpeaenuTe UMe 3a BalMs TENEBU3OP, HapeyeH
JMpuatencko Vme" (MN). "Mpuatencko nve" e
¥IMe, KOETO BM HaNoMHs 3a Tenesu3opa BY, KaTo
"Tenesn3op B AHeBHa cTas",
"Tenesusop B Tpanesapusta" u T.H. WN3bupaite
TNECHO/0CTBIHO MMe. KoraTo CTe roToBy, Mapkupaiite
OK u HaTucHete OK

« Llle ce cb3naze KoA 3a yAOCTOBEpsiBaHE W Le ce
nokaxe Ha ekpaHa. BbBegeTe koaa, KOWTo BxaaTe
Ha Tenesu3opa B npunoxeHneto Google Home

Cneq KaTo HacTpoikaTa NPUKIIoYM, BUE Lile MOXETe

1@ KOHTpOnMpaTe (yHKLMUTE Ha BaLLMS TENEBU3Op C

Google ACUCTEHT.

2onsm (hdpi) u mHo2o 2onam(xhdpi) pasmep Ha ekpaHa.
Yempoiicmea ¢ 3" unu nO-MansK pasmep Ha ekpara He ce
00dBpXEm.

3ai0S yempoiicmea, n0AGBpXKAM Ce 8CUYKU PasMepU eKpaH.
Mompe6umenckusm usmepcetic va Smart Center

Yeepeme ce, e ycmpolicmeama ca cebp3aHu
KbM UHmMepHem. Moxeme da cebpxeme camo €OUH
Meneeu3op KbM eauluss aKayHm.

MpumepHu KomaHan

MpocTo kaxete ,Ok Google", 3a na koHTponupate
Ternesn3opa cu camo ¢ rnaca cu.

NPUNOXEHUeMO MOONEXU Ha MPOMSHa & om
eepcusima, uxcmanupatia Ha Bawemo yompoiicmeo,

Google AcucteHT

TenesusopbT BM pabotn ¢ Ok Google 3a rnacos
KOHTPON Ha CBbp3aHuTe BU yCTpOIZCTEa wnypean.
Pa6otu k

Upes TasndyHKUMS MOXeTe [Ja KOHTponuparte
YHKUMMTE Ha BaluWsi TENeBU3op C yCTporcTBaHa

Komanaa Dynkuna

BbacTaHoBsBa MeAUHOTO
BLINpOUIBEKAAHE

Bb3aobHoBsABaHe Ha ,MN*

Cnupa MeauitHoOTO Bb3-

cnpare Ha A"
npoussexaaHe

Yeenuuasare 3syka Ha Yeenuuasa cunara Ha

S 3syka

Hamanssa cunara Ha

HamansHe 3Byka Ha ,MA*
3syKa

3afaiiTe sarnylwasaqe Ha

| Viskniousa ssyka
cunata Ha 3syka Ha [/ Y

npeskriodere Bxoaa Ha Tenesu3opbT NpeskiiodBa
AInput_name" Ha .M Ha BXORHVA U3TOUHNK C
npesKnioveTe KuM ,input_ [ OCOHEHOTO Mvte (Hanpu-
name* 8 ,MA* Mmep HDMI 1)

TenesuaopLT NpesKIioNEa
Ha KaHana C yKasaHus
Howep (Hanp. Kawan 200)

npomeHeTe KaHana Ha
,channel_number* 8 ,IN*

TenesaopuT npeskniovsa
Ha KaHana ¢ yKasaHoTo
e

npomeHeTe kaHana Ha
,channel_name* & ,MA"

Tenesn3opbT nNpeskiioyBa
Ha cneaBalyvs kaan, ako
© HanuyeH

Ovaw Ha cnieasau Kawan
e

TenesuaopuT npeskniovsa
Ha MPEAVILHA Kakan, ako
& Hannuer

OTUAYN Ha PEANWHIS
KkaHan ‘N

I e cokpaweHuemo Ha ‘Tpusimercko ume’.

Google e 3anaseHa mapka Ha Google LLC.

Wndopmauma 3a DVB dyHKUMOHaNHoCTTa

Toan DVB npuemHuK e noaxofsil, eAuHCTBEHO 3a
13nonasaxe B {bpXaeara, 3a KosiTo & NPeAHa3HaueH.

Bbnpekn 4ye T03n DVB npuemHuk oTroBaps Ha
Hai-HoBuTe DVB cneundukauum, He moxem aa
rapaHTupame cbBMecTUMOCT ¢ 6baewmn DVB
npeaBaHusi, Nopaan NPOMEHUTE, KOUTO MoraT
fla HacTBNAT B U3NBLYBAHUTE PaAMOCUTHANN U
TexHonoruu.

Hsikoun chyHKLMM Ha LnchpoBaTa TENeBK3Ns Moxe Aa He
Ca Ha PasnofoxeH1e BbB BCUUKN AbPKaBM.

MocTosHHO ce cTpemuM fAa noaobpum npoaykTuTe
CM; Nopaau Tasu npudnHa cneumdukauumte mMorat
[fia ce NpomeHsT 6es NpeasapuTesHo NpeanssecTe.

3a cbBeTV OTKbAe Aa 3akynuTe akcecoapu, Mons

Komanpa OyHKuus
BKntoum TIA BKniousa Tenesunaopa
uaknoum TIN° Waknioysa Tenesnsopa

CiMpa MEAWIIHOTO B3~

nayaa wa [IU°
npowssexaaKe
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c Ce C MaraauHa, OT KOWTO CTe 3aKynunn
o6opyaeaHeTo.
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MAnpogopieg ao@aAeiag

ZnpAvoelg TTavw aTo TIPOi
MAnpogopieg yia 1o TepIBEANOV ...
XapaKkTnpIoTIKG,
Ultra HD (UHD)
YynAn 5UVG|.IIKr] Tepioxn (HDR) / \(BP\GIKH

AoyapiBuikA-yaupa kaptoAn (HLG)...
Dolby Vision
Agecoudp Tou T avovTal

EI50TTOINOEIG OXETIKG PE TNV AVOAUOVT ..
KoupTri xeipiopoU & Aeimoupyiag Tng Tn)\sopucng
Xprion Tou Kipiou pevol TnAedpaong........
ToTroBETNON TWV PTTATAPIWV OTO TNAEXEIPIOTHPIO.
Z0vdeon peUPATOG...........
Z0vdeon Kepaiag....
MvwaoToTToINCN OXETIKA WE TIG GBEIES..
MAnpogopieg OXETIKA We TNV TEAIKR BidBeon......
Mpodiaypagég
TnAexeipioTipio.
ZUVBETEIG.

Evepyotroinon / amevepyotoinon.
Mpwn EykardoTaon .....
Avamrapaywyn Péowv péow eilcodou USB.....
Eyypagri péow USB
ET OTINON HETWV
FollowMe TV.
CEC
Tpriyopn TN
Agrmoupyia TTaIxvIdIou ......
HA. eyxeipidio
Mepiexopeva Tou Mevou PuBpioeis ...........
Fevikdg XEIPIOHOG TNG TNAEGPAONG.....
XpAon g AioTag KavaAiwy ......
AlapopQwon PUBHITEWY YOVIKOU EAEYXOU..
HAekTpovIKdg OBNYOG TIPOYPAUHETWY ...
Ytnpeoieg TEAETEET ...
AvaBadpion Aoyiopikou
AvTipeTmon TPoBANUATWY & MPaKTIKEG
ZUpBOUAEG
ZupBatotnTa - Zripa HDMI
onompl{opevzg HOPPEG apxeiwV yia )\EITOUpVIG .

Mop(peg apxeiwv Bivieo
Mop@ég apxeiwv elkovag .
Mop@ég apxeiwv fxou
Mop@ég apxeiwv utroTiTAwy

Ymootnpidopeveg avaiuoeig DV ...........
ZuvdeoipdtnTa
Evolppatn ouvdeoipétnra.......
AcUpparn cuvdeoIpéTNTA. .....
Aerroupyia Avapovig oe dikTuo
Aaupparn 086vn (Wireless Display).. .
AvTipeTWTION TTPOBANHAETWY OUVBETINOTNTAG ......... 36
Xprion utnpeaiag diktUou Koivr Xprion ‘Hxou kai

Bivreo. 37
Eqapuoyeg
Mpdypappa Tepiynong oTo Internet ...
ZuoTnua HBBTV.
Smart Center
Google Assistant...
MAnpogopieg Aalroupvlkommg DVB.....
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MAnpogopisg ac@aAsiag

KINAYNOE HAEKTPOMAHZIAZ
MHN ANOIZETE TH ZYZKEYH

MPOZOXH: A NAMEIQZETE TON KINAYNO
INEKTPOMAHZIAZ, MHN AQAIPEZETE TO
KAAYMMA (H TO MIZQ MEPOS).
AEN YMAPXOYN XTO EXQTEPIKO MEPH
ENIZKEYAZIMAAMO TO XPHETH. ANAGETETE
TO YEPBIZ E EZOYZIOAOTHMENO MPOZOMIKO
SEPBIZ.

Ze TEPITITWON AKPAiWY KAIPIKWY TUVBNKWY (katalyidwy,

aoTPATIWV) KAl O PEYAAEG TIEPIOBOUG PN XProng (oTig

BIOKOTTEG 0AG), ATTOCUVBEETE TNV TNAEGPaTT aTrd To BikTUO

PEVHATOG.

To 9I¢ pevgiaToAnYiag XPNOIOTIOKEal Yia aTiootvGEan Tg

TnAedpacng amé To dikTuo TTapoxfg PeUpaTog Kail yi' autd

TIPETTEl Va TIaPapEVE! TTAVTA GE €T0INGTNTA XPAONG. AV

OUOKEUN TNG TNAESpaoNG Bev aTTOoUVBEBEI NAEKTPIKG aTTO

70 BiKTUO pPEUpATOG, Ba EEAKONOUBET VO KATAVAAWVEI PEUU

08 KGBE TEPITTWON, aKGUa Kai av N TNAEGPaoN eival ot

1 avapovrg f

Snueiwan: i07e TIg 08N yies o

OXeTIKG)Y AeiToupyIG)V.
ZHMANTIKO - AlafdoTe TARPWG TIG
Tapoloeg odnyieg TPIV TNV EyKATdoTACH
1 TN XPAON TNG CUOKELTG
n NMPOEIAOMOIHZH: Auti n cuokeun

mpoopileTal yia xpRon amé dropa

(oupTrepiAapBavopévwy TTaIdIWV) Ta oTroia £Xouv

TNV IKavOTNTa |/ EPTTEIPia VIO XPAON HIOG TETOIOG

OUOKEUNG XWPIg ETITAPNOTN, EKTOG av £Xouv AdBer

EMITAPNON 1} KABOBAYNON OXETIKA PE TN Xprion TG

OUOKEUNG aTTd GTOHO UTTEUBUVO YIa TNV AT QAAEIG

Toug.

« XpnOoIUOTIOIEITE QUTA TNV TNAEOPACT OE UYOUETPO
HIkpdTEPO TV 5000 PETPWY aTTd TN OTABUN TNG
BdAacoag, o€ ENpég BECEIG Kal OE TIEPIOXEG HE
€UKPATO f} TPOTTIKG KAIHAL.

« H TnA€oTITIKr] GUOKEUR TTPOOPIETAI YIa OIKIAKN Kal
TIAPOUOIX XPFOT OE ECWTEPIKG XWPO AAAG PTTOPET va
XPNOILOTIOINBET Kal O€ dNUOCIOUG XWPOUS.

« Ma Adyoug agpIopoU apriveTe EAeUBEPO XWPO TOUA.
5 cm yUpw atré Ty TNAedpact.

* O agpiopds dev Ba TTPETTEN va EPTTOBICETAl HE TO va
KaAUTITOVTOI A} VO @padovTal Ta avoiydaTa agpiopol
He €idn, 6TTWG EPnUEPISES, TPATTEOPAVTIAA, KOUPTIVES
KATT.

bv1] it 10 XEIPION Twv

* To @Ig KaAWSIO PEUHATOG TIPETTEI va gival EUKOAQ
TrpooTrEAdoIpa. Mnv ToTroBETEITE TNV ThAEdpaoN,
EMITAQ KATI. TGvw 07O KOAWdIO PeUUATOG.
‘Eva @Bappévo KaAwdio pelpatog/@ig PTropei
va yivel aitia TTUpKayldg f va oag TTPOKAAECE!
nAekTpotrAngia. Na xelIpideaTe 10 KaAWdIO peUPATOG
armoé TO QIG, PNV ATTOCUVOEETE TNV TNAEdpacn aTrd
TNV TIPida TPABWVTAG TO KAAWSIO PEUNATOG. Z€ Kapia

TIEPITITWON PNV ayyi§eTe T0 KaAWSIO pedpaTog/To
@IG pE UYPa XEpIa, yiaTi Ba pTTOPOUTE Va TIPOKANBE
BpaxukUkAwpa i nAekTpotAngia. Mnv kdvete TToTé
KOUTIO 0TO KAAWSIO PEUUATOG KaI PNV TO GEVETE HE
GMa kaAwdia. OTav éxel uTroOTEl gNUIG, XpEIGgeTal
va avtikaraoTaBei. Auté Ba TpéTTel va yivel ammd
£GEIBIKEUUEVO TIPOOWTTIKS.

* Mnv ekBETeTe TNV TNAEGpaON O€ UYPO ATIO OTAEINO
A mMToiANiopa Kal Ppnv ToTroBeTeITE TAVW OTNV
TNAedpaon, A Tavw aTé auTAv (TT.X. o€ pa@ia TTavw
aTrd TN POVAda), AVTIKEIPEVA TTOU TTEPIEXOUV UYPd,
OTwg Bada, GAITZavIa KATT.

* Mnv €kBéteTe TNV TNAedpaon oe aueon nAiakn
QaKTIVOBOAIQ Kall PNV TOTTOBETEITE TIAVW f) KOVTE 0TV
TNAEGPAON YUUVEG QAGYEG. OTIWG TI.X. AVAUHEVA
KePIA.

* Mnv ToTT0B€ETEITE KOVTA OTNV TNALdpaon TINYEG
BepUOTNTAG, OTIWG NAEKTPIKEG COUTIEG, oWHATA
Béppavong KAT.

* Mnv ToTroBeTeiTE TNV TNAESPOON TIGVW OTO BATTESO

1 O€ EMQPAVEIEG PE KAION.

Ma va amoguyete Kivduvo TPpoKAnong aocpugiag,

KPATATE TIG TTAAOTIKEG OOAKOUAEG PAKPIG aTTd Hwpd,

Taidid Kal KaToikidia.

* ZUVOEOTE TIPOOEKTIKG TN Baon oTnv TnAedpaon. Av
n Baon ouvodeleTal amé Bideg, oigTe KaAd TIG Bideg
yIO VO OTTOQUYETE avaTpoTT TNG TnAedpaong. Mn
o@igeTe UTIEPBOAIKA TIG BIGEG Kal TOTTOBETAOTE CWOTA
Ta €EAAOTIKG e§apTAPATA TG Bdong.

* Mnv TeTageTe pTaTapieg o QWTIA A padi pe
€TKiVOUVa 1} EUPAEKTA UAIKG.

MNPOEIAOMNOIHZH

* O1umarapieg dev TIPETTEN va KTIBEVTAI O UTIEPBOAIKT
BepudTnTa, OTTWG GUECO NAIAKS QWG, PWTIA A
Trapoépold.

* H umrepBoAiké uwnAr TriEON AXOU aTTO AKOUCTIKG
KGBE TUTTOU PTTOPET VO TIPOKAAETEI OTTWAEIX OKOAG.

MANQAIM' OAA -MOTE pnv agroeTe OTTOIOVONTIOTE,

Kal 1I3iwg Ta Taud1d, Va gTTPWYVOUV i va KTUTToUV

TNV 086vn i} va Tepvou TTOTE aV i

HEOW aTTO TIG OTTEG, TIG OXITHEG I} ATT6 OTToI0dNTTOTE

GAAo dvolypa Tou TepIBAfpaTog.

A Mpoooxr|

KINAYNOS Kivduvog amé emikivduvn

Kivbuvog ocoBapol
Tpaupatiopoy f Bavdarou

HAEKTPOMAHZIAZ NAEKTOIKA 160N
A SNHAVIIKG cEpTHa via T
Zuvripnon ouvtipnon

Ta oUpBoAa TTou akoAouBoUv xpnoipotroloUvTal
TIGVW OTO TTPOIBV YIa Va ETTITNHAIVOUY TIEPIOPITHOUG
Kal TTPOQUAGEEIG kaBug kal odnyieg acpaAeiag. Kabe
£gAynon Ba TrpéTrel va AapBaveTal uTréyn pévov 6trou
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TO TIPOIOV QEPEI TN OXETIKA ofpavon. AauBdvere utr'
6Yn 0ag auTEG TIG TTANPOPOPIES YIa AGyoug acaleiag.
EgomAiopég Karnyopiag II: H ouokeun auth
@ £XEl OXEDIAOTE PE TETOIO TPOTIO WOTE VOl WN
XPEIGgeTal oUvdeon ao@aAeiag TPog TNV
NAEKTPIKA yN.
AkpodékTng UTS emikivduvn Tdon: O
6 akpodEKTNG (O1 aKPOBEKTES) TTOU ETTIONMAIVETAI(-
ovTal) gival UTTG ETTIKIVOUVN TAON OE KAVOVIKEG
ouVBnKeg AeiToupyiag.
MNpoooxn, deite TiIg 0dnyieg xpriong: H
Tepioxny (O1 TepIoxEG) TTou eTmionuaiveTai(-
ovTal) TEPIEXEI(-OUV) pTTaTapieg TUTTOU
KEPUATOG 1/ KOUKTTIOU.
Mpoidv AéiZep Katnyopiag
1: AuTd TO TIPOIGV TTEPIEXE!
TNYA Aéigep Katnyopiag 1 n
oTroia eival ao@aAig uTtré
eUAoya TPOBAEWIPEG

CLASS 1

LASER PRODUCT

OUVOIKEG AeIToupyiag.

MPOEIAOMOIHZH

» MpooéxeTe va pnv katamoBei n prratapia, Kivouvog
XnUIkWV Eykaupdtwy.

« AUTO TO TTPOIOV 1 Ta AETOUGP TTOU TUVOBEUOUV
TO TIPOIGV UTTOPED va TTEPIEXOUV pPTTaTapia TUTIoU
KEPUATOG/KOUPTTIOU. AV KATATTOBET N pTTaTapia TUTTou
KEPUATOG/KOUPTTIOU, UTTOPET Va TIPOKAAETEI COBapd
E£0WTEPIKG eyKaUpaTa o€ HOAIG 2 WPEG KAl UTTOPET va
£m@EPEI TO BAvaTO.

« Kpatare kaivoUpyleg Kal XPNOIHOTIOINHEVEG
HTTaTapieg pakpid amod Taidid.

+ Av 10 dlapEPICHA PTTaTapiag Sev KAEIVE HE aOQAAEIQ,
OTAPATAGTE TN XPrOT TOU TTPOIGVTOG KOl KPATAOTE TO
HoKpIG atro TTadid.

« Av TIOTEUETE OTI PTTATAPIEG PTTOPEI VO £XOUV
KaTtatoBei ) ToToBeTNBEI PETa O€ OTTOI0BATIOTE
HEPOG TOU OWUATOG, {NTAOTE GHECT IATPIKM TIPOCOXH.

Mia TnAEOpaON PTTOPET VO TIECEI, TIPOKAAWVTAG COBapo

TPAUHATIONG 1 BdvaTo. MoAAoi TpaupaTIouoi, EIBIKA OE

TIaudIdt, PTToPOUV va atroQeuxBouv pe TN Afyn ammAwy

TTPOPUAGEEWY OTTWG:

« MANTA va xpnoigotroleite viouAdmia fj Baoeig i

HEBBBOUG OTEPEWONG TIOU GUVIOTE O KATAOKEUAOTAG

NG TNAEdPaONG.

MANTA va XpnOILOTIOIETE ETHITTAC TTOU PTTOPOUV VOl

uTT00TNPIEOUV pE aoPAAeia TNV TNAEGPaOT.

« MANTA va diao@aAileTe 0TI n TnAedpacn dev
TTPOEEEXE! AT TNV AKPEN TOU ETTITTAOU &TTOU OTnpigeTal.

* MANTA va ekTTaIdeUeTE Ta TIaIBIG OXETIKA PE TOUG
KIVBUVOUG aTré TNV avappixnan ot £mTTAa yia va
@BAacouv TNV TNAe6GpAOCN 1| Ta XEIPIOTAPIA TNG.

« MANTA va mepvare Ta kaAwdia kdBe eidoug Tou
ouvdéovTal oTnV TNAEOPAOT Tag PE TPATTO WOTE Va
NV pTTopoUv va yivouv aiTia TTapaTraripaTog, Kol
va pnv Ptopouv va TpaBnytouv rj TacTouv amd
OTTOIOVONTIOTE.

« MOTE pnv ToToBeTA0ETE TNAEOPOO O€ BEON TTOU
eV TIPOOPEPEI EUOTABEI.

« MOTE pnv T0ToBeTA0ETE TNV TNAESPACH TTAVW OF
WnAS émAo (T1.X. o€ viouAamia fj BIBAIOBRKES),
XWwPIg ayKUpwoT Kal Tou ETTITTAOU Kail TNG TNAEOPACNS
o€ KATdAANAO UTTOOTAPIYHA.

« MOTE pnv T0TroBeTA0ETE TNV TNAEOPACT TIAVW OF
Ugpaopa i oe GAAa UNIKG avdpeoa oTnv TNAedpacn
Kal To €TMITTAO GTToU OTNPEIgETal.

« MOTE upnv Tomm0BeTACETE €idN TTOU WTTOPET Va

ATTOTEAETOUV TTEIPACHO VIO VA OKAPPAADOOUV Ta

TaudId, OTIWG TraiyVvidia Kal TNAEXEIPIOTAPIA, TTAVW

oTnv TNAedpacn f 010 ETMITTAO GTO OTIOIO £XEI

ToTroBETNOET N TNAEGPAON.

O egotrAIopdG ival katadAANAog HOVO yia TOTToBETNON

oe 0yn <2 m.
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O1 TTapaTravw TTPOQUAGEEIS TIPETTEN Va QapuoovTal
Kal GTNV TIEPITITWOT TIOU TIPOKEITAI VO KPATAOETE TNV
uTIapyouoa TNAEGpaoT| oag Kai va Tng aAdgeTe Bon.
ZUOKEUN OUVOEDEPEVN OTNV TIPOCTATEUTIKY YEIWON
NG EYKATAOTAONG TOU KTIpiou péow TNG oUvVSETNG
PEYMATOZ AIKTYOY 1 péow GAANG OUCKEUNG TToU
SlaBEéTel GUVOEON OE TTPOCTATEUTIKN Yeiwon - Kal o€
oUoTnUa Slavopng TNAEOTTITIKOU OApaATog pe Xprion
opoagovikoU KaAwdiou, PTTOPEl UTTO OPICHEVEG
ouvBrkeg va dnuioupynoel Kivduvo Trupkayiag. H
oUVdECN O€ CUTTNHA KATAVOHRAG TNAEOTITIKOU OAHATOG
TTPETTEN ETTOPEVWG va eival eE0TTAITPEVN pE BIdTagn TTou
TIAPEXEI NAEKTPIKT ATTOHOVWON KATW ATTO I OPIoHEVN
TEPIOXN) CUXVOTATWY (YaABavikr atmopdvwon)

OAHrIEZ TOMOOETHZHZ ZTON TOIXO

* AlaBdoTe TIG 08nyieg TPIV TOTTOBETATETE TNV
TNAedPaON aTOV TOiXO.

« To KIT £mTOiXIOG TOTTOBETNONG Eival TTPOIPETIKOG
£§OTTAIOUGG. MTTOPEITE VO TO TTPOUNBEUTEITE ATTd TO
TOTKG 0ag KATAOTNHA, av Sev TrapéxeTal padi pe
TNV TNAgdpaon.

* Mnv eykataoTAoETE TNV TNAEGPACT OE OPOYPH I} O€
TOixX0 HE KAion.

« XpnoipotroioTe TG TTpoBAeTTOpevES Bideg Kal Ta
GMa agegoudp ToToBETNONG O€ TOiXO.

« ZQigTe kaAd TIg Bideg TOTTOBETNONG OFE TOIXO, YIa va
QATTOTPEWETE TNV TITWOT TNG TNAE6paTNG. Mnv ogigete
uTrEPPOAIKA TIG BidEG.

O1 £IkOVEG Kal Ol aTTEIKOVIoEIG aTo TTapdv Eyxeipidio
XPAONG TIAPEXOVTAI HOVO EVOEIKTIKG Kal PTTOPE]
va JlaQéPouV aTré TNV TIPAYMATIKY ENPAVION TOU
TPOiGVTOG. O OXESIATUOG Kal Of TIPOdIayPAPES TOU
TIPOIGVTOG PTTOPEl Vo aAAGEOUV Xwpig e1doTToinoN.

MAnpo@opieg yia 10 TepIBGAAov

AuTH N TNAEdPaO €xel OXEDIAOTET WOTE va eival QIAIKA
P0G T0 TrEPIBAANOV. Mo va LEIWOETE TV KATaVAAWON
EVEPYEIQG, UTTOPEITE va aKoAouBRoETE Ta §AG Bripara:
Av puBpicete Tnv E§oikovopnon evépyelag oe
EAaxioTn, Meoaia, MéyioTn fj Autéparn n TnAedpacn
Ba peIwoel TNV KatavaAwaon evépyelag avtioToixa. Ma
VO ATTEVEPYOTIOIACETE QUTA TN pUBION, BéoTe TNV
TIpA o€ KAe1oT6. Av Ba BéAate va opioeTe Ty eTAoYnA
DwTIoPég 006VNg o€ pia oTaBepn TN, B£0TE TNV OF
XpAoTng, emonudvete TV eTAoyr PwTIoH6G 086vng
(Ba BpiokeTal KATW atmé Tn puBuIoNE§oikovounon
EVEPYEING) Kal KATOTIIV puBuioTe Tn Xelpokivnta
XPNOIMOTIOIDVTAG Ta TIARKTPA KaTeUBuvong ApioTepd
kal Ae€ic aTo TNAEXEIPIOTAPIO.

Snusiwon: O Slabéoiuec emAoyéc oy Egoikovéunon
evépyeiag prropei va dlagépouv, avaoya pe Tnv emAsypévn
Agiroupyia oro pevoU PuBpiosig>Eikéva.

Tig puBpioelg yia E§oIkovopnon eVEPYEIAGUTIOPEITE
va TG Bpeite oTo pevou PuBpiceig>Eikéva. ExeTe
uTTéYn oag OTI OPICPEVESG PUBpIOEIG EIKOVag dev Ba
eival S100€01uES yia aAhayr.

MTropeite €Tmiong va evepyotolfoeTe TV 00ovn
XPNOIPOTIOIWVTAG TO OTOIXEio ATrevepyoTroinon
086vng, av BEAETE HOVO va aKOUTE TOV AXO XWPIG va
TIAPAKOAOUBEITE. AV TTIECETE ETTAVEIANUUEVA TO TIARKTPO
Ae€ia i ApioTepd, Ba emAeyei n ATrevepyotroinon
086vng Kal oV 086vn Ba eugavioTei To prvupa "H
086vn Ba o PY OA "

16¢i o€ 15 & P Ta.".
EmAEgTe Zuvéxeia kal méote OK av BéAete va
QTTEVEPYOTTOINOETE GUECa TNV 086vN. Av Sev TriECETE
Kkavéva TTARKTPO, N 086vn Ba amevepyorroindei ot 15
BeutepoAerTTa. lMa va evepyoTroIoEeTe TTAAI TNV 086vN,
TIESTE OTIOIOSHTIOTE TAMKTPO OTO TNAEXEIPIOTAPIO 1
KOUpTTi TG TNAedpaong.

Znpeic To aroixeio 080vng dev gival
Siabéaipo, av n Asiroupyia éxel 1e6¢ei oe Maiyvid.

‘Otav n TAedpacn dev XPNOILOTIOIETAI, ATTEVEPYOTTOIEITE

TNV A GTTOCUVBEETE TNV aTTé TV TTpida. AuTr n evépyeia

Ba peldoel A Kal Ba OTapATACE! TNV KATAVAAWGON

evépyElag.

« 'Eyxpwun TnAedpacn pe TNAEXEIPIOPS

« MARPWG evowpatwuévn yneiakn/kaAwdiakr/
TnAedpaon (DVB-T-T2/C)

« Eicodor HDMI yia c0vdeon pe GAAEG GUOKEUEG TTOU
BiaBéTouv utrodoxég HDMI

« Eicodog USB

* Z0oTnua pevoU e1Ti TNG 0B6vNg

* ZTEPEOPWVIKG aUOTNUA fXOU

* TeAeTégT

* ZUVOEDT AKOUTTIKWV

* ZUOTNUA QUTOHATOU TTPOYPAHHUATIONOU

* XEIPOKivNTOG GUVTOVIOUOG

« AutépaTtn atevepyotroinon HETG amd £wg OKTW
WPEG.

» XpovodIakoTTNG Aeiroupyiag UTTvou

» KAeidwpa rpooTtaciag

* AuToparn ofyaon fixou 6Tav Sev UTTAPXE TrUa.

« Avamapaywyrj NTSC

* Autdparog Mepiopiopdg ‘Eviaong Hyou (AVL).

* ZUoTtnua PLL (Avagitnon ouxvotAtwy)

« Aeimoupyia Maixvidiou (TTpoaip.)

« Aeitoupyia ATrevepyoTroinong eikévag

* Eyypagn mpoypappdrwy

* XpOVIKr| HETATOTTION TTPOYPAUHATOS

« Ethernet (LAN) yia 00vdeon Kai UTTNPeaieg IVTEPVET.
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« Evowpatwpévn utrooTripign WLAN 802.11 a/b/g/n
« Kovij Xprion Hyou kai Bivieo
* HbbTV

Ultra HD (UHD)

H tnAedpaon umoaTnpider Texvohoyia Ultra HD (MoAd
uynAr avdAuon - yvwoTh kal wg 4K) Trou TTapéxel
avahuon 3840 x 2160 (4K:2K). AvTiaToixei o€ 4TTAdoIa
avd@Auon oe aUykpion pe Tnv TnAeépacn Full HD,
TTOU ETNTUYXAVETAI Pe SITTAACIAONOG Tou apiBuol Twv
TigeA TG Full HD TnAedpacng 1600 o€ opifévTia 600
Kal o€ kaBetn dievBuvaon. To mepiexopevo Ultra HD
UTTOCTNPIZETAI ATTO EYYEVEIG EQAPHOYEG KAl EQAPHOYEG
otnv ayopd, HDMI, €ico0 USB(s) kal HEOW EKTTOUTTILV
DVB-T2 kai DVB-S.

YynAn duvapi wepiox (HDR) / YBp13ikn
AoyapiBuiki-yaupa KaptroAn (HLG)

Me auth Tn duvaréTtnTta n TnAedpacn UTTOPED
va avatmapdyel peyaAltepn duvapikfy TTeploxn
QWTEIVOTNTAG HE TNV ATTOTUTIWON KAl KATOTTIV TO
ouvdUao PO TTOANWDV DIAPOPETIKWV TIHWY £kBeong. H
Suvardtnta HDR/HLG emitpétrel kaAUTEPN TToI6TNTA
€IKOVAG XApN OE TIO QWTEIVEG, TTIO PEAAIOTIKEG
AeTTTOpEPEIEG, TTIO PEAAIOTIKO XpWUa Kal GAAEG
BeATioelg. Mapéxer TNV €IKOVA TTOU OKOTTEUAV Va
ETMTUXOUV O BNHIOUPYOI TWV TAIVILV, TTAPOUCIAdovTag
HE TTAAPN COQAVEIA, XPWHA KAl AETTTOPEPEIT TIG
KPUHHEVEG TIEPIOKEG TWV OKOUPWY OKIWV Kal TwV
nAIGAouoTWV TrEploxwv. To Trepiexépuevo HDR/HLG
UTTOOTNPICETAI ATTO EYYEVEIG EQAPHOYES KAl EQUPHOYES
SiadikTuaknig TUANG, améd eilo6doug HDMI kai USB
Kal pEow eKTTOpTTOV DVB-S. @¢0Te TN OXETIKN €i0080
TNy HDMI wg BeATiwpévn amd 1o oToixeio Mnyég
oT10 pevol PuBpioeig>ZooTtnua f amd 1o pevou
MNnyég>PuBpioeig Mnyng yia va TapakohouBnoeTe
elkoveg HDR/HLG, av Aappaverar mepiexOpevo
HDR/HLG péow piag ei06dou HDMI. Ze auth v
TEPITITWON, N CUCKEUT TIPOEAEUTNG Ba TTPETTEI ETTIONG
va eival oupBartri pe Touldaxiotov HDMI 2.0a.

Dolby
H texvoloyia Dolby Vision™ trapéxer pia SpapaTiki
OTITIKA EPTTEIPIC, KATATTANKTIKS QUTEIVOTNTA, EEAIPETIKN
avTiBeon kal {wnpd xpwuata, Tou {wvtavelouv
TNV Yuxaywyia. ETITUyXavel auth TNV KAatamAnKTIK
To16TNTa EIKOVAG ouvdUalovTag Texvohoyieg HDR kai
EIKOVOG EUPEING YKAPAG XpwpdTwy. Augdvovtag Tn
PWTEIVOTNTA TOU APXIKOU GTUATOG KOl XPNOIHOTIOIDVTAG
£va uYPnASGTEPO SUVAUIKG £UPOG XPWUATWY Kal
avTiBeong, n Texvohoyia Dolby Vision mapoucidder
EKTTANKTIKEG, PEAAIOTIKEG EIKOVEG, HE KATOATTANKTIKEG
AeTITOpEPEIEG TTOU GANEG TEXVOAOYIEG HETETTEGEPYTTOG
oTnv TNAedpacn dev uropolv va Trapdyouv. To Dolby
Vision utrooTnpifeTal PECW EYYEVWV EQAPUOYWY KOl
£QApHOYWV amd Tn SiadIkTuakn TTUAN, KaBWwg Kai
até 11§ €1068oug HDMI kai USB. ©¢0Te Tn OXETIKN
eigodo Tmyng HDMI wg BeATiwpévn atméd Ty emAoyn

on

Mnyég oTo pevol PuBpioeig>Z0oTnpa i atd To Jevou
Mnyég>PuBpioeig Mnynig yia va TapakoAoubroeTe
TrepiEXOpevo Dolby Vision, av AapBAveTe TIEPIEXOUEVO
Dolby Vision péow piag €i065ou HDMI. Ze auth
TNV TIEPITITWON, N CUCKEUR TTPOEAEUTNG Ba TTPETTEI
emiong va gival cupBartr Pe Touhdxiotov HDMI 2.0a.
Z10 pevou PuBpioeig>Eikéva>ToAupéoa, Ba eival
SlaBéaipol SUo TTPOKABOPICUEVEG AEITOUPYIiES EIKOVAG
av avixveutei mepiexoépevo Dolby Vision: Dolby
Vision ®wreivé kal Dolby Vision Zkoteivé. Kai ol
SU0 ETMTPETIOUV OTO XPHOTN VA £XOUV TNV ETTEIpIa
TOU TIEPIEXOPEVOU OTTWG aKpPIBWS ABEAE apyIKa o
SNHIOUPYOS TOU HE BIAPOPETIKEG TUVONKES PWTITHOU
TEPIBANOVTOG.

* TnAexeipioTipio
« Mmartapieg: 2 Tep. AAA
« Eyxeipidio O3nyiwv

E1501roINoeIg OXETIKA PE TNV avapovh

Av n TnAedpaon dev AaBel kavéva orjua e106d0u (TT..
amd kepaia ) amé Ny HDMI) yia 3 Aetrtd, 161€
Ba peTaBei o€ KATAOTAON AVOPOVAG. TV ETTOPEVN
@opd TTou Ba TNV EVEPYOTTOINCETE, Ba EPPAVIOTEI TO
akoAouBo privupa: "H TnAedpaon TEBnke autopaTa
O£ KATAOTAOT avapoviig eTTEIS Sev UTTPXE OHHA
yia TTOAAR wpa." MTIOPEITE va ATTEVEPYOTTOINOETE
auTn T AerroupyikdTTa, pubuifovTag avrioTolxa TNV
emmAoyr Xps 61TTNG ATrouciag ORHATOg OTO
HevoU PuBpioeig> ZooTnpa>PuBpiceig cuokeung.

To oToixeio AuTop. atrevepyotroinon TV (010 pevol
PuBpioeig>Zuotnua >Mepioodrepa) 6a pmopoloe
va €xel TeBel o pia Tipn amd 1 éwg 8 wpeg amod
TpoemAoyn. Av auTr Tn puBuion dev éxel TeBEi o€
KAg1076 Kail N TNAEOPACT EXEI TTOPAUEIVEI AVAEVN KAl
Bev EXel YiVEl KaVEVAG XEIPIOPOG YIa TO TIPOKABOPICHEVO
didotua, Ba YETABEI O€ KATAOTAON AVAPOVAG APOU
Trepdoel 1o didoTnua autd. Tnv eOpEVN @opd TTou
Ba evepyotroInoeTe TNV TNAEGPAOT, Ba EPPAVIOTE TO
arw prvupa. "H 6 1 TéBnKe g
O£ KATAoTAON avapovig eTTeIdh Sev £yIve kavévag
XeIpIopog yia ToAAR wpea." Mpiv n TnAedpaon
petaBei o€ Aermoupyia avapovig, Ba epeavioTel éva
TrapdBupo diaAdyou. Av Sev TIATHOETE KavEva TTARKTPO,
n TAedpacn Ba peTaBei TN Aeimoupyia avapovig HETG
atd Xpovikoé dldoTnua 5 SeutepoAETTTWY. MTTopEiTe va
emonpavete 1o Nau kai va méoete OK yia va BéoeTe
v TnAedpaon dueca oe Aeitoupyia avapovig. Av
emonuavete 1o Ox1 kai méoete OK, n TnAedpacn Ba
Trapapeivel evepyotroinpévn. Amd autév 1o SidAoyo
HTTOPEiTE €TTIONG VO ETIAECETE VA AKUPWOETE TN
Aermoupyia Autop. atrevepyotroinon. Emonpavete
T0 oToIXEio ATrevepyoTtroinon kai méote OK, oToTe
n TAedpaon Ba Trapapeivel EvepyoTToINpEVN Kal N
Aermoupyia Ba akupwBei. MTTopeiTe va evepyoTroioeTe
TaAI auth) Tn AeiToupyia aAAGfovTag Tn pubpion Tou
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oTolxeiou AuT. ATTEVEPYOTTOINON aTo TO pEVOU
PuBpioeig>ZuoTnua>MNepioodrepa.

Kouptri xe1piopoU & Aeitoupyiag T
TnAedpaocng

J

Snpeiwan: H 6£0m T0U KOUUTTIOU XEIPIOHOU HTTOPET val SIagépe,

avéhoya pie 10 proviédo.

H1nAedpaor| oag éxel éva pévo koupTri XeipIopoU. Autd

TO KOUUTTi 00g ETITPETTEN Va XEIPICETTE TIG AgITOUpPYiEg

g TNAedpacng Avapovri-Evepyotroinon / Mnyry /

Mpdypappa kai Evraon rixou.

XeIPIOPOG PE TA KOUNTTT XEIPIOHOU

 MatAoTE TO KOUUTTT XEIPIOHOU VIO VO EPPAVICETE TO
HevoU €TTIAOYWY AEITOUPYILIV.

« Katommv TratioTe To KOUNTH emavelAnpuéva yia va
HETAKIVAOETE TNV €0TiOON 0TV €MBUPNTA €AoY,
av XpeldgeTal.

« MaTAOTE Kal KPATAOTE TTATAPEVO TO KOUUTTI yia
TIEPITIOU 2 SEUTEPOAETITA IOl VO EVEPYOTIOITETE TNV
emonpaopévn emAoyA. To XpwHa Tou eikovidiou
NG emAoyAg aAAGel 6Tav evepyoTToIEiTal N €TTIAOYT.

* MatAoTe TO0 KOUWPT GAAN pia @opd yia va
XPNOIHOTIOINOETE TN AeiToupyia 1 yia va €I0€ABETE
OTO UTTOPEVOU.

« MNa va kavete pia GAAN etmidoyr) Aeitoupyiag,Ba
XPEIQOTEI VA ATTEVEPYOTTOINTETE TIPWTA TNV TEAEUTAIQ
evepyotroinuévn emioyn. MatioTe kal KpaTAOTE
TIATNPEVO TO KOUMTTI VIO VO TNV OTTEVEPYOTTOINOETE.
To xpwpa Tou eIKovIdiou TNG emAoyrg aAAadel dtav
QATTEVEPYOTTOIEITAN N ETTIAOYT.

« MNa va KAeioeTe 1O PevOU €TTIAOYWV AEITOUPYIWDV
HnV TIaTACETE TO KOUWTT yia SIdoTnua Trepitou 5
BeutepoAéTTTwy. To pevoU emAoywy AeiToupyidv Ba
Tawel va epgavigeTal.

Ma va amevepyomoloeTe TNV TnAgdpaon:

MatAoTe TO KOUPTTI XEIPIOPOU YIa va EPQAVIOETE TO

pevou eTmIAoywyv AgiToupylwy, n eotiaon Ba eival

otnv emAoyy Avapovh. MatioTe Kal KPATAOTE

TTATNPEVO TO KOUPTTT yIa TIEPITTOU 2 SEUTEPOAETITA YIa

Va EVEPYOTTOIOETE auUTA TNV eTmAoyn. To xpwua Tou

eikovidiou TNG etmAoyAg aAAdel étav evepyoTTolgital

n emAoynA. Katémiv TatioTe EAI TO KOUPTT yia va

QTTEVEPYOTTOINTETE TNV TNAEGPAOT).

MNa va gvepy NOTE TNV TI 1: MatioTe

TO KOUMTTI XEIpIoPOU, N TNAEGpacn Ba evepyoTroinBei.

Ma aAAayr évraong fixou: MatioTe To0 KOUPT
XEIPIOWOU YIa VA EUPAVIOETE TO HEVOU ETTIAOYWV
AEITOUPYIWV KAl KATOTIIV TTATACTE TO KOUMTTI
€TTAVEIANUPEVA VIO VO PETAKIVACETE TNV €0Tiaon
otnv emAoyn ‘Evraon fixou + fj ‘Evraon fixou
-. MatoTe Kal KPATACTE TTATAHEVO TO KOUPTT yia
TIEPITIOU 2 SEUTEPOAETITA VIO VO EVEPYOTIOINOETE TV
emonuacpévn emAoyn. To XpwHa Tou €lkovidiou
NG €mAOyAG aAAGdel 6Tav evepyoTroigital n €TIAOYH.
KaTtotiv TTatioTe 10 KOUPTH yia va augfoeTe  va
HEIDOETE TNV £vTAON TOU fXOU.

Ma va aAAGEETE KavaAi: MATAOTE TO KOUPTTI XEIPIOUOU
VIO VO EPPAVIOETE TO HEVOU ETTIAOYWV AEITOUPYIWDV KOl
KATOTTV TIATAOTE TO KOUPTT ETTAVEIANUPEVA yia va
HETAKIVAOETE TNV €0Tiaon oTnv emAoyr Mpdypappa
+ 1 Mpéypappa -. MatioTe Kal KPATAOTE TTATNUEVO
TO KOUUTIT yia TTEPITTOU 2 SEUTEPOAETITA YIa VA
EVEPYOTTOINOETE TNV ETONUACHEVN ETIAOYH. TO XpWwua
Tou IKovISiou TG eTTIAOYG aAAGLEl STV EVEPYOTTOIEITaI
n emAoyr. Katommv TTatoTe To KOUTT yia va PeTaBeiTe
OTO ETTOHEVO 1) OTO TTPONYOUHEVO KavaAl TnG AioTag
KavaAiv.

Mo aAAayi wnynRg: MartioTe To KoupTr XelpIopoU
YIa va ePQAVIoETE TO PEVOU ETTIAOYWV AEITOUPYIV
Kal KaTOTTIV TIaTAOTE TO KOUUTT €TTaVEIANUPéva yia
VO PETOKIVAOETE TNV €0Tiaon otnv emAoyr Mnyn.
MaTAoTE Kal KPATAOTE TTATNHEVO TO KOUWTT yia
TIEPITIOU 2 SEUTEPOAETITA VIO VO EVEPYOTTOINOETE QUTH
TNV emAoyr. To xpwua Tou eIKovIdiou TNG €TTIAOYAG
ahAGder 6tav evepyotoleital n emAoyr. Katomiv
TIATACTE TIGAI TO KOUUTT yia va eugavioeTe Tn AioTa
TMywv. MeTakivnBeiTe 0TI SINBECIPEG TTNYEG TTATWVTAG
T0 KoupTri. H TnAedpaon Ba petaBei autépata otnv
ETTIONPACHEVN TINYH.

Snpeiwon: Asv pmiopeiTe va spgavioeTe 10 Baoiké pevod OSD
LIE T0 KOUTTT XEIPITLOU.

Xelpiopég pe To TNAEXEIPIOTHPIO

Ma va epgaviceTe 10 KUPIO PEVOU, TTIECTE TO TIARKTPO
ApXIKI} OTO TNAEXEIPIOTAPIO. XPNOIUOTIOIRGTE TA
TAAKTpa KaTeUBuvong Kkai 1o TARKTpo OK yia va
TrAonynBeite kai va pubpiceTe. Mo €050 aTToé pia 086vn
HevoU, mEéoTe To TTAKTpo Return/Back rj ApxIKi.
Emiloyn £10650u

Otav £xeTe oUVOEDEl EWTEPIKG CUOTAPATA OTNV
TNAEOPAOT) 0QG, UTTOPEITE VO ETTIAEGETE BIOPOPETIKEG
TNy£G £106d0u. MathoTe emmavelAnupéva 10 TTARKTPO
Mnyn 010 TNAEXEIPIOTAPIO VIO VO ETTIAEEETE TIG BIGPOPES
TNy£G ofpaTog.

AMayn kavaAiwv Kal EvTaong nxou

Mtopeite va aAAGgeTe To kavaAl kal va puBpioeTe TV
£vTaon Tou fixou pe Xprion Twv TARKTpwY Mpdypappa
+/- ka1 ‘Evraon fixou +/- Tou TNAEXEIPIOTNPIOU.
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Egavaykaopévn Avapovi

Av n TNAedPaOT| 00G OTAPATATE! VA AVTATIOKPIVETAI OF
EVTONEG, UTTOPEITE VO EKTEAEDETE TNV €§avayKkaouévn
avapovi n omoia Ba Tepuatioel Tn diadikaaoia.
Ma va 10 KAVETE QUTO, TIATAOTE TIAPATETAPEVA TO
KoupTri Avapovi} 0To TNAEXEIPIOTAPIO yia TTEpiTTOU 5
SeuTEPOAETTTA.

Xprian Tou Kipiou pevol TnAedpaang

Orav meotei 10 TAKTPO HOME, Ba epgavioTei oTnv
086vn 1o kUpIo pEvoU TNG TNAe6pacng. MropeiTe va
TTAONYNBEiTE OTA GTOIKEIR TOU PEVOU XPNOIMOTIOIDVTAG
Ta TARKTPa KaTeUBuvang ato TnAexelpioThpio. Ma va
ETMAEEETE Eva OTOIXEID ) v DEITE TIG ETTIAOYEG UTTOPEVOU
TOU ETMIONUACPEVOU pEVOU, TTaTROTE To TTARKTPO OK.
‘Otav emonudaveTe éva OTOIXEIO TOU HEVOU, OPITHEVT
aToé Ta OTOIKEIO UTTOPEVOU auUTOU TOU HEVOU UTTOPET
va epgavioTolv aTnv Tavw f KaTw TALUupd TNG
ypappng pevou yia ypryopn mpoéoBacn. MNa va
XPNOIMOTIOINCETE éva OTOIXEID YPryopng TTpéoBacng,
EMONUAVETE TO, TNEOTE OK KOl 0pioTE TO WG ETOUUNTO
XPNOIMOTIOIDVTAG Ta TTARKTPA KaTeuBuvang ApiaTepd/
Aegid. Otav TeAeoete, METTE T TARKTPO OK 1 Miow/
EmioTpo@n yia £5050. Otav emmonuaiveTal n epapuoyr
Netflix (av uTrdpyer), Ba eppavidovTal TPOTACEIG e TOV
id10 TPOTTO GTTIWG Ta OTOIXEIR UTTOPEVOU. AV EXETE RAON
ouvdeBei atov Aoyapiaoud oag Netflix, 8a epgavidovtar
EGOTOMIKEUPEVEG TTPOTATEIG.

2™V 086vN Tou KUpIoU pevol TG TNAEGPAGNG UTTOPEiTE

ApioTepd, Mavw kai Katw Aggid yia va eTAEEETE TN
B€on OTTOU BEAETE VA PETAKIVAOETE TO OTOIXEIO Kal
TrarfoTe OK.

Mtopeite emiong va TPooBéoeTe GTO pEVOU APXIKN
eTMIAOYEG atTd GAAa pevou. ATTAG €TTIONPAVETE pia
emAoyn kai éCTe To TARKTPO KatelBuvang Mavw
A Katw oto tnAexeipioTipio. Av Seite Tnv emmAoyr
Mpoodnkn oTnv ApXIKI, UTTOPEITE VA TNV TTPOCBETETE
OTO HevOU ApXIKR.

2. Avaitnon

Me Tn XpAon auTAg TnG eTIAOYAG UTTOPEITE va
TrpaypaToTroifoeTe avaditnon yia Kavaiia, Odnyod,
Mevou TnAedpaong, EQapuoyég, Aladiktuo, YouTube
kai Bivreo. Marote OK kai €10ayeTe pia Aé§n-kAeIdi
XPNOILOTIOIMVTAG TO EIKOVIKO TTANKTPOAGYIO. KatdTmiv
emonuavere 7o OK kai matfote OK yia va apyioer
n avagitnon. Ta amoteAéopata Ba ep@avioTouv
oty 006vn. Emonudvere To emBuUpNTd amoTéAeopa
XPNOILOTIOIOVTAG Ta TIARKTPA KATEUBUVONG Kal TTIEGTE
OK yia avorypa.

3.1V

3.1. O8nyég

XpnoigomolwvTag auté To aToixeio, PTTOpEiTE va
ATTOKTAOETE TTPOORATN aTOV NAEKTPOVIKS 0dnyd
TTpoypappdTwy. MNa TePIoodTEPEG TTANPOYOPIEG,
avarpégre atnv evétnTa HAekTpovikdég Odnyodg
MpoypappdTwv.

3.2. Kavd

€TMioNG va Seite TTANPOPOPIEG OXETIKA HE Beaia,
Kaipd, Wpa Kal NUepopnvia. Ta TPaoiva HIKPA eIKovidia
SeiXvouV TNV TPEXOUCA KATEOTAON Yia Wpd, diKTUO
Kal GUYXPOVIGUO YIa EQAPHOYEG. AV aUTA Ta EIkovidia
ep@avifovtal Pe TTPACIVO XPWHA, AUTé ONHaivel OTI ol
TTANPOPOPIEG WPAG EIVa EVNHEPWHEVEG, TO BIKTUO Eival
OUVOEDEPEVO KAl O GUYXPOVIOHOG EXEl OAOKANPWOET
He emITUXia. AlQOPETIKG Ta eIkovidia Ba epgaviovTal
HE AEUKO Xpuwpa.

Avdloya pe Tnv emAoyh xwpag katd tnv Mpwrn
EykatdoTaon, pmopei va epgavidetal n mAnpogopia
didpkelag {wiig TNG TNAEOPAONG OE WPEG, PE TTATHUA
TOU KoupTTioU Mevou kai KatéTTiv Tou MTTAE KoupTTIoU.
Ma va KAEioETE TO KUPIO PevoU, TTATAATE TO TIARKTPO
"Egodog.

1. Apxiki

Ortav avoigel To kUpIo PevoU, Ba éxel emonuaveei n
ypappry pevou Apxikn. Mropeite va e§atopikeUoETe
TO TTEPIEXOMEVO TOU HEVOU APXIKR. Ma va TO KAVETE
auTo, petaBeite ato pevou TV, emionpdvere Tnv
emAoyry Emegepyaaia Apxikig kai méote OK. To
pevou Apxikn Ba 1eBei oe Aeitoupyia emegepyaaiag.
Ze Aerroupyia eTegepyaciag PTTOPETE va dlaypayeTe
A va aAAGgeTe TN BEON OTTOIOUBHTIOTE OTOIXEIOU TOU
pevou ApxIkn. Emionuavere pia emAoyr kai TatioTe
OK. EmA£gTE TO €IKOVidIo Blaypagnig A WeTakivnong
kai méoTe OK. TMa va HETAKIVOETE £va OTOIXEID HEVOU,
XpnoigotroioTe Ta TTAAKTPa KateuBuvong Aegid,

XpPNOIPOTIOIWVTAG AUTO TO OTOIXEIO, PTTOPEITE va
aTroKTAOETE TTPpdoBacn oTo pevou KavdaAia. TMa
TIEPIOTOTEPEG TTANPOPOPIES, AVATPESTE OTNV EVOTNTA
Xpron g AioTag kavaAiwy.

3.3. XpovodiakdTrTeg

XpNOIPOTIOIWVTAG Ta OTOIXEIQ auToU TOU HEVOU
HTTOPEITE Va PUBHITETE XPOVODIAKOTITES VIO HEANOVTIKG
OUPBAvTA. ZT0 PEVOU QUTO UTTOPEITE Kal va JEiTe TOUg
XPOVODIAKOTITEG TTOU EXETE BN SNUIOUPYHTEL.

Mo va mpooBéoeTe éva véo XpovodiakoTTn,
€MAEETE TNV KapTéAa MpooBRkn XpovodIakoTrTn
XPNOIHOTIOIDVTAG Ta TTARKTPa ApIOTEPG/AEEIA Kal
katémiv Tartiote OK. PuBpioTe Ta oToixeia Tou
UTTOHEVOU OTTWG TTAITEITAI Katl OTAV TEAEIOETE TTATACTE
OK. ©a dnuioupynBei évag vEOg XpOVOBIOKOTITNG.
MNa va emegepyaoTeite éva XpovodIakdTITn TTou
EXETE ON dNUIOUPYAOEI, ETTIONPAVETE AUTOV TO
XPOvOBdIaKSTITN, eMAEETE TNV KapTéha Emegepyaaia
emAgypévou XpovodiakomTn kai matiote OK.
ANAGETE T OTOIXEIC TOU UTTOPEVOU OTTWG CTTAITEITN KOl
TratRoTe OK yia va amoBnkeUoETE TIG pUBITEIS 0OG.
Mo Vo aKUPWOETE £vav (3N pPUBPICHEVO XPOVOBIaKATTITN,
ETTIONPAVETE GQUTOV TO XPOVOBIGKSTITN, EMAEETE TNV
KapTEAQ Alaypagn TTIA OTTTN KAl
TarioTe OK. Oa tptpawam éva pqvuuu empBeRaiwong.
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Emonuavere Nau kai méote OK yia va TTpoxwpnoeTe.
O XpovodIakoTITNG Ba aKUpwOEi.

Agv givar duvartri n pUBUICN XPOVODIAKOTITLV yia dUo
A TeploodTEPa CUPPBAVTA TTOU Ba EKTTEPTIOVTAI OTO
B0 xpoviké dlaoTnua. e auth TV TepiTTwon Ba
TANPOPOPNOEITE TXETIKA Kal O XPOVOSIOKOTITNG Ba
aKUPWOEL.

3.4. Eyvpagég

XpNOIPOTIOIWVTAG Ta OTOIXEIG AuToU TOU HEVOU
HTTOpEiTE VO SIaXEIPIEDTE TIG EYYPAPES 0OG. MTTOpEiTE
VO avaTrapdyeTe, Vo £TECEPYALETTE, va dlaypaQeTe
A va Tagivoueite 1o eyyeypappéva cupBavra.
Emionpavere pia kaptéAa XpnoigoTrollvTag 1o
TIAAKTPO KaTeUBuvang ApIoTepd i Ag§IG Kal TTATAOTE
OK yia va Seite TIg S100£01UeG €TMIAOYEG. AvaTpEgTE
otnv evotnta Eyypagn USB yia mepiocoTepeg
TTANPOPOPIES.

3.5. CpAvopn TN

To TN onpaivel TexvntA vonuoouvn. Me auth Tn
duvatdTNTa OPITHEVEG PUBUITEIG TNG TNAEGpAONG
HTTOPOUV VO TIPOCAPHOCTOUV QUTOHATA avaAoya HE
TIG TTANPOQYOPIEG TOU TPEXOVTOG TTPOYPAUUATOG TTOU
TrapakoAouBeite 1 avéloya peE TIG TTPOTINATEIS 0OG.
Avarpégre otnv evotnta Fpryopn TN yia TepioodTepeg
TTANPOPOPIES.

3.6. Emedepyaoia pevod Apxikn
XpnoIPOTIoIDVTAG QUTAV TNV ETNIAOYH PTTOPEITE VO
€£CATOUIKEUOETE TO TTEPIEXOPEVO TOU PEVOU APXIKH.
Emonpavere kai méote OK. To pevou Apxikn Ba
TeBei o Aeimoupyia emegepyaciag. Ma AemTopepeic
TTANPOYOPIES, avaTpESTe TNV evoTnTa ApXIKN.

3.7. Nepioaérepeg EQapuovég

MTTOpEiTE Va XPNOIMOTTOINCETE QUTH TNV ETTIAOYA Yia va
BIAXEIPIOTEITE TIG EQAPHOYEG TTOU EiVal EYKATECTNHEVEG
otV TnAedpact| oag. Emonpdvere kai méote OK.
MTTOPpEiTE VO TIPOCBETETE pIC EYKATESTNHEVN EQAPHOYT
010 pevoU ApXIKR, KOl VO avOigETE i) va KATAPYATETE
NV eQappoyr|. EmMonpAveTe pia eQappoyr| Kal TTaTRoTe
OK vyia va deiTe TIg S100£01UEG £TTIAOYEG.

3.8. Avopd

XpNOIPOTIOIWVTAG AuUTH TNV €TTIAOYR, PTTOPEITE va
TPOCBETETE VEEG EQAPUOYEG ATTO TO KATAOTNUA
eQappoywyv. Emonpavete kai méote OK. Oa
epgavioTouv ol dlaBéciyeg epappoyEg. MTopeite
€TTIONG va aTTOKTAOETE TTPOCRACH OTO KATACTNUA
eQappoywy péoa amo 1o pevou MeplooodTepeg
E£QOPHOYES.

3.9. Emavagopd e@apuoviy

XPNOIPOTIOIWDVTAG QUTH TNV €TTIAOYR, HTTOPEITE va
TTPAYMATOTIOINCETE ETTAVAPOPE TWV EEATOHIKEUPEVWY
oag pubuicewy 0To pEvoU ApXIKN OTIG TTPOETTIAOYEG
(n diaBecipéTnTa £§apTdTal amd TO POVTEAO TNG
TNAEOPAONG Kal TIG SUVATOTNTEG TOU). ETHONUAVETE KOl
méoTte OK. Oa eppavioTei éva prvupa empepaiwong.

Emonpdvere Nai kai méote OK yia va TIpoXwpRoETE.
‘EXeTe UTTOWN OTI BeV Ba PTTOPECETE VA EKTEAETETE
TGN auTn TN A€IToupyia péoa oTa ETTOPEVA Aiya AETTTA.

3.10. NpooBaciuérnra

Me TV eTIAOYT QUTH| PTTOPEITE VO ATTOKTAOETE ATTEUBEIaG
TPGOBaCN OTO PEVOU PUBHITEWY TTPOOBACINGTNTAG.
3.11. PuBuiceig Atroppiitou

XPNOIPOTIOILVTAG QUTH TNV ETMIAOYA PTTOPEITE va
QATTOKTAOETE TTPGOPACN OTO PEVOU Twv PuBpicEwY
armopprtou. AuTA N €AoY EVBEXETAI va pnv eival
BiaBéaipn avaloya pe To HOVTEAO TNG TNAEOPATTG 0ag
Kal TN XWPa TTou TMAEEQTE KaTé T Sladikagia Tpwng
eykatdoTaong.

4. PuBpioeig

XpNOIPOTIOIWVTAG Ta OTOIXEIQ auToU TOU pEVOU
HTTOPEITE va DIaxeIpiCeaTe TIG puBUiTEIg TNG TNAEOPaOTIG
oag. MNa TepIoadTEPES TTANPOYOPIES, avaTpéSTe otV
evotnTa M 6peva Tou Mevou P i 3

5. Mnyég

XpNOIYOTIOIWVTAG TIG ETTIAOYEG AQUTOU TOU PEVOU
HTTOPEITE va BIaxeIPifeaTe TIG TTPOTIUATEIS TAG
TNyAS €106d0u. Ma va aA&geTe TV Tpéxouca Tnyr,
£MONPAVETE éva aTTd Ta oToIxeia kai TratoTe OK.
5.1. PuBuigeig Mnyig

XPNOIPOTIOIWVTAG QUTH TNV ETMIAOYA PTTOPEITE va
QATTOKTACETE TTPOORACN OTO HEVOU TwV PUBUicEWV
TNYWv. MTTOPEITE VO TPOTIOTIOINOETE TO OVOUATA,
Va EVEPYOTIOINOETE /| VA ATTEVEPYOTIOINTETE TIG
emAeypéveg Tyég. Na Tig Tnyég HDMI umdpxouv
emiong ol emAoyég Kavoviki kai BeATiwpévn. O1
emhoyég Kavovikn kai BeATiwpévn emTnpeddouy Tig
pubpioelg xpwHaTog TG eTAeypévng Tyrg HDMI.
TomoB£TNON TWV PTTATAPIWY OTO
TNAEXEIPIOTHPIO

To tnAexelpioTipio ptopei va éxel pia Bida ou
ac@aAiel To KGAUPPA TOU SIGPEPICUATOG PTTATAPIWV
TIavw OTO TNAEXEIPIOTAPIO (i} QUTH PTTOPET va BpiokeTal
oe EexwploTh oakoUAa). AgaipéaTe N Bida, av To
kGAuppa eival Rdn Bidwpévo. Katomiv agaipéoTe
atéd 1o JIAUEPITHA PTTATAPIWDY TO KAAUPUA, Yid
va amokaAu@Bei 1o diapépiopa. Eicayayete duo
umartapieg Tou 1,5 V - peyéBoug AAA. BeBaiwBeite
O o1 evBEIEEIG (+) Kai (-) oup@wvoUV (TTPOCEETE TN
owaTr TToAIkéTNTA). MNV Xpnoiyotroleite padi maAiég
kal véeg prratapieg. Na avTikabiotavial pévo pe idiou
i 10080vapou TUTToU. ToTTOBETAOTE TIGAI TO KAAUpHA.
AogahioTe TTaAI To KGAuppa pe TN Bida, av uTIapyeEl
oTov 50TTAITPO.

Oa epgavioTei éva prvupa otnv 08dévn étav ol
HTTaTOpiEG Eival o€ XaunAd eTTimeda Kal TTPETTEl va
avTikataoTaBouv. ZnUEIWoTe 6T 6Tav €ival XapnAég
ol ymatapieg, Ba eival peiwpévn n amédoon Tou
TnAeXeIpIOTNpPiOU.
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O1 pTratapieg dev TPETTEN VA EKTIBEVTAI O€ UTTEPBOAIKN
BeppodTNTA, OTTWG GUECO NAIAKO QWG, PWTIA i
TapopoIa.

Z0vdean peupaTog

ZHMANTIKO: H TNA€OTITIKI) CUOKEUT €ival OXEDIAOHEVN
va Aeitoupyei pe Tpogodoaia pedparog 220-240 V
AC, 50 Hz. Metd TV aTmOCUOKEUACia, AQROTE TNV
TNAEGPaON VA ATTOKTACEI TN BEPUOKPATIT TOU XWPEOU,
TIPIV TN OUVBETETE OTO NAEKTPIKG BikTUO. ZUVDEDTE
TO KAAWBIO PEUHATOG OTNV TIPidar PEUPATOS BIKTUOU.
Z0vdeon Kepaiag
ZuvdéoTe To BUopa kepaiag fi kaAwdiakrig TNAedpaong
oTnv uodoxn e106dou kepaiag (ANT) otnv apioTepr
TTAEUPd TG TNAEGPAONG.
ApioTepn TALUpd TNG TNAEGPAO!

ANT
Av BEAETE va GUVBECETE pia OUCKEUR OTNV
& TnAedpaon, BeBaiwBeite 61 1600 N TAEGPATN 630
Kl N GUGKEUR £XOUV GTTEVEPYOTIOINGET TTpIV
TIPAYHATOTIOIRGETE OTToIaBTIOTE GUVEEDT. AGOU
£Xel yivel N GUVBEDN, HTIOPEITE va evepyoTIOIRTETE TIG
LOVABES Kall VA TIG XPNOIHOTIONGETE.

E1EG

O1 6pol HDMI, HDMI High-Definition Multimedia
Interface, kaBug kai To AoyéTutro HDMI givar epTropiké
ofyata fi ofuara karareBévra g HDMI Licensing
Administrator, Inc.

Ta Dolby, Dolby Vision, Dolby Atmos kai To cUpBoAo
dimAou D, eival kataxwpnuéva eutropikd ofpara
Tng Dolby Laboratories Licensing Corporation.
Karaokeudetar pe Gdeia améd mn Dolby Laboratories.
EpmoTeuTikd adnpooicuta épya. Copyright © 2012-
2021 Dolby Laboratories. Me tnv em@uUAagn kaBe
BIKAIWHATOG.

DADolby Vision-Atmos

To YouTube kai To AoyéTutro YouTube eivan eptropiké
orjuata TG Google Inc.

To TTapdv TIPOIGV TTEPIEXE TEXVOAOYIQ ) OTTOIC UTTOKEITaN
O€ OpITUEVA DIKAIWPATA TIVEUHATIKAG IB10KTNOIOG TNG
Microsoft. ArayopeUetal n xprion A diavour auTrg Tng
TeXvoAOyiag eKTAG TOU TTAPBVTOG TIPOIOVTOG Xwpig TNV
Kat@AANAn adeia (1§ adeleg) atmoé Tn Microsoft.

O1 1B10KTATEG TTEPIEXOUEVOU XPNOIPOTTIOIOUV TNV
TEXvVohoyia TTpdoBaocng o€ Trepiexopeva PlayReady ™
g Microsoft yia TTpooTacia TNG TVEUPATIKAG TOUG
1510KTNOiag, n otoia TEPIAAPBAVE! TTEPIEXOHEVO E
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TTPOCTATEUOHEVA TIVEUHATIKG SIKalWpata (copyright).
H TrapoUoa cUCKEUr XPNOILOTIOIER TNV TeXvOAoyia
PlayReady yia va aTtoKTAo€I TPOoBaoT O€ TIEPIEXOUEVO
pe mpooTtacia PlayReady kai/fy TePIEXOPEVO WE
TpooTtacia WMDRM. Av n GuOKeuR atroTUXEl va
£MIRAAEI KATAAANAQ TOUG TTEPIOPICHOUG OTN XPHON TOU
TIEPIEXOHEVOU, O IBIOKTATEG TOU TIEPIEXOUEVOU EVOEXETA
va atmaitioouv amé tn Microsoft va avakaiéoel
N duvatdTnTa TNG CUCKEUAG va XPNOIUOTIOIED
TEpIEXOHEVO Pe TTpooTaoia PlayReady. H avakAnon
Sev Ba TIPETIEl VA ETINPEACEI N TIPOCTATEUOUEVO
TIEPIEXOUEVO 1} TIEPIEXOUEVO TIPOCTATEUOUEVO ATIO
GAeg TEXVOMOYiEG TTpOOBaong o Tepiexdpevo. O1
IBIOKTATEG TOU TIEPIEXOUEVOU UTTOPET VO 0ag {nTrcouV
va avaBabuioeTe TNV epappoyr PlayReady yia va
QTTOKTAOETE TTPOOBACH OTO TEPIEXOUEVO TOUG. AV
apvnBeiTe pia avaBabpion, dev Ba PTTopEite va £XETE
TTPOOBACT OE TIEPIEXOUEVO YIa TO OTIOIO OTTAITETAI N
avapadpion.

To Aoyoétutro "Cl Plus" ammoTeAei uTropikG orjua TG
CI Plus LLP.

AuTé TO TTPOIGV TPOCTATEUETAI ATTO OPITUEVA
SikalwpaTta TVEUPATIKAG 1810KToiag Tng Microsoft
Corporation. ATrayopeUetal n xprion i diavopr} autrig
TNG TEXVOAOYIag EKTAG TOU TIAPOVTOG TIPOIOVTOG XWPIg
adeia amméd TN Microsoft i amé e§ouaiodotnuévn
Buyarpikn eTaipeia TG Microsoft.

Bson

Ta oUpBoAa autd Seixvouv OTI 0 NAEKTPIKOS Kal O
NAEKTPOVIKOG £EOTTAICHOG Kal O PUTTaTapieEg UE auTd To
oUpBoAo dev Ba TTPETTEl 0TO TEAOG TNG WPEAIUNG (WG
TOUG Va aTToPpITITOVTal padi BE Ta ouvVNBIoHEVA OIKIOKG
arroppipparta. Avti autou, Ta TTpoidvTa Ba TTpETel va
TrapadidovTal oTa apuodia onueia cUAOYNG yia TNV
AVOKUKAWGT NAEKTPIKOU Kal NAEKTPOVIKOU £GOTTAICHOU
KaBWg Kal PTraTapiwy, yia KatdAAnAn emegepyaaia,
avakTNon UAIKWY Kal avakUKAWoN oUPQWVa PE TNV
€BvIKA oag vopoBeaia kai Tnv Odnyia 2012/19/EE kai
2013/56/EE.

Me TN owOTA aTméPPIYN AUTWY TWV TTPOIGVTWY, Ba
OUPBAAAETE 0T dIATAPNON TWV EBVIKWY TTOPWV Kal
otV TPOANYN EVOEXOPEVWV OPVNTIKWY ETIITITWOEWY
o710 TePIBAAAOV Kal TNV avBpwTrivn uyeia TTou Ba
pTTOpoUoe aAAIG va TTPOKANBET atrd akatdAAnAn
HETaXEIPION TOU TTPOidVTOG auToU Wwg améBAnTou.

lMNa mepIoooTEPEG TTANPOPOPIEG OXETIKG pE Ta
onueia oUAAOYAG Kal TNV avakUKAWON QUTWV Twv
TTPOIGVTWY, TTapAKAAOUUE VA ETTIKOIVWVACETE HE TO
TOTTIKG Ypa@eio Tou SpouU 0ag, TNV TOTTIKA UTMpPeaia
OUAOYNAS OIKIOKWY aTTOBAATWY ) TO KATAOTNHA OTTOU
TTPOUNBEUTAKATE TO TIPOIOV.

EvoéxeTtal va £xouv e@appoyn TTOIVEG yia akaTdAANAn
aToPPIYN AUTOU TOU TUTTOU ATTOBARTWY, CUPPWVA HE
TNV €6VIKA vouoBeaia.

[EmrayyeApartieg xpoTeg]

Av BEAETE va OTTOPPIYETE AUTO TO TIPOIOV, ETTIKOIVWVHAOTE
HE TOV TTPOUNBEUTH 0ag Kal EAEYETE TOUG GPOUG Kal TIG
TpoUTToBETEI TOU TUPBOAGioU ayopdg oag.

[AAAeg xwpeg exTOG TNG Eupwraikiig 'Evwang]
Autd Ta aUpBoAa éxouv 10U aTnv Eupwraiki ‘Evwon.

ATreuBuvBeiTe OTIG TOTNIKEG TOG ApPXES YIa va
TANPOQOPNBEITE OXETIKA WE TNV ATTOPPIYN Kal TNV
avakukAwon.

To mrpoidv kal n ouokeuacia Ba TpéTTel va TTapadoBolv
OTO TOTTIKG 00G ONPEIO TUANOYAG Yia avakUKAwon.
Oplopéva onpeia GuAoyrg dExovTal TTPOIOVTA XWwPig
Xpéwon.

Snueiwon: To ofipa Pb kérw aré 10 aUpBoAo Twv
umarapiiyv uodnAdver 611 n uTraTapia TEpIEXe! UGAUBSO.

1. Mpoiévta
2. Mmatapia

Mpodiaypag:

TnAeomTIKG Ofjpa

PAL BG/I/DK/
SECAM BG/DK

AapBavépeva kavihia

VHF (MIANTA /111y
UHF (MNANTA U) -
YMEPEYPYZQONIKOZ
TOMEAZ

Wneiakn AMyn

MARPWG EvowpaTwpévn
yn@lakr eTTiyeia-
KaAwdiakn

TnAedpaon (DVB-T-C)
(o€ oupPPOPPWON pPE
DVB-T2)

Ap1Buog
TIPOOUVTOVIZOHEVIWY
Kavahiiv

1000

"Evdeign kavaAiol

Evdeign emi g 086vng
(0SD)

Eioodo kepaiag RF

75 Q (xwpis avTioTaBpion)

Taon Asitoupyiag

220-240 VAC, 50 Hz.

"Hxog

SUOTNH ETEPEOGUIVIKD,
Teppaviké +Nicam

“E§0B0g akouoTIKAg
1oxU0g (WRMS.)

e pevpa Siktuou (W)

(10% oAkt appovikr 2x10
Tapapdpewan)

Katavéhwon peoparos | 440
w)

KaravaAwon pedparog

ot Aeitoupyia Avapoviig | <2

Awaotéoeig MAedpacng
BxMxY (ue Béon) (mm)

250 x 1242 x 789

AiacTéosis TAespacng
BxMxY (xwpis Béon)
(mm)

85 x 1242 x 719

086vn

55¢

Ocppokpasia
Aermoupyiag kai uypaoia
Aeroupyiag

0°C éwg 40°C, 85% oxer.
uypaoia péy.
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n

PoBIayPaREG TTOUTTOU acUpH LAN

Nepioxég ouxvoTATWY Méy. loxug e§65ou

2400 - 2483,5 MHz (CH1-CH13) <100 mW

5150 - 5250 MHz (CH36 - CH48) | <200 mW

5250 - 5350 MHz (CH52 - CH64) | <200 mW

5470 - 5725 MHz (CH100 -
CH140)

o T .
AUTA n OUOKEUR TTPoOPIfETal yia OIKIGKA XPAON
Kal xprion ypageiou o€ 6Aeg TI XWpeg TG EE (kau
GAAEG XWPES TTOU akoAouBoUv T oxeTIK odnyia EE)
XWPIG Kavéva TTEPIOPIOHO EKTOG ATTO TIG XWPEG TTOU
AVaPEPOVTal TIAPOKATW.

<200 mW

Xwpa MNepiopiopés
Amaneitar yevikr e€0uaiod6mon yia xpon
Bouhyapia O€ EEWTEPIKG XMPO KAl YIA UTINPETIEC
Kovou
ki AV XPNOILOTIOIEITaI EKTOG TOU IBILTIKOU

XWPOU, aTrarTeiTal yeviki £0uoiodsTan
Xprion GE £OWTEPIK XWPO HOVO YIa TN
Zovn 5470 MHz éwg 5725 MHz
ATarTeiTan yevik £60U01056Man via SikTuo
NougepBoUPYO | Kail TAPOXT UTMPECIRY (OX1 VIa PaoHa
OUXVOTATWY)

H padioekmouT amayopederar yia
NopBnyia Vewypagiki Tepiox evidg axrivag 20
XINOpETPWY aTT6 To KéVTpo Tou Ny-Alesund

EMaGda

Pwoikn

Ounomovsia | XPrion H6vo ot sowrspo xiopo

Zdvn ougvotATwy 5 GHz pévo yia Tnv
Tepioxn 5180 MHz -5320 MHz

O1 amaITAOEIG YIa OTTOIAdATIOTE XWPaA PTTOPE va
aAAGEouv OTTOIadATIOTE GTIYUI. ZUVIOTATAI O XPHOTNG
va GUHBOUAEUETAI TIG TOTTIKEG OPXEG OXETIKA HE TNV
TPEXOUOQ KATAOTAON TWV EBVIKWV TOUG KAVOVIOUWY
OXETIKA pe Ta acUppata Siktua LAN otn dwvn
OUXVOTATWY 5 GHz.

lopanh

EMnvika - 11-

TnAexeipioTtipio

(*) TO MAHKTPO MOY 1:

Autd 1O TTAAKTPO UTTOPED Va €XEI pIa TIPOETIIAEYEVN
Aermoupyia, avahoya pe To povTéAo. QOT600, PTTOPEITE OE
QauTO TO TTAIKTPO Va QVTICTOIXIOETE pia £181KT AgIToupyia,
TIATWVTAG TO VIO TTEPICTOTEPO AT Tpia DEUTEPOAETTTA,
otav ioTe o€ TNy, KavaMi 1} EQappoyr TTou eTTIBUHEITE.
v 086vn Ba epgavioTei éva privupa empBeRaiwong.
Twpa TO MAHKTPO MOY 1 éxel CUOXETIOTEI e TNV
emAeypévn Aerroupyia.

ZNUEIDOTE OTI av EKTEAECETE TNV TTPWTN EYKATACTAON,
TO NAHKTPO MOY 1 6a eTTavéABEI GTNV TIPOETTIAEYHEV
Tou Agitoupyia.

1.

N oo »

10.
M.

12.
13.

15.
16.

17.
18.

24,

25.
26.

27.
28.

Avapovi: EvepyoTolei / amevepyoTolgi Tnv
TnAeopacn

Ap1BunTikG TARKTPA: AANGZEl KaVAAI, €10GyEl
évav ag\euo 1 VO YPAUPA OTO TTAQICIO KEINEVOU
aTnv 0Bovn.

FAwooa: Mpayparotolei ahAayn peTago
Ae1Toupyitov Axou (avaloyiky TnAedpaan),
spwuvigﬂ Kal aAAGgel YAWooa )ou/uTToTITAWY
KOl EVEQYOTTOIE] I} ATTEVEPYOTIOIE] TOUG UTIOTITAOUG
(wn@iakn TnAedpaon, 61rou diaTiBeTai

Ziyaon Axou: ATievepyoTrolei TeAeiwg TV éviaon
fixou TG ThAeopaong

"EvTacn fixou +/-

08nyég (GUIDE): Epgaviger Tov HAekTpoVIKG
0dnyo MNpoypappatwy

MAfkTpa kaTelBuUVoNg: BonBolv oTnv TTAorynon
OE HEVOU, TTEPIEXOUEVO KATT. Kal_epQavifouv Tig
utrooeAidec o€ AeiToupyia TEAETEST 6Tav TTATNOE
0 Aegia 1y ApioTepd

OK: EmBeBaiidvel Tig eAOYEG Tou xpriaTn, SlaTnpei
N OeAida L(;gs Amoﬁpviu ,‘Iyz/\gné T))(p %po c’:)\/\srllpm
pevou KavaMia (Aeiroupyia DTV,
Miow/EmoTpoer): ETTavagépel oTnv TIponyoudevn
080V, 07O TIPONYOUKEVO LEVOU, AVOiYEl TN GeAIdA
eupeTnpiou (oe Aeitoupyia TeAeTégT) Mpriyopn
evahAayr PETAgU TTPONYOUHEVOU KAl TPEXOVTOG

KavaAiou 1 TynAg

Netflix: Avolypa ng epappoyng Netflix

Prime Video: =Zekivd tnv e@appoyr) Amazon
Prime Video

Twitch: Avolypa Tng egappoyrig Twitch
‘Eyxpwpa wARKTpa: Ma Tig AeiToupyieg Twv
zvxpmgmv TIAKTPpWY aKOAOUBAOTE TIG 0dnyieg
aTnv oBévn

. Emavagopd: Kivnon Twv kapé Tpog Ta Triow og
S

TIOAUPECT OTTWG TAIVIE

Eyypagn: MNa eyypagr Tpoypappdrwy
Avamapaywyn: ‘Evapén avamapaywyng tou
ETTAEYUEVOU TTOAUPEGOU

Arakomn: XTapdtnpa Tou ToAupéoou Tou
avatapayetal

Madon: MpokaAei TTadon Tou YéGou TTOU

avamapdyetal, apxifel eyypa@n XPOVIKAg
HeTaTéTIONg

. Taxeia mpowlnon: Kivnon Twv kapé mpog Ta

EPTTPOG OE TTOAUPECT OTTWG TaIViEG

. To wAfikTpo pou 1 (*)
. Rakuten TV:
. YouTube: Avolypa Tng epappoyrig YouTube

3 ’Ego&olqzlgEXIT): KAeigipo kar é§odog amd Ta

Kiv@ TV epappoyr Rakuten TV

EPQAVICOPEVA PEVOU N €TMIOTPOPH OTNV
TPONyoUUEVn 086V

INFO (MAnpogopieg): Eygavilel aTnv TAnpo@opieg
OXETIKG [E TO TTEPIEXOUEVO ETTI TNG 0BOVNC,
TIPOBAAAEI KPUHJ_UEVE TIANPo@opieg (aTToKGAUYN
- Og AeIToupyia E)\ETE%T)

Apxiki: Epgaviel o pevol g TnAedpaong
SOURCE (Mnyn): Epgavilel Tig diaBéoipeg Tnyég
EKTTOHTTWV Kal TIEPIEXOHEVOU

Npoypappa +/-
TEXT (K:ipzvo&: Euwuvw’ﬁsl TO KEINEVO TEAETEET
(6tav gival d1aBéaiyo). MiéoTe 10 TAAI yia va
EUQAVIOETE TO TEAETEST TTAVW ATTO HIG KAVOVIKH
EIKOVO EKTTOTTAG (MEIEN)
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ZuvBéojou

KaAwdia

Suokeuri

Orav xpnoipomoigite 10 KIT

Soveon

HDMI
(mheupiki&Tiow)

SPDIF

SPDIF
sovBeon
[(e] n

"E€odog)
(TAeUpIKI)

AKouOTIKG

Soveon

(miow)

ZovBeon
usB

(mAeupiki))

KKK

SovBeon
cl

(mAeupiki))

KKK

0 ¢ aTov Toix0
ornv ayopd amé 1pitous, av
dev mapéxerai), ouvioToupE va
ouvdéoere 6Aa Ta kaAwdia oro
miow pépog TNG TnAgdpaons
TIPIV TN OTEPEWOTETE OTOV TOIXO.
Torobereite 1 agaipeite 10 GpBpwpa
Cl pévo 6rav n tnAeépaon
eivar AlTENEPIOMOIHMENH.
Tia AeTTTOUEPEIES OXETIKG [E TIS
pUBpiTeIS avatpééte o0 yXEIPIdIO
odnyiwv Tou apBpwpuaros. Kabe
eigodog USB 1n¢ tnAcdpacric
oag umroaTnpifel OUOKEVES pE
KkaravaAwon pevparos éws 500
mMA. Av OUVOETETE OUOKEUES JE
KaravaAwon peoparog peyaAurepns
Twv 500 mA, prropei va mpokAnBei
{nuié arnv tnAeépacn oag. Orav
ouvdéete aTnv TNAe6pacn eomAioud
e xpron kaAwdiou HDMI, yia va
e§aogakiorei emapkhis arpwoia
vavrl TNG EKTTOUTTAS TTAPACITIKWY

SovBeon
Ethernet
(miow)

T
Kah@sio LAN / Ethernet

XVOTATWY Kai 1) ™
pera@doon onudrwv vwnAng
EUKPIVEIQS, OTTWS TOU TTEPIEXOUEVOU
4K, mpéTTel va XpnoIoTToINoETe éva

uynAic Taxurmrag 6 0
(uwnAnig Toiétnrag) kaAwsdio HOMI
UE PEPPITES.

Av BEAETE va OUVBEDETE pia GUOKEUT 0TV TNAEGpacn,

ameve

1Bei TpIv

o611 1600 N

600 Kal ) CUOKEUT EXOuV

TE A oUvdean. AQou £xel yivel N oUVSEDN, PTTOPEITE va
EVEPYOTIOINOETE TIG HOVASES Kal Va TIG XPNOIUOTIOINOETE.
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Evepyortroinon / amevepyomoinon
Mo va evepyoTroINoeTe TNV THAEGpaon
ZUvBEOTE TO KAAWDBIO PEUPATOG OE MIC TINYF PEUHATOG
6TWw¢ Jia Tpida Toixou (220-240 V AC, 50 Hz).
MNa va evepyotroifoeTe TNV TnAedpacn amod v
KATAoTAOoN AVAPOVAG, EiTe:
« MiéoTe 10 TAAKTPO Avapovi, Mpdypappa +/- i éva
apiBuNTIKG TTAAKTPO OTO TNAEXEIPIOTAPIO.
+ MaTAOTE TO KOUNTT XEIPIOWOU OTNV TNAEGPAOT).
inon mg 6paang
« MiéoTe 10 TTAKTPO AVapoVig OTO TNAEXEIPIOTAPIO.
« MatAoTe T0 KOUPTTi XEIPIOPOU 0TV TNAedpaon Kal
Ba eppavioTei To Pevol emAOYWY Aeiroupyiwv. H
eoTiaon Ba eival otnv emAoyr) Avapoviy. MarioTe
Kal KPATAOTE TTATNUEVO TO KOUMTTI yia TTEPITTOU
2 BeUTEPOAETITA VIO VO EVEPYOTTOICETE QUTH TNV
emihoyr). To Xpwpa Tou ikovIdiou TG eTAoyAg Ba
aMGEel. Katomiv TratioTe To KoupTri GAAN pia gopd,
n TNAedpacn Ba TeBei o€ AeiToupyia avapovng.
Ma va atroouvdéoete MAfPWG TNV TNAEGpAT amd
T0 NAEKTPIKG peUPA, ATTOOUVEEDTE TO KAAWSIO
pevparog amé Tnv mpila pedparog SikTUou.
Snuei Orav n e £xer 606l o€
avapovris, n Auxvia LED évSeigns avapovis pmopei va
avaBooBrivel yia va Bicer 611 eivar evepyéc 0 omypl aurr
Suvarérnrec 6mwe Avadian oe Aeitoupyia Avapovii,
Merapoprwon péow evaépiag Aryng 1y Xpovodiakémmng. H

Ma v o PY )

ol uTroaTnPI{OpEVES AeIToupyieg TNG TNAEdpaong
HTTopEi va gpgavifovral oTo TAGI TNG 086vVNG WG
TTAQiCI0 TTANPOPOPIWY i} HTTOPET VA avaTrapdyeTal 1o
TIPOEYKATETTNHEVO BivTED. AUTH N TTIAOYT) TIPOOpIgETaI
yia Xxprion pévo oe karaotnua. Ma xpron oto oTriTl
ouvioTaTal va emAégeTe Oikiakn Agitoupyia. H
emhoyn AeiToupyia kataoTAparog Ba ival Siabéaiun
o010 pevou PuBpiceig>Z0otnpa>Mep OTEPA, EVI)
TNV TIPOTIUNGCT 0ag yia auTr Tn pUBUICN WPTTOPEiTE va
TNV aAAageTe apyotepa. EmMAEETe kan TratioTe OK yia
Va OUVEXIOETE.

Avéaloya pe To povTéAo TNG TNAEGpactig oag, N 086vn
€mMIAOyNG A€IToupyiag €IKOVaG PTTOPET va ePpavIoTEl
o€ auTd To onpeio. Ma va katavaAwvel N TNAedpacn
0ag AiyoTepn EVEPYEIR Kal Va €ival TTo QIAIKNA TTPOg TO
TepIBaNov, emAéETE Duaiki Kal mEoTe OK yia va
ouveyioete. Av emAéEeTe Auvapikni kal TéoeTe OK,
Ba epgavioTe évag didAoyog emBeBaiwang. ETAESTE
Nai kai méote OK yia va Tpoxwproete. Mmopeite
av BéAeTe va ahAdGEeTe TNV emAoyr) oag apyoTepa
Xpnoigotroiwvtag TNV emAoyr) TOTTOg 0T0 pevou
PuBpioeig>Eikéva.

Avaloya pe To poviéAo TG TNAEGPAOTG 0ag Kal Tn
Xwpa TTou Ba emMAEEETE, PTTOPEl OTO Onpeio autd
va epavioTei n 086vn PuBpioeig AoppriTou.
XpnoIgoToIwvTag TIg eMAOYEG aTnV 006vn auth
HTTOPEITE va puBUIcETE Ta SIKAIWHATA ATTOPPHTOU
oag. Emonudvete éva oToIXEO Kal XPNOILOTIOIOTE T
TIAAKTPa KaTeUBUVONG ApIoTEPG Kal AegId fj TO TIARKTPO
OK yia evepy inon fj aTTEVEPYOTTOINON TOU OTOIXEIOU.

Auyvia LED prropei erriong va
TNV TNAEGPQON a6 TNV KATGoTAON QVapOVAS.

Mpwrn Eykardotaon

‘Otav evepyotroinBei yia TpwTn Qopd n guokeur], Ba
EUQavIOTEl TO pevou emAoyrig YAwooag. EmAESTe
Vv emBupunTr YAwooa kai méoTe OK. Z1a akdAouba
BrApara Tou 0dnyol eykatdoTaong, pubpioTe TIg
TPOTINACEIG 0ag XPNOIPOTIOIWVTAG Ta TTARKTpa
kaTteuBuvong kai 1o TARKTPO OK.

Metd v emidoyr) yAwooag, Ba epwTnBeite av BéAeTe
va aANGEeTe pubpioelg TTpooBacipétntag. Mo aAhayr,
emonuavete 1o Nai kai méote OK. Ma Aemrropépeleg
OXETIKA pE TIG DIaBEOIuES eTIAOYEG, avaTpégTe OTNV
evotnTa Mepiexépeva Mevod Zootnpa.

PuBpioTe TNV TTpoTiUNGN XWPAS 0ag oV 086vn TTou
akohouBei. Avaloya pe Tnv emmAoyry Xwpa prropel
o€ auTd To onueio va oag {NTnBei va opioeTe Kal va
emBeBaiwoeTe Evav Kwdikd PIN. O kwdikog PIN ou
Ba emAEEeTE Sev propel va eivar 0000. Autdv Tov
KwOIKG TIPETTEN VA TOV KATaXwPIoETE av oag {nTnoei
va elodyete KwdIKG PIN yia oTT0108ATIOTE XEIPIOPS OF
pevoU apydTepa.

ZT0 €TMOpEVO Briua PTTOPEITE VO EVEPYOTTOINOETE TNV
emmAoyr AgIToupyia KAaTaoTAPATOG. AUTA N €TIAOYN
Ba dlapopwaoel Tig pubpioelg TNG TNAedpacng
gag yia TepIBAANOV KATaoTAPATOS Kal avéAoya
HE TO poOVTEAO TNAEdpACNG TTOU XPNOIYOTIOIEITAl,

AiaBaoTe TIG OXETIKEG £ENYAOEIG TTOU epaviovTal
0TV 086vnN yia KABE OTOIXEIO TTOU ETTICNUAIVETE, TIPIV
TIPAYHATOTIOINOETE OTTOIEOOATIOTE aAAayEg. MTTopeiTe
Va XPNOIHOTIOINOETE Ta TIARKTPa Mpdypappa +/- yia
KUAIoN TNG 086VNG TTPOG Ta TTAVW Kal KATW WOTE va
BiaBaoeTe OAo TO KeiPeVO. Oa PTTOPEITE Vo AAAGEETE TIG
TIPOTIUACEIG 0OG aPYOTEPA OTIOIABATIOTE OTIYMT OTTé TO
Hevou PuBpiogig>Z0oTnpa>ATroppnTo. Av n eTAoyr
Z0vdeon Internet eival amevepyotroinpévn, T6TE N
086vn PuBpioeig AiktUou/Internet 6a rapaAngBei kai
eV Ba ePPAVIOTEL. AV EXETE OTTOIEOBATIOTE EPWTATEIG,
TIapdTova 1 oxOAIa OXETIKG PE QUTH TNV TTOAITIKA
ATTOPPATOU A TNV €QAPUOYH TNG, TTAPAKAAOUNE
EMIKOIVWVAOTE Héow e-mail oTn d1elBuvan
smarttvsecurity@vosshub.com.

Emonpavere nv emAoyr) Eépevo kai méoTE TO
TIAAKTPO OK 07O TNAEXEIPIOTAPIO VIO VA OUVEXIOETE
kal Ba epaviaTei 7o pevou AikTuo/Pubpiceig
AikTO0U. AvaTpégTe OTnV evOTNTA ZUVSECIPOTNTA Qv
XPEIGETTE TTANPOPOPIEG OXETIKA LE TN SIAHOPQWON Hiat
evoUppaTng A aoUpuaTtng ouvdeang (n SiaBeaipéTnta
egaptartal amd 10 PovTéAo) Kal GAAeg Biabéoipeg
emMIAOYEG. Av BEAETE N TNAEOPAOT) OUG VO KATAVOAWVEL
Aly6TEPO PEUPA O€ AEITOUPYiQ aVaPOVHAG, UTTOPEITE
Va aTEVEPYOTIOIROETE TNV eTIAoyh AgiToupyia
Avapovig o dikTuo BETovTdg To ot KAeloT6. Agou
£X0UV OAOKANPWOEI 01 PUBNITEIG, ETIONUAVETE TNV
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emAoyry Emépevo kai ratioTe To TARKTpo OK yia
V0 OUVEXIOETE.

v emopeEvn 08ovn PTTopeite va pubpiceTe TUTTOUG
KavaAItV TIpog avadATnor, va pUBKICETE TIG TIPOTIHACEIG
oag yia TNV avagiTnan KPUTITOYpa@nHEVWY KavaAilv
Kal T JWvn wpag (avahoya pe TNV €AY XWPAS).
EmimAéov, PTTOpEiTE VO OpIOETE Evav TUTTO EKTTOHTIAG
wg ayarrnuévo. Katd tn diadikacia avagitnong,
TpoTepaldTNTa Ba diveTal aTov EMIAEYUEVO TUTTO
EKTTOUTTAG Kl Ta KavaAia Tou Ba avagépovTal TTpwTa
otn Aiota KavaAiwy. OTav TEAEIWOETE, ETNIONUAVETE TNV
emAoyn Emrépevo kai méote OK yia va ouvexioeTe.
ZIXeTIKG pe TNV emIAoyR TOTTOU EKTTOPTTHG

MNa va evepyotroioeTe pia emAoyn avalitnong yia
£va TOTTO KavaAioU, emonuaveté v kai méote OK,
TTAAKTPO KaTeUBuvang ApioTepd A Aegid. Oa epgaviaTei
£va TOEKApIoUa oTo TIAdiclo ToekapiopaTog diTTAa aTo
emAeypévo aToixeio. MNa va aTevepyoTIOINOETE TNV
emAoyry avadAtnong, aTTOPAKPUVETE TO TOEKAPIoHA
amé 10 ACiolo Toekapiopartog TratwvTag OK, TTARKTpo
kaTeuBuvong ApioTepd 1 Aegic a@oU UETAKIVATETE TNV
eaTiaon otnv emBupNTA emAoyr) TUTTOU KavaAioU.
Wneiakd kepaiag: Av eival evepyotoinpévn n
emAoyr avaditnong W. kepaiag, n TnAedpacn Ba
TTpaydaTtoTroigel avagiTnon yia Yn@lokég eTTiyeleg
EKTTOUTTEG a@oU OAOKANPWBOUV oI GAAEG apxIKEG
pubpioeig.

Wnoiakd kaAwdiaknig: Av eival evepyotroinuévn n
emhoyr) avalriTnong W. KaAwdiakig, n TnAedpaon 6a
TTPAYHATOTIOINCE! AVagATNON YIa YNPIOKEG EKTTOUTTEG
kaAwdiakrg TNAEdpaang, apol oAokAnpwBoUv ol GAAEG
apxIKEG puBpioeIg. Availoya pe TV TTIAOYR XWPAg, TIPIV
TNV évapgn Tng avalTnong UTTopEi va ENQavioTei évag
BIGAOYOG TIOU pWTG av BEAETE va TTPAYUATOTIOINCETE
TNV avagitnon diIKTUou KaAwdIakrg. Av eTNIAEEeTE Na
kai méoete OK ptropeite va emAEgeTe AikTuo 1y va
puBpioeTe TIPEG OTTwG ZuxvoTnTa, ID AikTdou Kai
BApa Avalitnong otnv 086vn Tou akoAouBei. Av
emAégeTe Ox1 kai méoeTe OK 1 av Sev epgavideTal o
BiGAoyog avagATnong yia SiKTUO PTTOPEITE VO OPICETE
Zuxvotnra ‘Evapgng, Zuxvoernta ARgng kai BApa
avalATnong otnv 086vn Tou akoAouBei. Otav
TeAeoeTe, emaonudvere Tnv emAoyry ETrépevo kai
TméaTe To TTARKTPO OK yia va OUVEXIOETE.

Snpsiwon: H didpkeia ¢ avaimong 8a Slagéper, avloya
e T0 emAeypévo Bripa avaditnong.

Avaloyikd: Av gival evepyoTroinpévn n emiAoyn
avalitnong Avaloyikd, n tnAedpaon Ba
TIPAYHATOTIOINOEI avagTnon yia QVAAOYIKEG EKTIOHTTEG,
a@oU 0AoKANPWBOUV o1 GAAEG aPXIKEG PUBUITEIG.
Apou oAokAnpwBoUV ol apxIKEG puBUiTEIg, N TNAedpaon
Ba apyioel TNV avagTnon yia SI0BECIUEG EKTTOUTTEG TwV
ETTAEYPEVWY TUTTWV EKTTOHTTWOV.

‘000 diapkei N avagATnon, Ta TPEXOVTA aTTOTEAETHATA
odpwong 6a epavifovral oTo KATW PEPOG TNG
086vng. Mo va aKupwoETe TNV avagiTtnon, PTTopEiTe

va mEoeTe To kKoupuTri ApxIkn, Miow 1) 'E§odog. Ta
kavaAia Tou éxouv dn Bpedei Ba amoBnkeuTouv 0T
AioTa KavaNidv.
A@ou armoBnkeutolv 6Aol ol diabéaipol oTaBuoi,
Ba eugavioTei 1o pevol KavdaAia. Mmopeite va
eTeCEPYQOTEITE TN AiOTA KAVOAILY CUPQWVA HE TIG
TIPOTIPACEIG 0AG XPNOIHOTIOIWVTAG TIG ETTIAOYEG
NG kapTéhag Emegepyaoia, i va méoTe 1O
TIAAKTPO APXIKN YIa va BYEITE aTrd TO PEVOU Kal va
TrapakoAouBnoeTe TNAEdpaan.
Evw) ouveyidetal n avagAtnon, PTTopEi va epgavioTel
£vag BIGAoyog TTou pwTd av BEAETE va TagIVOuRoETE Ta
kavaAia oUPQwva e Tov apiBud LCN(*). EAEgTe Non
kal méaTe OK yia va emBeRAIWOETE.
(*) LCN eivar to aGotnua AoyikoU apiBpod kavaAiou mou
PYaAVEW Toug é o1abpous aUuQ e pia
avayvwpioiun o€ apiBGv KavaAikv (av Siariderar).

Mnv yomoirioere mv Kard v
apxiKoToiNaN TS TPWING EyKaTdaTATIS. SNUEIOTE T,
avaoya e mv emAoyi} XWpag, opiopEves EmAOYES iow va
pnv eivar Giabéoipeg.

Méow rwv e1066wv USB, pmopeite va ouvdéoere atnv
mAESpaor oac povades fwrepikot diokou 2,5" Kar 3,5"
(aKAnPGg Biokog e EEwTEPIKT TPOWOB0GIA) f aTIK Lvripng USB.
ZHMANTIKO! AnpioupyfioTe avriypaga ac@aleiag
TWV OpXEIWV Tag OTIG TUOKEUEG aTTOBAKEUTNG
BeDOpEVWY OTG, TIPIV TIG TUVOECETE TNV TNAEGPAOT.
O kataokeuaoTng dev Ba eival uevBuvog yia
oTroladATIOTE {NUIG apxeiwv 1 aTTWAEI0 SEDOPEVWY.
Opliopévol T0TT0I CUOKEUWY USB (T1.X. OUOKEUEG
avamapaywyig MP3) 1 okAnpoi SiokoI/oTIK pvApng
USB evdéxetal va unv gival cupgBaToi pe autiv v
TAedpaon. H tnAedpaon utrooTtnpilel diapdppwaon
diokou FAT32 kat NTFS aAAa dev Ba gival SiaBéaiun
n Aeiroupyia eyypa@rg yia diokoug pe diapdpewaon
NTFS.

Karé m popgotroinan (poppdpiopa) okANpwy diokwv
USB xwpnTikéTnTag HeyaAutepn Tou 1 TB (Tera Byte),
EVOEXETAI VO AVTIETWTTIOETE OPITUEVA TIPOBA AT HE
n diadikacia HopPoTToinong.

MepipéveTe Aiyo TrpIv aTtd KaBe oUVOEDN ) ATTOCUVSEDT),
€TTEISN N CUOKEUR avatrapaywyng PTTOpEl akoun
va S1oBadel apxeia. Ze avTiBeTn TEPITTTWON UTTOPET
va TpokAnBei BAGBN Tou UAIKOU TNG OUOKEUNG
avamapaywyng USB kai Tng idlag Tng povadag USB.
Mn TpapngeTe £§w TN povada diokou oag Katd TNV
avamapaywyr evog apxeiou.

MTTOPEITE VO XPNOIUOTIOINCETE CUOKEUEG KATAVEUNTH
(hub) USB pe Tig €10680ug USB Tng TnAedpaonig
0aG. ZTNV TTEPITITWON QUTH CUVICTWVTAI CUOKEUES
Kataveuntwyv (hub) mou diaBéTouv e§wTepIKn
Tpopodoaoia PeiPATOG.

ZUVIOTATAI VO XPNOILOTTOIEITE TNV €I0080 (TIG £10650UG)
USB Tng TNAedpachig oag atreuBeiag, av TIpOKeITal va
ouvdéoeTe éva okAnpo dioko USB.
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Snueiwon: Orav mpoBaMere apxeia moAUéowy, To PEvoU
Emokémnon péowv uropei va mpofdAei 1o oAd 1000 apxeia
ToAUpEowY avé gaKeAo.

Eyypagn mpoypdpparog

ZHMANTIKO: Otav XpnoIpoTIoIEiTe pia véa povada
okAnpoU diokou USB, ouvioTdTtal va HOPQOTIOIROETE
(PopudpeTe) TPWTA TO BIOKO XPNOIUOTIOILVTAG TN
SuvarétnTa Tng TNAedpacrig oag Mopgomoinan
Siokou o1 Béon TV>Eyypagéc>Pubpiosig.

MNa va eyypayeTe €va TPOYPAPNA, TTPETTEN TTPWTA
va ouvdéoete €va dioko USB otnv TnAedpaor| oag
EVW N TNAedpaON eival atrevepyoTroinuévn. Katomv
Ba TPETTEl va evepyOTTOINOETE TNV TNAESGPAON Yia va
£vepyoTToINBei n SuvaTéTNTA EYYPAPAG.

Ma va XpnoluoTroINoETe TN duvaTtoTNTA EYYPAPAG, N
povada oag USB Ba pémel va €xel eAeUBEPO XWPO
2 GB kai va eivar oupBartr pe USB 2.0. Av dev eival
oupBath n povada USB, Ba gugavioTei pAavupa
oQAApaTOG.

Ma TNV eyypa@r TTPOYPAPUATWY PEYEANG SIGPKEIaG
OTTWG TAIVILYV, GUVIOTATAI VO XPNOIHOTIOIEITE HOVADES
okAnpoU diokou USB (povadeg HDD).

Ta TpoypdupaTa TTou eyypdgovTal atmobnkevovTal
oTov ouvdedepévo dioko USB. Av 1o emBupeiTe,
UTTOPEITE VO aTTOBNKEVUCETE/ QVTIYPAWETE Ta apxeia
EYYPAPWY O UTTOAOYIOTH. QOTOC0, QUTA Ta apyeia dev
Ba eival diaBEaipa yia avaTrapaywyr} GTov UTTOAOYIOTH.
MrropeiTe va avatrapayeTe Ta apyeia Hovo péow g
TNAedpactig oag.

Katd tn XpOVIKr ETATOTNION, PTTOPEI va TTPOKUWE!
KkaBuoTéPnan oTo oUyXPOVIOHS opIAiag e EKéva. H
eyypa@r padlogwvou utrooTnpiletal. H TnAeépaon
HTTOPET VO EYYPAWEI TTPOYPAUHATA EWG BEKA WPWIV.
Ta eyyeypappéva mpoypdpparta xwpifovral o€
diapepiopara Tou 4GB.

Av n Tax0tnTa eyypagnig Tou ouvdedepévou diokou
USB dev eival emapkAg, n eyypagn pmopei va
aTroTUXEl Kal va Wn diaTiBetal n duvardtnTa Xpovikig
HETATOTNIONG.

TMa 10 Adyo auTd GUVICTATal Va XPNOIHOTIOIETE HOVADEG
akAnpou diokou USB yia v eyypagn TTpoypappdrwy
HD.

Mnv agaipéoete Tn povada USB/HDD kard n didipkeia
Hiag eyypagng. AuTd pTropei va Tpogeviioel BAGBN otn
povada USB/HDD.

AiatiBetal uTTOoTAPIEN TTOAAATTAWY SIaPEPIOUATWY
Siokou. YTooTnpifovtal To TTOAU U0 SIaQOPETIKG
Slapepiopara. To Tpwro diapépiopa Tou diokou USB
XpnoipoToleital yia Aeitoupyieg eyypagrig USB (USB
Recording ready). ETriong mpéel va éxel diapopuwOsi
WG TTPWTEVUOV JIAUEPIOHA VIO VO XPNOIKOTIOINGBEI yia
TIg Aerroupyieg USB Recording ready.

Oplopéva TakéTa porg deSOPEVWY ICWG va pnv
eyypagovTal Adyw TTpoBAnudTwY orjpatog, yi' autd
OpIOPEVEG QOPEG TO BivTED PTTOPED va "Taywvel” katd
TNV avatapaywyr.

Kartd Tn SIGpKeIa TNG EYYPAPIG EVOS TIPOYPAHATOG OTO
TIAPAOKAVIO, UTTOPEITE VO XPNOILOTIOINOETE TIG ETTIAOYEG
HevoU, va oAAGEETE TINYR A VO XPNOIPOTIOINCETE
TIG AeiToupyieg oTnV Avatrapaywyn HECWV, OTTWG
TPOBOAR GWTOYPAPILY, avaTTapaywyn apxeiwv
BiVTEO Kal HOUGIKIAG, KAl AKOUA KAl avaTiapaywyng TG
EYYPOPG TTOU gival O EEENIGN.

Eyypa@n Xpovikiig JETaTomiong

MéoTe 10 TMAAKTPO Madon evw TTapakoAouBeite
MO EKTTOUTTH yIa VA EVEPYOTTOINCETE TN XPOVIKH
HETATOTTION. ZTN AEITOUPYia XPOVIKAG PETATOTTIONG
TO TIPOYPAPNA OTAPATA TTPOCWPIVE KAl TUYXPOVWG
eyypageTal oTo ouvdedepévo dioko USB.

Meéote MaAI To TAAKTPO Mavon fj To TARKTPO
Avatrapaywyn yia va TapakoAouBrioeTe TaAI To
TPOYPAPUA aTTé TO onueio TTou oTauatnoe. MéoTte
T0 TIAAKTPO AIOKOTT} yIa VO SIGKOWETE TN XPOVIKA
HETATOTTION KOl VA ETIIOTPEWETE OTN {WVTAVE EKTTONTTH.
H XpovikA petatétmon Sev UTTopei va XpnoipoTroinBei
o€ AeiToupyia padlo@uvou.

Mtopeite va XpnoipoTolfoeTe Tn duvatétnta
ETTAVAPOPAG OTN XPOVIKI| HETATOTTION OOy GUVEXICETE
TNV KQVOVIKA avatapaywyn f v emAoyn taxeiag
TpoWeNoNg.

Apeon eyypaen

MNa va apxioer n dueon eyypaer Hiag eKTOPTIAG,
éaTe To TARKTPO Eyypagn evi) TapakoAouBeite éva
Trpdypappa. MEaTe To TTARKTPO ZTOTT yia akUpwon TG
Gueong eyypagn.

Kard tn Aeimoupyia eyypagrig dev eival Suvarri n arayr
ekTopTIAG. Katé TNV eyypagr Tpoypapparog f étav
XPNOIUOTIOIEITE XPOVIKF HETATOTTION, EpPaVIfETal Eva
TIPOEIBOTIOINTIKG PrjvVUPa 0TV 08dvn Ot TrEPITITWon
TIoU Bev gival ETTAPKAG N TaxUTNTA TNG CUOKEURG
oag USB.

n AoUBNON EYYEYPAUHEVWY TTPOYPAUPETWV
EmAégTe Eyypagég amoé 1o pevol TV. EmAEETe pia
eyypa@r atmé T AioTa (av TPoNyoupévwg eixav
£YYPOQei eKTTOPTIEG). Mi€aTe TO TARKTPO OK yia va
Oeite 10 pevou EmiAoyég. ETIAEGTE pia kal TECTE TO
TAfKTPO OK.

Enueiwon: Kara mv avamapaywyr Sev Oa givar Suvar n
TTPOPOAI TOU KUPIOU LIEVOU KAl TwV GTOIXEiwY LEVOU.

MiéoTe To TTAAKTPO AIGKOTTH VIO VA OTAPOTACETE pIat
avarapaywyn Kai va emoTpéyeTe oTig Eyypagég.
Apyn Tpowénaon / Apyn eavagopd

Av méoete T0 TTAKTPO Madon v TapakoAouBeiTe
EYYEYPAPEVA TIPOYPAPHATA, TOTE Ba ival SIaBETINES OF
AeiToupyieg apyng TTpowbnaNg kai apyrg ETavagopdg.
MTropeite va xpnoipotoifoere 1o TARKTpo Taxeia
Tpowenaon yia apyr kivnon eptpog kai Eravagpopd
yia apyr eTravagopd. Médovtag 1o TARKTPO dladoXIKG
Ba aAdger n TaxuTnTa apyng Tpowenaong kai apyng
ETTAVaQOPAg.
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Pubpiosig eyypag@nig

MTopeiTe va SIaPOPPWTETE TIG TIPOTIUATEIG OAG VIO TIG
EYYPUPEG, XPNOIHOTIOIDVTAG TNV KapTéAa PuBpioeig
oT1o pevol TV>Eyypagég. Emonudvere Tnv KapTtéAa
PubBpioeig XpnoIJoTIOIWVTAG TO TTARKTPO APICTERPG 1
Aegia kal méoTte OK. Katomv emAESTE TO €mMBUUNTO
OTOIKEIO OTO UTTOPEVOU Kal PUBKIOTE TO HE XPRON TOU
TAAKTPOU ApIoTEPG 1 Agid.

MNpoéwpn évapgn: Me T pUBuION auTtrh kaBopieTe va
apxioel vwpITEPa 0 XPOVOG Evapgng Tou XpOVOBIaKATITN
EYYPAPAG.

KaBuaTepnuévn Agn: Me T pUBpion auTr kaBopileTe
va AfEel apy6TeEPa 0 XpOvog ARENG Tou XpOovOoBIaKOTITN
EYYPAPG.

Méy. xpovikn petarémion: Auth n pubuion cag
ETTPETIEI VA OPIOETE TN WEYIOTN BIGPKEIQ yia TNV
eyypa@n xpovikng petarétmang. O1 Siabéoipeg emAoyég
eival TTPOCEYYIOTIKEG KAl O TIPAYHATIKOG XPOVOG
£YYPAPAG PTTOPET va aAAEEel otny TPdEn, avaloya e
TNV eKTTOUTTT. O1 TIPEG TOU SeCUEUNEVOU Kal EAEUBEPOU
aTTOBNKEUTIKOU XWPOoU Ba aAAGgouV oUPPWVA PE auTr
N pUBuIoN. BeBaiwbeite 6T €xeTe OPKETO eAeUBepPO
XWPO, DIAPOPETIKG iowg va unv eival EQIKTA n duean
£vYpaQn.

Aurt. améppiyn: MTopeite va opioeTe Tov TUTTO yia
v Améppiyn ot Kapia, MaAiétepn, MeyaAitepn i
Mikpotepn. Av dev 1eBei o€ Kapia, ptropeite va opioete
TV emAoyr Mn P! évra oe MepIA & Tan
i E§aipoulvTal. Autd ta otoixeia kabopifouv Tig
TTPOTIUATEIG VI Blaypagr) TwV EYYPAPWV WOTE Va
e&oikovounBei TePICOOTEPOG ATTOBNKEUTIKAG XWPOG
yia HEAAOVTIKEG EYYPAPEG.

MNMAnpogopicg okAnpou diokou: Mropeite va deite
AeTITOPEPEIG TTANPOPOPIEG OXETIKG PE TN OUCKEUR
ammobnkeuong dedopévwy USB tou éxel ouvdeBei
otV TAedpaot| oag. Emonuavere kai méate OK yia
va deite kai MEaTe MioCW/ETIOTPOPN yia va KAEITETE.

Mop@otroinon diokou: Av BEAeTe va diaypayeTe OAa
T apyeia oTn CUVOEDEPEVN CUOKEUN QTTOBAKEUTNG
USB kai petatpéyete Tn Hoper diokou oe FAT32,
UTTOPEITE VA XPNOIUOTIOICETE QUTA TNV eTAoyn. Mi€oTe
70 TARKTPO OK evwy €xel emonuavlei 1o oToixeio
Mopgotroinon diokou. Z1nv 086vn Ba eppavioTei Eva
HEVOU To OTToI0 oag {nTd TV el0aywyr evog apiBuol
PIN(*). Agou kataywpioete Tov PIN, Ba egpavioTei
éva privupa empBeBaiwong. EMAESTE Non kai méoTe
OK yia va apxioere T pop@oTioinon TG OUCKEUNG
amoBrikeuong USB. Ma akupwaon emAégTe OXI kai
méaTe OK.

(*) O mpoemmAeypévoc PIN 8a pmmopolae va éxe 1e6¢i e 0000
1 1234. Av éxere opiaei Tov kwdik PIN (cag {nrarar avaAoya
e mv emoyn xwpac) kara v Mpérn Eykardoraon
Xpnoiuoroifate Tov PIN mou ExeTe opioe.

ZHMANTIKO: Av LOp@OTIOINCETE T povada Siokou
USB, Ba diaypagotv OAA Ta Sedopéva TTOU UTTAPXOUV
o€ auTh Kal To oUoTNUa apXeiwv TNG Ba peTatparre

oe FAT32. Z1ig TepIo0bTEPEG TTEQITITWOEIG, TA
o@aAuaTa Aeitoupyiag Ba 510pBwBoUY PETE aTTd pia
Hopepotoinon, Spwg Ba xaBolv OAA Ta Sedopéva oag.
Av katd TNV €vapgn pIag EYYPaQAg ELQavIoTEl otV
006vn 10 pfvupa "Taxdtnta eyypa@rg diokou
USB 1oAU apyh yia eyypa@n", mpoomadioTe
va §ekivioeTe TIGAI TNV eyypa@r]. Av ouvexioete va
AapBavere 10 id10 oQAApa, EvEEXOUEVWG O SioKog ag
USB dev Anpoi Tig amraitioeig TaxuTnTag. AoKINGoTe
va ouvdéaete évav GAov dioko USB.

Emiokémnon péocwv

MTTopEiTE VO avaTTapayeTe apxeia PHOUOIKAG Kal
TAIVIWV KAl VA EPPAVICETE APXEIN PTOYPAPILIV, TTOU
eival amoBnkeupéva oe ouokeur amoBrikeuong USB
OUVOEOVTAG TNV OTNV TNAEOPATT 0ag. ZUVOEDTE pIa
ouokeun ammobrikeuong USB o€ pia amé 1ig BUpeg USB
TT0U BpiokovTal oTo TTAdI TNG TNAEGPAONG.

A@ou ouvdéoeTe 0TV TNAEGPACT| 0AG HIA CUOKEUR
amoBrikeuong USB, Ba epgpavioTei otnv 086vn Tng
TnAedpaong 1o pevou Mnyég. EMAESTE TO OXETIKO
oTolxeio £l06d0u USB amd auté 1o pevou Kal TEDTE
OK. Z1nv 086vn Ba eppavioTei 1o pevou Etriokétrnon
péowv. Karomv emAEETe To apxeio TG €TAOyAG
oag kal mMéoTte OK yia va 10 gpavioete i va 1o
avatrapaydyete. MTTOpeiTe va atmokTioeTe TTpdoBacn
OTO TIEPIEXOUEVO TNG ouVDEdEPEVNG auokeurig USB
OToIadATIOTE OTIYHNA apy6Tepa atméd To pevou Mnyég.
Mrropeite etriong va miéoete 10 KoupTr My oto
TNAEXEIPIOTAPIO KOl KATOTTIV Vol ETTIAEGETE TN CUOKEUR
oag USB amoBrikeuong dedopévwv atmd Tn Aiota
TTNYWV.

Mropeite va opiceTe TIG TTPOTIUACEIG 0AG yia TNV
ETMOKOTINON PECWV XPNOIPOTIOIVTAG TO HEVOU
PuBpioeig. MTropeite va amokTioeTe TTpOORaACn OTO
pevou PuBpicelg Péow NG ypapunig TTANPOQopItV
TTOU EPQAVICETal OTO KATW PEPOG TNG 086vVNG OTav
avatrapayete éva apxeio BIVTeo f fXou 1 ENPaviZeTe va
apxeio eikovag. Miéate 1o TARKTPO Info (MAnpogopieg)
av EXEl TIAWE va eppavigeTal n ypapur TANpoQopIwy,
emonuavete To oUPBoAO ypavadiol TTou BpiokeTal oTn
BegIA TTAEUPA TNG YPOHKAG TTANPOPOPILIV Kal TIECTE
OK. Ta pevou PuBpioeig Eikévag, PuBpioeig Hyou,
PuBpiceig EmiokéTnong péowv kar EmiAoyég
uTTopei va eivar SiaBéoipa avaAoya pe Tov TUTIO Tou
apyeiou TTOAUPEOWYV Kal To PovTéAo TNG TNAedpaong
Kail TIg duvardTnNTEG Tou. To TTEPIEXOPEVO QUTWV TWV
HEVOU pTTOpEi £TTIONG va dlagépel avaAoya Pe Tov TUTTO
TOU €KAOTOTE AVOIKTOU apyeiou TToAupéowy. Mévo To
pevoUu PuBpioeig "Hyou 6a eivai diabéoipo katd v
avatrapaywyri apxeiwv fxou.
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Xeipiopog Asiroupyiag Bpdyog/Tuxaia
avamapaywyrn

Oha Ta apxeia o Aiota
6a avamrapayovial
QUVEXWS PE TV apXIKi)
Toug GEIPG

ZexwvrioTe MV avamrapaywyr kai
evepyorrorrore )

©a avamapayerai 1o
510 apxeio uVeXiS
(emavanyn)

Zeaviiore v avamapaywyr kai
evepyorroifore B

TNAEOPACT] TAG, XPNOIHOTIOIWVTAG TN AElToupyia
FollowMe TV. EykataoTroTe TNV KatdAANAn epapuoyr
Smart Center 0Tn ouokeun oag KivnTAG TNAEPVIag.
ZEKIVAOTE TNV EQUPHOYH.

Fa TEPIOOOTEPEG TTANPOPOPIEG OXETIKG HE TN
AeiToupyia auTr, avatpéETe OTIG 0BNYiEG TNG EQAPHOYAG
TIOU XPNOIUOTIOIEITE.

Znpeiwan: Avaloya pe 1o povrédo, n TnAeépaat oag evaéxeral
va punv iCer auri T ia. H 7 evOéxerar

Oha Ta apxeia o AioTa
6a avarrapaxBoov pia
Qopd i Tuxaia oEIpd

Zeviiote v avamapaywy Kat
evepyoTroInoTe

Oha Ta apxeia o Aiota
6a avamrapéyovial
QUVEXWS pE TV B
Tuxaia GeIpG

Zexwiiore v avamrapaywy Kat
evepyorroifiore [,

Ma va XPNOIHOTIOINCETE TIG AEITOUPYIEG OTN YPAUUR
TTANPOPOPIWV ETNIONUAVETE TO CUHBOAO TNG AsiToupyiag
kai méoTe OK. Ma va aAAGgeTe TNV KATGOTOON HIag
Aeimoupyiag, emmonudvere 1o oUPBOAO TG AsiToupyiag
kai méote OK 60€eg Qopég xpelaoTei. Av 10 aUuBoAo
£Tonuaiveral P Pia KOKKIVN SIaypagr, auté onuaivel
0TI €ival ATTEVEPYOTTOINUEVO.
Aoyétutro ekkivnong

Mropeite va e§atopikeUoETE TNV TNAEGPATT 0AG WOTE
va BAETTETE TNV ayaTTnpévn oag eikéva i pwToypagia
oTnv 086vn, o€ kaBe ekkivnon TnG. lNa va 10 EMTUXETE
QUTO, QVTIYPAYTE Ta ayaTTNUEVA 0OG APXEIa EIKOVWY
ot éva dioko USB kai avoi§te Ta améd 10 pevou
Emiokémnon péowv. EmA&LTE EicoSog USB amé
70 pevoU Mnyég kai méote OK. Mmopeite eTriong va
éoere To koupTri SOURCE (Mnyn) oTo TNAexeIpIoTrpIO
Kal KaTOTIV va emAEGETE TN ouokeur ogag USB
amoBrkeuong dedopévwy amd T AioTa Trnywv. Otav
€xeTe €MAEEEl TNV €MOUNNTA €IKOVA, ETTIONUAVETE
TNV kai méoTe OK yia va Tn deite oe TAfpn 086vn.
MiéaTte To ARKTPO Info (MAnpo@opieg), emonuavete
T0 oUPBOAO ypavadiol aTn ypapurn TTANPOQOPIDV
kai méoTte OK. EmAEETe TO OTOIXEio ETIAOYEG Kal
méoTe OK yia gicodo. Oa eival diabéoipn n emAoyn
Opiop6g Aoyotutrou ekkivnang. Emonuaveré v
kai méaTe TTAAI OK yia va emMAEEETE TNV EIKOVA WG TO
£GaTONIKEUPEVO AoyOTUTIO. Oa eppavIoTEl éva pfivupa
emBeBaiwong. EmMAEETe Nau kan miéaTe OK TraAi. Av n
elkéva eival katdAANAn(*), Ba T Seite oTNV 086VN KaTG
TNV EMOPEVN €KKivnOon TNG TNAEdpaong.

i éoere 1) ia Mpdorn
Ba yiver € Qopd ToU 6 S TNAEO, aro
TIPOEMIAEYLIEVO, Qv UTTGPXEL.

(*)O1 eikbves mpémei va éxouv avaloyia SiaoTaoEwY pETagy 4:3
Kai 16:9 kar MPETTel va gival O HOPYES apyeiwy jpeg 1 jpg. H
EIKGVa GEv UTTOPEI Va OPIOTET WG AOYOTUTIO EKKIVIONG, EMEIBT)

va pnv eivar oupBars pe GAeS Tic KivTéS GuoKeués. Kavaia
HD &¢v urrootnpidovia, Kai MPETEl Kai 0f 500 OUOKEUES va
eivar auvdedepéves aro idio Siktuo. Aurr n duvardrnra eivar
Aeiroupyikni pévo oe yn TV.

CEC

Autr n Aeitoupyia emTPETTEl va XEIPI(EOTE PE TO
TNAexelpIoTAPIO TNG TNAEdpacNg Tig oUVOEDENEVES
oupBatég pe CEC ouoKeu£g ol 0Troieg €Xouv ouvdeDEi
oTtnv TNAe6épaon péow Bupwyv HDMI.

H emiAoyn CEC gTo pevou
PuBpioeig>Z0oTnpo>Pubpiotig cuokeurg 6a TTpETTEl
TTponyoupévwg va €xel TeBei o Evepyotroinpévo.
Méote T0 TAAKTPO MNyng Kal €AELTE TNV €icod0
HDMI Tng ouvdedepévng ouokeurig CEC arré to pevol
Aiota Tnywv. Otav €xel ouvdeDEi pia véa OUOKEUN-
Tnyr CEC, autri Ba egpavioTei oTn AioTa Tou pevou
TNYAS HE TO BIKG TNG Gvoua avTi TOU OVOPATOG TWV
ouvdedepévwy Bupwyv HDMI (ouokeun avatrapaywyng
DVD, ouokeur eyypa@rig 1 KATT.).

To TNAeXEIPIOTAPIO TNG TNAEOPAONG ATTOKTA auTdpaTA
Tn duvartdTnTa va eKTeAEl TIg KUPIEG AgIToupyieg
apoU emAeyei n ouvdedepévn Ty HDML. MNa va
QATTEVEPYOTIOINOETE QUTH| TN AEITOUPYia Kal VO EAEYXETE
TraN TNV TNAEGPaON PEOW TOU TNAEXEIPIOTNPIOU, TTHIECTE
Kal KpATAOTE TTATNUEVO Yia 3 DEUTEPOAETTTA TO KOUPTTH
"0-Mndév" aTo TNAeXEIPIOTAPIO.

MTTOpEiTe VA aTTEVEPYOTIOIRTETE TN AEITOUPYIKOTNTA
CEC puBpifovtag avtioTolxa Tn OXETIKF €TIAOYH OTO
HevoU PuBpiceig>Z0oTnpa>Pubuioeig cuoKeUng.
H tAedpaon utrootnpider T Aermoupyia ARC (Audio
Return Channel, kavaAi eToTPo@rg fxou). AuTth n
AeiToupyia gival pia GUVOESN AXOU TTOU OKOTTO EXEI
Va avTIKaTaoTAoel GAAa KaAwdia avapeoa otny
TNAedpaon Kkai éva nxoouoTnua (cUoTnua Séktn AV
A ouoTNUa NXEiWV).

Orav eival evepyn n Aeitoupyia ARC, n TnAedpaon
Ba emBaMAel oiyaon oTig GAAeg £§650UG OV, EKTOG
ammd TNV UTTodoX AKOUCTIKWY, QuTOHATA Kal Ta
KOUTTIG EAEyXOU EvTaonG fXoU KaTeuBUvovTal TTpog T
OuVOEDEPEVN GUOKEUN FXOU. Ma VO EVEPYOTIOITETE TN
Aeimoupyia ARC, Béate Ty emAoyr "E§oSog 1ixou aTo
HevoU PuBpioeig>Hyog oe HDMI ARC.

n avéAuor g Sev eupavideral aTo TAaioio Snusi H ia ARC évo amd myv
FollowMe TV £igod0 HDMI2.
Me TNV OUOKEUN 0ag KIVATAG TNAEPWVIAg PTTOPEITE va
HETABWOETE TNV TPEXOUTA EKTTONTTA aTrd TNV "€SUTTVN"
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"EAgyX0G XOU CUOTIHHATOG

Emitpémel TN xprion pe TNV TNAedpacn evog evioxuTh
Axou/dékTn. H €viaon Tou rfxou PTTopei va pubpIoTel
Héow ToUu TnAexelpIoTNPiou TNG TNAedpaong. Ma va
EVEPYOTTOINOETE AUTA TN AeiToupyia, B€0Te TNV eTIAOYR
"E€0d06 fxou aTo pevou Pubpiogig>Hyog oe HDMI
ARC. Otav emAégete HDMI ARC, n emioyri CEC
Ba TeBei autopara oe Evepyotroinuévn, av dev eixe
T€Bei ABN. Oa amrevepyoTroinBei o fxog oTa Nxeia TG
TNAE6PACNG Kall O FXOG TNG TINYRG TTOU TTAPaKOAOUBEITE
Ba TTapEXETAI ATTO TO CUVOEDEUEVO NXOCUOTNHA.
Znpeiwon: H ouokeun fixou Ba mpémel va urrootnpider T
Suvarérnra EAeyX0 Xou OUOTAUATOS.

Mmopeite va xpnaoipyotoiioete Tnv emAoyn Fpriyopn
TN o710 pevoU TV yia va SIaxEIPIOTEITE TIG TTPOTIHATEIG
oag yia puBuiceig TN (TexvnTrg vonuoouvng). Oa
eival diaBéaipeg ol emAoyég TN oe "Hyo kai TN o€
Bivreo. Emonudvere pia emAoyn kai méote OK yia
va eMAEEETE 1) va KatapynoeTe TV emidoyr). Katémv
emonuavete To OK kai méoTe OK yia va papuooTouV
ol aAAay€g TTou KAvarTe.

TN og 'Hyo: Aeitoupyei oe mnyry TV. Otav éxel
evepyotroinBei auTr| n emiAoyry, n TNAedpaon eAéyxel TO
£€i60G TOU TTPOYPANHATOS KOl TIPOOAPHSEE! TIG PUBUICEIG
fixou avdAoya, av uTTapxouv dIaBECIPEG TTANPOPOPIES
£i0OUG EKTTOUTTHG.

TN ot Bivreo: Aeitoupyei oe mnyr) TV. Otav éxel
evepyotroinei autr n emAoyn, n TNAedpacn eAéyxel
To €iDOG TOU TTPOYPAPHATOG Kal TTPOCAPHOLE! TIG
pubpioeIg eIKOVaG avahoya, av UTIdapxouv dlabéoiueg
TTANPOYOPIES EIDOUG EKTTOUTIAG.

v 0086vn Ba epgavideTal £va pIKpG €IKOVIdIO Kal
TTANPOYOPIaKS prvupa 6tav ol pubpicelg aAAafouv
péow TN o€ TTpdypappa NG TNAEGPACNG.
AgiToupyia Tral
Mrtropeite va puBuiceTe TNV TNAEGPACT) 0OG WOTE Va
ETTITUYXAVEI TN XapunAGTEPN duvarr KaBuoTépnon yia Ta
Taiyvidia. Metapeite 1o pevou PuBpioeig>Eikéva ka
puBpioTe TNV emAoyn ToTrog o€ Maixvidi. H emAoyn
Naixvidi Ba eival diaBéoipn av n nyn £10630u
NG TNAedpaong éxel 1eBei oe HDMI. Av yiver auth
n pubuion, n eikéva Ba BeATioTOTTOINGEN yIa XaunAr
kaBuoTépnon.

AgiToupyia Autéparng xapnAng kaBuoTépnong

Mropeite emiong va evepyotroijoete v emAoyr) ALLM
(Aermoupyia Autépatng xapnArg kaBuoTtépnong) ato
HevoU PuBpi Z00oTNUA>PuBpi ns.
Av éxel evepyoTroinBei auTri n Aeitoupyia, n TNAg6paot
aMAager autopata T0TTO €Ikévag ot Mouyvidi otav
An@Bei orjpa Aeitoupyiag ALLM atmé Tnv Tpéxouca
Tmyr HDMI. Otav mayel va umdpxel 1o orjua ALLM,
n TNAE6PACN ETMOTPEPEI OTNV TTPONYoUpEVN pUBUION
TUTTIOU €IKGVAG. ETOI Bev Ba xpelddeTal va aAGdETE TIg
pubpioeIg xelpokivnTa.

Av éxel evepyotroinBei n emAoyy ALLM, o T0TOG
€lkovag dev pTTopei va aAAGgel yia 600 AapBaveral
ofpa ALLM atré v tpéxouca trnyry HDMI.

Ma va gival Aeiroupyikr n duvarétnta ALLM, n puBpion
g oxetkig TNyAg HDMI Ba Tpémel va éxel TeBei o€
BeAtiwpévn. Mrmopeite va aAAGgete auth Tn pUBpIon
amo 1o pevou Mnyég>PuBpioeig Mnyng r amd To pevol
PubBpiceig>Z0oTnpa>mnyég.

HA. eyxeipiSio

Z10 HA. eyxeipidio pmropeite va Bpeite 0dnyieg OXETIKG
HE TIG AerToupyieg TNG TNAeGpachg oag.
MNa va amoktioete TpéaBaon oto HA. eyxeipidio,
€10€ABeTE OTO pevou PuBpioelg, emAECTe Eyxely
kai méate OK. MNa ypriyopn mpéoBaon, méaTe TO
TIAAKTPO APXIKA KOl KATOTTIV TO TTARKTPO Info.
XpnOoIWOTIoIOVTAG T TIARKTPA KATEUBUVONG, ETTIAESTE
éva emBuunTé Bépa kai méoTe OK yia va diaBaoete
TIg 0dnyieg. Ma va kAeioeTe TNV 086vn HA. eyxeipidio,
méoTe TO TTARKTPO EXit 1j T0 TTAKTPO ApXIKA.
Znpeiwon: Avaoya pe o povréAo, n tnAebpaacti oag evoéxerar
va pnv urroonpider aut 1 Aeimoupyia. Ta mepiexbueva Tou
HA. eyxeipidiou prropei va Siagépouv, avaAoya pe 1o povréAo.
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epiexopeva Tou Mevou P o€Ig

Mepiexoépeva Mevou Eikéva

Mropeite va aAAGEeTe TIg puBpioelg Tou TUTou Eikévag avahoya pe TIG TIPOTIPACEIS A TIG
amaitoelg oag. O TUTTog eIkévag PTTopEi va TeBei o€ pia atmé Tig e§AG TAOYEG: ZIVENE,
Maixvidi, Zrop, Auvapikn kai Quoikh.

Torrog ZEnueiwon: O G1aBéoiuEg emAoyés UTopei va Slagépouv avaAoya e v emAgyyév Ty £0630u.
Asziroupyieg Dolby Vision: Av avixveutei mepiexdpevo Dolby Vision, 8a ival Siabéoipeg
o1 emAoy£g Aeitoupyiag ikévag Dolby Vision Dark kai Dolby Vision Bright avti twv
Aeiroupyiv Zivepd kai Quoikn.
Avrifgon PuBUiCel TIg TIEG QWTIOUOU YIa TIG QWTEIVEG Kal OKOTEIVEG TTEPIOXEG TG 08OVNG.

QwrevéTnTa

PuBpiler TIG TIHEG QWTEIVOTNTAG OTNV 086V,

oguTnTa

PuBpiger v Tipr 0UTNTAG (EUKPIVEIOG) TNG EIKOVAG VIO TA QVTIKEIPEVA TIOU EP@avifovTal
aTnv 08ovn.

Xpwpa

PuBpigel TNV TIPA XpWHOTIOHOU, WATE VA TIPOCAPHOCTOUV Ta XPWHATA.

Egoikovounon

Mo va puBuigete TNV E§oikovounon evépyeiag oe XproTn, EAdxiotn, Megaia,
MéyioTn, Autépara, Amrevepyotroinan 086vng rj KAeioté.

EHIEEE Snueiwon: AvaAoya e Tov emAeyuévo TuTo, o SIaBEoILES EMAOYES iow BIagipou.
AuTr n puBuIon eAéyxel To eTTiTTEDO QWTIOHOU 086vNg. AuTh N emAoyr (Ba BpiokeTal
Qwriopdg kdTw amd T pUBuIon Egoikovépnon evépyeiag) Ba eival diaBéaiun av n E¢oikovéunan
086vng evépyelag éxel TeBei oe XpARoTng. EMONUAvETE Kal XpNOIMOTIOIACTE T TTARKTPQ

kareuBuvong ApioTepa/Ae€Id yia va puBpicETE.

‘ Zoup ot Eikéva

PuBpiger Tnv mBUUNTH HOPQr| PEYEBOUG EIKOVAG.

Autr n emidoyr (Ba BpiokeTal kaTw aTré TN PUBUION Ba BpiokeTal KATW aTrd TN PUBUION

MeTtarémon Zoup ot Eikéva) ptropei va ival diaBéaiun avahoya pe Tn puBupion Zoup ot Eikéva.
EIKOVAG Emonpavere kai méote OK, Kal KATOTIV XpNOIPOTIOINOTE Ta TTARKTPA KATEUBUVONG yia
VQ PETATOTTIOETE TNV €IKOVA TTPOG TA TIAVW 1) TTPOG T KATW.

Mponypéveg

pubpioeig
Auvvapikn } . . . » P
avriBeon Mopeite va aAAGEETE TO BaBud duvapiking avTiBeong o€ pia ETBUUNTA TIPH.
Oeppokpacia PuBpiger Tnv emBupnTr) Tipr Beppokpacioag xpwuarog. Eivar diaBéaiueg ol emmAoyég
Xpwparog Yuxpd, Kavovikd, Oeppéd kai XpRoTng.

euko onpeio

Av n emhoyr @eppokpacia Xpwparog éxel ebei oe XpARoTn, aut n pUBpion Ba eival
Slabéoiun (Ba BpiokeTal KaTw atd TN pUBUIcN O@epuokpacia Xpwuarog). Mmopeite va
KAVETE TNV €IKOVa TTI0 "Beppi” 1y TTI0 "YuxpR" TTaTwvTag Ta TARKTPa ApIoTEPG 1y Ae€id.

Eméxkraon MmAe

Aerroupyia BeATIWONG TOU AEUKOU XPWHATOG TTOU KAVEI TO AEUKO XPUWHA TTIO YuxXpo yia va
KAVETE TNV EIKOVA TTIO QTEIVT. PUBUIOTE O€ AVOIKTO YIa Va EVEPYOTTOINTETE TN A€IToupyia.

Micro Dimming

AiatiBevtar o1 emAoyég XapnAr, Meoaia, YynAi kai KAeioTé. Otav eivar evepyn n
Micro Dimming, 6a BeATiwvel TOTTIKG TV avTiBeon yia KaBe opiouevn Juwvn.

AiariBevral o1 emAoyég XapnAn, Meoaia, YynAn kai KAgioTé. Av To orjua gival aduvapo

g’;ﬂT""‘;’“ﬂ Kai n eikéva Tapouaidgel "86puo”, xpnaoipoTroiraTe T pUBuion EAdTTwon @opufou

LR YIa va PEIWOETE Tov BOpuBo.

AeiToupyia O Tawvieg eyypagovTal o€ SIAPOPETIKG apIBO Kapé ava SeUTEPOAETTTO OE OXEDN HE TA

Tawi Py KavoVIKd TNAEOTTITIKG TTpoypdppara. ANGETE auTr T SuvatdTnTa ota o AUTOPATA OTaV
aviag TIapakoAouBEiTe Taivieg, yia va BAETTETE KaBapd Tig OKNVES e Taeia Kivnorn.

Améxpwaon . . . ’ " . .

Sépparoc H oT1d8un Tng améxpwong dEpUATog UTTOPEi Vo pUBUICTET JETAGU TwV TIHWY -5 Kal 5.
MeTarémmion . A .

XppaTog PuBpiler Tov mBUPNTO TOVO TV XPWHATWY.
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XpwHATIKOG
ZuvTOVIOTHG

Avoiyel TIG puBITEIG XPWHATIKOU OUVTOVIOTH. @£0Te TOV XPWHATIKG GUVTOVIOTH
oe Evepyotoinuévo yia va puBpioete xelpokivnTta TG TIHEG Xpold, Xpwua Kal
DwravoTnTa.

AvTioToixion
yKauag

MTTOpEITE VO XpNOILOTIOINOETE AUTHA TV ETIIAOYT Yia va PUBLICETE TO EUPOG XPWHETWY TTOU
epgavifovral otnv 086vn TG TNAedpactig oag. Otav éxel TeBEI O€ AVOIKTO, Ta XpWHATA
pubpifovtal cUpQwva e To oAPA TNG TINYAG. Av éxel TeBei oe KAeloTé, puBidetal amd
TTPOETNIAOY N HEYIOTN IKAVOTNTA XPWHATWY TNG TNAEGPATNG (CUVICTWHEVN ETTIAOYN).
Enpeiwen: Aur n SuvaromTa evaéxera va pny eival SiaBéan, avaAoya e 1o oviédo g mAedpaong Kar
T4 XGPAKTPIOTIKG TOU.

Fappa

MTTOpEiTE Va XPNOIHOTIOINGETE QUTHA TNV €TTIAOYN VIO VO puBUioETE TNV TIP Fappa TTou
TrpoTIPATE. MIECTE Ta KOUPTTIA KATEUBUVONG APIOTEPG/AEEIA Via va pUBICETE TNV TIPA
ot Kavoviko, PwTEIVO 17 ZKOTEIVO.

Enpeiwen: Aurii n emAoyn fows va v eivar Siabéaiun avaAoya e ro poviéAo AEGPaonS ka Tig Suvaromrés
70U Kal iow va v pTopeite va aMagere aur 1 pUBUION, QVAOYa IE TO TPEXOV TEDIEXGUEVO.

AVL (Autépartog
Mepiopiopdg
“Evrtaang ‘Hyou)

PuBpice Tov rjxo WoTe va emmTUYXAveTal oTaBepr) OTABUN 650U PETAEU TTPOYPAHHATWY.
Av 10 oToIxgio pevoU TdTrog TeBei ot emAoyr GAAN ammé KAg1oT6 ol emAoyEg pUBUIONG
AVL Ba aAAagouv. Oa eival diabéoipeg ol emAoyég Autoparta, NukTepiviy, Kavoviki
kai KAg1oTé. 2 Aeiroupyia Autéparta n TnAedpaon 6a peTaBei autépaTa o€ Aeiroupyia
Kavovikn i NUKTEPIVI) GUPQWVA E TIG TPEXOUTEG TTANPOQPOPIES PAg. AV BEV UTTAPXOUV
BlabEoipeg TTANPOPOPIES WPag, auth n emmAoyr Ba Aeiroupyei TavTa wg Kavovikn. Otav
n TnAgopacn petaBei oe NUKTEPIVA AgIToupyia TNV TTPWTN QOpa ETE TN BETN QUTAG TNG
emAoyrg e AuTépaTa, Ba ePQavioTei oTnV 086V pIa YPapr TTANPOQOPILIV.
MapakaloUpe va €xeTe UTTOWN oag 6Tl g€ oUykpion pe v Kavoviki Aeitoupyia, n
NukTEPIVA AEITOUpYia TIOPEXE! TTIO SPACTIKG BUVAUIKG EAEYXO TNG GUNTTIETNG TTOU €ival
kat@AAnAog yia TepIBaAAov xwpic BopUuBoug.

Mponypéveg
pubpiceig

HDMI MAfRpng
mepIoxn

Autrj n duvatoTnTa Ba gival opatr 6Tav TTapakoAouBeite améd Tnyr; HDMI. Mopeire va
XPNOIUOTIOINCETE QUTH T SUVATATNTA YIa Va BEATIWOETE T OKOTEIVOTNTA OTNV EIKOVA.

Emavagopd

Emavagépel Tig puBpIoEIG EIKOVAG OTIG TIPOETTIAEYUEVEG EPYOOTACIOKES PUBUITEIG (EKTOG
amd T Aeimoupyia Mouxvidr).

Mepiexépeva Mevou

"Hxog

Dolby Atmos

H tAedpacn oag utroaTnpier Tnv Texvoroyia Dolby Atmos. Me auTiv Tnv TexvoAoyia, o
1X0G KIVEITal YUpW 0ag 0TOV TPIOBIGOTATO XWPO, WOTE VA aloBAVETTE OTI BPIOKETTE PECT
oTn dpdaon. Oa éxete TNV KaAUTEPN EPTTEIPia av n por| SBeSOPEVWY FXOU EI06DOU ival
Atmos. Oa eival diaBEaipeg ol emAoyéG AuTdpaTa, AvolkTo kal KAeioTé. Av n emmidoyry
£xel TeBei o€ Autépara, n TNAedpacn Ba TTpaypatoTrolei autdpara TNV evailayri petagl
AvoIkTo Kal KAeIoTé avaloya e TIG TTANPOQOpie aTTé T por) SESOPEVWV XOU EI06S0U,
kai av n porj dedopévwy rixou e106dou ival Atmos auTr n duvaréTtnta Ba Asitoupyei cav
va €xel 1eBei oe AvoIkTO. Ma amevepyotroinon BéoTe ot KAg1oTo.

Tomog

Oa eival dlabéaipeg ol emAoyég 'Egumrvog, Kivnuatoypdgog, Mouoikn, Eidriosig kai
KAgio16. Ma atrevepyotroinon 8éote oe KAeIoTo.

Enueiwon: Opiojiéva oroieia oTo LEvou Hxog 6a eivar ykpILapiopéva Kar i S1a0éoIua av 10 BEOETE OF
emAoyij GMn amd KAE1oTS.

“Hxog Surround

Evepyotrolei fj atrevepyotrolei Tn Aeimoupyia fixou surround.

‘E€odog ‘Hyou

Opicer Tnv TpoTiunan e§6dou fixou. Oa eival diaBéaipeg ol emAoyég TV, S/PDIF, HDMI
ARC, Mévo akouaTikd kai 'E§od0g ypappig. Aev Ba uTrdpxel 60506 NXOU EKTOG aTTd
QUTH TTOU €xEl ETTIAEYET Kl TNV UTTOB0XT) AKOUCTIKWY. ZNUEIDOTE OTI av auTr N eMAoyr
£xel 1eBei o MOvo akouaTikd, n TnAedpacn Ba emBdaAAel aiyaon oTa nxeia 6Tav
OUVBEETAI OET AKOUOTIKWV.

Av oTnv TNAE6paCT) 0OG CUVBEETE EEWTEPIKG EVIOXUTH WE Xprion TNG utTodoxAg
OKOUGTIKWY, UTTOPEITE VO KAVETE YIa TO OTOIXEIO auTéd TV emmAoyn Fpappn £§650u. Av
£XETE CUVOETEI AKOUTTIKG OTNV TNAEGPACT), BEGTE QUTS TO OTOIXEIO OE MOVO AKOUOTIKA.
Mpiv xpr fOETE TA AKOUOTIKG, BeR iTe OTI AQUTO To OTOIXEIO PEVOU EXel TEBED
ot Mévo akouaoTIkd. Av To oToixeio autd éxel TeBei oe 'E§odog ypaupng, n ££0d0g
amd Ty uTTodoX1 aKOUTTIKWY Ba TEBEI 0TO PéyIoTo ETTITIESO, KATI TTOU Ba PTTOpPOUTE Va
Tpogeviioel BAGBN oTnv akor| oag.

Av emmAeyei HDMI ARC, Ba evepyotroin®ei kai n duvarétnta CEC.

Enueiwan: Avadoya pe mv emAoyi, opiopéva atoixeia aTo evoy Hyog Oa eupavidovrar ykpiCapiojéva Kai
Gev 6a eivar Siabéarua.

loooTaBuioTig

EmAéyer 10O AgiToupyiag 1000TaBpIoTr. EEatopikeupéveg puBpioeig amé 1o xprioTn
uTropoUv va yivouv pévo atn Aeitoupyia XpRoTng.

Auvvapikd prréoa

Evepyotoinon rj atrevepyotroinang Tng Aeimoupyiag Auvapikd préoa.

Tomog Hyou

Mtopeite va mMAEEETE £vav TUTTO XOU (QV UTTOOTNPIZETaI ATTO TO ETTIAEYUEVO KAVAAI).

Wneiaki ‘E§odog

PuByigel Tov TUTTO fixou TNG Yn@Iakrg e€65ou. PCM, Autép. kai AiéAeuon Ba eival ol
BlaBEaIpeg eTTIAOYEG.

PCM: AuTij n eTIIAOYT| TIaPEXEI AOUPTTIESTN YN@Iakn 6050 rixou dUo kavaAiwv. Mopeite
VO XPNOIUOTIOINOETE QUTH TNV €TAOYF AV QVTIPETWTTICETE TIpOoBAfpaTa cupBaTéTNTAG,
yia TTapdderypa Sev akoUTE rXo.

Autop.: Auth n emihoyr) TTapéxel TroAukavaikr wneiakn £6080 rixou (éwg 5.1 kavahitv).
Aigkeuon: Auth n emmdoyr Trapéxel 6050 apyikoU fxou 6Twg oto HDMIARC. Zuviotdrar
va xpnolpoToleite auth TNV emAoyn av éxete déktn A/V pe utrooTrpign eARC. Av o
ANV 3€kTnG 0ag Sev UTTOOTNPICE! TN HOPPA XOU TNG TIMYNAG, UTTOPE VA AVTIHETWTTIOETE
TTPoBAAHATA CUKBATATNTAG, YIA TIAPABEIYUA VA PNV QKOUTE 1X0.

AxouoTIKd

PuBpilel Tnv éviaacn fXoU Twv aKoUoTIKWY. AUTH n eTAoyr Sev Ba gival iaBéaiun av n
emhoyr) "E§odog rixou éxel 1eBei oe 'E§080g ypappng.

MpIv XPNOILOTIOINCETE Ta AKOUCTIKG, BeBAIWBEITE OTI N £VTACN AXOU TWV OKOUCTIKWY
€€l pUBUIOTEI OE XapnAS eTTiTEDO, yia TNV atroTpoT BAGBNG 0TV akor} 0ag.

PuBpiler Tnv 1coppoTria Tou rixou. Auth n duvarétnta Ba evepyotroinBei av n emAoyr
"E§od0g "Hyou 1eBei oe TV 1} AkouaTika Mévo. To oToixeio pevol looppotria puBpidel

mv o TWV ETITTESWY MXOU TWV NXEIWVY TNG TNAEGPACNS KAl TWV AKOUCTIKWY
Tautoxpova.

Emavagopd

Emavagépel opiopéveg atmo Tig pubpioEIg fXOU OTIG EPYOOTACIOKES TIPOETTIAOYEG.

Mepiexépeva Mevou

Aiktuo

TUTog SikTUoU

ATrevepyotroinon Tng ouvdeong dikTUou 1 aAAayr Tou TUTTou oUvdEDNG.

Zdpwon aoUpUaATWY
BIKTOWV

‘Evapgn avagitnong yia actppata Siktua. AutA n emiAoyn diatiBetar povov av o Turog
AixTOou £xel TeBei 08 AOUPPOTN CUTKEUR.
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lMa va amoouvdebeite amoé éva acUppaTto SiKTUO Kal va SlaypAayeTe To aTToBNKEUPEVO
oag TTpo@iA acUpuatou SIKTUOU, av EiXe TIPONYOUHEVWG ATTOBNKEUTE], ETTIONHAVETE

Atroolvdeon auth TNV emAoyn kai méote OK. AuTA n emdoyr| dev Ba eival SiaBéoiun av dev €xeTe
ouvdebei oe aoUppato dikTuo. Ma TEPITOSTEPEG TTANPOYOPIES, AVATPESTE OTNV EVOTNTA
ZuvdeoipoTnra.
Av 10 povrep/o SpopoloynTrig oag éxel WPS, ptropeite va ouvdebeite ameubeiag o€
MéoTe WPS QuTGV pE XPron autig TG emAoyrg. Emaonudvete autd Ty emoyr kai méote OK. £

oToV acuppaTo
SpopoAoynTi oag

OUOKEUN Tou HOvTEp/SpopoAoynTr oag TrarioTe To koupTri WPS Tng UOKEUNG yia va
Tipayparotron®ei n oUvdeon. AuTr n emmiAoyr diatiBeTal pévov av o TuTrog AIKTUOU £XEl
TeBei o€ ACUPHATN CUOKEUN.
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"EAgyxog TaxuTnTag
Internet

‘Evapgn pia dokiprg TaxutnTa yia va eAEyEETE To £UpOG {Wvng TNG ouvdeorig oag. To
amotéAeopa Ba ep@avioTei 0TV 086vn 6Tav oAokAnpwBei n diadikacia.

Mepiexépeva Mevol ZUoTnpa

Epgaviel Tig emAoyég TpooBacipdtntag Tng TnAedpacng. Opiopéveg emAoyég Sev Ba

TIponypéveg pubpioeig AMayn Twv dlapopewotswy IP kai DNS atnv TnAedpaot oag. fpocpaciuomrd eival S1IaB£oIpEG av Bev £XOUV eyKATaoTaBEN kKavaAia.
Aaitoupyia Avapoviig | EvepyotoifoTe 1 amevepyotroifoTe autr Tn Aeimoupyia puBuifoviag Tnv oe AVOIKTO AugnoTe TNV avTiBeon Twv eIAOYWV HeVOU Kal TwV KEIPEVWY yia va Ta dlaBdadete
o¢ dikTuo r KAgioT6. YynAr avtiBeon £UKoAGTEpa. Oa eival SiaBéaiueg ol emAoyég Aeuké keipevo, KiTpivo keipevo kai
Enpeiwon: Mia AeTioLepeis TAPOYOPIES OXETIKG e TIS EMAOYES auToU T0U EVOU, QVaTPEETE OV EVOTTa EUVEETIHGTT. Kheiots.
MpoBAfpara P . . . . . .
. o Evepyotroigi Tux6v eI8IKEG SUVATOTNTEG TTOU EKTTEUTTIOVTAI ATTO TO OTABUG EKTTOPTINAG.
MNepiexépeva Mevou Eykardotaon akong PY X < e " W ke
Autéparn Epgavilel 11 emAoyég autéparou ouvToviopou. W. Kepaiag: AvadnroUvrtal kai Qu uvunupt?vsru\ £va Kavah uqﬁvnpng yiato Kolyé TIou eival Tug)Aé f éxel neoBAﬂpc(TC:(
ohpwon kavahiy | GTTO8NKevovTal oTabol DVB mou AapBdvovial péow Kepaiag. W. KaAwdiaki: ) dpaong. Miéote OK yia va Seite Gheg Ti Biabéoipeg emAoyeg Tou pevod HynTiki
E pwon . | AvagntotvTal kai ammoBnketovtal oTaBpoi DVB péow kaAwdiakig Ayng. Avaloyikd: Hxnriky Mepiypagn. Aui n Suvaromra eivar Siabéoiun povov av T uTooTNpicel o oTabuGS
(EmavacuvToviousg) AvagntolvTal kai amroBnkedovTal avaAoyikoi aTaBuoi. Mepiypagn EKTIONTING.
" " - " N p - - Snueiwon: H Suvarétnra iiou Hxnmiki) mepiypagij Sev eivan Siadéoiun o Aeiroupyia eyypagiis i Xpovikii
Mn autépam AuTH n BuvaTéTNTA PTTOpE] Va XPNoIuoTIoNBE yia ot eubeiag eloaywyn Twv oTaButhy perarémang (n S1aBeoudTnTa e6aprdral armd 1o LOVIEAC TS TAESPACIS Tag Kai TS SUVATGTATES TOU).
odpwon KavaAiwv EKTTOUTTAG. N N - - P y N
AuTH n BuUVaTOTNTA TTPOCPEPE! ETTIAOVEG HETETTEGEPYATIAg fXOU yia BEATIWON SIaAGYwY
Fapwon KavaAiiv Avagnta ouvdedpeva kavahia oo oloTnua ektropTrg. W. Kepaiag: Avadntd kavalia BeATiwot pe Baon éva katweAl opidiag. Oa eival diabéaipeg ol emAoyég Avevepyn, XaunAr,
Gty SikTOou AapBavopeva péow kepaiog. W. KaAwdiaknig: Avagnta kavéAia Siktoou 5|q)\évw3 Métpia kai YYnAr. PuBuioTe oU@uva pe TG TTPOTIUACEIG 0OG.
AapBavopeva péow kahwdiakig Afyng. Enpsiwon: Aur n Suvardira éxe emispaon u6vo av n Hoppi} ixou s10G30u sival AC-4 kai n emiSpaon éxel
TG MrTopeiTe va XpnOILOTIOIRCETE QUTHA TN PUBION YIa CUVTOVIONO aKPIBEITG TWV aVaAOYIKWY Eappoyf povo gy Eobo nxeu mg mAsdpooT.
. Y vr;w 6 kavaAitv. AuTA n SuvatéTnTa dev eival SIaBEoIun av Sev EXouv aTToBnKeUTEl avaloyika Me aut Tnv emAoyr) pUBUIONG EMAEYETAI N TIPOETIAEYHEVN TTPOTIUNGN TTPOPOPIKWY
[LEEDACIETSS KavaAia kal av To TpEXOV KavAaAl TTou TTapakoAouBEite Sev eival avaAoyiké KavEaAL. Mpogopikoi uTroTiTAwv. TMa va KAVETe TNV TIPOTEPAIOTATA TWV TTPOPOPIKWY UTTOTITAWY upnAdTEPN
E p 5 pUBLI & A Iy oA . UTTOTITAOI aTrd TWV KAVOVIKWY, auth n etmAoyr Ba Trpétel va 1eBei o€ AvolkTé. AT n duvatéTnTa
Wuv'.lm To_uavou U ulcsufv sv»gm cTacng. vo_x(ﬁrnon oc tnpupvm 'vauovﬁ;_( ): evOEXETal va NV eival SlaB£aiun avaAoya pe To HOVTEAO TNG TNAEOPATTIS 0ag.
H mAe6paor| oag Ba avadnmoer 6Tav eival € KATAoTAGT Qvapovrig, KAVoUupyia Kavahia - - - - - .
PuBpiozig A KavaNia TTou AeiTrouv. ©a EUQavIoTOUV GTToId VEQ EKTTEUTIOPEVA KavANa BPeBouv. Emtpémel T xprion ouvduaopwy TARKTPWY yia Tn PeyéBuvan Tng 08ovng. Oa eivar
EYKATAOTAONG Auvapiki evnuépwon kavaAiv(*): Av auti n emAoyn opioTei wg Evepyotroinpévn, Blabéaipeg ol emmAoyég AvoikTé kal KAg1oT6. PuBpioTe o€ AVOIKT yia va EVEPYOTTOINOETE
Tpoaip.. ol aAAQYEG OTIG EKTTOPTTEG, OTTWG CUXVOTNTA, GVOpA KaVaAIOU, YAWOOO UTTOTITAWY KATT., 0 Aertoupyia.
(mpoaip.)
6a epappélovial auTGpaTa eV TIApaKOAOUBEITE TNAEGPaOT). Meyéuvon H UTTOOTAPIEN pEYEBUVONG B EVEPYOTIOIEITAI /) ATTEVEPYOTIOIEITAI LE TIAPATETALEVO
(*) AiaBeoibmnra avadoya pe 10 povrédo. TIATNHa Tou apiBunTikoU TARKTPoU 5. Oa yivetal {oup OTO TTPWTO TTAVW aPICTEPO
N N - P . . - TETAPTNHOPIO TNG 086vNG. AQoU evepyoTroinBei n uTToaTAPIEN TG WEYEBUVONG, pE
< B XpnolpotonoTe autr Tn pUBuION yia va dlaypayeTe Ta amobnkeupéva kavahia. (*) P 2 - P A o
Err::::‘::‘:' Alords AuTA n pUBION eival opatr pévov av n emmAoyn Xwpa éxel opioTei oe Aavia, Zoundia, zsg?;f:;\fx}o(IE;?S;,]“;Z;;':;T&?Z’)V TINRKTPWY 2, 4, 6, 8 n peyeBuopiévn mepioxn
NopBnyia i PivAavdia. > i -
- - . . . ) " - H duvatétnTa pivi XGpTn EVEPYOTTOIEITAI KAI QTTIEVEPYOTIOIEITAI ATTO TTPOETTIAOYT. Oa
EmAESTe evepyd Autin gueulqn 00G ETITPETEI v smAgim via elgavion ot A\cra Kuqu\wv HOVO Tig (oo evepyoToleital 6tav eival evepyotroinpévn n duvardtnta MeyéBuvon. Me auth Tnv
EKTTOUTIEG EVTOG TOU eTAEyUéVOU BIkTUOU. AuTH N AsiToupyia gival SiIaBéoipn pévo yia Mivi xdpTng 2 " " . . A A Py
BikTUO Aovry YU N . ETMAOYA, PTTOPEITE VA EPTTOBIOETE TNV EUQAVION TOU pivi XApTN atmé Tn duvardTnra
v emAoyn xwpag NopBnyia. peyEBuvanG.

1’ MTTOpEITE VO XPNOIPOTIOIRCETE AUTO TO PEVOU Yia va TIapaKOAOUBHOETE TTANPOQPOPIES " o " . o o " A
n{\npowopltg OXETIKA HE TO ONa, OTIWG EMITTESO/TTOIOTTA OAPATOG, GVOpA SIKTUOU KATT., yia TIG ‘Hxog KAIK C:‘;TUQSTEI2%22‘]’;2‘:?:3‘]5;\2?;%3[?‘Kmo Hevol g TAe6pacn. Pubjiote ot Avorktd
onparog BlaBETINEG CUXVOTNTEG. 3 z .

P p - - - 3 TONUAVETE
Mpérn eykardoTaon AIGV;?GWEI Oha Ta kavahia Kali Tig pu§p|05\§ TIOU €XOUV OTTOBNKEUTEI, ETTAVAQEPEI TNV TpoypappaTa
TNAEOPAON OTIG EPYOCTACIOKEG PUBHICEIG. e
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Av €xel evepyoTIoINBEi auTh N €TMAOYA Kal av OTTOIOBATIOTE GUPBAV OTOV NAEKTPOVIKG

[S] YTémimAorl 0dNy6 TpoypappdTWY EXEl UTNPETia TTPéoBaang "YToéTiTAol", autd Ta ouppavra Ba
emonpaivovral ge GAAo xppa.

[SL] Av £xel evepyoTroinBei auTA n €AoY Kai av OTTOIOBITIOTE GUMBGY GTOV NAEKTPOVIKS 08Ny

Nonpariki TpoypappdTwy éxel uTMpedia MpéoBaong "Nonparikr yAwooa”, autd Ta ocupBavia 8a

vAwooa emonpaivovTar ue GAO Xpapa.

[AD] HxnTikAy
Mepiypagn

Av €x€1 EvepYOTTOINBET QUTH N ETIIAOYI KQI QV OTTOIOBTIOTE GUPBAV OTOV NAEKTPOVIKG 03NS
TIPOYPapHATWY £XEI UTIMPETia TIpéoBacng "HynTikA Mepiypagn”, autd Ta oupBdavia Ba
emonuaivovTal Pe GAAO xpwua.

FAwooa

MrropeiTe va emMIAECETE DIAQOPETIKN YAWOOa avaAoya pe TO OTABUG EKTTOUTIAG Kal Tn
Xwpa.

MpéoBaon urd
ouVvenKeg

EAéyxel Ta apBpwpata TpooBacng UTTO CUVBAKES, av UTTAPXOUV.
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ATéppnTO Autéparn AuTi n Aertoupyia emTpéTel oTn ouvdedepévn oupBary pe HDMI-CEC ouokeun va
PuBLi AlaXeIpIOTEITE Ta SlOKAIWHPATA ATTOPPATOU TAG YIG EQAPHOYEG TTOU OXETI(OVTal WE TIG Evepyomoinon EvepyoTIOIE TV rnA:(?gucn Ka va aAAGer autopara ot Bk NG ™yl £10650U. I‘hzqm
A:rowoilrzu Aermoupyieg £EuTtvng TNAedpaong (smart TV). Miéote OK yia va eIg€ABETE 0TO PEVOU Kal CEC 10 TTAAKTPO ApIOTEPA 1) A£§Id yia va EVEPYOTIOINOETE F) ATTEVEPYOTTOINCETE TN AEIToupyia.

(eL2] va puBpicETE Ta aTOIXEIX avAAOya WE TIG TTPOTIPACEIG OAG. H Aeitoupyia ALLM (Auto Low Latency Mode, Aeitoupyia Autdpatng xapnAnig
= 6 kaBuoTéPNONg, ) EMTPETEI OTNV TNAEGPAOT VA EVEPYOTIOIE ) ATTEVEPYOTTOIET TIG PUBICEIG
Epgavion 6Awv P ) . € T T Y ! 0
Twv Cookies Eugavicel 6Aa a amoBnkeupéva cookies. ALLM XapnAfg KaBUOTEPNONG aVAAOYA PE TO TIEPIEXGHEVO TTOU QVOTTapAyeTal. Av EXEl
= evepyoTroinBei autr n emmAoyn, n Asitoupyia eikdvag Ba TiBeTal autépara oe Maixvidi 6Tav
Aluvpnq:r! OAwv Naypé@el 6Aa Ta amoBnKeupéva cookies. I\UUBUVEY(]‘I onfua Azn’oupvlag ALILM amé Ty Tpéxouca Tmyh !'-IDMI, MNa TeplooéTepeEg
TwV cookies TTANPOQOPIES, avaTpEETE TNV evoTnTa AgIToupyia Traixvidiou.
Oxi Me auTr TNV €TTIAOYF UTTOPEITE Va OPICETE TNV TTPOTIUNGT) 0AG OXETIKA HIE TN CUUTTEPIPOPA XpovoBIakoTTNG | Avn Aedpaon dev AapBavel kavéva ofjpa ei0650u (T1.x. amé kepaia i atré TmyAR HDMI)
TrapakoAodBnon | mapakoAouBnong yia utnpeaieg HbbTV. amouciag yia 3 Aetrd, T6Te Ba peTaBei o€ kaTdoTaON avapovrig . MTopeiTe va evepyotoioeTe fj
KarayxwpioTe 10 0woT6 kwdiké PIN yia va aAAGEETe pUBHITEIS YOVIKOU EAEYXOU. Z€ QUTO SHECTES va amevepyorroifioee auTh T AeroupyikéTnTa STiwg amareital.
TO pEVOU PTTOPEITE va puBpioeTe eUKOAa KAEiS: HevoU, KAeid KataAANAG BonB6g puwviig
Mpogotacia maidiwv A KaBodriynon. MTopeite eTTiong va opioeTe éva vEo KwdIKG PIN Zev T BIGBIKAOIG EYKATAGTAONS YId Vel HTopEl 1 TNAEGPAOH aag va AeToupyel He
5 AN n A ICAM PIN IAC -
Tovikég a Vu? igere Tov MpoemiAeyhiévo CIC XPMIOIHOTIOIOVIGG TiG OXETIKES EMAOYEC. ouokeuég Google Assistant. Emonpavere ‘Evapgn kai méote OK. Av n eykardoTtaon g
Znpueluon: Opiojiéves emAoyés wevoy lows va wny eiva diabéaiues, avdAoya e mmy emoyii xpas omnv Google Assistant | Aemoupyiag eixe oAokAnpwOEi Tponyoupévwe, Ba eivar SiaBéoiun n emAoyr) ATrocUvdeon
Tpasrn Eykardoracn. O mpoemAeyjiévog PIN 6a urropodoe va éxel reei o 0000 1j 1234. Av éxere opioel rov "
KwiK6 PIN (0a gnrdral avddoya pe v emAoyi xepac) kard mv Tpdm EyKardoTaon, 167 proiomoinote XPAoT. Av amoouvdebeite, n Aeroupyia Google Assistant 8a amevepyomoingei. Tia
Tov PIN 1rou éxere opioel. TTAr i€, avatpégte aTnv evotnTa Google Assistant.
Huepounvia/Qpa PuBpiCel TV nuepopnvia kai T wpa. MNepiogétepa Epgavier GAeg emAoyég puBpicewy Tng TnNAedpacng.
MTTOpEiTE Va TPOTIOTIOINCETE Ta OVOHATA, VA EVEPYOTIOINOETE I} VO ATIEVEPYOTTOINOETE Aigpkeia Mevou ANGZer TN BIGPKEIa EPPAVIONG TwV 0BOVWV HEVOU.
e tm)\zv'utvzg quég. Mo Tig ‘T”V‘Q HD.MI umdpxouy emiong ot emhoyég Kavoler! Kal LED Aeitoupyiag Av éxel 1e0ei oe KAeioT6, n LED Aertoupyiag Avapovrig dev 6a eival avaupévn otav n
BeAniwpévn. Autég ol eTIAOYEG ETTNPEGJOUV TIG PUBITEIG XPWHATOG TNG ETTIAEYHEVNG IR TAE6paGN Elvan GE AeToupyia avapoviy
Minyé Tnyng HDMI. Ta va prropeite va rapakolouBeite eikdveg 4K i HDR/HLG amé tmyn Hovng V! Hovns.
nysg HDMI, n oxetikr) puBuion Tnyng TpéTel va Tebei wg BeATiwpévn av n ouvdedepévn MropeiTe va eVEPYOTIOIACETE ) VA ATTEVEPYOTTOINOETE QUTA Tn Aemoupyia puBuidovtag
ouokeur gival oupBar pe HDMI 2.0 kai emTopeveg ekd60elG. O¢oTe TNV wg Kavovikn HBBTV v o Avoikté i KAeloTé. MNa TepioooTePEG TTANPOYOPIES, AvaTPEETE 0TV EVOTNTA
av n ouvdedepévn ouokeun eival oupBarr e HDMI 1.4. PuBpioTe avrioToixa fi Z0oTnpa HbbTV.
amevepyommoifioTe T oxemiki Ty HOMI BTovids Ty we Amevepyomromnpévn. ‘Orav éxel evepyotroinBei, autr) n AeiToupyia TTpokaAei Tn Snuioupyia ECWTEPIKG
Av n TNAedpaat| gag uTroaTNPiCel auTh TN AsiToupyia, pTropeite va deite Tov apiBpué oag evog "ID ouokeung” yia kdBe SiadIKTuakr TMyr TTOU EMIOKETTETAN N ouoKeur. OTav
ESN(*) ka1 va amevepyotroirioete 1o Netflix. Avayvipion amevepyotroinBei, diaypagovTal dAa Ta TpéxovTa "ID GUOKEURS" yia KaBe BIadIKTUOKT
(*) O apiBucs ESN eivar évag povadikés apiBués (ID) avayvipiong yia v ummpedia Netflix, o omoiog. GUOKEUR TNy TTOU ETTIOKEPBNKE N CUCKEUN. MTTOpEITE Va EVEPYOTIOINOETE I VO OTTEVEPYOTIOINTETE
BnuIoupyEiTal EIBIKG yia TNV TQUTOTTOINGT TS TAEGPATTS 0ag. ns autr T Aeiroupyia puBpifovtag Tnv ot AvolkTo 1) KAgioTé. Autr n Aeimoupyia eival
Netflix ZEnpeiwon; Ma por) Sedopévwy Bivieo 4K, amareiral eAGXIOT TaxUmTa oUVSETNS Internet 25 Mb/s — a éva SiaBéoipn av éxouv eykataoTaBei kavaNia kai n emmAoyr xwpag éxel TeBei oe NopBnyia
TMapadEIyua aTaiowy yia por SeBopEVwY m:pu:){oufvuu 4K pmopsire va Bpeire mepiooorepeg mAnpopopies KQTG TNV TP £yKATAoTAON.
netf 44). Orav apy TEpIEXOpEVOU
Bivieo péow Tou Internet 6a avaAubin rroiéTna mgaw&zongaagmmééxemr Va XPEIQOTE] éVa LK XPOVIK AvaBdduion AiaogaliZer 61 n TAedpacti oag SiabéTel To o TPGoPaTo Aoyiopiké. Matrote OK yia
GiGomua yia va emeux8ei n moiémra Full HD 1 4K, 1 o mepimmwon apyiis 00vSEong iowg aurrj va iy eivar AoyioHIKoU va Beite TIC emMAOYEC pEvou.
£qikT. Av Sev elote BéBaor, Ba mpETTEl va EAEYEETE TS SuvaroTTES TG OUVSEGTi aag aTo Internet Jnrivrag
TANpOYopiES At Tov mpoxo Internet e Tov OToi0 TUVEPYGGEDTE. "Exkdoon p . ‘ .
. Epgavigel Tnv Tpéxouaa €kdoan AoyIopIKOU.
H diadpacTikr TNAedpacn Samba SIEUKOAUVEI TIG TTPOTATEIS TIEPIEXOPEVOU Kal GAAEG EQapuoyng
£gappoyég ouMEyovTag SeSopéva OXETIKA HE TNV TTapakoAoUlnon ouykekpipEvwy AUTS TO OTOIXEIO XPNOIHOTIOIEITN Yiol Var ETTIAEYE TT0I0G TUTIOG UTTOTITAWY Ba UTIPXE!
TIEPIEXOEVWY OTNV 08OV, VI va BEATIOE! TNV TIPOCWTIIKN 0TS epTreIpia BEaong. omv 086vn (umiétiThol DVB / umiéTiTAol TeA€Té€T), av diatiBevial kai of d0o. H
Me xprion autig Tng emAoyAg UTIOpEiTE va amokTroeTe TpéoBaon oTig pubpioeig ToTog uTroTiTAWV | TTpoeTTIAeypéVN TipA ivar YTrémTAol DVB. AutA n Aeitoupyia eivai S1a8éa1un av £xouv
QMiadpaaTikig TnAedpacng Samba, va Seite TOUg 6pOUG TIAPOX TG UTIPEGIWY TNAEOpaoNng eykaraoTaBei kavahia kai n emAoyr xwpag éxel Teei oe NopBnyia kartd Tv Tpw
Samba, Tnv MoAiTiki} ATToppriTou Kal va SIaXEIPIOTEITE TIG TTPOTIUACEIG OAG OXETIKA PE eyKataoTaon.
Samba ACR Slagnuioeig KA. Oa amraiteital 00vdeon oTo Internet yia Tnv TpéoBacn o€ pubpiceIg TTou

Baaiovral oe HTML. MmopeiTe va evepyoTroIoeTe iy ansvzpvonolnaae m BladpaoTikry
TnAedpaon oTroladATIoTE OTIYpRA atré To pevol PuBpi Z0oTNH PP ud
piogig ATroppriTou TOEKEPOVTAG I APAIPWVTAG TO TOEKAPIOHUA ATT6 TO W)\CHGIO SiTAa
OTO OXETIKO OTOIXEID. AUTH N £mAOYr| PTTOPEl va pnv ivar diaBéaiun, avaloya pe
Xwpa Tou emAEgare kara Ty Mpwn EykatdoTaan, To HoviéAo TG TNAEGPpaoT|g oag
Kail TIG SuvaTdtnTEG TOU.

Pubpioeig ouokeurg

CEC

Me auth) T pUBKICN PTTOPEITE VA EVEPYOTTOINTETE KOl VO GTTEVEPYOTTOINATE TTANPWS TN
Aeitoupyikétnta CEC. MéoTe 10 TARKTPO ApIoTEPd 1 Ae€Id yia va EVEPYOTIOINOETE 1}
QATIEVEPYOTTOINOETE Tn) A€IToUpYia.
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Autoparn
amevepyoTroinon

PuBpiler Tov emBupnT6 Xpdvo yia autépat petaBaon Tng TNAedpacng oe Aeitoupyia
avapovig 6Tav Sev yivetal kavévag XEIPIOPOG g€ auTh. AUTO TO OTOIXEIO PTTOPET
va pubpioTel amd 1 £wg 8 Wwpeg oe BAparta TNg 1 wpag. Mropeite etriong va
ATIEVEPYOTTOINCETE AUTO TO GTOIXEIO BETOVTAG TO 0t KAEIOTS.

KAe15i Biss

To Biss eival éva oUoTNPA KPUTITOYPAPNoNG S0puPOPIKOU GAHATOG TTOU XPNCIHOTIOIETal
Y10 OPICUEVEG EKTIOPTTEG. AV XPEIGETaI Va KATaXwPIoETE éva KAEIdi BISS o€ pia extropTh,
UTTOPEITE VO XPNOIHOTIOINOETE QUTH TN puBuIon. Emonudvere 1o otoixeio KAei1di Biss
kai méoTe OK yia va kataxwpioeTe KAEIBIG aTnv emMBuUNTr eKTTOUTTH. AUTH N TTIAoyr)
Ba epgavietal av £xouv eykataoTabei dopupopika kavahia. H diaBeoiudtnta egaptaral
atrd 10 HOVTEAO TNG TNAEOPATTIG Tag Kal TIG SUVaTETNTEG TOU.
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AgiToupyia
KOTAOTAHHOTOG

EmA£ETe auth TN AeiToupyia yia xproeig BiTpivag kataoTipatog. Otav eivai
evepyotroinpévn n AgiToupyia KATaoTAPATOG, IoWG va uny eival diaBéaipa opiopéva
aTolxeia 010 pevou TG TNAedpaong. Ma opiopéva povTéAa PTropei va eival diaBéaiun n
emAoyr Me utrooTipIgn Bivreo. Av puBpioTei autr n emAoyr, n TNAedpacn Ba petaBei
o€ AeIToupyia KaTaoTAPATog Kal Ba avatrapayeTtal To TTPOEYKATEGTNHEVO APXEiO BivTeo.

Koivij Xprion
“Hxou ka1 Bivreo

AuTrj n duvatéTNTa 0Og ETITPETTEI TNV KOIVI XPriON apXEiwv TTou gival amoBnkeupéva
aTo TNAEQwV6 oag smartphone 1 oe tablet. Av éxete oupBaté TNAépwvo smartphone 1y
utrohoyioTh TUTTOU tablet kal avTioToIXO EYKATESTNHEVO AOYIOHIKOG, TOTE UTTOPEITE VA EXETE
KOIVA Xprion/avatmapaywyr QuwToypagiwy, HOUsIKAG Kal Bivieo aTnv TNAedpact} oag.
[Ma epiooéTEPES TTANPOPOPIEG BEITE TIG 0BNYIES YIa TO AOYIOUIKG 0AG KOIVIG XPrONG.

AgiToupyia AuTA n puBIoN SlapOPPUWVE TV TTPOTIUNGN AgiToupyiag evepyoTroinang. Eival SiaBéoipeg
Evepyomoinong ol emAoyég TeAeuTaia kardoTaon kai Asitoupyia Avapoviig.

Errs Evepyotroigi fj atrevepyoTroiei Tn SuvaréTnTa ekovikod TAEXEIpIOTNPioU

T (/D 1C) Py i oy n n nAexeipioTnpiou.

0SS Epgaviger ig TAnpogopieg adeiag Xpriong AoyIopIKOU avoiKToU Tinyaiou KWwdIKa.

MpotepaiéTnTal
£Qappoyng

Me auth TNV €TTIAOYH WTTOPEITE Va OPICETE TNV TTPOTIUNGH 0AG OXETIKG WE TNV
TIPOTEPAIOTNTA PETAEU TWV EQUPHOYWV EKTTOPTIWV Kal TwV epappoywv CICAM AppMMI.
Ze TepiTITWON TTOU €10aXOei 0TV TNAEGPaon éva dpBpwpa CICAM Kai TTpokUye! SiEvegn
QavaPETa OTIG EQapPHOYEG, TOTE Ba SoBE TTPOTEPAIGTNTA OTOV ETNAEYHEVO TUTTO EQAPHOYNG.

Eidotoinon Dolby

PuByigel Tnv TTpoTiunon epeaviong Tng 1dotoinong yia mepiexépevo Dolby. Otav
TeBei oe AvoIkTd, Ba epgavifetal To Aoyétutro Dolby atnv 08évn, étav avixvedetal
Trepiexopevo Dolby.

Enpeiwon: Opioéves emAoyég iowg va v ivan SIaBEOIES, aVGAOYa i TO HOVIEAD TS TAEGPAOTIS Gag Kall 11 XGPA TOU EMAEEATE Kard TV

I Eykardoraon.
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IeviIkOG XEIPIOPOG TNG TNAEGPAONG

H tnAedpaon Tagivopei GAOUG TOUG QTTOBNKEUPEVOUG
oT1abpols otn AioTa KavaAiwy. XpnoigoToIwvTag
TIG €mMAOYEG 0TO pevou KavdAia, propeite va
ETTECEPYQOTEITE QUTH TN AiOTA KAVOAIWY, VO OPICETE
ayaTnpéva fi va opiceTe evepyoug aTabpoug TTou Ba
eppavidovral ot Aiota. MiéaTe 1o TARKTPO OK yia va
avoigete TN AioTa kavahitv. MTTopeiTe va @IATpdpeTe Ta
kavéAia NG AioTa i) va TIpayOATOTIOINOETE TTPONYHEVEG
alayég otnv Tpéxouca AioTa XpnoIPOTIOIVTAG TIG
emihoyég oTig KapTéAeg DiAtpo kai Emegepyaaia.
Emonudavere Tnv kaptéAa TTou BéAeTe kai éoTe OK
yia va BeiTe TIg S1aBéoIueg eTIAOYEG.

Ma va TTpocBéceTe GTO PeVOU APXIKH TO KavaAl TTou
TrapakoAoubeiTe, emonuavere Ty emoyri MpooBikn
otnv Apxiki otnv kapTéAa Emregepyacia oTo pevou
KavéAia kai karomv méote OK.

Alaxeipion Twv Ayatrnuévwv

MTropeite va SnpIoUPYATETE TECOEPIG DICPOPETIKES
NioTeg ayatmrnuévwy kavaliwy oag. EigéABeTe oTo
pevol TV>KavdAhia 1 méoTte 1o TTAKTpo OK yia va
avoigeTe 1o pevol KavdAia. Eonudvere Tnv KapTéAa
Emegepyaoia kal méoTe OK yia va deiTe TIG €TIAOYES
emegepyaciag Kal eMAEETE To oToIXEiO ETrIoApavon/
Katdpynon emiofuavong kavaAiod. ETAESTe
atmo TN AioTa T0o KavaAl TTou eTmBUpEiTe TIECOVTAG
70 TAAKTPO OK €V €ival ETIONPACPEVO TO KAVAAL
Mrropeite va €xete TOAATIAEG eTTIAOYEG. MTTopEite
ETTIONG Va XpNC noete Tv emAoyr| Emionps |

Kardpynon emonuavong 6Awv yia va emAEGET:

Oha Ta KavaAia TG AioTag. Katomv mEaTe T0 TTARKTPO
Back/Return yia va emOTPEWETE OTIG ETTIAOYEG TOU
pevou Emregepyaaia. EmAESTe To oToixeio MpooBrikn/
Kardpynon ayamnuévwy kal mEoTe TAAI TO
TAAKTPo OK. Oa eugavioTouy ol TAoYES yia Tn AioTa
Ayarrnpévwy Kavahiwv. ©€oTe TNV emBupnTr eAOYA
NioTag oe AvolkTd. To emAeypévo kavaAl (kavaia) Ba
TpooTeBEi(-00v) aTn AioTa. Mo va apaipéoeTe kavahi i
kavaAia atmo pia NioTa ayatruévwy, akoAoubrnoTe Ta
iSla Bripara kar BEoTE TNV ETBUPNTA €TIAOYR AioTag
oe KAeloTé.

MTropeiTe va XpnoIPOTIOINCETE TN AgIToupyia
@INTpapioparog aTo pevou KavaAia yia va QIATpApETe
HOvVIpa Ta KavaAia ot AioTa KavaAiy CUPGWVA lE TIG
TIPOTIPACEIG 0ag. Mo TTAPAdEIYHA, XPNOIHOTIOIVTAG
TIG €TMIAOYEG OTNV KapTéAa PiATPO, UTTOPEITE Va OpioETE
pia amd TIg ANioTEG ayammnuévwy oag va eppavigetar
kd&Be popd TTou avoiyete Tn AioTa kavaAiwv. O1 eTAOYEG
@IATpapiopaTog Trou £Xouv yivel Ba Trapouciadovial aTo
Tavw PéPOg TG 0BovNng pevou Kavahia.

Alapéppwan pubuicewv yovikoU eAéyxou

O1 emiAoyég Tou pevoU Fovikég ptopolv va
XPnoipoTroinBouv yia va epTrodifovTal ol XPHOoTEG va
BAETTOUV OpIoPéva TTPOYPAPUaTA, KavaAia Kal Tn Xprion

Twv pevoU. AUTEG ol puBpioelg Bpiokovtal To HeVOU
PuBpioeig> Z0otnpa>rovikog.

Ma va egpavioeTe TIg £TTAOYEG TOU HEVOU YovIKoU
kAeIBWHaTOG, Ba TIPETTEl va kataxwpioeTe éva PIN.
MeTé TV TTANKTPOAGYNON Tou owaTou kwdikoU PIN, Ba
EUPAVIOTOUV Ol ETHAOYEG YOVIKWV PUBHICEWY.
KAeidwpa pevol: Auth n pUBuion evepyoTrolei 1
QATTEVEPYOTTOIET TNV TTPOOBaoN o€ OAa Ta pevou fi oTa
HevoU eykaraoTaong Tng TNAedpaong.
KaBodnynon: Auti n pUBuion evepyotrolei 1
QATTEVEPYOTIOIE TNV TTPOOBACT OE OPICHEVEG ATTO TIG
epappoyég MHEG. O1 atrevepyoTroinuéveg eQapHOYEG
HTTOPOUV VO ATTOSETHEUTOUV HE EICAYWYT) TOU CWOTOU
PIN.

KAeidwpa kataAAnAéTntag: Otav éxel opioTei n
emAoyn auTr, n TNAedpacn AapBavel TTAnpogopieg
KaTaAANAGTNTAG aTTd TNV EKTTOUTTA Kal €Gv auTd TO
emiTedo KAtaAANAGTNTAG Eival ATIEVEPYOTTOINUEVO,
€TIOBICel TNV TTPOOBACN OTNV EKTTOUTTH.

Enusiwan: Av n emoyn xipag amv fpdm sykardotaon
£xe1 €06l o€ [aMia, Irakia i Auarpia, n nn yia To KAgiswpa
karaAAnAdtnrag Ba 1edi o€ 18 ammé mpoemiAoyn.
MpooTacia aidiwv: Av autr n emAoyr €xel TeBei o€
AVOIKTO, 0 XEIPIOPOG TNG TNAEGPACNG HTTOPET va yiveTal
HOVO atTé TO TNAEXEIPIOTAPIO. TNV TIEPITITWON AUTH SeV
Ba AEITOUPYOUV T KOUNTTIA XEIPIOHOU OTNV TNAEGPAOT).
KAeidwpa Internet: Av auti n emAoyn TeBei o€
AvoIKTO, N Xpnon epapupoywyv péow Internet Ba
amevepyoTroinBei. Pubuiote Tnv emAoyr) o KAeloto
VIO VO KAVETE TIGAI DIGBECIEG QUTEG TIG EQAPHOYEG.
Opiopdg PIN: Opilel éva véo apibuo PIN.
MpoemiAeypévo PIN CICAM: AuTh n emoyn Ba
epgavigeTal o€ YKpifo XpwHa kal Sev Ba ival diaBéaiun
av dev éxel eloaxBei apBpwua Cl otnv utrodoxr Cl g
TNAedpaong. Me auTr To GTOIXEIO PTTOPEITE Vo GAAGEETE
Tov TTPOoETTIAeyPEéVO Kwdikd PIN Tou CI CAM.
Znueiwon: O mpoetmiAeypévos PIN 6a pmopoloe va éxer
7e0ei 0g 0000 1) 1234. Av éxere opioel Tov kwdiké PIN (oag
{nrarar avaAoya pe v emAoyn xwpag) kard v Mpwrn
Eykardoraon, 161e xpnoipormoiate rov PIN mmou éxeTe opioel.
Opioéves emAoyéc iowg va pnv eival SIabéoiuies, avaAoya e 10
Hovrédo kav/i v emAoyi xipag atnv Mpdrn Eykardoraon,
G O
Me 1 Aerroupyia HAekTpovikég OBnyog TTpoypappdTwy
NG TNAEOPACNHG 0OG UTTOPEITE va BAETTETE TO
TPOYPAUHPA CUPBAVTWY TwV KAVaAIWV TTou gival
eykateoTnpéva otn AioTa kavaAikv oag. Egaptéral amd
TOV EKAOTOTE OTABUO EKTTOPTIAG av auTr n duvardtnta
uTrooTnpigeTal i 6xI.

MNa va amokTAoeTe TpoéoBaon oTov odnyd
TTpoypappdTwy, méoTe To TARKTPo GUIDE (Odnydg)
OTO TNAEXEIPIOTAPIO Oag. MTopeite eTmiong va
XpnoigotroifoeTe TV emAoyr) 08nyég oo pevol TV.
AiatiBevral 2 dlagopeTikoi TUTTOI dlappuBUicEWY Tou
Tpoypauparog, Mpdypappa Fpappng Xxpovou, Kal

HAekTpo

TPOYPUAHHATWV
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Twpa/Emépevo. MNa evallayn PETAgU auTwv Twv
SIapPUBITEWY, ETTIONUAVETE TNV KAPTEAX pE TO Ovoua
NG eVAAAGKTIKAG SIGTagNg otV Tavw TTAEUPE TNG
086vng kai méaTe OK.

XpnoigoToIoTe Ta TARKTPaA KateuBuvang yia
va mhonynBeite oTov 0dnyd TPOYPAPUATWY.
Xpnoipotroifote 10 MARKTpo BACK/RETURN
(EmoTtpo@n/Miow) yia va XpNOIYOTIOINCETE TIG
ETMAOYEG KAPTEAWV OTNV TIAVW TTAEUPE TNG 086VNG.
Npéypappa Mpapprg xpévou
Ze auTr TV emmidoyr SiappUBuiong, GAa Ta cupBavta
Twv kavaAiwv Tng Aiotag Ba epgaviovTal pe Xpoviki
oelpd. MTTopEiTe va XpnoIPOTIOINOETE Ta TTARKTPQ
KaTeUBuvong yia peTakivnon oTn NioTa Twv gUpBavTwy.
Emonpavete éva oupBav kai méote OK yia va
EPQAVIOETE TO PEVOU ETTIAOYWV Yia T GUPBAVTA.
MiéoTe 10 TARKTPOo BACK/RETURN (EmioTpogr/
Miow) yia va XpnoIHOTIOINCETE TIG SI0BECINEG ETTIAOYEG
kapTeAWv. Emonudvete Tnv kaptéAa PiATpo kai TETTE
OK vyia va deite 0Aeg TiG £TMIAOYEG QIATpapIoPATOG.
MNa va aAA@gete Tn diappuBpion, emonuaveTe
10 Twpa/Emoépevo kai méote OK. Mtopeite va
XpnoipotroioeTe Ta oToixeia MponyoUpevn nuépa
kai ETrépevn nuépa yia va ep@avioeTe Ta cupBavTa
TNG TTPONYOUHEVNG Kal ETTOPEVNG NUEPAG.
Emonpdvere Tnv kaptéha MpoéoBera kai méaTe OK yia
va Beite OAEG TIG eMIAOYEG QIATPaPIOUATOG.
EmiAoyn €idoug: Epgavilel To pevou Emidoyn
eidoug. EmMAEETE €va €idog kal méoTe OK.
Oa emonuavbolv Ta cupBavra oTov odnyod
TTPOYPAPPATWY TTOU QVTIOTOIXOUV OTO ETTIAEYUEVO
£€id0g.
Avaliitnon otov 0dny6: Epgaviel Tig emAoyég
avadTnong. XpnoiOTIoIWVTAG QUTEG TIG ETTIAOYEG
UTTOPEITE Va TTpaypaToTIoIoETE avaditnon otn Baon
BSedOPEVWY TOU 0BNYOU TIPOYPAUHATWY CUHPWVA PE
Ta emmAeypéva kpITpIa. Oa eupavioTolyv o€ AioTa Ta
OXETIKG aTroTeEAéopaTa.
Twpa: Epgavifer 1o Tpéxov oupBav Tou
ETMONUATPEVOU KavaAloU.
Zoup: Emonpdvere kai méote OK yia va deite
OupBAvTa o€ EUPUTEPO XPOVIKS SIACTNHA.
Npoéypappa Twpa/ETrépevo
Ze auth) TV emAoyr SlappuBpiong, Ba epgavifovtarl
HOVO Ta TPEXOVTA KOl TA ETTOUEVA OUMBAVTA TWV
kavaAiwy NG AioTag. MTTopeiTe va XpnoIpoTIoIRoETE
Ta TTAAKTPA KATEUBUVONG Yia peTakivnon otn AioTa
TWV CUPBAVTWY.

Miéote 10 TARKTPOo BACK/RETURN (EmioTpogr/
MNiow) yia va XpnoIHOTIOINCETE TIG SI0B£01uES ETTIAOYEG
kapTeAwv. Eonuavere v kaptéAa @iATpo kal TETE
OK vyia va deite OAeg TIG ETMIAOYEG QIATPOAPIOHATOG.
Ma va aAagete T SiappUBIon, emonpaveTe 10
MNpoéypappa Mpapprig xpévou kai méote OK.

EmiAoyég oupBdvtog

XpnoipotroioTe Ta TARKTPA KaTeWBuvoNng yia va
ETMONMAVETE Eva OUPBAV Kall KATOTTIV TTIEGTE TO TTARKTPO
OK yia va epgavioeTe 1o pevou EmAoyég. Aiatievial
0l aKOAOUBEG ETTIAOYEG.

EmiAoynl kavaAioU: XpnoigoTroiwvTag authy Tn
duvaTéTNTA, UTTOPEITE VO PETOREITE OTO EMIAEYHEVO
KavaAl yia va 1o TrapakoAouBrioete. O odnyog
TTPOYPAPPATWY Ba KAEITEL

Mepioodrepeg TANpoopies: Epgpavilel AeTopepeis
TTANPOQYOPIEG OXETIKA UE TO ETMIAEYMEVO OUUBAV.
XpnolgoTroIoTe Ta TIARKTPA KATEUBUVONG Travw Kal
KATW yia va PETAKIVNOEITE OTO KEiEVO.
XpovodiakémTng o cupBdav / Alaypagn
XPOVOBIaKOTITN ot ouuBdv: EmAESTe To oToIKEIO
PUBuIoN XpovodiakoTTn o€ OUBAV Kal TTIEDTE
OK. MTropeite va puBuioete XpovodIakoTITEG yia
HeANOVTIKE oupBdvTa. To oupBav Ba TpooTeBei oTn
NioTa XpovodIiokoTrTeg. Mo va akKupwoeTe évav Adn
PUBUICPEVO XPOVOBIAKOTITN, ETTIONUAVETE QUTO TO
Tpdypappa Kal méoTe 10 TARKTpo OK. Katomv
eMAEETE Alaypagn XpovodiakomTn og ZupBdv. O
XPOVOBIaKATITNG Ba aKUPWOE.

Eyypagn / Alaypagn Eyyp. XpovoSiakomTng:
EmAéETe To oToIXEiO EYYpa@n Kal TTIEGTE TO TTARKTPO
OK. Av TO TTpOYpPAPUA TTPOKEITAI VO EKTTEPPOET
HEANOVTIKG, Ba TrpoaTeBEl oTn AioTa XpovodI1akoTrTeg
yia va eyypa@ei. Av 1o €TIAeydévo TIpOypapua
eKTIEUTTETON TN SESOPEVN OTIYUNA, N yypagr) Ba apyioel
daueoa.

MNa va akupwoeTe pia Adn puBupiopévn eyypaen,
ETTONUAVETE QUTO TO TTPOYPAUHA, THESTE TO TTARKTPO
OK kal eTAEgTE Alayp. xpovod. eyypagrig. Timer. O
XPOVOBIAKATITNG £YYPOAPAG Ba aKUPWOE.
ZHMANTIKO: Suvdéote éva Sioko USB amv mAedpaoti oag
orav n TnAedpaon eivar amevepyorroinuévn. Karémv 8a mpérrer
va mnv yia va in
duvaréira eyypa@nc.

Znperwoseig: Aev eivai Suvarr n aAlayn kavaAiou 600 urrdpyer
EVEPYN EyyPaQN 1} XPOVOSIAKGTTTNG OTO TREXOV KAVAAL

Aev givar Suvarri n pUBLIGN XPOVOBIaKTTT f XPOVOSIaKGTTH
Eyypagns yia 800 i mepIoodTeEpa SIAYopETIKG TUUBAvTa
(eKTTOUTTEG) OTO 1810 XPOVIKG BIGOTALA.

Y1rnpeoieg TEAETEST

Méote 10 TARKTPO TEAETEST yia eicodo. MiEoTe TTaAI
yia va evepyotroifoeTe TN Aeimoupyia peigng Tou oag
emTPETEl VO BeiTe TN oeNiSa TEAETEET Kau TNV TNAEOTITIKY
EKTTOUTIT TauToXpova. MatioTe GAAN pia @opd yia
£€0d0. Av diaTiBeTal, opiopéva TUAKATA OTIG OEAIDEG
TeAeTéET Ba KWBIKOTTOIOUVTAI XPWHATIKA Kal JTTOpoUV
va emAéyovTal TEJOVTAG Ta £yxpwHa TTARKTPA.
AxoAouBroTe Tig 0Bnyieg TTou eavifovtal aTnv 086vn.

Wnoeiako TeAeTEST

Méote To TARKTPO TeAETEST yia va TPoPaAeTe
wniakég TAnpogopieg TeAETEST. Ma TO XEIPIOPO Tou
XPNOIPOTIOIROTE Ta £yXPWHA TTAAKTPA, T TTARKTPA TOU
dpopéa kai 1o TARKTPo OK. H péBodog xpriong propei
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va Slaépel, avaoya UE Ta TTEPIEXOHEVT TOU YNPIOKOU
TeAeTégT. AKOAOUBNOTE TIG 0BNYieg TToU epgavifovTal
TNV 086vn Tou Yn@iakoU TeAETEGT. OTav TraTnOei TTAAI
70 TAAKTPO TEAETEET, N TNAEOPAON ETIOTPEPEI OTNV
TNAEOTITIKNA EKTTONTTA.

AvaBaduion AoyiopikoU

H tnAedpacn oag éxer Tn duvardtnta elpeong Kal
EVNUEPWONG TOU UAIKOAOYIOHIKOU QUTOHATA HEGW TOU
AapBavopevou ofpatog fj péow Tou Internet.
Avalitnon avaBdaduiong AoyiopikoU péow
BiaoUvdeong XxpnaoTn

270 KUpIO pevoUu emAéETe PuBpioelg, kal katoTmv
TAonynBeite oTo oTOIXEIO AVaBdBuIon AoyioHIKOU
kal matRoTe 1o MAAKTPo OK. Katdémiv emAégTe
AvaZitnon avafaduiong kai mariote OK yia va
eNéygete yia véa avaBaBuion AoyiopikoU. H emAoyr
AvaBdadpion AoyiopikoU eival emiong diaBéaiun aTo
pEvoU i ZooTnua>ep OTEP

Av BpeBei véa avaBabuion, apxilel n Aqyn Tng.
A@oU ohokAnpwBei n Afyn, Ba epgavioTei pia
Trpoeidotoinon. Matfote To mMARKTpo OK yia va
ohokAnpwoeTe T dladikaoia avaBabuiong Aoyiopikol
Kal va ETTAVEKKIVAOETE TNV TNAedpaon.

Avaiitnon 3 M.M. ka1 AeiToupyia avaBadpiong

H tAedpaot| oag Ba avadntioel véeg avaBabpioelg
oTig 3:00 av n emAoyr) AuTOpATH CAPWON OTO PEVOU
£xel 1e0ei o€ Evepyotroinpévn Kal n TnAedpaon eivar
ouvdedepévn pe oripa kepaiag A oTo Internet. Av BpeBei
V€0 hoyIOpIKO Kal An@Bei pe emiTuyia, Ba eykataoTabei
OTNV ETTOUEVN EVEPYOTTOINGT TNG CUCKEUNG.
Znueiwon: Mnv amoouvdéoere 1o kaAwdio peduaros 600
avaBoopriver n Auxvia LED kard ) Siadikacia emaveKkkivnong.
Av n tnAedpaor) oag Sev puTmopei va evepyorroin6ei peta v
avaBabuion, amoouvsEéaTe 10 QIS aITd TV TIpida, TEPIUEVETE
BU0 AETTTG Kal pETd OUVBEDTE TO TTGAIL

OAegor 0 Y aurdpara. Av

Xelpokivntn avadimon kai dev BpeBei Aoyiouike, anuaiver ot
aurr ivar n mo mpéogarn ékdoar.

on TTPoRAN|

wv & MpakTIkég

ZupBouAég
H TnAedpaon dev evepyoTrolgital

BeBaiwBeite 611 TO KOAWDIO peUHATOG £XEl TUVDEDET

oTaBepd aTnv Trpida. MEaTe TO TTARKTPO Avapovi aTo

TNAEXEIPIOTAPIO.

Kakn To16tnTa £Ik6vag

« EAéyETe av £xeTe ouvTOVioEI CWOTA TNV TNAEOPOOT.

* H xaunAf o1d8un ofjparog Propei va TpokaAéoel
TAPAPOPPWON NG eIKOVaG. EAEYETE TIg ouVBETEIG
NG Kepaiag.

« AV TTpQyHQTOTIOINCATE YN QUTOHOTO CUVTOVIGHO,
€AEYETE av Kataxwpioate TN owoTh ouxvoTnTa
KkavaAiol.

Aev urdpyel EIKOVaA

* HmAedpaon Sev Aappaver kavéva orjua. BeBaiwbeite
o1l €xel emAeyei N owoTA TINYA.

« Eival ouvdedepévn owoTd n kepaia;

* MATIWG £xel UTTOOTE ZNPIG TO KAAWBIO TNG Kepaiag;

« 'Exouv xpnoipgotroin®ei kardAAnAa Buopata yia
oUVdEDN TNG KEPAIAG;

* Av 10 Trepiexdpevo AapBaveral péow eilcédou HDMI,
BOKINAOTE va aAAGEETE TN OXETIKA pUBUION E10650U
Tnyrg HDMI oe BeAtiwpévn i Kavovikn amé v
emhoyy PuBpiosig nyng oto pevol Mnyég A v
emhoyn Mnyég oTo pevou PuBpiceig>ZioTnpa.

« Eav éxeTe ap@iBoAieg, oupBOUAEUTEITE TO KATACTNUA
ayopds.

Aev utrdpxel Xog

« EAéyEre av éxel eTmAeyel oiyaon fixou oTnv TNAedpaot).
Ma va eAéyEeTe MECTE TO TTARKTPO Ziyaon ) augnoTe
Tnv évTacn Tou fxou.

» O oG £pxeTal povo atod va amd Ta nxeia. EAEyETe
TI puBpioelg looppoTriag oTo pevol "Hyog.

« EAéygre om n emhoyr) 'E§oBog Hyou éxel pubuioTe
owoTd, aTmé To pevol ‘Hxog.

* Av 10 TrEpIEXOHEVO AapBaveTal péow eilo6dou HDMI,
BSOKINGoTE va aAAGEETE TN OXETIKA pUBUION £10650U
Tmyns HDMI og BeAtiwpévn i Kavovikn amé v
emAoyn PuBpioeig rnyiRg oTo pevou Mnyég A v
emAoyn Mnyég oTo pevou PuBpiceig>Z0oTnpa.

TnAexeipioTipio - Kapia AsiIToupyia

« O1 pmatapieg pmopei va éxouv e§avTAnOei.
AVTIKATAOTAGTE TI UTTATAPIEG.

* Towg éxouv eioayBei AavBaopéva ol pmarapieg.
Avatpégre oTnV evoTnTa "TOTTOBETNON TWV PTTATAPIWY
OTO TNAEXEIPIOTHPIO".

Aev uTrdpxel oA OE PIA TINYT £10650U

» Evdexopévwg dev £xel ouvdEBEI CUTKEUN.

« EAéygTe Ta kaAWdIa AV Kal TIg oUVOECEIG aTTO TN
OUOKEUN 0aG.
* EAEyETe OTI N CUOKEUN Eival EVEPYOTTOINUEVN.
Eyypaen pn diabéoiun
Mo va eyypaweTe €va TPOYPAUHT, TTPETTEI TTPWTA
va ouvdéoeTe pia ouokeuy USB atoBrkeuong
dedopévwy 0TV TNAEdPacH oag evy n TNAedpaon
eival amevepyotroinuévn. Katémyv Ba mpémel va
EVEPYOTTOINOETE TNV TNAEGPOON yia VA eveEPyOTTOINBEi N
BduvardtnTa eyypa@ig. Av Sev ival EQIKTA n eyypaer,
eAEyETE Qv N OUOKEeUN aTToBkeuang dedopévwy eival
OWOTE SIAPOPPUWHEVN KOl AV UTTAPXE! ETTAPKIG XWPOG.
USB oAU apyd

Av kat@ TNV évapgn pIag eyypaQng expavioTei ot
086vn 1o prvupa "TaxitnTta eyypagng diokou USB
TTOAU apyr yia eyypa@n”, TTpooTraBroTe va §ekiviioeTe
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TAAI TNV eyypa@n. Av ouvexioeTe va AapBAveTe TO
510 oQAApa, EVOEXOUEVWG N CUCKEUN QTTOBrKEUONG
USB dev Anpoi Tig amraitioelg TaxiTnTag. AoKIPGoTe
VO XPNOIPOTIOIRCETE PIa SIAQOPETIKI) TUOKEUR
amoBrikeuong USB.

480i 60 Hz
480p 60 Hz
5761, 576p | 50 Hz

50 Hz, 60
Hz

50 Hz, 60
Hz

720p

1080i

24 Hz, 25
Hz, 30 Hz,
50 Hz, 60
Hz

1080p

24 Hz, 25
Hz, 30 Hz,
50 Hz, 60
Hz

3840x2160p

24 Hz, 25
Hz, 30 Hz,
50 Hz, 60
Hz

4096x2160p

(X: Aev diatiBeTal, O: AlariBeTan)

€ OPICPEVEG TIEPITITWOEIG €va OAUA iOWG va Pnv
ep@avigetal owatd otV TNAedpaocn. To TPOBANua
uTTOpEl va gival aoupBaréTnTa e Ta TPOTUTIA
aTré TNV TTAEUPA Tou €§OTTAICHOU TTPOEAEUTNG TOU
onfpatog (DVD, amokwdikoTroiNTAg KAT.). Eav 6viwg
QVTIPETWTTIOETE €va TETOI0 TTPOBANUA, TTAPOKAAOUUE
aTreUBUVBEiTE 0TO CUVEPYAJOPEVO KATAOTNHA Ayopdg
Kall ETTIONG OTOV KATAOKEUAOTH TNG CUOKEUNG aTT' OTToU
TTPOEPXETAI TO TRUA.
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YmooTtnpid

Mop@ég apxeiwv Bivreo

Eméxraon apxeiou

mpg/.mpeg/.dat/ .vob

EVEG HOPPEG OPXEIWV VIO AgITO

MPEG1/2, H.264, VC1

MPEG Layer 1/2/3, AC3

ts, .trp/ .m2ts

MPEG1/2, H.264, VC1, HEVC/H.265

MPEG Layer 1/2/3, AC3, E-AC3

avi

MPEG1/2, MPEG4, H.264, MJPEG

MPEG Layer 1/2/3, AC3, AAC, WMA

mpé4/.méal.méavi movl.
qtl.3gp/.392/ 3gpp

MPEG1/2, H.263, MPEG4, H.264,
HEVC/H.265, AV1

MPEG Layer 1/2/3, AAC LC, AC3

MPEG 1/2, MPEG4, H.264,

mkv HEVC/H.265, AV1 MPEG Layer 1/2/3, AAC, AC3

fiv Sorenson Spark, MPEG4, H.264 MPEG Layer 3, ADPCM, AAC LC
asf/.wmv MPEG4, WMV3, VC1 WMA, AMR-NB

webm VP9, VP8, AV1 OPUS, Vorbis

Mop@ég apxeiwv eIKOVag

Eméxtaon Mop
apxeiou

ipg/ jpeg JPEG, PJPEG |
bmp BMP |
.png PNG |

Mop@ég apxeiwv fxou

Eméxraon
apxeiou

MPEG L

ayer 1/2/3, AAC, PCM

M4A AAC

Mop@ég apxeiwv UTToTITAWY

E€wrepikoi utréTiTAo!

ssa SubStation Alpha

ass Advanced SubStation Alpha
srt Subripper

sub Micro DVD / SubViewer

txt Micro DVD / TMPlayer / MPL2
smi Sami

.mkv

VOBSub

-mkv

ASS / SSA/ Keipevo

dat, .mpg, .mpeg, .vob

YméTihol DVD

‘mp4

Ymrémimhol DVD, Keipevo
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Ytootnpiiépeveg avaAivoeig DVI

‘O1av oUVOEETE CUTKEUEG OTOUG CUVBETHOUG TNG TNAEOPAcTiG oag pe Xprion kahwdiou petarpotig DVI (kaAwdio
DVI mpog HDMI - dev TrapéxeTal), UTTOPEITE va avaTpégeTe OTIG TTANPOPOPiEG avaAuong TTou akoAouBouv.

1366x768

1280x1024

1400x1050

1600x900
1920x1080

60 Hz ‘ 66 Hz ‘ 70 Hz 72Hz ‘ 75Hz
x x
x x
x x x
X x
X
x
X
x x x
x
X
x
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TuvdeoIpoTnTa
Evouppartn cuvdsoipétnta

lMNa ouvdeon ot evoUppato SikTuo

« Mpémel va éxete POVTEP/SpoporoynTrh CUVOEDENEVO
Ot evepyr EUpUdWVIKr) oUVOEDT.

« ZuvdéoTte TNV TnAedpacnh cag oTo povTeEp/
dpopoAoynThy XPNOIPOTIOIWVTAG EVA KAOAWSIO
Ethernet. YTdpyxer pia 80pa LAN o1o Triow pépog
(TTAGTN) TNG TNAEOPACTG 0OG.

N

b

&'—°

o Eupulwvikry ouvdeon ISP

© Kahwdio LAN (Ethernet)

9 EiooSog LAN oTnv Triow TAgupd TG TNAedpaong

* MTopei va €xete Tn duvatdTNTa va CUVOETETE TNV
TnAedpacr oag ameubeiag oTo dikTud oag LAN
avahoya pe T JIauopPwan Tou SIKTUOU 0aG. TNV
TEPITITWON AUTH, XPNOIYOTIOINOTE £€va KOAWdIO
Ethernet yia va ouvdéoete Tnv TnAe6pacty oag arr'
euBeiag oty Trpida SIKTUOU OTOV TOIXO.

o Mpida S1kTUOU GTOV TOiXO
o Eioodog LAN oTnv Triow TAeupd TG TNAedpaocng
Aroirds . . .

MNa va dIaHOPQWOETE TIG pUBpioelg evouppatng
oUvdeong petaBeite oto pevou PuBpiceig>AikTuo.

Totog dikTUou

©¢oTe Vv emAoyr TuTrog SikTUou ot Evoupupatn
OUOKEUN av ouvdEeoTe péow KaAwdiou Ethernet.

"EAgyxog TaxuTnTag Internet

Emonpuavere ‘EAeyxog TaxuTnTag Internet kai méote
70 TAfiKTPO OK. H TnAedpaon Ba eAéyéel To elpog
Quvng TG ouvdeang Internet kai dtav TeAsiwoel Ba
Eavioel To amotéAeoua.

Mponypéveg pubpioeig

Emonpavere Mponypéveg Pubpioeig kal méaTe
70 TARKTPo OK. ZTnv €mépevn 0Bdvn pTopeite va
aMdEeTe Tig pubpioelg IP kai DNS 1ng TnAedpaong.
Emonpdvere Tnv emBupnTA kai MECTE TO TTARKTPO
ApioTepd i Ae€id yia va aAAagete T puBpion améd
Autépata oe Xeipokivnta. Twpa PTTOPEiTE va
kataxwpioeTe Tig TIWEG IP kai / ) DNS. EmAEgTE TO
OXETIKO OTOIKEIO OTO TITUCTOPEVO PEVOU KOl EIOAYETE
TIG VEEG TIPEG XPNOIPOTIOIWVTAG TA APIBUNTIKA
TAAKTPA Tou TnAexelpioTnpiou. OTav TEAEIDOETE,
emonudvete ATroBrikeuon méoTe To TARKTPO OK yia
Va aTroBnKeUOETE TIG PUBITEIG.

AMAAeg TAnpo@opitg

H kardotaon Tng olvdeong Ba epgavideTal wg
Tuvdibnke fj Aev Zuvdédnke kal Ba epgavideTal n
Tpéxouaa dielBuvan IP, av €xel dnuioupynei ouvdeon.
v 086vn Ba eppavigetal kai n dieubuvon MAC Tng
TNAedpaorig oag.

AcUpuarn ouvdeoipéTnTa

MNa o0vdeon oe acUppato SikTuo
« Mpéel va €xeTe acUpuato POvTeP/dpopoloynTr
OUVOEDEPEVO OE EVEPYH EUPULWVIKN CUVDEDT.

(p&-e

@ Eupuqwvikr ouvdeon ISP

‘Eva aoUppatog dpoporoyntrig N (IEEE 802.11a/b/g/n)
HE TAUTOXPOVEG JWVEG TUXVOTATWY 2,4 kai 5 GHz gival
OxedIAoPEVOS yia augnon Tou €Upoug {wvng. AuTég
eival BeATIoTOTTOINUEVEG Yia OPaASTEPN Kal TaxUTePn
por} dedopévwy Bivieo HD, peTa@opég apxeiwv Kai
acUpparn AeIToupyia TaIXVISIWV.

H ouxvétnTa kai 1o kavdaAl diagépouv avahoya pe
TNV TEPIOXA.

H taxutnta petddoong diagépel avaloya pe v
améaTacn Kal Tov apifud Twv euTrodiwy avapeoa
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oTa TPOIGVTa PETAdooNG, TN SIAPOPPWON AUTWY
TWV TIPOIOVTWY, TIG CUVBRAKES TWV PABIOKUPATWY, TNV
Siakivnon Sedopévwy aTn ypapur Kal Ta TpoiovTa
TIou Xpnolpotolite. H perddoon utopei eTmiong va
SlakoTTEl fj va aTroouvdeBei avaloya pe TIG oUVOKeS
padiokupdaTtwy, o€ TNAépwva DECT 1 o€ oTroleadroTe
dAAeg ouokeuég WLAN 11b. O1 otdvrap Tipég
TaxUTNTag HETAd0oNG Eival 0l BEWPNTIKA PEYIOTEG TIUEG
yia Ta acUppara TPOTUTIA. Agv gival O TTPAYUATIKEG
TaxUTNTEG PETABOONG BESOUEVWV.

H 6éon 6tmou gival Mo aTToTEAECHATIKA N HETAd00N
Slapépel avaAoya e To TTEPIBEANOV XproNg.

H tAedpaon utrooTnpidel Ta pévtep T0TTOU 802.11
a, b, g & n. Zuviotaral Bepud va XpnoILOTIOINCETE
TPpwWTOKOAAO emikolvwviag IEEE 802.11n yia
va amo@UyeTe evdeEXOHEVA TTPOBAAHATA EVW
TrapakoAouBeiTe Bivreo.

Mpémer va aAGgete Tnv SSID Tou pévtep oag av
uTrdpxouv yUpw oTroladrTToTe GAAG POVTEN HE TNV
idia SSID. AIGQOPETIKA PTTOPEI VO AVTIHETWITIOETE
TTPOBAraTA CUVEEONG. AV QVTIHETWTTIOETE TTPOBAR AT
HE TNV aoUppaTn OUVOEDT), XPNOIHOTIOIRATE EVOUpUaTn
olvdeon.

A 6 i aouppaTng

MNa va dlapop@waoeTe TIG pubpioelg actpuatng
ouvdeong peTapeite oTo pevou PuBpiceig>AikTuo.

Totog dikTUou

PuBpioTe 10 oTOIXEiO TUTTOG BIKTUOU O ACUpHATN
oUvdeon yia va gekivioeTe T Sladikacia cUVOETNG.

Zdpwan acUppaTWV SIKTIWV

Emonuavere Tnv emAoyry Zdpwon yia AcUpparta
Siktua kal méoTe OK yia va apxioel pia avagitnon
yia SlaBéoiua acUpuara diktua. Oa eupavioTolv o€
AioTa 6oa dikTua BpeBolv. Emonuavere 1o dikTuo
Tou €mBupeite améd T AioTa kai méoTe OK yia va
ouvdeBeite. 'Eva BiKTUO HE KPUYO avVayVWPIOTIKO
SSID dev PTIopEi va avIXVEUTET aTTd GAAEG CUOKEUEG.
Av BéAeTe va ouvdebeite o€ €va BiKTUO HE KPUPO
SSID, kivnBeite pe KUNION TTPOG Ta KATW OTN AioTal
TWV AVIXVEUPEVWY ACUPHATWY SIKTUWY, ETTIONUAVETE
v emAoyr MpooBiikn véou SiKTUou Kal TEoTe OK.
Eiodyete 10 6vopa Tou SIKTUOU Kal €TTIAEETE Tov TUTIO
AOQAAEIN XPNOIHOTIOIDVTAG TIG OXETIKEG ETTIAOYVEG yia
Vo oUVOEBEiTE.

Znpeiwon: Av 1o pévrey urrootnpilel  Asiroupyia N, 6a
TPETTEl va puBIoETE TIS pUBIoEIS TS Airoupyiag N.

Av 1o emmAeypévo BIKTUO TTPOOTATEUETAI ME KWIIKO,
KOTaXWPIoTE TO OWOTO KWBIKO PE XPriON TOU EIKOVIKOU
TIANKTPOAOYiOU. MTTOpEITE VO XPNOILOTIOINCETE QUTO
TO TTANKTPOAGYIO pE Ta TTARKTPA KaTelBuvong Kai To
TArKTPo OK TOU TNAEXEIPIOTNPIOU.

Mepipévete €wg 6TOU eP@avioTei oTnv 006vn n
BiebBuvan IP. Auto onuaiver 6T Twpa €xel yivel n
oluvdeon.

ATmroouvdeon

Av éxete ouvdeBei o€ aoUpparto dikTuo, Ba epgavifeTal
n emoyr) ATrooUv8eon oTo pevou AiKTuo Kai £TTioNg
Ba ammobnkeuTel TO TTPOPIA acUppatou SikTUoU aag,
WOoTe N TNAEdpacn va ouvdEeTal autdpara aTo idio
dikTuo OTav emAéyeTe aoUppartn oUvdeon. MNa va
atmoouvdebeite amd éva acUppato SiKTUO Kal va
dlaypayeTe TO ATTOONKEUPEVO TTPOPIA acUppaTou
BiktUou, emonuavere ATroo0vdeon kai méoTe OK.
MéoTe WPS oTov acUppato SpopoAoynTi oag
Av o dpopohoynTtig oag éxel WPS, pmopeite va
ouvdeBeite ameuBeiag oTo povTEP/dpopoloynTh
XWPIG va KaTaxwpioeTe évav Kwdikd TTpéoBaacng f va
TIPOCBECETE TTPWTA TO SiKTUO. ETHONUAVETE TIPWTA TV
emhoyr) Méate WPS oTov Wi-Fi SpopoAoynti oag
kai méoTte OK. It oUOKeUr| Tou pévTEp/SpopoloynTr
oag TatRoTe 1o koupTri WPS Tng OUOKEURg yia va
TrpaypatotroinBei n oUvdeon. Otav éxouv auleuxBei
01 OUOKEUEG, Ba BeiTe pia emiBeBaiwan ouvdeang oTnv
TnAedpaot] oag. EmAEETe OK yia va TIpoxwproeTe. Aev
ATTAITEITal TIEPAITEPW SIAPUOPPWOT.

"EAeyxog TaxutnTag Internet

Emonuavere EAgyxog TaxuTtnTag Internet kai méoTe
70 KoupTTi OK yia va eAEYEETE TNV TaXUTNTA OUVOEDTG
oag oTo Internet.

Mponypéveg pubpioeig

Emonuavete Nponypéveg PuBpioeig kai méoTe TO
TAAKTPo OK yia va avoigeTe TO HEVOU TTPONYHEVWY
puBpicewv. MNa va pubuiceTe XpnoIMOTIOINOTE Ta
TAAKTPA KaTeUBUVONG Kal Ta apiBunTIKG TAAKTPA.
H Siadikacia eival idla pe auth Tou €§nynonke
yia evoupuatn cuvdecipotnTa. OTav TEAEIWOETE,
emonuavete Atrodrikeuon méoTe 1o TARKTPO OK yia
VO aTroBNKEVUCETE TIG PUBITEIS.

Agitoupyia Avapoviig o€ SikTuo

Mtopeite va evepyoTroinoeTe Tn Asitoupyia Avapovrig

o€ BikTuo puBpIovTag avTioTolXa TNV ETTIAOYT pEVOU.

Ma TTEPICTOTEPES TTANPOPOPIES AVATPEETE OTNV EVOTNTA

Agitoupyia Avapoviig o€ SikTuo.

AAAeg TTAnpo@opieg

H katdoTtaon tng oUvdeang Ba epgavietal wg

Zuvdédnke f Aev Zuvdédnke kal Ba epgavietal n

Tpéxouoa SielBuvan IP, av €xel SnuioupynBei oUvdean.

Zmv 086vn Ba epgavigetal kai n dieBuvan MAC Tng

TNAEOPAOTNG 0OG.

Z0vdean aTnV KIvNTH o0g ouokeun péow WLAN

« Av nkivnTrj oag ouokeun diaBétel SuvatotnTa WLAN,
HTTOPEITE VO T GUVOETETE OTNV TNAEOPACT) 0OG PETW
£vOg dpopoAoynTr, yia va aTroKTAoETE TpdoBacn
OTO TIEPIEXOHEVO TTOU UTTAPXEI OTN GUOKEUN 00G.
Ma 10 OKOTI6 QUTO, N KIVNTH 0Ag CUCKEUN TIPETTEN
va S1aBéTel KataAAnAo AoyIopIKG KOIVAG Xprong
APXEIWV.
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ZuvdéaTe TNV TNAEGPAOT 0ag oTov SpopoloynTry
aKoAouBwVTag Ta BApATA TTOU avagéPBnKav oTIG
TIAPATIAVW EVOTATEG.
Katoémv ouvBEoTe TNV KIVNTA 0AG OUCKEUR PE TO
BdpopoAoynTh Kal EVEPYOTTOINCTE TO AOYIOHIKS KOIVAG
XPAONG OTNV KIVATH CUOKEU 0OG. XTn OUVEXEIQ,
€MAEETE apyeia TTOU EMBUEITE yia KOIVE Xprion e
Vv TNAedpaoct| oag.
Av n o0Ovdeon éxel yivel owoTd, Ba TTPETTEl TWPA Va
£xeTe TPOOBACN OTA APXEIa KOIVAG XPAONG atmé Tnv
KIVNTA 0ag ouokeun péow Tng Aeiroupyiag Koivry
Xprion Hyou BivTeo Tng TnAe6épacrig oag.
Emonpavere 1o otoixeio Koiviy Xprion "Hyou kai
Bivreo o1o pevou Mnyég kai mariote OK. Tote
B0 epPavIoTOOV JIABECINEG TUOKEUEG SIAKOMIOTH
TroAUpéowy aTo BikTuo. ETAESTE TNV KIVNTA Oag
OUOKEUN Kal TTETE To TIAKTPO OK yia va ouvexioeTe.
+ AV UTTGPXEI DIBETIUN, HTTOPEITE VO TIPAY UATOTIOIOETE
Ayn pIag €QapUOYAG EIKOVIKOU TNAEXEIPIOTNPIOU
até 10 JIAKOUIOTH TOu TTAPOXOU UTINPECIWY TNG
KIVNTAG 0ag CUOKEUNG.

Autin pmopei va pnv iGerar
0€ GAES TIS KIVITEG OUOKEUES.

Asgitoupyia Avapovi

H Aeitoupyia Avapoviig o€ SikTuo gival éva TTpoTuTIo
TIOU ETITPETTEI O€ UIO CUOKEUN Va EVEPYOTTOIEITal iy
Vo a@UTIVIZETal aTTé €va Pvupa SikTuou. To pAvupa
QTTOOTEAAETAI OTN CUCKEUN OTTO £Va TIPOYPAHHA TTOU
EKTEAEITAI OE WIA ATTOPAKPUOKEVN OUOKEUR, OTIWG
éva smartphone, n otoia gival ouvdedepévn oo idlo
TOTTIKG BiKTUO.

Ma va evEPYOTTOIOETE AUTH TN AsiToupyia, B€oTe TNV
emAoyn Acitoupyia Avapoviig o€ SikTuo aTo pevou
AixTuo o AvoikTé. Eival amapaitnTo, n ouokeur,
amd TNV otroia Ba aTrooTaAEi To prjvupa SiKTUou OTNV
TNAedpacn va eival ouvdedepévn oTo iBlo diKTUO pE
TNV TAedpaon. H duvarétnta Aeiroupyia Avapovig
o€ SikTuo UTTOoTNPIfETaI HOVO OF OUOKEUEG Pe Android
OS kal PTTopei va XpNnoIPoTIoINGei Povo péow Twv
e@appoywv YouTube kai Netflix.

MNa va XpnoigoTroIoeTe auth Tn duvardtnTa, TTPETTEl
n TAedpaon kai 10 TNAEXEIPIOTAPIO va ouVBEBOUV
TOUAGXIOTOV pia @op@ 600 eival evepyoTroinpévn
n TnAedpaacn. Av armevepyotroinBei n TnAedpaan, n
auvdeon Ba TTPETTEl va YiVEl €K VEOU TNV ETTOHEVN
@opd TTou Ba evepyoTroinBei. AlaQopeTIKa, dev Ba gival
Biabéaiun autA n duvatétnTa. AuTd Bev €XEl EQappoyr
oTn peTaBaon Tng TNAe6paCng OE KATAOTAON
avapovig.

Av BéAeTe n TNAE6PAOH OaAG VA KATAVAAWVEI
HIKPOTEPN 10XU O€ AEIToupyia avapovig, PTTopEiTe va
QTTEVEPYOTIOINOETE auTH TN duvardtnTa pubpifovTag
v emAoyr) Aeitoupyia Avapoviig o€ SikTuo Ot
KAeio1é.

ot

H AcUpparn o86vn (Wireless Display) eival éva
TPOTUTTO YIa aoUPUATN HETABOCN TEPIEXOHEVWY
Bivteo kal fjxou. H Aeitoupyia auTri oag eTITPETTEl va
XPNOIPOTIOINCETE TNV TNAEOPACT) 0OG WG TUOKEUR
acuppatng 08évng.

XpAon PE KIVNTEG OUOKEUEG

Yméapyxouv did@opa TPATUTIA TTOU ETITPETTOUV
TNV KOV Xprion 08ovuv, TrEpIAapBavopévwy Twy
TIEPIEXOHEVWV YPAQPIKWYV, BIVTED Kal AXOU, HETAGU TNG
KIVNTAG 0ag OUOKEUNG Kal TG TNAEGpaang.

ZuVvdEDTE TTPWTA OTNV TNAEGPACT TOV TIPOCAPHOYEQ
USB acuUpparng oUvdeong, av n tnAedpacn dev
diaBEtel Aeiroupyia WLAN evowpatwpévn.

Katémv méote To mARKTpo SOURCE (Mnyr) oto
TNAEXEIPIOTAPIO KaI PETABEITE OTNV TINyry AcUpHaTn
086vn.

Epoavifetal pia 086vn 6tmmou avagépetar OTI n
TNAedpaon eivai £Toiun yia oUvdeon.

AvoifTe TNV £QapHOyYn KOIVAG XPAoNg oTnv KivnTA
00G OUOKEUT. AUTEG O EQUPHOYES £XOUV DIAQPOPETIKNA
ovopacia yia kabe pdpka. o AeTTOpEPEig
TTANPOYOPIES, avaTPEETE OTO EYXEIPIDIO OBNYILV TNG
KIVNTAG 0ag OUOKEUNG.

MpaypatoToIRoTe odpwaon yia uTnpecies. AQoU
€MAEGETE TNV TNAEOPaOH oag Kal ouvdebeite, oTnV
TNAedpaon Ba epgavigeTal n 066vn TNG CUCKEUNRG 0OG.
Snueiwan: AuTr n Asioupyia pTTopei va xpnoyoroindei évov
av n KivnTi oag ouokeur umroatnpidel autr mn Asiroupyia. Av
avriperwirioete mpoPAnuara pe tn ouvdeon, eAéyére av n

£kdoon {l TToU €xeTE iger aurry
m 6 . Towg i 6

LE TIS EKBOOEIS 0 G mou

LETG TNV 7 auris e 6, . O1

oGpwong kair ouvdeans Slagépouv, avdAoya e o Tpdypappa
TT0U XPNTIOTIOIETE.

AVTIPETWTTION TTPOBANUATWY CUVEECINOTNTAG

AcUpparo dikTuo pn dlaBéoipo

* BeBaiwbeite 6T Ta TEIXN TTPOCTACTAG TOU SIKTUOU 0ag
ETTPETTOUV TNV aoUpUaTn oUVdEDN TNG THAEGPAONG.

* AokigaoTte AAI avadtnon yia acUppata dikTua,
XPNOILOTIOIOVTAG TNV 086vN pevoU AikTuo.

Av dev Aeitoupyei owoTd To acUppato dikTuo,

BOKIPAOTE va XPNOILOTIOINCETE TO OIKIOKS TOg

evoUpuato diktuo. lMa TEpPIcodTEPEG TTANPOYOPIES

OXETIKA pe Tn Siadikaaia Seite TV evotnTa Evadpparn

OUVBECINOTNTA.

Av Bev Aermoupyei n TNAEGpao e Xprion TG evoupparng

ouvdeong, eAEyETe To POVTEN (SpopoloynTr). Av o

BpoporoynTig Sev éxel TPOBANUA, EAEYETE TN oUVDEON

Tou pévTep oag aTo Internet.
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H olvdeon sival apyn

Acite 1O €yXEIPIDIO 0BNYILV TOU ACUPUATOU POVTEH
00G YIO VA OTTOKTAOETE TTANPOPOPIEG TXETIKA HE
TNV €0WTEPIKA TTepioxX} o€pPIg, TaxutnTa olvdeong,
TToI6TNTA OAPATOG Kal GAAEG puBUioEIS. TMa TO PovTEY
oag XpeIddeTal va £xeTe oUVOEDN UYPNARG TaxUTNTAG.
A | KaTd TV paywyn i apyég
avTidpdoeig

Ze pia TETOIA TTEPITITWON JOKIPAOTE Ta E8RG:
Alatnpeite TOUAGXIOTOV Tpia PETPA aTTOOTACN ATTO
@OUPVOUG HIKPOKUHGATWY, KIVATE TNAEQWVA, CUOKEUEG
Bluetooth fj oTroieadrmoTe GAAeg oUOKEUEG TUUBATEG
pe WLAN. AokigaaTe ahAayr Tou evepyou KavaAiol
oT1o dpopoAoyntri WLAN.

Zovdeon Internet pun diabéoipn / Koiviy xprion
"Hyou kai Bivreo dev Asitoupyei

Av éxel kataypaei povipa n dietBuvon MAC (évag
Hovadikég avayvwpioTIKGG apiBudg) Tou utroloyioTh
A Tou povTEp oag, evdéxeTal n TNAedpach ocag
va pnv pmopei va ouvdeBei oo Internet. Ze pia
TéTOIO TTEpiTTWON N dievBuvon MAC eAéyxetal
Kal ETIKUPWVETAI KGBE QOPA TTOU CUVOEEDTE OTO
Internet. Auté eival éva pérpo Tpo@UAAgNg amd pn
egoualodotnuévn péoBaocn. EmedA n TnAedpacr)
oag éxel T SikA TG dievBuvan MAC, o Trépoxdg oag
uTNPEeCIWV Internet dev PTTopei va emkupwaoel T
BievBuvon MAC Tng TnAedpacnig oag. TMa 10 Adyo
auTo, n TNAedpacn oag dev PTropei va ouvdebei aTo
Internet. AtreuBuvBsiTte aTOV TIAPOXS CAG UTINPECIWDV
Internet ka1 {ntoTe TANpPoOPOpPIES yia TO TTWG Ba
ouvdéoeTe oTo Internet pia SIOQPOPETIKA CUCKEUR, OTTWG
n TNAedpach oag.

Emiong evdéxetal n olvdeon va pnv gival diabéoiun
Aéyw TrpoBAfpatog Teixoug TpooTaciag (firewall).
Av vopiete 6TI autd TTpokaAei To TTPOPBANUE oag,
ateuBuvBeite aTov TIpOXG oag UTIMPeoIWV Internet.
‘Eva Teixog TpoaTtaciag putropei va gival n aitia
TPOBAAPATOG CUVIECIUOTNTAG KAl avakGAuyng
OUOKEUWYV OTaV XPNOIYOTIOIEITE TNV TNAedpacn o€
Aerroupyia Koiviy Xprion ‘Hyou kai Bivieo i katé tnv
ETMIOKOTINGN apxeiwv péow Tng Aerroupyiag Koivr
Xprion ‘Hyou kai Bivreo.

Mn éykupog Topéag

BeBaiwBeite 611 £xeTe 10N ouVOEBET oTOV UTTOAOYIOTH
oag pe e§ouaiodoTnuévo ovopa XpRoTn/kwdiko
TPOCRacNS Kal £TioNg BeBaiwBEiTe 6T 0 TOpEag oag
eival evepydg, TIPIV TNV KoIVA Xprion OTIoIWVAATIOTE
apxeiwv aTo TPdypapud oag dIAKopIoTr PEowV
Tou uTroAoyioTh oag. Av o Topéag (domain) Sev eival
£YKUPOG, QUTO PTTOPET va TIPOKAAéTEI TTPOBAf AT KaTG
TNV €MOKOTINON apxeiwy oe Aeitoupyia Koiviy Xprion
"Hxou kai Bivreo.

H Aeimoupyia Koivr) Xprion ‘Hyou kai Biveo xpnoipotrolei
éva TTPOTUTIO TTou BleUKoAUvel TN dladikacia Béaong
WYNQIAKWY NAEKTPOVIKWY HETWV Kal Ta KAVEl TTIO
£UXPNOTA OE OIKIAKO SiKTUO.

AuTé TO TTIPOTUTIO TOG ETTITPETTEI TNV TTPOROAR Kai
avaTapaywyn euToypagiwy, HOUCIKAg Kal Bivieo
amoBnKeUpévwY OTO BIOKOUIOTH HECWV TTOU gival
OUVBEDENEVOG OTO OIKIOKS 0ag BiKTUO.

1. EYKatdoTaon AoyIoHIKoU ™

H Aertoupyia Koivry xprion Hyou kai Bivieo dev
HTTOopEi va xpnaipotoinBei av dev £xel eykataoTabei To
TPOYPappa SIOKOUIOTH GTOV UTTOAOYIOTA 0ag A av To
aTTaITOUPEVO AOYIOUIKO SIGKOUIOTH TIOAUPECWY BeV EXEN
£yKaTaOTABEI 0T OUVODEUTIKF oUTKEUT. MpoeToIpdoTE
70 PC 0ag pe éva katdAAnAo Tpoypappa SIaKOUIOTH.
2. T0vdeon ot evoUpparo 1 acUpparo dikTuo
Acite Ta ke@dAaia EvoUpuparn/AcUpparn
ouv3ETIPNOTNTA YIa AETITOPEPEIG TTANPOQOpPIES
BIAPOPPWONG.

3. Evepyotroinon Koiviig Xpriong "Hyou ka1
Bivteo

Ei0€éABeTE OTO pevoU

P it ZooTnpa>Tep! 6TEPA KAl
evepyotroioTe Tv emAoyr} Koivi Xprion "Hyou kai
Bivreo.

4. Avatrapaywyr KoIVWV apXEiwv pe Tnv
Emiokétrnon péowv

Emonpuavete o otoixeio Koivij Xpion "Hyou kai
Bivreo 070 pevou Mnyég XpNOILOTTIOIVTAG Ta TIAAKTPA
kareuBuvong kai atote OK. Tote Ba epgavioTolv
ol SI0BETINEG CUOKEUEG BIOKOUIOTH TTOAUNECWY GTO
Biktuo. EmMAEETE pia kai méoTe OK yia va ouveyioeTe.
Tote Ba eppavioTei N ETOKOTNON pécwy.

Ma TePIoCoOTEPEG TTANPOPOPIEG OXETIKA UE TNV
avatapaywyn apxeiwv avatpégre oty evotnTa Tou
pevoU ETokoTnon pécwv.

Av TpokUyel éva TpOBAnua pe To dikTuO,
QTTEVEPYOTIOINOTE TV TNAEOPATN ATTOCUVIEOVTAG TNV
aTé TNV TIPIa KAl EVEPYOTTOINCTE TNV TIAAL

Zuokeuég PC/ZkAnpoU Siokou/ Avatrapaywyng HEowY
| oTToIEOBATIOTE GAAEG GUOKEUEG TTOU €ival oupBaTég
Ba TTPETTEN VO XPNOIWOTIOIOUVTaI PE EVOUPHATH OUVIETN
YIo UYNASTEPN TTOIGTNTA AVATIAPAYWYAG.
XpnoipotroioTe T oUvdeon LAN yia Tmio ypriyopn
Siakivnon apxeiwv PETagl AWV OUOKEUWV OTTWG
UTTOAOYIOTWV.

Snpeiwon: Evexopévwg 0piopévol TIPOOWITIKO] UTTOAOYIOTEG
(611W¢ Ta PC 08 ETTIXEIPATEIS) SEV UTTOPOUY Va XPNOILOTIOIC0UY

MTTOpEiTE Va aTTOKTAOETE TTPOOBATN 0TI EQAPHOYEG
TIoU €ival eyKATETTNUEVEG OTNV TNAEOPAOH Tag aTTd
T0 pevou Apxikn. MEaTe To TTARKTPO APXIKK OTO
TNAEXEIPIOTAPIO Kal Ba EUQavioTei To pevol ApXIKA.
Emonuavere pia epappoyr kai méote OK yia va v
GEKIVAOETE.

Ma va BIaXeIpIOTEITE TIG EQAPUOYEG TTOU Eival
EYKATEOTNUEVEG OTNV TNAEOPATH OdG, PTTOPEITE
va XpnoigoToIngeTe TNV emiAoyr) MepiooodTepeg
E@appoyég ato yevou TV. Mmopeite va TTpooBéoeTe
MIC EYKATETTNEV EQAPHOYT OTO PHEVOU APXIKH, KOl Vat
QVOIEETE A VO KATAPYAOETE TNV EQappoyn. ETnionpdvete
pia epappoyn kai méaTe OK yia va deiTe Tig SlaBEaiueg
emmAoyEG.

MTropeite va TTpooBEéTETe VEEG EQAPUOYEG ATTO TNV
ayopd epappoywv. Ma va amokTioeTe TpoaRacn
gTO KATAOTNUA, ETTIONPAVETE TNV €TMIAOYH Ayopd
oT1o pevou TV kai méote OK. Oa eppavioTouv
ol dlabéoipeg epapuoyég. Mmopeite emiong va
ATTOKTACETE TTPOOPBACT OTO KATATTNHA EQUPHOYWV
péoa atmd 1o YevoU MepIooOTEPESG EQAPHOYES.
MTropeiTe va TTPAYUATOTIOINCETE ETTAVAPOPA
TwV €EATOPIKEUPEVWY TAG PUBPITEWV OTO PEVOU
Apxikn, TepIAauBavouévwy Twv pubuicewy TTou
OXETI(OVTUI PE EQUPUOYEG, OTIG TIPOETTIAEYUEVEG
pubpioeig, xpnaolpotroiwvtag Ty emmAoyr Eravagopd
£@appoywv aTo uevol TV (n SiaBecipétnta egaptaTal
até To HOVTEAO TNG TNAEGPATNG Kal TIG BuvaTOTNTEG
Tou). Emonudvete auth Tnv emAoyn kai méoTe OK.
Oa epgavioTei éva privupa empBeBaiwong. Emonudvere
Nai kai méoTe OK yia va TrpoxwproeTe. ‘EXETE uTTOWn
0Tl dev Ba UTTOPEOETE va EKTEAETETE TIGAI QUTH TN
Aermoupyia péoa oTa emmépeva Aiya AeTTd.
Snpeiiosig:

Evbexépeva fjuara mou oviar am6 g

umopei va mpokatodvia amé Tov mépoxo uTnPETIGY

TepiexopEvou.

O1 umnpeaies Internet a6 Tpitous uTopei va aMG€ouv, va
v i va y fmore oyur.

Mpdypappa epifynong oto Internet

TMa va XpNOILOTIOIRCETE TO TTIPOYPAHHA TIEPIRYNONG OTO
Internet, TpwTa e10€ABeTE OTO pevoU Apxiki. Karotmv
GEKIVAOTE TNV EQAPUOYH TIPOYPGEHHATOS TTEPIYNONG
n otroia €xel éva TTOpTOKaAi AoydTuTro e T0 oUuBoAO
NG YNG TTGVW Tou.

2V apyikf 08évn Tou TTPOYPAUNATOS TTEPIRYNONG,
Ol HIKPOYPAPIEG TWV TTPOKABOPICHEVWY CUVDESHWY
(av uTrépyouv) TTPog Toug diabéaipoug I0TéToTToUG Ba
eppavideTal wg emoyég yia Taxeia kKAfon padi pe
TIg emAoyég yia Etregepyacia Taxeiag kAjong Kai

0 Aetroupyia Koivij Xprion Hyou kar Bivieo Abyw
SlaeipioT ka1 puBpivewy aopaAeia.
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MNp KN OTIG TaXEiEG KAROEIG.

Ma va TAonynBeiTe pe To TTPOYPAUHA TTEPIYNONG,
XpnoipotoIfoTe Ta TAAKTpa KatelBuvaong oTo
TnAexeipIoTApIo i éva ouvdedepévo TrovTiki. Ma va

OEITE TN YPOPHN ETTIAOYWV TIPOYPAUUATOS TTEPIAYNONG,
HETAKIVAOTE TO SPOPEX OTO TIAVW PEPOG TNG OEAIDAG.
AlatiBevtal o1 emAoyég loTopikd, KapTéAeg kai
ZeMIBOBEIKTEG Kl N YPAW T TTPOYPAHOTOS TIEPIRYNONG
N oTroia TTEPIEXEI T KOUPTTIG TTPONYOUUEVO/ETTOUEVO,
TO KOUPTI avavéwaong, Tn ypaupr dieubivoewyv/
avagntnong, v Taxeio KAfjon kai Ta koupTid Vewd.
Ma va TpooBEoeTe Eva emBUPNTO 10T6TOTIO OTN AioTal
Taxeia kAfjon yia ypriyopn TpdoBaon, HETAKIVATTE TO
Spopéa oTo Tavw PEPOG TNG OeAidag. Oa eupavioTe
N YPapur TPOYpAaNpaTOg TrEPIRyNong. Emonudvere
T0 KoupTri Taxeia KARON - &2i Kal TTECTE TO TTAKTPO
OK. Karomv emAégte Mpoodnkn o Taxeia kAfjon
kai méoTe 10 TAKTPO OK. ZupTTANPWOTE Ta KEVA
yia Ovopa kai AiguBuvon, emonudavere 1o OK Kai
méoTe To TAkTpo OK yia TTpooBrikn. OTav gioTe oTov
10T6TOTIO TIOU B€AETE va TTpooBéceTe 0T AioTa yia
Taxeia KARON, EMONPAVETE TO koUpTT Vewd Kai THETTE
70 TAAKTPO OK. Katomiv emonudvete 1o oToIXEIO
Mpoodikn ot Taxeia KARON OTO UTTOEVOU KAl TIECTE
TéAI To TTAKTpo OK. To Ovopa kai n AiebBuvon 6a
OUPTTANPWBOUV aQUTOHATA GULPWVA HE TOV ICTOTOTIO
Tou emokéMTECTE. EMonudvere To OK kai méoTe 10
TAAKTPo OK yia va yivel n TpoaBrikn.
ETiong pTropeite va XpnoIPOTIOINCETE TIG ETTIAOYEG
Tou pevou Vewd yia va SIaxXEIPIOTEITE TO TIPOYPAPHA
TepIynong. Emonuavete to koupTri Vewd kai TEOTE
70 TAKTPO OK yia va deite SlaBETipeg eTAOYEG yia
TN OUYKEKPIPEVN CEAIDO KAl YEVIKEG.
Ymapxouv diagopol TpéTrol avaditnong f eToKEWNg
IOTOTOTIWV WE XPION TOU TIPOYPAUHATOG TTEPIAYNONG.
Eiodyete T Sieubuvon evog 1otétomou (URL) oTn
ypappr avagAtnong/dieubivoewy, ETIONUAVETE
T0 KOUPTTi YTOoBOAR OTO €IKOVIKO TTANKTPOASYIO
Kal TéoTE To TTARKTPO OK yia va eToKePOEeiTe TOV
1gTéToTIO.

Eiodyete Aégn-kAeidi () AéGeig-kA€IDIG) OTN ypaupr
avagATNoNG/SIEUBUVOEWY, ETTIONUAVETE TO KOUUTTT
Y1oBoAn oTo €IKOVIKO TTANKTPOAGYIO Kal THECTE TO
TARKTPO OK yia va apxioeTe pia avagitnon yia Toug
OXETIKOUG 10TOTOTTOUG.
Emonuavere pia pikpoypagia Taxeiag KARong kai
éaTe 10 TTAKTPO OK yia Vo ETTIOKEPBEITE TO OXETIKO
1gTéToTIO.
H tTnAedpaocr) oag eivar oupBatr Ye oUOKEUEG
TrovTIKioU USB. ZuvdéaTe TO TTOVTIKI i} TOV aoUpHaTO
Tpocappoyéa TTOVTIKIoU oTnv eicodo USB Tng
TNAE6PAONG, YIa EUKOAOTEPN Kal ypnyopdTepn
TAorynon.
Opiopéveg 10TO0EAIDEG TTEPINABAVOUY TTEPIEXOUEVO
T0TTOU Flash. Autég dev utroaTnpifovTal amé 1o
TIPOYPOAUHA TIEPIAYNANG.
H tnAedpacn cag dev UTTOOTNPIfEl OTTOIETDNTIOTE
diadikaaieg Afyng apxeiwv até 1o Internet péow Tou
TIPOYPAHUATOG TTEPIYNONG.
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Evdéxetal va pnv utrooTtnpifovtal 6Aol ol 16TGTOTIO!l
oTo Internet. AvéAoya pe Tov 10TOTOTIO, EVOEXETAl
Vo TTPOKUYOUV TTPOBAAUATA TTEPIEXOUEVOU. Z€
OPITUEVEG TIEQITITWOEIG EVOEXETAI VO NV €ival EQIKTH
n avamapaywyr TEPIEXONEVWY BivTED.

To HbbTV (Hybrid Broadcast Broadband TV) ival éva

VEO BIOUNXAVIKO TTPATUTIO TO OTTOI0 TUVBUALE! XWwpig

TIPOBAfHATA UTTNPETiEG TNAEOPAONG HETW EKTTONTIAG

He UTINPETieg pEow EUPUZWVIKAG TUVBEDTNG Kall ETTIONG

EMTPETIEl TTPOORACN O UTTNPETieg Povo Internet

yia KatavaAwTég TTou XenalgoTrololv TNAEOPAoEIg i

ATTOKWAIKOTIOINTEG. O1 UTIMPEGIEG TIOU TIAPEXOVTAI HECW

Tou TrpoTUTIou HbbTV TrepihapBdavouv Trapadooiaka

kavaAia eKTTOPTIAG TNAEdpaong, uTnpeoieg catch-up

(TTapakoAoUBNoNG TTEPACHEVWY ETTEITOBIWY CEIPWV

KATT.), Bivieo o€ TPWTN JATNON, NAEKTPOVIKG 0dnyo

TIpoypapuaTwy, SiadpaaTikn Slagripion, e§atopikeuon

pubpioewy, SuvatdtnTa Yrigou, Traixvidia, Suvardtnteg

KOIVWVIKAG SIKTUWONG Kal GAAEG EQAPHOYEG PETWV.

O1 epappoyég HbbTV eival diaBéoipeg oe kavahia

GTTOU TTapEXETAl QVTIOTOIXO ORHA aTrd TO Qopéa

EKTTOUTIAG. O Qopéag eKTTOUTIAG ETTIONUAIVEl pia

EKTTOUTIA WG "autduaTng ekkivnong” kai auth n

EQAPUOYH §EKIVE autépaTa atmé TNV TAAT@OpuUa.

H ekkivnon Twv eQappoywv autdpatng ekkivnong

YEVIKG ETTITUYXAVETAl PE €Va HIKPO KOKKIVO EIKOVISIO

KOUMTTIOU yIa va EI5OTTOIEITaI O XPAOTNG OTI UTTAPXE!

e@appoyr HbbTV aTo kavaAl auté. MIETTE TO KOKKIVO

KOUWTTI yIa va avoigeTe Tn oeAida TG EQappoyrg. Apou

EPQAVIOTEI N OEAIDQ, PTTOPEITE VO ETTIOTPEWYETE OTNV

QapXIKf) KATAOTAON TOU EIKOVISIOU KOKKIVOU TTARKTPOU

TaTwvTag TAAI To KOKKIVO TAKTpo. MTropeite

va emTUXETE evaAAayr avaueoa oTn Asitoupyia

£IKOVIBiou KOKKIVOU TTAKTPOU Kail TNV TTARpn AsiToupyia

SiaoUvdeong xproTn (Ul) Tng epappoyig ovo pe Tnv

TIEDN TOU KOKKIVOU TTAAKTPOU. Oa TTPETTEI va EXETE

uTréyn oag 61 n duvarétnTa evaAAayng Tou KOKKIVOU

TIAAKTPOU TIAPEXETAI ATTO TV EQAPHOYT KAl OPIOHEVEG

EQAUPHOYEG EVOEXETAI VO TUUTTEPIPEPOVTAI DIAPOPETIKG

(uTTopei va opidovTal TTARKTPA GAAWY XPWHETWY 6TTWG

TIPAOIVO, KiTPIVO, PTTAE, YIa KATTOIEG GAAEG AEITOUpYiES,

T.X. OUVTOUEUOEIS).

Av petaeite oe GAo KavaAl v gival evepyr pia

e@appoyry HbbTV (eite oe Aeitoupyia eikovidiou

KOKKIVOu TTAKTpoU €ite o€ TTARPN Aeimoupyia Ul),

UTTopEi va gupBoUV Ta TTApaKATW oEvapIa.

* H e@appoyr pTropei va ouvexioel va ekTeAgital.

* H e@apuoyr PTTOpEi va TEPUATIOTEI.

* H g@appoyn pTopei va TeppaTioTei Kal va TeBEi
o€ Aerroupyia GAAN e@appoyr) autéparng évapgng
KOKKIVOU TTAKTPOU.

To HbbTV emTpétrel OTIG £QapHoyég va AapBdavovTal

Kal ammd eupuwvikn kal evagpia petddoon. O gopéag

EKTTOPTTAG PTTOPE VO £XEI EVEPYOTTOIRTEI KAl TOUG dUO

TPOTTOUG ) POVO £vav aTrd autous. Av n TTAAT@OpUa

Bev BIaBETEN AeITOUPYIKR EUPULWVIKA GUVEEDN, PTTOPET
Kal TTaAI va B€0€l o€ AeIToupyia eQUpPUOYEG TTOU
EKTTEUTIOVTAI PHEOW EVAEPIAG EKTTOHTTAG.

O1 eQappoyEG KOKKIVOU TTAKTPOU QUTOHATNG EVapgng,
YEVIKG TTapEXOUV GUVDECHOUG TIPOG GAAEG EQUPHOYEG.
O xprioTNG HTTOpEi TOTE Va PETARET 0€ GANEG EQUPHOYES
XPNOIUOTIOIWVTAG TOUG TTAPEXOUEVOUG TUVOETHOUG.
O1 epappoyég Ba TIPETTEl va TIapéXouV ol idleg Evav
TPOTIO TEPUATIOUOU. ZUVABWG yIa TO OKOTIO QUTO
Xpnoigotroieital o TARKTPo ‘E§od06.

O1 e@appoyég HbbTV xpnaoigotrololv TARKTPa Tou
TnAexeIpIoTNPioU yia aAANAETTIdpaon pe 1o XproTn.
Orav 1eBei oe Aertoupyia pia e@appoyry HbbTV, o
EAEYXOG OPIOPEVWY TIAKTPWY QVAKEI OTNV EQApHOYH.
Ma Tapdderypa, n apiBunTikh mmAoyr kavaAiol iowg
Bev Aeimoupyei o€ epappoyr) TEAETEST GTToU o1 apIBpOi
dnAwvouv oeAideg TEAETEET.

To mpéTuTro HbbTV amaitei duvatétnTeg pong
dedopévwy AV yia Tnv TAat@oppa. Ymapxouv
TIOANEG £QUPHOYEG TTOU TTaPEXOUV BIVTEO OF TTPWTN
gATnon (VOD) kai utnpeaieg TnAedpaong catch-up
(TTapakoAoUBnang TaAaiv emelcodiwv). O xprioTng
HTTOPET VO XPNOIWOTIOIE Ta TTARKTPA QvaTiapaywyng,
Tralong, JIAKOTTAG, TaXEiag TTPoweNoNg Kal Taxeiag
ETTOTPOPAG TOU TNAEXEIPIOTNPIOU Yia aAAnAeTTidpaon
HE TO TIEPIEXOHEVO AV.

Av xperaZetal va aAAGEeTe TIG pUBUiTEIG NXNTIKAG
TEPIYPAPAG TNG TNAEdpaONG, autd Ba TTPETTel va TO
KAVETE TTPIV apXioel pia avatrapaywyr) HbbTV. Agv
Ba pmropeite va éxeTe TPOOPAON OE OXETIKEG PUBITEIG
Katd TN didpkela piag avamapaywyng. Metaeite ato
HevoU PuBpiceig>ZUoTnpa>MNpoopacipétnra>H
XNTIKA TEPIYPAPL KAl TIPOCAPUOOTE TIG PUBITEIG
OTIWG XPEIGgeTal.
Mropeir
auri ™ ia amé To pevou aro pevou
Pubpioeig>SuaTnua. AvaAoya pe 10 Hoviédo mg ThAedpacrc
oag kar v emAgypévn xuwpa omv pdrm eykardoraon, aurr
n duvarémnra iowg va pnv sivar Siabéain oto pevol PuBpios
G 6 i jrou avri yia 1o

I$ I H
pevou PuBpiosig>Siotnpa>Tepiogtrepa.

Smart Center

To Smart Center gival pia epappoyr yia KIvnTa pe
Aertoupyik@ ouoaTtpara iOS kar Android. Me Tnv
KIVNT) GUOKEUN 0ag, PTTOPEITE EUKOAX VOl HETABWOETE
POr BEBOPEVWV TWV ayaTNUEVWY 0ag wVTaviyv
EKTTOUTIWV Kl TTPOYPAUpATWY amd Tnv TnAedpact|
oag T0TToU smart TV. Emriong pmopeite va TpEgeTe
TIG EQUPHOYEG 0QG, VA XPNOIPOTIOIACETE TNV KIVATA
OUOKEUN 00G WG TNAEXEIPIOTAPIO yia TNV TNAedpacn
Kl VO POIPAOTEITE apXEict TIOAUPECWYV Kall fXOU.
Snueiwon: H duvarérnia xprong 6Awv Twv Aemoupyiiv
auTig TS epappoyns eéapraral amé T duvaréTnTes ng
TNAE6paoris oag.

EAANvVIKG -39 -

Ta Tpwra BpaTa

Ma va PTTopEiTe va XpnoIPoTIoINOETE AEITOUpYiEG TTOU
Baaifovrai ato Internet, To pévTep/o SpoporoynTig oag
TpéTTel va gival ouvdedepévo oTo Internet.

ZHMANTIKO: BeBaiwbeite 611 n TnAedpaan kai n Kivnri
OuaKeun éxouv ouvoeBei aTo id1o SiKTuO.

Ma Aeitoupyieg kovig xpriong moAupéowy, Ba
TpémeEl va eival evepyotroinuévn n emoyn Koivl
xerion 'Hyou kai Bivreo (av eival diaBéaipn). MiéaTe
T0 TAAKTPO APXIKN OTO TNAEXEIPIOTAPIO, ETIAEETE
T0 Yevou PuBpiceig>ZooTnua>MNepioodtepa
kai méote OK. Emonpdvere Tnv emioyr) Koivi
xefion 'Hyou Bivreo kai aAAGETE TNV KaTGOTOON OF
Evepyotoinpévn. H nAedpact oag eiva Tpa £Toiun
va oUVBEBET e TNV KIVNTA OUOKEUT 0aG.
EykaraoTrioTe TV epappoyr} Smart Center otnv kivntr
0ag OUOKEUR.

ZekivijoTe TNV e@appoyry Smart Center. Av 6Aeg ol
ouvdEoelg £xouv dlapop@wBei owaoTd, Ba deite To
6évopa TNG TNAEGPACAG OAG TNV KIVATA 0AG GUOKEUH.
Av 10 6vopa TG TNAEOPAOTG oag Bev EpPavideTal aTn
NioTa, TrepipéveTe Aiyo Kai ayyigTe T0 ypagiké oToIxeio
Avavéwan. EmAEETe Tnv TNAe6paot oag aé Tn NioTa.
086vn KIVvNTAG oUOKEUR

Ztnv KUpla 086vn PTTopEiTe va BPEiTe KAPTEAES yia
VO ATTOKTAOETE TIPOTRACN Ot DIAPOPEG AEITOUPYIEG.
H epappoyn AapBavel Tnv Tpéxouca AioTa KavaAinv
amd TNV TNAEGPATN KATA TNV EKKIVNOT| TNG.

TA KANAAIA MOY: Epgavifovral Ta TTpoypaupata
TWV TECOAPWV TPWTWV KavaAilv atméd T AioTa
kavaAiwy TTou Af@Bnke atré Ty TnAedpaacn. Mropeite
va aMGEeTe Ta kavalia TTou avagépovtal aTn AioTa.
MaTtAOTE Kal KPATAGTE TTATNUEVN TN HIKPOYypaQia
Tou KavaAioU. Oa ep@avioTe pia AioTa KavaAiv kai
HTTOpEiTe va eAEGETE TO EMBUUNTS 0ag KavaAl TTpog
avTIKaTaoTaon.

TV: Méow Tng kapTéAag TV pmopeite va
TTapaKOAOUBNOETE TIEPIEXOHEVO. Z€ QUTO TOV TPOTTO
Aeitoupyiag ptropeite va mAonynBeite atn AioTta
KavaNiwy TTou AReenke atmé Tn TnAedpacn kai va
KAVETE KAIK O€ HIKPOYPaQieg yia va Seite OAeg TIG
0€AIDEG TTOU TTEPIEXOUV AETITOUEPEIEG.

EFTPA®EZ: AT auTh) TNV KapTéAa PTTOpEiTE va BeiTe
TIG EVEPYEG EYYPAPEG (AV UTTAPXOUV) Kal UTTEVOUITEIG
oag. MNa va diaypayete éva oToIxeio, aTAd TECTE TO
€1kovidIo Slaypagrig Tou Ba PBpeite o€ KABE ypaupr.
EPG (HAextpovikdg Odnyog Mpoypappdtwy): Méow
QUTAG TNG KaPTEAAG UTTOPEITE Val BEITE Ta EKTTEUTTOUEVA
Tpoypaupata KavaAiwyv. Mtopeite emiong va
TAoNynOEiTe OTa KAVAAIa TTATWVTAG TO ETTIAEYUEVO
kavaAl oto TAéypa EPG. Na éxete umréyn oag ot
XpetadeTar Aiyog Xpovog yia Ty evnuépwon / avavéwon
Twv TTANpogopiwy EPG, oe auvaptnon e TV TroIoTnTa
Tou BIKTUOU 0ag Kal TNG UTIMpeaiag diadIkTUou.

Snueiwon: Amanrsina 00vean oTo Internet yia spapuoyés Tou
EPG mou Baoiovrai aro iadikTuo.
PYOMIZEIZ: Alapdp@pwaon TNG EQAPHOYRAG CUNPVA
He TIG TTpoTiufoeIg oag. MTropeite va aAAGEeTe;
Aurt. evepyotroinon FollowMeTV: Orav gival
gvepyoTroiuévn auTr n pUBPIon, n AciToupyia
FollowMeTV (av diatiBetal) Ba §ekivéa autopata. H
TIPoETIAOYA Eival N aTTEVEPYOTIOINUEVN AciToupyia.

Aut. o0vdeon otnv TV: Otav eival emAeypévn n
duvardtnTa, N KIVNTA OUOKEUR 0ag Ba cuvdEeTal
autépaTa 0TV TeAeuTaia ouvdedepévn TNAEdpacn
TrapaAeimovTag TNy 086vn avalitnong TnAedpacng.
AAMNayR TV: Acixvel Tnv Tpéxouoa ouvdedepévn
TnAedpacn. MTTOpEiTe va TNECETE QuTh TN PUBPICNH
yia va petaeite otnv 086vn "Avadfitnon TV" kai va
aMGEeTe TNAeSpaon.
Emeepyacia mpooappoopévng AioTag
KavaAiwv: Me autr T pUBuION UTTOPEITE va
ETTECEPYQTTEITE TNV TIPOCAPHOCHEVN NiOTa KAVOAIDV
oag.
Emidoyn mnyng Aiotag kavaAiwv: MTopeite
va emA£geTe TNV TIYA AioTa kavaAMiwy Tou Ba
xpnoigotronBei otnv e@appoyry. O1 emAoyég
eival "Aiota TV" kai "Mpooappoopévn AioTa".
EmimAéov, PTropeiTe va evepyoTroifoeTe Ty emAoyR
"Atropvnuéveuon Tng emAoyng Hou" yia va opioeTe
TNV emAeypévn TyA ANioTag Kavalilv wg Poviun
£mAoYn. Z€ QUTH TNV TTEPITITWOTN, AV N TTIAEYPEVN
TnynA eivar diaBéaiun, Ba xpnoiyotromnBei atnv
£QapHoyr.
Ap18po6g ‘Exkdoong: Epgavier Tnv Tpéxouca
£Kkd0ON TNG EQAPHOYAG.

Zehida AetrTopépeieg

Ma va avoigeTe Tn oeAida AETITOPEPEIWV TIATACTE OF
éva Tpoypappa. ZTnv 08ovn ZeAida AETTTOUEPEIDV
HTTOpEiTe va AABETE AETITOPEPEIG TTANPOPOPIEG OXETIKG
HE Ta TIpOypappaTa TTou eMAEYETE. ZTn oeAida auTr
HTTopEiTE Vo Bpeite TIG KapPTEAEG "AETITOPEPEIES”,
"Alavoun&MAfpwpa" kai "Bivreo”.
AEMTOMEPEIEZ: AuTij n KapTéAa TTapéxel pia
TEPIANYN Kal TTANPOYOPIEG OXETIKG PE TO ETTIAEYUEVO
TTPOYPUHKA.

AIANOMH&MAHPQMA: Acixvel 6Aa Ta dTopa Trou
€iXav OUVEITQOPG OTO TPEXOV TTPOYPAHHA.

BINTEO: Mapéxel Bivieo o1o Youtube Trou eival aXeTIKG
He To emAgypEVO TIPOYPAHHA.

Snueiwon: a opiopéves AsiToupyies UTopei va amaireirai
ouvéEan aro Internet.

pyia F TV (av givar
Ayyi€te 10 ypagikd oToixeio FOLLOW ME TV mou
BpiokeTal oTo Tavw degId pépog TNG 0B6vNG TNG
KIVNTAG 0ag OUCKEUNS Yia va aAAGEeTe T Sidtagn yia
n Aeimoupyia FollowMe TV.
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AyyigTe TO €IKOVISIO avaTIapaywyng yia va apxioel n
por SESOUEVWV TOU TIEPIEXOUEVOU aTTO TNV TNAEOPAON
TNV KIVNTA GUOKEUN 0ag. AIaTiBETaI av N OUOKEUN 0ag
eival evog Tng epBEAEIag AsiToupyiag Tou poUTep 0ag.
Ag1T. KaTOTITPICTHOU

AuTdg o TpéTIOG AgiToupyiag Tng Aeiroupyiag FollowMe
TV eival evepyoTroinuévog amd TPOETIAOYR Kal
EMITPETTEI TN PETABOON TOU TTEPIEXOMEVOU ATTO
otoleadATIoTE GAAEG ETIAEYEVEG TTNYEG THAEOpPAONG
Kai TNV EmMokoTnon péowv.

Snpsidosis:

Snueiiote 611 uooTNPICoVTal HOVO YNPIaKd Kavaia (DVB-
T/C/S) SD kai HD.

H umoaripign oy

fixou ka1 evepyomoinang/
) :

Y 4 de Py
O1 emB6oeis poric Sedopévwy prropei va Slagépouv avaroya
e TNV IOIBTNTa TS GUVEEOTS Tag.
Zehida Koivi) xprion péowv

lMa va aTTOKTACETE TTPOORACN OTO YPAPIKO GTOIXEID
Koivi) xprion péowv, ayyi¢te 1o Béhog MNdvw otnv
Travw degid TAeupd TG 086VNG.

Av méoeTe T0 ypagIkd aToixeio Koivr xprion péowvy,
ep@avigeTal pia 086vn OTTOU PTTOPEITE va ETMAEEETE
ToV TUTTO apxEiou TIOAULESWY YIa KOIVF XPron e TV
TAedpaot oag.

Znueiwon: Aev urroaTnpileral GAES 01 LIOPPES APXEIWY EIKOVWV.
Aurh n Aeiroupyia bev Ba eivai @ikt av Sev umroatnpideral n
duvarérnra Kovij xprion Hyou kai Bivreo.

Acitoupyia ‘EuTrvo TnAeXeIpIoTHPIO

MTTOpEITE VO XPNOIHOTIOINOETE TNV KIVTA 0O CUCKEUN
WG TNAEXEIPIOTAPIO Yia TNV TNAedpaohy oag agou
£xel OUVBEBE pe TNV TNAEGpaoN. Ma va aTTOKTACETE
TpdoBacn oe OAeg TIG BUVATOTNTEG TOU £GUTTVOU
TNAEXEIPIOTNPIOU, UTTOPEITE VO XPNOILOTIOINTETE TO
pevoU oTo KaTw pecaio PéPog TG 086vNg.
Avayvapion Qwvig

MrropeiTe va ayyigeTe T0 ypagikéd aToixeio Mikpdpwvo
() kau va SlaxeipioTEeiTe TNV eQappoyr oag divoviag
PWVNTIKEG EVTOAEG OTTWG "Volume Up/Down!" (Augnon
évraong/Meiwon évraong), "Programme Up/Down!"
(ETrépevo pdypappa/lponyoupevo Tpdypapua).
Snueiwon: Autrj n Suvarérnia SiaTiGeral HOVO yia GUTKEUES
1ig Aeroupyikd Android.

ZeAida MANkTpoAdyI0

H oeAida TAnkTpoAoyiou pTTopei va avoigel pe duo
TPOTIOUG: TMECOVTAG TO YPAPIKO aToIXEi0 MANKTPOASYIO
(F1) oTNV 086VN £@apuUOywV f auTéparta, Ue TN Afyn
€VTOAG aTrd TV TNAEGpaoN.

ATraITAOEIG

1. SmartTV

2. Z0vdeon dikTUou

3. Kivnth ouokeury pe Aeitoupyikd Android 1y iOS
(Android OS 5.1 1 avwrepo, 10S 12 f avwrepn
£kdoan)

4. Egappoyri Smart Center (utropeite va T Bpeite
oTa online kaTaoTAPATA EQAPUOYWY yia TIG
TAaT@oppeg Android kai iOS)

5. Movrep-dpopoloynTrig

6. Xuokeurp amobrikeuong USB o€ poper FAT32
(amaireitan yia T Aermoupyia Eyypagrj USB, av
eival SlaB€aiun)

Snpedosig:
lNa ouokevés Android, umoarnpifovrar peyé@n o8oévng
Kavoviké (mdpi), MeydAo (hdpi) kai oAU Meyéido (xhdpi). Asv
ummoaTpidovial GUOKEUES e 0B6VES EyEBOUG 3" I LIKDGTERO.
Tia ouokeués iOS, utmoaTnpidovral 6Aa Ta peyédn oBovng.

H iemragri xpiiotn amv epappoyij Smart Center umopei va
Siagépel avdhoya pe Ty koo Tou eivar &y wévn

« Oa oag {nTnBei va kaBopiceTe éva dGvopa yia
NV TNAedpacr oag, Tou Aéyetal "@IAIkG dvoua”
(FN). Eva "®IAiké dvopa” eival éva dvopa ou
XapakTnpigel TNV TNAEOPAOH 0ag, TT.X. ONuUaivel
"Living Room TV" (TnAeépaon oaloviol), "Kitchen
TV" (TnAedpaon koulivag), "Dining Room TV"
(TnAedpaon tpatredapiag) KATT. ETAEGTE éva Gvopa
ToU €ival EUKOAO Va TO eKQEPETE. OTaV TEAEIWOETE,
emonuavere OK kai méote OK

* @a dnuioupynBei évag KwdIKGG TTIOTOTIOINONG
TauTdTNTAG KAl Ba EppavioTei oTny 086vn. Eiodyete
ToV KWJIKG TTou BAETTETE OTNV TNAE6pacn otV
epappoyry Google Home

A@oU olokAnpwbei n eykatdoTtaon, Ba PTropeite va

eAEYXETE TIG A€ITOUPYiEG TNG TNAEOPAOTG GAG PETW

Google Assistant.

Znueiwon: Befaiwbeire 611 01 CUOKEUES Exouv ouvSEBET aTO

Internet. Mropeite va ouvdéoere pévo pia tnAedpaocn arov

oag.

om ovoreun oag.

Google Assistant

H mAedpaori oag Aerroupyei pe Ok Google yia puvnTIKe

XEIPIOPO aTTd TIG CUVOEDEUEVEG OUG OUOKEUEG.

Aeiroupyei ue Ok Google

Me T duvatdTnTa auTAH UTTOPEITE va EAEYXETE TIG

AeiToupyieg TNG TNAE6PACHG TAG HE CUOKEUEG

Google Assistant. MNa va 1o kavete autd, TPETel

va ohokAnpwBei n diadikacia eykatdoTaong g

Aerroupyiag.

Mpiv TNV gykatdoTaon

OAOKANPWOTE TIG TTAPAKATW dladiKacieg TpIv

GEKIVAOETE TNV EYKATACTAON OTNV TNAEOPACT] 0OG.

« EykataoTtioTe Tnv e@appoyn Google Home

0T0 KIvNTO 0ag TNAEQWVO Kal ouvdeBeite oTovV

Aoyapiaopoé oag

MpooBéoTe TN ouokeury BonBou oTov Aoyapiaoud

oag

« EmAEETe TV evépyeia Vsmart TV amé tn Aiota
EVEPYEILV EVTOG TNG EQapHOYNg

* Oa epgavioTei gia 086vn 611U Ba EI0GYETE TOV KWBIKO
TMOTOTI0INONG TAUTATNTAG TToU Ba dnuIoupynBEi katd
n diadikaaoia eykardaTacng oty TNAEGpacT| oag, yia
va OUVBEDETE TNV TNAEGPATT| oag oTov Aoyaplaopé
00G. ZUVEXIOTE e TNV EyKATAoTaoN aTny TNAedpaocn
oag yia va AaBeTe Tov KwdIk6 TIoTOTTOINONG
TaUTOTNTAG

Aiadikacia eykardoTaong Tng Asitoupyiag

Mrropeite va TIpaypaToToifoETe auTh TNV eyKaTdoTaon

pe Tnv emAoyr) Google Assistant oto pevou

PuBpiceig>Zootnpa >Bonbog gwviig. O Bonbog

eykardoTaong Tng Aeimoupyiag Ba cag kabodnyroel

o€ 6An TN dladikaoia eykaTaaTaong Tng Aeiroupyiag .

« ZTNV TpWTN 086V, emonuavere ‘Evapgn kai méoTe
OK yia va TIpoxwproeTe
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Napadei .
AmAG Teite "Ok Google' yia va xelpifeaTe TNV
NAEdPaOT| 0ag e XPiON TNG PWVAG 0T,

Evrohi Aermoupyia

turn on ‘EN' Evepyomoiei Ty Ae6-
paon.

turn off ‘FN’ ATrevepyoTTolel TNV TnAe-
opaon

ZTapaTd TPOoWPIVa TNV

pause on ‘FN’ " !
avarrapaywyri TOAUPETWY

TuvexiCer T avamrapayw-

resume on ‘FN’ "
VA ToAUpEOWY

SrapaTé My avamapayw-

stop on ‘FN Vi ToAupETWV

volume up on ‘FN’ Avgnon évraong fixou

volume down on ‘FN’ Meiwon évraong fixou

ATtevepyoTioigi TV avaa-

set mute volume on ‘FN’ L
paywyn nxou

switch input to input_

H mhAespacn aAagel i
name” on ‘FN'

£16650U OE QUT PE TO
switch to “input_name” KaBopIgopEvo Gvopa (TT.x.
on ‘FN' HDMI 1)

H tnAedpaon arAagel
Kavahl o€ auTé pe Tov
KaBOPIZOHEVD apIBYG (Y.
kavah 200)

H TAedpaon aMager
KavaAI O€ auTé pE To
KaBOPIZBHEVO GVoHa

change channel to "chan-
nel_number" on ‘FN’

change channel to “chan-
nel_name" on ‘FN’

H mhedpaon peraBaivel
070 £MéEVO UYNAGTEPO
Kavéh, av uTidpyel

channel up on ‘FN'

EvioAq Aerroupyia

H mhe6paon perapaiver
070 £MOLEVO XAHNAGTEPOD
Kava, av uTGpxel

channel down on ‘FN’

FN civar n ouvropoypagia yia 1o "®iAiké évopa”.

To Google amoteAei egTropikéd ofpa TG Google LLC.

Anpo@opieg AsiToup nrag
Autég o déktng DVB eival katdAAnAog yia xprion
HOVO OTN XWPa auTr yia TV oTroia oXedIAOTNKE va
XPNOIUOTIOIEITAl.

Maporo TTou autég o déktng DVB cuppop@uveTal
HE TIG TTIO TTPOCQATEG TTPOdIAYPAPEG TTOU ioxuav
KaTé TO XPOVO TNG KATAOKEUAG TOU, BEV UTTOPOUHE Va
£yyunBoUpE T cUPBATOTNTA PE MEANOVTIKEG EKTTONTTEG,
DVB Aoyw aAAaywv TTou PTTOpEi va €QapuoaTolV ot
onfpaTa Kal TEXVOAOYIEG EKTTOUTTNG.

OpIOPEVEG AEITOUPYIES WPN@IAKS TNAEOPAONG EVOEXETAI
va pn ivar S108€01ueG O€ OAEG TIG XWPES.

MoxBoUpe CUVEXWG va BEATILOVOUNE Ta TTPOIGVTA
Hag. Qg amotéAeopa, ol TTpodiaypagég PTTOpPEi va
TpoTroTroinBoUv Xwpig TTpoNnyouEvn e150TToinam.

Mo CUPBOUAEG OXETIKA pE TIG TINYEG TTPOURBEING
ageooudp, ameuBuvBeiTe 0TO KATAOTNPA OTTOU
TTPOUNBEUTAKATE TOV EEOTTAICO OaG.
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Bezbednosne informacije

OPASNOST OD STRUJNOG
UDARA
NE OTVARATI

OPREZ: DA BI SE SMANJIO RIZIK OD STRUJNOG UDARA, NE
UKLJANJAJTE POKLOPAC (ILI POLEDINU),
U UNUTRASNJOSTI NEMA DELOVA KOJE
KORISNIK MOZE DA SERVISIRA. SERVISIRANJE
PREPUSTITE ISKLJUCIVO KVALIFIKOVANOM
0SOBLJU.
U ekstremnim meteorolodkim uslovima (oluje, munje) i
tokom dugog nekoriscenja (kada idete na odmor) iskljucite
TV iz struje.
Mrezni kabl sluzi za iskljugivanje televizora iz struje i zbog
toga mora uvek biti pristupagan. Ako televizor nije elektriéno
iskljuéen sa elektriéne mreze, uredaj ée i dalje crpeti energiju u
svim situacijama, ¢ak i kada je televizor u rezimu pripravnosti
ili je iskljugen.
Napomena: Pratite uputstva na ekranu za rad sa povezanim
funkcijama.

VAZNO - Pazljivo proéitajte sva uputstva
pre instalacije ili rukovanja
UPOZORENJE: Ovaj uredaj je namenjen da
ga konste osobe (uklju€ujuéi decu) ko]e
iskustvo za r
takvim ureda]em bez nadzora, osim ako su pod

« Nemojte izlagati televizor direktnoj suncevoj svetlosti
i ne stavljajte otvorene plamenove, kao $to su
upaljene svece, na ili pored televizora.

« Ne stavljajte bilo kakve izvore toplote, kao $to su
elektri¢ne grejalice, radijatori itd. pored televizora.

« Ne stavljajte televizor na pod ili povr§ine pod
nagibom.

« Da biste izbegli opasnost od gusenja, plasticne kese
drzite van domasaja beba, dece ili ku¢nih ljubimaca.

« Pazljivo pricvrstite stalak za televizor. Ako stalak
poseduje zavrtnjeve, ¢vrsto zategnite zavrtnjeve
kako biste sprecili naginjanje televizora. Nemojte
previSe zategnuti zavrtnjeve i pravilno postavite
gumene nozice stalka.

+ Ne bacaijte baterije u vatru ili zajedno sa opasnim i
zapaljivim materijalima.

UPOZORENJE

« Baterije se ne smeju izlagati velikoj toploti, kao $to
je suncevo zracenje, vatra ili slicno.

« Preveliki zvucni pritisak u slusalicama moZe izazvati
gubitak sluha.

PRE SVEGA - NIKADA ne dopustite da bilo ko,

naro¢ito deca, guraju ili udaraju ekran, guraju bilo

$ta u otvore, proreze ili bilo koje druge otvore u

kugistu.

Ao

Ozbiljna povreda ili
smrtonosni rizik

ili su dobile oup i uredaja
od osobe odg ne za njihovu
« Koristite ovaj televizor na nadmorskoj visini manjoj od

A Opasnost od

strujnog udara

Rizik od opasnog napona

5000 metara iznad nivoa mora, na suvim Ic
i u regionima sa umerenom ili tropskom klimom.

« Ovaj televizor je namenjen za kuénu ili sliénu opstu
upotrebu, ali se moze koristiti i na javnim mestima.

* Za potrebe ventilacije, ostavite najmanje 5 cm

slobodnog prostora oko televizora.

Ventilacija ne sme da se ometa pokrivanjem ili

blokiranjem ventilacionih otvora predmetima, kao

$to su novine, stolnjaci, zavese itd.

« Utika¢ kabla za napajanje treba da bude lako
dostupan. Ne postavljajte televizor, namestaj, itd.
na kabl za napajanje. Osteceni kabl za napajanje/
utika¢ moze izazvati pozar ili strujni udar. Kablom
rukujte preko utikaca, nemojte iskljucivati televizor
poviaenjem za kabl za napajanje. Nikada ne
dodirujte kabl/utika¢ vlaznim rukama, jer to moze
dovesti do kratkog spoja ili strujnog udara. Nikada
nemojte vezivati kabl za napajanje u ¢vor ili ga
povezivati sa drugim kablovima. Ako je oste¢en on
mora da se zameni, a zamenu sme da obavi samo
strucno lice.

+ Nemojte izlagati televizor te¢nostima koje kaplju ili
prskaju i ne stavljajte predmete napunjene te¢noscu,
kao to su vaze, ¢ase, itd. na ili preko televizora (npr.
na police iznad uredaja).

Vazna komponenta za
odrZavanje

A Odrzavanje

Oznake na proizvodu

Sledeci simboli se koriste na proizvodu kao oznake
za ogranic¢enja, mere opreza i bezbednosna uputstva.
Svako objasnjenje ¢e se razmatrati samo ukoliko
proizvod sadrzi odgovarajucu oznaku. Imaijte u vidu
takve informacije iz bezbednosnih razloga.

@ Oprema klase II: Ovaj uredaj je projektovan

tako da ne zahteva bezbednosni priklju¢ak na
elektri¢no uzemljenje.

Opasnost - konektor pod naponom:
Oznacen(i) konektor(i) su opasni jer su pod
naponom tokom normalnlh uslova rada.

Oprez, zar
Oznacena(e) oblast(l) sadrzi(e) dugmaste

baterije koje moZe da zameni korisnik.
Laserski proizvod klase 1:
Ovaj proizvod sadrzi laserski
izvorklase 1 koji je bezbedan
pod razumno predvidivim
uslovima rada.

CLASS 1
LASER PRODUCT
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UPOZORENJE

+ Nemojte gutati bateriju, opasnost od hemijskih
opekotina

+ Ovaj proizvod ili dodatna oprema isporu¢ena uz ovaj
proizvod mogu da sadrze dugmastu bateriju. Ukoliko
se dugmasta baterija proguta, ona moze izazvati
ozbiljne unutrasnje opekotine za samo 2 sata, sto
moze dovesti do smrtnog ishoda.

« Drzite nove i stare baterije van domasaja dece.

« Ukoliko se odeljak za bateriju ne zatvara bezbedno,
prestanite da koristite proizvod i drZite ga van
domasaja dece.

Ukoliko mislite su baterije progutane ili da se
one nalaze u bilo kom delu tela, odmah zatraZite
medicinsku pomog.

Televizor moZe da padne i izazove ozbiljnu telesnu
povredu ili smrt. Mnoge povrede, naro€ito povrede
dece, se mogu izbedi ukoliko se preduzmu jednostavne
mere opreza, kao $to su:

+ UVEK koristite ormane ili stalke ili metode montiranja
koje preporucuje proizvodac televizora.

UVEK koristite samo onaj namestaj koji televizoru
pruza siguran oslonac.

« UVEK proverite da li televizor prelazi ivicu namestaja
na kome stoji.

UVEK upoznajte decu sa opasnostima sa kojima se
suocavaju kada se penju na namestaj da bi dohvatili
televizor ili njegove kontrole.

+ UVEK neka su Zice za rute i kablovi povezani na
vas televizor kako se ne bi mogli preko njih saplesti,
povui ih ili zgrabiti.

+ NIKADA televizor ne stavljajte na nestabilno mesto.

+ NIKADA ne stavljajte televizor na komad visokog
namestaja (na primer, na kredence ili police za
knjige), ukoliko taj komad namestaja i televizor nisu
priévrséeni za odgovarajuci oslonac.

NIKADA ne postavljajte televizor na tkanine ili druge
materijale postavljene izmedu televizora i potpornog
namestaja.

+ NIKADA ne postavljajte predmete koji bi mogli da
navedu decu da se popnu, poput igracaka i daljinskih
upravljaca, na vrh televizora ili namestaja na koji je
televizor postavljen.

+ Oprema je pogodna samo za montiranje na visinama
<2m.

Ukoliko podupirete ili premestate postojeci televizor,
vaZe iste gore navedene mere.

Uredaj koji je povezan na zastitno uzemljenje u
instalaciji objekta preko MREZNOG napajanja ili
preko nekog drugog uredaja koji je povezan na
zastitno uzemljenje - i na televizijski distributivni
sistem putem koaksijalnog kabla, u nekim uslovima
moze predstavljati opasnost od izbijanja pozara. U
tom slucaju, povezivanje na kablovski distributivni
sistem mora biti preko uredaja koji dostavlja elektricnu
izolaciju ispod odredenog raspona frekfencije
(galvanski izolator)

UPOZORENJA ZA MONTAZU NA ZID
« Procitajte uputstva pre montiranja televizora na zid.

« Komplet za zidnu montazu je opcionalna oprema.
Mozete ga dobiti kod lokalnog prodavca ako nije
isporucen uz vas televizor.

« Nemojte postavljati televizor na plafon ili zid pod
nagibom.

« Koristite navedene zavrtnjeve za montazu na zid i
drugu dodatnu opremu.

« Cvrsto zategnite zavrtnjeve za montazu na zid da
biste sprecili da televizor padne. Nemojte previse
zatezati zavrtnjeve

Cifre i ilustracije u ovom uputstvu za upotrebu su
date samo kao referenca i mogu da se razlikuju od
stvarnog izgleda proizvoda. Dizajn i specifikacije
proizvoda mogu da se promene bez obavestenja.

Informacije o z: okoline

Ovaj televizor je napravljen da bude bezbedan za
okolinu. Da biste smanijili potro$nju energije, potrebno
je da preduzmete sledece korake:

Ako podesite Usteda energije na Minimum, Srednje,
Maksimum ili Automatski, TV ¢e prilagoditi potro$nju
energije u skladu sa tim. Podesite na Isklju¢eno
da biste iskljucili ovu postavku. Ako Zelite da ru¢no
podesite Pozadinsko osvetljenje na fiksnu vrednosl
Senu kao Prilagodeno, oznacite F

osvetljenje (nala2| seu okwru podesavanja Usteda
energije) a zatim podesite ru¢no koris¢enjem
navigacijskih dugmadi za levo ili desno na daljinskom
upravijacu.

Napomena Dosrupne opcije Usteda energije mogu
se od i Rezim u meniju
Podesavan/a>sllka

Postavke Usteda energije mogu se naci u meniju Po-
desavanja>Slika. Imajte u vidu da se neke postavke
slike ne mogu menjati.

Takode mozete da iskljucite ekran pomoc¢u opcije
Ekran isklju¢en ako samo Zelite da slusate zvuk a da
ne morate da gledate. Ako uzastopno pritiskate dugme
za desno ili dugme za levo izabrace se opcija Ekran
iskljucen, a na ekranu ¢e se pojaviti poruka “Ekran
¢e se iskljuciti kroz 15 sekundi.”. Izaberite Nastavi
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i pritisnite OK da odmah iskljucite ekran. Ako ne
pritisnete nista, ekran ¢e se iskljuciti kroz 15 sekundi.
Pritisnite bilo koje dugme na upravljacu ili televizoru
da ponovo upalite ekran.

Napomena: Opcija Ekran isklju¢en nije dostupna ako je
Rezim postavijen na Igra.

Kada TV se ne koristi, molimo vas da ga ugasite ili
iskljucite ga iz dovoda struje. To ce takode smanijiti ili
zaustaviti potrosnju energije.

« TV u boji sa daljinskim upravljanjem
« Potpuno integrisani digitalni zemaljski/kablovski TV
(DVB-T-T2/C)

« HDMI ulazi za povezivanje drugih uredaja koji imaju
HDMI uti¢nice

« USB ulaz

« Sistem OSD menija

« Sistem stereo zvuka

« Teletekst

« Prikljugak za slusalice

+ Automatski sistem programiranja

+ Rucno trazenje stanica

« Automatsko iskljucivanje nakon osam sati.
« Tajmer za iskljucivanje

* Blokada za decu

« Automatsko prigusivanje zvuka kada nema prenosa.
* NTSC reprodukcija

« AVL (Automatsko ograni¢enje jacine zvuka)
« PLL (pretraga frekvencije)

« Rezim igrica (po izboru)

« Fukcija Iskljuci sliku

+ Snimanje programa

« Vremensko pomeranje programa

« Eternet (LAN) za Internet vezu i usluge

+ 802.11 a/b/g/n ugradena WLAN podrska

« Deljenje audio-video sadrzaja

* HbbTV

Vas televizor podrzava Ultra HD (ultra visoku rezoluciju
- poznatu i kao 4K) koja obezbeduije rezoluciju od 3840
x 2160 (4K:2K). Ona ima 4 puta veéu vrednost od
rezolucije za Full HD TV tako $to duplira broj piksela
za Full HD TV i horizontalno i vertikalno. Sadrzaj Ultra
HD podrzan je putem izvornih i trzinih aplikacija,
HDMI, USB ulaza(a) i preko DVB-T2 i DVB-S2 emisija.

logaritamska gama (HLG).

Koris¢enjem ove funkcije, televizor moze da
reprodukuje veci dinamicki opseg osvetljenja
snimanjem i kombinovanjem vise razli¢itih ekspozicija.
HDR/HLG obecava bolji kvalitet slike zahvaljujuci
svetlijim, realisticnijim naglascima, realisticnoj boji i
drugim pobolj$anjima. On obezbeduje atmosferu koju
Zele da postignu snimatelji filmova, pokazujuci skrivena
podrucja tamnih senki sa punom jasnoc¢om, bojom i
detaljem. HDR/HLG sadrZaj je podrzan preko izvornih
i trzisnih aplikacija, HDMI, USB ulaza i i preko DVB-S
emisija. U meniju Pode$avanja>Sistem, u okviru
opcije lzvori, podesite povezani ulaz HDMI izvora na
Poboljsano, ili u okviru menija lzvori>Podesavanja
izvora da biste gledali HDR/HLG sadrzaj u slucaju
da se HDR/HLG sadrzaj prima preko HDMI ulaza.
U tom sluéaju, izvorni uredaj takode treba da bude
kompatibilan najmanje sa HDMI 2.0a.

Dolby

Dolby Vision™ pruza dramati¢no vizuelno iskustvo,
zadivljujucu osvetljenost, izuzetan kontrast i Zivopisnu
boju koja donosi zabavu u Zivot. On ostvaruje ovaj za-
divljujuéi kvalitet slike kombinacijom HDR i tehnologije
obrade slika sa Sirokim opsegom boja. Pove¢anjem
osvetljenosti prvobitnog signala i koris¢enjem veceg
dinamickog opsega boja i kontrasta, Dolby Vision pred-
stavlja neverovatno realisti¢ne slike sa zapanjujuc¢im
detaljima koje druge tehnologije za naknadnu obradu
u televizoru nisu u mogucénosti da proizvedu. Dolby
Vision je podrzan preko izvornih i trzisnih aplikacija,
HDMI i USB ulaza. U meniju Podesavanja>Sistem,
u okviru opcije lzvori, podesite povezani ulaz HDMI
izvora na Pobolj$ano, ili u okviru menija lzvori>Po-
desavanja izvora da biste gledali Dolby Vision sadrzZaj
u sluaju da se Dolby Vision sadrzaj prima preko HDMI
ulaza. U tom sluéaju, izvorni uredaj takode treba da
bude kompatibilan najmanje sa HDMI 2.0a. U meniju
Podesavanja>Slika>Rezim, bice dostupna dva
unapred definisana rezima slike ukoliko se detektuje
Dolby Vision sadrzaj: Dolby Vision Bright i Dolby Vision
Dark. Oba omogucuju korisniku da dozivi sadrzaj na
pravi nacin sa razlicitim uslovima osvetljenja okoline.

« Daljinski upravija¢
« Baterije: 2 X AAA
« Uputstvo

Obavestenja o rezimu pripravnosti

Ukoliko televizor ne prima nikakav ulazni signal (na
primer od antene ili HDMI izvora)3 minuta, on ¢e preciu
rezim pripravnosti. Kada sledeci put ukljucite televizor,
pojavice se sledeca poruka: ,, Televizor je automatski
prebacen u rezim pripravnosti jer duze vreme nije
bilo signala.” MoZete onemoguditi ovu funkcionalnost
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podesavamem Tajmera vremena bez signala u
meniju F ja uredaja.

Opcija Automatsko iskljuéivanje (u meniju
Podesavanja>Sistem>Vise) mogao bi
podrazumevano da se podesi na vrednost izmedu
1i 8 sati. Ako ovo podeSavanje nije podeseno kao
Iskljuéeno i televizor je ostavljen i nije ukljuéen
tokom pode$enog vremena, on ¢e preéi u rezim
pripravnosti nakon $to istekne podeseno vreme. Kada
sledeci put ukljucite televizor, prikazace se sledec¢a
poruka. ,,Televizor je automatski prebacen u rezim
pripravnosti jer duze vreme nije bilo signala.“ Pre nego
Sto televizor prede u rezim pripravnosti, prikazace
se prozor za dijalog. Ako ne pritisnete nijedan taster,
televizor ¢e se prebaciti u rezim pripravnosti nakon
perioda ¢ekanja od oko 5 minuta. Televizor moZete
odmah da prebacite u rezim pripravnosti ako oznacite
Da i pritisnete OK. Ukoliko oznacite Ne i pritisnete
OK, televizor ¢e ostati ukljucen. 1z ovog dijaloga
mozele |zabrat\ i da otkazete funkciju Automatsko
. Oznacite O ¢ i pritisnite
OK lelewzor ¢e ostati ukljucen i funkcija ¢e biti
otkazana. Ovu funkciju moZete ponovo da omogucite
promenom opcije Automatsko isklju¢ivanje iz menija
Podesavanja>Sistem>Vise.

Kontrolni taste! rukovanje

Napomena: PoloZaj kontrolnih dugmadi moZe varirati u

zavisnosti od modela.

Vas televizor ima jedan kontrolni taster. Ovaj taster vam

omogucava da kontroliSete funkcije ReZim mirovanja -

uklj. / 1zvor / Program i Jaginu zvuka vaseg televizora.

Rukovanje kontrolnim tasterom

« Pritisnite kontrolni taster za prikaz menija sa
opcijama funkcija.

« Zatim po potrebi uzastopno pritiskajte taster da biste
pomerili fokus na Zeljenu opciju.

« Pritisnite i zadrZite taster oko 2 sekunde da biste
aktivirali odabranu opciju. Boja ikone opcije se menja
kada se aktivira.

« Pritisnite taster jo$ jednom da biste primenili funkciju
ili udli u podmeni.

« Daizaberete jo$ jednu opciju funkcije, potrebno je da
prvo deaktivirate poslednju opciju koju ste aktivirali.

Pritisnite i zadrZite taster za deaktivaciju. Boja ikone
opcije se menja kada se deaktivira.

« Da zatvorite meni opcija funkcije, nemojte da
pritiskate taster u roku od oko 5 sekundi. Meni opcija
funkcije ¢e nestati.

Da iskljucite televizor: Pritisnite kontrolni taster za
prikaz menija opcija funkcije, fokus ¢e biti na opciji
Rezim mirovanja. Pritisnite i zadrZite taster oko 2
sekunde da biste aktivirali ovu opciju. Boja ikone opcije
se menja kada se aktivira. Zatim jo$ jednom pritisnite
taster da biste iskljucili televizor.

Za uklju¢ivanje televizora: Pritisnite kontrolnu tipku
, televizor ¢e se ukljuciti.

Promena jaéine zvuka: Pritisnite kontrolni taster
za prikaz menija opcija funkcije a zatim uzastopno
pritiskajte taster da biste pomerili fokus na opciju
Volume + or Volume -. Pritisnite i zadrZite taster oko 2
sekunde da biste aktivirali odabranu opciju. Boja ikone
opcije se menja kada se aktivira. Zatim pritisnite taster
da biste pojacali ili smanjili jacinu zvuka.

Promena kanala: Pritisnite kontrolni taster za prikaz
menija opcija funkcije a zatim uzastopno pritiskajte
taster da biste pomerili fokus na opciju Programme
+ or Programme -. Pritisnite i zadrZite taster oko
2 sekunde da biste aktivirali odabranu opciju. Boja
ikone opcije se menja kada se aktivira. Zatim pritisnite
taster da biste prebacili na prethodni ili sledeci kanal
sa liste kanala.

Promena izvora: Pritisnite kontrolni taster za prikaz
menija opcija funkcije a zatim uzastopno pritiskajte
taster da biste pomerili fokus na opciju lzvor. Pritisnite
i zadrZite taster oko 2 sekunde da biste aktivirali ovu
opciju. Boja ikone opcije se menja kada se aktivira.
Zatim jo3 jednom pritisnite taster za prikaz liste izvora.
Krecite se kroz dostupne izvore pritiskom na taster.
Televizor ¢e se automatski prebaciti na oznacen izvor.
Napomena: Glavni OSD meni se ne moZe prikazati putem
kontrolnog tastera.

Jl pravlj
Pritisnite tasterPocetak na daljinskom upravljau za
prikaz glavnog menija. Da biste se kretali kroz meni i
vrsili postavljanje koristite tastere sa strelicom i taster
OK. Pritisnite taster Povratak/Nazad ili taster Poc¢etak
da biste zatvorili ekran menija.
Biranje ulaza
Kada povezete spoljne sisteme na Vas televizor,
mozete prebacivati na razlicite ulazne izvore. Pritisnite
taster Source na daljinskom upravljadu uzastopno za
odabir razli¢itih izvora.
Menjanje kanala i jaine zvuka
Mozete da promenite kanal i podesite jacinu zvuka
pomocu tastera Program +/- i Jaéina zvuka +/- na
daljinskom upravljacu.
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Prisilni rezim pripravnosti

Ako vas$ televizor prestane da reaguje na komande,
mozete izvrsiti prinudni rezim pripravnosti koji ¢e
prekinuti postupak. Da biste to ucinili, pritisnite i drZite
taster Rezima pripravnosti na daljinskom upravljacu
oko 5 sekundi.

KoriS¢enje glavnog menija televizora

Kada se pritisne taster Pocetak, prikazace se
glavni meni televizora na ekranu. MoZete se kretati
kroz stavke menija pomocu tastera sa strelicom na
daljinskom upravljacu. Da biste izabrali stavku ili videli
opcije podmenija na oznadenom meniju, pritisnite
taster OK. Kada oznacite opciju menija, neke od stavki
podmenija ovog menija mogu da se pojave na gornjoj
ili donjoj strani menija na traci menija za brzi pristup.
Da biste koristili stavku za brzi pristup, oznacite je,
pritisnite OK i podesite prema Zelji pomocu tastera za
kretanje unalevo / nadesno. Kada zavrsite, pritisnite
taster OK ili taster Povratak/Nazad za izlazak. Kada se
oznadi aplikacija Netflix (ako je dostupna), preporuke
Ge se prikazati na isti nacin kao i stavke podmenija.
Ako ste se ve¢ prijavili na svoj Netflix nalog, videce se
personalizovane preporuke.

Informacije o lokaciji, viemenskoj prognozi, vremenu
i datumu mozete videti i na glavnom ekranu TV
menija. Zelene ikonice oznacavaju trenutni status
vremena, mreze i sinhronizacije aplikacija. Ako
se ove ikone pojave u zelenoj boji, to znaci da su
informacije o vremenu aZurirane, mreza je povezana
a sinhronizacija uspesno zavrsena. U protivnom, ikone
e biti bele boje.

U zavisnosti od izabrane zemlje tokom prve instalacije,
informacije o veku trajanja televizora u satima mogu
se prikazati pritiskom na dugme Meni, a zatim na
plavo dugme

Pritisnite taster Izlaz da biste zatvorili glavni meni.

1. Pocetna Strana

Kada se otvori glavni meni, bi¢e oznacena traka menija
Pocetak. Sadrzaj menija Pocetak se moze prilagoditi.
Da biste to uradili, idite u TV meni, oznacite opciju
Uredi Pocetak i pritisnite OK. Meni Pocetak ce se
prebaciti u rezim uredivanja. U rezimu za uredivanje
mozete izbrisati ili promeniti poloZaj bilo koje stavke
u meniju Pocetak. Oznacite opciju i pritisnite OK.
Odaberite ikonu Izbrisi ili premjesti i pritisni OK.
Da biste premestili stavku menija koristite taster sa
strelicom desno, levo, gore i dole da biste izabrali
poloZaj na koji Zelite da premestite stavku, a zatim
pritisnite OK.

Takode mozete dodati opcije iz drugih menija u meni
Pocetak. Samo oznadite opciju i pritisnite taster sa
strelicom na gore ili na dole na daljinskom upravljacu.
Ukoliko vidite opciju Dodaj na poéetak, mozete je
dodati u meni Po¢etak.

2. Pretraga

Pomocu ove opcije moZete pretraZivati kanale, vodi¢,
TV menije, aplikacije, web, YouTube i video zapise.
Pritisnite OK i unesite kljucnu re¢ koristeci virtuelnu
tastaturu. Zatim oznacite OKi pritisnite OK da po¢nete
sa pretragom. Na ekranu ¢e se prikazati rezultati.
Izaberite Zeljeni rezultat koris¢enjem dugmadi za smer
i pritisnite OK da biste otvorili.

3. IV

3.1. Vodi¢

Pomocu ove opcije mozete pristupiti meniju
elektronskog vodi¢a kroz programe. Za vise
informacija, pogledajte odeljak Elektronski vodi¢
kroz programe.

3.2. Kanali

Pomocu ove opcije mozete pristupiti meniju Kanali.
Za vide informacija, pogledajte odeljak Kori$éenje
liste kanala.
3.3. Tajmeri

Pomocdu opcija ovog menija mozete podesiti tajmere
za buduce dogadaje. U ovom meniju mozZete da
pregledate i prethodno kreirane tajmere.

Da biste dodali novi tajmer, izaberite karticu Dodati
tajmer pomocu tastera sa strelicom levo/desno i
pritisnite OK. Podesite opcije podmenija po Zelji i kada
zavrsite pritisnite OK. Kreirace se novi tajmer.

Da biste uredili prethodno kreiran tajmer, oznacite
taj tajmer, izaberite karticu Uredi izabrani tajmer, a
zatim pritisnite OK. Promenite opcije podmenija po Zelji
i pritisnite OK da biste sacuvali svoja podesavanja.
Da biste otkazali prethodno kreiran tajmer, oznacite
taj tajmer, izaberite karticu Obi izabrani tajmer,
a zatim pritisnite OK. Prikazace se ekran sa tekstom
potvrde. Oznacite DA i pritisnite OK da biste nastavili.
Tajmer ce biti otkazan.

Nije moguce podesiti tajmere za dva ili viSe dogadaja
koji ¢e se emitovati u istom vremenskom intervalu. U
tom slucaju cete biti obavesteni i tajmer ¢e biti otkazan.
3.4. Snimci

Pomocdu opcija ovog menija mozete upravljati svojim
snimcima. Prethodno snimljene dogadaje mozete
reprodukovati, uredivati, brisati ili sortirati. Oznacite
karticu pomocu tastera sa strelicom levo ili desno i
pritisnite OK da biste videli dostupne opcije. Za vise
informacija, pogledajte odeljak USB Recording.

3.5. Quick Al

Al oznacava vestacku inteligenciju. Pomocéu ove
funkcije neke TV postavke mogu se automatski
prilagoditi u zavisnosti od Zanrovskih informacija
trenutno gledanog programa ili u zavisnosti od vasih
Zelja. Za vi$e informacija, pogledaijte odeljak Quick Al.
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3.6. Uredi Pocetnu stranu

Pomoc¢u ove opcije moZete urediti sadrzaj menija
Pocetne strane. Oznadite i pritisnite OK. Meni
Pocetak ¢e se prebaciti u rezim uredivanja. Za vise
informacija, pogledajte odeljak Pocetak.

3.7. ViSe aplikacija

Da biste upravljali aplikacijama instaliranim na
televizoru, moZete da koristite ovu opciju. Oznagite i
pritisnite OK. MoZete instaliranu aplikaciju da dodate
u meni Pocetak, pokrenete ili je uklonite. Oznacite
aplikaciju i pritisnite OK da biste videli sve dostupne
opcije..

3.8. Prodavnica

Mozete i da dodate nove aplikacije iz prodavnice
aplikacija koristeci ovu opciju. Oznacdite i pritisnite OK.
Prikazace se dostupne aplikacije. Prodavnici aplikacija
takode mozete pristupiti iz menija Vise aplikacija.
3.9. Resetovanije aplikacija

Svoja podesavanja mozZete resetovati u menijima
Podetak na podrazumevana pode$avanja pomocu
ove opcije (dostupnost zavisi od modela televizora
i njegovih karakteristika). Oznacite i pritisnite OK.
Prikazace se ekran sa tekstom potvrde. Oznacite
DA i pritisnite OK da biste nastavili. Imajte na umu
da necete moci da ponovite ovu operaciju u narednih
nekoliko minuta.

3.10. Pristupaénost
Pomocu ove opcije moZete direktno pristupiti meniju
podesavanja dostupnosti.

3.11. Pode$avanja privatnosti

Pomocu ove opcije moZete direktno pristupiti meniju
podesavanja privatnosti. Neke opcije mozda nece biti
dostupne u zavisnosti od modela vaseg televizora i
izabrane zemlje prilikom postupka prve instalacije.
4. Postavke

Pomo¢u opcija ovog menija moZete upravljati po-
desavanjima na svom televizoru. Za vi$e informacija,
pogledaijte odeljak Podesavanja sadrzaja menija.
5. lzvori

Pomocu opcija ovog menija moZete upravljati unosom
preferenci izvora. Da biste promenili trenutni izvor,
oznacite jednu od opcija i pritisnite OK.

5.1. PodeSavanjalzvora

Pomocu ove opcije moZete direktno pristupiti meniju
podesavanja izvora. Uredite imena, omogucite ili
onemogucite odabrane opcije izvora. Za HDMI izvore
su dostupne i opcije Regularni i Pobolj$ani. Opcije
Regularni i PoboljSani uticu na postavke boje
izabranog HDMI izvora.

Postavljanje baterija u daljinski upravljaé¢

Daljinski upravlja¢ moze da ima zavrtanj koji pricvré¢u-
je poklopac odelika za bateriju na daaljinski upravijaé¢
(ili mozZe biti u odvojenoj vrecici). Uklonite zavrtanj,
ako je poklopac prethodno pricvréen. Zatim uklonite
poklopac odeljka za bateriju da biste otkrili odeljak za
bateriju. Stavite dvije AAA baterije od 1,5 V. Pobrinite
se da se oznake (+) i (-) poklapaju (pazite na pravilan
polaritet). Nemojte da koristite istovremeno stare i
nove baterije. Zamenite bateriju samo istom ili slicnom
vrstom. Vratite poklopac. Secure the cover again with
the screw, if any.

Na ekranu ¢e se prikazati poruka kada su baterije slabe
i da se moraju zameniti. Imajte na umu da, kada su
baterije slabe, moze doc¢i do smanjenih performansi
daljinskog upravljaca.

Baterije ne smeju da se izlaZu prekomernoj toploti, kao
§to je sunceva svetlost, vatra i sli¢no.

VAZNO: Televizor je projektovan da radi na napajanju
jednosmerne struje od 220-240 V, 50 Hz. Nakon
raspakivanja, ostavite televizor da dostigne sobnu
temperaturu pre nego $to ga prikljucite na napajanje.
Prikljucite kabl za napajanje na mreznu uti¢nicu.

Povezivanje antene

Antenski konektor ili konektor za kablovsku TV
prikljucite na uti¢nicu antenskog ulaza (ANT) koja se
nalazi na levoj strani televizora.

Ukoliko Zelite da poveZete uredaj na televizor, pre

& povezivanja morate proveriti da li su televizor i
uredaj iskljuéeni. Nakon povezivanja, moZete
ukljuciti uredaje i koristiti ih.

Izrazi HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface
i HDMI Logo su zaétitni znakovi ili registrovani zastitni
znakovi drustva HDMI Licensing Administrator, Inc.

Homi

Dolby, Dolby Vision, Dolby Atmos, i dupli-D simbol
su zastitni znaci kompanije Dolby Laboratories
Licensing Corporation. Proizvedeno pod licencom
Dolby Laboratories. Poverljivi neobjavljeni radovi.
Autorsko pravo © 2012-2021 Dolby Laboratories. Sva
prava zadrzana

D&Dolby Vision-Atmos
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YouTube i YouTube logo su zastitni znaci kompanije
Google Inc.

Ovaj proizvod sadrzi tehnologiju koja podleze
odredenim pravima intelektualne svojine kompanije
Microsoft. Upotreba ili distribucija ove tehnologije van
ovog proizvoda je zabranjena bez odgovarajuce(ih)
licence(i) kompanije Microsoft.

Vlasnici sadrzaja koriste Microsoft PlayReady™
tehnologiju pristupa sadrzaju da zastite svoju
intelektualnu svojinu, ukljuéuju¢i sadrzaj zasticen
autorskim pravima. Ovaj uredaj koristi PlayReady
tehnologiju za pristup PlayReady zasticenom sadrzaju
i/ili WMDRM zasticenom sadrzaju. Ukoliko uredaj
ne uspe da na odgovarajuci nacin ogranici upotrebu
sadrzaja, vlasnici sadrzaja mogu da zahtevaju od
kompanije Microsoft da opozove moguénost uredaja
da trosi PlayReady zasti¢eni sadrzaj. Opoziv ne treba
da utiCe na nezasticeni sadrzaj ili sadrzaj zasticen
drugim tehnologijama za pristup sadrzaju. Vlasnici
sadrzaja mogu od vas da zahtevaju da nadogradite
PlayReady da biste pristupili njihovom sadrzaju.
Ako odbijete nadogradnju, necete moci da pristupite
sadrzaju koji zahteva nadogradnju.

Logotip ,Cl Plus” je zastitni znak kompanije Cl Plus
LLP.

Ovaj proizvod je zasticen odredenim pravima
intelektualne svojine Microsoft korporacije. Upotreba
ili distribucija takve tehnologije van ovog proizvoda
je zabranjena bez licence kompanije Microsoft ili
ovlad¢enog zavisnog preduzeca Microsoft-a.

[Evropska unija]

Ovi simboli ukazuju da se elektri¢na i elektronska
oprema kao i baterija ovim simbolom ne sme se bacati
u normalno domace smece. Umesto toga, proizvode i
baterije treba predati odgovarajuc¢im sabirnim centrima
za reciklazu elektri¢ne i elektronske opreme radi
pravilne obrade, oporavka i reciklaze u skladu sa
vasim nacionalnim propisima i Direktivom 2012/19/
EU i 2013/56/EU.

Preko bacanjem na pravi na¢in, pomazete sacuvati
prirodna bogatstva i pomazete spreciti potencijalne
negativne efekte na okolini i ljudsko zdravlje, $ta u
suprotnom bi se moglo dogoditi nepraviljnim bacanjem
ovih proizvoda.

Za vie detalja o recikliranju ovog proizvoda, obratite
se Vasoj lokalnoj gradskoj kancelariji, Vasoj sluzbi za
uklanjanje kuénog smeca, ili prodavnici, u kojoj ste
nabavili proizvod.

Moguce je da se primenjuju kazne za neispravno
bacanje ovog smeca, u skladu sa nacionalnim
zakonodavstvom.

[Biznis korisnici]

Ako Zelite baciti ovaj proizvod, molimo nazovite vaseg
dostavljaca i proverite uslove kupovnog dogovora.
[Ostale zemlje van Evropske unije]

Ovi simboli su jedino validni u Evropsku uniju.

Nazovite lokalnu upravu da bi saznali vi$e oko bacanja
i reciklazu.

Proizvod i pakovanje morate odneti na vase lokalno
mesto za reciklazu.

Neka sakupna mesta primaju proizvode besplatno.

Napomena: Znak “Pb” ispod simbola baterie ukazuje na to
da baterja sadzi olovo.

1. proizvodi
2. Baterijski
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Specifika Specifikacije za bezi¢ni LAN predajnik
q Maksimalna
TV prens PALBGIDK Frekventni opssg e
VHF (OPSEG Il - UHF 2400 - 2483,5 MHz (CH1-CH13) | <100 mW
Prijem kanala g’:siEGG U)- HIPER 5150 - 5250 MHz (CH36 - CH48) | <200 mw
Potpuno integrisani 5250 - 5350 MHz (CH52 - CH64) | <200 mW
digitalni zemaljski- 5470 - 5725 MHz (CH100 - -
Digitalni prijem kablovski televizor CH140) 200 mW
TVIDVB-T-C)
(DVB-T2 (o] i u nekim
Broj kanala koji su 1000 Ovaj uredaj je predviden za kuénu i kancelarijsku upot-

memorisani

Indikator kanala

Prikaz na ekranu (OSD)

rebu u zemljama EU (i drugim zemljama koje postuju
relevantnu EU direktivu) bez bilo kakvih ograni¢enja,
osim u dole navedenim zemljama.

RF antenski ulaz 75 oma (
Radni napon 220-240V AC, 50Hz
Audio Nematki+Nicam Stereo
s [2x1o

Potrosnja struje (W) 140W

Mrezna potrosnja u <2

rezimu mirovanja (W)

Dimenzije televizora
DxSxV (sa postoljem)
(mm)

250 x 1242 x 789

Dimenzije televizora
Dx8xV (bez postolja)
(mm)

85x 1242 x 719

Prikaz

55*

Zemlja Ograniéenje
B Za upotrebu na otvorenom prostoru i javni
ugarska ¥ o
servis potrebna je opsta dozvola
N Ako se koristi van svojin prostorija, potreb-
ltalija 0 5e ko
na je opta dozvola.
Greka Samo za upotrebu u zatvorenom prostoru
za opseg od 5470 MHz do 5725 MHz
Luksemburg | Z2.MreZe  pruzanie usluga (ne za spektar)
potrebna je opsta dozvola
Radio prenos je zabranjen za geografsko
Norveska podruéje u krugu od 20 km od centra
Ny-Alesunda
Ruska Feder- | Samo za upotrebu u zatvorenim pros-
acija torijama
Israel Opseg od 5 GHz samo za opseg od 5180
MHz -5320 MHz

Temperatura i viaznost
vazduha tokom rada

0°C do 40°C, 85%
relativna maksimalna
vlaZnost vazduha

Zahtevi za bilo koju zemlju mogu da se promene u bilo
kom trenutku Preporucuje se da se korisnik raspita
kod lokalnih organa o trenutnom statusu nacionalne
regulative za 5 GHz beZi¢ne LAN mrezZe.
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(*) MOJE DUGME 1:

U zavisnosti od modela, ovo dugme moze imati
podrazumevanu funkciju. Ipak, moZete postaviti
specijalnu funkciju ovog dugmeta tako $to ga zadrzite
duze od tri sekunde kada ste na Zeljenom izvoru, kanalu
ili aplikaciji. Na ekranu ¢e se prikazati potvrdna poruka.
Sada je i MOJE DUGME 1 povezano sa izabranom
funkcijom.

Napomenuéemo da ukoliko uradite Prvu instalaciju,
MOJE DUGME 1 ¢e se vratiti na svoju podrazumevanu
funkciju.

N o~

15.
16.

17.
18.

2

21,
22,
23.

=

24.

2
2

27.

N

2

e

o a

®

Pripravnost: Uklju¢ivanje-isklju¢ivanje TV aparata

Numericki tasteri: Menja kanal, unosi broj ili slovo
u okvir za tekst na ekranu.

Jezik: Menja rezime zvuka (analogna televizija),
prikazuje i menja jezik zvuka/prevoda i ukljucuje
ili iskljucuje prevode (digitalna televizija, gde je
to moguce)

Mute (Utisaj): Potpuno iskljucuje zvuk televizora
Jai
Vodi¢: Prikazuje elektronski vodic kroz programe
Navigacioni tasteri: SluZe za kretanje kroz menije,
sadrzaje itd. i prikazivanje podstranica u teletekstu
kada se pritisne taster za kretanje udesno ili ulevo
U REDU (OK): Potvrduje izbore korisnika,
obelezava stranicu (u rezimu teleteksta), prikazuje
meni Kanali (u DTV rezimu)

Povratak/Nazad: Vraca se na prethodni erkan,
prethodni meni, otvara indeksnu stranicu (u rezimu
teleteksta) Brzo menja izmedu zadnjeg i trenutnog
kanalaili izvora

a zvuka +/-

. Netflix: Pokrece Netflix aplikaciju.
. Prime Video: Pokrece aplikaciju Amazon Prime

Video

. Twitch: Pokrece Twitch aplikaciju

Tipke u boji: Sledite instrukcije na ekranu za
funkcije tipki u boji

Premotavanje: Premotava kadrove unazad u
medijumima kao $to su filmovi

Snimanje: Snima programe

Reprodukcija: Zapocinje reprodukciju izabranog
medija

Zaustavi: Zaustavlja medij koji se reprodukuje

Pauza: Zaustavlja medij koji se reprodukuje,
pokrece snimanje sa vremenskim pomeranjem

Brzo napred: Pomera kadrove unapred u medijima
kao $to su filmovi

Moje dugme 1 (*)
Rakuten TV: Pokrece aplikaciju Rakuten TV
YouTube: Pokrecée aplikaciju YouTube

Izlaz: Zatvara i izlazi iz prikazanih menija ili vraca
se na prethodni ekran

Informacije: Prikazuje informaciju o sadrzaju na
ekranu, prikazuje skrivenu informaciju (otkrivanje
- u rezimu teleteksta)

Pocetak: Prikazuje meni televizora
Izvor: Prikazuje dostupne signale i sadrzaje
Program +/-

Teletekst: Prikazuje teletekst (gde je dostupan),
ponovo pritisnite da postavite teletekst preko
normalne televizijske slike (miks)
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Veze
Konektor Tip Kablovi Uredaj Kada se koristi komplet za zidnu
HOMI montazu (ukoliko nije isporucen,
veza I—l_ moze se kupiti komplet trecih
(botno @ strana), preporucujemo da prvo
straga) priklucite sve kablove na poledinu
izora pre montaze na zid.
SPDIF SPDIF Umetajte ili odvajajte Cl modul samo
(Koaksijalni kada je televizor ISKLJUCEN. Za
. izlaz) detaljne informacije o podesavanju
Veza modula, pogledajte njegovo
(nazad) uputstvo za upotrebu. Svaki USB
ulaz vaseg televizora podrzava
SLUSALICE | poyezivanje uredaje do 500 mA. Povezivanje
Slusalice uredaja sa jacinom struje vecom od
(nazad) 500 mA moze ostetiti vas televizor.
Kada povezujete opremu sa svojim
televizorom Koriste¢i HDM| kabl, da
USB veza biste obezbedili dovoljnu imunost

(sa strane)

XKL

cl
veza
(sa strane)

KK

X &
I

Ethernet
veza
(nazad)

LAN / Ethernet kabl

L

Nakon povezivanja, mozete uklju

i uredaje i koristiti ih.

na emisije parazitnih frekvencia i
nesmetan prenos signala visoke
definicije, poput 4K sadrzaja, morate
da koristite oklopljeni (kvalitetan)
HDMI kabl za velike brzine, sa
feritima.

& Ukoliko Zelite da povezete uredaj na televizor, pre povezivanja morate proveriti da i su televizor i uredaj isklju¢eni.
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Ukljucivanje televizora

Prikljugite kabl za napajanje na strujni izvor, npr. zidnu

uti¢nicu (220-240V AC, 50 Hz).

Da biste ukljucili TV iz rezima pripravnosti, uradite

sledece:

« Pritisnite dugme Pripravnost, Program +/- ili
numeri¢ko dugme na daljinskom upravljacu.

« Pritisnite kontrolni taster na televizoru.
Iskljuéivanje televizora

« Pritisnite taster Standby (Pripravnost) na daljinskom
upravljacu.

« Pritisnite kontrolni taster na televizoru, meni opcija
funkcije ce se prikazati. Fokus ¢e biti na opciji Rezim
mirovanja. Pritisnite i zadrZite taster oko 2 sekunde
da biste aktivirali ovu opciju. Boja ikone opcije ¢e se
promeniti. Zatim jo$ jednom pritisnite taster i televizor
¢e predi u rezim pripravnosti.

Da biste potpuno iskljucili televizor, izvucite kabl

za napajanje iz uti¢nice.

Napomena: Kada je televizor ukljucen u rezimu pripravnosti,

LED dioda za rezim pripravnosti trepce kako bi ukazala da

su aktivne funkcije kao $to su Rezim PretraZivanje u rezimu

pripravnosti, Preuzimanje preko etra ili Tajmer. LED dioda
takode mozZe da trepce kada televizor ukljucujete iz rezima
pripravnosti

Prva instalacija

Kada se prvi put ukljuci, pojavljuje se ekran za izbor
jezika. Izaberite Zeljeni jezik i pritisnite OK. U slede¢im
koracima vodi¢a za instalaciju, postavite svoje
postavke kako Zelite pomocu tastera sa strelicom i
tastera OK.

Nakon odabira jezika, bi¢e vam postavljeno pitanje
da li Zelite da promenite podes$avanja pristupacnosti.
Oznacite DA i pritisnite OK da biste izvrsili promjenu.
Pogledajte odeljak Sadrzaj menija sistema za detaljne
informacije o dostupnim opcijama.

Podesite svoju drzavu na slede¢em ekranu. Zavisno
od izbora zemlje moZe vam se zatraziti da postavite
i potvrdite PIN. Izabrani PIN ne moze biti 0000. PIN
morate uneti kada se to od vas zatrazi kasnije za neku
operaciju menijima.

Mozete aktivirati opciju Rezim €uvanja u sledecem
koraku. Ova opcija ¢e konfigurisati postavke vaseg
televizora za okruZenje prodavnice u zavisnosti od
kori¢enog modela televizora, a podrzane funkcije se
mogu prikazati sa strane ekrana u obliku reklamne
trake sa informacijama, ili se moze reprodukovati
unapred instalirana video datoteka. Ova opcija
je namenjena jedino za upotrebu u prodavnicama.
Za kuénu upotrebu izaberite Kuéni rezim. Opcija
Rezima prodavnice bi¢e dostupna u meniju
Podesavanja>Sistem>Vise a vase preferencije za

ovu postavku mogu se kasnije promeniti. Napravite
svoj izbor i pritisnite OK za nastavak.

U zavisnosti od modela TV-a, ekran odabira rezima
slike moze da se pojavi u ovom trenutku. Da bi
vas$ televizor troSio manje energije i bio ekoloski
prihvatljiviji, odaberite Natural i pritisnite OK da biste
nastavili. Ako odaberete Dinamiéno i pritisnete OK,
prikazace se poruka za potvrdu. Izaberite Da i pritisnite
OK da biste nastavili. Svoj izbor moZete kasnije
promeniti opcijom Mode u meniju PodeSavanja>Slika.

U zavisnosti od modela TV-a i izabrane zemlje,
ekran Podesavanja Privatnosti moZe da se pojavi u
ovom trenutku. Pomocu opcija tog ekrana mozete
da postavite privilegije privatnosti. Oznacite neku
funkciju pa je omogucite ili onemogucite pomocu
levog ili desnog navigacijskog tastera ili OK. Procitajte
odgovarajuc¢a objasnjenja prikazana na ekranu
za svaku oznacenu funkciju pre nego $to bilo sta
promenite Pomocu dugmadi +/- za programe moZete
da se pomerate gore i dole da procitate ceo tekst.
Kasnije cete u svakom trenutku moéi da promenite
Zeliene p ke iz menija F s Ji i
Podesavanja privatnosti. Ako je opcija internet veze
onemogucena, ekran postavki mreZe/interneta ¢e
biti preskocen i nece biti prikazan. Ako imate pitanja,
prituzbe ili komentare u vezi sa politikom privatnosti
ili njenom primenom, kontaktirajte nas putem e-poste
na adresu smarttvsecurity@vosshub.com.

Oznacite Sledeci i pritisnite taster OK na daljinskom
upravljadu da nastavite i prikazace se ekran
Podesavanja mreze/interneta. Pogledajte odeljak
Povezivanje ako su vam potrebne informacije o
konfigurisanju Zi¢ne ili beZi¢ne veze (dostupnost
zavisi od modela) i druge dostupne opcije. Ako Zelite
da televizor tro$i manje struje u rezimu pripravnosti,
mozete da onemogucite opciju ,Mrezni rezim
pripravnosti‘ postavljajuéi je na ,Isklju¢eno": Nakon $to
su podeSavanja zavriena, oznacite Slededi i pritisnite
taster OK za nastavak.

Na slede¢em ekranu moZete da podesite tipove emisija
koje Zelite pretraZiti, da podesite $ifrirano pretraZivanje
kanala i vremensku zonu po Zelji(u zavisnosti od izbora
zemlje). Pored toga, moZete da podesite tip emisije kao
omiljeni. Prioritet se daje izabranom tipu emisije tokom
procesa pretrage, a njegovi kanali ¢e biti navedeni na
vrhu liste kanala. Kada zavrsite, oznacite Sledeci i
pritisnite OK za nastavak.

0O izboru tipa emisije

Da biste ukljucili opciju za pretrazivanje tipa emisije,
oznacite je i pritisnite OK, levi ili desni navigacijski
taster. Polje za potvrdu pored izabrane opcije bice
potvrdeno. Da biste iskljucili opciju za pretrazivanje,
obrisite polje za potvrdu pritiskom na OK, levi ili desni
navigacijski taster nakon pomeranja fokusa na Zeljenu
opciju tipa emitovanja.
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Digitalna antena: Ako je ukljucena opcija za
pretrazivanje D.antena, televizor ¢e traZiti digitalne
zemaljske emisije nakon obavljanja pocetnih
podesavanja.

Digitalni kabl: Ako je uklju¢ena opcija za pretrazivanje
D. kablovska, televizor ce traziti digitalne kablovske
emisije nakon obavljanja pogetnih podesavanja. Pre
pokretanja pretrazivanja moze se prikazati poruka
u zavisnosti od zemlje sa pitanjem da li Zelite da
obavite pretraZivanje kablovske mreze. Ako izaberete
Da i pritisnete OK moZete da izaberete Mreza ili da
na sledecem ekranu postavite vrednosti kao $to su
Frekvencija, ID mreze i Korak pretrazivanja. Ako
izaberete Ne i pritisnete OK ili se dijalog mreZzne

Mogu nastati neke poteskoce tokom formatiranja USB
memorijskih uredaja koji imaju vi$e od 1 TB (terabaijta)
prostora.

Sacekajte malo izmedu svakog umetanja i vadenja
USB uredaja jer plejer mozda jo$ Cita podatke. To
moze dovesti do fizickog oste¢enja USB plejera, pa
i samog USB uredaja. Ne izvlacite USB modul dok
reprodukujete datoteku.

Mozete koristiti USB habove preko USB ulaza vaseg
televizora. U ovakvim slu¢ajevima preporucuju se USB
habovi sa eksternim napajanjem.

Preporuguje se da direktno koristite USB ulaze
televizora ako povezujete USB &vrsti disk.

: Prilikom pregleda multimediainih datoteka, meni

pretrage ne prikazuje moze1e na ekranu da

Pocetnu , Krajnju fr
Korak pretrazivanja. Kada zavrsne oznacite Sledecl
i pritisnite taster OK za nastavak.
Napomena: Trajanje trazenja ée se promeniti u zavisnosti od
izabranog Koraka Pretrage.
Analogno: Ako je ukljuéena opcija za pretrazivanje
Analogno, televizor ¢e traziti analogne emisije nakon
obavljanja pocetnih podesavanja.
Nakon $to su pocetne postavke zavr$ene, TV ¢e
poceti traziti dostupna emitovanja u izabranim tipovima
emitovanja.
Dok traje pretrazivanje, trenutni rezultati skeniranja
bi¢e prikazani na dnu ekrana. Da biste otkazali
pretraZivanje mozete da pritisnete tipku Poéetak,
Nazad ili Izlaz. Kanali koji su ve¢ pronadeni bice
sacuvani u listi kanala.
Kada se memoriSu sve stanice, prikazace se meni
Kanali. Listu kanala mozete da uredite po Zelji pomocu
opcija kartice Uredivanje ili pritisnite taster Pogetak
da izadete i nastavite gledati televiziju.

U toku pretrage se moze pojaviti poruka koja vas pita
da li Zelite da sortirate kanale po LCN-u(*). Izaberite
DA i pritisnite OK za potvrdu.

(*) LCN je sistem Logickog broja kanala koji organizuje
dostupne emisije u skladu sa prepoznatljivim redosledom
broja kanala (ako je dostupan).

Napomena: Ne iskljucivati TV tokom Prve instalacije. Neke
opcije sumozda nedostupne u zavisnosti od izabrane zemije.

Reprodukcija preko USB ulaza

Spoljasnje ¢vrste diskove (HDD sa

moze da prikaze maksimalno 1000
multimedijalnih datoteka po fascikli.

Snimanje programa
VAZNO: Kada koristite novi USB disk, preporucuje

Neki paketi striminga mogu da ne budu snimljeni radi
problema signala, pa nekad video se zaledi u toku
prikaza.

Dok snimate neki program, u pozadini moZete da
koristite opcije menija, prebacite na drugi izvor ili
koristite funkcije Pregleda¢a medija, kao $to su
gledanje slika, reprodukovanje video i muzi¢kih
datoteka, pa ¢ak i da reprodukcija snimka u toku.

sa

Pritisnite dugme Pauziraj dok gledate emisiju da
biste prebacili u rezim vremenskog pomeranja. U
rezimu vremenskog pomeranja, program se pauzira i
istovremeno snima na povezani USB disk.

Poceti ranije: Ovom opcijom moZete postaviti vreme
na tajmeru za snimanje tako da pocne ranije.

Zavrsiti kasnije: Ovom opcijom moZete postaviti
vreme na tajmeru za snimanje tako da zavrsi kasnije.

je: Ova opcija
vam omogucava da pos!avne maksimalno vreme
trajanja za snimanje sa vremenskim pomeranjem.
Dostupne opcije su priblizne i stvarno vreme snimanja
se moze promeniti u praksi u zavisnosti od emitovanja.
Vrednosti za rezervisan i slobodan prostor za ¢uvanje
se menjaju u skladu sa ovim pode$avanjem. Proverite
da liimate dovoljno sobodnog prostora jer u suprotnom
nece biti moguce trenutno snimanje.

Ponovo pritisnite tipku Pauza ili tipku Repr

da biste gledali pauzirani program od trenutka
zaustavljanja. Pritisnite tipku STOP da biste zaustavili
vremensko pomeranije i vratili na prenos uzivo.
Tajmsifting se ne moze koristiti na radio stanicama.
Mozete koristiti funkciju za premotavanje unazad sa
im pomeranjem nakon nastavka normalne

se da prvo formatirate disk pomocu opcije F
disk u meniju TV>Snimci>Podesavanja.
Da biste snimili program, morate prvo da poveZete
USB disk sa televizorom kada je televizor iskljucen.
Zatim treba da ukljucite televizor da biste omogucili
funkciju snimanja.

Da bi se moglo snimati, va§ USB disk mora da ima
najmanje 2 GB slobodnog prostora i da je kompatibilan
sa USB 2.0. Ako USB disk nije kompatibilan, pojavljuje
se poruka o gresci.

Za snimanje programa koji dugo traju, kao $to su
filmovi, preporucuje se koris¢enje USB ¢vrstih diskova
(HDD).

Snimljeni programi €uvaju se na povezanom USB
disku. Ako Zelite, moZete ih sacuvati/kopirati na
racunaru, ali se oni ne mogu reprodukovati na
racunaru. MoZete ih reprodukovati samo preko vaseg
televizora.

Tokom vremena tajmsiftinga mozZe se pojaviti kasnjenje
u sinhronizaciji govora. Snimanje radija nije podrzano.
Ovaj televizor moze da snima programe u trajanju od
ukupno deset sati.

Snimljeni programi se dele na particije od 4GB.

Ako je brzina upisivanja povezanog USB diska
nedovoljna, snimanje se mozda nece obaviti, a funkcija

od 2,5 3,5 inca ili USB memorijske uredaje mozZete povezati
na vas TV preko USB ulaza.

VAZNO: Napravite rezervnu kopiju vasih podatka na
uredajima pre nego ta ih poveZete na TV. Proizvodad
nece biti odgovoran ni za kakvo o$tecenje datoteka ili
gubitak podataka. Odredeni tipovi USB uredaja (npr.
MP3 plejeri) ili USB &vrsti diskovi/memorijski stikovi
mozda nece biti kompatibilni sa ovim televizorom.
TV podrzava FAT32 i NTFS formatiranje diska, ali
snimanje je jedino mogucée sa diskovima u NTFS
formatu.

pomeranja moze biti nedostupna.

Za snimanje HD programa se preporucuje kori$¢enje
USB ¢vrstih diskova.

Nemojte izvlaciti USB/HDD tokom snimanja. To moze
ostetiti disk.

Dostupna je podrska za viSe particija. Najvise dve
razli¢ite particije su podrzane. Prva particija USB diska
koristi se za funkcije USB snimanja. Takode, mora biti
formatiran kao primarna particija da bi se koristio za
funkcije USB snimanja.
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reprodukcije ili opcije brzog premotavanja unapred.
Instant snimanje

Pritisnite tipku Snimanje da biste poceli snimanje
dogadaja odmah dok gledate program. Pritisnite tipku
Zaustavi da biste otkazali trenutno snimanje.

Ne mozete menjati emisije u toku snimanja. Tokom
snimanja programa ili tokom vremenskog pomeranja,
na ekranu se pojavljuje poruka upozorenja u slucaju
da brzina vaseg USB uredaja nije dovoljna.
Gledanje snimljenih programa

|zaberite stavku Snimci iz menija TV-a. |zaberite
snimak sa liste (ako je prethodno snimljen). Pritisnite
taster OK za prikaz menija Opcije. Izaberite opciju, a
zatim pritisnite dugme OK.

Napomena: Prikaz glavnog menija i stavke menija nece biti
dostupni tokom reprodukcije.

Pritisnite taster Zaustavi da biste zaustavili
reprodukciju i vratili se na Snimke.

Sporo premotavanje unapred / sporo
premotavanje unazad

Ako pritisnete taster Pauza dok gledate snimljene
programe, bi¢e dostupne funkcije polako napred
i sporog premotavanja unapred. Dugme za brzo
premotavanje unapred mozete koristiti za polako
unapred i za sporo premotavanje unapred. Uzastopnim
pritiskom na dugme promenic¢e se brzina sporog
premotavanja unapred i sporog premotavanja unazad.
Podesavanje snimanja

Mozete da konflgunsete snimanje po svom Ze|j|

A i je: MoZete podesiti vrstu
Odbacivanja kao Nijedno, Najstarije, Najduze ili
Najkrace. Ukoliko nije podeseno na Nijedno, moze(e
da podesite opciju p! kao L
ili Isklju¢eno. Ove opcije odreduju po Zelj brisanje
snimaka da biste dobili viSe prostora za ¢uvanje
snimaka koji su u toku.

Informacija hard diska: Mozete videti detaljne in-
formacije o USB memorijskom uredaju povezanom
na va$ televizor. Oznagite i pritisnite OK da biste
videli, a zatim pritisnite taster Povratak/Nazad da
biste zatvorili.

Formatiranje diska: Ako Zelite izbrisati sve fajlove
na povezani USB uredaj i preobratiti format diska u
FAT32, mozete koristiti ovu opciju. Pritisnite taster OK
dok je oznacena opcija Formatiraj disk. Na ekranu
¢e se pojaviti meni gde se trazi da unesete PIN(*).
Nakon $to unesete PIN kod, prikazace se poruka
potvrde. Izaberite Da i pritisnite OK da biste pokrenuli
formatiranje USB memorijskog uredaja. Za otkazivanje
izaberite Ne i pritisnite OK.

(*) Podrazumevani PIN je postavijen kao 0000 ili 1234. Ako
ste postavili PIN (trazi se u zavisnosti od izabrane zemlje)
tokomPrve instalacije, unesite PIN koji ste izabrali.
VAZNO: Formatiranje USB drajva ¢e obrisati SVE
podatke na njemu i njegov sistem fajlova postat ¢e
FAT32. U vecini slu¢ajeva, operativne greske ¢e biti
ispravljene, ali vi ¢ete izgubiti SVE svoje podatke.
Ako se prilikom pokretanja snimanja na ekranu
prikaze poruka ,Brzina upisivanja na USB disk
je nedovoljna za snimanje*, poku$ajte ponovo da
pokrenete snimanje. Ukoliko i dalje dobijate istu
gresku, moguce je da va$ USB disk ne zadovoljava
zahteve brzine. Pokustajte da poveZete drugi USB
disk.

Pregledac¢ medija

Mozete reprodukovati muzwke ili filmske datoteke i

pomocu kartice P ja u meniju T
Oznadite karticu Podesavanja pomocu tastera Levo
iliDesno i pritisnite OK. Zatim izaberite Zeljenu stavku
u podmeniju i postavite je pomocu tastera Levo ili
Desno.

ik i datoteke sa fotc ijama snimljene na USB
memorijskom uredaju tako $to ¢ete ga povezati sa
televizorom. Povezite USB memorijski uredaj na jedan
od USB ulaza na bo¢noj strani televizora.
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Nakon povezivanja USB memorijskog uredaja sa
televizorom, na ekranu ce se prikazati meni lzvori. Iz
ovog menija izaberite odgovarajucu opciju USB ulaza
i pritisnite OK. Na ekranu ¢e se prikazati Pretrazivac
medija. Zatim izaberite datoteku po svom izboru i
pritisnite OK da biste je prikazali ili reprodukovali.
MoZete da pristupite sadrZaju povezanog USB uredaja
u bilo kom trenutku kasnije iz menija lzvori. Takode
mozete da pritisnite dugme lzvor na daljinskom
upravljaéu, a zatim da izaberete USB memorijski
uredaj sa liste izvora.

Parametre Pretrazwaca medlja mozete podesm

Takode moZete da pritisnite dugme Izvor na daljinskom
upravljacu, a zatim da izaberete USB memorijski uredaj
sa liste izvora. Kada odaberete Zeljenu sliku, oznacite
je i pritisnite OK da biste je videli na celom ekranu.
Pritisnite taster Info, oznacite simbol zup&anika na
traci sa informacijama i pritisnite OK. Izaberite Opcije
i pritisnite OK da biste usli. Bice dostupna opcija
Postavljanje startnog logotipa. Ponovo pritisnite OK
da biste tu sliku izabrali kao prilagodeni startni logotip.
Prikazace se ekran sa tekstom potvrde. Izaberite Da i
ponovo pritisnite OK. Ako je slika prikladna(*) videcete
je na ekranu prilikom sledeceg ukljuivanja.

Tokom prve i televizor e se postaviti

pomocu menija F . Meniju F

se moze pristupiti preko !rake sa |n10rmacuarna
koja se prikazuje na dnu ekrana dok se reprodukuje
datoteka sa video zapisom ili sa zvuénim zapisom
ili se prikazuje datoteka sa slikama. Pritisnite taster
Info ako je nestala traka sa informacijama, oznacite
simbol zup&anika koji se nalazi sa desne strane trake
sa infor i i pritisnite OK Podes ja slike,
ja zvuka, P ja pretrazivaca
medua i meniji ,Opcije“ mogu biti dostupni u zavisnosti
od vrste medijske datoteke i modela vaseg televizora i
njegovih karakteristika. SadrZaj ovih menija se moze
takode razlikovati prema vrsti trenutno otvorene
medijske datoteke. Dok traje reprodukovanje datoteka
sa zvuénim zapisom, bi¢e dostupan samo meni
Podesavanja zvuka.

Opcija Petlja/mesano

Sve datoteke sa liste Ge
biti reprodukovane po
originalnom redosledu

Pokrenite repordukciju i aktivirajte
=
)

Ista datoteka se
neprekidno reprodukuje
(ponavija).

Pokrenite repordukciju i aktivirajte

Sve datoteke sa liste
¢e biti reprodukovane
jednom po slucajnom
redosledu.

Pokrenite repordukciju i aktivirajte

Sve datoteke sa liste
ée biti neprekidno
reprodukovane po istom
slucajnom redosledu.

Pokrenite repordukciju i aktivirajte
=

Da biste koristili funkcije na traci sa informacijama,
oznagcite simbol funkcije i pritisnite OK. Da biste
promenili status funkcije, oznacite simbol funkcije
i pritisnite OK koliko god puta je to potrebno. Ako
je simbol oznagen crvenim krstom, to znaci da je
deaktivirana.

Prilagodivanje na Boot Up Logo

Svoj televizor moZete da personalizujete i da vidite
svoje omiljene slike ili fotografije na ekranu svaki put
kad se televizor uklju¢i. Da biste to uradili, potrebno
je da iskopirate vase omiljene datoteke na USB disk
i da ih otvorite preko menija Pregledaé multimedija.
|zaberite USB ulaz iz menija lzvori i pritisnite OK.

na podrazumevani logotip, ako postoji.

(*) Slike moraju da imaju proporciju izmedu 4:3-16:9 i moraju
biti u jpeg ili jpg iforatu. Slika, ¢ija se rezolucija ne pojavijuje
na informativnoj traci, ne moze da se podesi kao logotip tokom
podizanja sistema.

FollowMe TV

Preko tableta moZete strimovati trenutnu emisiju od
vaseg pametnog TV-a preko odlike FollowMe TV.
Instalirajte odgovarajuéu aplikaciju Smart Center na
svom mobilnom uredaju. Pokrenite aplikaciju.

Za dodatne informacije koris¢enjem ove odlike
pogledajte uputstva iz aplikacije koje koristite.
Napomena: U zavisnosti od modela, vas televizor mozda
ne podrzava ovu funkciju. Aplikacija nije kompatibilna sa
svim mobilnim uredajima. Oba uredaja moraju biti povezani
na istu mrezu. Karakteristika je funkcionalna iskljucivo na
izvoru televizora.

Ova funkcija omoguéava da se uredaji sa CEC-
om, povezani preko HDMI ulaza, upravljaju preko
daljinskog upravljaca televizora.

Opcija CEC u meniju PodeSavanja>
Sistem>Podesavanja uredaja treba prvo da se
postavi na Omogucena. Pritisnite dugme Source i
izaberite HDMI ulaz povezanog CEC uredaja iz menija
Lista lzvori. Kada je novi CEC uredaj povezan, on
¢e se prikazati u meniju izvora pod svojim imenom
umesto pod imenom povezanog HDMI porta (na pr.
DVD plejer, Rekorder 1, itd.).

TV automatski moZe izvrSavati glavne funkcije nakon
izbora povezanog HDMI izvora. Da biste prekinuli ovu
operaciju i ponovo kontrolisali TV preko daljinskog
upravljaca, pritisnite i zadrzite dugme 0" na daljinskom
upravljacu 3 sekunde.

CEC funkcionalnost moZete da onemogucite
podesavanjem odgovarajuée opcije u meniju
ja uredaja.
Televizor lakode podrzava funkciju ARC (Audio Return
Channel). Ova funkcija predstavija audio vezu koja
je namenjena da zameni ostale kablove izmedu
televizora i audio sistema (A/V prijemnik ili sistem
zvuénika).
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Kada je ARC aktivan, televizor ¢e ukljuciti stisani
rezim za sve njegove audio-izlaze, osim ulaza za
slusalice, automatski i tipke za kontrolu jacine zvuka
preusmeravaju se na povezani audio-uredaj. Da biste
aktivirali set ARC, postavite opciju Izlaz zvuka u meniju
Podesavanja>Zvuk na HDMI ARC.

Napomena: ARC se podrzava samo preko HDMI2 ulaza.
Audio Kontrola Sistema

Omogucava da se sa televizorom koristi audio Pojaca-
lo/Prijemnik. Ja¢ina zvuka se moZe kontrolisati preko
daljinskog upravljaca televizora. Da biste aktivirali
ovu funkciju, postavite opciju Izlaz zvuka u meniju
Podesavanja>Zvuk na HDMI ARC. Kada je izabrana
opcija HDMI ARC, opcijaCEC ce biti postavljena au-
tomatski kao Omogucena , ako ve¢ nije postavijena.
Zvugnici Televizora bi¢e uti$ani, a zvuk izvora koji se
gleda isporucivace se preko povezanog audio sistema.
Napomena: Audio uredaj treba da podrzava funkciju Audio
Kontrola Sistema.

Quick Al

MozZete koristiti opciju Quick Al u meniju televizora da
biste upravljali svojim Al postavkama. Bi¢e dostupne
opcije Al on Sound i Al on Video. Oznacite neku opciju
i pritisnite OK da biste odabrali ili ponistili odabir. Zatim
oznacite OK i pritisnite OK da primenite izmene.

Al on Sound: Radina TV izvoru. Kada je omoguceno,
TV proverava zanr programaii u skladu s tim prilagodava
postavke zvuka ako su dostupne informacije o Zanru.

Al on Video: Radi na TV izvoru. Kada je omoguceno,
TV proverava zanr programa i u skladu s tim
prilagodava postavke slike ako su dostupne informacije
o0 zanru.

Mala ikona i informativna poruka bice prikazane na
ekranu kada se podeSavanja promene putem funkcije
Al na TV-u.

Re gre (Game Mode)

Mozete da podesite televizor tako da postigne najnize
latencije za igre. Idite na meni Pode$avanja>Slika
i podesite opciju Rezim na Igra. Opcija igre bice
dostupna kada je ulazni izvor televizora podesen na
HDMI. Kada se postavi, slika ¢e biti optimizovana za
nisku latenciju.

Automatski rezim niske latencije

Takode moZete da omogucite opciju ALLM
(Automatskl rezlm niske latencije) u meniju
$ jja uredaja. Ako
jeova funkclja omogucena TV automatski prebacuje
rezim slike na Igru kada se signal reZzima ALLM primi
sa trenutnog HDMI izvora. TV se vra¢a na prethodno
podesavanje rezima slike kada se izgubi ALLM signal.
Dakle, ne¢ete morati ruéno da menjate podesavanja.

Ako je opcija ALLM omogucena, rezim slike ne moze
se menjati sve dok se ALLM signal prima sa trenutnog
HDMI izvora.

Da bi funkcija ALLM funkcionisala, odgovarajuc¢a
postavka HDMI izvora treba biti postavljena
na Poboljsano. Ovu postavku mozete promeniti
iz menija Izvori>Podesavanja izvora ili iz menija
Podesavanja>Sistem>lzvori.

putstvo

Uputstva za funkcije vaseg televizora mozete naci u
E-uputstvu.

Za pristup E-uputstvu, udite u meni Podesavanja,
izaberite Uputstva i pritisnite OK. Za brzi pristup
pritisnite tipkuPo¢etna strana, a zatim tipku Info.
Pomocu tipki za smer odaberite Zeljenu temu i pritisnite
OK da biste proditali uputstva. Za zatvaranje ekrana
E-uputstva, pritisnite tipku Izlaz ili Pocetna strana.
Napomena: U zavisnosti od modela, vas televizor mozda ne
podrzava ovu funkciju. Sadrzaj E-uputstva moZe varirati u
zavisnosti od modela.
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Sadrzaj menija Podesavanja

Ovu opciju moZete da koristite da podesite opseg boja koje se prikazuju na vasem
televizoru. Kada je pode$ena na ,Ukl}.“, boje se prilagodavaju prema signalu izvora.

Gamut Mapping Kada je pode$ena na ,Isklj.", podrazumevano se koristi maksimalan kapacitet boja
vaseg televizora (preporucena opcija).
Napomena: Ova opcija mozda nije dostupna, Sto zavisi od modela TV-a i njegovih funkcija.
Vi mozZete koristiti ovu opciju za podeSavanje gama Zeljenih postavki. Pritisnite
Gama: navigacione tipke levo/desno za smer da biste postavili na Normalno, Svetlo ili Tamno.

Napomena: Ova opcija mozda nece biti dostupna u odnosu na model TV-a i njegove opcije i i mozda necete
moti da promenite ovo podesavanje u zavisnosti od trenutnog sadrzaje.

HDMI puni opseg

Tokom gledanja sa HDMI izvora, ova funkcija ¢e biti vidljiva. MozZete koristiti ovu opciju
da biste povecali nivo crne boje na slici.

Resetovanje

Resetuje postavke slike na fabricki podesene vrednosti (osim u rezimu Igre).

Sadrzaj menija Zvuk

Sadrzaj menija Slika
MozZete da promenite rezim slike u skladu sa vadim Zeljama ili zahtevima. ReZim slike
se moze podesiti na neku od sledecih opcija: skop, Igre, Sportovi, Dinami¢no i
.. Prirodno.
Rezim Napomena: ostupne opcije se mogu razlikovati zavisno od Izvora ulaza.
Dolby Vision re: Ako rezimi slike Dolby Vision Dark i Dolby Vision Bright
otkriju Dolby Vision sadrzaj, opcije ¢e biti dostupne umesto rezima Kino i Prirodni.
Kontrast Podesava vrednosti osvetljenja i zatamnjenja ekrana.
Sjajnost Podesava vrednost svetline ekrana.
Ostrina Podesava vrednost oStrine za objekte prikazane na ekranu.
Boja Podesava vrednost boje, prilagodavajuci boje.
Za podesavanje Ustede energije na Pril Srednje,
Usteda energije je ekrana ili &
Napomena: Dostupne opcije se mogu razlikovati zavisno od odabranog rezima.

Ovo podesavanje kontrolise nivo pozadinskog osvetljenja. Ova funkcija (nalazice se

osvetljenje

pod p k Usteda energije) bi¢e dostupna ako je Usteda energije postavljena na
opciju koja nije Prilagodena. . Oznagite i koristite tastere sa strelicama levo/desno za
postavljanje.

Vas$ televizor podrzava Dolby Atmos tehnologiju. Pomocu ove tehnologije zvuk se krece
oko vas u trodimenzionalnom prostoru, tako da se osecate kao da ste u sredini desavanja.
Imacete najboue |skustvo ako Je, ulazni audio bitmetar Atmos. Bice dostupne opcije

umiranje slike

N

Podesava Zeljeni format dimenzija slike.

Pomeranije slike

Ova opcija (nalaziée se pod podesavanjem Zuma slike) mozda ce biti dostupna u
zavisnosti od pode$avanja Zuma slike. ( Oznacite i pritisnite OK, a zatim koristite
tastere sa strelicom da biste pomerali sliku nagore ili nadole.

Dolby Atmos Ako je postavljeno kao Automatsko, televizor
ce se automatskl prebaclvatl izmedu rezima za Ukljuéeno i Iskljuéeno, u zavisnosti od
informacije o ulaznom audio bitmetru, ako je ulazni audio bitritem Atmos, ova funkcija ¢e
raditi kao da je postavljena na Ukljuéeno. Podesite na Iskljueno da biste onemogucili.
Bice dostupne opcije Smart, Movie, Music, News i Iskljuéeno. Podesite na Iskljué¢eno

Rezlm da biste onemogudili.

Napomena: Neke stavke u meniju Zvuk ée posiveti i nece biti dostupne ako su podesena na opciju koja
nije iskljuceno.

Surround zvuk:

Omogucava ili onemogucéava rezim okolnog zvuka.

Napredno
podesavanje

Dinamicki
kontrast

MozZete promeniti odnos dinamickog kontrasta kako Zelite.

Temperatura boje

Podesava Zeljenu vrednost temperature boje. Dostupne su opcije Hladna, Normalna,
Topla, i Obiéna.

Bela tacka

Ako je opcija temperatura boje podesena kao Uobicajeno, ovo podesavanje ce biti
dostupno (nalazice se pod podesavanjem Temperatura boje). Povecajte ,toplotu” ili
whladnoéu” slike pritiskanjem dugmeta za pomeranje ulevo ili udesno.

Blue Stretch

Funkcija pobolj$anja bele boje koja ¢ini belu boju hladnijom kako bi se dobila svetlija
slika. Podesite kao Uklju€eno da bi ste to omogudili.

Izlazni zvuk

Postavlja Zeljena podesavanja izlaznog zvuka. TV, S/PDIF, HDMI ARC, Samo slusalice

i i opcije bice dostupne. Nece biti izlaznog zvuka, osim preko izabrane opcije i

ulaza za sludalice. Imajte na umu da ako je ova opcija postavljena kao Samo slusalice,

zvuénici televizora ¢e se iskljuciti kada se ukljuce slusalice.

Kada povezujete spoljno pojacalo na televizor koriste¢i konektor za sludalice, mozete

izabrati ovu opciju kao lzlaz linije. Ukoliko ste povezali sludalice na TV, postavite ovu

opciju na Samo slusalice. Pre upotrebe slusalica, proverite i je ova stavka menija
ljena na Samo ice. Ako je po: j na lzlaz , izlaz iz konektora za

slusalice ¢e biti postavljen na maksimum, Sto bi moglo da vam osteti sluh.

Ako je izabrana opcija HDMI ARC, funkcija CEC ¢e biti omogucena.

Napomena: U zavisnosti od izabrane opcije, neke stavke u menijju Zvuk e se pojaviti u sivoj boji i nece
biti dostupne.

Micro Dimming

Dostupne su opcije Nisko, Srednje, Visoko i Isklju¢eno. Dok je Micro Dimming
aktivno, to ¢e poboljsati kontrast za svaku definisanu zonu.

Redukcija Suma

Dostupne su opcije Nisko, Srednje, Visoko i Iskljuceno. Ako je emitovani signal slab i
ako slika ima $umove, koristite opciju Redukcija $uma da biste redukovali iznos Suma.

Filmovi se u odnosu na obi¢ne televizijske programe snimaju sa drugacijim brojem

AVL (Automatsko
ogranicenje jacine
zvuka)

Postavlja zvuk tako da se dobije konstantan nivo zvuka izmedu programa.

Ako je stavka menija Mode postavljena na neku drugu opciju koja nije Iskljucena opcije
podesavanja AVL ce se promeniti. Opcije i, Nocni, ce
biti dostupne. U Automatskom reZimu ¢e se televizor automatski prebaclh u Normalan
ili No€ni reZim u skladu sa trenutnom informacijom o vremenu. Ako nema dostupne
informacije o vremenu, funkcija ove opcije ¢e uvek biti pode$ena kao Normalno. Kada se
televizor prebaci u Noéni rezim prvi put nakon podesavanja ove opcije kao Automatski,
traka sa informacijama ce iskogiti preko ekrana.

Imajte na umu da No¢ni rezim u poredenju sa Normalnim reZimom pruza agresivniju
dinamicku kontrolu kompresije koja je pogodna za tiha okruZenja.

Rezim filma sli¢ica u sekundi. Ukljucite ovu opciju na Automatski kada gledate filmove, da biste
jasno videli scene sa brzim kretanjem.

Boja koze Ton koZe se mozZe menjati od -5 do 5.

Pomak boje Podesava Zeljeni ton boje.

::f‘:fg;z’::: Otvara opcije za podeSavanje boja (Colour Tuner). Postavite opciju Pode$avanje boja

Tu:'|er) kao Omoguéenu za ruéno podesavanje vrednosti nijanse, boje i osvetljenja.
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Napredno
podesavanje
- Bira rezim ekvilajzera. Prilagodena podes$avanja se mogu izvrsiti samo u korisnickom
Ekvilajzer rezimu
Dinami&ki Bas Ukljuéuje ili iskljuéuje opciju "dinamicki bas".
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Rezim Zvuka

MozZete da birate rezim zvuka (ukoliko izabrani program to podrzava).

Podesava tip zvuka audio izlaza. Bice dostupne opcije PCM, Automatski i Passthrough.
PCM (Model komunikacije procesa): Ova opcija pruza dvokanalni nekompresovani
digitalni audio izlaz. Ovu opciju mozete koristiti ako naidete na probleme sa
kompatibilno$c¢u, na primer ako ne ¢ujete zvuk.

Automatski: Ova opcija pruza vi$ekanalni digitalni audio izlaz (do 5.1 kanala).
Passthrough: Ova opcija pruza originalni audio izlaz kao takav u HDMI ARC-u.
Preporucuje se upotreba ove opcije ako imate A/V prijemnik sa podrskom za eARC.
Ako va$ A/V prijemnik ne podrzava izvorni audio format, mozda ¢ete imati problema sa
kompatibilno$éu, na primer ne Cujete zvuk.

Prikazuje meni pogetnih podeSavanja. Pretraga u rezimu pripravnosti (*): TV trazi
nove ili nestale kanale dok je u reZimu pripravnosti. Svi novi kanali bi¢e prikazani.

instalacije (opciono)

Di i¢ko azuriranje kanala(*) : Ako je ova opcija podesena na Omoguceno, izmene
na kanalu, kao $to su frekvencija, naziv kanala, jezik titlova, itd. ¢e biti primenjene
automatski tokom gledanja.

(") Dostupnost zavisi od modela.

Ocisf

listu usluga

Koristite ovo podes$avanje za brisanje memorisanih kanala. Ovo podesenje je vidljivo
samo kada je opcija Zemlja postavljena na Dansku, Svedsku, Norvesku ili Finsku .

Selektuj aktivnu
mrezu

Ovo podesavanje omogucava da se u listi kanala prikaZzu samo emisije u okviru izabrane
mreZe. Ova opcija je dostupna samo za opciju zemlje Norveska.

Podesava jacinu zvuka u slusalicama. Ova opcija nece biti dostupna ako opcija Izlaz
zvuka nije podesena kao lzlaz linija.

Informacija o
prijemu

Mozete koristiti ovu stavku menija za nadzor informacija o signalima, kao $to su nivo/
kvalitet, naziv mreze itd., za dostupne frekvencije.

Prva instalacija

BriSe sve satuvane kanale i postavke, resetujte televizor na fabricka pode$avanja.

Slusalice xcs o N . al <
Pre kori§¢enja slusalica treba da se uverite da je jatina zvuka u sluSalicama pode$ena
na nizak nivo kako biste sprecili odtecenje sluha.

Podesava uravnoteZzenost zvuka. Ova funkcija ¢e se aktivirati ako je opcija Izlaz zvuka

Ravnoteza podesena kao TV ili Samo slusalice. Stavka uravnotez i pri nivo 7
zvuénika TV-a i slusalica zajedno.

Resetovanje Resetuje neka podesavanja zvuka na fabricki podesene vrednosti.

Sadrzaj menija mreze

Tip Mreze

Onemogucite mreznu vezu ili promenite tip veze.

Sken bezi¢nih mreza

Zapocnite pretraZivanje beZiénih mreza. Ova opcija Ce biti dostupna ako je tip mreze
postavljen kao beziéni uredaj.

Iskljugiti

Da biste se prekinuli sa bezicnom mrezom i izbrisali sacuvani profil beziéne mreze (ako je
prethodno saguvan), oznacite ovu opciju i pritisnite OK. Ova opcija nece biti dostupna ako
niste povezani na beZi¢nu mrezu. Za vide informacija, pogledajte odeljak Povezivanje..

Pritisnite WPS na
vasem wifi ruteru

Ako vas modem/ruter ima WPS, moZzete direktno da poveZete na te uredaje pomocu
ove opcije. Oznacite ovu opciju i pritisnite OK. Idite do modema/rutera i pritisnite WPS
dugme na tom uredaju da biste uspostavili vezu. Ova opcija ¢e biti dostupna ako je tip
mreze postavljen kao beziéni uredaj.

Test brzine interneta

Pokrenite testiranje brzine da biste proverili Sirinu opsega konekcije. Kada se zavrsi,
na ekranu c¢e se prikazati rezultat.

Napredno podesavanje

Promenite IP i DNS konfiguracije televizora.

Mrezni rezim

Omogudite ili onemogucéite ovu funkciju tako Sto cete je postaviti na ukljuéeno ili

Napomena: Za detaljnije informacije o opcijama ovog menija pogledate odeljak Povezivanje.

Sadrzaj menija instalacije

Automatsko
skeniranje kanala
(novo podesavanje)

Prikazuje opcije automatskog pode$avanja. D. Antena: PretraZuje i memorise DVB
stanice. D. Kablovska: Pretrazuje i memorise kablovske DVB stanice. Analogno:
Pretrazuje i memori$e analogne stanice.

Manuelno skeniranje
kanala

Ova funkcija se moZe koristiti za direktan unos emitera programa.

Skeniranje kanala
mreZe

Trazi povezane kanale u sistemu kanala. D. Antena: Trazi antenske kanale. D.
Kablovska: Trazi kablovske kanale.

Analogno fino
podesavanje

Mozete koristiti ovu postavku za fino podeSavanje analognih kanala. Ova funkcija nije
dostupna ako nema saguvanih analognih kanala i ako kanal koji se trenutno gleda nije
analogni kanal.
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Sadrzaj menija Sistem

Pristupaénost

Prikazuje opcije pristupacnosti na televizoru. Neke opcije nece biti dostupne ako nije
instaliran nijedan kanal.

Visoki kontrast

Povecajte kontrast opcija menija i tekstova kako biste ih lak$e ¢itali. Bi¢e dostupne opcije
Bijeli tekst, Zuti tekst i Isklju¢eno.

Za osobe sa
ostecéenim Omogucava bilo koju specijalnu funkciju koju pruza emiter.
sluhom

Za slepe osobe ili osobe o$tecenog vida bic¢e reprodukovana audio naracija. Pritisnite OK
Opis Zvuka da bi videli sve opcije menija Opis Zvuka. Ovo je dostupno samo ako emiter to podrZzava.

Funkcija zvuka zvucs urezimu ) vremena

zavisi od modela vaseg telovizora | njegovih karakteristika).

Ova funkcija pruza mogucnosti naknadne obrade zvuka za pobolj$anje dijaloga kod
Poboljsanje govora sa prekidima. Bi¢e dostupne opcije Isklju¢eno, Nisko, Srednje i Visoko.
dijaloga Podesite prema Zelji.

Napomena: Ova funkcija ima efekta samo ako je ulazni audio format AC-4, s tim to se ovaj efekat odnosi
samo na izlazni zvucnik televizora.

Govorni titlovi
(sinhronizacija)

Ovom opcijom u podesavanjima odabrana je zadana preferenca govornih titiova. Da bi
prioritet govornih titlova bio veéi od normalnih, ovu opciju treba postaviti na Ukljuceno.
Ova opcija mozda nije dostupna, Sto zavisi od modela vaseg televizora.

Omoguéuje koris¢enje kombinacija tipki za uvecanje ekrana. Opcije L

Unesite pravilan PIN da biste promenili roditeljske postavke. U ovom meniju lako mozete
da podesite Blokadu menija, Blokadu po uzrastu, Blokadu za decu ili Smernice.
Takode mozZete da postavite novi PIN ili da promenite Podrazumevani CICAM PIN
kori$cenjem povezanih opcija.

Napomena: Neke opcije moZda nece biti dostupne, sto zavisi od zemlje koja je izabrana tokom Prve
instalacije. Fabricki PIN se moze postaviti na 0000 ili 1234. Ako ste definisali PIN (trazi se u zavisnosti od
izabrane zemlje) tokom Prve instalacije, koristite PIN koji ste tada uneli.

Datum/Vreme

Podesava datum i vreme.

Izvori

Uredite imena, omogucite ili onemogucite odabrane opcije izvora. Za HDMI izvore su
dostupne i opcije Regularni i Pobolj$ani. Ove opcije uticu na postavke boje izabranog
HDMI izvora. Da bi se omogucilo gledanje 4K ili HDR slika iz HDMI izvora, odgovarajucu
postavku treba podesiti na Pobolj$ano ako je povezani uredaj kompatibilan sa HDMI
2.0 i narednim verzijama. Podesite kao Regularni ako je povezani uredaj HDMI 1.4
kompatibilan. Podesite odgovarajuéi ili onemogucéite povezani HDMI izvor postavljanjem
ove opcije na Onemoguéeni.

Netflix

Ako vas televizor podrzava ovu funkciju, moZete videti svoj ESN(*) broj i deaktivirati
Netflix.
(*) ESN broj je unikatni broj za Netfix, kreiran samo za identifikaciju vaseg televizora,

ZadK video trebnaje internet veza brzine minimum 25Mb/s - vise informacija
o primeru zahteva za strimovanje 4K sadrzaja moZete naci na Netflix veb lokaciji (https:/help.netflix.com/en/
node/13444). Kada pokrenete strimovanje video sadrZaja preko interneta, kvalitet vase veze ce se analizirati i
moZe proci neko vreme da se realizuje kvalitet puni HD ili 4K, $to nece biti moguce u slucaju spore veze. Ako
niste sigurni, treba da proverite mogucnosti svog interneta kod svog dobavijaca interneta.

Iskljuéeno bice dostupne. Podesite kao Uklju€eno da bi ste to omogudili.

Samba ACR

Samba Interactive TV daje preporuke i druge aplikacije prikupljanjem podataka o
pracenju odredenog sadrzaja na ekranu radi poboljSanja vaseg iskustva gledanja.
Koristec¢i ovu opciju moZete pristupiti meniju postavki Samba Interactive TV, pregledati
Uslove usluge Samba TV, Politiku privatnosti i upravljati svojim pode$avanjima
oglasavanja itd. Internet veza ¢e biti potrebna da bi se pristupilo podesavanju
zasnovanom na HTML-u. Interaktivni TV moZete u bilo kom trenutku da omogucite ili
onemogucite u meniju Podesavanja>Sistem>Privatnost>Podesavanja privatnosti tako
Sto cete potvrditi ili ukloniti oznaku pored odgovarajuce stavke. Ova opcija mozda nece
biti dostupna u zavisnosti od izabrane drzave tokom postupka prve instalacije, modela
vaseg televizora i njegovih karakteristika.

Uveéanje Podrska za uvecanje ¢e biti omogucena ili onemogucéena dugim pritiskom numericke
tipke 5. Biée zumiran prvi gornji lijevi kvadrant ekrana. Nakon $to je podrska za uvecanje
omogucena, dugim pritiskom numerickih tipki 2, 4, 6, 8 pomjerite zumirano podrucje
prema gore, ulijevo, udesno i dolje.

Minimapa je podrazumevano omogucena i deaktivirana. Aktivira se kada je omoguéena

Minimapa funkcija Uveéanja. Ovom opcijom mozete spreciti da opcija uvecanja prikazuje
minimapu.

. Ova opcija omogucava zvuk klika na tipku na meniju tel . Podesite na L &

Zuah it da biste to omogudili.

Oznacite

programe sa

[S] Titl Ako je ova opcija omogucena i ako neki dogadaj elektronskog vodi¢a programa ima
pristup usluzi "Titl", ovi dogadaji bice istaknuti drugom bojom.

[SL] Znakovni | Ako je ova opcija omogucena i ako neki dogadaj elektronskog vodi¢a programa ima

jezik pristup usluzi "Znakovni jezik", ovi dogadaiji bi¢e istaknuti drugom bojom.

[AD] Opis Ako je ova opcija omogucena i ako neki dogadaj elektronskog vodi¢a programa ima

Zvuka pristup usluzi "Opis zvuka", ovi dogadaiji bice istaknuti drugom bojom.

Jezik

Mozete postaviti drugi jezik, Sto zavisi od emitera i zemlje.

Uslovni Pristup

Kontroli$e uslovne pristupne module kada postoje.

Podesavanja uredaja

Ovim podeSavanjem mozete u potpunosti omoguéiti i iskljuciti CEC funkcionalnost.

[CECI Pritisnite dugme za levo ili desno da biste omogudili ili onemogucili ovu funkciju.
Automatsko Ova funkcija omogucava da povezani HDMI-CEC kompatibilni uredaj automatski ukljuci
uklju¢ivanje televizor i prebaci da na svoj izvor. Pritisnite dugme za levo ili desno da biste omogucili
CEC-a ili onemogudili ovu funkciju.

Funkcija ALLM (Automatski reZim niske latencije) omoguc¢ava televizoru da aktivira ili
ALLM deaktivira postavke niske latencije u zavisnosti od sadrzaja reprodukcije. Ako je ova

opcija omogucena, rezim slike automatski ¢e biti postavljen na Igru kad se signal ALLM
rezima primi sa trenutnog HDMI izvora. Za vi$e informacija, pogledajte Rezim igre.

Tajmer vremena
bez signala

Ukoliko televizor ne prima nikakav ulazni signal (na primer od antene ili HDMI izvora)
3 minuta, on ¢e preci u rezim pripravnosti. Funkciju Mrezni rezim pripravnosti mozete

Privatnost ili po jem ove opcije u skladu s tim.
Podes ja Up ijama privatnosti za aplikacije povezane sa pametnim TV-om Pritisnite Glasovni Asistent
privetnost OK da udele umeni i postavite ih kako Zelite. ppostupak podesavanja kako bi se vasem televizoru omogucio rad s uredajima Google
Prikazi sve Prikazuie sve sacuvane kolagice Google pomocnika. Oznacite Po&etak i pritisnite OK. Ako je proces podesavanja ranije zavrsen,
kolacice d . pomocénik opcija Odjavi se ¢e biti doslupna Kada se odjavite, funkcija Google pomoénik ¢e biti
o Zavise ir jte odeljak Google pomocnik.
febiiolSrelios Brise sve satuvane kolacice.
ladiée . ‘ Vise Prikazuje druge opcije postavljanja televizora.
Pomocu ove opcije mozZete po svojoj Zelji da podesite pra¢enje ponasanja za HbbTV ‘ Istek menija Menja vreme prikazivanja ekrana menija.

Bez pracenja

usluge.
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LED lampica za
rezim pripravnosti

Ukoliko je rezim pripravnosti podesen na Isklju¢eno, LED lampica se nece upaliti kada
televizor bude u rezimu pripravnosti.

MozZete da omogucite ili onemogucéite ovu funkciju tako Sto ¢ete je postaviti na Ukljuéeno

[EEHEY] ili Isklju€eno. Za viSe informacija pogledajte odeljak Sistem HbbTV.

Kada je ova opcija omogucena, generiSe se ,|D uredaja“ za svako poseceno veb poreklo.
| o M Kada su onemoguceni, svi trenutni ,ID uredaja“ se brisu za svako veb poreklo koje je
dentifikacija . 5 A " . o "

dai poseceno. Mozete da omogucite ili onemogucite ovu funkciju tako $to cete je postaviti
Secaisy na Ukljuéeno ili Iskljuéeno. Ova funkcija je dostupna ako su kanali instalirani i opcija
drZave je postavljena kao Norveska tokom prve instalacije.
g::sg::dma Obezbeduje da TV ima najnoviji softver. Pritisnite OK da biste videli opcije menija.

Verzija aplikacije

Prikazuje trenutnu verziju softvera.

Rezim titlova.

Ova opcija se aktivira za izbor rezima titla na ekranu (DVB titl/ TTX titl) ako su oba
dostupna. Podrazumevana vrednost je DVB titl. Ova funkcija je dostupna ako su kanali
instalirani i opcija drzave je postavljena kao Norveska tokom prve instalacije.

Automatsko

Postavlja Zeljeno vreme nakon kojeg TV automatski prelazi u pripravnosti ako nije

iskljuivanje korig¢en. Ova opcija se moZe podesiti od 1 do 8 sati u koracima od 1 sata. Ovu opciju
Iskjjucivanje. takode moZete onemoguciti postavljanjem na Isklju¢eno.

Biss je sistem za kodiranje koji se koristi kod nekih tipova emitovanja. Ako treba uneti klju¢
Taster Blss BISS za emisiju, onda moZete upotrebiti ovu postavku. Oznacite Biss taster i pritisnite

OK da unesete tastere na Zeljenoj emisiji. Ova opcija ¢e se pojaviti ako su instalirani
satelitski kanali. Dostupnost zavisi od modela vaseg televizora i njegovih karakteristika.

Rezim ¢uvanja

|zaberite ovaj rezim za prikazivanje u prodavnici. Dok je Rezim €uvanja aktivan,
neke stavke u meniju TV nisu dostupne. Za neke modele moZe biti dostupna i opcija
Omoguceno s videom. Ako je ova opcija podesena, televizor ¢e se prebaciti u rezim
prodavnice i unapred instalirana video datoteka ¢e se reprodukovati.

Deljenje audio-
video sadrzaja

Ova funkcija vam omogucéava da delite datoteke sa svog pametnog telefona ili tableta.
Ako imate kompatibilni pametni telefon ili tablet i instaliran odgovarajuéi softver, mozete
da delite / reprodukujete fotografije, muziku i video snimke na vaSem televizoru. Za vise
informacija, pogledajte uputstvo softvera za deljenje.

Rezim Ovo konfigurie poZeljna podesavanja uklju¢ivanja. Dostupne su opcije Poslednji
Ukljuéivanje status i Rezim pripravnosti.

RURSIORCRIIRERY (\,i-a i deakivira virtuelni daljinski upravijad.

upravljaé

0oss Prikazuje informacije o licenci za softver sa otvorenim kodom.

Prioritet Pomocu ove opcije mozete po svojoj zelji da podesite prioritet izmedu televizijskih
Aplikacije aplikacija i aplikacija CICAM AppMMI. U slucaju da je CICAM umetnut u televizor i da

postoji sukob izmedu aplikacija, prioritet ¢e se dati izabranoj vrsti aplikacije.

Dolby obavestenje

Podesava postavke izgleda obavestenja za Dolby sadrZaj. Kada je postavljeno na
Ukljuéeno, Dolby logo ¢e se prikazati na ekranu kada se otkrije Dolby sadrzaj.

Napomena: Neke opcije mozda nece biti dostupne u zavisnosti od modela vaseg televizora i njegovih karakteristika i izabrane zemlje u prvoj

instalacij:
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Opste rukovanje televizorom
Koriséenje Liste kanala

Televizor sortira sve memorisane stanice u listi
kanala. U ovoj listi kanala mozete da vrsite izmene,
da podes$avate omiljene kanale ili da aktivirate stanice
koje treba da se prikazu koristeci opcije menija Kanali.
Pritisnite taster OK da biste otvorili listu kanala. Mozete
filtrirati izlistane kanale ili obaviti napredne promene u
trenutnoj listi pomocu opcija kartica Filter i Uredivanje.
Oznadite karticu koju Zelite i pritisnite OK da biste videli
dostupne opcije.

Da biste dodali kanal koji trenutno gledate u meni
Pocetak, oznacite opciju Dodaj na poéetak u kartici
Uredivanje u meniju Kanali i pritisnite OK.
Upravljanje listama omiljenih

Mozete da napravite Cetiri razlicite liste svojih omiljenih
kanala. Udite u meni TV>Kanali ili pritisnite taster
OK da biste otvorili meni Kanali. Oznacite karticu
Uredivanje i pritisnite OK da biste videli opcije
uredivanja i izaberite opciju Oznaéi/Odznaci kanal.
Izaberite Zeljeni kanal na listi i dok je kanal oznacen
pritisnite taster OK. MozZete napraviti vise izbora.
Takode moZete da koristite opciju sve Oznaéi/Odznaci
da biste izabrali sve kanale na listi. Zatim pritisnite
taster Povratak/Nazad da biste se vratili na opcije
menija Uredivanje. Izaberite opciju Dodaj/Ukloni
omiljene i ponovo pritisnite taster OK. Prikazace se
opcije liste omiljenih kanala. Postavite Zeljenu opciju
liste na Uklju€eno. Izabrani kanal(i) bice dodati na
listu. Da biste uklonili jedan ili vise kanala sa liste
omiljenih, pratite iste korake i postavite Zeljenu opcijiu
liste na Iskljuéeno.

Mozete da koristite funkciju filtriranja u meniju Kanali
da biste trajno filtrirali kanale u listi kanala po svojoj
Zelji. Na primer, kori$¢enjem opcija kartice Filter,
mozete da postavite jednu od svoje Cetiri omiljene liste
za prikazivanje svaki put kada se otvori lista kanala.
Odabrane opcije filtriranja bice prikazane na vrhu
ekrana menija Kanali.

Konfigurisanje Roditeljski Postavki

Opcije menija Roditeljski nadzor se mogu koristiti
da sprece gledanje odredenih programa, kanala i
kori$¢enje menija. Ove postavke se nalaze u meniju
$ ja>Si i i nadzor.

F j )
Za prikazivanje opcija menija roditeljske blokade,
neophodno je uneti PIN. Nakon otkucaja tatnog PIN-a,
prikazat ¢e se roditeljska pode$avanja:

Blokiranje Menija: Ova postavka omogucava ili
onemogucava pristup svim menijima ili instalaciju
menija televizora.

Navodenje: Ova postavka omogucavaiilionemogucava
pristup nekim MHEG aplikacijama. Onemogucene
aplikacije mogu da se deblokiraju uno$enjem pravilnog
PIN broja.

Blokada Prema Uzrastu: Kada se podesi, ova
opcija uzima informacije o uzrastu iz emisija i ako je
doti¢ni nivo uzrasta onemogucen, sprec¢ava pristup
programima.

Napomena: Ako se tokom Prve Instalacije zemlja postavi
kao Francuska, ltalija ili Austrija, Blokada Prema Uzrastu
'se automatski postavija na 18.

Blokada za decu: Ako je ova opcija pode$ena na On
(Ukljugeno), televizor se moze kontrolisati samo putem
daljinskog upravija¢a. U tom slu¢aju, kontrolna dugmad
na televizoru nece raditi.

Blokada Interneta: Ako je ova opcija Uklju¢ena,
aplikacije koje koriste internet ¢e biti onemogucene.
Podesite na Iskljuéeno da biste ponovo omogucili
aplikaciju.

Podesavanje PIN Koda: Defini$e novi PIN broj.

Podrazumevani CICAM PIN: Ova opcija ¢e posiveti
ako nijedan CI modul nije umetnut u Cl slot na
televizoru. MoZete da promenite podrazumevani PIN
Cl CAM-a koristeci ovu opciju.

Napomena: Fabricki PIN se moze postaviti na 0000 ili 1234.
Ako ste definisali PIN (trazi se u zavisnosti od izabrane zemije)
tokom Prve instalacije, koristite PIN koji ste tada uneli.
Neke opcije moZda nece biti dostupne, u zavisnosti od modela
ifili zemlje koja je izabrana tokom Prve instalacije.

Elektronski programski vo

Pomocu funkcije elektronskog vodica kroz programe
na televizoru moZete pregledati raspored dogadanja
trenutno instaliranih kanala na vasoj listi kanala. To
zavisi od povezanog emitovanja da li je ova funkcija
podrzana ili ne.

Za pristup vodi¢u programa, pritisnite taster Vodi¢ na
daljinskom upravljacu. Takode mozete koristiti opciju
Vodi¢ u TV meniju.

Postoje 2 razlicita tipa rasporeda, Vremenski raspored
i Sada/Sledece. Za prebacivanje izmedu ovih
rasporeda, oznacite karticu sa nazivom alternativnog
rasporeda na gornjoj strani ekrana i pritisnite OK.
Koristite tastere sa strelicom da biste se kretali kroz
vodi¢ programa. Koristite taster Povratak/Nazad da bi
ste koristili opcije na gornjoj strani ekrana.
Vremenski raspored

U opciji ovog rasporeda, svi dogadaiji izlistanih kanala
bi¢e prikazani po vremenskom rasporedu. MoZete
koristiti tastere sa strelicom da biste se pomerali kroz
listu dogadaja. Oznacite dogadaj i pritisnite OK za
prikaz menija sa opcijama dogadaja.

Pritisnite taster Povratak/Nazad da biste koristili
dostupne opcije kartice. Oznacite aplikaciju Filter
i pritisnite OK da biste videli sve opcije filtriranja.
Za promenu rasporeda, oznacite Sada/Sledece i
pritisnite OK. MoZete koristiti opcije Prethodni dan i
Sledeci dan za prikaz dogadaja od prethodnog dana
i za sledeci dan.
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Oznatite karticu Dodatno i pritisnite OK da biste
pristupili opcijama u nastavku.
Oznacavanje zanra: Prikazuje meniza Oznacavanje
Zanra. Izberite zanr i pritsnite OK. Dogadaji u
programskom vodicu koji odgovaraju izabranom
Zanru bi¢e oznaceni.
Pretrazivanje vodica: Prikazuje opcije pretraZivanja.
Pomocu ovih opcija moZete pretraziti bazu podataka
programskog vodi¢a u skladu sa izabranim
kriterijumima. Uskladeni rezultati ¢e biti navedeni.
Sada: Prikazije trenutni dogadaj na istaknutom
kanalu.
Zoom: Oznadite i pritisnite OK da biste videli
dogadaje u Sirem vremenskom intervalu.
Raspored Sada/Sledece

Kod ove opcije rasporeda, prikazace se samo trenutni
i sledeé¢i dogadaiji izlistanih kanala. Mozete koristiti
tastere sa strelicom da biste se pomerali kroz listu
dogadaja.

Pritisnite taster Povratak/Nazad da biste koristili
dostupne opcije kartice. Oznacite aplikaciju Filter i
pritisnite OK da biste videli sve opcije filtriranja. Za

Usluge teleteksta

Pritisnite dugme Text za ulazak. Ponovo pritisnite za
mesoviti reZzim, $to omogucava da istovremeno gledate
stranicu teleteksta i TV emisiju. Pritisnite ponovo
za izlazak. Kad je dostupno, odeljci na stranicama
teleteksta postace Sifrovani bojom i mogu se birati
pritiskanjem dugmadi u boji. Pratite uputstva koja su
prikazana na ekranu.

Digitalni teletekst

Pritisnite dugme Text (Teletekst) da biste prikazali
informacije o digitalnom teletekstu. Rukujte sa
dugmadima u boji, dugmadima kursora i dugmetom
OK. Nactin rada se moze razlikovati, u zavisnosti od
sadrzaja digtalnog teleteksta. Pratite uputstva koja
su prikazana na ekranu digitalnog teleteksta. Kada
se ponovo pritisne dugme Text, televizor se vrac¢a na
televizijsku emisiju.

Nadogradnja softvera

Vas$ TV moze naci i azurirati firmver automatski preko
antenskog/kablovskog signala ili preko Interneta.

Pretrazivanje novijih verzija softvera preko

promenu rasporeda, oznacite P

i pritisnite OK.

Opcije dogadaja

Koriste¢i navigacione tastere, oznacite dogadaj i
pritisnite dugme OK da bi se prikazao meni Opcije.
Dostupne su sledece opcije:

Biranje kanala: Koristite ovu opciju za prelazak na
izabrani kanal da biste ga mogli gledati. Programski
vodi¢ ¢e biti zatvoren.

Vise informacija: Prikazuje detaljnije informacije
o izabranom dogadaju. Koristite taster sa strelicom
za kretanje nagore i nadole da boste se pomerali
kroz tekst.

Postavi tajmer za dogadaj / Izbri$i tajmer za
dogadaj: Izaberite opciju Postavi tajmer za dogadaj
i pritisnite OK. MoZete podesiti tajmere za buduce
dogadaje. Dogadaj ¢e biti dodat na listu Tajmera. Da
biste otkazali postavljeni tajmer, oznacite taj dogadaj
i pritisnite dugme OK. Zatim izaberite opciju ,,Izbrisi
tajmer za dogadaj“. Tajmer ce biti otkazan.

Snimaj / izbriSi snimak. Tajmer: Izaberite opciju
Snimaj i pritisnite taster OK. Ako se program emituje
kasnije, bice dodat na listu Tajmera za snimanje. Ako
je izabrani program u toku, snimanje po¢inje odmah.
Da biste otkazali postavljen tajmer za snimanje,
oznacite taj dogadaj i pritisnite dugme OK, odaberite
opciju Izbri$i snimak. Tajmer. Tajmer za snimanje
¢e biti otkazan.

VAZNO: Povezite USB disk na vas televizor dok je televizor
isklju¢an. Zatim treba da ukljucite televizor da biste omogucili
funkciju snimanja.

Napomene: Ne mozete preci na bilo koji drugi kanal dok je
aktivno snimanje ili je ukljucen aktivan tajmer za trenutni kanal.

Nijle moguce postaviti tajmer ili tajmer za snimanje za dva i
vise dogadaja u istom vremenskom intervalu.

korisni interfejsa
U glavnom menijuizaberite Podesavanja, zatim idite
na AZuriranje softvera i pritisnite OK. Zatim izaberite
Traziti nadogradnju i pritisnite OK da biste potrazili
nove softverske nadogradnje. Opcija nadogradnje
softvera dostupna je i u meniju Podesavanja> Sistem>
Vise.
Ako se pronade novija verzija, on zapocinje njeno
preuzimanje. Kada se preuzimanje zavrsi, prikazace
se upozorenje; pritisnite dugme OK da zavrsite proces
nadogradnje softvera i resetuijte televizor.
Pretrazivanje u 3 ujutro i rezim aZuriranja
Ukoliko je televizor povezan na signal iz etra ili Internet i
iranje postavljeno na O ¢
vas$ televizor ce traZiti nove nadogradnje u 3:00 ujutro.
Ako je pronaden novi softver i ako je uspe$no preuzet,
bice instaliran pri slede¢em ukljucivanju.
Napomena: Nemojte izviaciti kabl ako LED lampica treperi
tokom resetovanja. Ukoliko se TV ne ukijuéi nakon azuriranja,
Iskljucite ga iz struje, sacekajte dva minuta i zatim ga ponovo
ukljudite.

Sva azururanja se kontrolisu automatski. Ako se sprovede
ruéna pretraga i ne pronade se nijedan softver, tada je ovo
trenutna verzija.

Resavanje problema i savef
TV se ne ukljuéuje

Proverite da li je kabl za napajanje bezbedno priklju¢en
u zidnu utiénicu. Pritisnite tipku Standby (Pripravnost)
na daljinskom upravljadu.

Losa slika
« Proverite da i ste pravilno podesili televizor.
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« Nizak nivo signala moze dovesti do distorzije slike.
Proverite prikljucke za antenu.

« Proverite da li ste uneli ta¢nu frekvenciju kanala
ukoliko ste obavili ruéno podesavanje.

Nema slike

« Televizor ne prima nijedan signal. Proverite da li ste
izabrali odgovarajuéi ulaz.

« Da li je antena pravilno povezana?

« Da li je ostecen kabl antene?

« Dali su za povezivanje antene kori§¢eni odgovarajuci
prikljugci?

« Ako se sadrzaj prima preko HDMI ulaza, pokusajte
da promenite odgovaraju¢u postavku ulaza za
HDMI izvor na Unapredeno ili Regularno u opciji
Podesavanije izvora u meniju Izvori ili u opciji lzvori
u meniju Podesavanje> Sistem.

« Ukoliko ste u nedoumici, posavetujte se sa
prodavcem.

Nema zvuka

« Proverite da li je televizor uti$an. Pritisnite dugme
Mute ili pojacajte zvuk da biste proverili.

* Zvuk dolazi samo iz jednog zvuénika. Proverite
podeSavanja balansa u meniju Zvuk.

« Proverite da li je opcija lzlaz zvuka pravilno
postavljena u meniju Zvuk.

+ Ako se sadrzaj prima preko HDMI ulaza, pokuSajte
da promenite odgovaraju¢u postavku ulaza za
HDMI izvor na Unapredeno ili Regularno u opciji
Podesavanije izvora u meniju Izvori ili u opciji Izvori
u meniju Pode$avanje> Sistem.

Daljinski upravlja¢ - ne radi

+ Mozda su se ispraznile baterije. Zamenite baterije.

« Baterija sumozda nepravilno postavljene. Pogledajte
deo ,Postavljanje baterija u daljinski upravljac”.

Nema signala na ulaznom izvoru
+ Mozda nije povezan nijedan uredaj.
« Proverite AV kablove i prikljucke sa vaseg uredaja.
« Proverite da li je uredaj uklju¢en.
Snimanje nije dostupno
Da biste snimili program, morate prvo praviino da
povezete USB memorijski uredaj sa televizorom kada
je televizor iskljucen. Zatim treba da ukljucite televizor
da biste omogucili funkciju snimanja. Ako ne mozete
da snimate, proverite da li je memorijski uredaj praviino
formatiran i da li ima dovoljno prostora.

USB je suvise spor

Ako se prilikom pokretanja snimanja na ekranu prikaze

poruka ,Brzina upisa na USB disk je suvise mala za

snimanje”, pokus$ajte da ponovo pokrenete snimanje.

Ukoliko i dalje dobijate istu greSku, moguce je da vas

USB memorijski uredaj ne zadovoljava zahteve brzine.
Pokusajte sa drugim memorijskim uredajem.
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Izvor

Podrzani formati datoteka za USB m
Forma

Dostupno atoteka za video zapise

Sufiks datoteke
576i, 576p | S0Hz o mpgl.mpegl.dat/ .vob | MPEG1/2, H.264, VC1 MPEG lejer 1/2/3, AC3
720p 50Hz,60Hz o ts/.trpl.m2ts MPEG1/2, H.264, VC1, HEVC/H.265 |MPEG lejer 1/2/3
10801 50Hz.60Hz o avi MPEG1/2, MPEG4, H.264, MJPEG__| MPEG lejer 1/2/3, AC3, AAC, WMA
mpd/maal.mavi movl. | MPEG1/2, H.263, MPEG4, H.264, )
ﬁgﬂ‘ qt/.3ap/.302/ 3gpp HEVC/H.265, AV1 MPEG lejer 1/2/3, AAC LC, AC3
z, MPEG 1/2, MPEG4, H.264,
1080p 30Hz. o mkv HEV I 265, AV MPEG lejer 1/2/3, AAC, AC3
50Hz, fiv Sorenson Spark, MPEG4, H.264 MPEG lejer 3, ADPCM, AAC LC.
60Hz asfl.wmv MPEG4, WMV3, VCT WMA, AVR-NB
24Hz, webm VP, VP8, AV1 OPUS, Vorbis
254z, Formati datoteka za slik
3840x2160p | 30Hz, o
60Hz
ipgljpeg JPEG, PJPEG
24Hz, “bmp BMP
25Hz, png PNG
4096x2160p | 30Hz, o
50Hz, Formati datoteka za audio zapise
60Hz

(X: Nedostupno, O: dostupno)

U nekim slu¢ajevima, signal se mozda nece
pravilno prikazati na televizoru. Problem moze biti
neusaglasenost sa standardima opreme izvora (DVD,
dekoder, itd.). Ako imate takav problem, obratite se
vasem prodavcu ili proizvodacu opreme izvora.
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WMA

MPEG Layer 1/2/3, AAC, PCM

M4A AAC

Formati datoteka za prevode

Spoljni titlovi
Ekstenzija Specifikacije

SubStation Alpha

Napredna SubSta

Micro DVD / SubViewer

Micro DVD / TMPlayer / MPL2

Sami

.mkv.

VOBSub

.mkv.

ASS / SSA/TEXT

.dat, .mpg, .mpeg, .vob | DVD titl

‘mp4,

DVD Subtitle, TEXT
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Podrzane DVI rezolucije

Kada povezujete uredaje na konektore televizora pomocu DVI konvertorskih kablova (DVI na HDMI kabl - nije

isporu¢en) mozete da proverite sledece informacije o rezoluciji.

56Hz ‘ 60Hz ‘ 66Hz 70Hz ‘ 72Hz ‘ 75Hz
x x
x x x
x x x
x x
X
x
X
x x x
x
X
x
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Povezivanje
Kablovske veze

Za povezivanje na kablovsku mrezu

+ Morate imati modem ili ruter povezan sa aktivnom
konekcijom.

« Povezite televizor sa modemom/ruterom preko
Ethernet kabla. Na poledini televizora (nazad) postoji
LAN ulaz.

@ Sirokopojasna ISP veza

© LAN (Ethernet) kabl

9 LAN ulaz na poledini televizora

* Mozda ¢ete moc¢i da povezete televizor u LAN
mrezu, ali to zavisi od konfiguracije vase mreze. U
tom slucaju koristite Ethernet kabl da biste prikljucili
televizor direktno na zidnu utiénicu mreze.

@ Mrezna zidna utiénica

© LAN ulaz na poledini televizora
> R

igurisanje i

g uredaja

Da biste konfigurisali postavke Zi¢ne veze, idite u meni
Podesavanja>Mreza.

Tip Mreze
Podesite Tip mreze kao Kablovski uredaj ako Zelite
povezivanje preko Ethernet kabla.

Testiranje Internet Brzine

Oznacite Test brzine interneta i pritisnite taster OK.
Televizor ¢e proveriti Sirinu opsega internet konekcije
i prikazati rezultat kada zavrsi.

Napredno pode$avanje

Oznatite stavku Napredno podesavanje i pritisnite
dugme OK. Na slede¢em ekranu moZete da promenite
IP i DNS postavke televizora. Oznacite Zeljenu
postavku i pritisnite dugme za kretanje ulevo ili udesno
da biste promenili postavku sa Automatski na Ru¢no.
Sada mozete da unesete vrednosti za IP i/ ili DNS.
Izaberite povezanu stavku iz padajuéeg menija i
unesite nove vrednosti koristeéi numericke tastere na
daljinskom upravljaéu. Oznacite Sacuvaj i pritisnite
dugme OK da biste saCuvali postavke kada zavrsite.

Ostale Informacije

Status veze bi¢e prikazan kao Povezan ili Nije
povezan zajedno sa trenutnom IP adresom, ako je
veza uspostavljena. MAC adresa vaseg televizora
takode ce biti prikazana na ekranu.

Bezi¢na konek
Za povezivanje na bezi¢nu mrezu

« Morate imati beZi¢ni modem ili ruter povezan sa
aktivnom konekcijom.

(p&-e

o Sirokopojasna ISP veza

Bezi¢ni-N ruter (IEEE 802.11a/b/g/n) sa istovremenim
2.4 i 5 GHz opsezima projektovan je za povecanje
Sirine opsega. Optimiziran za nesmetan i brzi HD
video protok, prenos datoteka i beZi¢no igranje igrica.

Frekvencija i kanal zavise od lokacije.

Brzina prenosa razlikuje se u zavisnosti od razdaljine
i broja prepreka koje se nalaze izmedu prenosnih
uredaja, njihove konfiguracije, uslova radio-talasa,
saobracaja na liniji i proizvoda koje koristite. Prenos
moze da bude prekinut ili isklju¢en, u zavisnosti od
uslova radio-talasa, DECT telefona ili drugih WLAN
11b uredaja. Standardne vrednosti brzine prenosa su
teoretske maksimalne vrednosti za beZi¢ne standarde.
One nisu stvarna brzina prenosa podataka.
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Lokacija gde ¢e prenos biti najefikasniji zavisi od
okoline u kojoj se koristi.

Televizor podrzava modeme tipa 802.11 a,b,g i n.
Preporucuje se da koristite IEEE 802.11n protokol
komunikacije da biste izbegli moguce probleme za
vreme gledanja video zapisa.

Morate da promenite SSID vaSeg modema kada
u blizini ima drugih modema sa istim SSID-om.
U suprotnom mozete imate problema sa vezom.
Alternativno koristite kablovsku vezu ako imate
problema sa bezi¢nom vezom.

Konfigurisanje $ j

uredaja

Da biste konfigurisali postavke beZi¢ne veze, idite u
meni Podesavanja>Mreza.

Tip Mreze

Podesite Tip mreze kao BeZi¢ni uredaj za pokretanje
procesa povezivanja.

Sken bezi¢nih mreza

Oznacite opciju Sken beziénih mreza pritisnite OK
da biste zapoceli pretrazivanje dostupnih beZzi¢nih
mreZa. Sve pronadene mreze ce biti izlistane. Oznacite
omiljenu mrezu sa liste i pritisnite OK za povezivanje.
MreZu sa skrivenim SSID-om drugi uredaji ne mogu
otkriti. Ako se Zelite povezati s mrezom sa skrivenim
SSID-om, pomijerajte se po listi otkrivenih beZi¢nih
mreza, oznacite opciju Dodaj novu mreZu i pritisnite
OK. Unesite naziv mreZe i odaberite vrstu zastite
pomocu povezanih opcija za povezivanje.
Napomena: Ukoliko modem podrzava N rezim, treba da
podesite podesavanja N reZima.

Ako je izabrana mreza zasticena lozinkom, unesite
pravilnu lozinku koriste¢i virtuelnu tastaturu. Ovu
tastaturu mozZete koristiti preko navigacionih tastera i
dugmeta OK na daljinskom upravljacu.

Sacekajte dok se ne pojavi IP adresa na ekranu. Ovo
znadi da je uspostavljena veza.

Iskljugiti

Ako ste se povezali sa bezicnom mrezom, u meniju
Mreza ¢e se pojaviti opcija Prekini vezu, a takode ¢e
biti sauvan i profil vase beziéne mreze, tako da ¢e se
televizor automatski povezati sa istom mrezom svaki
put kada predete na beziénu vezu. Da biste prekinuli
povezanost sa beziénom mrezom i izbrisali saéuvani
profil beziéne mreze oznacite ovu opciju i pritisnite OK.

Pritisnite WPS na vasem wifi ruteru

Ako va$ ruter ima WPS, mozete direktno da se
povezete sa modemom/ruterom bez prethodnog
unosenija lozinke ili dodavanja mreze. Oznacite opciju
JPritisnite WPS na vasem wifi ruteru® i pritisnite
dugme OK. Idite do modemal/rutera i pritisnite WPS
dugme na tom uredaju da biste uspostavili vezu. Na
televizoru ¢ete vidjeti potvrdu povezivanja kada uredaji

budu upareni. Izaberite OK za nastavak. Nisu potrebne
dodatne konfiguracije.

Testiranje Internet Brzine

Oznagite Test brzine interneta i pritisnite dugme OK
da biste proverili brzinu svoje internet konekcije.
Napredno pode$avanje

Oznatite stavku Napredno podesavanje i pritisnite
dugme OK da biste otvorili meni sa naprednim
podesavanjima. Koristite navigacione i numericke
tastere da podesite vrednost. Postupak je isti kao Sto
je objadnjeno za zZi¢no povezivanje. Oznacite Sacuvaj
i pritisnite dugme OK da biste sacuvali postavke kada
zavrsite.

Mrezni rezim pripravnosti

Funkciju Mrezni rezim pripravnosti mozete omoguciti
ili onemoguciti podesavanjem ove opcije u skladu
s tim. Za viSe informacija, pogledajte Mrezni rezim
pripravnosti.

Ostale Informacije

Status veze bic¢e prikazan kao Povezan ili Nije
povezan zajedno sa trenutnom IP adresom, ako je
veza uspostavljena. MAC adresa vaseg televizora
takode ce biti prikazana na ekranu.

Povezivanje na mobilni uredaj preko WLAN-a

« Ako va$ mobilni uredaj ima WLAN funkcionalnost,
mozete ga povezati sa televizorom preko rutera da
biste pristupili sadrzaju na tom uredaju. Da biste to
uradili, Vas mobilni telefon mora da ima odgovarajuéi
softver za deljenje.

PoveZite televizor sa svojim ruterom prateci korake
koji su navedeni u ranijim odeljcima.

Nakon toga povezite mobilni telefon sa ruterom i
aktivirajte softver za deljenje na mobilnom telefonu.
Zatim izberite datoteke koje Zelite da podelite sa
televizorom.

Ako je veza pravilno postavljena, sada treba da
pristupite deljenim datotekama koje su instalirane
na vasem mobilnom telefonu preko funkcije Deljenje
audio i video signala na televizoru.

Oznatite opciju Deljenja audio i video sadrzaja u
meniju lzvori i pritisnite OK, prikazace se dostupni
uredaji na serveru medija u mrezi. |zaberite svoj
mobilni uredaj i pritisnite dugme OK za nastavak.
Ako je dostupno, moZete preuzeti virtuelni daljinski
upravlja¢ sa servera vaSeg mobilnog operatera.

povezanom na istu lokalnu mreZu, kao $to je pametni
telefon.

Da bi omogucili ovu funkciju, postavite opciju Mrezni
rezim pripravnosti u meniju Mreza na Ukljuceno..
Neophodno je da oba uredaja, uredaj sa koga ¢e
se mrezna poruka poslati televizoru i televizor,
budu povezani u istu mrezu. Funkcija Mrezni rezim
pripravnosti se podrzava samo za Android OS uredaje
i moze da se koristi samo preko YouTube i Netflix
aplikacija.

Da bi se koristila ta funkcija, TV i daljinski uredaj
treba da budu povezani najmanje jednom dok je TV
ukljucen. Ako je televizor iskljucen, vezu treba ponovo
uspostaviti sledec¢i put kad se uklju¢i. U suprotnom
ta funkcija nece biti dostupna. To se ne odnosi na
prebacivanje TV-a u rezim pripravnosti.

Ako Zelite da va$ televizor tro$i manje elektricne
energije u reZimu pripravnosti, moZete onemoguciti
ovu funkciju podesavanjem opcije Mrezni rezim
pripravnosti kao Isklju¢eno.

i prikaz je standard striming video i audio
ja. Ova funkcija vam omogucuje da televizor
koristite kao uredaj za bezi¢ni prikaz.

L sa ]

Ima razli¢ite standarde koji omogucavaju deljenje
ekrana izmedu vaseg mobilnog uredaja | televizora,
ukljuéujuci graficki, video i audio sadrzaj.

Ako va$ TV nema ugradeni WLAN, prvo umetnite
bezi¢ni USB dongl.

Zatim pritisnite dugme lzvor na daljinskom upravljacu
i izaberite izvor Bezi¢ni prikaz.

Pojavljuje se ekran koji kaZe da je televizor spreman
za povezivanje.

Otvorite aplikaciju za deljenje na vaSem mobilnom
uredaju. Ove aplikacije imaju druga imena za svaki
brend, pogledajte priruénik vaseg uredaja oko vise
informacija.

Skenirati za uredaje. Nakon izbora vaseg televizora
i povezivanja, ekran vaseg uredaja ¢e se prikazati
na televizoru.

Napomena: Ova funkcija moze da se koristi samo ako uredaj
to podrzava. Ako budete imali problema sa vezom, proverite
da li verzija operativnog sistema koju koristite podrzava
ovu funkciju. Mogu se javiti problemi nekompatibilnosti sa
verzijama operativnog sistema koje su objavijene nakon

s

Napomena: Neki mobilni telefoni mozda nece
ovu opciju.

Mrezni rezim pripravnosti

Mrezni rezim pripravnosti je standardna opcija koja
omogucava uredaju da se ukljuéi ili probudi preko
mrezne poruke. Ova poruka se $alje uredaju putem
programa koji se izvrSava na daljinskom uredaju
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ovog . i u
razliciti u skladu sa programu koji Koristite.

Resavanje problema sa vezom
Bezi¢na mreza nije dostupna

« Uverite se da zastitni zidovi na Vasoj mrezi
dozvoljavaju beZi¢nu konekciju televizora.

« Ponovo poku$ajte da potraZite bezicne mreze
pomocu ekrana menija Mreza.

Ako bezi¢na mreza ne radi pravilno, pokuSajte sa
kablovskom mrezom koju imate kod kuce. Pogledaijte
odeljak Kablovske veze za vise informacija o ovom
procesu.
Ako televizor ne funkcionise kada koristite kablovsku
vezu, proverite modem (ruter). Ako nije problem u
ruteru, proverite internet konekciju modema.
Spora veza
Pogledaijte uputstvo za beZiéni modem da biste saznali
vi$e informacija o internom servisnom podrugju,
brzini veze, kvalitetu signala i drugim pode$avanjima.
Potrebna vam je brza konekcija za modem.

za vreme repi ja ili usp
reakcije
U tom sluéaju moZete pokusati sledece:
Udaljite najmanje tri metra mikrotalasne uredaje,
mobilne telefone, bluetooth uredaje ili druge uredaje
koje su WLAN kompatibilni. Poku$ajte da promenite
aktivni kanal na WLAN ruteru.
Internet Konekcija Nije Dostupna / Deljenje
Audio-Video Sadrzaja Ne Funkcionise

Ako je MAC adresa (jedinstveni identifikacioni broj)
vaseg racunara ili modema vec¢ trajno registrovana,
moguce je da se vas televizor ne moze povezati na
internet. U tom sluéaju, MAC adresa se potvrduje
svaki put kada se povezujete na internet. Ovo je mera
opreza za zastitu od neovlad¢enog pristupa. Posto vas
televizor ima svoju MAC adresu, va$ internet provajder
ne moze da proveri MAC adresu vadeg televizora.
Zbog toga se vas$ televizor ne moze povezati na
internet. Kontaktirajte vaseg provajdera internet uslugi
i potrazite informacije o tome kako povezati ostale
uredaje, kao $to je televizor, na internet.

Takode, postoji moguénost da se veza ne moze
uspostaviti zbog problema sa zastitnim zidom. Ako

trate da je to uzrok p , irajte internet
provajdera. Zastitni zid moze biti uzrok problema sa
uspostavljanjem veze i otkrivanjem tokom koris¢enja
televizora u rezimu deljenja audio-video sadrzaja ili
pretrazivanja funkcijom deljenja audio-video sadrzaja.

Nevaze¢i domen

Pobrinite se da ste na racunaru prijavijeni sa
ovlaséenim korisnickim imenom/lozinkom i da je va$
domen aktivan pre nego $to pocnete sa deljenjem
datoteka preko programa servera medija na vasem
racunaru. Ukoliko je domen nevazedi, to moze dovesti
do problema sa pregledavanjem datoteka u rezimu
deljenja audio-video sadrZaja.
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Funkcija deljenja audio-video sadrzaja koristi standard
koji olak8ava proces prikazivanja digitalnih medija i ¢ini
ga prijatnim za kori$¢enje u ku¢noj mrezi.

Ovaj standard omogucava da gledate i reprodukujete
fotografije, muziku i video zapise koji su uskladisteni
na serveru medija koji je povezan sa vaSom ku¢nom
mrezom.

1. Instalacija softvera servera

Funkcija Audio Video deljenje ne moZe da se koristi
ako serverski program nije instaliran na vaSem
racunaru ili ako neophodan softver servera multimedija
nije instaliran na prate¢em uredaju. Pripremite PC
odgovarajuéim programom servera.

2. Povezivanje na kablovsku ili bezicnu mrezu
Pogledajte poglavlja Kablovskal/bezi¢na veza za
detaljne informacije o konfigurisanju.

3. Omogucite deljenje audio i video sadrzaja
Udite u meni PodeSavanja>Sistem>Vise i
omogucite AVS opciju.

4.P Sivanj j ickil preko
pregledac¢a medija

Oznacite opciju Deljenje audio i video sadrzaja u
meniju lzvori pomocu tastera sa strelicom i pritisnite
OK. Dostupni uredaji na serveru medija ¢e biti
navedeni. Izaberite jedan i pritisnite OK da biste
nastavili. Prikazace se pregleda¢ medija.

Pogledaijte odeljak menija Pregledaé multimedija za
vise informacija o reprodukciji.

Ako se pojavi problem sa mrezom, iskljucite televizor
i pokusaijte ponovo.

PC/HDD/Multimedijalni lejer ili bilo koji drugi
kompatibilni uredaj treba da se koristi sa kablovskom
vezom radi boljeg kvaliteta reprodukcije.

Koristite LAN vezu za brze deljenje datoteka izmedu
drugih uredaja, na primer racunara.

Napomena: Mozda neki racunari nece moci da koriste
funkcijudeljenja audio-video sadrzaja zbog administratorskih
i bezbednosnih podesavanja (kao §to su poslovni racunari).

Aplikacijama koje su instalirane na vasem televizoru
mozete pristupiti iz menija Poéetak. Pritisnite dugme
Pocetak daljinskom upravljacu, prikazace se meni
Poéetka. Oznadite aplikaciju i pritisnite OK da biste
je pokrenuli.

Da biste upravljali aplikacijama instaliranim na
televizoru, moZete da koristite opciju Vise aplikacija
u meniju TV-a. MoZete instaliranu aplikaciju da dodate
u meni Pocetak, pokrenete ili je uklonite. Oznacite
aplikaciju i pritisnite OK da biste videli sve dostupne
opcije.

Mozete i da dodate nove aplikacije iz prodavnice
aplikacija. Za pristup prodavnici oznacite opciju
Prodavnica u meniju TV-a i pritisnite OK. Prikazace
se dostupne aplikacije. Prodavnici aplikacija takode
mozete pristupiti iz menija Vie aplikacija.

Svoja podeSavanja moZete resetovati u menijima
Pocetak, ukljucujuci one koji se odnose na aplikacije,
na podrazumevana pode$avanja pomocu opcije
Resetovanje aplikacija u meniju TV-a (dostupnost
zavisi od modela televizora i njegovih karakteristika).
Oznacite ovu opciju i pritisnite OK. Prikazace se
ekran sa tekstom potvrde. Oznacite DA i pritisnite OK
da biste nastavili. Imajte na umu da necete moéi da
ponovite ovu operaciju u narednih nekoliko minuta.
Napomene:

Moguce probleme vezane za aplikacije moze da izazove
dobavlja¢ sadrZaja.

Internet usluge trecih strana se mogu promeniti, otkazati ili
ograniciti u bilo koje doba.

Internet pregledaé

Da biste koristili Internet pregledac, prvo udite u meni
Pocetne stranice. Zatim pokrenite aplikaciju za
internet pregledac koji ima logotip narandzaste boje
sa simbolom zemlje..

Na pocetnom ekranu pregledaca, dostupne sli¢ice
za unapred definisane (ako postoje) linkove do veb
sajtova bice prikazane kao opcije Brzog biranja
zajedno sa opcijama Uredivanje brzog biranja i
Dodavanje u brzo biranje.

Da biste upravljavali pregledaem, koristite dugmad
sa strelicama na daljinskom upravljacu. Da biste
videli traku pretraZivaca sa opcijama, kursor pomerite
na vrh stranice. Na raspolaganju su opcije Istorija,
Kartice i Obelezivaéi, kao i traka pregledaca koja
sadrzi dugmad za prethodno/sledece, dugme za
osvezavanje, traku za adresu/pretrazivanje i dugmad
Brzo biranje i Pregledano.

Da biste dodali Zeljeni veb sajt na listu za Brzo
biranje radi brzeg pristupa, pomerite kursor na vrh
stranice. Pojavice se traka preglednika. Oznacite Brzo
biranje - i i pritisnite dugme OK. Zatim izaberite
opciju Dodavanje u brzo biranje i pritisnite dugme
OK. Popunite polja za Ime i Adresu, oznacite OK i
pritisnite dugme OK za dodavanje. Dok ste na lokaciji
koju zelite da dodate na listu za Brzo biranje, oznacite
dugme Pregledano i pritisnite dugme OK. Zatim
oznacite opciju Dodavanje u brzo biranje i ponovo
pritisnite dugme OK. Ime i Adresa ¢e se automatski
popuniti u skladu sa sajtom koji ste posetili. Oznacite
OK i pritisnite dugme OK da biste dodali.

Takode mozete da koristite opcije menija Pregledano
da biste upravljali pregledac¢em. Oznacite dugme
Pregledano i pritisnite dugme OK da biste videli
posebne i opste opcije koje su dostupne za stranicu.
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Ima vie nacina za pretraZivanje ili posecivanje veb
sajtova koris¢enjem veb pregledaca.
Unesite adresu veb sajta (URL) u traku za
pretraZivanje/adresu i oznacite dugme Posalji na
virtuelnoj tastaturi, a zatim pritisnite dugme OK da
biste posetili taj sajt.
Unesite kljuénu re¢ ili kljuéne reéi u traku za
pretraZivanje/adresu i oznacite dugme Posalji na
virtuelnoj tastaturi, a zatim pritisnite dugme OK da
biste zapoceli pretragu povezanih veb sajtova.
Oznagite slicicu za Brzo biranje i pritisnite dugme
OK da biste posetili povezani veb sajt.
Va$ televizor je kompatibilan sa USB migem. Prikljucite
mi$ ili adapter beziénog misa na USB ulaz televizora
radi lak3e i brze navigacije.
Neke Internet strane imaju fle§ sadrzaje. Ovaj
pregledac ih ne podrzava.

Vas televizor ne podrzava preuzimanja preko
pregledaca.

Ne podrzavaju se svi sajtovi na Internetu. U zavisnosti
od sajta, mogu se javiti problemi sa sadrzajem.
Pod nekim uslovima, video sadrzaji se ne mogu
reprodukovati.

HbbTV (Hybrid Broadcast Broadband TV) je novi
industrijski standard koji TV usluge dostavljene
emitovanjem kombinuje sa uslugama dostavljenim
preko $irokopojasnog interneta, a potro$ac¢ima
omogucava pristup uslugama na Internetu preko
povezanih televizora i satelitskih prijemnika. Usluge
dostavljene preko HbbTV-a obuhvataju tradicionalne
TV kanale, razne usluge, video na zahtev, elektronski
vodi¢ kroz programe, interaktivno reklamiranje,
personalizaciju, glasanje, igre, socijalne mreze i ostale
multimedijalne aplikacije.

HbbTV aplikacije su dostupne na kanalima koje je
signalizirao emiter. Emiter oznacava jednu aplikaciju
kao ,autostart" i ona se automatski pokrec¢e na
platformi. Autpstart aplikacije se obi¢no pokrec¢u
pomocu male ikone crvenog dugmeta da bi obavestilie
korisnika da na tom kanalu ipostoji HbbTV aplikacija.
Pritisnite crveno dgume da biste otvorili stranicu
aplikacije. Kada se ova stranica prikaze, mozZete se
vratiti nazad na pocetni status pomocu ikone crvenog
dugmeta, ponovnim pritiskom tog crvenog dugmeta.
Mozete se naizmeni¢no prebacivati izmedu rezima
ikone crvenog dugmeta i rezima punog korisnickog
interfejsa aplikacije pritiskom na crveno dugme.
Treba napomenuti da je mogucénost prebacivanja
crvenog dugmeta obezbedena u aplikaciji i to da se
neka aplikacija moze ponasati drugacije (druge boje
dugmadi, kao $to su zelena, Zuta, plava, mogu se
definisati za neke druge funkcije, npr. precice).

Ako korisnik prebaci na drugi kanal kada je HbbTV
aplikacija aktivna (u rezimu ikone crvenog dugmeta

ili rezimu punog korisni¢kog interfejsa), moguci su
sledeci scenariji.
« Aplikacija moZe nastaviti da se prikazuje.
« Aplikacija moze biti prekinuta.
« Aplikacija moze biti prekinuta i moZe biti pokrenuta
druga autostart aplikacija crvenog dugmeta.
HbbTV omogucava preuzimanje aplikacija putem
emitovanja ili Sirokopojasnog interneta. Emiter moze
da omoguci oba nacina ili samo jedan od njih. Ukoliko
platforma nema aktivnu Sirokopojasnu konekciju, ona
ipak moZe pokrenuti aplikacije koje se emituju.
Autostart aplikacije crvenog dugmeta uglavnom
daju linkove do drugih aplikacija. Korisnik tada moze
da prede na druge aplikacije koriste¢i dostavljene
veze. Aplikacije treba da obezbede nacin za njihovo
zatvaranje, a obi¢no se koristi dugme Exit.

Za HbbTV aplikacije se koristi dugmad na daljinskom

upravljacu za interakciju sa korisnikom. Kada je jedna

HbbTV aplikacija pokrenuta, ta aplikacija preuzima

kontrolu nad nekim dugmadima. Na primer, biranje

broja kanala mozda nece funkcionisati u aplikaciji
ako brojevi predstavljaju stranice

HbbTV zahteva da platforma ima moguénost AV
strimovanja. Postoje brojne aplikacije koje nude VOD
(video na zahtev) i catch-up TV usluge. Korisnik moze
da koristi dugmadplay, pause, stop, forward i rewind na
daljinskom upravljacu za interakciju sa AV sadrzajem.

Ako je potrebno da promenite pode3avanja zvuénog
opisa televizora, to treba da uradite pre nego $to
zapocne reprodukcija HbbTV. Necete moci da pristupi-
te povezanim podesavanjima tokom reprodukcije. Idite
- : = A

na meni Pe j T

dio opis i prilagodite prema svojim potrebama.
Napomena: Ovu funkciju moZete da omogucite ili onemogucite
u meniju Vise u okviru menija Podesavanja>Sistem. U
zavisnosti od modela vaseg televizora i opcije izabrane zemije
kod prve instalacije, ova funkcija moZe biti dostupna u meniju

umesto u meniju Podesavanja>Sistem>Vise.
Smart Centar

Smart centar je mobilna aplikacija koja radi na Android
ili i0OS platforme. Preko vaseg mobilnog uredaja
moZete lako strimovati omiljene emisije u Zivo i
programe iz vaseg pametnog TV-a. Takode, mozZete
pokretati aplikacije, koristiti svoj mobilni uredaj kao
daljinski upravlja¢ za televizor i deliti multimedijalne
datoteke.

Napomena: Mogucnost kori$éenja svih funkcija ove aplikacije
Je u zavisnosti od odlike vaseg TV-a.

Poéetak

Da biste mogli da koristite funkcije zasnovane na
internetu, va§ modem/ruter moraju biti povezani sa
internetom.
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VAZNO: Uverite se da su TV i mobilni uredaj povezani
na istu mrezu.

Za deljenje multimedija, potrebno je da opcija
Deljenje audio-video sadrzaja bude omogucena
(ako je odstupna). Pritisnite taster Pocetna
strana na daljinskom upravljacu, izaberite meni
Podesavanja>Sistem>Vise i pritisnite OK. Oznacite
Deljenje Audio-Video Sadrzaja i promenite opciju na
Omoguéeno. Vad TV je sada spreman da se poveze
na mobilni uredaj.

Instalirajte prikladnu aplikaciju Smart Centar na vas
mobilni uredaj.

Pokrenite aplikaciju Smart centar. Ako je veza praviljino
konfigurisana, na vasem mobilnom uredaju ¢ete videti
ime vaseg televizora. Ako se naziv vaseg televizora
ne pojavljuje na listi, sacekajte malo, a zatim dodirnite
vidzet Osvezi. Izaberite vas$ TV iz liste.

Evran Mobilnog Ureda

Na glavnom ekranu moZete naci kartice za pristup
razli¢itim funkcijama.

Aplikacija preuzima trenutnu listu kanala od TV-a
tokom prvog pokretanja.

MOJI KANALLI: Prikazuju se programi prva Cetiri
kanala sa liste kanala TV uredaja. Mozete da
promenite navedene kanale. Pritisnite slicicu kanala
i zadrzite. Prikazuje se lista kanala i moZete izabrati
kanal koji Zelite zameniti.
TV: Sadrzaj moZete da gledate na kartici TV. U ovom
rezimu se mozete kretati kroz listu kanala koja je
preuzeta sa vadeg televizora i kliknuti na sli¢ice za
pregled detalja stranica.
SNIMKE: Preko ove kartice moZete videti aktivne
snimke (ako su dostupni) i podsetnike. Za brisanje bilo
koje stavke, jednostavno pritisnite ikonu za brisanje
koja se nalazi u svakom redu.
EPG(elektronski vodi¢ kroz programe): Na ovoj kartici
mozZete videti raspored emisija izabrane liste kanala.
Takode mozete navigirati kroz kanale pritiskom
na Zeljeni kanal u EPG mrezZi. Imajte na umu da
azuriranje/osvezivanje EPG informacije mozZe potrajati
u zavisnosti od vase mreze i kvaliteta internet usluge.
Napomena: Internet veza je potrebna za EPG informacije
na bazi WEB-a.
POSTAVKE: Konfigurisite aplikaciju po Zelji. MoZete
promeniti;
A L cavanje F TV-a:
Funkcija FollowMeTV (ako je dostupna) c¢e se
automatski pokrenuti ukoliko je ovo podesavanje
omoguceno. Ova opcija je podrazumevano
onemogucena.
A [ ivanje na : Ako je
omoguceno, vas mobilni uredaj ¢e se automatski
povezati na televizor koji je povezan poslednji i
preskociti ekran za pretragu televizora.

Promeni TV: Prikazuje trenutno povezani TV.
Mozete pritisnuti ovu postavku da biste otisli do
ekrana ,Pretraga televizora“ i da biste promenili u
drugi televizor.

Uredivanje prilagodene liste kanala: MoZete
urediti prilagodenu listu kanala preko ove postavke.
Izaberi izvor liste kanala: MoZete izabrati izvor
liste kanala koja bi se koristila u ovu aplikaciju.
Opcije su "TV lista" i "Prilagodena lista". Dodatno,
mozZete aktivirati opciju ,Zapamti moj izbor" da biste
postavili izabrani izvor liste kanala kao stalni izbor.
U tom slucaju, ako je izabrani izvor dostupan, on
¢Ge se koristiti u aplikaciji.

Broj verzije: Prikazuje trenutnu verziju aplikacije.

Stranica Detalja:

Da biste otvorili stranicu sa detaljima, dodirnite
program. Na stranici sa detaljima mozete videti
detaljnije informacije o programima koje ste izabrali.
Na ovoj stranici se nalaze kartice ,Detalji“, ,Ekipa“ i
,Video zapisi“.

DETALJI: Ovaj umetak daje rezime i informaciju oko
izabrane programe.

EKIPA: Prikazuje sve ljude koji su doprineli trenutnom
programu.

VIDEO ZAPISI: Omogucava video zapise na Youtube
koji su povezani sa izabranim programom.
Napomena: Za neke funkcije je potrebna veza sa Internetom.
Funkcija FollowMe TV (ako postoji)

Dodirnite vidzet FOLLOW ME TV koji se nalazi u
gornjem desnom uglu ekrana mobilnog uredaja da
biste promenili raspored funkcije FollowMe TV.
Dodirnite ikonu za reprodukciju da biste pokrenuli
strimovanje sadrZaja sa vaseg televizora na mobilni
uredaj. Dostupno ako je va$ uredaj u dometu rutera.
Rezim preslikavanja

Ovaj rezim funkcije FollowMe TV je omogucen kao
podrazumevani i omogucava striming sadrzaja sa bilo
kog od izabranih TV izvora i pregledac¢a multimedija.
Napomene:

Imajte na umu da su podrzani samo digitalni (DVB-T/C/S)
SD i HD kanali.

Visejezi¢éna audio podrska i funkcije ukljuéivanja/iskljucivanja
titlova nisu funkcionalne.

Performanse striminga se mogu menjati u zavisnosti od
kvaliteta vase mreZe.

Stranica Deljenja medija

Za pristup vidZzetu Deljenje Medija, dodirnite Strelicu
Nagore koja se nalazi u gornjem desnom uglu ekrana.
Ako se dodirne vidzet Deljenje medija, prikazuje se
ekran gde moZete izabrati tip datoteke medija koji
Zelite da podelite na vas$ televizor.
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Napomena: Nisu podrzani svi formati slike. Ova funkcija
nede raditi ako Deljenje audio-video sadrzaja nije podrzano.
Funkcija Smart Daljinski

Mozete koristiti va§ mobilni uredaj kao daljinski

upravlja¢ vaseg TV nakon $to se ga povezali na

TV. Za pristup svim pametnim funkcijama daljinskog

upravlja¢a mozete da koristite meni dole u sredini

ekrana

Prepozavanje glasa

Mozete dodirnuti vidzet Mikrofon(®) i prilagoditi

vasu aplikaciju, dajuc¢i glasovne komande kao $to

su ,Volume Up/Down!" (Povecanje/smanjenje jacine
zvuka), ,Programme Up/Down!" (Prethodni/sledeci
program).

Napomena: Ova funkcija je moguca jedino na uredajima sa

Android platformom.

Stranica Tastature

Stranica tastature se moze otvoriti na dva nacina:

pritiskom na vidZet Tastatura(.®}) na ekranu aplikacije

ili automatski, primanjem komande sa televizora.

Zahtevi

1. Smart TV

2. Mrezna veza

3. Mobilni uredaj na Android ili iOS platformi (Android
0OS 5.1 ili noviji, I0S 12 ili noviji).

4. Aplikacija Smart centar (moZe se naci u internet
radnjama zasnivane na platformama Android i
i08).

5. Ruter modem

6. USB memorijski uredaj u FAT32 formatu (potreban
za opciju USB snimanje, ako je dostupno)

Napomene:
Za Android uredaje, podrzane su sledece velicine ekrana:
normalna (mdpi), velika (hdpi) i veoma velika (xhdpi). Uredaji
sa ekranom od 3" ili manji nisu podrzani.
Za iOS, sve velicine ekrana su podrZani.
Korisnicki interfejs aplikacije Smart Center se moZe promeniti
u skladu sa verzijom instaliranom na vasem uredaju.ica za
Prijateljski naziv* (,Friendly Name®).

Google pomoénik
Vas$ televizor funkcionide s opcijom Ok Google za
glasovnu kontrolu povezanih uredaja i aparata.
Works With Ok Google
Pomocéu ove funkcije moZete kontrolisati funkcije svog
televizora sa uredajimaGoogle pomoénika. Da biste to
mogli, proces podesavanja bi trebalo da bude zavr$en.
Prije podesavanja

IzvrSite sledec¢e postupke pre nego $to zapocnete
podesavanje na televizoru.

« Instalirajte aplikaciju Google Home na svoj mobilni
telefon i prijavite se na svoj racun

+ Dodaijte pomoéni uredaj na svoj racun

* Odaberite radnju Vsmart TV s liste radnji unutar
aplikacije

« Prikazace se ekran na kojem ¢ete unijeti kod za
autentifikaciju koji ¢e se stvoriti tokom postupka
pode$avanja na vaSem TV-u kako biste povezali
televizor sa vasim raunom. Nastavite sa postavkama
na televizoru da biste dobili kéd za autentifikaciju

Proces podesavanja

Podesavanje se moze obaviti kori§¢enjem opcije

Google ik u meniju P ja> Sistem>

Glasovni Asistent. Carobnjak ¢e vas voditi kroz

proces podes$avanja.

« Oznacite Start na prvom ekranui pritisnite OK da
nastavite.

« Od vas ce se traziti da odredite naziv televizora,
nazvan ,Prijateljski naziv‘(FN). ,Prijateljski naziv* je
naziv koji vas podseca na va$ televizor, kao 3to su
»TV u dnevnoj sobi*, ,TV u kuhinji*, , TV u trpezariji*,
itd. Odaberite neki naziv koji se lako izgovara. Kada
zavrsite, oznadite OK i pritisnite OK.

« Sifra za potvrdu identiteta biée kreirana i prikazana
na ekranu. Unesite kod koji vidite na televizoru u
aplikaciji Google Home

Kada se zavrsi proces podesavanja moci ¢ete da

upravljate funkcijama vaseg televizora pomo¢u Google

pomocnika.

Napomena: Obezbedite da uredaji budu povezani na internet.

Na svoj raéun moZete povezati samo jedan TV.

Primeri .

Samo recite ,Ok Google" da biste upravljali televizorom
koriste¢i samo svoj glas.

Komanda Funkcija
ukljuéi FN* Ukljuduje televizor
iskljugi FN* Iskljuéuje televizor

Pauzira reprodukciju

pauziraj na ,FN medija

Nastavija reprodukciju

nastavi na ,FN* 2
medija

Zaustavlja reprodukciju

zaustavi na ,FN*
medija

pojacaj zvuk na ,FN* Pojacava zvuk

smanji zvuk na ,FN* Smanijuje zvuk

isklju¢i zvuk na ,FN* Isklju€uje zvuk

promeni ulaz na ,ulaz_ ) )
naziv* na ,FN* Televizor prebacuje na
ulazni izvor sa navedenim

imenom (npr. HDMI 1)

promeni ulaz na ,ulaz_
naziv* na FN*
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Komanda Funkcija

Televizor prebacuje na
kanal sa navedenim
brojem (npr. kanal 200)

promeni kanal na ,broj
kanala“ na ,FN*

Televizor prebacuje na
kanal sa navedenim
imenom

promeni kanal na ,naziv
kanala“ na ,FN*

Televizor prebaca na
kanal navise na ,FN* slededi gornji kanal, ako
postoji

Televizor prebaca na
kanal nanize na ,FN* sledeci donji kanal, ako
postoji

FN je skracenica za ,Prijateljski naziv* (,Friendly
Name®).

Google je zastitni znak kompanije Google LLC.

Ovaj DVB prijemnik je pogodan samo za kori:
zemlji za koju je bio namenjen.

Mada je ovaj prijemnik u skladu sa najnovijim DVB
specifikacijama u vremenu proizvodnje, ne moZemo
da garantujemo kompatibilnost sa budu¢im DVB
transmisijama radi promene koje mogu biti unete u
emitovane signale i tehnologije.

Neke funkcije digitalne televizije nisu dostupne u
nekim zemljama.

enje u

Mi neprekidno teZimo ka pobolj$anju nasih proizvoda;
stoga, specifikacije se mogu promeniti bez prethodne
najave.

Za savete o tome gde mozete kupiti dodatnu opremu,
kontaktirajte prodavnicu u kojoj ste kupili svoju opremu.
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Sicherheitsinformationen

n

STROMSCHLAGGEFAHR
NICHT OFFNEN

VORSICHT: UM DAS RISIKO AUF EINEN ELEKTRISCHEN
SCHOCK ZU REDUZIEREN, DEN DECKEL (ODER
DAS RUCKTEIL) NICHT ENTFERNEN
IN DIESEM GERAT BEFINDEN SICH KEINE TEILE,
DIE VOM BENUTZER GEWARTET WERDEN
KONNEN. WENDEN SIE SICH AN QUALIFIZIERTES
SERVICEPERSONAL

In extremen (Sturme, Blif ) und

wenn das TV-Gerét lber einen langen Zeitraum nicht benutzt

wird (im Urlaub) trennen Sie den das Gerat vom Netz

Der Netzstecker wird verwendet, um das TV-Gerét vom Netz

zu trennen und muss daher stets gut zuganglich sein. Wenn

das Gerét nicht vollstandig vom Netz getrennt wird, wird es

auch im Standby-Modus oder sogar im ausgeschalteten

Zustand weiter Strom ziehen.

Hinweis: Fiir die entsprechenden Eigenschaften befolgen Sie bitte

die Instruktionen auf dem Bildschirm.

Bitte lesen Sie diese Anleitung vollstindig

verursachen kann. Machen Sie niemals Knoten in

das Netzkabel, und binden Sie es nie mit anderen

Kabeln zusammen. Wenn es beschadigt ist,

muss das Kabel ersetzt werden. Diese Arbeit darf

ausschlielich durch eine qualifizierte Fachkraft
ausgefiihrt werden.

Setzen Sie das TV-Gerat moglichst keinen tropfenden

oder spritzenden Fliissigkeiten aus, und stellen Sie

keine mit Flissigkeiten gefiillte Objekte, wie z. B.

Vasen, Tassen usw. auf dem bzw. oberhalb (z. B. in

Regalfachern dariiber) des TV-Geréts ab.

- Setzen Sie das TV-Gerat nicht direkter
Sonneneinstrahlung aus, und stellen Sie keine
offenen Flammen (wie z. B. erleuchtete Kerzen) auf
oder neben das TV-Geréat.

« Stellen Sie keine Hitzequellen, wie z. B. Elektroheizer,
Radiatoren usw. in die unmittelbare Nahe des Geréts.

« Stellen Sie das TV-Gerét nicht auf dem FuRboden
oder geneigte Unterlagen.

« Um Erstickungsgefahr zu vermeiden, missen Sie
Kunststofftiiten aus der Reichweite von Sauglingen,
Kindern und Haustieren halten.

vor der | ion oder Inbetriebnah
durch.
WARNUNG: Dieses Gerit ist nur zur
Benutzung von Personen (einschl. Kindern)
gedacht, die in der Lage (korperlich oder geistig)
bzw. erfahren genug sind, mit dem Gerat
unbeaufsichtigt umzugehen. Andernfalls sind
solche Personen unter Aufsicht eines fiir ihre

Sicherheit verantwortlichen Erwachsenen zu

stellen.

« Dieses TV-Gerét ist fiir den Einsatz in einer Hohe von
weniger als 5000 Metern (iber dem Meeresspiegel,
an einem trockenen Standort und in Regionen mit
gemaRigtem oder tropischem Klima vorgesehen.

« Das TV-Gerét ist fiir den Hausgebrauch und ahnliche
Zwecke in Innenrdumen vorgesehen, kann jedoch
auch an &ffentlichen Orten verwendet werden.

« Lassen Sie fir Luftungszwecke mindestens 5 cm
Abstand um das TV-Gerat herum.

« Die Ventilation darf nicht durch Abdecken oder
Verstellen der Ventilationséffnungen durch
Gegenstande wie Zeitungen, Tischdecken, Gardinen
0.4. behindert werden.

« Das Netzkabel der Netzstecker sollte leicht
zuganglich sein. Stellen Sie keine Gegenstande
auf das Netzkabel (weder das Geréat selbst, noch
Mébel usw.), und klemmen Sie das Kabel nicht
ein. Beschadigungen am Netzkabel/Netzstecker
kénnen zu Brénden oder Stromschlagen fiihren.
Handhaben Sie das Netzkabel immer am Stecker,
trennen Sie das TV-Gerat nicht durch Ziehen des
Netzkabels vom Netz. Beriihren Sie niemals das
Netzkabel / den Stecker mit nassen Handen, da
dies einen Kurzschluss oder elektrischen Schlag

Deutsch

. 1 Sie den Stander sorgfaltig am TV-Gerat
Sollten der Stander mit Schrauben geliefert worden
sein, missen Sie die Schrauben fest nachziehen, um
das TV-Gerat vor dem Kippen zu bewahren. Ziehen
Sie die Schrauben nicht zu fest und montieren Sie
die Gummistopfen vorschriftsmaRig.

« Entsorgen Sie die Batterien niemals im offenen
Feuer oder zusammen mit gefahrlichen bzw.
entflammbaren Stoffen.

WARNUNG

« Batterien dirfen nicht zu groRer Hitze, wie direkter
Sonneneinstrahlung, Feuer oder Vergleichbarem,
ausgesetzt werden.

* Zu hoher Schalldruck oder zu hohe Lautstérken von
Kopf- oder Ohrhorern kénnen zu Gehérschaden
fuhren.

VOR ALLEM ABER lassen Sie NIEMALS zu,

dass jemand, insbesondere Kinder, gegen den

Bildschirm driickt oder dagegen schldgt oder

irg a in Locher, Schli

oder andere Offnungen in der Abdeckung steckt.

A Vorsicht

A Stromschlaggefahr

A Wartung

Schweres oder tddliches
Verletzungsrisiko

Gefahrliches
Spannungsrisiko

Wichtige
Wartungskomponente
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Die folgenden Symbole werden auf dem Gerat
als Kennzeichnungen fiir Einschrankungen und
VorsichtsmaBnahmen sowie Sicherheitshinweise
verwendet. Jede Kennzeichnung ist nur dann zu
beachten, wenn diese auf dem Gerat angebracht
worden ist. Beachten Sie diese Informationen aus
Sicherheitsgriinden.

Gerat der Schutzklasse Il: Dieses Gerét ist
@ so gebaut, das es keinen Schutzleiter

(elektrische Erdung) fiir die Verbindung zum
Stromnetz erfordert.

Lebensgefahrdende Klemme: Die

markierte(n) Klemme(n) ist/sind im normalen

Betriebszustand lebensgefahrdend.

Vorsicht. Bitte beachten Sie die
Bedienungsanleitung: Der markierte

Bereich bzw. die markierten Bereiche
enthalten durch den Benutzer auszutauschende
Knopfzellenbatterien.
Gerét der Laserklasse 1:
Dieses Gerét enthalt eine
Laserquelle der Klasse 1,
die unter verniinftigerweise
vorhersehbaren
Betriebsbedingungen ungeféhrlich ist.

CLAS:!

S 1
LASER PRODUCT

Deutsch

WARNUNG

« Batterien diirfen niemals verschluckt werden. Es
besteht chemische Veratzungsgefahr.

- Dieses Gerat bzw. das zum Gerat mitgelieferte
Zubehor enthalt moéglicherweise eine
Knopfzellenbatterie. Wenn die Knopfzellenbatterie
verschluckt wird, fiihrt dies innerhalb 2 Stunden
zu schweren internen Veratzungen mit moglicher
Todesfolge.

« Halten Sie gebrauchte und neue Batterien von
Kindern fern.

» Wenn das Batteriefach nicht sicher geschlossen ist,
stoppen Sie die Verwendung des Geréts und halten
Sie Kinder fern.

« Falls Sie den Verdacht haben, dass Batterien
verschluckt wurden oder in irgendeinen Kérperteil
platziert wurde, suchen Sie sofort medizinische
Hilfe auf.

Ein TV-Gerét kann umfallen und dabei ernste

Verletzungen mit moglicher Todesfolge verursachen.

Viele Verletzungen, insbesondere bei Kindern, kénnen

vermieden werden, wenn die folgenden einfachen

Vorsichtsmanahmen getroffen werden:

« Verwenden Sie IMMER vom Hersteller des TV-
Gerats empfohlene TV-Mébel oder StandfiiRe oder
Montagemethoden.

« Verwenden Sie IMMER Mébelstiicke, die das
Gewicht des TV-Gerats sicher tragen kénnen.

« Stellen Sie IMMER sicher, dass das TV-Gerét nicht
(iber die Rander des Mébelstiicks hinausragt.

« Kiaren Sie IMMER lhre Kinder dariiber auf, dass es

gefahrlich ist, auf hohe Mébelstiicke zu klettern, um

das TV-Gerét oder die Fernbedienung zu erreichen.

Verlegen Sie Kabel und Leitungen, die an |hr TV-

Gerat angeschlossen sind, IMMER so, dass sie

nicht dariiber gestolpert, gezogen oder ergriffen

werden kénnen.

Stellen Sie das TV-Gerat NIEMALS auf eine instabile

Unterlage.

- Stellen Sie das TV-Gerat NIEMALS auf hohe

Mobelstiicke (z.B. Regale oder Biicherregale), ohne

das Mobelstiick selbst und das TV-Gerat an einem

sicheren Halt abzustiitzen.

Das TV-Gerat NIEMALS auf Stoff oder andere

Materialien stellen, die sich méglicherweise zwischen

TV-Gerét und Mébel befinden.

« Stellen Sie NIEMALS Gegenstande auf das TV-Gerat
oder die Mobel, auf denen das TV-Gerét aufgestellt
ist, die Kinder zum Klettern verleiten kénnten, z. B.
Spielzeug und Fernbedienungen.

« Das Gerat ist nur fiir die Montage in Hohen <2 m
geeignet.
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Wenn Sie Ihr vorhandenes TV-Gerét weiterhin nutzen
und an einen neuen Platz stellen, sind die gleichen
VorsichtsmafRnahmen zu beachten.

DerAnschluss von Geréten, die Uiber die Netzverbindung
oder andere Gerate an die Schutzerdung des
Gebaudes angeschlossen sind, iber Koaxialkabel an
ein TV-Verteilersystem kann unter Umsténden eine
mogliche Feuergefahr darstellen. Eine Verbindung
Uber einen Kabelverteilersystem ist nur dann zuléssig,
wenn die Vorrichtung eine Isolierung unterhalb eines
gewissen Frequenzbereichs liefert (Galvanische
Isolation)

WARNHINWEISE ZUR WANDMONTAGE

« Lesen Sie sich die Bedienungsanleitung durch, bevor
Sie das Gerat an der Wand befestigen.

« Das Set fiir Wandbefestigung ist optional. Sie kdnnen
es bei Ihrem lokalen Handler kaufen, falls es nicht
dem Gerat gekauft wurde.

« Installieren Sie das TV-Gerét nicht an der Decke oder
einer geneigten Wand.

+ Verwenden Sie fiir die Wandmontage nur die dazu
vorgesehenen Schrauben und Zubehérteile

« Ziehen Sie die Schrauben zu Wandmontage fest
nach, um das TV-Gerat vor dem Herabfallen zu
bewahren. Ziehen Sie die Schrauben nicht zu
stark an.

Abbildungen und lllustrationen in diesem
Benutzerhandbuch dienen nur der Anschauung und
konnen sich in der Erscheinung vom eigentlichen
Gerat unterscheiden. Das Produktdesign und
die Technischen Daten kénnen ohne vorherige
Ankiindigung geéndert werden.

Umweltinformationen

Bei der Entwicklung dieses TV-Geréats wurde auf
eine umweltfreundliche Funktionsweise Wert gelegt.
Um den Energieverbrauch zu senken, gehen Sie wie
folgt vor:

Wenn Sie die Energiespar-Option auf Mi
Medium, Maximum oder Auto einstellen, wird das
TV-Gerét seinen Energieverbrauch unverziiglich
entsprechend einstellen. Stellen Sie diese Einstellung
zum Abschalten auf Aus. Wenn Sie das Backlight auf
einen festen Wert wie Benutzerdefiniert stellen und
das Backlight (angesiedelt unter den Energiespar-
Einstellungen) mit Hilfe der Links- oder Rechts-Taste
der Fernbedienung manuell einstellen méchten.
Hinweis: Die verfiigbaren Energie sparen-Optionen kénnen
abhéngig vom & Modus im Sy ild-Menii
variieren.

Die Energiespar-Einstellungen finden sich im Sys-
tem>Bild-MenU. Ist dies nicht der Fall, kénnen die
Einstellungen nicht gedndert werden.

Sie kénnen den Bildschirm auch mit der Option
Bildschirm aus ausschalten, wenn Sie nur den Ton
héren mdchten und nicht sehen miissen. Wenn die
rechte Taste und linke Taste nacheinander gedriickt
wird, wird die Option Bildschirm aus ausgewahit
und die,Bildschirm schaltet sich in 15 Sekunden
aus.” Meldung wird auf dem Bildschirm angezeigt.
Wahlen Sie Fortfahren und driicken Sie OK, um den
Bildschirm umgehend auszuschalten. Wenn Sie keine
Taste driicken, wird der Bildschirm nach 15 Sekunden
ausgeschaltet. Driicken Sie eine beliebige Taste auf
der Fernbedienung oder auf dem TV-Gerat, um den
Bildschirm wieder einzuschalten.

Hinweis: Die Bildschirm Aus-Option is nicht verfiigbar, wenn
der Modus auf Spielen gestellt ist.

Schalten Sie das Gerat aus oder ziehen Sie den

Netzstecker, wenn das TV-Gerét nicht verwendet

wird. Dies wird auch den Energieverbrauch senken

oder stoppen.

« Fernbedienbares Farbfernsehgerat

« Vollintegriertes digitales terrestrisches/Kabel-TV
(DVB-T-T2/C)

« HDMI Eingange, um andere Gerate mit HDMI-
Anschliissen zu verbinden

« USB-Eingang*

+ OSD-Meniisystem

« Stereo-Audiosystem

« Teletext

« Kopfhoreranschluss

« Automatische Programmierung

+ Manuelle Sendereinstellung

« Automatische Abschaltung nach bis zu acht Stunden.
* Ausschalttimer

« Kindersicherung

« Automatische Stummschaltung, wenn keine
Ubertragung stattfindet.

* NTSC-Wiedergabe

* AVL (Automatische Lautstarkebegrenzung)
* PLL (Frequenzsuche)

« Spielemodus (Optional)

* Bild-Aus-Funktion

« Aufnahme von Sendungen

« Programm-Timeshift-Aufnahme

« Ethernet (LAN) fiir Internetverbindungen und
-Dienste
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« Integriertes 802.11 a/b/g/n WLAN-Modul
* Audio-Video-Teilen
* HbbTV

Das TV-Gerat unterstiitzt Ultra HD (Ultra High Definition
- auch als 4K bezeichnet), das eine Aufldsung von 3840
x 2160 (4K:2K) bietet. Dies entspricht der vierfachen
Full HD TV-Auflésung, indem die Pixelzahl sowohl
horizontal als vertikal verdoppelt wird. Ultra-HD-Inhalte
werden Uber native und marktiibliche Anwendungen,
HDMI, USB-Eingang(e) und iiber DVB-T2- und DVB-
S2-Sendungen unterstiitzt.

High Dynamic Range (HDR)/ Hybrid Lo
(HLG)

Mit dieser Funktion kann das TV-Geréat im groReren
Umfang die Helligkeitsunterschiede des Bilds
wiedergeben, indem verschiedene Belichtungsreihen
aufgenommen und dann kombiniert werden. HDR/
HLG bietet eine bessere Bildqualitat dank hellerer,
und realistischerer Kontraste, realistischeren Farben
und weiteren Verbesserungen. Es ermdoglicht die
Wiedergabe genau in der durch die Filmemacher
beabsichtigten Anmutung, zeigt die verborgenen
Bereiche dunkler Schatten und das Sonnenlicht
in all seiner Klarheit, Farbe und dem Detail. HDR/
HLG Inhalte werden (iber native und marktfahige
Anwendungen, HDMI-, USB Eingénge und uber
DVB-S Ubertragungen unterstiitzt. Nehmen Sie fiir die
HDMI-E die Einstellung inden
Q tionen im Men( Eil ystem

gen wird. Das Quellgerat muss zudem in diesem Fall
mindestens mit HDMI 2.0a kompatibel sein. Im Menii
Einstellungen> Bild> Modus stehen zwei vordefinierte
Bildmodi zur Verfigung, wenn Dolby Vision-Inhalte
erkannt werden: Dolby Vision Hell und Dolby Vision
Dunkel. Beide ermdglichen dem Benutzer den Inhalt
s0 zu erleben, was der Content-Autor mit unterschied-
lichen Umgebungsbeleuchtungen beabsichtigt hatte.

Zubehor im Lieferumfang

« Fernbedienung
« Batterien: 2 x AAA
+ Handbuch

Standby-Meldungen

Wenn das Fernsehgerat fir 3 Minuten kein
Eingangssignal (z.B. von einer Antenne oder
HDMI-Quelle) empfangt, geht das TV-Geréat auf
Standby. Wenn Sie als nachstes das Fernsehgerat
einschalten, wird die folgende Meldung angezeigt:
,Das TV-Gerat hat sich automatisch in den
Standby-Modus geschaltet, weil fiir langere Zeit
kein Signal vorhanden war.“ Sie kénnen diese
Funktion deaktivieren, indem Sie die Option Kein
Signal Timer im Meni Einstellungen> System>
Gerateeinstellungen entsprechend einstellen.

Die automatische Abschaltungoption (im
MeniiEinstellungen>System>Mehr) kann als
Standard auf einen Wert zwischen 1 und 8 Stunden
eingestellt werden. Wenn diese Einstellung nicht auf
Aus gesetzt wurde und das TV-Gerat wahrend der

oder Uber Quellen> Quelleneinstellungen vor, um
HDR/HLG-Inhalte anzusehen, wenn der HDR/HLG-
Inhalt tiber einen HDMI-Eingang empfangen wird. Das
Quellgerat muss zudem in diesem Fall mindestens mit
HDMI 2.0a kompatibel sein.

Dolby Vision

Dolby Vision™ liefert ein dramatisches visuelles
Erlebnis, erstaunliche Helligkeit, auRergewshnlichen
Kontrast und stark leuchtende Farbe, die Unterhaltung
zum Leben erwecken. Es erreicht diese beeindru-
ckende Bildqualitat durch die Kombination von HDR-
und Farbskala-Bildgebungstechnologien. Durch die
Erhdhung der Helligkeit des Originalsignals und die
Verwendung eines héheren dynamischen Farb- und
Kontrastbereichs bietet Dolby Vision erstaunliche,
naturgetreue Bilder mit atemberaubenden Detailtie-
fen, die andere Nachbearbeitungstechnologien im
TV-Gerat nicht erzeugen kénnen. Dolby Vision wird
Uber native und marktfahige Anwendungen, HDMI-
und USB-Eingénge unterstiitzt. Nehmen Sie fiir die
HDMI-Eif die Einstellung inden
Quellenoptionen im Menl Einstellungen>System
oder Uber das Menii Quellen> Quelleneinstellungen
vor, um Dolby Vision-Inhalte anzuzeigen, wenn der
Dolby Vision-Inhalt tiber einen HDMI-Eingang empfan-
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Zeitspanne weiterhin eingeschaltet und
zugleich nicht weiter bedient wird, schaltet das Geréat
sich nach Ablauf dieser Frist in den Standby-Modus.
Wenn Sie als nachstes das Fernsehgerét einschalten,
wird die folgende Meldung angezeigt. ,,Das Gerat
war langere Zeit ohne Bedienung oder Signal und
wurde daher automatisch abgeschaltet.” Bevor
das Fernsehgerat in den Standby-Modus wechselt,
wird ein Dialogfenster angezeigt. Wenn Sie keine
Taste driicken, schaltet das Fernsehgeréat nach einer
Wartezeit von ca. 5 Minuten in den Standby-Modus.
Sie koénnen Ja markieren und OK driicken, um das
Fernsehgerat sofortin den Standby-Modus zu schalten.
Wenn Sie Nein markieren und OK driicken, bleibt das
Fernsehgerat eingeschaltet. In diesem Dialogfeld
kénnen Sie auch die automatische Abschaltung-
Funktion deaktivieren. Markieren Sie D ivi und
driicken Sie OK. Das Fernsehgerat bleibt eingeschaltet
und die Funktion wird abgebrochen. Sie kénnen
diese Funktion erneut aktivieren, indem Sie im Meni
Einstellungen>System>Mehr die Einstellung der
Option automatische Abschaltung andern.
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Hinweis: Abhéngig vom jeweiligen Modell kinnen sich die

Steuertasten an einer anderen Stelle befinden.

Ihr Fernsehgerét verfiigt Gber eine einzelne

Steuertaste. Mit dieser Taste kdnnen Sie die Standby-

On / Source / Program- und Volume-Funktionen des

Fernsehgerats steuern.

Bedienung mit der Steuertaste

« Driicken Sie die Steuertaste, um das
Funktionsoptionsment anzuzeigen.

« Driicken Sie dann die Taste nochmals, um den
Fokus bei Bedarf auf die gewlinschte Option zu
verschieben.

« Halten Sie die Taste etwa 2 Sekunden lang

zu aktivieren. Die Symbolfarbe der Option andert sich,
wenn sie aktiviert wird. Driicken Sie dann die Taste, um
die Lautstarke zu erhéhen oder zu verringern.

Um den Kanal zu wechseln: Dricken Sie die
Steuertaste, um das Funktionsoptionsmeni
anzuzeigen und driicken Sie dann nochmals die
Taste, um den Fokus auf die Option Programm + oder
Programm - zu verschieben. Halten Sie die Taste etwa
2 Sekunden lang gedriickt, um die ausgewahlte Option
zu aktivieren. Die Symbolfarbe der Option andert sich,
wenn sie aktiviert wird. Driicken Sie dann die Taste, um
zum nachsten oder vorherigen Kanal in der Kanalliste
zu wechseln.

Um die Signalquelle zu dndern: Driicken Sie
die Steuertaste, um das Funktionsoptionsmenii
anzuzeigen und driicken Sie dann die Taste nochmals,
um den Fokus auf die Option Source zu verschieben.
Halten Sie die Taste etwa 2 Sekunden lang gedriickt,
um diese Option zu aktivieren. Die Symbolfarbe der
Option &ndert sich, wenn sie aktiviert wird. Driicken Sie
dann erneut die Taste, um die Quellenliste anzuzeigen.
Blattern Sie durch die verfiigbaren Quellen, indem
Sie die Taste driicken. Das Fernsehgerdt wechselt
automatisch zur markierten Quelle.

Hinweis: Die Hauptmenii-OSD kann nicht iiber die
Steuertasten aufgerufen werden.

gedriickt, um die at k

ahlte Option zu aktivi 3
Die Symbolfarbe der Option andert sich, wenn sie
aktiviert wird.

« Driicken Sie die Taste erneut, um die Funktion zu
verwenden oder rufen Sie das Untermeni auf.

+ Um eine andere Funktionsoption auszuwéhlen,
missen Sie zuerst die zuletzt aktivierte Option
deaktivieren. Halten Sie die Taste gedriickt, um sie
zu deaktivieren. Die Symbolfarbe der Option andert
sich, wenn sie deaktiviert wird.

« Um das Funktionsoptionen-Menii zu schlieRen,
driicken Sie die Taste nicht fir etwa 5 Sekunden.
Das Funktionsmenii wird ausgeblendet.

Das TV-Geridt ausschalten: Driicken Sie die
Steuertaste, um das Funktionsoptionsmeni
anzuzeigen. Der Fokus wird auf der Standby-Option
angezeigt. Halten Sie die Taste etwa 2 Sekunden
lang gedriickt, um diese Option zu aktivieren. Die
Symbolfarbe der Option andert sich, wenn sie aktiviert
wird. Driicken Sie dann erneut die Taste, um das
Fernsehgerét auszuschalten.

Das TV-Gerét einschalten: Driicken Sie die
Steuertaste, um das TV-Gerét einzuschalten.

Um die Lautstdrke zu @ndern: Driicken Sie
die Steuertaste, um das Funktionsoptionsmen
anzuzeigen und driicken Sie dann nochmals die
Taste, um den Fokus auf die Option Lautstérke + oder
Lautstérke - zu verschieben. Halten Sie die Taste etwa
2 Sekunden lang gedriickt, um die ausgewahlte Option

mit der F

Driicken Sie die Home-Taste auf der Fernbedienung,
um den Hauptmendibildschirm aufzurufen. Verwenden
Sie die Navigationstasten und die OK-Taste zum
Navigieren und Einstellen. Driicken Sie die Return/
Back-Taste bzw. die Home-Taste, um einen Menti-
Bildschirm zu verlassen.

Eingangsauswahl

Sobald Sie ein externes System an |hr Geréat
angeschlossen haben, kénnen Sie zwischen den
verschiedenen Eingangsquellen wechseln. Driicken
Sie auf lhrer Fernbedienung hintereinander die
Quelle-Taste, um die verschiedenen Signalquellen
auszuwahlen.

Programme und Lautstarke dandern

Mit den Tasten Programm +/-und Volumen +/- der
Fernbedienung kénnen Sie die Programme wechseln
und die Lautstarke anpassen.

Erzwungener Standby

Wenn |hr TV-Gerat nicht mehr auf Befehle reagiert,
koénnen Sie einen erzwungenen Standby ausfiihren,
wodurch der Vorgang beendet wird. Halten Sie dazu
die Standby-Taste auf der Fernbedienung etwa 5
Sekunden lang gedriickt.

Verwenden des Haupt-TV-Meniis

Wenn die Home-Taste gedriickt wird, erscheint das
Haupt-TV-Menii unten auf dem Bildschirm. Sie kénnen
mit den Navigationstasten auf der Fernbedienung
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durch die Mentiipunkte navigieren. Um ein Punkt
auszuwahlen oder die Untermeniioptionen des
markierten Meniis anzuzeigen, driicken Sie die
Taste OK. Wenn Sie eine MenUoption markieren,
werden einige der Untermeniipunkte dieses Menls
maglicherweise auf der oberen-oder unteren-Seite
der Menlileiste angezeigt, um einen schnellen Zugriff
zu ermoglichen. Um ein Element mit Schnellzugriff
zu verwenden, markieren Sie es, driicken Sie OK und
stellen Sie es wie gewiinscht mit den Navigationstasten
Links / Rechts ein. Wenn Sie fertig sind, driicken Sie
OK oder Back/Return, um fortzusetzen: Wenn die
Netflix-Anwendung (falls verfligbar) markiert ist,
werden Empfehlungen auf die gleiche Weise wie die
Untermentielemente angezeigt. Wenn Sie sich bereits
in Ihrem Netflix-Konto angemeldet haben, werden
personalisierte Empfehlungen angezeigt.

Sie kénnen auch Informationen zu Ort, Wetter,
Uhrzeit und Datum auf dem Hauptbildschirm des
TV-Menus anzeigen. Die grinen kleinen Symbole
zeigen den aktuellen Status fir Zeit, Netzwerk
und Synchronisierung fiir Apps an. Wenn diese
Symbole griin angezeigt werden, bedeutet dies,
dass die Zeitinformationen aktualisiert, das Netzwerk
verbunden und die Synchronisierung erfolgreich
abgeschlossen wurde. Andernfalls werden die
Symbole in Weil angezeigt.

Abhéngig von der bei der Erstinstallation
vorgenommenen Landerauswahl kénnen die
Informationen zur Lebensdauer des Fernsehers in
Stunden durch Driicken der Meniitaste und dann der
blauen Taste angezeigt werden.

Driicken Sie die Exit-Taste, um das Hauptmeni zu
schlieRen.

1. Startseite

Wenn das Hauptmenii gedffnet ist, wird die Home-
Mentileiste hervorgehoben. Der Inhalt des Home-
Ments kann angepasst werden. Gehen Sie dazu zum
TV-Menti, markieren Sie die Option Home bearbeiten
und driicken Sie OK. Das Home-Menii wechselt in
den Bearbeitungsmodus. Im Bearbeitungsmodus
konnen Sie die Position eines Elements im Home-
Menti I6schen oder andern. Markieren Sie eine Option
und driicken Sie OK. Wahlen Sie das Losch- oder
Verschiebungssymbol und driicken Sie OK. Um
einen Menleintrag zu verschieben, benutzen Sie
die Navigationstasten Rechts, Links, Aufwarts und
Abwarts um die Position auszuwéhlen, zu der der
Gegenstand verschoben werden soll, und driicken
Sie OK.

Sie kénnen dem Home-Menii auch Optionen aus
anderen Menis hinzufligen. Markieren Sie einfach
eine Option und driicken Sie die Aufwarts- oder
Abwarts-Richtungstaste auf der Fernbedienung. Wenn
Sie die Option Zur Startseite hinzufiigen sehen,
koénnen Sie sie zum Startseite-Meni hinzufiigen.
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2. Suche

Mit dieser Option kénnen Sie nach Kanélen,
Reisefiihrern, TV-Mendis, Applications, Web, YouTube
und Videos suchen. Driicken Sie OK und geben Sie ein
Schllisselwort liber die virtuelle Tastatur ein. Markieren
Sie dann OK und driicken Sie OK, um die Suche zu
starten. Die Ergebnisse werden auf dem Bildschirm
angezeigt. Wahlen Sie mit den Navigationstasten
das gewiinschte Ergebnis aus und driicken Sie zum
Offnen OK.

3.1V

3.1. Guide

Mit dieser Option kénnen Sie auf das elektronische
Programmfiihrermenii zugreifen. Lesen Sie den
Abschnitt Elektronischer Programmfiihrer (EPG),
um weitere Informationen zu erhalten.

3.2. Kanilen

Mit dieser Option konnen Sie auf das Menl Kanile
zugreifen. Weitere Informationen finden Sie im
Abschnitt Verwenden der Kanalliste.

3.3. Timer

Mit den Optionen dieses Mentis kénnen Sie Timer fir
zukinftige Ereignisse einstellen. Sie kdnnen auch die
zuvor erstellten Timer in diesem Men( tberprifen.
Um einen neuen Timer hinzuzufiigen, wéhlen Sie mit
den Links- / Rechtstasten die Registerkarte Timer
hinzufiigen und driicken Sie OK. Stellen Sie die
Untermeniioptionen wie gewiinscht ein und driicken
Sie OK, wenn Sie fertig sind. Ein neuer Timer wird
erstellt.

Um einen zuvor erstellten Timer zu bearbeiten,
markieren Sie diesen Timer, wéhlen Sie die
Registerkarte Ausgewahlte Timer bearbeiten und
driicken Sie OK. Andern Sie die Untermeniioptionen
wie gewlinscht und driicken Sie OK, um lhre
Einstellungen zu speichern.

Um einen bereits eingestellten Timer abzubrechen,
markieren Sie diesen Timer, wahlen Sie die
Registerkarte ausgewahlten Timer 16schen und
driicken Sie OK. Zur Bestatigung wird eine Meldung
angezeigt: Markieren Sie JA und drlicken Sie OK, um
fortzufahren. Der Timer wird abgebrochen.

Es ist nicht méglich, Timer fiir zwei oder mehr
Ereignisse festzulegen, die im selben Zeitintervall
gesendet werden. In diesem Fall werden Sie informiert
und der Timer wird abgebrochen.

3.4. Aufnahmen

Sie konnen lhre Aufnahmen mit den Optionen dieses
Meniis verwalten. Sie kénnen zuvor aufgezeichnete
Ereignisse wiedergeben, bearbeiten, I6schen oder
sortieren. Markieren Sie eine Registerkarte mit den
linken oder rechten Richtungstasten und driicken Sie
OK, um die verfligbaren Optionen anzuzeigen. Weitere
Informationen finden Sie im Abschnitt USB Aufnahme.
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3.5. Schnelle Al

Al steht fiir kiinstliche Intelligenz. Mit Hilfe dieser
Funktion kénnen einige TV-Einstellungen je nach
den Genreinformationen der aktuell angesehenen
Sendung oder lhren Vorlieben at isch an

Quelle zu &ndern, markieren Sie eine der Optionen
und driicken Sie OK.

5.1. Quelleinstellungen

Mit dieser Option koénnen Sie direkt auf das Meni

werden. Weitere Informationen finden Sie im Abschnitt
Schnelle Al.

3.6. Home bearbeiten

Mit dieser Option kdnnen Sie den Inhalt des Home-
Meniis anpassen. Markieren und driicken Sie OK. Das
Home-Meni wechselt in den Bearbeitungsmodus.
Weitere Informationen finden Sie im Abschnitt Home.

3.7. Mehr Apps

Mit dieser Option kénnen Sie die auf lhrem TV-
Gerat installierten Apps verwalten. Markieren und
driicken Sie OK. Sie kénnen eine installierte App
zum Startmenii hinzufiigen, starten oder entfernen.
Markieren Sie App und driicken Sie OK, um alle
verfiigbaren Anwendungen anzuzeigen.

3.8. Markt

Mit dieser Option kénnen Sie neue Apps aus dem
Anwendungsmarkt hinzufiigen. Markieren und driicken
Sie OK. Verfligbare Apps werden angezeigt. Sie
koénnen die Anwendung auch Uber das Menii Mehr
Apps aufrufen.

3.9. Apps zuriicksetzen

Sie konnen lhre Anpassungen auf dem Menl Home
auf die Werkeinstellungen zuriicksetzen indem Sie
diese Option benutzen (Die Verfiigbarkeit hangt vom
TV-Modell und seinen Funktionen ab). Markieren und
driicken Sie OK. Zur Bestatigung wird eine Meldung
angezeigt: Markieren Sie JA und driicken Sie OK, um
fortzufahren. Beachten Sie, dass Sie diesen Vorgang
innerhalb der néchsten wenigen Minuten nicht mehr
durchfiihren kénnen.

3.10. Zugénglichkeit

Mit dieser Option kénnen Sie direkt auf das Meni
Zuganglichkeitseinstellungen zugreifen.

3.11. Datenschutzeinstellungen

Mit dieser Option kénnen Sie direkt auf das Meni
Datenschutzeinstellungen zugreifen. Diese Funktion
ist méglicherweise abhéngig vom jeweiligen Modell
lhres TV-Geréats und dem bei der Erstinstallation
ausgewahltem Land nicht verfiigbar.

4. Einstellungen

Mit den Optionen dieses Meniis kénnen Sie die Ein-
stellungen lhres Fernsehgerats verwalten. Weitere
Informationen finden Sie im Abschnitt Inhalt des
Einstellungsmeniis.

5. Quellen

Sie kénnen lhre Eingabequellenreferenzen mit Hilfe
der Optionen dieses Menls verwalten. Um die aktuelle

llei llungen zugreifen. Bearbeiten Sie die
Namen, aktivieren oder deaktivi Sie a
Quellenoptionen. Fiir HDMI-Quellen sind die Optionen
Regulér und Verbessert verfligbar. Die Optionen
Regular und Verbessert haben Auswirkungen auf
die Farbeinstellungen der ausgewahlten HDMI-Quelle.

Einlegen der Batterien in die Fernbedienung

Die Fernbedienung verfiigt moglicherweise (ber
eine Schraube, mit der der Batteriefachdeckel an
der Fernbedienung befestigt wird (oder befindet
sich in einer separaten Tasche). Entfernen Sie die
Schraube, wenn die Abdeckung zuvor aufgeschraubt
wurde. Entfernen Sie dann den Batteriefachdeckel,
um das Batteriefach freizulegen. Legen Sie zwei 1,5
V AAA - Batterien ein. Vergewissern Sie sich, dass
die (+) und (-) Zeichen sich einander entsprechen
(korrekte Polaritat). « Verwenden Sie niemals alte und
neue Akkus bzw. Batterien zusammen. Ersetzen Sie
diese ausschlieBlich durch solche des gleichen oder
eines gleichwertigen Typs. Setzen Sie die Abdeckung
wieder auf. Befestigen Sie die Abdeckung wieder mit
der Schraube, falls vorhanden.

Eine Meldung auf dem Bildschirm wird angezeigt,
wenn die Batterien fast leer sind und missen
ersetzt werden. Beachten Sie, dass die Leistung der
Fernbedienung beeintrachtigt sein kann, wenn die
Batterien schwach sind.

Batterien diirfen niemals zu groRer Hitze wie direkter
Sonneneinstrahlung, Feuer od. dgl. ausgesetzt
werden.

WICHTIG: Das TV-Gerét ist nur fir den Betrieb mit
220-240V Wechselstromquelle mit 50 Hz ausgelegt.
Geben Sie Ihrem Gerét nach dem Auspacken genug
Zeit, sich der Raumtemperatur der Umgebung
anzupassen, bevor Sie es einstecken. Stecken Sie
das Netzkabel in eine Netzsteckdose.

Anschluss der Antenne

SchlieBen Sie den Antennen- oder Kabel-TV-Stecker
an die Buchse ANTENNENEINGANG (ANT) auf der
linke Seite des TV-Gerétes an.

Linke Seite TV-Ge
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Wenn Sie ein externes Gerat an das TV-Geréit
& anschlieBen wollen, vergewissern Sie sich, dass
sowohl das TV-Gerét als auch das extere Geréit
ausgeschaltet sind. Nachdem Sie alle Gerate
angeschlossen haben, kénnen Sie die Gerate wieder

izenzhinweise

Die Begriffe HDMI und HDMI High-Definition
Multimedia Interface sowie das HDMI- Logo sind
Marken oder eingetragene Marken von HDMI
Licensing Administrator, Inc.

HOomi

Dolby, Dolby Vision, Dolby Atmos und das Doppel-D-
Symbol sind Warenzeichen der Dolby Laboratories
Licensing Corporation. Hergestellt unter Lizenz von
Dolby Laboratories. Vertrauliches, nicht verdffentlichtes
Material. Copyright © 2012-2021 Dolby Laboratories.
Alle Rechte vorbehalten.

DEDolby Vision-Atmos

"YouTube und das YouTube-Logo sind Marken von
Google Inc."

Dieses Produkt enthalt Technologien, die durch
bestimmte geistige Eigentumsrechte von Microsoft
geschitzt sind. Die Verwendung oder Distribution
dieser Technologie auferhalb dieses Produktes ohne
entsprechende Lizenz(en) von Microsoft ist untersagt.

Inhaltseigentimer verwenden die
Inhaltszugriffstechnologie Microsoft PlayReady™,
um ihre geistigen Eigentumsrechte, einschlieBlich
des urheberrechtlich geschiitzten Inhalts, zu wahren.
Dieses Gerat nutzt die PlayReady-Technologie, um
auf PlayReady-geschiitzte Inhalte und/oder WMDRM-
geschiitzte Inhalte zuzugreifen. Falls das Geréat die
Beschréankungen beziiglich der Verwendung von
Inhalten nicht ordnungsgemaR durchsetzen kann,
kénnen die Inhaltseigentiimer von Microsoft fordern,
die Fahigkeit des Gerats zur Wiedergabe von
PlayReady-geschiitzten Inhalten zurlickzunehmen.
Diese Riicknahme sollte sich nicht auf ungeschiitzte
Inhalte oder durch andere Inhaltszugriffstechnologien
geschitzte Inhalte auswirken. Inhaltseigentimer
kénnen eventuell von lhnen fordern, ein Upgrade
von PlayReady durchzufithren, um auf ihre Inhalte
zuzugreifen. Wenn Sie ein Upgrade ablehnen, kénnen
Sie nicht auf Inhalte zugreifen, fiir die ein Upgrade
erforderlich ist.

Das "Cl Plus" -Logo ist eine Marke von CI Plus LLP.
Dieses Produkt ist durch bestimmte Rechte des
geistigen Eigentums der Microsoft Corporation
geschiitzt. Die Nutzung oder der Vertrieb dieser
Technologie ist ohne eine Lizenz von Microsoft oder
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einer autorisierten Microsoft-Tochtergesellschaft
untersagt.

Informationen zur Entsol g
[Européische Union]

Dieses Symbol zeigt an, dass damit markierte
elektrische oder elektronische Geréte bzw. Batterien
am Ende ihrer Nutzungsdauer nicht als normaler
Haushaltsmiill entsorgt werden diirfen. Stattdessen
missen diese Produkt an einer geeigneten
Sammelstelle firr die Wiederverwertung von
elektrischen und elektronischen Geréten zur richtigen
Behandlung, Wiedergewinnung und Wiederverwertung
in Ubereinstimmung mit den gesetzlichen Regelungen
und den EU-Richtlinien 2012/19/EU und 2013/56/EU
abgegeben werden.

Indem Sie diese Produkte richtig entsorgen, helfen
Sie dabei, natiirliche Ressourcen zu schonen und
mégliche negative Auswirkungen auf die Umwelt
und Gesundheit zu vermeiden, die andernfalls durch
unsachgemale Entsorgung dieser Produkte entstehen
konnten.

Fir detailliertere Informationen lber die
Wiederverwertung dieser Produkte kontaktieren Sie
bitte die lokalen Behorden, die Abfallentsorgungsstelle
oder das Geschéft, in dem Sie das Produkt gekauft
haben.

Je nach den bei lhnen giiltigen gesetzlichen
Regelungen kann es sein, dass unsachgeméale
Entsorgung dieses Produkts unter Strafe steht.
(Gewerbliche Nutzer)

Wenn Sie dieses Produkt entsorgen méchten, wenden
Sie sich bitte an Ihren Lieferanten und prifen Sie die
Geschéftsbedingungen des Kaufvertrags.

[Andere Léander auBerhalb der Europaischen
Union]

Diese Symbole gelten nurinnerhalb der Europaischen
Union.

Fiir Informationen zu Entsorgung und Wiederverwertung
wenden Sie sich bitte an die lokalen Behérden.

Bitte bringen Sie das Gerat und die Verpackung zur
Entsorgung bzw. Wiederverwertung in die lokale
Sammelstelle.

An einigen Sammelstellen kénnen Sie Altgeréte
kostenlos abgeben.

Hinweis: Das unten abgebildete Pb-Symbol fiir Akkus zeigt
an, dass dieser Akku Blei enthilt.

1. Produkte
2. Batterie
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chnische Daten Spezifikati des LAN-Ti
(WLAN)**
0 PAL BG/I/DK i Max.
TV-Ubertragung SECAM BG/DK. Frequenzbereiche AR
i VHF (BAND /lIl) - UHF 2400-2483,5 MHz (CH1-CH13 <100 mw
Empfangskanéle (BAND U) - HYPERBAND ¢ )
- 5150-5250 MHz (CH36-CH48) | <200 mw
digital-
iqi terrestrisches Kabel-TV 5250-5350 MHz (CH52-CH64) <200 mW
Digitaler Empfang (DVB-T-C)
(DVB-T2-kompatibel) 5470-5725 MHz (CH100-CH140) | <200 mW

Anzahl der
voreingestellten Kanile

1000

RF-Antenneneingang

75 Ohm (nicht geregelt)

Dieses Gerat ist fiir Nutzung im Haushalt bzw. Biiro
in allen EU-Landern (und weiteren Landern, sofern
diese die entsprechende EU-Richtlinie anwenden)
ohne etwalge Einschrankungen mit Ausnahme der

(ohne StandfuB) (mm)

Bildschirm

55"

Betriebsspannung 220-240V AC, 50Hz inton > gedacht

Audio Nicam Stereo

AudioA oist Land Beschrankung

udio-Ausgangsleistung

(WRMS) (o010 91Dy 2x10 Fiir den Aulienbereich und den offentichen
Bulgarien Dienst ist eine allgemeine Genehmigung

Leistungsaufnahme (W) | 140W erforderlich

Stromverbrauch im Wenn Sie das Gerat auBerhalb Ihrer

Netzwerk-Standby- <2 talien eigenen Raumen verwenden, ist eine

Modus (W) allgemeine Genehmigung erforderlich

TV-Abmessungen TxBxH ) Nutzung in geschlossenen Raumen nur

(Mit Standfut) (mm) 250 x 1242 x 789 Griechenland | . 4on Bereich 5470 MHz bis 5725 MHz.

TV-Abmessungen TaBxH | go o Luxemburg | Allemeine Genehmigung fir Netzwerk-

und Diensteangebote (nicht fiir Spektrum).

Die Ubertragung von Funkwellen ist in ei-

Betriebstemperaturen
und Betriebsfeuchtigkeit

0°C bis 40°C, max. 85%
Feuchtigkeit

Deutsch

g nem 1en Umkreis von 20 km um
das Zentrum von Ny-Alesund, nicht erlaubt.

Russische F&- | Nutzung nur in geschlossenen Raumen
deration zulissig

5-GHz-Band nur fir den Bereich von 5180
MHz bis 5320 MHz

Israel

Die Vorschriften der einzelnen Lénder kénnen sich
jederzeit andern. Es wird empfohlen, dass die Nutzer
sich bei den zustandigen Stellen zum gegenwartigen
Stand der nationalen Bestimmungen fiir 5 GHz WLAN
erkundigen.

-10-

Standby: Schaltet des Fernsehgerat Ein / Aus
Nummerntasten: Wechselt den Kanal, gibt eine
Nummer oder einen Buchstaben in das Textfeld
auf dem Bildschirm ein.

Sprache: Schaltet zwischen den Tonmodi (analo-
ges Fernsehen) um, zeigt und andert die Audio- /
Untertitelsprache und schaltet die Untertitel ein oder
aus (digitales Fernsehen, wo verfiigbar)
Stummschaltung: Schaltet die Lautstarke des
TV-Geréts ganz aus

Guide Zelgt den Elektronischer Programmfiihrer

Hilft beim igi durch
Mends, Inhalt usw. und zeigt die Unterseiten im
TXT-Modus an, wenn sie nach rechts oder links

OK: Bestatigt Benutzerauswahl, halt die Seite (im
TXT-Modus), zeigt das Menii Kanéle an (DTV-

Zuriick/Riickgabe: Kehrt zum vorherigen
Bildschirm zuriick, 6ffnet die Index-Seite (im TXT-
Modus) Sucht schnell zwischen vorherigen und
aktuellen Kanélen bzw. Quellen

Netflix: Startet die Netflix-App.
Prime Video: Startet die Amazon Prime Video-

Twitch: Startet die Twitch-App.

Farbtasten: Folgen Sie der Anleitung zu den
Farbtasten auf dem Bildschirm

. Riicklauf: Bewegt Einzelbilder riickwérts in Medien

Aufnahme: Nimmt Programme auf

Wiedergabe: Beginnt das Abspielen von
ausgewahlten Media

Stopp: Stoppt die gespielten Medien

Pause: Halt die Mediawiedergabe an (Pause),
startet Timeshift-Aufnahme

. Schneller Vorlauf Bewegt Einzelbilder vorwarts in

Rakuten TV: Startet die Rakuten TV Anwendung
YouTube: Startet dieYouTube -App

Verlassen: Schlieft sich und verlasst angezeigte
Mentis oder kehrt zum vorherigen Bildschirm zurlick

Info: Zeigt Informationen ber auf dem Bildschirm
gezeigte Inhalte, zeigt versteckte Informationen
(reveal- im TXT-Modus)

Startseite: Zeigt das TV-Meni
Quelle: Zeigt alle verfiigbaren Sender-und Inhalt-

+-
Text Zeigt Teletext an (sofern verfiigbar), erneut
Videotext {iber das normale
Femsehbild (Mix) zu Uberlagern

1.
2.
3.
4.
5. Lautstdrke +/-
6.
7.
gedriickt werden
8.
Modus)
9.
10.
1.
Anwendung
12.
13.
14,
wie Filme
15.
16.
17.
18.
19.
Medien wie Filme
20. Meine Taste 1(*)
21,
22,
(*) MEINE TASTE 1: 2.
Entsprechend dem jeweiligen Modell hat diese Taste | 24,
eine voreingestellte Standardfunktionen. Allerdings
konnen Sie diesem Knopf besondere Funktionen
zuweisen, in dem Sie auf sie, wéhrend Sie sich auf der | 25.
gewiinschten Quelle, Kanal oder Anwendung befinden, | 26,
fir mehr als drei Sekunden lang driicken. Auf dem Quellen
Bildschirm erscheint dann eine Bestati ing. | 27.
Jetzt ist MEINE TASTE 1 mit der gewahlten Funktion 28.
belegt. driicken, um den
Beachten Sie, wenn dass Sie die Erstinstallation
durchfiihren, MEINE TASTE 1 auf die urspriingliche
Standard-Funktion zuriickgesetzt wird.
Deutsch -11-



Bei Verwendung des
o 2

Stecker Typ Kabel Geréat bei
HDMI- verschiedenen Drittanbietern, falls
[] nicht mitgeliefert), empfehlen wir
(Seite und Im (] Ihnen, bevor Sie das TV-Gert an
Riickseite) = die Wand montieren, alle Kabel
an die des TV ate
SPDIF SPDIF- anzuschlieBen. Sie dirfen nur
Anschluss dann das Cl-Modul einsetzen oder
. Bl herausnehmen, wenn das TV-
Ausgang) Gerat ABGESCHALTET ist. Fiir
(Seite) die genaue Eil verweisen
wir auf das Handbuch zum Modul.
KOPFHORER | ofhirer- Jeder USB-Eingang Ihres TV-
= Gerétes unterstitzt Geréte bis
(Zuriick) zu 500mA. Ein Anschluss von
Geréten, deren Wert mehr als
usB 500mA betréagt, kann zu Schaden
- am Fernseher fiihren. Wenn Sie
Anschluss <Z<K<Z Geréte mit Hilfe eines HDMI-Kabels
(seitlich) an Ihr TV-Gerét anschlieBen,
missen Sie, um ausreichende
ly cl- Absicherung gegen (iberlagernder
E Frequenzstrahlung und fiir eine
i A(";?m::)s <Z<K<Z storungsfreie Uberlagerung von
A High-Definition-Signalen, wie
LAN beispielsweise 4K-Inhalte, eine
Ethernet- Hochgeschwindigkeitskabel mit
' hoher Abschirmung aus Ferrit
(Riickseite) LAN/Ethernet-Kabel benutzen.

Wenn Sie ein externes Gerat an das TV-Gerat anschlieBen wollen, vergewissern Sie sich, dass sowohl das TV-Gerat
als auch das externe Gerat ausgeschaltet sind. Nachdem Sie alle Gerate angeschlossen haben, konnen Sie die

Gerate wieder anschalten

Deutsch - 12 -

Ein-/Ausschalten

Um das TV-Gerit einzuschalten

Verbinden Sie das Netzkabel mit einer Stromquelle
wie z.B. einer Wandsteckdose (220-240V AC, 50 Hz).

Um das TV-Gerét aus dem Standby einzuschalten:

« Driicken Sie entweder die Standby-Taste,
Programm +/- oder eine Zifferntaste auf der
Fernbedienung.

« Driicken Sie die Steuertaste am TV-Gerét.

Um das TV-Gerét auszuschalten

« Driicken Sie die Standby-Taste auf der
Fernbedienung.

« Driicken Sie die Steuertaste auf dem TV-Gerat, um
das Funktionsoptionsmenii anzuzeigen. Der Fokus
liegt auf der Standby-Option. Halten Sie die Taste
etwa 2 Sekunden lang gedriickt, um diese Option zu
aktivieren. Die Symbolfarbe der Option andert sich.
Danach driicken Sie erneut die Taste, das TV-Gerét
schaltet in den Bereitschaftsmodus..

Ziehen Sie den Netzstecker, um das TV-Gerat ganz
auszuschalten.

Hinweis: Wenn das TV-Gerét im Standby-Modus ist, kann
die Standby-LED blinken um anzuzeigen, dass Funktionen
wie Standby-Mod he, A i

oder Timer eingeschaltet sind. Die LED kann auch blinken,
wenn Sie das TV-Gerét aus dem Standby-Modus einschalten.

Erstinstallation

Nach dem Einschalten zum ersten Mal, erscheint das
"Sprachauswahl"-Menii. Wahlen Sie die gewlinschte
Sprache und driicken Sie OK. Stellen Sie in den
folgenden Schritten der Installationsanleitung lhre
Einstellungen mit den Richtungstasten und der OK-
Taste ein.

Nach der Sprachauswahl werden Sie gefragt, ob
Sie die Einstellungen fiir die Zuganglichkeit andern
mochten. Markieren Sie JA und driicken Sie OK,
um zu andern. Ausfiihrliche Informationen zu den
verfugbaren Optionen finden Sie im Abschnitt Inhalt
des Systemmeniis.

Stellen Sie lhre Landereinstellung auf dem néachsten
Bildschirm ein. Je nach eingestellter Landerauswahl
werden Sie moglicherweise an dieser Stelle
aufgefordert, eine PIN einzurichten und zu bestatigen.
Die ausgewahlte PIN-Nummer darf nicht 0000 lauten.
Wenn Sie aufgefordert werden, miissen Sie spater eine
PIN fiir jede Mentibedienung eingeben.

Sie konnen die Option Geschaftsmodus im nachsten
Schritt aktivieren. Diese Option wird die Einstellungen
lhres TV-Gerates fir die Aufstellung in Geschaften
konfigurieren, und in Abhangigkeit von jeweiligen
TV-Modells werden die unterstiitzten Funktionen des
TV-Gerétes am Bildschirm als Banner-Information
angezeigt oder die vorinstallierte Videodatei kann
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wiedergegeben werden. Diese Option ist nur
zur Verwendung in Geschéften gedacht. Es wird
empfohlen fiir die Verwendung zu Hause den Home
Modus ahlen. Die Option L istin
Einstellungen>System>Sonstige verfiigbar und lhre
Praferenz fiir diese Einstellung kann spater gedndert
werden. Treffen Sie Ihre Auswahl und driicken Sie
OK, um fortzufahren.

Je nach Modell Ihres TV-Geréts kann an dieser
Stelle der Bildschirm zur Auswahl des Bildmodus
erscheinen. Damit |hr TV-Gerat weniger Energie
verbraucht und umweltfreundlicher ist, wéhlen Sie
Natiirlich und driicken Sie OK, um fortzufahren.
Wenn Sie Dynamisch auswahlen und OK driicken,
wird ein Bestatigungsdialog angezeigt. Wahlen Sie
JA und driicken Sie OK, um fortzufahren. Sie kénnen
Ihre Auswahl spater (iber die Option Modus im Menii
Einstellungen> Bild andern.

Je nach entsprechendem TV-Modell und der
Landesauswahl wird nun ggf. das Bildschirm mit
den Datenschutzeinstellungen angezeigt. Mit den
Optionen auf diesem Bildschirm kénnen Sie lhre
Datenschutzrechte festlegen. Markieren Sie eine
Funktion und nutzen Sie die Links- und Rechts-
Navigationstasten oder die Taste OK, um diese
zu aktivieren bzw. deaktivieren. Lesen Sie die
angezeigten Erlduterungen auf dem Bildschirm fiir
jede markierte Funktion, bevor Sie eine Anderung
vornehmen. Sie kénnen die Programm +/--Tasten
zum Scrollen nutzen, um den gesamten Text zu
lesen. Sie konnen lhre spater jederzeit im Menii
Ei Y D: andern. Wenn
die Internetver Option deaktiviert wurde,
werden die Netzwerk-/Interneteinstellungen des
Bildschirms Gibersprungen und nicht angezeigt. Wenn
Sie Fragen, Beschwerden oder Kommentare zu dieser
Datenschutzrichtlinie oder deren Durchsetzung haben,
wenden Sie sich bitte per E-Mail an smarttvsecurity@
vosshub.com.

Markieren Sie Next und driicken Sie die OK-Taste auf
Ihrer Fernbedienung, und das Bildschirm Netzwerk-/
Internet-Einstellungen wird angezeigt. Weitere
Informationen zum Konfigurieren einer Kabel- oder
WLAN-Verbindung (Verfiigbarkeit hangt vom Modell
ab) und zu anderen verfligbaren Optionen finden
Sie im Abschnitt Konnektivitat. Wenn Sie méchten,
dass Ihr Fernsehgerat im Standby-Modus weniger
Strom verbraucht, kdnnen Sie die Option Netzwerk-
Standby-Modus deaktivieren, indem Sie Aus wahlen.
Nach dem Abschluss der Einstellungen markieren Sie
Next driicken Sie OK, um fortzufahren.

Auf dem néchsten Bildschirm kénnen Sie die zu
durchsuchenden Ubertragungsarten einstellen, die
Einstellungen fiir die verschliisselte Sendersuche
und die Zeitzone (abhangig von der Landerauswahl)
festlegen. Zusatzlich kénnen Sie einen Sendertyp
als Ihren Favoriten einstellen. Dem ausgewahlten
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Sendertyp wird fiir den Suchvorgang Prioritdt gegeben
und die entsprechenden Sender werden am Anfang
der Senderliste aufgefiihrt. Driicken Sie nach dem
Abschluss des Vorgangs markieren Sie Next driicken
Sie OK, um fortzufahren.

Uber die Auswahl der Ubertragungsart

Um eine Suchoption fiir den Ubertragungsart zu
aktivieren , markieren Sie ihn und driicken Sie
OK oder linke oder rechte Richtungstasten. Das
Kontrollkdstchen neben der ausgewéahlten Option
wird ak!lwert Um die Suchophon auszuschalten,
deak 1 Sie das Kontr 1, indem Sie OK,
linke oder rechte Richtungstaste driicken, nachdem
Sie den Fokus auf die gewiinschte Broadcast-Option
gesetzt haben.

Digitalantenne: Wenn die Suchoption Antenne
eingestellt wurde, sucht das TV-Gerat nach digitalen
terrestrischen Sendern, sobald die Ersteinstellungen
vorgenommen worden sind.

Digitalkabel: Wenn die Suchoption Kabel eingestellt
wurde, suchtdas TV-Gerat nach digitalen Kabelsendern,
sobald die Ersteinstellungen vorgenommen worden
sind. Abhéngig von der Landerauswahl wird
méglicherweise ein Dialogfeld angezeigt, bevor Sie
mit der Suche beginnen und gefragt werden, ob Sie
eine Kabelnetzsuche durchfiihnren méchten. Wenn Sie
Jaauswahlen und OK driicken, kdnnen Sie Netzwerk
auswahlen oder auf dem néchsten Bildschirm Werte
wie Frequenz, Netzwerk-ID und Suchschritt
einstellen. Wenn Sie Nein wahlen und OK driicken
oder der Netzwerksuchdialog wird nicht angezeigt,
koénnen Sie Frequenz starten, Frequenz stoppenund
Suchschritt auf dem nachsten Bildschirm einstellen..
Wenn Sie fertig sind,markieren Sie Next und driicken
Sie OK, um fortzufahren.

Hinweis: Die Suchdauer éndert sich entsprechend den jeweils
ausgewahlten Suchschritten.

Analog: Wenn die Suchoption Analog eingestellt
wurde, sucht das TV-Gerat nach analogen Sendern,
sobald die Ersteinstellungen vorgenommen worden
sind.

Nachdem die Ersteinstellungen vorgenommen wurden,
startet |hr TV-Gerat die Suche nach verfligbaren
Sendern unter den ausgewahlten Sendertypen.
Wahrend die Suche fortgesetzt wird, werden die
aktuellen Scanergebnisse unten auf dem Bildschirm
angezeigt. Sie konnen die Taste Home, Zuriick oder
Beenden driicken, um die Suche abzubrechen. Die
bereits gefundenen Sender werden in der Senderliste
gespeichert.

Nachdem alle verfligbaren Sender gespeichert sind,
wird das Menl Kanéle angezeigt. Sie kénnen die
Kanalliste gemaf Ihren Wiinschen bearbeiten durch
Nutzen der Registerkarte oder driicken Sie die Home-
Taste zum Verlassen und fernsehen.
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Wahrend die Suche andauert, erscheint ein Dialogfeld

mit der Nachfrage, ob Sie Kanéle gemaR der LKN(*)

sortieren mochten. Wéahlen Sie Ja und driicken Sie

OK zum Bestatigen.

(*) LCN steht fiir ,Logisches Kanalnummernsystem®,

das verfiighare Sender gemaR einer erkennbaren
isiert (wenn verfigbar).

Hinweis: Schalten Sie das Gerét wéhrend der

Ein fiir Speicherung von Aufnahmen verwendetes
USB Laufwerk sollte Gber mindestens 2 GB freien
Speicherplatz verfligen und USB 2.0 kompatibel sein.
Wenn das USB Laufwerk nicht kompatibel ist, wird eine
Fehlermeldung angezeigt.

Aus diesem Grund empfehlen wir, fir die Aufnahme
von langeren Sendungen wie z.B. Filmen stets USB-
Festy laufwerke (HDD) zu verwenden.

nicht ab. Bitte beachten Sie, dass einige Funktionen unter
Umstanden nicht in allen Léndern verfiigbar sind.

Medien Abspielen iiber USB: gang

Uber die USB-Eingéinge am TV-Gerét kénnen Sie 2,5 "und 3,5"
Zoll (HDD mit externer Stromversorgung), externe Festplatten

Aufgezeichnete Sendungen werden auf der

fortzusetzen, an der Sie gestoppt haben. Driicken
Sie die Stopp-Taste, um die Timeshift-Aufnahme zu
beenden und zur Live-Sendung zu wechseln.
Timeshift kann nicht im Radio-Modus verwendet
werden.

Sie kénnen die Timeshift-Riicklauf-Funktion benutzen
nachdem Sie entweder zur normalen Wiedergabe oder
schnellen Vorlauf-Option zuriickgekehrt sind.

angeschlossenen USB-F I ichert.
Falls gewlinscht kénnen Sie diese gespeicherten
Aufnahmen mit einem PC kopieren oder sichern.
Sie kénnen Sie aber nicht auf einem Computer
i . Sie kénnen sich die Aufnahmen nur iiber

oder einenUSB-Speicherstick an das TV-Gerat

WICHTIG! Sichern Sie die Dateien lhres
Speichergerates, bevor Sie es mit dem Gerat
verbinden. Der Hersteller ibernimmt keinerlei Haftung
fiir beschadigte Dateien oder Datenverluste. Unter
Umstanden sind bestimmte Arten von USB-Geraten
(z. B. MP3-Player) oder USB-Festplattenlaufwerke/-
Speichersticks mit diesem TV-Gerat nicht kompatibel.
Das Fernsehgerat unterstitzt FAT32 und NTFS
Formatierung der Festplatte, aber die Aufnahme wird
mit NTFS formatierenden Festplatten nicht verfiigbar
sein.

Bei der Formatierung einer USB-Festplatte mit
mehr als 1TB (Terra Byte) Speicherplatz kénnen
madglicherweise Probleme beim Formatierungsprozess
auftreten.

Warten Sie jeweils etwas vor dem AnschlieBen bzw.
Trennen, da der Player eventuell noch Daten ausliest.
Andernfalls kénnen Schaden am USB-Player und
USB-Gerét verursacht werden. Ziehen Sie niemals
wahrend des Aufnehmens oder Wiedergebens |hr
Gerét heraus.

Sie kénnen USB-Hubs mit den USB-Eingangen lhres
TV-Gerétes benutzen. In einem solchen Fall sind USB-
Hubs mit externer Stromversorgung zu empfehlen.

Es wird empfohlen, den USB-Eingang/die USB-
Eingéange direkt zu verwenden, wenn Sie eine USB-
Festplatte anschlieBen werden.

Hinweis: Bei der Anzeige von Mediendateien kann das
Medienbrowser-Menii nur maximal 1000 Mediendateien
pro Ordner anzeigen.

SB-Aufzeichnung

Aufzeichnung einer Sendung

WICHTIG: Wenn Sie eine USB Festplatte verwenden,
wird empfohlen, dass Sie die Festplatte zunéchst mit
Hilfe der Option Festplatte formatieren im Meni
TV> Aufnahmen> Einstellungen des TV-Geréts
formatieren.

Um ein Programm aufzunehmen, sollten Sie zuerst
eine USB-Festplatte an das TV-Geréat anschlieRen,
wenn dieses ausgeschaltet ist. Schalten Sie dann das
TV-Gerét ein, um die Aufnahmefunktion zu aktivieren.
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Ihr Fernsehgerat ansehen.

Aufgrund der Zeitversetzung kénnen Verzégerung bei
der Lippensynchronisation auftreten. Die Aufnahme
von Radioprogrammen wird nicht unterstiitzt. Das
TV-Gerat kann Sendungen mit einer La&nge von bis
zu zehn Stunden aufzeichnen.

Die aufgezeichneten Sendungen werden in 4 GB
Partitionen aufgeteilt.

Wenn die Schreibgeschwindigkeit der angeschlossenen
USB-Festplatte nicht ausreicht, funktioniert die
Aufnahme u. U. nicht bzw. steht die Timeshifting-
Funktion nicht zur Verfligung.

Aus diesem Grund empfehlen wir, fiir die Aufnahme
von HD-Programmen stets USB-Festplattenlaufwerke
zu verwenden.

Trennen Sie wéhrend der Aufnahme die USB-HDD
nicht vom Gerét ab. Dies kann Schaden am TV-Gerat
und der USB-HDD verursachen.

Die Multipartitionsunterstiitzung ist verfiigbar. Maximal
zwei Partitionen werden unterstiitzt. Fiir die USB
Recording Ready-Funktionen wird die erste Partition
der USB-Festplatte verwendet. Sie muss als primére
Partition formatiert werden, damit die USB Recording
Ready-Funktionen verwendet werden kénnen.
Manchmal werden wegen Signalproblemen
Streampakete nicht aufgezeichnet, was dazu fithren

Driicken Sie die Aufnahme-Taste, um die Aufnahme
einer Sendung beim Ansehen sofort zu starten.
Driicken Sie Stopp-Taste, um die Aufnahme sofort
abzubrechen.

Sie kénnen im Aufnahme-Modus die Sendung
nicht wechseln. Wahrend der Aufzeichnung eines
Programms oder wahrend Timeshifting, erscheint
eine Warnmeldung auf dem Bildschirm, wenn die
Geschwindigkeit Ihres USB-Gerétes nicht ausreichend
ist.

Wahlen Sie Aufnahmen im TV-Menii. Wahlen Sie
eine Aufnahme aus der Liste (sofern Sie schon eine
Aufnahme durchgefiihrt haben). Driicken Sie die Taste
OK, um das Menii Wiedergabe-Optionen anzuzeigen.
Wahlen Sie eine Option und driicken Sie die OK-Taste.
Hinweis: Wahrend der Wiedergabe ist das Aufrufen des
Hauptmentis und der Meniipunkte nicht méglich.

Driicken Sie die Stopp-Taste, um die Timeshift-
Aufnahme zu beenden und aquufnahmen wechseln.

L Vorlauf /

Wenn Sie die Pause-Taste driicken, wahrend Sie
aufgezeichnete Programme ansehen, stehen die
Funktionen zum langsamen Vor- und Zuriickspulen zur
Verfigung. Sie kénnen die Schnellvorlauftaste zum
Verlangsamen und die Riickspultaste zum langsamen
Zuriickspulen verwenden. Durch aufeinanderfolgendes
Driicken der Taste werden die Geschwindigkeit fur
langsames Vor- und Zuriickspulen geandert.

kann, dass das Video wahrend des Al i 1S
einfriert.

Sie konnen bei einer im Hintergrund laufenden
Aufnahme verschiedene Meniioptionen weiter
nutzen, wie beispielsweise auf eine andere Quelle
schalten oder andere Mediabrowser-Funktionen,
wie z.B. Bilder anzeigen, Video- und Musikdateien
abspielen, nutzen, und sogar die laufende Aufnahme
wiedergeben.

Timeshift-Aufnahme

Um den Timeshifting-Modus zu aktivieren, driicken
Sie die Pause-Taste, wahrend Sie eine Sendung
ansehen. Im Timeshifting-Modus wird das Programm
angehalten und gleichzeitig auf dem angeschlossenen
USB-Laufwerk gespeichert.

Driicken Sie die Taste Pause oder Wiedergabe
erneut, um das angehaltene Programm an der Stelle

Sie kénnen lhre Aufnahmeeinstellungen auch
iber die Registerkarte Einstellungen im Menii
TV>Aufnahmen konfigurieren. Markieren Sie die
Registerkarte Einstellungen mit den linken oder
rechten Richtungstasten und driicken Sie OK. Wahlen
Sie dann das gewiinschte Element im Untermenii
und stellen Sie es mit den linken oder rechten
Richtungstasten ein.

Friih starten: Hier konnen Sie festlegen, dass die
Aufnahme bereits vor der eingestellten Startzeit
beginnen soll.

Spater stoppen: Hier kénnen Sie festlegen, dass die
Aufnahme nach der eingestellten Endzeit gestoppt
werden soll.
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Max. Timeshift-Zeit: Mit dieser Einstellung kénnen
Sie die maximale Dauer fiir die Timeshift-Aufnahme
festlegen. Die verfiigbaren Optionen sind Naherungs-
werte und die tatsachliche Aufnahmezeit kann sich je
nach Sendung in der Praxis andern. Die reservierten
und freien Speicherplatzwerte andern sich entspre-
chend dieser Einstellung. Stellen Sie sicher, dass Sie
geniigend freien Speicherplatz haben, andernfalls ist
eine sofortige Aufnahme maglicherweise nicht méglich.
Automatisches Loschen: Sie kénnen die Lésch-
Art als Keine, Alteste, Langste oder Kiirzeste
einstellen. Wenn die Lésch-Art nicht auf Keine gesetzt
ist, konnen Sie die Nicht Abgespielt-Option als
Ein- oder Ausgeschlossen setzen. Diese Optionen
bestimmen die Voreinstellungen fiir das Léschen der
Aufzeichnungen, um mehr Speicherplatz fiir laufende
Aufzeichnungen zu erhalten.

zumF : Sie kdnnen
detaillierte Informationen Uber dass an das Fernseh-
gerat angeschlossene USB-Speichergerat anzeigen.
Markieren und driicken Sie OK, um zu sehen, und
Zuriick/Zuriickkehren zum SchlieRen.

Festplatte formatieren: Wenn Sie alle Dateien
auf dem angeschlossenen USB-Speichergeréat
I6schen mochten und das Laufwerkformat auf FAT32
konvertieren méchten, konnen Sie diese Option
verwenden. Driicken Sie die Taste OK, wéhrend die
Option Festplatte formatieren markiert ist. Ein Ment
wird eingeblendet und fordert die Eingabe einer PIN
(*). Nachdem Sie die PIN eingegeben haben, wird zur
Bestatigung eine Meldung angezeigt: Wahlen Sie Ja
und driicken Sie OK, um mit der Formatierung des
USB-Speichergerats zu beginnen. Wéhlen Sie Nein
und driicken Sie OK, um abzubrechen.

Fernsehgeréat anschlieBen. SchlieBen Sie ein USB-
Speichergerat an einen der USB-Eingénge an der
Seite des Fernsehers an.

Nachdem Sie ein USB-Speichergerat an |hr
Fernsehgerat angeschlossen haben, wird das
Quellen-Menii auf dem Bildschirm angezeigt. Wahlen
Sie die entsprechende USB-Eingabeoption aus diesem
Meni und driicken Sie OK. Auf dem Bildschirm
erscheint das Medienbrowser-Meni. Wahlen Sie
dann die Datei Ihrer Wahl und driicken Sie OK,
um sie anzuzeigen oder abzuspielen. Sie kdnnen
jederzeit Uber das Menii Quellen auf den Inhalt des
angeschlossenen USB-Geréts zugreifen. Sie kénnen
auch die Source-Taste auf der Fernbedienung driicken
und dann Ihr USB-Speichergerat aus der Liste der
Quellen auswahlen.

Sie konnen lhre Einstellungen fiir den Medienbrowser
mit Meni Einstellungen anpassen. Das
Einstellungsmenii kann iber die Informationsleiste
aufgerufen werden, die wahrend der Wiedergabe
einer Videodatei oder der Anzeige einer Bilddatei
am unteren Rand des Bildschirms angezeigt
wird. Driicken Sie die Info-Taste, markieren Sie
das Zahnradsymbol auf der rechten Seite der
Informationsleiste und driicken Sie OK. Je nach
Mediendateityp, Modell Ihres TV-Gerats und dessen
Funktionen sind mégli wei ildeil
Pl
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und Optionen verfiigbar. Der Inhalt dieser Meniis
kann sich auch je nach Typ der aktuell gedffneten
Mediendatei unterscheiden. Wahrend der Wiedergabe
von Audiodateien ist nur das Menii Toneinstellungen
verflgbar.

Endlos/Zufallswiedergabe

(*) Der Standard-PIN kann auf 0000 oder 1234
worden sein. Wenn Sie wéhrend der Erstinstallation die PIN
definiert haben (dies wird je nach Léndereinstellung gefordert),
benutzen Sie die PIN, die Sie definiert haben.

WICHTIG: Das Formatieren Ihres USB-Laufwerks
I6scht ALLE darauf befindlichen Daten und das
Dateisystem wird in das Format FAT32 konvertiert.
In den meisten Fallen konnen so Laufwerksfehler
repariert werden, aber nach der Formatierung sind
ALLE lhre Daten gel6scht.

Wenn beim Starten der Aufzeichnung die Meldung

Alle Dateien dieser
Liste gematt der
dortigen Reihenfolge
in einer Endlosschleife
abgespielt

Starten Sie die Wiedergabe und
aktivieren Si

Die gleiche Datei wird
in einer Endlosschleife
(Wiederholung)
wiedergegeben.

Starten Sie die Wiedergabe und
aktivieren Si

Alle Dateien auf der
Liste werden einmal in
zufélliger Reihenfolge
wiedergegeben

Starten Sie die Wiedergabe und
aktivieren Si

.Die i igkeit des USB-F

zum Aufnehmen zu langsam" auf dem Bildschirm
erscheint, versuchen Sie den Vorgang erneut zu
starten. Wenn diese Fehlermeldung weiterhin
angezeigt wird, ist Inre USB-Festplatte moglicherweise
nicht schnell genug. Versuchen Sie ein anderes USB-
Laufwerk anzuschliefen.

Medienbrowser

Sie konnen Musik- und Filmdateien wiedergeben
und Fotodateien anzeigen, die auf einem USB-
Speichergerat gespeichert sind, indem Sie sie an Ihr
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Alle Dateien dieser Liste
in zufilliger Reihenfolge
in einer Endlosschleife
abgespielt

Starten Sie die Wiedergabe und
aktivieren Sicfam], ﬁm

Um die Funktionen in der Informationsleiste zu
verwenden, markieren Sie das Symbol der Funktion
und driicken Sie OK. Um den Status einer Funktion zu
andern, markieren Sie das Symbol der Funktion und
driicken Sie so oft wie notig OK. Wenn das Symbol
mit einem roten Kreuz markiert ist, bedeutet dies, dass
es deaktiviert ist.
-16 -

Angepasstes Boot-up-Logo

Sie konnen lhr TV-Geréat persénlicher gestalten
und bei jedem Hochfahren lhre Lieblingsbilder oder
Fotos auf dem TV-Bildschirm ansehen. Speichern
Sie dafiir die Dateien lhrer Lieblingsbilder auf einen
USB-Stick und 6ffnen Sie diesen im Medienbrowser.
Wiéhlen Sie USB-Eingang im Meni Quellen und
driicken Sie OK. Sie kénnen auch die Source-Taste
auf der Fernbedienung driicken und dann lhr USB-
Speichergerat aus der Liste der Quellen auswahlen.
Sobald Sie das gewiinschte Bild ausgewahlt haben,
markieren Sie dieses und driicken Sie dann auf
OK, um es im Vollbild anzuzeigen. Driicken Sie die
Info-Taste, markieren Sie das Zahnradsymbol in der
Informationsleiste und driicken Sie OK. Wahlen Sie
Optionen und driicken Sie OK, um den Vorgang zu
starten. Set Boot Logo Option wird verfligbar sein.
Markieren Sie es und driicken Sie emeut OK, um das
Bild als benutzerdefiniertes Startlogo auszuwahlen.
Zur Bestatigung wird eine Meldung angezeigt: Wahlen
Sie JA und driicken Sie erneut OK. Wenn das Bild
geeignet(*) ist, werden Sie es beim nachsten Neustart
Ihres TV-Gerétes auf dem Bildschirm sehen.
Hinweis: Wenn Sie eine Erstinstallation (auch als FT/
bezeichnet) durchfiihren, wird das TV-Gerét zum Standard-
Logo zuriickkehren.

(*) Bilder miissen ein Seitenverhéltnis zwischen 4:3 bis 16:9
haben und im jpeg oder .jpg Dateiformat sein. Das Bild kann
nicht als Boot-Logo eingestellt werden, wenn seine Auflésung
nicht im Info-Banner erscheint.

FollowMe TV

Mit Ihrem Mobilgerat kénnen Sie die aktuelle Sendung
von |hren Smart TV durch die Funktion FollowMe
streamen. Installieren Sie die geeignete Smart Center-
Anwendung auf Ihrem Mobilgerét. Starten Sie die
Anwendung.

Fir weitere Informationen zur Verwendung dieser
Funktion wenden Sie sich an die Anweisungen der
Anwendung, die Sie verwenden.

Hinweis: Je nach Modell unterstiitzt Ihr Fernsehgerat
diese Funktion mé ise nicht. Diese ist

Recorder 1, usw.), an den es angeschlossen ist,
aufgefiihrt.

Die Fernbedienung des TV-Geréts kann automatisch
die wichtigsten Funktionen ausfiihren, nachdem
die HDMI-Quelle ausgewahlt wurde. Um diesen
Vorgang zu beenden und den Fernseher wieder
ber die Fernbedienung zu steuern, driicken Sie die
,0-Taste"auf der Fernbedienung und halten Sie diese
fir 3 Sekunden gedriickt.

Sie kénnen die CEC-Funktionalitat deaktivieren,
indem Sie die entsprechende Option im Menii
Ei System>Geriteei

einstellen.

Das TV-Geréte unterstiitzt ARC (Audioriickkanal).
Diese Funktion ist ein Audio-Link, um andere Kabel
zwischen dem Fernseher und einer Audioanlage (A
/ V-Receiver oder einem Lautsprecher-System) zu
ersetzen.

When ARC is active, the TV will mute its other audio
outputs, except the headphone jack, automatically
and volume control buttons are directed to connected
audio device. Um ARC zu aktivieren, stellen Sie die
Option im Men( Eil Ton
auf HDMI ARC ein.

Hinweis: ARC wird nur iiber den HDMI2-Eingang unterstiitzt.

Systemeigene Audiosteuerung

Ermoglicht die Verwendung eines Audioverstarkers
bzw. Audioreceivers zusammen mit dem Fernseher.
Die Lautstarke kann mit Hilfe der Fernbedienung des
Fernsehers geregelt werden. Um diese Funktion zu
aktivieren, stellen Sie die Option Tonausgabe im Menti
Einstellungen> Ton auf HDMI ARC ein. Wenn die
HDMI ARC-Option ausgewahlt ist, wird die CEC-Op-
tion automatisch als Aktiviert festgelegt, sofern sie
nicht bereits festgelegt ist. Die Fernseherlautsprecher
werden auf stumm gestellt und Ton des empfangenen
Programms wird durch das angeschlossene Sound-
system geliefert.

Das Audiogeréat

Hinweis: sollte die

méglicherweise nicht mit allen Mobilgeréten kompatibel. Beide
Gerte miissen mit dem gleichen Netzwerk verbunden sein.
Diese Funktion ist nur bei TV-Quellen verfiigbar.

CEC

Mit dieser Funktion lassen sich CEC-fahige Geréte, die
Uber einen HDMI-Anschluss angeschlossen sind, tiber
die Fernbedienung des Fernseher steuern.
Die CEC-Option im

Eil y dteeil muss
vorher aktiviert werden. Driicken Sie die Taste
Quelle und wahlen Sie den HDMI-Eingang des
angeschlossenen CEC-Geréats im Menii Quellenliste.
Wenn eine neue CEC-Quelle angeschlossen wurde,
wird es im Meni Quelle mit dem eigenen Namen
anstatt mit dem HDMI-Portnamen (DVD Player,

Men i
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Schnelle Al

Sie konnen die Option Schnelle Al im TV-Menii
verwenden, um lhre Kl-Einstellungen zu verwalten.
Al auf Ton und Al auf Video stehen zur Verfiigung.
Markieren Sie einen Kanal und driicken Sie OK, umihn
auszuwahlen oder die Auswahl aufzuheben. Markieren
Sie dann OK und driicken Sie OK, um Ihre Anderungen
zu ibernehmen.

Al auf Ton: Funktioniert auf TV-Quelle. Wenn diese
Option aktiviert ist, Gberprift das TV-Gerét das
Programmgenre und passt die Toneinstellungen
entsprechend an, wenn Genreinformationen verfligbar
sind.
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Al auf Video: Funktioniert auf TV-Quelle. Wenn
diese Option aktiviert ist, Uberpriift das TV-Gerat
das Programmgenre und passt die Bildeinstellungen
entsprechend an, wenn Genreinformationen verfiigbar
sind.

Ein kleines Symbol und eine Informationsmeldung
werden auf dem Bildschirm angezeigt, wenn
Einstellungen Gber die Al auf TV-Funktion geandert
werden.

Spielemodus

Sie konnen Ihren Fernseher so einstellen, dass die
niedrigste Latenz fiir Spiele erreicht wird. Gehen Sie
zum Meni Einstellungen> Bild und stellen Sie die
Option Modus auf Spiel. Die Spieloption ist verfiigbar,
wenn die Eingangsquelle des Fernsehgeréts auf HDMI
eingestellt ist. Wenn diese Option eingestellt ist, wird
das Bild fiir eine geringe Latenz optimiert.
Automatischer Modus mit niedriger Latenz

Sie kénnen auch die Option ALLM (Auto Low
Latency Mode) im Menii Einstellungen> System>
Gerateeinstellungen aktivieren. Wenn diese Funktion
aktiviert ist, schaltet das Fernsehgeréat den Bildmodus
automatisch auf Spiel um, wenn das ALLM-Modus-
Signal von der aktuellen HDMI-Quelle empfangen wird.
Das Fernsehgerat kehrt zur vorherigen Einstellung des
Bildmodus zurlick, wenn das ALLM-Signal verloren
geht. Sie missen die Einstellungen also nicht manuell
andern.

Wenn die Option ALLM aktiviert ist, kann der
Bildmodus nicht geandert werden, solange das ALLM-
Signal von der aktuellen HDMI-Quelle empfangen wird.
Damit die ALLM-Funktion funktioniert, sollte die
zugehorige HDMI-Quelleneinstellung auf Erweitert
eingestellt sein. Sie kénnen diese Einstellung Uber das
Meni Quellen> Quelleneinstellungen oder iiber das
Menii Einstellungen> System> Quellen &ndern.
andbucl

Im E-Handbuch kénnen Sie Anweisungen Uber die
Eigenschaften Ihres TV-Gerates finden.

Um auf die E-Anleitung zuzugreifen, rufen Sie das
Einstellungsmenti auf, wahlen Sie Manuals und
driicken Sie OK. Fir einen schnellen Zugriff driicken
Sie die Home-Taste und dann die Info-Taste.
Wahlen Sie mit den Richtungstasten ein gewiinschtes
Thema aus und driicken Sie OK, um die Anweisungen
zu lesen. Um das E-Handbuch zu schlielen, driicken
Sie die Exit-oder Home-Taste.

Hinweis: Je nach Modell unterstiitzt Ihr Fernsehgerat diese
Funktion méglicherweise nicht. Der Inhalt des E-Handbuchs
kann je nach Modell variieren.
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Inhalt des Einstellungsmeniis

Inhalt des
Sie kénnen den Bildmodus &ndern um es nach lhren Wiinschen oder
Anforderungen anzupassen. Der Bildmodus kann auf eine dieser Optionen
eingestellt werden: Kino , Spielen, Sport, Dynamisch und Natiirlich .
T Hinweis: Die verfiigbaren Optionen kénnen sich entsprechend der Eingabequelle
odus unterscheiden
Dolby Vision-Modi: Wenn Dolby Vision-Inhalte erkannt werden, sind die
Bildmodusoptionen Dolby Vision Dark und Dolby Vision Bright anstelle
der Modi Cinema und Natural verfugbar.
Kontrast Veréndert auf dem Bildschirm die Werte fiir Dunkel und Hell.
Helligkeit Stellt die Helligkeit des Bildschirms ein.
Scharfe Stellt die Scharfe der am Bildschirm dargestellten Objekte ein.
Farbe Stellt die Farbwerte und damit die Farbe ein.
Wahlen Sie fir die Einstellung der Energiespar-Optionen
L entweder iniert, Minil Medium, i Auto, Bil i
Energieeinsparung Aus oder Aus.

Hinweis: Die verfiigbaren Optionen kénnen abhéingig vom gewhiten Modus variieren.

Mit dieser Einstellung wird die Hintergrundbeleuchtung geregelt. Diese Option
(befindet sich unter der Energiespareinstellung ) ist verfugbar, wenn die

Energi: ung auf definiert eingestellt ist. Markieren und
verwenden Sie zum Einstellen die Richtungstasten Links / Rechts.

[ Bildzoom

Stellt das gewiinschte BildgréRenformat ein.

Bildverschiebung

Diese Option (befindet sich unter der Einstellung fiir den Bildzoom) ist je nach
Einstellung fir den Bil ogli eise verfigbar. i 1 Sie und
driicken Sie OK. Verwenden Sie dann die Richtungstasten, um das Bild nach
oben oder unten zu verschieben.

‘ Erweiterte Einstellungen

Dynamischer Kontrast

Sie konnen das dynamische Kontrastverhaltnis auf den gewiinschten Wert
andern.

Stellt den gewiinschten Farbtemperaturwert ein. Die Optionen Kalt, Normal,

garkiempeatin Warm und Benutzerdefiniert sind verfiigbar.
Wenn die Option als eingestelltist, wird diese
WeiRpunkt Einstellung verfiigbar sein (befindet sich unter der Einstellung Farbtemperatur)
P Veréndern Sie den ,Warme"- oder ,Kélte"-Grad des Bildes durch das Driicken
der Links- bzw. Rechts-Taste

Blue Stretch

Funktion zur Verbesserung der weien Farbe, die die weilte Farbe kiihler macht,
um ein helleres Bild zu erzielen. Zum Aktivieren auf Ein setzen.

Micro Dimming

Niedrig, Mittel, Hoch und Aus Optionen sind verfligbar. Wenn Micro Dimming
aktiv ist, wird der Kontrast lokal fiir jede definierte Zone erhéht.

Niedrig, Mittel, Hoch und Aus Optionen sind verfiighar. Wenn das Sendersignal

Rauschunterdriickung | schwach oder verrauscht ist, knnen Sie mit der Option Rauschreduktion das
Bildrauschen verringern.
Filme werden mit einer unterschiedlichen Anzahl von Bildern je Sekunde bis
Elimm ot zu normalen Fernsehprogrammen aufgezeichnet. Stellen Sie diese Funktion

auf Auto, wenn Sie sich Filme ansehen, um Szenen im Zeitraffer besser sehen
zu kdnnen.

Die Balance kann zwischen -5 und 5 eingestellt werden.

Stellt den gewiinschten Farbton ein.
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Farbtuner

Offnet die Einstellungen fiir den Farbtuner. Stellen Sie den Farbtuner als aktiviert
ein, um die Werte fiir Farbton, Farbe und Helligkeit manuell anzupassen.

Gamut Mapping

Mit dieser Option kénnen Sie den auf lhrem Fernsehbildschirm angezeigten
Farbbereich einstellen. Bei Einstellung auf Ein werden die Farben entsprechend
dem Quellensignal eingestellt. Bei Einstellung auf Aus wird standardmaRig die
maximale Farbkapazitat des Fernsehgerats verwendet (empfohlene Option).

Hinweis: Diese Option ist mglicherweise, abhéingig vom TV-Modell und seinen Funktionen nicht
verfiigbar.

Gamma

Mit dieser Option kénnen Sie Inre Gamma-Praferenz festlegen. Driicken Sie
die Richtungstasten Links / Rechts, um Normal, Hell oder Dunkel einzustellen.
Hinweis: Diese Option istje nach TV-Modell und seinen Funktionen méglicherweise nicht verfiigbar,
und Sie kénnen diese Einstellung je nach aktuellem Inhalt mglicherweise nicht éindern.

Diese Funktion stellt den Ton so ein, dass zwischen den Programmen ein konstanter
Ausgangspegel erhalten bleibt.

Wenn der Meniipunkt Modus auf eine andere Option als Aus eingestellt ist, &ndern
sich die AVL-Einstellungsoptionen. Auto, Nacht, Normal und Aus sind verfiigbar.
Im Auto-Modus wechselt das Fernsehgerat gemaR den aktuellen Zeitinformationen

AVL (A

Lautstarkebegrenzung)

1 in den Normal- oder Nachtmodus. Wenn keine Zeitinformationen
verfligbar sind, funktioniert diese Option immer als Normal. Wenn das Fernsehgerat
zum ersten Mal in den Nachtmodus wechselt, nachdem Sie diese Option auf
Auto gestellt haben, wird eine Informationsleiste auf dem Bildschirm angezeigt.
Bitte beachten Sie, dass der Nachtmodus im Vergleich zum normalen Modus
eine dynamischere dynamische Kompressionssteuerung bietet, die fiir lautlose
Umgebungen geeignet ist.

HDMI-Vollbereich

Wenn der Fernsehempfang von einer HDMI-Quelle erfolgt, wird diese Funktion
sichtbar. Sie kénnen mit Hilfe dieser Funktion die Schwérze des Bildschirms
verbessern.

Erweiterte Einstellungen

Zuriicksetzen

Setzt die Bildeinstellungen auf die Werksteinstellungen zuriick (mit Ausnahme
des Spiele-Modus).

Inhalt des Tonmeniis

Dolby Atmos

Ihr TV-Gerét Uberstiitzt die Dolby Atmos-Technologie. Durch diese Technologie
bewegt sich der Klang im dreidimensionalen Raum um Sie herum, sodass Sie
sich wie in der Action flihlen. Sie werden die beste Erfahrung machen, wenn der
Audioeingang-Bitstream Atmos ist. Die Optionen Auto, Ein und Aus stehen zur
Verfligung. Wenn Auto eingestellt ist, schaltet das TV-Gerat abhéngig von den
eingegebenen Audio-Bif formationen isch zwischen Ein und Aus
um. Wenn der Audio-Bitstream Atmos ist, funktioniert diese Funktion so, als ob sie
auf Ein eingestellt ware. Zum Deaktivieren auf Aus stellen.

Modus

Smart, Film, Musik, Nachrichten und Aus Optionen sind verfligbar. Zum
Deaktivieren auf Aus stellen.

Hinweis: Einige Elemente im Menii Ton sind ausgegraut und nicht verfiigbar, wenn sie auf eine andere
Option als Aus eingestellt sind.

Surround-Klang

Aktiviert oder deaktiviert den Surround-Sound-Modus.

Audioausgabe

Legt die Einstellung fiir die Audioausgabe fest. Die Optionen TV, S / PDIF, HDMI
ARC, Nur Kopfhérer und Lineout sind verfiigbar. Es wird kein Ton ausgegeben,
aufer durch die ausgewahite Option und Kopfhéreranschluss. Wenn diese Option
auf Nur Kopfhérer eingestellt ist, werden die TV-Lautsprecher stummgeschaltet,
wenn der Kopfhérer angeschlossen ist.

Wenn Sie einen externen Verstarker an lhren Fernseher anschlieRen, durch
Benutzen des Kopfhéreranschlusses, kénnen Sie diese Option als Lineout
festlegen. Wenn Sie einen Kopfhérer an den Fernseher angeschlossen haben, legen
Sie diese Option als Nur Kopfhorer fest. Bevor Sie einen Kopfhérer benutzen,

Equalizer

Wahit den Equalizer-Modus. Die Einstellungen kénnen nur im Benutzer-Modus
vorgenommen werden.

Dynamischer Bass

Aktiviert oder deaktiviert den Dynamischen Bass.

Sound-Modus

Sie kénnen einen Sound-Modus auswahlen (falls der gewahite Kanal es unterstiitzt).

Digitaler Ausgang

Stellt den Audiotyp fir den Digitalausgang ein. Die Optionen PCM, Auto und
Durchgang stehen zur Verfligung.

PCM: Diese Option bietet eine zweikanalige unkomprimierte digitale Audioausgabe.
Sie kénnen diese Option verwenden, wenn Sie Kompatibilitatsprobleme haben,
2.B. keinen Ton héren.

Auto: Diese Option bietet eine digitale Mehrkanal-Audioausgabe (bis zu 5.1-Kanal).
Durchgang: Diese Option bietet die urspriingliche Audioausgabe als solche in
HDMI ARC. Es wird empfohlen, diese Option zu verwenden, wenn Sie einen
A/V-Empfanger mit eARC-Unterstlitzung haben. Wenn Ihr A/V-Receiver das
Quellaudioformat nicht unterstitzt, kdnnen Kompatibilitdtsprobleme auftreten,
wie z.B. kein Ton.

Stellt die Lautstarke fiir den Kopfhérer ein. Diese Option ist nicht verfligbar, wenn
die Option Tonausgabe als Lineout festgelegt ist.

Kopfhérer Bevor Sie den Kopfhorer benutzen, vergewissern Sie sich bitte, ob die
Kopfhorerlautstarke auf ein niedriges Niveau gesetzt ist, um Gehérschaden zu
vermeiden.

Stellt die Klangbalance ein. Diese Funktion wird aktiviert, wenn die Option

Balance Tonausgabe auf TV oder Kopfhérer eingestellt ist. Das Balance-Element stellt den
Balance-Pegel der TV-Lautsprecher und des Kopfhérers zusammen ein.

Zuriicksetzen Setzt einige der Toneinstellungen auf die Werkseinstellungen zuriick.

Inhalt des Netzwerkmeniis

vergewissern Sie sich, dass dieser Mentpunkt auf Nur
ist. Wenn Lineout eingestellt ist, wird die Ausgabe der Kopfhérerbuchse auf
Maximum gestellt, was das Gehdr schédigen kénnte.

Wenn HDMI ARC ausgewahlt ist, wird die CEC-Funktion aktiviert.

Hinweis: Abhéingig von d ahiten Option
dargestellt und sind nicht verfigbar.

Elemente im i ausgegraut
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Netzwerktyp Deaktivieren Sie die Netzwerkverbindung oder &ndern Sie den Verbindungstyp.
Drahtlosnetzwerke Starten Sie eine Suche nach drahtlosen Netzwerken. Diese Option ist verfiigbar, wenn
suchen der Netzwerktyp als Drahtloses Gerat eingestellt ist.
Um die Verbindung zu einem drahtlosen Netzwerk zu trennen und Ihr gespeichertes
drahtloses Netzwerkprofil zu I6schen (falls zuvor gespeichert), markieren Sie diese
Trennen Option und driicken Sie OK. Diese Option ist nicht verfiigbar, wenn Sie keine Verbindung

zu einem drahtlosen Netzwerk hergestellt haben. Weitere Informationen finden Sie im
Abschnitt Konnektivitt.

Driicken Sie WPS
auf Inrem WLAN-
Router

Wenn Ihr Modem / Router-Gerat iber WPS verfiigt, kénnen Sie mit dieser Option eine
direkte Verbindung zu ihm herstellen. Markieren Sie diese Option und driicken Sie
OK. Gehen Sie zu lhrem Modem/Router und driicken Sie die dortige WPS-Taste, um
die Verbindung herzustellen. Diese Option ist verfiigbar, wenn der Netzwerktyp als
Drahtloses Gerit eingestellt ist.
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Internet-

Starten Sie einen Geschwindigkeitstest, um die Verblndungsbandbrel(e zu Uberpriifen.

Inhalt des Sy

Das Ergebnis wird nach Fer ing auf dem

Erweiterte Einstellungen | Andern Sie die IP- und DNS-Konfigurationen Ihres Fernsehgeréts.

Zeigt die Zuganglichkeitsoptionen des TV-Geréates an. Einige Optionen sind
nicht verfligbar, wenn keine Kanale installiert sind.

Netzwerk-Standby-
Modus

Aktivieren oder deaktivieren Sie diese Funktion, indem Sie sie auf Ein oder Aus setzen.

Hinweis: Ausfiihriiche Informationen zu den Optionen dieses Meniis finden Sie im Abschnitt Konnektivitat

Inhalte des Installationsmeniis

Automatischer
Sendersuchlauf
(Umschalten)

Zeigt die Optionen fiir den automatischen Sendersuchlauf an. D.-Antenne: Sucht
und speichert DVB-Sender. D.-Kabel: Sucht und speichert DVB-Kabelsender.
Analog: Sucht und speichert analoge Sender.

Manuelle Kanalsuche

Diese Funktion kann zur unmittelbaren Eingabe der Senderdaten verwendet
werden.

Netzwerkkanalsuche

Sucht nach den verkniipften Kanalen des Rundfunksystems. D.-Antenne: Sucht
nach Sendern des Antennennetzwerks. D.-Kabel: Sucht nach Sendern des
Kabelnetzwerks.

Analoge
Feinabstimmung

Sie kénnen diese Funktion zur Feinabstimmung von analogen Kanalen verwenden.
Diese Funktion ist nicht verfugbar, wenn keine analogen Kanale gespeichert sind
und wenn der aktuell iberwachte Kanal kein analoger Kanal ist.

Installationseinstellungen
(optional)

Zeigt das Menii Installationseinstellungen an. Standby -Modus Suche (*): Ihr
Fernsehgerat sucht im Standby nach neuen oder fehlenden Sendem Gefundene
neue Sender werden angezeigt. Dy (*): Wenn
diese Option als aktiviert elngesiel\( ist, werden die Anderungen fiir den Sender,
wie beispielsweise Frequenz Kanalname, Untertitel, Sprache usw. bei laufendem
TV-Geréat automatisch angewandt.

(*) Verfiigbarkeit je nach Modell.

Programmliste I6schen

Verwenden Sie diese Einstellung, um die gespeicherten Kanale zu I6schen. Diese
Einstellung ist nur sichtbar, wenn in der Lénder-Option Danemark, Schweden,
Norwegen oder Finnland eingestellt ist.

Wahlen Sie die aktive
Sendergruppe

Diese Einstellung erlaubt es Ihnen, nur die Sendungen der ausgewahlten Netzwerke
in der Programmliste anzeigen zu lassen. Diese Funktion ist nur verfligbar, wenn
als Landeroption Norwegen festgelegt wurde.

Signalinformation

Sie kénnen dieses Menuelemem nmzen um die Informationen im Zusammenhang
mit Signalen, wie beispi arke/Qualitat, , usw. fiir
die verfiigbaren Frequenzen zu iberwachen.

Loscht alle gespeicherten Kanale und Einstellungen, setzt das TV-Gerét auf die

r ingen zuriick und beginnt die Erstinstallation.
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Hoher Kontrast

Erhéhen Sie den Kontrast der Mentioptionen und Texte, um die Lesbarkeit zu
verbessern. Die Optionen WeiBer Text, und Aus sind verfligbar.

Schwerhoérig

Aktiviert eine spezielle Funktion, die vom Sender gesendet wird.

Audio Beschreibung

Fur Blinde oder Sehbehinderte wird eine Nacherzahlung der gezeigten
Handlung abgespielt. Driicken Sie OK um alle verfiigbaren Mentioptionen der
Audio Beschreibung anzuzeigen. Diese Funktion ist nur verfiigbar, wenn der
Kanalbetreiber sie anbietet.

Hinweis: Die. Ton Funktion ist im Aufnahy 7i fodus nicht
verfiigbar (Die Verfiigbarkeit hangt von Ihrem TV-Modell und seinen Funktionen ab).

Dialogverbesserung

Diese Funktion bietet Sound-Nact itungsoptionen filr die Vert ing
von sprachgesteuerten Dialogen. Die Optionen Aus, Niedrig, Mittel und Hoch
sind verfligbar. Stellen Sie nach Ihren Wiinschen ein.

Hinweis: Diese Funktion wirkt sich nur aus, wenn das Audio-Eingangsformat AC-4 ist, und dieser
Effekt gilt nur fir die TV-Lautsprecherausgabe.

Gesprochene Untertitel

Mit dieser Einstellungsoption wird die Standardeinstellung fiir gesprochene
Untertitel ausgewahlt. Um die Prioritat gesprochener Untertitel hdher als normal
zu machen, sollte diese Option auf Ein gesetzt werden. Diese Option ist je
nach Modell lhres Fernsehgeréats moglicherweise nicht verfiigbar.

VergroRerung

Ermoglicht die Verwendung von Tastenkombinationen zur VergroRerung
des Bildschirms. Die Optionen Einund Aus stehen zur Verfigung. Zum
Aktivieren auf Ein setzen.

Die VergroRerungsunterstiitzung wird durch langes Driicken der Zifferntaste
5 aktiviert oder deaktiviert. Der erste obere linke Quadrant des Bildschirms
wird gezoomt. Nachdem die VergréRerungsunterstiitzung aktiviert wurde, wird
der gezoomte Bereich durch langes Driicken der Zifferntasten 2, 4, 6, 8 nach
oben, links, rechts und unten verschoben.

Minikarte

Die Minikarte ist standardmaRig aktiviert und deaktiviert. Sie wird aktiviert,
wenn die Vergrorserungsfunktlon aktiviert ist. Mit dieser Option kénnen Sie
verhindern, dass die g ur inktion die Mil anzeigt.

Klicken Sie auf Sound

Diese Option aktiviert den Tastendruck im TV-Meni. Zum Aktivieren auf Ein
setzen.

Markieren Sie Programme
mit

[S] Untertitel

Wenn diese Option aktiviert ist und ein Ereignis der elektronischen
Programmfiihrung tiber den Zugriffsservice "Untertitel" verfligt, werden diese
Ereignisse mit einer anderen Farbe hervorgehoben.

[SL] Gebérdensp

Wenn diese Option aktiviert ist und ein Ereignis des elektronischen
Uhrers tiber den Zugri ice "Geba e" verfligt, werden

diese Ereignisse mit einer anderen Farbe hervorgehoben.

Wenn diese Option aktiviert ist und ein Erelgms der e\eklromschen

[AD] i "
A Programmfiihrung tber den ice eibung” verfiigt,
LCOREEEIE DU werden diese Ereignisse mit einer anderen Farbe hervorgehoben.
Abhangig von der Fernsehanstalt und dem Land kénnen Sie hier verschiedene
Sprache

Sprachen einstellen.

Bedingter Zugriff

Hier nehmen Sie Einstellungen fiir die Module des bedingten Zugriffs, sofern
vorhanden, vor.

Datenschutz
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Datenschutzeinstellungen

Verwalten Sie Ihre Datenschutzeinstellungen der Apps fiir Smart TV. Driicken
Sie OK, um das Menii aufzurufen und die Einstellungen geméaR Ihren
Wiinschen vorzunehmen.

Alle Cookies

Zeigt alle gespeicherten Cookies an.

Alle Cookies I6schen

Loscht alle gespeicherten Cookies.

Nicht verfolgen

Mit dieser Option kénnen Sie Ihre Praferenzen hinsichtlich des Tracking-
Verhaltens fiir HbbTV-Dienste festlegen.

Kindersicherung

Geben Sie das richtige PIN ein, um die Einstellungen fiir die Kindersicherung
zu andern. In diesem Menii kénnen Sie die Meniisperre, die Altersfreigabe,
die Ki i ungbzw. P ganz einfach elnslel\en
Sie kénnen auBerdem eine neue PIN oder die

CICAM-PIN mit Hilfe der entsprechenden Optlonen andern.

Hinweis: Einige Funktionen sind je nach bei der Lé
mglicherweise nicht verfiigbar. Der Standard-PIN kann auf 0000 oder 1234 eingestellt worden
sein. Wenn Sie wéhrend der Erstinstallation die PIN definiert haben (dies wird je nach
Léndereinstellung gefordert), benutzen Sie die PIN, die Sie definiert haben.

CECA

Diese Funktion erméglicht es, mit dem angeschlossenen, HDMI-CEC-
1 Gerét den Fernseher einzuschalten und automatisch auf die

Einschalten

Eingangsquelle umzuschalten. Driicken Sie die Links oder Rechts-Taste,
um die Funktion zu aktivieren oder deaktivieren.

ALLM

Mit der ALLM-Funktion (Auto Low Latency Mode) kann das Fernsehgerat je
nach Wiedergabeinhalt die Einstellungen fiir niedrige Latenz aktivieren oder
deaktivieren. Wenn diese Option aktiviert ist, wird der Bildmodus automatisch
auf Spiel eingestellt, wenn das Signal im ALLM-Modus von der aktuellen
HDMI-Quelle empfangen wird. Weitere Informationen finden Sie im Abschnitt
Spielmodus.

Kein Signal Timer

Wenn lhr Fernsehgerét fiir 3 Minuten kein Eingangssignal (z.B. von einer
Antenne oder HDMI-Quelle) empfangt, geht das TV-Gerat auf Standby-Modus.
Sie kénnen diese Funktionalitét aktivieren oder deaktivieren, indem Sie diese
Option entsprechend einstellen.

Datum und Zeit

Stellt das Datum und die Uhrzeit ein.

Quellen

Bearbeiten Sie die Namen, Vi oder deaktivi 1 Sie ahlte
Quellenoptionen. Fiir HDMI-Quellen sind die Optionen Regulér und Verbessert
verfiigbar. Diese Optionen haben Auswirkungen auf die Farbeinstellungen der
ausgewahlten HDMI-Quelle. Um 4K-Bilder von HDMI-Quelle anzeigen zu
konnen, miissen die entsprechenden Einstellungen fiir Quellen auf Verbessert
gestellt, wenn die angeschlossene HDMI 2.0-kompatibel ist. Wahlen Sie
Regulér, wenn die angeschlossene HDMI 1.4-kompatibel ist. Wahlen Sie die
entsprechende Einstellung bzw. deaktivieren Sie die jeweilige HDMI-Quelle
indem Sie Deaktiviert wahlen.

Google-Assistent

Startet den Einrichtungsvorgang, damit Ihr TV-Gerat mit Google-Assistent-Ge-
raten arbeiten kann. Markieren Sie Start und driicken Sie OK. Wenn das Setup
zuvor abgeschlossen wurde, ist die Option Abmelden verfligbar. Wenn Sie sich
abmelden, wird die integrierte Funktion Google-Assistent deaktiviert. Weitere
Informationen finden Sie im Abschnitt Google-Assistent.

Mehr

Zeigt weitere Einstellungsoptionen fiir das TV-Gerat an.

Netflix

Falls diese Funktion von Ihrem TV-Gerét unterstiitzt wird, kénnen Sie Ihre
ESN Nummer (*) anzeigen und Netflix deaktivieren.

(*) Die ESN-Ni ist eine eindeutige
Ihres Fersehgeréts generiert wurde.

die speziell zur

Hinweis: Filr 4K- i it zum Internet
von 25Mb/s erforderich. - Bersplele und weitere Informationen zu den Anforderungen fiir das
Streamen von 4K-Inhalten finden Sie auf dieser Netflix-Webseite (https:/help.netflx.com/en/
node/13444). Wenn Sie mit dem Streamen des Videoinhalts iiber das Internet beginnen, wird die
Qualitat Ihrer Verbindung analysiert. Es kann daher einem Moment dauern, bis Wiedergabe in
voller HD- oder 4K-Qualitét erfolgt, bzw. ist diese bei schlechter Verbmdungsquamat nicht moglich.
Sie sollten Ihre Méglichkeiten hinsichtlich der
iberpriifen, wenn Sie sich hier unsicher sind.

Samba ACR

Samba Interactive TV unterstiitzt Empfehlungen und andere Apps,
indem Daten zum Verbrauch bestimmter Bildschirminhalte gesammelt
werden, um |hr Seherlebnis zu verbessern. Mit dieser Option kénnen
Sie auf das Einstellungsmeni von Samba Interactive TV zugreifen, die
Nutzungsbedingungen von Samba TV, die Datenschutzbestimmungen und
Ihre Werbeeinstellungen usw. Gberpriifen. Fiir den Zugriff auf HTML-basierte
Einstellungen ist eine Internetverbindung erforderlich. Sie kénnen Interactive
TV jederzeit Uiber das Meni Ei D
Datenschutzeinstellungen aktivieren oder deaktlweren indem Sie
das Kontrollkastchen neben dem zugehérigen Element aktivieren oder
deaktivieren. Diese Option ist je nach ausgewahltem Land wéahrend des
Erstinstallationsvorgangs, dem Modell Ihres TV-Gerats und seinen Funktionen
moglicherweise nicht verfligbar.

Geréteeinstellungen

CEC

Mit dieser Einstellung kénnen Sie die CEC-Funktion aktivieren oder vollstandig
deaktivieren. Driicken Sie die Links oder Rechts Taste, um die Funktion zu
aktivieren oder deaktivieren.
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Menii-Timeout

Veréndert die Timeout-Zeit zwischen den Mentibildschirmen.

Standby-Modus LED

Bei Einstellung auf Aus leuchtet die Standby-Modus-LED nicht auf, wenn sich
das TV-Gerat im Standby-Modus befindet.

HBBTV

Sie konnen diese Funktion aktivieren bzw. deaktivieren, indem Sie diese auf
Ein bzw. Aus stellen. Weitere Informationen finden Sie im Abschnitt Hbb-
TV-System.

Geréteidentifikation

Wenn diese Option aktiviert ist, wird fiir jeden besuchten Webursprung
intern eine "Gerate-ID" generiert. Sie konnen diese Funktion aktivieren oder
deaktivieren, indem Sie sie auf Ein oder Aus setzen. Sie kdnnen diese Funktion
aktivieren bzw. deaktivieren, indem Sie diese auf Ein bzw. Aus stellen. Diese
Funktion ist verfiigbar, wenn Kanale installiert sind und die Landeroption bei
der Erstinstallation als Norwegen festgelegt ist.

Softwareaktualisierung

Stellt sicher, dass die Software des TV-Geréts stets auf dem neusten Stand
ist. Driicken Sie OK um die Mentioptionen anzuzeigen.

Anwendungsversion

Zeigt die aktuelle Software-Version an.

Untertitel-Modus

Diese Option wird verwendet, um den auf dem Bildschirm angezeigten
Untertitel-Modus (DVB-Untertitel / Teletext-Untertitel) auszuwahlen, wenn
beide verfligbar sind. Der Standardwert ist DVB-Untertitel. Diese Funktion
ist verfligbar, wenn Kanale installiert sind und die Landeroption bei der
Erstinstallation als Norwegen festgelegt ist.

Autom. Abschaltung

Einstellung der gewlinschten Zeit, wann das Geréat automatisch auf Standby
geht, wenn es nicht bedient wird. Der Wert kann zwischen 1 und 8 Stunden in
Schritten von jeweils 1 Stunde liegen. Sie kdnnen diese Option deaktivieren,
indem Sie diese auf Off stellen.

Biss Schliissel

Biss ist ein Satelliten Signal Verschliisselungssystem, das fiir einige
Sendungen verwendet wird. Wenn Sie bei einer Sendung einen BISS-
Schlissel eingeben miissen, konnen Sie diese Einstellung verwenden.
Markieren Sie Biss-Schliissel und driicken Sie die OK-Taste, um den
Schliissel fiir die gewiinschte Sendung einzugeben. Diese Option erscheint,
wenn keine Kanéle installiert sind. Die Verfligbarkeit hangt vom Modell Ihres
TV-Geréts und seinen Funktionen ab.
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Geschéftsmodus

Wahlen Sie diesen Modus, wenn der Bildschirm in einem Laden aufgestellt
werden soll. Bei aktivierten Ladenmodus sind einige Elemente im TV-Meni
mdglicherweise nicht verfiigbar. Bei einigen Modellen ist méglicherweise auch
die Option Aktiviert mit Video verfligbar. Wenn diese Option eingestellt ist,
wechselt das TV-Gerat in den Speichermodus und die vorinstallierte Videodatei
wird wiedergegeben.

Audio-Video-Teilen

Diese Funktion gestattet Innen das Teilen von auf lhrem Smartphone oder
Tablet-PC gespeicherten Dateien. Sofern Sie ein kompatibles Smartphone
bzw. einen Tablet-PC besitzen und die geeignete Software installiert ist,
konnen Sie dort gespeicherte Bilder, Musik und Videos auf dem TV-Gerat
teilen/anzeigen. Fir weitere Informationen, beachten Sie die Anweisungen
Ihrer Sharing-Software.

Einschalt Modus

Diese Einstellung konfiguriert die Einschalt Modus. Die Optionen Letzter
Zustand und Standby-Modus sind verfiigbar.

Virtuelle Fer

ktivi oder D 1 der virtuellen Fernbedienung.

0SS

Zeigt die Lizenzinformationen der Open Source Software an.

Mit dieser Option konnen Sie lhre Praferenz hinsichtlich der Prioritat zwischen
den Ubertragungsanwendungen und den CICAM AppMMI-Anwendungen

ioritat

festlegen. Wenn eine CICAM in das Fernsehgerat eingelegt wird und
ein Konflikt zwischen den Anwendungen auftritt, wird der ausgewahlten
Anwendungsart die Prioritat eingeraumt.

Dolby Benachrichtigung

Legt die bevorzugte Darstellung fiir Dolby-Inhalte fest. Bei der Einstellung Ein
wird das Dolby-Logo in der oberen rechten Seite des Bildschirms angezeigt,
wenn Dolby-Inhalte erkannt werden.

Hinweis: Diese

jigen Modell Ihres TV-Gerétes, seinen Funktionen und dem bei der Erstinstallation

ausgewshitem Land nicht verfiigbar.
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Allgemeine Bedienung
Verwendung der Programmliste

Das Gerat sortiert alle gespeicherten Fernsehsender
in eine Senderliste. Sie konnen diese Senderliste
bearbeiten, Favoriten festlegen oder aktive Sender
festlegen, die aufgelistet werden sollen, indem Sie
die Optionen im Menl Kanéle verwenden. Driicken
Sie die OK-Taste, um die Kanalliste zu 6ffnen. Sie
kénnen die aufgelisteten Kanale filtern oder erweiterte
Anderungen in der aktuellen Liste vornehmen, indem
Sie die Optionen Filter und Bearbeiten verwenden.
Markieren Sie die gewiinschte Registerkarte und
driicken Sie OK, um die verfiigbaren Optionen
anzuzeigen.

Um den Kanal, den Sie gerade ansehen, zum Home-
MenU hinzuzufiigen, markieren Sie die Option Zu
Home hinzufiigen auf der Registerkarte Bearbeiten
im Menii Kanéle und driicken Sie OK.

Die Favoritenlisten verwalten.

Sie kénnen vier verschiedene Listen mit lhren
bevorzugten Sendern erstellen. Rufen Sie das Meni
TV> Kanile auf oder driicken Sie die Taste OK,
um das Menl Kanidle zu offnen. Markieren Sie die
Registerkarte Bearbeiten und driicken Sie OK, um
die Bearbeitungsoptionen zu sehen, und wahlen
Sie die Option Kanal markieren/entmarkieren.
Wahlen Sie den gewlinschten Kanal in der Liste aus,
indem Sie die Taste OK driicken, wahrend der Kanal
markiert ist. Sie kdnnen mehrere Optionen auswéhlen.
Sie kénnen auch die Option Alle markieren/
entmarkieren verwenden, um alle Kanale in der Liste
auszuwahlen. Driicken Sie dann die Taste Zuriick/
Zuriickzukehren, um zu den Optionen des Menis
Bearbeiten zuriickzukehren. Wahlen Sie Favoriten
hinzufiigen/entfernen und driicken Sie erneut die
OK-Taste. Die Liste mit den Favoritenkanélen wird
angezeigt. Stellen Sie die gewlinschte Listenoption
auf Ein. Alle gewahlten Sender werden zur Liste
hinzugefiigt. Um einen oder mehrere Sender von einer
Favoritenliste zu entfernen, fiihren Sie diese Schritte
in der gleichen Reihenfolge durch und stellen die
gewiinschten Listenoption auf Aus.

Sie kénnen die Filterfunktion im Menii Kanéle
verwenden, um die Kanale in der Kanalliste permanent
nach Ihren Wiinschen zu filtern. Mit Hilfe dieser Filter-
Registerkarte konnen Sie eine der vier Favoritenlisten
festlegen, die angezeigt wird, wenn die Programmliste
geoffnet wird. Die ausgewahliten Filteroptionen werden
oben im Menii Kanéle angezeigt.

Einstellung der Kindersicherungseinstellungen

Die Optionen des Kindersicherung-Meni dient
dazu, einzelnen Nutzer den Zugang zu bestimmten
Programmen, Sendern und zur Nutzung der Meniis
zu verwehren. Diese Einstellungen befinden sich im

Um die Menioptionen der Kindersicherung
anzuzeigen, muss eine PIN eingegeben werden.
Nach dem Codieren der richtigen PIN werden die
Einstellungsoptionen fiir die Eltern angezeigt.

Meniisperre: Diese Einstellung aktiviert bzw.
deaktiviert den Zugang zu allen Menis bzw.
Installationsmentis des TV-Geréts.

Anleitung: Diese Einstellung aktiviert bzw.
deaktiviert den Zugang zu einigen Meniis der MHEG-
Anwendungen. Die deaktivierten Anwendungen
koénnen mittels Eingabe der richtigen PIN freigegeben
werden.

Jugendschutz-Sperre: Ist diese Option
eingestellt, bezieht das Fernsehgerat vom Sender
Altersinformationen. Ist die entsprechende Altersstufe
im Gerét deaktiviert, wird der Zugriff auf die Sendung
gesperrt.

Hinweis: Wenn bei der Erstinstallation in der
Léandereinstellung Frankreich, Italien oder Osterreich
festgelegt wurde, ist der Wert fiir die Jugendschutz-Sperre
standardméBig auf 18 gesetzt.

Kindersicherung: Wenn diese Option auf EIN gestellt
ist, kann das TV-Gerat nur tUber die Fernbedienung
gesteuert werden. In diesem Fall sind die Steuertasten
am TV-Gerat deaktiviert.

Internetsperre: Wenn diese Option aktiviert ist,
werden die Anwendungen, die Internet verwenden
deaktiviert. Stellen Sie Aus ein, um die App wieder
freizugeben.

PIN einstellen: Legt eine neue PIN-Nummer fest.

StandardmaRige CICAM-PIN: Diese Option erscheint
als ausgegraut, wenn kein Cl-Modul in den CI-Schlitz
des TV-Gerats eingesteckt wurde. Sie konnen die
voreingestellte PIN der CI-CAM mit Hilfe dieser Option
andern.

Hinweis: Der Standard-PIN kann auf 0000 oder 1234 eingestellt
worden sein. Wenn Sie wéhrend der Erstinstallation die PIN
definiert haben (dies wird je nach Léndereinstellung gefordert),
benutzen Sie die PIN, die Sie definiert haben.

Einige Funktionen sind je nach Modell und/oder bei der
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nicht verfiigbar.

Elektronischer Programmfiihrer

Mit Hilfe der elektronischen Programmfiihrerfunktion
Ihres Fernsehers kénnen Sie den
Veranstaltungskalender der aktuell installierten
Sender in Ihrer Kanalliste durchsuchen. Es héngt von
der entsprechenden Sendung ab, ob diese Funktion
unterstitzt wird oder nicht.

Um auf den Programmfiihrer zuzugreifen, driicken
Sie die Taste Guide auf Ihrer Fernbedienung.
Sie kdnnen auch die Option Guide im TV-Meni
verwenden.

Es gibt zwei verschiedene Arten von Zeitplanlayouts,
Timeline-Zeitplan und Jetzt / Nachste. Um zwischen

Mendi Ei Yy ung.
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diesen Layouts zu wechseln, markieren Sie die
Registerkarte mit dem Namen des alternativen Layouts
auf der oberen Seite des Bildschirms und driicken
Sie OK.

Navigieren Sie mit den Navigationstasten durch den
Programmfiihrer. Verwenden Sie die Zuriick / Zuriick-
Taste, um die Registerkarten-Optionen auf der oberen
Seite des Bildschirms zu verwenden.

Zeitleiste

In dieser Layout-Option werden alle Ereignisse der
aufgelisteten Kanéle nach Timeline angezeigt. Mit
den Navigationstasten kdnnen Sie durch die Liste
der Ereignisse blattern. Markieren Sie ein Ereignis
und driicken Sie OK, um das Ereignisoptionsmenii
anzuzeigen.
Driicken Sie die Zuriick/Zuriickkehren-Taste, um die
verfiigbaren Optionen zu verwenden. Markieren Sie
die Registerkarte Filter und driicken Sie OK, um die
Filteroptionen zu sehen. Um das Layout zu andern,
markieren Sie Jetzt/Nachste und driicken Sie OK. Sie
kénnen die Optionen Vorheriger Tag und Nachster
Tag verwenden, um die Ereignisse des vorherigen und
néchsten Tages anzuzeigen.
Markieren Sie die Registerkarte Extras und klicken Sie
auf OK, um auf die folgenden Optionen zuzugreifen.
Genre markieren: Zeigt das Men( Genre markieren
an. Wahlen Sie ein Genre und driicken Sie die
OK-Taste. Die Ereignisse im Programmfiihrer, die
dem ausgewahlten Genre entsprechen, werden
hervorgehoben.
Guide Suche: Zeigt Suchoptionen an. Mit diesen
Optionen kénnen Sie die Programmfiihrer-Datenbank
gemal den ausgewahlten Kriterien durchsuchen.
Passende Ergebnisse werden aufgelistet.
Jetzt: Zeigt die aktuelle Sendung des markierten
Kanals.
Zoom: Markieren Sie und driicken Sie OK,
um Ereignisse in einem groReren Zeitintervall
anzuzeigen.
Jetzt/Nachste Sendung

In dieser Layout-Option werden nur die aktuellen
und nachsten Ereignisse der aufgelisteten Kanale
angezeigt. Mit den Navigationstasten kénnen Sie durch
die Liste der Ereignisse blattern.

Driicken Sie die Zuriick/Zuriickkehren-Taste, um die
verfiigbaren Optionen zu verwenden. Markieren Sie
die Registerkarte Filter und driicken Sie OK, um die
Filteroptionen zu sehen. Um das Layout zu andern,
markieren Sie Timeline-Zeitplan und drlicken Sie OK.
Sendungsoptionen

Benutzen Sie die Navigationstasten, um eine Sendung
zu markieren und driicken Sie die OK-Taste, um das
Meni Optionen anzuzeigen. Folgende Optionen
stehen zur Auswahl.

Deutsch

Kanal auswahlen: Mit dieser Option kénnen Sie
zu dem ausgewahlten Kanal wechseln, um ihn
anzusehen. Der Programmfiihrer wird geschlossen.
Mehr Info: Zeigen Sie detaillierte Informationen
zum ausgewahlten Ereignis an. Verwenden Sie die
Aufwérts- und Abwértstasten, um durch den Text zu
bléttern.

Timer fiir [Timer fiir

Wibhlen Sie Timer einstellen bei Ereignis Optlonen
und driicken Sie OK. Sie kénnen Timer fiir zukiinftige
Ereignisse einstellen. Das Ereignis wird zur Timer-Liste
hinzugefiigt. Um einen schon eingestellten Timer zu
|6schen, markieren Sie die Sendung und driicken die

Softwareaktualisierung

Ihr TV-Gerat kann automatisch Aktualisierungen fiir
die Firmware (ber die Sendesignale oder das Internet
finden und installieren.

Suche nach Softwareaktualisierungen iiber die
Benutzerschnittstelle

« Ist das Antennenkabel beschadigt?

« Wurden geeignete Stecker verwendet, um die
Antenne anzuschliefen?

* Wenn der Inhalt iiber einen HDMI-Eingang
empfangen wird, versuchen Sie, die entsprechende
HDMI Quellenemgangselnstellung Uber die Option

im Menl Quellen oder die

Wéhlen Sie im Hauptmenii Ei igieren
Sie dann zu Softwareaktualisierungen und
driicken Sie die OK-Taste. Wéhlen Sie dann Nach
Aktualisierung suchen und driicken Sie OK, um nach
einer neuen Softwareaktualisierung zu suchen. Die
Opllon Softwareaktualisierungen ist auch im Meni

OK-Taste. Wahlen Sie die Option Timer fiir
I6schen. Der Tlmer wird abgebrochen
Aufnah 1 18sch Timer: Wahlen
Sie die Option Aufnahme und driicken Sie die Taste
OK. Wenn die Sendung zu einem spéteren Zeitpunkt
ausgestrahlt wird, wird sie fir die Aufzeichnung auf
die Timer-Liste at Wenn die at ahlte
Sendung in diesem Moment ausgestrahlt, wird die
Aufnahme sofort gestartet.

Um eine programmierte Aufnahme zu I6schen,
markieren Sie die Sendung und driicken Sie die OK.-
Taste. Wahlen Sie die Option Aufn. I6schen. Timer.
Der Aufnahme-Timer wird abgebrochen.

WICHTIG: Die USB-Festplatte sollte nur dann angeschlossen
oder entfernt werden, wenn das TV-Gerét ausgeschaltet ist.
Schalten Sie dann das TV-Gerét ein, um die Aufnahmefunktion
2zu aktivieren.

Anmerkungen: Sie kénnen nicht auf einen anderen Kanal
schalten, wahrend auf dem eingesteliten Kanal eine Aufnahme
bzw. ein Timer aktiv ist.

Es ist nicht moglrch Timer oder Aufnahme fir zwei oder
mehrere gleic

Teletex nste

Driicken Sie zum Offnen die Text-Taste. Driicken
Sie erneut, um den Misch-Modus einzuschalten,
der es lhnen ermdglicht die Teletext-Seite und die
Fernsehsendung gleichzeitig zu sehen. Driicken
Sie nochmals diese Taste, um den Modus wieder zu
verlassen. Sofern vorhanden, werden die Abschnitte
einer Teletextseite farbcodiert und kénnen dann
durch Driicken der entsprechenden Farbtaste
ausgewahlt werden. Folgen Sie den auf dem
Bildschirm angezeigten Anweisungen.

Digitaler Teletext

Driicken Sie die Text-Taste, um die digitalen Teletext-
Informationen anzuzeigen. Steuern Sie diese
Information Uiber die Farbtasten, die Cursortasten und
die OK-Taste. Die Bedienfunktion kann je nach Inhalt
des digitalen Teletexts unterschiedlich sein. Folgen
Sie den Anweisungen, die auf dem Bildschirm des
digitalen Teletexts angezeigt werden. Wenn Sie wieder
auf die Text-Taste driicken, schaltet das TV-Gerat auf
normalen Fernsehbetrieb zurtick.
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Y verfiigbar.
« Wird eine neue Softwareaktualisierung gefunden,
beginnt das Gerat mit dem Herunterladen. Nachdem
der Herunterlagen abgeschlossen wurde, wird eine
Warnmeldung angezeigt, driicken Sie die OK-Taste,
um das Software-Upgrade abzuschlieBen und das
TV-Gerét neu zu starten.

3 Hintergr und A

Ihr TV-Geréat sucht um 3:00 Uhr nach neuen Upgrades,
wenn die Option aktiviert

Opllon Quellen im Meni Einstellungen>System
auf Erweitert oder Normal zu &ndern.

« Wenn Sie nicht sicher sind, fragen Sie Ihren Handler.

Kein Ton

« Sehen Sie nach, ob der Ton des Fernsehgerats
stumm geschaltet ist. Driicken Sie die Stumm-Taste
oder erhéhen Sie zur Priifung die Lautstarke.

« Nur ein Lautsprecher funktioniert. Uberpriifen Sie
die Balance-Einstellung im Ton-Men(i.

« Uberpriifen Sie, ob die Option Tonausgabe im Menti
Ton korrekt eingestellt ist.

+ Wenn der Inhalt iiber einen HDMI-Eingang
empfangen wird, versuchen Sie, die entsprechende
HDMI Quel\enemgangse\nstellung Uber die Option

ist und das TV-Geréat an ein Antennensignal oder
an das Internet angeschlossen ist. Wenn eine neue
Software gefunden und erfolgreich heruntergeladen
wurde, wird diese nach dem nachsten Einschalten
installiert.

Hinweis: Ziehen Sie nicht den Netzstecker, solange wéhrend
des Neustarts die LED blinkt. Wenn das Gerét nach der
Aktualisierung nicht einschaltet, stecken Sie es aus und
stecken es nach zwei Minuten wieder ein.

Alle Updates werden automatisch gesteuert. Wenn eine
manuelle Suche ausgefihrt wird und keine Software gefunden
wird, ist dies die aktuelle Version.

Fehlerbehebung & Tipps

Das TV-Gerét schaltet sich nicht ein

Vergewissern Sie sich, dass das Netzkabel sicher

in eine Steckdose eingesteckt ist. Driicken Sie die

Standby-Taste auf der Fernbedienung.

Schlechte Bildqualitat

« Priifen Sie, ob Sie das TV-Gerét richtig eingeschaltet
haben.

« Niedriger Signalpegel kann Bildverzerrungen
verursachen. Bitte Uberpriifen Sie die
Antennenanschllisse.

« Uberpriifen Sie, ob Sie die richtige Frequenz
eingegeben haben, wenn diese durch manuelle
Einstellung erfolgt sein sollte.

Kein Bild

« Das Fernsehgerat empfangt keine Ubertragung.
Stellen Sie sicher, dass die richtige Eingangsquelle
ausgewahlt ist.

« Ist die Antenne richtig angeschlossen?

Deutsch

im Menl Quellen oder die
Opnon Quellen im Menl Einstellungen>System
auf Erweitert oder Normal zu andern.

Fernbedienung - keine Funktion

« Méglicherweise sind die Batterien leer. Ersetzen
Sie diese.

* Méglicherweise wurden die Batterien nicht richtig
eingesetzt Lesen Sie dazu den Abschnitt ,Einlegen
der Batterien in die Fernbedienung”.

Signal an der Eingangsquelle

« Es ist moglich, dass kein Gerat angeschlossen ist.

« Uberpriifen Sie das AV-K und die Anschliisse Ihres
Geréts.

« Uberpriifen Sie, ob das Gerét eingeschaltet ist.
Aufnahme nicht verfiigbar

Um ein Programm aufzunehmen, sollten Sie zuerst
ein Speichergerat an das TV-Geréat sachgerecht
anschlieen, wenn dieses ausgeschaltet ist. Schalten
Sie dann das TV-Gerét ein, um die Aufnahmefunktion
zu aktivieren. Wenn keine Aufnahme mdglich ist,
priifen Sie, ob das Speichergerat richtig formatiert
wurde und ausreichend Speicherplatz hat.

USB ist zu langsam

Wenn beim Starten der Aufzeichnung die Meldung
.Die Schreibgeschwindigkeit des USB-Festplatte zum
Aufnehmen zu langsam* auf dem Bildschirm erscheint,
versuchen Sie den Vorgang erneut zu starten. Wenn
diese Fehlermeldung weiterhin angezeigt wird, ist
das USB-Speichergerat moglicherweise nicht schnell
genug. Versuchen Sie es mit einem anderen USB-
Speichergerat.
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HDMI-Signalkompatibilitat

B SB Mod nterstiitzte Dateiformate

Quelle Unterstiitzte nale | Verfiigbar
480p 60Hz 0 Dateinamenserweiterung
T
576, 576p | S0Hz o mpgl.mpegl.dat/ .vob MPEG1/2, H.264, VC1 MPEG Layer 1/2/3, AC3
720 50Hz, ° ts/.trpl.m2ts MPEG1/2, H.264, VC1, HEVC/H.265 |MPEG Layer 1/2/3, AC3, E-AC3
60Hz avi MPEG1/2, MPEG4, H.264, MJPEG__|MPEG Layer 1/2/3, AC3, AAC, WMA
- 50Hz, mpd/maal.mavi mov. | MPEG1/2, H.263, MPEG4, H.264,
1080i o o ot 3ap/.363/ 30pp HEVO/H 265, AV MPEG Layer 1/2/3, AAC LC, AC3
MPEG 1/2, MPEG4, H.264,
2aHz, mkv HEVOH 265 AV1 MPEG Layer 1/2/3, AAC, AC3
25Hz, fiv Sorenson Spark, MPEG4, H.264 MPEG Layer 3, ADPCM, AAC LC
1080p 30Hz, o asflwmv MPEG4, WMV3, VC1 WMA, AMR-NB
S0Hz, webm VP9, VP8, AV1 OPUS, Vorbis
60Hz
24Hz Bilddateiformate
3840x2160p ggzi o g/ jpeg JPEG, PJPEG
60Hz Bwp
PNG
24Hz,
25Hz,
4096x2160p | 30Hz, o -

(X: Nicht verfiigbar, O: Verfiigbar)

In einigen Féllen kann unter Umsténden ein Signal
nicht richtig auf dem TV angezeigt werden. Das
Problem kann durch eine Inkompatibilitat in den
Standards des Quellgerats verursacht werden (DVD,
Set-Top etc.). Wenn so etwas bei Ihnen auftritt, sollten
Sie sich mit dem Handler und auch dem Hersteller des
Ausgangsgerates in Verbindung setzen.

Deutsch
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mp3
.aac AAC
wma WMA
wav MPEG Layer 1/2/3, AAC, PCM
méa M4A AAC

Untertitel-Dateiformate

Ext. Untertitel

SubStation Alpha

Subripper

Fortgeschrittenes SubStation Alpha

Micro DVD / SubViewer

Micro DVD / TMPlayer / MPL2

Sami

Interne Untertitel

Technische Daten

.mkv VOBSub

“mkv ASS | SSA/TEXT
dat, .mpg, .mpeg, .vob DVD-Untertitel

.mp4 DVD-Untertitel, TEXT
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Unterstiitzte DVI-Auflésungen

Wenn Sie Zusatzgerate Uber das DVI-Adapterkabel (DVI zu HDMI, nicht im Lieferumfang enthalten) an die
Anschlisse lhres TV-Gerates anschlieBen, kénnen Sie die folgenden Auflésungsrichtwerte verwenden.

6Hz ‘ 60Hz ‘ 66Hz ‘ 70Hz ‘ 72Hz ‘ 75Hz
640x480 x x
x x x
x x x
x x

X

x

X
x x x

x

X

x
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Konnektivitét
Drahtgebundene Konnek

i mit einem
Netzwerk herstellen
« Sie missen (iber ein Modem bzw. einen Router mit
einem aktiven Breitbandanschluss verfligen.
« Verbinden Sie Ihr TV Gerét mit Ihrem Modem / Router
lber ein Ethernet Kabel. An der Riickseite Ihres TV-
Gerats befindet sich ein LAN-Eingang.

y

&'—°

o Breitband ISP-Verbindung

© LAN (Ethernet)-Kabel

OLAN»Eingang an der Riickseite des TV-Geréts

« Abhangig von lhrer Netzwerkkonfiguration kénnen
Sie moglicherweise Ihren Fernseher mit lhrem
LAN verbinden. Verwenden Sie in diesem Fall ein
Ethernet -Kabel, um Ihren Fernseher direkt mit der
Netzwerk-Steckdose zu verbinden.

ONelzwerk— Wandsteckdose

@LAN-Eingang an der Riickseite des TV-Gerits
i der Ei fiir

kabelgebundene Geréate

Um die Einstellungen fir die Kabelverbindung zu
konfigurieren, gehen Sie zum Menu Einstellungen>
Netzwerk.

Netzwerktyp

Stellen Sie die Kabelgebundenes Gerét als
Netzwerk-Typ, ein wenn Sie die Einstellung tber ein
Ethernet herstellen.

Internet-Geschwindigkeitstest

Wahlen Sie die Option Internetgeschwindigkeitstest,
und driicken Sie die OK-Taste. Das TV-Gerét iiberpriift
nun die Internetverbindungsbandbreite und zeigt
anschlieRend die Resultate an.

Erweiterte Einstellungen

Markieren Sie Erweiterte Einstellungen, und driicken
Sie die OK-Taste. Auf dem néchsten Bildschirm
kénnen Sie die IP- und DNS-Einstellungen des TV-
Gerats andern. Markieren Sie gewiinschten Optionen,
und driicken Sie die Links- oder Rechts-Taste, um die
Einstellung von Automatisch auf Manuell zu dndern.
Sie kénnen nun die IP und / oder die DNS-Werte
eingeben. Wahlen Sie den entsprechenden Punkt im
Dropdown-Menii, und geben Sie die neuen Werte mit
Hilfe der nummerischen Tasten der Fernbedienung
ein. Markieren Sie Speichern und driicken Sie die
OK-Taste, um die Einstellungen zu speichern.
Andere Informationen

Der Status der Verbindung wird als Verbunden oder
Nichtverbunden angezeigt, wie auch die aktuelle
IP-Adresse, wenn eine Verbindung herstellt worden
ist. Die MAC-Adresse Ihres TV-Geréts wird ebenfalls
auf dem Bildschirm angezeigt.

Drahtlose Verbindung

A an ein Netzwerk

« Sie missen (iber ein WLAN-Modem bzw. einen
Router mit einem aktiven Breitbandanschluss
verfigen.

()&

@ Breitband ISP-Verbindung

Ein WLAN-N-Router (IEEE 802.11a/b/g/n) mit den
simultanen Frequenzb&ndern von 2,4 und 5 GHz ist
darauf ausgelegt, eine groRtmégliche Bandweite zu
ermdglichen. Optimiert fiir ziigiges und schnelleres
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HD Video Streaming, schnellere Dateilibertragung
sowie Wireless Gaming.

Die Frequenz und der Kanal unterscheiden sich je
nach Gebiet.

Die Ubertragungsgeschwindigkeit ist abhingig von
der Entfernung und Anzahl der Hindernisse zwischen
der (ibertragenen Produkte, die Konfiguration dieser
Produkte, die Funkwellen, der Linienverkehr und
die Produkte, die Sie verwenden. Abhéangig von den
Funkwellen der DECT-Telefone oder anderen WLAN
11b-Geréten, kann die Ubertragung auch abgebrochen
oder unterbrochen werden. Die Richtwerte der
Ubertragungsgeschwindigkeit sind die theoretischen
Maximalwerte fiir die Wireless Standards. Sie sind
nicht die tatsachlichen Geschwindigkeiten der
Dateniibertragung.

Welcher Ort die beste Ubertragungsqualitét bietet,
héngt von den jeweiligen Bedingungen ab.

Das TV-Gerat unterstiitzt Modems vom Typ 802.11 a,
b, g & n. Es wird dringend empfohlen, dass Sie das
IEEE 802.11n-Kommunikationsprotokoll nutzen, um
Probleme bei der Videowiedergabe zu vermeiden.
Sie mussen die SSID |hres Modems andern,
wenn in der Umgebung andere Modems mit der
gleichen SSID vorhanden sind. Sonst kénnen
Verbindungsprobleme auftreten. Wenn Sie Probleme
mit der drahtlosen Verbindung haben, benutzen Sie
eine Kabelverbindung.

der Geréte-
Einstellungen

Um die Einstellungen fiir die kabellose Verbindung zu

Falls das gewahlte Netzwerk passwortgeschiitzt,
geben Sie das richtige Passwort bitte iber die
virtuelle Tastatur ein. Sie kénnen diese Tastatur iiber
die Navigationstasten und die OK-Taste auf der
Fernbedienung steuern.

Warten Sie, bis die IP-Adresse auf dem Bildschirm
angezeigt wird. Dies bedeutet, dass die Verbindung
nun hergestellt ist.

Trennen

Wenn Sie eine Verbindung zu einem drahtlosen
Netzwerk hergestellt haben, wird im Meni Netzwerk
die Option Verbindung trennen angezeigt und lhr
drahtloses Netzwerkprofil wird ebenfalls gespeichert.
Daher wird Ihr TV-Geréat automatisch mit demsel-
ben Netzwerk verbunden, wenn Sie zur drahtlosen
Verbindung wechseln. Um die Verbindung zu einem
drahtlosen Netzwerk zu trennen und das gespeicherte
drahtlose Netzwerkprofil zu 16schen, markieren Sie
Verbindung trennen und driicken Sie OK.
Driicken Sie WPS auf Inrem WLAN-Router

Wenn Ihr Router liber eine WPS-Taste verfiigt,
konnen Sie lhren Bildschirm, mit dem Modem/Router
verbinden, ohne zuvor das Passwort einzugeben oder
das Netzwerk hinzuzufiigen. Wahlen Sie die WPS
driicken auf lhrem WLAN-Router Option aus und
driicken Sie die OK-Taste. Gehen Sie zu Inrem Modem/
Router und driicken Sie die dortige WPS-Taste, um
die Verbindung herzustellen. Ihnen wird in lhrem TV-
Gerat eine Verbindungsbestatigung angezeigt, sobald
die Gerate gekoppelt wurden. Wahlen Sie OK, um
fortzufahren. Weitere Einstellungen sind nicht nétig.

Int t.

konfigurieren, gehen Sie zum Menl
Netzwerk.

Netzwerktyp

Legen Sie den Netzwerktyp als drahtloses Gerét
fest, um den Verbindungsprozess zu starten.

Scannen Sie drahtlose Netzwerke
Markieren Sie die Option D ke suchen

Wahlen Sie die Option Internetgeschwindigkeitstest,
und driicken Sie die OK-Taste, um lhre
Internetgeschwindigkeit zu testen.

Erweiterte Einstellungen

Markieren Sie Erweiterte Einstellungen und
driicken Sie die OK-Taste, um das Menii Erweiterte

und driicken Sie OK, um eine Suche nach verfiigbaren
drahtiosen Netzwerken zu starten. Alle gefundenen
Netzwerke werden aufgelistet. Markieren Sie lhr
gewiinschtes Netzwerk aus der Liste, und driicken
Sie OK. Ein Netzwerk mit versteckter SSID kann von
anderen Geréten nicht erkannt werden. Wenn Sie

Eir 1zu 6ffnen. Nehmen Sie die Einstellungen
mit Hilfe der Navigations- und der Nummerischen
Tasten vor. Das Verfahren ist das gleiche wie fiir
die kabelgebundene Konnektivitat. Markieren Sie
Speichern und driicken Sie die OK-Taste, um die
Einstellungen zu speichern.

Netzwerl y-Mod

eine Verbindung zu einem Netzwerk mit
SSID herstellen méchten, scrollen Sie in der Liste
der erkannten drahtlosen Netzwerke nach unten,

Sie kénnen die Funktion fiir den Netzwerk-Standby-
Modus aktivieren oder deaktivieren, indem Sie diese

markieren Sie die Option Neues
und driicken Sie OK. Geben Sie den Namen des
Netzwerks ein und wéhlen Sie den Sicherheitstyp
mit Hilfe der zugehdrigen Verbindungsoptionen aus.
Hinweis: Wenn das Modem den N-Modus unterstiitzt, sollten
Sie die N-Modus-Einstellungen bevorzugen.
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Option 1end einstellen. Weitere Informationen
finden Sie im Abschnitt zu Netzwerk-Standby-Modus.

Andere Informationen

Der Status der Verbindung wird als Verbunden oder
Nichtverbunden angezeigt, wie auch die aktuelle
IP-Adresse, wenn eine Verbindung herstellt worden
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ist. Die MAC-Adresse lhres TV-Geréts wird ebenfalls

auf dem Bildschirm angezeigt.

Ihr Mobilgerat (iberWLAN verbinden

« Wenn Ihr Mobilgerat WLAN-fahig ist, kénnen Sie es
uber einen Router an Ihren Fernseher anschlieRen,
um auf die dort verfiigbaren Inhalte zuzugreifen.
Dazu muss |hr Mobilgerat tiber eine geeignete
Sharing-Software verfiigen.

Verbinden Sie |hr Fernsehgerat mit Ihrem
Router, indem Sie die in den obigen Abschnitten
beschriebenen Schritte ausfiihren.

AnschlieBend verbinden Sie Ihr Mobilgerat mit dem
Router und aktivieren Sie die Sharing-Software
auf dem Mobilgerat. Dann wahlen Sie die Dateien,
welche Sie mit hrem Fernseher teilen mchten.
Wenn die Verbindung ordnungsgeman hergestellt
wurde, kénnen Sie Uber die AVS-Funktion (Audio
Video Sharing) Ihres Fernsehgerats auf die
freigegebenen Dateien zugreifen, die auf lhrem
Mobilgerat installiert sind.

Markieren Sie die Option AVS (Audio Video
Sharing) im Meni Quellen und driicken Sie OK.
Verfiigbare Medienserver im Netzwerk werden
angezeigt. Wahlen Sie |hr Mobilgerat, und driicken
Sie OK, um fortzufahren.

« Falls verfligbar, kdnnen Sie eine virtuelle
Fernbedienung-Anwendung vom Server |hres
Anbieters fiir Mobilgerate-Apps herunterladen.
Hinweis: Diese Funktion wird méglicherweise nicht fiir alle
Mobilgeréte unterstiitzt.

Netzwerk-Standby-Modus

Netzwerk-Standby-Modus ist ein Standard,
der es ermoglicht, dass ein Gerat durch eine
Netzwerknachricht eingeschaltet oder geweckt wird.
Die Nachricht wird an das Gerat durch ein Programm
gesendet, das auf einem fernliegenden Gerat
ausgefiihrt wird, das mit demselben lokalen Netzwerk
verbunden ist, wie beispielsweise ein Smartphone.

Um diese Funktion zu aktivieren stellen Sie die Option
Netzwerk-Standby-Modus im Menii Netzwerk
Aufwachen. Es ist notwendig, dass sowohl das Gerat,
von dem die Netzwerknachricht an das TV-Gerét
gesendet wird, als auch das TV-Gerat an das gleiche
Netzwerk angeschlossen sind. Der Netzwerk-Standby-
Modus wird nur auf Android-Geraten unterstiitzt und
kann ausschlieBlich tiber die YouTube- bzw. die Netflix
App verwendet werden.

Um diese Funktion des TV-Geréts zu verwenden,
sollte die Fernbedienung wenigsten einmal bei
eingeschaltetem TV-Geréat angeschlossen werden.
Wenn das TV-Gerat ausgeschaltet ist, muss die
Verbindung beim nachsten Einschalten erneut
hergestellt werden. Andernfalls ist diese Funktion nicht
verfigbar. Das ist nicht der Fall, wenn das TV-Gerat in
den Standby-Modus geschaltet wurde.

Wenn Sie méchten, dass Ihr Fernsehgerat im Standby-
Modus weniger Strom verbraucht, kénnen Sie diese
Funktion deaktivieren, indem Sie die Option Netzwerk-
Standby-Modus auf Off stellen.

Drahtlosanzeige

Wireless Display ist ein Standard zum Streamen von
Video und Sound-Inhalten . Diese Funktion sorgt dafr,
dass Sie Ihren TV als Wireless Display nutzen kdnnen.
Verwendung mit mobilen Geraten

Es gibt verschiedene Standards die es ermdglichen
Bildschirme ihres mobilen Geréts und TVs zu teilen,
einschlieBlich Grafik-, Video- und Audio-Inhalten.
Stecken Sie den USB Dongle zuerst an den TV, falls
dieser nicht tiber internes WLAN verfiigt.

Driicken Sie dann die Quelle-Taste auf der
Fernbedienung, und wechseln Sie zur Wireless
Display-Quelle.

Ein Bildschirm erscheint, der besagt, dass der TV
bereit zur Verbindung ist.

Offnen Sie die Sharing-Anwendung auf Ihrem mobilen
Gerat. Diese Anwendungen heillen bei jeder Marke
anders, bitte sehen Sie im Handbuch Ihres mobilen
Geréts hinsichtlich weiterer Informationen nach.

Scannen Sie nach Geréten. Nachdem Sie Ihren TV
gewahlt und verbunden haben, wird der Bildschirm
Ihres Gerats auf Ihrem TV angezeigt werden.
Hinweis: Diese Funktion kann nur genutzt werden, wenn
das mobile Gerét dieses Feature unterstitzt. Wenn bei der
Verbindung Probleme auftreten, Gberpriifen Sie, ob die von
Ihnen verwendete Betriebssystemversion diese Funktion
. . ise gibt o5 P

mit den i , die nach der Produktior
dieses Fernsehgeréts veroffentlicht werden. Die Scan- und
Verbindungsprozesse unterscheiden sich je nach dem von
Ihnen verwendeten Programm

Fehlerbehebung - Konnek it

WLAN-Netzwerk nicht verfiigbar

« Stellen Sie sicher, dass die Firewall-Einstellungen
Ihres Netzwerks die drahtlose Verbindung lhres
Fernsehers zulassen.

« Benutzen Sie den Menibildschirm Netzwerk, um

erneut nach drahtlosen Netzwerken zu suchen.
Falls das WLAN-Netzwerk nicht richtig funktioniert,
versuchen Sie eine Verbindung iber das
drahtgebundene Heimnetz zu herzustellen. Weitere
Informationen zu diesem Vorgang finden Sie im
Abschnitt D
Wenn sich auch keine drahtgebundene Verbindung
zum TV-Gerat herstellen lasst, tUberpriifen Sie das
Modem (Router). Liegt kein Problem mit dem Router
vor, Uberpriifen Sie die Internetverbindung des
Modems.

Netzwerkverbi
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Verbindung ist langsam
Sehen Sie im Handbuch Ihres WLAN-Modems
nach, um Informationen (iber die Reichweite, die
Verbindungsgeschwindigkeit, die Signalqualitat und
weitere Einstellungen zu erhalten. Sie benétigen einen
Hochgeschwindigkeitsanschluss fiir das Modem.
Unterbrechung wihrend der Wiedergabe oder
verlangsamte Reaktion
Versuchen Sie in diesem Fall Folgendes:
Halten Sie mindestens drei Meter Abstand zu
Mikrowellenherden, Mobiltelefonen, Bluetooth-Geréten
oder anderen WLAN -kompatiblen Geréaten. Versuchen
Sie, den aktiven Kanal des WLAN-Routers zu @ndern.
Internetverbindung nicht verfiigbar/ Audio-
Video-Sharing funktioniert nicht
Wenn die MAC-Adresse (eine eindeutige Kennnummer)
lhres PCs oder Modems dauerhaft registriert wurde,
ist es moglich, dass Ihr Fernsehgerat moglicherweise
nicht mit dem Internet Verbindung aufnehmen kann.
In einem solchen Fall wird die MAC-Adresse jedes
Mal authentifiziert, wenn Sie Verbindung zum Internet
aufnehmen. Dies ist eine VorsichtsmaRnahme gegen
unbefugten Zugriff. Da Ihr Fernseher iiber eine eigene
MAC-Adresse verfiigt, kann Ihr Internetdienstanbieter
die MAC-Adresse Ihres Fernsehers nicht validieren.
Aus diesem Grund kann lhr Fernseher nicht mit
dem Internet Verbindung aufnehmen. Kontaktieren
Sie lhren Internetdienstanbieter und lassen Sie sich
erkldren, wie Sie ein anderes Gerat, wie zum Beispiel
Ihr TV-Geréat, mit dem Internet verbinden kénnen.
Es ist auch mdglich, dass die Verbindung nicht
zuganglich ist, wegen eines Firewall Problems.
Wenn Sie denken, dass dies zu lhrem Problem
fuhrt, kontaktieren Sie lhren Internetdienstanbieter.
Eine Firewall kénnte z.B. Konnektivitatsprobleme
verursachen oder WLAN-Netzwerke verbergen, wenn
Sie das TV-Gerat im Audio-Video-Sharing-Modus
verwenden oder (iber die Audio-Video-Sharing-
Funktion surfen mochten.
Ungiiltige Domain
Stellen Sie sicher, dass Sie bereits auf Ihrem PC
mit einem autorisierten Benutzernamen / Passwort
angemeldet sind, und weiterhin, dass |hre Domain
im Medienserver-Programm auf lhrem PC aktiv ist,
bevor Sie mit dem Datenaustausch beginnen. Eine
ungliltige Domain kann zu Problemen beim Browsen
durch Dateien im Audio-Video-Sharing-Modus fiihren.
Verwendung des Audi ideo-Shar
Netzwerkdienstes

Die Audio-Video-Sharing-Funktion verwendet
einen Standard, der die Darstellung von digitalen
Elektronikgeraten vereinfacht und deren Verwendung
in Heimnetzwerken erleichtert.
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Mit diesem Standard konnen Sie auf einem im Heim-
netzwerk angeschlossenen Medienserver gespeicher-
te Fotos und Videos anzeigen und Musikdateien horen.
1. Installation der Serversoftware

Die Audio-Video-Sharing-Funktion kann nicht ohne
das auf Ihrem PC installierte Server-Programm
verwendet werden. AuRerdem muss die erforderliche
Mediaserver-Software auch auf dem dazugehdrigem
Gerét installiert sein. Bereiten Sie Ihren PC mit einem
geeigneten Serverprogramm vor.

2.A an ein oder
drahtloses Netzwerk

Lesen Sie die das Thema Drahtgebundene/
Drahtlose Konnektivitat betreffenden Kapitel fiir
ausfiihrliche Informationen zur Konfiguration.

3. Aktivieren Sie Audio-Video-Teilen

Gehen Sie zum Menii

Yy t
und aktivieren Sie die Audio-Video-Sharing-Option.
4. Wiedergabe von gemeinsam genutzten
Dateien via Medienbrowser
Markieren Sie die Audio Video Sharing Option im
Quellenmenii mit den Richtungstasten und driicken
Sie OK. Verfugbare Medienservergerate im Netzwerk
werden aufgelistet. Wahlen Sie einen aus und driicken
Sie OK um fortzufahren. Der Medienbrowser wird
dann angezeigt.
Weitere Informationen zur Wiedergabe von Dateien
finden Sie im Men(iabschnitt Mediabrowser.

Trennen Sie im Falle von Netzwerkproblemen Ihr
TV-Gerat vom Netz und stellen Sie anschlieRend die
Verbindung wieder her.

PC/HDD/Media Player oder andere kompatible Gerate
sollten fiir eine bessere Wiedergabequalitat mit einer
drahtgebundenen Verbindung verwendet werden.

Fir schnelleres File-Sharing zwischen anderen
Geraten wie Computer, verwenden Sie eine LAN-
Verbindung.

Hinweis: Bei manchen PCs kann die Audio-Video-Sharing-
Funktion méglicherweise aufgrund der Administrator- und
Sicherheitseinstellungen (wie z. B. beruflich genutzte Geréte)
nicht verwendet werden.

Sie kénnen Uber das Home-Menii auf die auf lhrem
Fernsehgerét installierten Anwendungen zugreifen.
Driicken Sie die Menii-Taste auf der Fernbedienung,
das Home-Meni wird nun angezeigt. Markieren Sie
eine App und driicken Sie OK zum Starten.

Um die auf Ihrem TV-Gerét installierten Apps zu
verwalten kénnen Sie die im TV-Mendi die Option Mehr
Apps verwenden. Sie kdnnen eine installierte App
zum Startmenii hinzufiigen, starten oder entfernen.
Markieren Sie App und driicken Sie OK, um alle
verfiigbaren Anwendungen anzuzeigen.
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Sie kdnnen auch neue Apps vom Anwendungsmarkt
hinzufiigen. Um auf den Markt zuzugreifen, markieren
Sie die Option Markt im TV-Menti und driicken Sie OK.
Verfligbare Apps werden angezeigt. Sie kdnnen die
Anwendung auch iiber das Menii Mehr Apps aufrufen.

Sie konnen lhre Anpassungen im Home-Mendi,
einschlieRlich der App-bezogenen, auf die
Standardeinstellungen zuriicksetzen, indem Sie die
Option Apps zuriicksetzen im TV-Menii verwenden
(die Verfiigbarkeit hangt vom TV-Modell und seinen
Funktionen ab). Markieren Sie diese Option und
driicken Sie OK. Zur Bestatigung wird eine Meldung
angezeigt: Markieren Sie JA und driicken Sie OK, um
fortzufahren. Beachten Sie, dass Sie diesen Vorgang
innerhalb der néchsten wenigen Minuten nicht mehr
durchfiihren kénnen.

Anmerkungen:

Mégliche mit den Apps auftretende Probleme kénnten durch
den Inhalt-Service-Anbieter verursacht sein.

Drittanbieter kénnen sich &ndern,
oder jederzeit eingeschrénkt werden.

Internet-Browser

Um den Internetbrowser zu verwenden, 6ffnen Sie
zunachst das Menii Home. Dann starten Sie die
Internet-Browser-Anwendung, die ein orangefarbenes
Logo mit Erdsymbol hat.

Auf dem Startbildschirm des Browsers sind die
Vorschaubilder (sofern vorhanden) fiir die Links
verfligbarer Websites als eineSchnellzugriffoptionen
gemeinsam mit dem Menipunkt Schnellzugriff
bearbeiten sowie der Option Zum Schnellzugriff
hinzufiigen aufgelistet.

Um den Webbrowser zu navigieren, verwenden Sie
die Richtungstasten auf der Fernbedienung oder einer
angeschlossenen Maus. Um die Browseroptionsleiste
anzuzeigen, bewegen Sie den Cursor hin an das
obere Seitenende. Verlaufs-, Registerkarten- und
Lesezeichen-Optionen sowie die Browserleiste,
auf der sich die Vor- und Zuriickschaltflache, die
Schaltflache ,Neuladen®, die URL/Suchleiste, der
Schnellzugriff und die Opera- Schaltflache befinden,
sind verflgbar.

Um die gewiinschte Website zum Schnellzugriff
hinzuzufligen, bewegen Sie den Cursor hin an
das obere Seitenende. Die Browserleiste wird nun
angezeigt. Markieren Sie die Schnellzugriff
Schaltflache, und driicken Sie OK-Taste. Wahlen Sie
dann die Zum Schnellzugriff hinzufiigen-Option, und
driicken Sie OK-Taste. Fiillen Sie die Felder fiir Name
und Adresse aus, markieren Sie OK und driicken Sie
die OK-Taste zum Hinzufiigen. Wenn Sie sich auf der
Seite befinden, die Sie der Kurzwahlliste hinzufiigen
mochten, markieren Sie die Schaltflache Vewd und
driicken Sie die Taste OK. Markieren Sie dann die Zum
Schnellzugriff hinzufiigen-Option im Unterment,
und driicken Sie erneutOK-Taste. Name und Adresse

werden entsprechend der Seite, auf der Sie sich
befinden, ergénzt. Markieren Sie die OK-Taste, und
driicken Sie zum Hinzufligen die OK-Taste erneut.

Sie kénnen auf die Vewd Menii-Optionen zur
Steuerung im Browser verwenden Markieren Sie
die Vewd-Taste und driicken Sie die OK-Taste, um
die verflgbaren seitenspezifischen und allgemeinen
Optionen anzuzeigen.
Es gibt mehrere Moglichkeiten, mit Hilfe des
Webbrowsers nach einer Website zu suchen oder
diese zu offnen.
Geben Sie die Adresse einer Website (URL) in die
Such/Adressleiste ein, und markieren Sie auf die
Schaltflache Abschicken auf der virtuellen Tastatur
und driicken Sie die OK-Taste, um auf die Seite zu
gehen.
Geben Sie die Suchbegriffe in die Such/Adressleiste
ein, und markieren Sie auf die Schaltflache
Abschicken auf der virtuellen Tastatur und
driicken Sie die OK-Taste, um die Suche nach der
entsprechenden Seite zu starten.
Markieren Sie ein Vorschaubild, und driicken Sie
zum die OK-Taste, die damit verkniipfte Website
aufzurufen.

Ihr TV-Gerét ist kompatibel mit USB-Mausen. Stecken
Sie den Adapter Ihrer Maus oder Ihrer drahtiosen Maus
in den USB-Eingang Ihres TV-Gerétes, um leichter und
schneller Navigieren zu kénnen.

Einige Internetseiten enthalten Flash-Inhalte. Diese
werden vom Browser nicht unterstiitzt.

Ihr TV-Gerét unterstiitzt keine Download-Prozesse aus
dem Internet (iber den Webbrowser.

Es werden maéglicherweise nicht alle Internetseiten
unterstiitzt. Je nach aufgerufener Seite kann dies zu
Problemen mit den Inhalten fiihren. Unter bestimmten
Umsténden werden Videoinhalte moglicherweise nicht
abgespielt werden kénnen.

HbbTV (Hybrid Broadcast-Breitband-TV) ist ein
neuer Industriestandard, der nahtlos iber den
Fer pfang berei TV-Dienste mit
solchen, die Uber Breitband verfiigbar sind, verbindet
und den Zugriff auf reine Internetdienste lber die
angeschlossen Fernsehgerate und Set-Top-Boxen
ermdglicht. Zu den tber HbbTV angebotenen
Diensten gehéren traditionelle Fernsehsender,
Catch-up-Dienste, Video-on-Demand, elektronischer
Programmfihrer, interaktive Werbung,
Personalisierung, Abstimmungen, Spiele, soziale
Netzwerke und andere Multimedia-Anwendungen.

HbbTV-Apps sind in den Kanalen verfiigbar und
werden durch den jeweiligen Sender vorgestellt. Der
Rundfunksender markiert einen der Anwendungen
als "Autostart"-Anwendung, die von der Plattform
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automatisch gestartet wird. Die Autostart-Apps sind
generell mit einem kleinen roten Punktsymbol markiert,
um dem Benutzer anzuzeigen, dass hier eine HbbTV-
App auf diesem Kanal zur Verfligung steht. Driicken
Sie auf den roten Punkt driicken, um die Seite der App
zu 6ffnen. Nachdem die Seite angezeigt wird, kann
der Benutzer zum urspriinglichen Status des roten
Punktsymbols zuriickkehren, indem er erneut auf den
roten Punkt driickt. Der Benutzer kann zwischen dem
roten Punksymbolmodus und dem vollen Ul-Modus
der Anwendung hin- und herspringen, indem er den
roten Punkt driickt. Es ist zu beachten, dass die
Umschaltfunktion fiir die rote Taste von der Anwendung
bereitgestellt wird und einige Anwendungen sich
méglicherweise anders verhalten (andere Farbtasten,
wie z.B. Griin, Gelb, Blau, kénnen fiir einige andere
Funktionen, z.B. Shurtcuts, definiert werden).
Schaltet der Benutzer in einen anderen Kanal,
wahrend die HbbTV-Anwendung aktiv ist, (entweder
mit dem roten Punkt-Modus oder iiber den vollen Ul-
Modus) kann folgendes passieren.

« Die Anwendung kann weiter laufen.

« Die Anwendung kann beendet werden.

« Die Anwendung kann beendet werden und eine
andere Autostart-Rote-Punkt-Anwendung kann
gestartet werden.

HbbTV macht es mdglich, dass die Anwendungen

iber Breitband oder Broadcast wieder gefunden

werden konnen. Der Sender kann entweder beide

Méglichkeiten aktivieren oder eine von ihnen. Hat die

Plattform keine betriebsbereite Breitband-Verbindung,

kann die Plattform immer noch die Anwendungen tiber

Broadcast tibermitteln.

Die roten Autostart-Punkt-Anwendungen liefern im
Aligemeinen Links zu anderen Anwendungen. Der
Benutzer kann dann zu anderen Anwendungen
schalten, indem er die zur Verfligung stehenden Links
verwendet. Die Anwendungen verfiigen in der Regel
Uber eine Option zum Beenden, normalerweise miisste
das Uber die Schaltfliche Beenden gehen.
HbbTV-Anwendungen verwenden Schilissel auf der
Fernbedienung, um mit dem Benutzer interagieren
zu konnen. Wird eine HbbTV-Anwendung gestartet
wird, werden manche Schliissel tiber die Anwendung
gesteuert. Beispielswiese kann die numerische
Kanalauswahl moglicherweise in einer Teletext-
Anwendung nicht mehr laufen, bei der die Nummer
die Teletext-Seiten anzeigen.

Fur das HbbTV ist eine AV-Streaming-Fahigkeit
der Plattform erforderlich. Es gibt zahlreiche
Anwendungen, die VOD liefern (Video-On-Demand/
auf Abruf) und Catch-Up-TV-Dienste. Der Benutzer
kann die Schliissel Pause, Stopp, Vorwarts und
Riickwartsspulen an der Fernbedienung verwenden,
um mit dem AV-Inhalt interagieren zu kénnen.

Deutsch

Wenn Sie die Audio-Beschreibungseinstellungen lhres
Fernsehgeréts dndern missen, sollten Sie dies tun,
bevor eine HbbTV-Wiedergabe beginnt. Wahrend einer
Wiedergabe kénnen Sie nicht auf verwandte Einstel-
lungen zugreifen. Gehen Sle zum Menu Emstellun-
gen> Sy Eil g
und passen Sie es lhren Anforderungen an.

Hinweis: Sie kénnen diese Funktion im Meni Mehr im
Menii Einstellungen>System aktivieren oder deaktivieren.
Je nach Modell lhres Fernsehgerats und der ausgewéhlten
Landemptron bei der Ersr/nsla/!auon ist diese Funktion

weise im Meni

Datenschutzeinstellungen statt im Men( Emstellungen>
System>Mehr verfigbar.

Smart Center

Smart Center ist eine mobile App, die auf iOS- und
Android-Plattformen lauft. Sie kdnnen so ganz einfach
lhre Lieblingssendungen und Liveprogramme von
Ihrem Smart TV-Gerét auf Ihr Mobiltelefon streamen.
AuRerdem konnen Sie die Portalanwendungen starten,
Ihr Mobiltelefon als Fernbedienung Ihres Fernseher
nutzen, sowie Mediadateien teilen.

Hinweis: Die Verfiigbarkeit aller Funktionen dieser App ist
abhéngig vom jeweiligen TV-Modell und dessen Eigenschaften.
Erste Schritte

Um die internetbasierten Funktionen nutzen zu

konnen, muss Ihr Modem/Router mit dem Internet

verbunden sein.

WICHTIG Stellen Sie sicher, das Fernseher und
it mit Netzwerk sind.

Zum Teilen von Media-Inhalten muss die Option Audio
Video Sharing aktiviert werden (sofern vorhanden).
Driicken Sie die Home-Taste auf der Fernbedienung,
wahlen Sie Einstellungen> System> Mehr und
driicken Sie OK. Markieren Sie Audio-Video-Sharing
und stellen dies auf Aktiviert. Inr Fernseher ist jetzt
bereit, um Ihr Mobilgerat anzuschlieRen.

Installieren Sie die Smart Center-Anwendung auf
Ihrem Mobilgerat.

Starten Sie die Smart Center-Anwendung. Wenn alle
Verbindungen richtig konfiguriert sind, sehen Sie auf
Ilhrem Mobilgerat den Namen lhres Fernsehers. Falls
der Name lhres Fernseher nicht in der Liste erscheint,
warten Sie eine Weile und tippen dann noch einmal
auf das Neu Laden Widget. Wahlen Sie Ihr TV-Gerat
aus der Liste.

Mobilgerét-Anzeige

Auf dem Hauptbildschirm kdnnen Sie auf verschiedene
Funktionen zugreifen.

Die Anwendung ladt ein aktuelle Kanalliste vom
Fernseher, sobald sie startet.

MEINE KANALE: Die Programme der ersten vier
Kanale auf der von Fernseher geladenen Liste werden
angezeigt. Sie kénnen die aufgelisteten Programme
andern. Halten Sie dafiir die Programmvorschaubilder
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gedriickt. Eine Liste der Kanéle wird angezeigt, und
Sie kénnen Kanale beliebig auswechseln.
Fernseher: Sie kdnnen sich Inhalte Uber den TV-Tab
ansehen. In diesem Modus kénnen Sie durch die
von lhrem Fernseher geladene Kanalliste navigieren
und auf die Miniaturansichten klicken, um die
Informationsseiten anzuzeigen.

AUFNAHMEN: Sie kénnen lhre aktiven Aufnahmen
(sofern vorhanden) und Erinnerungen lber diesen Tab
ansehen. Um ein Element zu I6schen, driicken Sie die
Loschtaste, die sich in jeder Reihe findet.

EPG (Elektronischer Programmfiihrer): Sie kénnen die
Sendezeiten ausgewahlter Kanallisten {iber diesen Tab
sehen. Sie kdnnen auch durch die Kanale navigieren,
indem Sie auf den ausgewahlten Kanal im EPG-Raster
driicken. Bitte beachten Sie, dass das Aktualisieren/
Neuladen der EPG-Informationen abhangig von der
Qualitat Ihres Netzwerks und Internet-Dienstes einige
Zeit dauern kann.

Hinweis: Eine Internet- st fiir b
Informationen erforderlich.
EINSTELLUNGEN: Konfigurieren Sie die Anwendung
nach lhren Wiinschen. Du kannst &ndern

rte EPG-

Selbst-aktivierendes FollowMeTV: Die FollowMe
TV-Funktion (sofern vorhanden) startet automatisch,
wenn diese Einstellung aktiviert ist. StandardmaBig
deaktiviert.

Automatische Verbindung zum Fernseher:
Sofern aktiviert verbindet sich Ihr Mobilgerat
automatisch mit dem Fernseher, zu dem die letzte
Verbindung bestand, und tiberspringt dabei die
Anzeige TV-Geréate-Suche.

Wechseln TV: Zeigt das aktuell verbundene TV-
Gerét. Sie konnen auf diese Einstellung driicken,
um zur Anzeige "TV-Gerat suchen” zu gehen und
zu einem anderen Apparat zu wechseln.
Benutzerdefinierte Kanalliste bearbeiten: Sie
konnen Ihre benutzerdefinierte Kanalliste in dieser
Einstellung bearbeiten.

Wihlen Sie eine Kanallistenquelle: Sie kénnen
die in dieser Anwendung zu verwendende
Kanallistenquelle auswéhlen. Als Optionen sind
"TV-Liste" und "Benutzerdefinierte Liste" moglich.
Zusatzlich kénnen Sie die Option ,Meine Auswahl
erinnern” aktivieren, um die Kanallistenauswahl
dauerhaft festzulegen. In diesem Fall wird die
ausgewahlte Quelle, sofern sie erreichbar ist, in der
Anwendung verwendet.

Version-Nr.: Zeigt die aktuelle Version der
Anwendung an.
Informationsseite
Um die jeweilige Informationsseite zu 6ffnen, tippen Sie
ein Programm an. Auf der Informationsseite finden Sie
detaillierte Informationen zu den von Ihnen gewéhiten
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Programmen. Auf dieser Seite finden sich Tab wie z. B.
Cast&Crew" und "Videos".
DETAILS: Dieser Tab bietet eine Zusammenfassung
und weitere Informationen Uber ausgewéhlite
Programme.

CAST&CREW: Zeigt alle an diesem Programm
Beteiligten an.

VIDEOS: Bietet Youtube-Videos zu ausgewahiten
Programmen an.

Hinweis: Fiir einige Fumktionen ist moglicherweise eine
Internetverbindung erforderiich.

FollowMe TV-Funktion (sofern verfiigbar)

Tippen Sie auf das FOLLOW ME TV-Widget, das sich
rechts unten auf dem Bildschirm Ihres Mobilgerats
befindet, um das Layout der FollowMe TV-Funktionen
zu &ndern.

Tippen Sie auf das Play-lcon um das Streaming
vom Fernseher auf |hr Mobilgerat zu starten. Nur
verfugbar, wenn Ihr Gerat innerhalb der Reichweite
Ihres Router ist.

Spiegel-Modus

Dieser Modus der FollowMe TV-Funktion ist
standardmaRig aktiviert und erlaubt das Streaming
von Inhalten anderer ausgewéhlter TV-Quellen und
des Medienbrowsers.

Anmerkungen:

Bitte beachten Sie, dass digitale (DVB-T/C/S) SDund HD-
Kanéle unterstitzt werden.

Mehrsprachige Audio-Unterstitzung und Untertitel Ein-/Aus-
Funktion sind nicht funktionsféhig.

Die Performance des Streams kann in Abhéngigkeit von der
Qualitat Ihrer Verbindung schwanken.

Seite Medien teilen

Um auf das Widget fiir die Medienfreigabe zuzugreifen,
tippen Sie oben rechts auf dem Bildschirm auf den
Aufwartspfeil.

Wenn das Widget Medien teilen bertihrt wird, erscheint
eine Anzeige, in der Sie den Mediendateityp zu Teilen
mit lhrem Fernseher aussuchen kénnen.

Hinweis: Nicht alle Bilddateiformate werden unterstitzt. Die
Funktion ist nicht verfigbar, wenn die Audio Video Sharing-
Funktion nicht unterstiitzt wird.

Smart Remote-Funktion

Sie kénnen Ihr Mobilgerét als Fernbedienung fiir lhr
TV-Gerat benutzen, sobald es mit dem Fernseher
verbunden ist. Um auf alle Funktionen der Smart-
Fernbedienung zuzugreifen, kdnnen Sie das Menii in
der unteren Mitte des Bildschirms verwenden.
Spracherkennung

Sie kénnen auf das Widget Mikrofon(®) tippen und
Ihre Anwendung steuern, indem Sie Sprachbefehle
wie “Volume Up/Down!” (Volumen Hoch/Runter!),
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“Programme Up/Down!!” (Programm Hoch/Runter)

geben.

Hinweis: Die Funktion ist nur fiir Android-Geréte verfiigbar.

Tastatur-Seite

Die Tastaturseite kann auf zwei Wegen geoffnet

werden; durch das Driicken des Widgets Tastatur (

%5 auf dem Anwendungsbildschirm oder automatisch

durch den Erhalt eines Kommandos durch den

Fernseher.

Anforderungen

1. Smart TV

2. Netzwerkanschluss

3. Mobilgerat mit Android oder iOS-Plattform
(Android-Betriebssystem 5.1 oder hoher, iOS 12
oder héhere Version)

4. Smart Center-App (in den Online-Stores fiir
Android- oder iOS-basierte Apps erhéltlich)

5. Router-Modem

6. USB-Speichergeratim FAT32-Format (erforderlich
flir USB Recording-Funktionen, sofern verfiigbar)

Anmerkungen:
Fiir Android-Geréte, die Normal (mdpi),
GroB (hdpi) und Extragrof (xhdpi) werden unterstiitzt. Geréte
mit 3"-Bildschirmen oder kleiner, werden nicht unterstiitzt.

Fir iOS-Gerdéte, alle BildschirmgréBen werden unterstitzt.
Die l der Smart-Cente kann
sich entsprechend der von Ihnen auf Ihrem Gerét installierten
Version andern.

Google-Assistent

Ihr TV-Gerét funktioniert mit Ok Google zur Sprach-
steuerung lhrer angeschlossenen Gerate und Appa-
rate zusammen.

E - it Ok G
Mit dieser Funktion kénnen Sie die Funktionen
lhres Fernsehgeréts mit Google-Assistent-Geréten
steuern. Zu diesem Zweck sollte der Setup-Vorgang
abgeschlossen sein.

Vor dem Setup

Fihren Sie die folgenden Schritte aus, bevor Sie mit

der Einrichtung lhres TV-Geréts beginnen.

« Installieren Sie die Google Home-Anwendung auf
Ihrem Mobiltelefon und melden Sie sich bei lhrem
Konto an.

« Flgen Sie das Assistentengerat Ihrem Konto hinzu

Wahlen Sie die Vsmart TV-Aktion aus der Liste der

Aktionen in der Anwendung aus

«+ Ein Bildschirm wird angezeigt, auf dem Sie den
Authentifizierungscode eingeben, der wahrend des
Einrichtungsvorgangs auf lhrem TV-Gerét erstellt
wird, um Ihr TV-Gerat mit Inrem Konto zu verkniipfen.

Deutsch

Fahren Sie mit der Einrichtung lhres TV-Gerats fort,
um den Authentifizierungscode abzurufen
Einrichtungsprozess
Die Einrichtung kann mit der Option Google-Assistent

Befehl Funktion

Der Fernseher schaltet auf
den Kanal mit dem angegebe-
nen Namen um

change channel to
“channel_name" on ‘FN’

im Menii Einstellungen> System > Spr

durchgefiihrt werden. Der Installations-Assistent wird

Sie durch das Setup-Vorgang fiihren.

« Markieren Sie Auf dem ersten Bildschirm Start und
driicken Sie OK, um fortzufahren

« Auf dem néchsten Bildschirm werden Sie aufgefor-

dert, einen Namen fiir Ihr TV-Gerat zu bestimmen,

der als "Freundlicher Name" (FN) bezeichnet wird.

Ein ,Freundlicher Name" ist ein Name, der Sie an

Ihr TV-Gerét erinnert, z.B. "Wohnzimmer TV", "Ki-

chen TV", "Esszimmer TV" usw. Wahlen Sie einen

leicht auszusprechenden Namen. Wenn andere

Parameter eingestellt sind, markieren Sie OK und

driicken Sie OK

Ein Authentifizierungscode wird erstellt und auf dem

Bildschirm angezeigt. Geben Sie den Code ein, den

Sie auf dem TV-Geratin der Google Home-Anwen-

dung sehen

Sobald die Einrichtung abgeschlossen ist, konnen Sie

die Funktionen Ihres TV-Gerats mit Google-Assistent

steuern.

Hinweis: Stellen Sie sicher, das die Geréte mit dem Internet

verbunden sind. Sie kénnen nur ein TV-Gerét mit Ihrem Konto

verkniipfen.

Beispielbefehle

Sagen Sie einfach "Ok Google", um Ihr TV-Gerat nur
mit Ihrer Stimme zu steuern.

Das Fernsehgerat schaltet auf
den néchsthéheren Kanal um,
falls verfiigbar

channel up on ‘FN’

Das Femnsehgerét schaltet auf
den nachstniedrigeren Kanal
um, falls verfiigbar

channel down on ‘FN’

Befehl Funktion

turn on ‘FN' Schaltet den Fernseher ein
turn off ‘FN’ Schaltet den Fernseher aus
pause on ‘FN’ Unterbricht die Medienwie-

dergabe

Setzt die Medienwiedergabe

resume on ‘FN’
fort

stop on ‘FN’ Stoppt die Medienwiedergabe

volume up on ‘FN’ Zur Erhohung der Lautstarke

Zur Verringerung der Laut-

volume down on ‘FN’ N
stérke

set mute volume on ‘FN’ | Schaltet den Ton stumm

switch input to “input_

Das Fernsehgerat schaltet
name” on ‘FN’ i i

auf die mit

switch fo ‘input_name” | dem angegebenen Namen um
on 'FN' - (z.B. HDMI 1).

Das Fernsehgerét schaltet auf

change channel to den Kanal mit der angegebe-

"channel_number" on
N

nen Nummer um (z.8. Kanal
200).
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FN ist die Abkiirzung fiir "Freundlicher Name".

Google ist eine Marke von Google LLC.
I unktional

Dieser DVB-Empfanger kann nur in den Landern
verwendet werden, fiir die er vorgesehen ist.

Dieser DVB-Empfanger entspricht den zum Zeitpunkt
seiner Herstellung aktuellen DVB-Standards,
dennoch kann auf Grund von Anderungen in den
Ubertragungssignalen und -Technologien keine
Garantie fir die Kompatibilitat mit kinftigen DVB-
Ubertragungstechniken ibernommen werden.

Einige Digital-TV-Funktionen sind unter Umstanden
nicht in allen Landern verfiigbar.

Wir streben laufend nach Verbesserung unserer
Produkte, daher behalten wir uns jegliche Anderungen
ohne vorherige Ankiindigung vor.

Wenn Sie Fragen zum Gerét oder zu weiterem
Zubehér haben, wenden Sie sich bitte an den Handler,
bei dem Sie das Gerat gekauft haben.

formationen zur DVI
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A VESA WALL MOUNT MEASUREMENTS w
5 Hole Pattern w H :
Sizes (mm) 200 200 H
C Screw Sizes Y
min. (mm) 10
D Length (X)
max. (mm) 13
E Thread (Y) M6
A B C D E
English VESA WALL MOUNT MEASUREMENTS Hole Pattern Sizes (mm) Screw Sizes Length (X) Thread (¥)
Deutsch | MASSANGABEN FUR VESA-WANDMONTAGE Loc (mm) hraubengréR Lange (X) Gewinde (Y)
Frangais DIMENSIONS DU SUPPORT DE FIXATION MURALE VESA Dimensions des modeles de trous de montage (mm) Dimensions des vis Longueur (X) Filetage (Y)
Italiano Misurazioni installazione a parete VESA Dimensioni schema foro (mm) Dimensioni vite Lunghezza (X) Filettatura (Y)
Portugués | MEDICOES DE MONTAGEM MURAL VESA Dimensdes do molde de furagdo (mm) Tamanhos o parafuso Comprimento (X) |Rosca (Y)
Espaiiol MEDIDAS DEL MONTAJE DE PARED VESA Tamafios de patron para agujero (mm) Tamafios de tornillo Longitud (X) Rosca (Y)
Tiirkge VESA DUVARA MONTAJ APARATI LCULERI Aglacak Delik Ocileri (mm) Vida Olile Uzunluk (¥) Vizey [Y)
EMnvik AIASTASEIS BATH] TOIXOY VESA Meyédn oyfuaroc onav (mm) Meyédn Bibuv Mrkog (X) Ineipwya (Y)
Polski WYMIARY DO MONTAZU NASCIENNEGO VESA Rozmiary szablonu otwordw (mm) Rozmiary wkretow Dlugosé (X) Gwint (Y)
Gestina ROZMERY DRZAKU NA ZED VESA Rozméry velikosti dér mm) Rozméry $roub Délka (X) Zavit (1)
Magyar VESA FALI TARTO MERETEK Lyukak méretének nagysagalmm) Csavar méret Hossz (X) Menet (Y)
Roménd MASURATORI SUPORT PERETE VESA Dimensiuni tipar gaurd (mm) Dimensiuni suruburi Lungime (X) Filet Y)
_w<m=mxm VESA VAGGMONTERINGSMATT Halm fear (mm) Skruvstorlekar Lingd (X) Trid (Y)
_22_2_%% VESA WANDMONTAGE METINGEN Grootte ing (mm) Schroefgroote Lengte (X) Draad (Y)
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TR: igbu belgede; NETWORK ONE DISTRIBUTION SRL,
telsiz ekipmani tipi TFT IDTV 'nin 2014/53/AB sayili
direktife uygun oldugunu beyan eder. AB uygunluk
beyaninin tam metni internet adresinde mevcuttur:
doc.vosshub.com

EN: Hereby, NETWORK ONE DISTRIBUTION SRL, declares
that the radio equipment type TFT IDT' in compliance
with Directive 2014/53/EU. The full text of the EU
declaration of conformity is available at the following
internet address: doc.vosshub.com

BG: C HacTtoswoTto NETWORK ONE DISTRIBUTION SRL,
[eknapupa, Ye To3u Tin paguockopbxenve TFT IDTV e
B cboTBeTCcTBME € [JupekTuBa 2014/53/EC. UanoctHust
TekcT Ha EC peknapauusita 3a CbOTBETCTBME MOXe Aa ce
Hamepw Ha crefHVst nHTepHeT aapec: doc.vosshub.com

CS: Timto NETWORK ONE DISTRIBUTION SRL, prohlasuje,
Ze typ radiového zafizeni TFT IDTV je v souladu se
smérnici 2014/53/EU. UpIné znéni EU prohlaseni o
shodé je k dispozici na této internetové adrese: doc.
vosshub.com

DA: Hermed erkleerer NETWORK ONE DISTRIBUTION
SRL, at radioudstyrstypen TFT IDTV er i
overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU. EU-
overensstemmelseserklaringens fulde tekst kan findes
pa falgende internetadresse: doc.vosshub.com

DE: Hiermit erklart NETWORK ONE DISTRIBUTION SRL,
dass der Funkanlagentyp TFT IDTV der Richtlinie
2014/53/EU entspricht. Der vollstandige Text der
EU-Konformitatserklarung ist unter der folgenden
Internetadresse verfligbar: doc.vosshub.com

EL: Me tnv mapoUoa o/n NETWORK ONE DISTRIBUTION
SRL, dnAwver 611 0 padioegoAiopdg TFT IDTV mAnpoi
TNV odnyia 2014/53/EE. To TTAfpeg Keipevo TnG dnAwang
ouppoépewang EE diatiBetal oTnv akdAoubn ioTooeAida
oTo dladiktuo: doc.vosshub.com

ES: Por la presente, NETWORK ONE DISTRIBUTION
SRL, declara que el tipo de equipo radioeléctrico TFT
IDTV es conforme con la Directiva 2014/53/UE. EI
texto completo de la declaracion UE de conformidad
esta disponible en la direccion Internet siguiente:
doc.vosshub.com

ET: Kdesolevaga deklareerib NETWORK ONE
DISTRIBUTION SRL, et kdesolev raadioseadme tliip
TFT IDTV vastab direktiivi 2014/53/EL nduetele. ELi
vastavusdeklaratsiooni taielik tekst on kattesaadav
jargmisel internetiaadressil: doc.vosshub.com

Fl: NETWORK ONE DISTRIBUTION SRL, vakuuttaa, etta
radiolaitetyyppi TFT IDTV on direktiivin 2014/53/EU
mukainen. EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen
tédysimittainen teksti on saatavilla seuraavassa
internetosoitteessa: doc.vosshub.com

FR: Le soussigné, NETWORK ONE DISTRIBUTION SRL,
déclare que I'équipement radioélectrique du type TFT
IDTV est conforme a la directive 2014/53/UE. Le texte
complet de la déclaration UE de conformité est disponible
a l'adresse internet suivante: doc.vosshub.com

HR: NETWORK ONE DISTRIBUTION SRL, ovime izjavljuje
da je radijska oprema tipa TFT IDTV u skladu s
Direktivom 2014/53/EU. Cjeloviti tekst EU izjave o
sukladnosti dostupan je na sljedecoj internetskoj adresi:
doc.vosshub.com

HU: NETWORK ONE DISTRIBUTION SRL, igazolja, hogy a
TFT IDTV tipusu radidberendezés megfelel a 2014/53/
EU iranyelvnek. Az EU-megfeleléségi nyilatkozat
teljes szovege elérhetd a kdvetkez6 internetes cimen:
doc.vosshub.com

IT: Il fabbricante, NETWORK ONE DISTRIBUTION SRL,
i po di apparecchiatura radio TFT IDTV
e conforme alla direttiva 2014/53/UE. Il testo completo
della dichiarazione di conformita UE & disponibile al
seguente indirizzo Internet: doc.vosshub.com

LT: A5, NETWORK ONE DISTRIBUTION SRL, patvirtinu,
kad radijo jrenginiy tipas TFT IDTV atitinka Direktyva
2014/53/ES. Visas ES atitikties deklaracijos tekstas
prieinamas $iuo interneto adresu: doc.vosshub.com

LV: Ar So NETWORK ONE DISTRIBUTION SRL, deklaré,
ka radioiekarta TFT IDTV atbilst Direktivai 2014/53/ES.
Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams $ada
interneta vietné: doc.vosshub.com

MT: B'dan, NETWORK ONE DISTRIBUTION SRL, niddikjara
li dan it-tip ta’ taghmir tar-radju TFT IDTV huwa konformi
mad-Direttiva 2014/53/UE. It-test kollu tad-dikjarazzjoni
ta’ konformita tal-UE huwa disponibbli f'dan I-indirizz
tal-Internet li gej: doc.vosshub.com

NL: Hierbij verklaar ik, NETWORK ONE DISTRIBUTION
SRL, dat het type radioapparatuur TFT IDTV conform
is met Richtlijn 2014/53/EU. De volledige tekst van de
EU-conformiteitsverklaring kan worden geraadpleegd op
het volgende internetadres: doc.vosshub.com

PL: NETWORK ONE DISTRIBUTION SRL, niniejszym
o$wiadcza, ze typ urzadzenia radiowego TFT IDTV jest
zgodny z dyrektywg 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji
zgodnosci UE jest dostgpny pod nastepujgcym adresem
internetowym: doc.vosshub.com

PT: O(a) abaixo assinado(a) NETWORK ONE DISTRIBUTION
SRL, declara que o presente tipo de equipamento
de radio TFT IDTV estd em conformidade com a
Diretiva 2014/53/UE. O texto integral da declaragéo de
conformidade esta disponivel no seguinte endereco de
Internet: doc.vosshub.com

RO: Prin prezenta, NETWORK ONE DISTRIBUTION SRL,
declara ca tipul de echipamente radio TFT IDTV este
n conformitate cu Directiva 2014/53/UE. Textul integral
al declaratiei UE de conformitate este disponibil la
urmatoarea adresa internet: doc.vosshub.com

SK: NETWORK ONE DISTRIBUTION SRL, tymto vyhlasuje,
ze radiové zariadenie typu TFT IDTV je v sulade
so smernicou 2014/53/EU. UpIné EU vyhlasenie o
zhode je k dispozicii na tejto internetovej adrese:
doc.vosshub.com

SL: NETWORK ONE DISTRIBUTION SRL, potrjuje,
da je tip radijske opreme TFT IDTV skladen z
Direktivo 2014/53/EU. Celotno besedilo izjave EU o
skladnosti je na voljo na naslednjem spletnem naslovu:
doc.vosshub.com

SV: Harmed férsakrar NETWORK ONE DISTRIBUTION
SRL, att denna typ av radioutrustning TFT
IDTV 6verensstammer med direktiv 2014/53/
EU. Den fullstdndiga texten EU-férsakran om
overensstammelse finns pa foljande webbadress:
doc.vosshub.com
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